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Sofremos de uma doenga curdvel, e, na$- 
cidos para o bem f somos ajudados pela natu - 
reza era nos querendo corrigir (S&neca). 


PREFACIO 


. Esta coletdnea de reflexoes e de observagoes, sent ordem 
e quase sem seqiiencia, foi iniciada para agradar a uma boa 
mae que sabe pensar. A principio eu ndo projetara settdo uma 
memoria de algumas paginas; arrastando-me o assunto, sem que 
eu o quisesse, essa memoria tornou-se insensivelmente uma es- 
pecie de obra grande demais, sem duvida , pelo que content, mas 
pequena demais pela materia de que trala. Hesitei muito tempo 
antes de publica-la e muitas vexes ela me fez sentir, em nela 
trabalhando, que ndo basta ter escrito algumas brochuras para 
saber compor um livro. Depois de vaos esforgos para faze-lo 
melhor, creio dever entregd-lo tal como e, julgando que cumpre 
solicitor a atengao publica para a questao; e que, mesmo sendo 
minbas ideias erradas, se despertar boas em outros, ndo terei 
perdido inteiramente o meu tempo. Um homem que, de seu 
retiro, entrega sens manuscritos ao publico, sem promotores, sem 
partido que os defenda, sem saber sequer o que deles pensam 
ou o que deles dizem, ndo deve temer que admitam seus erros 
sem critica em caso de se ter enganado. 

Falarei pouco da importancia de uma boa educagao; nem 
me deterei tampouco em provar que a que se pratica e ma; 
mil outros o fizeram antes de mim, e ndo me agrada encher 
um livro com coisas que todo mtmdo sabe. Observarei tao- 
-somente que desde sempre todos se opoem ao estabelecido, 
sem que ninguem pense em propor coisa melhor. A literatura 
e o saber de nosso seculo tendem bem tnais a destruir que a 
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edificar. Censura-se em tom de professor. Para propor e pre- 
ciso outro, em que o nivel filosofico se compraz menos. Ape - 
sar de tantas obras que so tern como objetivo , dizem, ser uteis 
ao publico, a primeira de todas essas utilidades , que e a arte 
de for mar os homens, permanece esquecida . Meu as sunt o era 
totalmente novo depots do livro de Locke e receio muito que 
continue a se~lo ainda depois do meu. 

Ndo se conhece a infancia: com as falsas ideias que dela 
temos, quanto mais longe vamos mais nos extraviamos. Os 
mais sdbios apegam-se ao que import a que saibam os homens, 
sem considerar que as crianqas se acham em estado de apren- 
der. Eles procuram sempre o homem na crianqa, sem pensar 
no que esta e, antes de ser homem. Eis o estudo a que mais 
me dediquei a fim de que, ainda que seja meu metodo quimeri - 
co e falso, possam aproveitar minhas observaqoes. Posso ter 
muito mal visto o que cabe fazer; mas creio ter visto bem o 
paciente que se deve operar. Comeqai portanto estudando me - 
Ihor vossos alunos, pois muito certamente nao os conheceis e 
se lerdes este livro tendo em vista esse estudo, acredito nao ser 
ele sem utilidade para vos. 

Em relaqao ao que chamardo a parte sistemdtica, que nao 
e outra coisa aqui sendo a marcha da natureza, sera o que mais 
desnorteard o leitor; por at e que me atacardo sem duvida e 
talvez tenham razdo. Acreditardo menos ler um tratado de 
educaqdo que os devaneios de um visiondrio sobre a educa- 
qdo. Que fazer? Nao e sobre as ideias de outros que escre - 
vo; £ sobre as minhas. Ndo vejo como os outros homens e, 
de hd muito, mo censuraram. Mas dependerd de mim out or- 
gar-me outros olhos e atribuir-me outras ideias? Ndo. De- 
pende de mim ndo abundar no meu sentido, ndo acreditar ser 
sozinho mais sdbio do que todo mundo; depende de mim des- 
con fiar de meu sentimento e ndo mudar de sentimento. Eis 
tudo o que posso fazer e o que faqo. E se por vezes adoto o 
tom afirmativo, ndo e para influir no espirito do leitor e sim 
para Ihe falar como penso. Porque proporia em forma dubi - 
tativa aquilo de que pessoalmente ndo duvido? Digo exata- 
mente o que se passa no meu espirito. 

Expondo com liberdade meu sentimento, tenho tdo pouco 
em vista ser ele irrespondtvel que junto sempre minhas razbes, 
a fim de que as pesem e me julguem: mas, embora ndo queira 
obstinar-me em defender minhas ideias, ndo me creio por isso 
menos obrigado a propo-las, por quanto as mdximas acerca das 
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quais sou ie opinido contraria h dos outros nao sdo indiferen- 
tes. Sdo maximas cuja verdade ou falsidade importa conhecer 
e que fazem a felicidade ou a infelicidade do genero humano. 

Que proponha o que e factivel, nao cessam de repetir-me 
E como seme dissessem para propor fazer o que se faz; ou, ao 
rnenos, para propor algum bem que se alie ao mal existente. 

al projeto, em certas materias, e muito mats quimerico do que 
os _ meus > pots em liga dessa ordem o bem se deteriora e o mal 
nao se cura. Preferiria seguir em tudo a prdtica estabelecida a 
adotar uma boa em parte: baveria rnenos contradiqao no ho- 
mem; este nao pode voltar-se ao mesmo tempo para duas me- 
tas opostas. Pais e maes, o que e factwel e o que desejais 
fazer. Deverei endossar vossa vontade? 

Em qualquer especie de projeto duas coisas devem ser 
constderadas: primeiramente a qualidade absoluta do projeto; em 
segundo lugar a facilidade de execuqao. 

Em relaqao a primeira, basta, para que o projeto seja ad- 
mtsstvel e praticavel em si, que o que tenha de bom esteja na 
natureza da coisa; aqui, por exemplo, que a educaqao proposta 
seja conveniente ao homem e bem adaptada a ele. 

A. segunda consider aqao depende de relagoes dadas em de- 
term inadas situaqoes; relaqoes acidentais da coisa, que, por con- 
seguinte, nao sao necessaries e podem variar ao infinito. Assim 
e que uma educaqao pode ser praticavel na Sutqa e nao o ser 
na Franqa; outra pode se-lo entre os burgueses e outra ainda 
entre os nobres. A facilidade maior ou menor da execuqao de- 
pende de mil circunstancias imposstveis de se determinarem a 
nao ser at/ aves de uma aplicaqao particular do metodo a tal ou 
qual pats, a tal ou qual condiqao social. Ora, nao sendo essen- 
ctais a meu assunto, todas essas aplicaqoes particulares nao se 
incluem no meu piano. Outros poderao ocupar-se delas, coda 
qual para o pais ou estado que tiver em vista. Basta-me que, 
onde quer que nasqam homens, se possa fazer deles o que pro- 
ponho; e que, tendo feito deles o que proponho, se tenha feito 
o que ha de melhor, tanto para eles como para os outros. Se 
nao levar a bem esse compromisso, estarei err ado sem duvida; 
mas se tiver exito, tambem estarao errados exigindo de mim 
algo mais, pois nao prometo senao isso. 
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A natureza ostentava aos nossos olhos toda a sua magnificencia 


Ilustragao de Moreau para o Emilio. 




EMILIO OU DA EDUCAQAO 


Livro Primeiro 


X UDO E CERTO em saindo das maos do Autor das coi- 
sas, tudo degene ra nas maos do homem. Ele obriga uma ter- 
ra a nutrir prodn$A&~"de'‘bu trapifm a arvore a dar frutos de 

out ra; mistura e confunde os climas, as estates; mutila seu 
cao, seu cavalo, seu escravo; transtorna tudo, desfigura tudo; 
ama a desformidade, os monstfos; nao quer nada como o ffez 
a natureza, nem mesmo o homem; tern de ensina-lo para si, 
como um cavalo de picadeiro; tem que molda-lo a seu jeito 
como uma arvore de seu jardim. 

Sem isso, tudo iria de mal a pior e nossa especie nao de- 
ve ser formada pela metade. No estado em que ja se encon- 
tram as coisas, um homem aband onado a si. mesmo, desde o 
nascimento, e ntre os denia ls, seria b mais desfigu rado de todos. 
/C5s _ preconceitos, a autoiicracle', a necessi(bide7" o "exe^^ todas 
j as institui^oes sociais em que nos achamos submersos abafa- 
i£iam nele a natureza e nada__po riam no lug ar dela.T Ela seria 
I como um arbusto que o acaso fez nascer no inelo do caminho 
e que os passantes logo farao morrer, nfele batendo de todos 
os lados e dobrando-o em todos os sentidos. 

E a ti que me dirijo, terna e previdente mae 1 , que te 
soubeste afastar do caminho trilhado e proteger o arbusto nas- 


( 1 ) A educagao primeira 6 a que mais importa, e essa primeira 
educa^ao cabe incontestavelmente as mulheres: se 0 Autor da natureza 
tivesse querido que pertencesse aos homens, ter-lhes-ia dado leite para 
alimentarem as crian?as. Falai portanto as mulheres, de preferencia, 
em vossos tratados de educa?ao; pois alem de terem a possibjlidade 
de para isso atentar mais de perto que os homens, e de nisso influir 
eada vez mais, o exito as interessa tambem rnuito mais, porquanto em 
sua maioria as viuvas se acham quase a merc^ de seus filhos e que 
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\ cente^cont ra o cheque das opinioes humanas/ Cultiva, rega a 
jovem planta antes que morra: seus frutos dar-te-ao um dia ale- 
grias. Estabelece, desde cedo um cinto de muralhas ao redor 
da alma de tua crianga. Outro pode assinalar o dreuito mas 
so tu podes erguer o muro 2 . 

Amanham-se as jDlantas pela cultura e, os homens pela edu- 
cafao. Se o HomemTiascesse grande e forte, seu porte e sua 
forga seriam inuteis ate que ele tivesse aprendido al leles ser- 
vir-se. (^Ser-lhe-iam prejudicial, impedindo os obtros^F”pem\ 
sar em assisti-lo 3 e, abandonado a si mesmo, ele morreria de 3 
miseria antes de jer conh^c ido suas necessidades.J Deplora-se f 
o es tado da infancia ; nao se ve que a raga Humana teria pe- 
recido se o ho mem nao comecasse sendo_ crianca. 

4 J Nascemos fracos, precisamos de forga; nascemos despro-I 

f vidos de tudo, temos necessid ade de assistencia; nascemos es-f 
) tupidos, p recisam os de juizo./ Tudo o que nao temos ao nas- j 
■cer, e de que precisamos adultos, e-nos dado pela educagao/ 


entdo precis am sentir, em bem ou mal, o resultado da maneira pela 
qual os educaram. As leis, sempre tao preocupadas com os bens e tao 
pouco com as pessoas, por terem como objerivo a paz e nao a virtude, 
nao oil tor gam suf iciente autoridade as miles. 

Entretanto sua s condigoes sao mais seguras que as dos pais, 
seus deveres mais penosos, seus cuidados tern mais importancia para a 
boa ordem da farmlia; geralmente _elas se apegam mais ^sjeriangas . Hd 
ocasioes em que um filho que falta o respeito a seu pai pode atd 
certo ponto se r desculpado; mas se, em qualquer oportunidade que 
seja, um filho se revelasse bastante inumano para faltd-lo a sua mae, 
quem o carregou no seu seio, quern o alimentou com seu leite, quern, 
durante anos, se esqueceu a si mesma para s6 se ocupar dele, dever- 
-se-ia sufocar esse miserdvel como um monstro indigno de ver o dia. 
As maes, dizem, estragam os filhos. Nisso, sem duvida, estao erradas, 
mas men os talvez do que v6s que os depravais^'A“mae ^ 
filho seja feliz, que o seja desde logo. j^Nfsso tero razamjuando“^eI 
engana quanto aos meios, 6 preciso esclarec£-!a. / A ambigSoTT^Srezal 
a tirania, afalsaprevidencia dos pais, sua neglig6ncia, sua dura insen- 
sibilidade sao cem vezes mais funestas ds criangas que a cega temura 
das maes. De res to, 6 preciso explicar o sentido que dou a este 
nome de mae e £ o que se fard dentro em pouco. 

(2) Asseguram-me que Mr. Fourmey pensou que eu quisesse 
aqui falar de minha mae e que ele o disse em certa obra. £ zombar 
cm elm ente de Mr. Fourmey e de mim. 

(3) Semelhante a eles exteriormente, e privado da? palavra como 
das iddias que exprime, seria incapaz de levd-los a entenderem a 
necessidade que teriam de seu auxilio, e nada nele lhes mostraria 
essa necessidade, 
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Essa educ acao nos vem da natureza, ou dos homens m fcw 
das coisas. S O desenvolvimento inter no lie nossas faculdades e 
tie nossos orgaos e a educacao da natureza; o uso que nos 
ensinam a fazet desse desenvolvimento e a educacao dos ho- 
mens; e o ganho de nossa propria experiencia sobre os objetos 
que nos afetam e a educacao das coisas. 

Cada um de nos e portanto formado por tres especies de 
mestres. O aluno em quem as diversas li?oes desses mestres 
se contrariam e mal educado e nunca estara de acOrdo consigo 
mesmo; aquele em quem todas visam os mesmos pontos e ten- 
dem para os mesmos fins, vai sozinho a seu objetivo e vive 'em 
consequencia. Soment e e sse e bem educado. _ 

— Ora, dessas tres educates diferentes a da natureza nao 
depende de nos; a das coisas so era certos pontos depende. A 
dos homens e a unica de que somos realmente senhores e ainda 
assim so o somos por suposigao, pois quem pode esperar diri- 
gir inteiramente as palavras e as a$oes de todos os que cercam 
uma crian^a? 


Sendo portanto a educacao uma arte, torna-se quase im- 
possivel que alcance exito total, porquanto a a$ao necessaria 
, a esse exito nao depende de ninguem. Tudo o que se pode 
fazer, a forga de cuidados, e aproximar-se mais ou menos da 
meta, mas e preciso sorte para atingida. 

^Que “metaT^ A propria meta da natureza; isso 

acaba de ser provado. Dado que a agao das tres educagoes e 
necessaria a sua perfeigao, e para aquela sobre a qual nada 
prddemos que cumpre orientar as duas outras. Mas talvez esta 
palavra natureza tenha uma sentido demasiado vago; e preciso 
tentar defini-lo com exatidao. 

A natureza, dizem-nos, e apenas o habito 4 . Que signi- 
fica isso? Nao ha habitos que so se adquirem pela forga e 



r\ nao sufocam nunca a natureza? o caso, por 

habito das plantas cuja diregao vertical se perturba. Em se 
Ihe devolvendo a liberdade, a planta conserva a inclinagao que 
a obrigaram a tomar; mas a seiva nao muda, com isso, sua 


(4) M. Fourmey assegura-nos que nao se diz precisamente isto. 
Isto se me afigura entretanto muito precisamente dito neste verso a 
que eu me prop unha responder: A natureza t creia~me > £ apenas o ha- 
bit o. M. Fourmey, que nao quer enobrecer seus semelhantes, dd-nos 
modestamente a medida de seu c£rebro como a do entendimento 
humano. 
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diregao primitiva; e se a planta continuar a vegetar, seu pro- 
longamento voltara a ser vertical, O mesmo acontece com as 
inclinagoes dos homens. Enquanto permanecemos no mesmo 
estado, podemos conservar as que resultam do habito e que nos 
sao menos naturais. Mas desde que a situagao mude, o habito 
| ces sa e o natural se restabelece. A educagao nao £ certamente 
J ? en 5o um habito. Mas nao ha pessoas que esquecem e perdem 
( sua educagao e outras que a conservam? De onde vem essa 
ydiferenga? Se devemos restringir o nome de natureza aos ha- 
bitos conformes a natureza, e de se poupar este galimatias. 

' Nascemos sensiveis e desde nosso nascimento somos 
jcstados diversas maneiras jgelos objetos que nos cercamj 
Maj torhamos por assim dizer consciencia de nossas sensagoe^ 
e ja nos dispomos a procurar os objetos que as produzem ou a 
deles fugir, primeiramente segundo nos sejam elas agradaveis 
ou desagradaveis, depois segundo a conveniencia ou a incon- 
veniencia que encontramos entre esses objetos e nos, e, final- 
mente, segundo os juizos que fazemos deles em relagao a ideia 
de felicidade ou de perfeigao que a razao nos fornece. Essas 
disposigoes se estendem e se afirmam na medida em que nos 
tornamos mais sensiveis e mais esclarecidos; mas, constrangi- 
das por nossos habitos, elas se alteram mais ou menos sob a 
influencia de nossas opinioes. Antes dessa alteragao, elas sao 
aquilo a que chamo em nos a natureza. 

^ pois a essas disposigoes primitivas que tudo se deveria 
| e isso seria possivel se nossas tres educagoes fossem 

oj tao-somente diferentes: mas que fazer quando sao opostas? 

) J^uando, ao inves de educar um homem para si mesmo, se quer 
' educa-lo para os outros? Entao o acerto se faz impossfvel. For- 
gado a combater a natureza ou as instituigbes, cumpre optar 
entre fazer um homem ou um cidadao, porquanto nao se pode 
fazer um e outro ao mesmo tempo. 

loda sociedade parcial, quando restrita e bem unida, alie- 
na-se da grande. Todo patriota e duro com os estrangeiros: sao 
apenas homens, nada sao a seus olhos 5 . Tal inconveniente £ 
inevitivel, mas e fraco. O essencial e ser bom a gente com a 
qual se vive. Com os de fora o espartano era ambicioso, ava- 
rento, imquo; mas o desinteresse, a eqiiidade, a concordia rei- 



(5) Por isso as guerras das republicas sao mais cni&s qu e as 
das monarquias. Mas se a guerra dos reis 6 moderada, sua paz 6 
terrivel: vale mais ser inimigo deles do que suditos. 
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navam dentro dos muros de sua cidade; Desconfiai desses cos 
mopolitas que vao buscar em seus livros os deveres que desde 
nham cumprir em relagao aos seus. Tal ou qual filosofo ama 
os tartaros, para ser dispensado de amar seus vizinhos. 

O homem natural e tudo para ele; e a unidade numerica, 
6 o absoluto total, que nao tem rela^ao senao consigo mesmo 
ou com seu semelhante. O homem civil nao pasva de uma 
unidade fracionaria presa ao denominador e cujo valor esta em 
relafao com o todo, que e o corpo social.) As boas instituigoes 
sociais sao as que mais bem sabem desnaturar o homem, tirar- 
-Ihe sua existencia absoluta para dar-lhe outra relativa e colo- 
car o eu na unidade comum, de modo que cada particular nao 
se acredite mais ser um, que se sinta uma parte da unidade, e 
nao seja mais sensivel senao no todo. Um cidadao de Roma 
nao era nem Caio, nem Lucio; era um romano; amava mes- 
mo uma patria exclusivamente sua. Regulo pretendia ser car- 
tagines, como se tendo tornado a propriedade de seus senho- 
res. Na qualidade de estrangeiro, recusava-se a ter assento no 
senado de Roma; foi preciso que um cartagines lho ordenasse. 
Indignava-o que Ihe quisessem salvar a vida. Venceu, e voltou 
triunfante para morrer supliciado. Isso nao tem muita rela- 
gao, parece-me, com os homens que conhecemos. 

Placedemonio Pedarete apresenta-se para ser admitido ao 
conselho dos trezentos; e recusado; volta satisfeito por ter en- 
contrado em Esparta trezentos homens mais dignos do que 
ele. Suponho que essa demonstragao era sincera; e de se acre- 
ditar que era. Eis o cidadao. 

Uma mulher de Esparta tinha cinco filhos no exercito e 
aguardava noticias da batalha. Chega um hilota; ela pede-lhe, 
tremula, informagoes: “Vossos cinco filhos morreram. — Vil 

escravo, perguntei-te isso? — Alcangamos a vitoria!” A mae 
corre ao templo e rende gramas aos deuses. Eis a cidada. 

Aquele que, na ordem civil, deseja conservar a primazia 
da natureza, nao sabe o que quer. Sempre em contradi^ao con- 
sigo mesmo, hesitando entre suas Jjiclina^ 5gs_^ seus deveres, 
nunca sera nem homem nem c ida dao; nao sera bom nem para 
si nem para out rein . Sera um dos homens de nossos dias, um 
frances, um ingles, um burgues; nao^sera naida. 

Para ser alguma coisa,“^arar^set sFThesmo e sempre um, e 
preciso agir como se fala; e preciso estar sempre decidido acer- 
ca do partido a tomar, toma-lo com altivez e segui-lo sempre. 
Estou a espera de que me mostrem esse prodigio, a fim de sa- 
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ber se e homem ou cidadao, ou como se arranja para ser a urn. 
t empo um e onf.r o. — 

Desses dois objetos necessariamente opostos, decorrem 
duas formas de instituigoes contrarias: uma publica e comum 
outra particular e dome stica. - — 

P. Quereis ter uma ideia da educagao publica, lede a Repu- \ 
bltca de Platao. Nao se trata de uma obra de politica, como j 
pensam os que julgam os livros pelos titulos: e o mais beta/ 
v tratado de educagao que jam ais se escreveu 

Quando se quer enviar alguem ao pais das quimeras, cita- \ 
-se a instituigao de Platao. Ora, se Licurgo houvesse escrito a ^ 
S j Ua > eu a acharia bem mais quimerica. _Plata o nao ft-/, sona r, 
de purar o co ragao do h omem ; Licurgo desnaturou-o. 

A instituigao publica nao existe mais, e nao pode mais 
existir. pprque nao ha mais pa tria. nao pode haver cidadaos . 
Estas duas palavras patno-S-iddadao devem ser rTscadas das lin- 

Bern sei qual a razao mas nao a quero dizer; 
nada tem a ver com meu assunto. 

Nao encaro como uma instituigao publica esses estabeleci- 
mentos ridicules a que chamam colegios ®. Nao 1 ev.o_. cm con- 
fa tampouco^edpeagao da sociedade, porque es'sa jeducagao\ ten- 
dam pa ra dois fins contr&ios,~erra amBos os alv'os: _ela s6 se?>* 
^ a2er bom ens de - duas caras. iVarecendo sempre tudo 
subordinar aos outros' e nao subordinando nada senao a si mes- 
mos. Ora, essas demonstragoes sendo comuns nao iludem nin- 
guem. Sao cuidados perdidos. 

* Dessas contradigoes nascem as que experimentamos sem 
cessar em nos mesmos. Arrastados pela natureza e pelos ho- 
mens por caminhos contrarios, obrigados a nos desdobrarmos 
entre tao diversos impulsos, seguimos um, de compromisso, que 
nao nos leva nem a uma nem a outra meta. Assim, combatidos 
C j* an * es ^ uran * e toda a nossa vida, nos a terminamos sem ter 
podido acordar-nos conosco, e sem termos sido bons para n<5s 
nem para os outros. 
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( ) Hi em muitas es colas, e sobretudo na Universidade de Paris 
protessores que amo, que muito estimo, e que acredito muito capazes 
de lnstruir a juventude, se nao fossem forgados a obedecer aos usos 
estabdecidos. Exorto um deles a publicar 0 projeto de reforma que 
conce eu. ~Ser-se-& enfim tentado a curar o mal ao ver que nao 6 
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Resta enfim a educado domestica ou a da natureza, mas 
que sera para os outros um homem unicamente educado para 
si mesmo? Se o duplo objetivo que se propoe pudesse por- 
ventura reunir-se num so, eliminando as contradigoes do homem, 
eliminar-se-k u m gr ande obstaculo a sua felicidade. , Para julgar, 
fora preciso ve-lo inteiramente formado; fora preciso ter obser- 
vado suas tendencias, visto seus progressos, acompanhado sua 
evolufao; fora preciso, em poucas palavras, conhecer o homem 
natural. Creio que alguns passos terao sido dados nessas pes- 
quisas em se lendo este livro. 

Para formar esse homem raro que devemos fazer? Muito, 
sem du vida: impedir q ue nada seja feito.f Quando nao se trata 
' senao de ir contra o vento, bordeja-se; mas se o mar esta agi- 
tado e se quer nao sair do lugar, cumpre langar a ancora. 
Toma cuidado, jovem piloto, para que o cabo nao se perca ou 
que tua ancora nao se arraste, a fim de que o barco nao derive 
antes que o percebas. 

Na ordem social, em que todos os lugares estao marcados, 
cada um deve ser educado para o seu. Se um individuo, for- 
mado para o seip dele sai, panT hada mais serve educaglo] 
f s6 6 utif na medida ein cfue sua carreira acorde com a voca^ao 
dos pais; em qualquer outro caso ela e nociva ao aluno, nem que 
seja apenas em virtude dos preconceitos que hie da.rfNo Egltoj\ 
onde o fllho era obngado a abragar a profissao do pai, a educa-j 
1 gao-tinha, pelo me nos, um fi m certo.yifer^nfre'iros. quando 
somente as situagoes existem e os homens mudam sem cessar 
de estado, ninguem sabe se, educando o filho para o seu, nao 
trabalha contra^efe. 


Na ordem natural, sendo os homens t odos iguai s. sua vo- 
j cagao comum e o estado de homem ;! e quem quer seja Bern 
educado para esse, nao" potlc desempenhar-se mal dos que com 
esse se relacionam. Que se destine meu aluno a carreira mi- 
litar, a eclesiastica ou a advdcacfa ~ poticb me importa? — Antes 
^^ocagao~^or~paTs7 a~T iatureza cbamaTTl^rr^ KnmaKa 
Viver e o oflc io que THe quero ensinar. ~ Samdo de imnlias 
maos, ele nao sera, concorHoT^h em ma^sl radoTT ieiirToCTa3o7 
hem padre ; sera pHmelramente Tim 

1 f ’^ * 


, omem.; ; lu do o que um 

homem deve_ Iser7"ele o' T s ah era. se necessa rio. tao hem quanto 
quem quer que seja; e oor mais aue~^~destino" q fa^a mudar 
de-_.sitnacJo,^k_^yij_B_s£nipJ^£UL_seuJjjgar. Occupavi 1 e, Tor- 
tuna, atque cepi; omnesque aditus tuos interclusi, ut ad me 
aspirare non posses. 
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Noss o verdadeiro estudo e o d a cond icao humana. Quem 
entre nos melhor sabe suportar os bens e os males desta vida 
e, a meu ver, o mais bem educado; dai decorre que a verdadeira 1 
.^ educa^ O; _consiste menos em preceitos do que em exercxciosJ 
Comegamos a instruir-nos em cbmegandd"^ 

Cao_ CQ_me£a j:onoscoi;_ nosso prime Tro~precepto r T _ nossa~ama. 
P or isso, e s ta palavra educuoao tin ha, en tre os antigos, sentido 
diferente jo que JEe~ damosjboje : significa va alimento. Educit 
obstetrix, cBz Varrao; educat nutnx, instituit pedagogus, docet 
magister. Assim, a educagao, a instituigao, a instrugao, sao 
tres coisas tao diferentes em seu objeto quanto a governante, 
o preceptor e o mestre. Mas tais distingoes sao mal compreen- 
didas; e para ser bem orientada a crianga deve seguir um so 
guia. 

preciso por tan to generalizar nossos pontos de vista e 
considerar em nosso aluno o homem abstrato, o home m e x- 
p osto a todos pis acidentes da vida humana. j Seos^omemT 
nascessem arraigados aolioTo deuin pais,’~se a mesina estagao 
durasse o ano todo, se cada qual se prendesse a seu destino 
de maneira a nunca poder mudar, a pratica estabelecida seria boa 
atf certo ponto; a crianga educada para sua condicao, dela nao 
saindo nunca, nao poderia ser exposta aos inconvenientes de 
outra. Mas, dada a mobilidade das coisas humanas, dado o es- 
pfrito inquieto e agitado deste seculo que tudo transforma a 
cada geragao, poder-se-a conceber um metodo mais insensato 
que o de educar uma crianga como nunca devendo sair de seu 
quarto, como devendo sem cessar achar-se cercada dos seus? Se 
o infeliz da um so passo na terra, se desce um so degrau, esta 
perdido. Nao € isso ensinar-lhe a suportar a dor; e exercita- 
-Io a senti-la. 

Nao se pensa senao em conservar a crianga; nao basta; de- 
ve-se-lhe ensinar a conservar-se em sendo homem, a suportar os 
golpes da sorte, a enfrentar a opulencia e a miseria, a viver, se 
necess^rio, nos gelos da Islandia ou no rochedo escaldante de 
^* a * a ' .JPor maiores ore caucoes que tomeis p ara que nao morra, 
teir d contudo que .morrer.- E ainda que sua morte nao fosse 
obra de vossos cuidados, ainda assim estes seriam mal entendi- 
dos. Trata-se menos d e im pedi-la de morrer que de faze-la 
vtver. jViver nao e respirar, !e agir; e fazer uso de nossos or- 
gaos, de nossos sentidos, de nossas faculdades, de todas as 
partes de nos mesmos que nos dao o sentimento de nossa exis- 
tencia. 0 ^ homem que mais vive n ao e aqu ele que conta maior 
n umero de anos e sim o - qu e 'mals ~sente a vida. Hd quem~se]a 
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enterrado a cem anos e que ja morrera ao nascer. Teria ganho 
cm ir para o tumulo na mocidade, se ao menos tivesse vivido 
ate entao. 

-aToda a nossa sabedoria consiste em preconceitos servis; to- 
dos os nossos usos nao sao senao sujeigao, embarago e cons- 
trangimento. | QLhomem civil nasce, vive e Morre M escravidao: 
ao nascer, envolveffi-no em um cueiro; ao morrer, cncerram no 
em um caixao; enquanto conserva sua figura humana esta acor- 
rentado a nossas institutes. 

Dizem que muitas parteiras pretendem, com massagens na 
cabega das criangas recem-nascidas, dar-lhe uma forma mais 
conveniente, e aceita-se isso! Nossas cabegas estariam erradas, 
se em obediencia ao Autor de nosso ser; cumpre-nos modela-las 
de fora pelas parteiras e, por dentro, pelos filosofos. Os cari- 
bes sao metade mais felizes do que nos. 

• “Mai a crianga sai do seio da mae, mal goza a liberdade 
de se mexer e distender seus membros, ja lbe dao novas ca- 
deias. Enrolam-na em faixas, deitam-na com a cabega imovel 
e as pernas alongadas, os bravos pendentes ao lado do corpo; 
envolvem-na em toda especie de papos e tiras que nao lbe 
permitem mudar de posigao. Que se deem por felizes se nao 
se veem apertadas a ponto de nao poderem respirar, se tive- 
ram a precaugao de deita-la de lado para que o liquido que deve 
devolver caia por si mesmo, pois nao teria a liberdade de virar 
a cabega a fim de facilitar o escorrimento.” 

O recem-nascido precisa distender e movimentar seus mem- 
bros, para arranca-los do entorpecimento em que, juntados nu- 
ma especie de pelota, ficaram tanto tempo. Distendem-nos, e 
verdade, mas impedem-nos de se mexerem; ajeitam ate a ca- 
bega dentro de toucas. Dir-se-ia que tem medo de que pare- 
gam viver. 

Assim o impulso das partes internas de um corpo que ten- 
de a crescer encontra um obstaculo insuperavel aos movimentos 
que esse impulso exige. A crianga faz continuamente esforgos 
imiteis que lhe exgotam as forgas ou atrasam seu progresso. 
Estava menos comprimida no amnio do que nas suas fraldas; 
nao vejo o que ganhou em nascendo. 

A inagao, o constrangimento em que mantem os membros 
da crianga, nao podem senao perturbar a circulagao do sangue, 
dos humores, impedir a crianga de se fortalecer, de crescer e 
alterar sua constituigao. Nos lugares em que nao se tomam 
tais precaugoes extravagantes, os homens sao mais altos, fortes, 
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bem proporcionados . Os pafses onde enfaixam as criangas sao 
os que mais exibem corcundas, mancos, cambaios, raquxticos, 
aleijados de todo tipo. De medo que os corpos se deformem 
com movimentos livres, apressam-se em deforma-Ios impren- 
sando-os. Torna-los-iam de bom grado paralfticos, a fim de 
impedi-los de se estropiarem. 

Tao cruel constrangimento poderia nao influir em seu hu- 
mor, em seu temperamento? Seu primeiro sentimento e um 
sentimento de dor e de esforgo: so encontram obstaculos a 
todos os movimentos de que necessitam. Mais desgragados do 
que um criminoso algemado, fazem esforgos vaos, irritam-se, 
gritam. Seus primeiros sons, dizei vos, sao de choro? £ evi- 
dente. Vos os contrariais desde o nascimento; o primeiro pre- 
sente que recebem de vos sao algemas; os primeiros tratos que 
experimentam sao tormentos. Nada tendo de livre senao a voz, 
como nao se servirem dela para se queixarem? Choram por 
causa do mal que vos lhes fazeis. Assim envolvidos e amarra- 
dos, gritarieis mais do que eles. 

De onde vem esse habito insensato? De um costume anti- 
natural. Desde que as maes, desprezando seu principal dever, 
nao mais quiseram amamentar os filhos, foi preciso confia-los a 
mulheres mercenarias que, vendo-se assim maes de filhos estra- 
nhos e nao sentindo o apelo da natureza, nao se preocuparam 
senao com poupar trabalho. Fora necessario vigiar sem cessar 
uma crianga em Iiberdade, mas estando ela bem amarrada basta 
joga-la num canto sem se incomodar com os gritos. Desde que 
nao haja provas da negligencia da ama, desde que o bebe nao 
quebre o brago ou a perna, que importa afinal que morra alei- 
jado para o resto da vida? Conservam-se seus membros a ex- 
pensas de seu corpo e a ama e desculpada, acontega o que 
acontecer. 

Essas ternas maes que, livres de seus filhos, se entregam 
alegremente aos divertimentos da cidade, sabem porventura 
que tratamento recebe a crianga em suas faixas na aldeia? An- 
te o menor aborrecimento que venha a ocorrer suspendem-na a 
um prego como um trapo; e enquanto, sem se apressar, a ama 
trata de seus afazeres, a infeliz fica crucificada. Todas as que 
foram encontradas nessa posigao tinham a cara roxa. Com o 
petto fortemente comprimido, que impedia a circulagao, o san- 
gue subia a cabega. E acreditava-se estivesse a paciente mui 
tranqiiila porque em verdade nao tinha forgas para gritar. Igno- 
re quantas horas uma crianga pode permanecer nesse estado 
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sem perder a vida, mas duvido que possa ir muito longe. Eis, 
penso, unia das maiores comodidades do enf aixamento . 

Supoe-se que as crian^as em liberdade podem colocar-se em 
mas posigoes e efetuar movimentos suscetiveis de prejudicar a 
boa conforma^ao de seus membros. Trata-se de um desses ra- 
ciocmios gratuitos de nossa falsa sabedoria e que jamais uma 
experiencia confirmou. Na multidao de criangas que, entre os 
povos mais sensatos do que nos, sao criadas com inteira liber- 
dade de seus membros, nao se ve uma so que se fira ou se 
estropie. Nao poderiam dar a seus movimentos a forga que os 
tornariam perigosos. E quando se colocam numa posigao er- 
rada, logo a dor as adverte de que devem mudar. 

Nao nos lembramos ainda de enfaixar os filhotes de caes 
ou gatos; tem-se visto resultar alguns inconveniente dessa ne- 
gligencia? Certamente as crian^as sao mais pesadas, mas, pro- 
porcionalmente, sao tambem mais fracas. Mai podem mexer- 
-se; como se estropiariam? Se as pusessemos de costas, morre- 
riam nessa posi^ao, como as tartarugas, sem nunca poder vi- 
rar-se. 

Nao contentes com terem deixado de amamentar seus fi- 
inos, as mulheres se recusam a faze-los; a conseqiiencia e natu- 
ral. A partir do momento em que o estado de mae se torna 
oneroso encontra-se logo um meio de se desembara$ar dele 
inteiramente; quer-se realizar um trabalho inutil, a fim de re- 
comega-lo sempre, e contra a especie e que se volta a atrayao dada 
para multiplica-la. Esse expediente acrescentado as outras cau- 
sas de despovoamento anuncia o destino proximo da Europa. 
As ciencias, as artes, a filosofia e os costumes que engendra 
nao tardarao em fazer dela um deserto. Sera povoada de ani- 
mais ferozes, nao tera mudado muito de babitantes ... 

Tive a oportunidade de ver, por vezes, o jeitinho das jo- 
vens mulheres que fingem querer amamentar seus filhos. Sa- 
bem fazer com que as instiguem a renunciarem a tal fantasia: 
fazem com que intervenham habilmente os maridos e os me- 
dicos , sobretudo as maes. Um marido que ousasse consen- 
ts < 3 ue sua mulher amamentasse o filho seria um homem per- 


(7) A alianpa das mulheres com os medicos sempre se me afigu- 
rou uma das mais divertidas siugularidades de Paris. £ atraves das 
mulheres que os medicos adquirem sua reputagao e e atraves deles 
que as mulheres fazem su as vontades. Ve-se por ai que especie de 
habihdade e necessaria a um medico de Paris para se tornar celebre. 
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dido; tachariam-no de assassino desejoso de se livrar dela. Ma- 
ridos prudentes precisam imolar o amor paterno no altar da 
paz. Felizes os que encontram no campo mulheres mais vir- 
tuosas do que as proprias! Mais felizes ainda em acontecendo 
que o tempo, por estas ganho, a outros nao se destine. 

O dever das mulheres nao e discutfvel; o que se discute 
e se, em o menosprezando, importa serem os filhos amamenta- 
dos por elas ou por outras. Considero essa questao, de que 
sao juizes os medicos, como resolvida em favor das mulheres. 
Parece-me a mim, de resto, que mais vale a crianga mamar o 
leite de uma ama saudavel que o de uma mae degenerada, se 
houvesse algum mal a temer do sangue que tem nas veias. 

Mas deve-se encarar o problema exclusivamente pelo lado 
flsico? E tera a crianga menos necessidade dos cuidados de 
uma mae que de seu seio? Outras mulheres, e ate bichos, 
poderao dar-lhe o leite que ela Ihe recusa: a solicitude materna 
nao se supre. E mae condenavel a que alimenta o filho de 
outra em lugar do seu: como poderia ser uma boa ama? Po- 
dera tornar-se, porem lentamente; sera preciso que o habito mu- 
de a natureza; e a crianga mal tratada tera tempo de morrer 
cem vezes antes que a ama por ela se tome de uma ternura 
de mae. 

Dessa vantagem ja resulta um inconveniente que deveria 
tirar de toda mulher sensivel a coragem de fazer amamentar o 
filho por outra: o de partilhar o direito de mae, ou antes o de 
aliena-lo. O de ver seu filho amar outra mulher tanto quanto 
ela, ou mais; o de sentir que a ternura que conserva por sua 
mae verdadeira e uma graga e a que dedica a sua mae adotiva 
um dever; pois onde encontro os cuidados de uma mae devo ter 
o apego de um filho? 

A maneira de remediar a tal inconveniente e inspirar as 
criangas desprezo por suas amas, tratando-as como verdadeiras 
criadas. Terminado seu servigo, retira-se a crianga ou despede- 
-se a ama; a forga de recebe-la mal, faz-se com que se desgoste 
de ver o bebe. Ao fim de alguns anos ele nao a ve mais, nao 
a conhece mais. A mae que imagina substituir-se a ela, e corri- 
gir sua negligencia mediante sua crueldade, engana-se. Ao in- 
ves de fazer um filho amoroso de um bebe desnaturado, ela o 
exercita na ingratidao; ensina-lhe a desprezar um dia quem lhe 
deu a vida, tal qual quem lhe deu o leite. 

Como eu insistiria neste ponto se fosse menos desanima- 
dor debater em vao questoes uteis! Isso se prende a mais coi- 
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sas do que se imagina. Quereis fazer com que todos se ate- 
nham a seus deveres? Comefai pelas macs; ficareis espanta- 
dos com as mudan^as que provocareis. Tudo provem sucessi- 
vamente dessa primeira depravagao: toda a ordem moral se al- 
tera; o natural se apaga em todos os cora^oes; o interior das 
casas faz-se menos vivo; o espetaculo comovente de uma 
familia em forma^ao nao mais prende os maridos, nao impde 
mais deferencia aos estranhos; respeita-se menos a mae cujos 
filhos nao se veem; nao ha mais achego nas familias; o habito 
nao refor^a mais os la^os do sangue; nao ha mais pais, nem 
maes, nem filhos, nem irmaos, nem irmas; mal se conhecem 
todos; como se amariam? Ninguem mais pensa senao em si. 
Quando a casa nao passa de uma triste solidao, cumpre diver- 
tir-se alhures. 

Mas que as maes concordem em amamentar seus filhos e 
os costumes reformar-se-ao sozinhos, os sentimentos da natu- 
reza despertarao em todos os cora^oes; o Estado se repovoara. 
E este ponto, tao-somente este ponto, vai tudo unir. A atra- 
£ao da vida domestica e o melhor contraveneno para os maus 
costumes. O aborrecimento das crian^as, que se imagina im- 
portuno, torna-se agradavel; torna o pai e mae mais necessa- 
rios, mais caros um ao outroj estreita entre eles a liga^ao con- 
jugal. Quando a familia e viva e animada, os cuidados domes- 
ticos tornam-se a mais cara ocupagao da mulher e o mais doce 
divertimento do marido. Assim, desse unico abuso corrigido, 
resultaria em breve uma reforma geral, logo a natureza read- 
quiriria seus direitos. Em voltando as mulheres a ser maes, 
logo os homens voltariam a ser pais e maridos. 

Palavras superfluas! Nem mesmo o tedio dos prazeres 
da vida social traz de volta aqueles. As mulheres deixaram de 
ser maes; nao o serao mais; nao o querem mais ser. Ainda que 
o quisessem, mal o poderiam. Agora que o costume contrario 
se estabeleceu, cada uma delas teria de combater a oposi^ao 
de todas as companheiras, ligadas contra um exemplo que al- 
gumas nao deram e que outras nao querem seguir. 

Encontram-se ainda por vezes, entretanto, jovens mulhe- 
res de bom natural que, ousando enfrentar, sob esse aspecto, o 
imperio da moda, cumprem com virtuosa intrepidez o dever 
tao suave que a natureza Ihes imp5e. Possa seu numero au- 
mentar com a atragao dos bens destinados as que a ele se en- 
tregam! Baseado nas conseqiiencias que oferece o mais sim- 
ples raciocinio, e em observa^des que nunca vi desmentidas, ouso 
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prometer a essas dignas maes um ap£go solido e constante de 
seus maridos, uma ternura realmente filial por parte de seus 
filhos, a estima e o respeito do publico, partos felizes sem aci- 
dentes nem conseqiiencias, uma saude constante e vigorosa, o 
prazer, enfim, de se verem um dia imitadas por suas filhas e 
citadas como exemplo as de outrem. 

Em nao havendo mae, nao pode haver filho. Entre am* 
bos os deveres sao reciprocos; e se sao mal cumpridos de um 
lado, de outro sao negligenciados. O filho deve amar^ a mae 
antes de saber se o deve. Se a voz do sangue nao for fortale- 
cida pelo habito e pelos cuidados, ela se extinguira nos pri- 
meiros anos, e o coragao morrera (por assim dizer) antes de 
nascer. Eis-nos, desde os primeiros dias, fora da natureza. 

Desta se sai ainda, por caminho oposto, quando ao inves 
de negligenciar os cuidados de mae, uma mulher os leva ao exa- 
gero; quando ela faz de seu filho um ldolo, quando aumenta e 
alimenta sua fraqueza para impedi-lo de senti-la e que, espe- 
rando subtrai-lo as leis da natureza, dele afasta os insultos peno- 
sos, sem pensar quanto, ao prego de alguns incomodos de que 
o preserva um instante, ela acumula, ao longe, acidentes e pe- 
rigos sobre a cabega dele, e a que ponto e precaugao barbara 
prolongar a fraqueza da infancia sob a fadiga dos homens fei- 
tos. Tetis, para tornar seu filho invulneravel, mergulhou-o, 
diz a fdbula, nas aguas do Estige. Essa alegoria e bela e clara. 
As maes crueis de que falo agem de outra maneira; a forga 
de mergulhar seus filhos na moleza, preparam-nos para o sofri- 
mento; abrem-lhes os poros aos males de toda especie, de que 
nao deixarao de ser presas ao crescerem. 

Observai a natureza e segui o caminho que ela vos indi- 
ca. Ela exercita continuamente as criangas; ela enrigesse seu 
temperamento mediante experiencias de toda especie; ela ensi- 
na-lhes desde cedo o que e pena e dor. Os dentes que apontam 
dao-lhes febre; as colicas agudas dao-lhes convulsoes; as tosses 
prolongadas sufocam-nos; os vermes atormentam-nos; a pletora 
corrompe-lhes o sangue; fermentagoes diversas neste se mani- 
festam e provocam erupgoes perigosas. Quase toda a primeira 
infancia e doenga e perigo: metade das criangas que nascem 
morre antes dos oito anos. Passando pelas provagoes, a crian- 
ga adquiriu forgas; e desde logo que pode usar a vida, mais 
seguro se torna o principio dela. 

Essa a regra da natureza. Por que a contrarias? Nao ve- 
des que, pensando corrigi-la, destruis sua obra, impedis o efei- 



Emilio ou da Educa^ao 


23 


to de seus cuidados? Fazer por fora o que ela faz por dentro 
6 , a vosso ver, aumentar o perigo; e, ao contrario, e provocar 
uma diversao, e atenua-lo. Mostra a experiencia que morrem 
mais crianyas criadas delicadamente do que outras. Conquan- 
to nao se ultrapasse a medida de suas formas, arrisca-se menos 
empregando-as do que as poupando. Exercitai-as portanto nas 
afrontas que um dia terao de suportar. Enrigessei-lhes o cor- 
po as intemperies das estayoes, dos climas, dos elementos, a 
fome, a sede, ao cansa^o; mergulhai-as nas aguas do Estige. 
Antes que se adquira o habito do corpo, da-se-lhe o que se quer 
sem perigo. Mas uma vez em sua consistency, qualquer alte- 
rayao se torna perigosa. Uma crianya suportara mudanyas que 
um homem nao suporta; as fibras dela, moles, flexxveis, tomam 
sem esforyo as dobras que se lhes impoem; as do homem, mais 
endurecidas, so com violencia mudam as que receberam.' Po- 
de-se portanto tornar uma crian?a robusta sem expor sua vida 
e sua saude; e ainda que houvesse algum risco, nao se deveria 
hesitar. Se sao riscos inseparaveis da vida humana, pode-se 
agir melhor do que transpo-los para o tempo de sua durayao 
em que sao menos prejudiciais? 

Uma crian^a se torna mais preciosa na medida era que se 
faz mais idosa. Ao pre^o de sua pessoa junta-se o dos cuida- 
dos que custou; a perda da vida junta-se nela o sentimento da 
morte. E portanto no futuro que e preciso pensar zelando pela 
sua conserva^ao; e contra os males da juventude que e preciso 
defende-la, antes que a eles chegue. Se o pre^o da vida au- 
menta ate a idade de a tornar util, nao sera loucura poupar 
alguns males na infancia multiplicando-os na idade da razao? 
Serao essas as liyoes do mestre? 

O destino do homem e sofrer em qualquer epoca. O pro- 
prio cuidado de sua conservayao esta ligado a dor. Felizes os 
que so conhecem na infancia os males fisicos, males bem me- 
nos crueis, bem menos dolorosos do que os outros e que bem 
mais raramente do que eles nos fazem renunciar a vida! Nin- 
guem se mata com as dores da gota; somente as da alma sus- 
citam o desespero. Temos do da sorte da infancia mas e da 
nossa que deveriamos ter. Nossos maiores males vem de nos 
mesmos. 

Ao nascer, uma crianya grita; sua primeira infancia passa 
a chorar. Sacodem-na as vezes ou a acariciam para acalma-la; 
ameayam-na tambem e batem-na para que se cale. Ou fazemos 
o que Ihe agrada, ou dela exigimos o que nos agrada. Ou nos 
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submetemos a suas fantasias ou a submetemos as nossas: nao 
ha meio ter mo, e preciso que nos de ordens ou que as receba. 
Assim, suas primeiras ideias sao de imperio ou de servidao. 
Antes de saber falar ele manda, antes de poder agir ela obede- 
ce; e nao raro castigam-na antes que ela possa conhecer seus 
erros. Ou os cometer. E assim e que se inculcam em seu jo- 
vem cora^ao as paixoes imputadas a seguir a natureza e que, de- 
pois de ter se esforgado por torna-la ma, a gente se queixa de 
descobri-la ma. 

Uma crianga passa assim seis ou sete anos dessa maneira 
nas maos das mulheres, vftimas dos caprichos delas e do seu 
proprio. E depois de lhe ensinar isto ou aquilo, isto e, depois 
de ter sobrecarregado sua memoria com palavras que nao pode 
entender ou com coisas que em nada lhe auxiliam, depois de 
ter abafado o natural com paixoes que se incitam, entrega-se 
esse ser facticio nas maos de um preceptor, o qual acaba de 
desenvolver os germens artificials que ja encontra formados e 
lhe ensina tudo menos a se conhecer, menos a tirar proveito de 
si mesmo, menos a saber viver bem e se tornar feliz. Finalmente 
quando essa crianga, escrava e tirana, cheia de conhecimentos 
e desprovida de sentidos, igualmente debil de corpo e de alma, 
e jogada no mundo mostrando sua inepcia, seu orgulho e to- 
dos os seus vicios, ela faz com que se deplorem a miseria e a 
perversidade humanas. Enganamo-nos: esse e o homem de 
nossa fantasia, o da natureza 6 diferente. 

Quereis que conserve sua forma original? Conservai a 
partir do instante em que vem ao mundo. Logo ao nascer apro- 
priai-vos dele, nao o largueis antes que seja homem: nada con- 
seguireis sem isso. Assim como a verdadeira ama 6 a mae, 
o verdadeiro preceptor e o pai. Que se acordem na ordem de 
suas f undoes bem como em seu sistema; que das maos de uma 
passe as maos de outro. Sera mais bem educado por um pai 
judicioso e limitado do que pelo mais habil preceptor do mun- 
do, porquanto o zelo substituira mais o talento do que o talen- 
to o zelo. 

Mas os negocios, as fungoes, os deveres . . . Ah! os de- 
veres, sem duvida o ultimo e o do pai 8 ! Que nao nos espante 


(8) Quando se le em Plutarco que Catao, o Censor, que govern ou 
Roma com tanta gldria, educou ele prdprio o filho desde o bergo e 
com tal cuidado que tudo abandonava para estar presente quando a 
ama, isto e, a mae, q virava e lavava; quando se le em Suetdnio que 
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o fato de um homem, cuja mulher desdenhou alimentar o fruto 
de sua uniao, desdenhe educa-lo. Nao ha quadro mais encan- 
tador que o da familia: mas um so tra^o errado desfigura todos 
os demais. Se a mae nao tem bastante saude para ser ama, o pai 
tern negocios demais para ser preceptor. Os filhos, afastados, 
espalhados por pensoes ou conventos, ou colegios, levarao pa- 
ra alhures o amor a casa paterna ou, melhor, a esta levarao o 
habito de nao se apegarem a nada. Os irmaos e irmas mal se 
conhecerao. Quando todos se reunirem em alguma cerimonia, 
serao corteses entre si mas se tratarao como estranhos. Desde 
que nao haja mais intimidade entre parentes, desde que a com- 
panhia da familia nao contribua mais para a dogara da vida, 
sera necessario recorrer aos maus costumes para supri-la. Quem 
sera bastante estupido para nao ver o encadeamento disso tudo? 

Um pai, quando engendra e alimenta seus filhos, nao faz 
nisso senao o ter^o de sua tarefa. Deve homens a sua especie, 
deve a sociedade homens sociaveis; deve cidadaos ao Estado. 
Todo homem que pode pagar essa divida triplice e nao o faz e 
culpado, e mais culpado ainda, talvez, quando a paga em par- 
te. Quem nao pode pagar os deveres de pai, nao tem o direito 
de ser pai. Nao ha nem pobreza, nem tarefas, nem respeito hu- 
mano que o dispensem de nutrir seus filhos e de educa-los ele 
proprio. Leitores, podeis acreditar em mim: prediz que quem 
quer que^ seja tenha entranhas e negligencie tao santos deveres 
derramara por sua causa lagrimas amargas e nunca se conso- 
lara. 

Mas se faz esse homem rico, esse pai de familia tao ocupa- 
do, e for?ado, a seu ver, de abandonar os filhos? Paga outro 
homem para prodigalizar os cuidados que lhe cabem. Alma 
venal! Imaginas dar a teu filho outro pai com dinheiro? Nao 
te enganes; nao e sequer um mestre que lhe das, e um criaclo. 
Ele formara dentro em breve outro. 

Discute-se muito acerca das qualidades de um bom gover- 
nante. A primeira que eu exigiria, e essa supoe muitas outras, 
seria nao ser um homem a venda. Ha oficios tao nobres que 


Augusto, senW do mundo, por ele conquistado e por ele dirigido, 
ensinava ele proprio, a seus netos a escrita, a natagao, os eleiuentos 
das ciencias, e que os tinha sempre a seu lado, na 0 se pode deixar 
de rir das gentinhas daquela 6poca que se divertiam com semelhantes 
bobagens : demasiadas mediocres sem duvida para saberem atender is 
grandes questoes dos grandes homens de hoje. 
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ninguem os pode desempenhar por dinheiro sem se mostrar 
indigno; o guerreiro, por exemplo; o institutor. Quem entao 
educara meu filho? Ja o disse: tu mesmo. Nao o posso. 
Nao o podes? Transforma-te entao em amigo. Nao vejo 
outra solugao. 

Um governante! 6 que alma sublime! Em verdade para 
fazer um homem e preciso ser pai ou mais do que um homem 
e eis a fungao que confiais tranqiiilamente a mercenarios. 

Quanto mais se pensa nisso mais se depara com novas 
dificuldades. Fora preciso que o governante tivesse sido edu- 
cado para seu aluno, que seus criados tivessem sido educados 
para seu senhor, que todos os que dele se aproximam tivessem 
recebido as impressoes que lhe devem comunicar; fora preciso, 
de educagao em educagao, remontar a nao sei onde. Como 
pode ocorrer que uma crianga seja bem educada por quem 
nao o foi ele proprio? 

Encontrar-se-a esse mortal? Ignoro-o. Nestes tempos de 
aviltamento quem sabe a que ponto de virtude pode atingir 
uma alma Humana? 

Mas suponhamos esse prodigio encontrado. E conside- 
rando o que deve fazer que veremos o que deve ser. O que 
eu imagino ver de antemao e que um pai que sentisse todo 
o valor de um bom governante tomaria a resolugao de passar 
sem ele; pois teria mais dificuldade em adquiri-lo que em o 
tornar-se ele proprio. Quer entao ter um amigo? que eduque 
seu filho para se-lo; ei-lo dispensado de procura-lo alhures e 
ja a natureza fez metade de sua tarefa. 

Alguem de quem conhego apenas a posigao social propos- 
-me educar o filho. Honrou-me muito sem duvida; mas longe 
de se queixar de minha recusa, deve agradar-se de minha dis- 
crigao. Se eu tivesse aceito seu oferecimento, e tivesse errado 
no meu metodo, teria sido uma educagao falhada; se tivesse 
tido exito fora muito pior, seu filho teria renegado seu titulo, 
nao houvera mais querido ser principe. 

Estou por demais compenetrado da grandeza dos deveres 
de um preceptor para aceitar semelhante emprego, quem quer 
que mo oferega; e o proprio interesse da amizade seria para 
mim mais um motivo de recusa. Acredito que depois de ter 
lido este livro pouca gente seria tentada a me fazer tal ofere- 
cimento; e pego a quem o pudesse ser a nao se dar ao trabalho 
inutil de faze-lo. Fiz outrora uma experiencia suficiente para 
convencer-me de que nao tenho disposigao para tanto e de 
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que minha condifao me dispensaria da obrigagao, ainda que 
meus conhecimentos me tornassem capaz dela. Acreditei de- 
ver esta declara^ao publica aqueles que parecem nao de outor- 
gar bastante estima para me acreditarem sincero e assentado 
na minha resolugao. 

Na impossibilidade de cumprir a tarefa mais util, ousarei, 
ao menos, tentar a mais facil: a exemplo de tantos outros, nao 
porei a mao na massa e sim na pena; e ao inves de fazer o 
que e preciso, esforgar-me-ei por dize-lo. 

Sei que, em empresas semelhantes a esta, o autor, sem- 
pre a vontade em sistema que e dispensado de por em pratica, 
da sem pena muitos belos preceitos impossiveis de serem segui- 
dos e que, na falta de pormenores e de exemplos, o que diz 
de praticavel permanece sem aplicagao quando ele nao a mostra. 

Tomei por tan to o partido de me dar um aluno imaginario, 
de supor a idade, a saude, os conhecimentos e todos os talen- 
tos convenientes para trabalhar na sua educaqao, conduzi-la 
desde o momento de seu nascimento ate aquele em que, ho- 
mem feito, nao tera mais necessidade de outro guia senao ele 
proprio. Esse metodo parece-me util para impedir um autor 
que desconfia de si de se perder em visoes. Sim, porque a 
partir do momento em que se afasta da pratica ordinaria, nao 
Ihe cabe senao experimentar a sua no seu aluno. Sentira desde 
logo, ou o leitor o sentira por ele, se acompanha o progresso 
da infancia e a marcha natural do coragao humano. y 

Eis o que tentei fazer em todas as dificuldades que se 
apresentaram. Para nao ampliar excessivamente o livro, con- 
tentei-me com por os principios cuja verdade todos deviam sen- 
tir. Mas quanto as regras que poderiam ter necessidade de pro- 
vas, apliquei-as todas a meu Emilio ou a outros exemplos e 
mostrei em pormenores assaz precisos como o que eu estabe- 
lecia podia ser praticado. Esse e, ao menos, o piano que me 
propus executar. Cabe ao leitor julgar se o consegui. 

Disso decorreu que, de inicio, pouco falei de Emilio, por- 
que minhas primeiras maximas de educaqao, embora contrarias 
as estabelecidas, sao de uma evidencia a que e dificil a qual- 
quer homem de bom senso recusar seu consentimento. Mas, 
na medida em que avan$o, meu aluno, dirigido diferentemente 
dos vossos, nao e mais uma crianga ordinaria. Precisa de um 
regime proprio. Entao ele aparece mais freqiientemente no 
palco e, nos ultimos tempos, nao o perco mais de vista ate 
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que, diga o que disser, nao tenha mais a menor necessidade 
de mim. 

Nao falo aqui das qualidades de um bom governante; su- 
ponho-as e me suponho a mim mesmo dotado de todas essas 
qualidades. Lendo esta obra, verao que liberalidade outorgo 
a mim mesmo. 

Observarei tao-somente, contra a opiniao comum, que o go- 
vernante de uma crian<;a deve ser jovem e ate tao jovem quanto o 
pode ser um homem sensato. Gostaria que ele pudesse ser ele 
proprio crianga, se possivel, que pudesse tornar-se o compa- 
nheiro de seu aluno e angariar sua confian^a partilhando seus 
divertimentos. Nao ha suficientes coisas comuns entre a in- 
fancia e a idade madura para que se consiga uma afeigao muito 
sdlida com tal distancia. As criangas por vezes adulam os ve- 
Ihos mas nao os amam nunca. 

Desejar-se-ia que o governante ja tivesse praticado uma 
educagao. £ demais; um mesmo homem so pode fazer uma. 
Se fosse necessarias duas para ter exito, com que direito se em- 
preenderia a primeira? 

Com um pouco mais de experiencia seria possivel fazer 
melhor, mas nao se poderia mais faze-lo. Quern quer que seja 
tenha tentado isso uma vez, bastante bem para sentir-lhe todas 
as penas, nao procura recomegar. E em se tendo tido mal 
resultado da primeira vez, ja se tern um mau preconceito para 
a segunda. 

£ muito diferente, concordo, acompanhar um jovem du- 
rante quatro anos do que orienta-lo durante vinte e cinco. Dais 
um governante a vosso filho ja formado; eu quero que tenha 
um antes de nascer. Vosso homem a cada lustro pode mudar 
de aluno; o meu so ter^ um. Vos distinguis o preceptor do 
governante: outra loucura! Distinguis o discipulo do aluno? 
Ha somente uma ciencia a ensinar as criangas: e a dos deveres 
do homem. Essa ciencia e uma e o que quer que tenha dito 
Xenofonte da educa^ao dos Persas, ela nao se partilha. De 
resto eu chamo governante, de preferencia a preceptor, o mes- 
tre dessa ciencia porque se trata menos para ele de instruir que 
de conduzir. Ele nao deve dar preceitos, deve fazer com que 
os encontrem. 

Se e precise escolher com tanto cuidado o governante, e-lhe 
tambem permitido escolher seu aluno, principalmente quando 
se trata de um mod61o a ser proposto. Essa escolha nao pode 
cair nem no genio nem no carater da crian^a^ que so se conhece 
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no fim da tarefa, e que eu adoto antes de nascer. Se pudesse 
escolher, so tomaria um espirito comum, tal qual suponho meu 
aluno. So se tern necessidade de educar os homens comuns; 
somente sua educagao deve servir de exemplo a de seus se- 
melhantes. Os demais se educam de qualquer maneira. 

A terra nao e indiferente a cultura dos homens; eles so 
sao o que podem ser nos climas temperados. Nos climas extre- 
mados a desvantagem e visiveh Um homem nao e plantado 
como uma arvore em cert a terra para nela sempre ficar; e quem 
parte de um dos extremos para chegar a outro e obrigado a 
fazer duas vezes o caminho, a fim de chegar a mesma meta que 
quem parte de meio caminho. 

Ainda que o habitante de um pais temperado va sucessi- 
vamente aos dois extremos, sua vantagem e evidente, pois, em- 
bora tanto se ressinta quanto quem vai de um extremo a ou- 
tro, se afasta de metade apenas de sua constituigao natural. 
Um f ranees vive na Guine ou na Laponia; mas um negro nao 
vivera igualmente na Suecia nem um habitante de Samoa no 
Benim. Parece ainda que a organizagao do cerebro e menos 
perfeita nos dois extremos. Nem os negros nem os lapoes 
tern o equilibrio dos europeus. Se quero, portanto, que meu 
aluno seja habitante da terra tenho que escolhe-lo numa zona 
temperada; na Franga, por exemplo, de preferencia. 

No Norte, os homens consomem muito num solo ingrato; 
no Sul, consomem pouco num solo fertil. Dai nasce essa di- 
ferenga que torna uns laboriosos e outros contemplativos. A 
sociedade oferece-nos em um mesmo lugar a imagem dessas di- 
ferengas entre os pobres e os ricos: os primeiros habitam um 
solo ingrato, os outros uma terra fertil. 

O pobre nao precisa de educagao; e obrigatoria a de sua 
condigao, nao poderia ter outra. Ao contrario, a educagao que 
o rico recebe de sua condigao e a que menos Ihe convem tanto 
para si mesmo quanto para a sociedade. Ademais, a educagao na- 
tural deve tornar um homem adaptavel a todas as condigoes hu- 
manas: ora, e menos razoavel educar um pobre para ser rico 
do que um rico para ser pobre, pois em proporgao do numero 
das duas condigoes, ha mais arruinados do que enriquecidos. 
Escolhamos portanto um rico; teremos certeza, ao menos de 
ter feito um homem a mais, ao passo que um pobre pode 
tornar-se homem sozinho. 

Pela mesma razao nao me desagradaria que Emilio tivesse 
bergo. Sera sempre uma vitima arrancada do preconceito. 
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Emilio e 6rfao, Pouco importa que tenha pai e mae. As- 
sumindo seus deveres, adquiro seus direitos. file deve hon- 
rar seus pais mas so deve obedecer a mim. £ minha condifao 
primeira, ou melhor, minha unica condigao. 

Devo acrescentar outra, conseqiiencia dessa, a de que nao 
nos separarao jamais um do outro sem nosso consentimento. 
Esta clausula e essencial e eu desejaria mesmo que aluno e go- 
vernante se encarassem a tal ponto como inseparaveis que o 
destino de seus dias sempre fosse por eles olhado como um ob- 
jeto comum. A partir do momento em que eneare uma separarao 
no afastamento, a partir do momento em que prevejam a hora em 
que deverao tornar-se estranhos um ao outro, ja o serao; cada 
qual construira seu pequeno sistema particular e ambos, preo- 
cupados com o dia em que nao estarao mais juntos, so o fica- 
rao a contragosto. O discipulo so olha o mestre como a mar- 
ca e o flagelo de sua infancia; o mestre so olha o discipulo 
como um fardo pesado de que aspira a desembara^ar-se o mais 
depressa possivel; sonham ambos com se libertarem um do ou- 
tro; e como nao ha nunca entre eles verdadeira afei^ao, um 
deve ter pouca vigilancia e outro pouca docilidade. 

Mas quando eles se veem como devendo passar a vida jun- 
tos, importa-lhes fazerem-se amar mutuamente e por isso mes- 
mo se tornam caros um a outro. O aluno nao se envergonha 
de acompanhar na infancia o amigo que devera ter em cres- 
cendo; o governante toma interesse pelos cuidados cujo fruto 
deverd colher, e todo o tempo que da a seu aluno 6 um capital 
que aplica em proveito de sua velhice. 

Esse contrato estabelecido de antemao supoe um parto fe- 
liz, uma crianga hem formada, vigorosa, sadia. Um pai nao 
tern escolha e nao deve ter preferencia na familia que Deus Ihe 
da: todos os filhos sao igualmente seus filhos; deve a todos 
os mesmos cuidados e a mesma ternura. Estropiados ou nao, 
anemicos ou robustos, cada um deles e um deposito de que deve 
prestar contas aquele de quern o recebe, e o casamento e um 
contrato feito com a natureza tanto quanto entre os conjuges. 

Mas quern quer se imponha um dever que a natureza nao 
Ihe impos, deve assegurar-se antes dos meios de cumpri-lo; de 
outro modo torna-se culpado ate do que nao puder fazer. Quern 
se encarrega de um aluno enfermo e valetudinario troca sua fun- 
£ao de governante pela de enfermeiro; perde com tratar de uma 
vida inutil o tempo que destinava a valoriza-la; expoe-se a 
ver uma mae desesperada censurar-lhe um dia a morte de um 
filho que ele Ihe tera conservado por muito tempo. 
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Eu nao me encarregaria de uma crianga doentia e caque- 
tica, ainda que deyesse vivet oitenta anos. Nao quero saber 
de um alimo sempre inutil a si mesmo e aos outros, que so se 
ocupe com se conservar e cujo corpo prejudique a educagao da 
alma. Que faria prodigalizando-lhe em vao meus cuidados se- 
nao dobrar o prejuizo da sociedade, arrancando-lhe dois ho- 
mens ao inves de um so? Que outro em meu lugar se encar- 
regue desse enfermo, concordo e aprovo sua caridade; mas meu 
oficio nao e esse: nao sei ensinar a viver a quern nao pensa 
senao em nao morrer. 

£ preciso que o corpo tenha vigor para obedecer a alma: 
um bom servidor deve ser robusto. Sei que a intemperanga 
excita as paixoes; extenua tambem o corpo com o tempo; as 
maceragoes, os jejuns, produzem amiude os mesmos efeitos por 
uma causa oposta. Quanto mais fraco o corpo, mais ele co- 
manda; quanto mais forte mais obedece. Todas as paixSes sen- 
suais se abrigam em corpos efeminados; e estes tanto mais se 
irritam quanto menos as podem satisfazer. 

O corpo debil enfraquece a alma. Dai o imperio da me- 
dicina, arte mais perniciosa aos homens do -que todos os males 
que pretende curar. Nao sei, quanto a mim, de que doengas 
nos curam os medicos, mas sei que nos dao algumas assaz fu- 
nestas: a covardia, a pusilanimidade, a credulidade, o pavor da 
morte; se curam o corpo, matam a coragem. Que nos importa 
fagam eles com que andem cadaveres? e de homens que preci- 
samos e estes nao os vemos sairem das maos deles. 

A medicina esta na moda entre nos; ela deve estar. £ 
o divertimento das pessoas ociosas, desocupadas, que nao saben- 
do que fazer de seu tempo o desperdigam conservando-se. Se 
tivessem tido a desgraga de nascerem imortais, seriam os mais 
miseraveis dos seres: uma vida que nunca teriam medo de per- 
der nao Ihes seria de nenhum valor. Essa gente precisa de me- 
dicos que a ameacem para lisonjea-la e Ihe deem todos os dias 
o unico prazer que podem ter, o de nao estarem mortos. 

Nao tenho o menor intuito de me estender aqui acerca da 
vaidade da medicina. Meu objetivo e apenas encara-la pelo 
lado moral. Nao posso impedir-me, entretanto, de observar 
que os homens empregam a seu respeito os mesmos sofismas 
que acerca da procura da verdade. Supoem sempre que tra- 
tando de um doente o curam e que procurando uma verdade 
a encontram. Nao veem que cumpre equilibrar uma cura ope- 
rada pelo medico com a morte de cem doentes que ele mata, 
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e a utilidade de uma verdade descoberta com maleffcio dos erros 
perpetrados ao mesmo tempo. A ciencia que instrui e a me- 
dicina que cura sao muito boas sem duvida; mas a ciencia 
que engana e a medicina que mata sao mas. Ensinai-nos por- 
tanto a distingui-las. Eis o X do problema. Se soubessemos 
ignorar a verdade nunca serxamos iludidos pela mentira; se sou- 
bessemos nao querer morrer contra a natureza, nunca morreria- 
mos pela mao do medico: essas duas abstinencias seriam sabias; 
ganhariamos evidentemente com nos sujeitarmos a elas. Nao 
discuto se a medicina pode ser util a alguns homens, digo que 
e funesta ao genero humano. 

f _ Dit'tne-ao, como o fazem sem cessar, que os erros sao do 
medico mas que a medicina em si e infaltvel. Ainda bem, mas 
que venha entao sem medico, pois enquanto vierem juntos, sera 
cem vezes mais de se temerem os erros do artista que se es- 
perar o socorro da arte. 

Essa arte mentirosa, mais feita para os males do espirito 
que para os do corpo, nao e mais util a uns do que a outros: 
cura-nos menos de nossas doengas do que nos outorga o pavor 
delas; recua menos a morte do que nos faz senti-la de antemao; 
desgasta a vida ao inves de prolonga-la; e ainda que a prolon- 
gasse seria em prejuizo da especie, porquanto nos afasta da 
sociedade pelos cuidados que nos impoe e dos nossos deveres 
pelos temores que nos da. E o conhecimento dos perigos que 
nos faz teme-los: quern se acreditasse invulneravel nao teria 
medo de nada. A forga de armar Aquiles contra o perigo, 
o poeta tira-lhe o merito da coragem; qualquer outro no lugar 
dele teria sido tambem um Aquiles. 

Quereis encontrar homens de verdadeira coragem? Pro- 
curai-os nos lugares onde nao ha medicos, onde se ignoram as 
conseqiiencias das doengas, onde nao se pensa na morte. O 
homem sabe naturalmente sofrer com firmeza e morre em paz. 
Sao os medicos com suas receitas, os filosofos com seus pre- 
ceitos, os padres com suas exortagoes, que lhes aviltam a cora- 
gem e os levam a desaprenderem de morrer. 

Que me deem um aluno que nao precise dessa gente ou o 
recusarei. Nao quero que outros estraguem minha obra; quero 
educa-lo sozinho ou nao me meter nisso. O sabio Locke, que 
passou parte de sua vida estudando a medicina, recomenda for- 
temente que nao se droguem as criangas, nem por precaugao 
nem por causa de ligeiros incomodos. Irei mais longe e declaro 
que, nunca chamando medico para mim, nunca chamarei para 
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meu Emilio, a menos que sua vida se ache em perigo eviden- 
te; porque entao nao podera fazer pior do que mata-lo. 

Bern sei que o medico nao deixara de tirar proveito da 
demora. Se a crianga morrer, te-lo-ao chamado tarde demais; 
se escapar, ele a tera salvo. Seja: que o medico triunfe; mas 
principalmente que so seja chamado em ultimo caso. 

Na impossibilidade de saber curar-se, que a crianga saiba 
ficar doente: esta arte supre a outra e muitas vezes da melhor 
resultado; e a arte da natureza. Quando o animal esta doente, 
sofre em silencio e nao se mexe: ora, nao se ve maior numero 
de animals abatidos que de homens. A que ponto a impacien- 
cia, o temor, a inquietude, e principalmente os remedios pude- 
ram matar individuos que a doenga teria poupado e que o 
tempo houvera cur ado! Dirao que os animais, vivend’o de ma- 
neira mais de acordo com a natureza, devem estar sujeitos a 
menor numero de males do que nos. Pois bem, essa maneira 
de viver e precisamente a que eu quero dar a meu aluno; deve 
ele portanto tirar dela igual proveito. 

A unica parte util da medicina e a higiene; e a higiene e 
menos uma ciencia que uma virtude. A temperanga e o tra- 
balho sao os dois verdadeiros medicos do homem: o trabalho 
agugadhe o apetite, a temperanga impede-o de abusar dele. 

Para saber que regime e mais util a vida e a saude, basta 
saber qual o regime seguido pelos povos que vivem melhor, 
que sao mais robustos e duram mais tempo. Se, ante as ob- 
servagoes de ordem geral, nao se acha que a medicina da aos 
homens uma saude mais solida ou uma vida mais longa, ja ha que 
considerar que, nao sendo util, essa arte e nociva porquanto 
emprega o tempo, os homens e as coisas em pura perda. Nao 
somente o tempo que se consome em preservar a vida e per- 
dido, como, para dela fazer uso, cumpre deduzi-lo; e quando 
esse tempo e empregado em nos atormentar, torna-se mais do 
que nulo, torna-se negativo; e para calcula-lo equitativamente 
cabe subtrai-lo, em quantidade identica, daquele que nos resta. 
Um homem que vive dez anos sem medico vive mais para si 
e para outrem do que o que vive trinta anos como vitima 
dele. Tendo feito uma e outra experiencias, acredito-me com 
mais motivos do que ninguem para chegar a tais conclusoes. 

Eis minhas razdes para so desejar um aluno robusto e 
sadio e meus principios para mante-lo assim. Nao me deterei 
em provar demoradamente a utilidade dos trabalhos manuais e 
dos exercicios do corpo para fortalecer o temperamento e a 
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saude; e o que ninguem discute; os exemplos das mais longas 
vidas sao quase todos tirados de homens que fizeram mais exer- 
cicios, que suportaram maiores fadigas e mais trabalharam 
Nao entrarei tampouco em muitos pormenores acerca dos cui- 
dados que terei com esse fim; verao que se incluem tao necessa- 
riamente na minha pratica, que basta entender o espirito da 
coisa para nao haver necessidade de explicagao. 

Com a vida come^am as necessidades. O recem-nascido 
precisa de uma am a. Se a mae consentir em cumprir seu dever, 
muito que bem; cabera dar-lhe sua orienta^ao por escrito, pois 
essa vantagem tern seu contrapeso e mantem o governante algo 
afastado de seu aluno. Mas e de se crer que o interesse da 
crianfa-e a estima por aquele a quem ela consente em confiar 
tao caro deposito tornarao a mae atenta as ideias do mestre; 
e tudo o que quiser fazer, ela o fara melhor do que ninguem. Se 
nos for necessario uma ama estranha, comecemos por bem 
escolhe-la. 

Uma das miserias da gente rica e ser enganada em tudo. 
Se julga mal os homens devemos espantar-nos? Sao as rique- 
zas que a corrompem; e naturalmente essa gente e a primeira a 
sentir o defeito do unico instrumento que Ihe seja conhecido. 
Tudo e mal feito em casa dessa gente, a excegao do que ela 
propria faz, e nao faz quase nada. Trata-se de escolher uma 
ama, ela entrega ao parteiro o cuidado disso. Que acontece 
entao? A melhor e a que mais bem o paga. Nao irei portanto 
consultar um parteiro para a ama de Emilio; cuidarei de esco- 
lhe-la eu proprio. Nao raciocinarei a respeito tao eruditamente 


(9) E eis um exemplo haurido em documentos ingleses e que 
nao posso deixar de mencionar, a tal ponto oferece margem a re- 
flexoes relativas a meu assunto. 

“Um individuo chamado Patrice Oneil, nascido em 1647, acaba 
de se casar em 1700 pela s£tima vez. Serviu no regimento dos dra- 
goes ' no decimo s6timo ano do reinado de Carlos II e em dif erentes 
outros corpos do ex6rcito at6 1740, quando obteve dispensa. Fez 
tod as as campanhas do Rei Guilherme e do Duque de Malborough. 
Esse homem nunca bebeu senao cerveja comum; sempre se alimentou 
de vegetais e s6 comeu came em alguns jan tares que dava ^ f am ilia. 
Seu habito foi sempre o de se levantar © se deitar com o sol, a menos 
de o impedirem se us deveres. Estd agora com cento e treze anos, 
ouvindo bem, passando bem e andando sem bastao. Apesar de sua 
idade avangada, nSo fica um s6 momento sem trabalhar; e todos os 
domingos vai k sua pardquia acompanhado por seus filhos, netos e 
bisnetos/' 
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quanto um cirurgiao, mas serei sem duvida de mais boa fe e meu 
zelo me enganara menos do que sua cupidez. 

Essa escolha nao comporta grande misterio; as regras sao 
conhecidas; mas nao sei se nao deveriam cuidar mais da idade do 
leite tanto quanto de sua qualidade. O leite novo e muito 
seroso, deve quase ser aperitivo para purgar o resto do me- 
conio acumulado nos intestinos da crianga que acaba de nascer. 
Pouco a pouco o leite toma consistencia e fornece um alimento 
mais solido a crianga ja tornada mais forte para digeri-lo. Nao 
e certamente por nada que nas femeas de toda especie a natu- 
reza muda a consistencia do leite segundo a idade do filhote. 

Seria necessario portanto uma ama recem-parturiente para 
uma crianga recem-nascida. Isso tern sua dificuldade, bem o 
sei; mas desde que se sai da ordem natural tudo tern dificul- 
dade em ser bem feito. O unico expediente comodo e fazer 
mal; e tambem o que se escolhe. 

Fora necessario uma ama tao sadia de coragao quanto de 
corpo; a intemperie das paixoes pode, como a dos humores, al- 
terar-lhe o leite; demais, atentar unicamente para o fisico e 
ver apenas a metade do objetivo. O leite pode ser bom e a 
ama ma; um bom carater e tao essencial quanto um bom tem- 
peramento. Em se tomando uma mulher viciada, nao digo que 
o bebe adquirira seus vicios, mas digo que com isso sofrera. 
Nao lhe deve ela, com o seu leite, cuidados que exigem zelo, 
paciencia, do^ura, limpeza? Gulosa, intemperante, logo tera 
seu leite estragado; negligente ou arrebatada, que ira acontecer 
com o pobre infeliz a sua merce, que nao pode defender-se 
nem se queixar? Nunca, no que quer que seja, os maus podem 
ser bons em algo bom. 

A escolha de uma ama tern tanto maior importancia quan- 
to seu bebe nao deve ter outra governante senao ela, assim 
como nao deve ter outro preceptor senao seu governante. As- 
sim o pensavam os antigos, menos argumentadores porem mais 
sabios do que nos. Depois de ter amamentado os filhos deles, 
as amas nao mais os abandonavam. Eis porque em suas pe^as 
de teatro, as confidentes sao as amas em sua maioria. E impos- 
sivel que uma crianga, que passa sucessivamente por tantas maos 
diferentes venha a ser bem educada. A cada mudan^a ela faz 
compara^oes secretas que tendem sempre a diminuir sua esti- 
ma pelos que a governam e, conseqiientemente, a autoridade 
deles. Se porventura chega a pensar um dia que ha adultos com 
nao mais juizo do que as crian9as, eis a autoridade da idade per- 
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dida e malograda a educagao. Uma crianga nao deve conhecer 
outros superiores que nao o pai e a mae, ou, na falta destes, 
a ama e o governante; ja e demais urn dos dois, mas a parti- 
Iha e inevitavel. E tudo o que se pode fazer para remediar 
a tal inconveniente e que as pessoas dos dois sexos que a di- 
rigem estejam de acordo a seu respeito, que os dois sejam um 
so para ela. 

£ preciso que a ama viva um pouco mais comodamente, que 
tenha alimentos mais substanciais, mas nao que mude inteira- 
mente de maneira de viver; pois uma mudanga total, ainda que 
para melhor, e sempre perigosa para a saude. E se seu regime 
habitual a tornou sadia e bem constituida, para que fazer com 
que o troque? 

As camponesas comem menos carne e mais legumes do 
que as mulheres da cidade; e esse regime vegetal parece mais 
favoravel do que contrario a elas e a seus filhos. Quando tern 
bebes burgueses, dao-lhe sopas persuadidos de que sopas e cal- 
dos favorecem a digestao e lhes melhoram o leite. Nao acredito 
nisso de modo algum; tenho a meu favor a experiencia que 
nos ensina que as criangas assim amamentadas sao mais sujeitas 
do que as outras as colicas e aos vermes. 

Nao e de espantar, porquanto a substancia animal em pu- 
trefagao formiga de vermes, o que nao acontece com a subs- 
tancia vegetal. O leite, embora elaborado no corpo do animal, 
e uma substancia vegetal 10 ; demonstra-o a analise: faz-se aci- 
do facilmente e, longe de provocar qualquer vestigio de alcali 
volatil, como ocorre com as substancias animais, da, como as 
plantas, um sal neutro essencial. 

O leite das femeas herbivoras e mais doce e salutar que 
o das carnivoras. Formado de uma substancia homogenea, con- 
serva melhor sua natureza e torna-se menos sujeito a putre- 
fagao. Em relagao a quantidade, ninguem ignora que os fari- 
naceos produzem mais sangue do que a carne; devem portanto 
produzir mais leite tambem. Nao posso acreditar que uma 
crianga desmamada nao demasiado cedo, ou somente desmama- 
da com alimentos vegetais e cuja ama so viva tambem de vege- 
tais, venha a ter vermes algum dia. 


(10) As mulheres comem pao, legumes, laticinios: as femeas dos 
caes e dos gatos tambfkn; at6 as lobas pastam. Sao sucos vegetais 
para seu leite. Resta a examinar o das esp6cies que s6 podem ali- 
mentar-se de came, se 6 que as hd. Do que duvido. 
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Pode ser que os alimentos vegetais deem um leite mais 
facilmente azedavel; mas estou longe de encarar o leite azedo 
como um alimento malsao: povos inteiros, que nao tern outro 
alimento, passam muito bem e toda essa combinagao de absor- 
ventes se me afigura puro charlatanismo. Ha temper amen tos 
aos quais o leite nao convem e entao nenhum absorvente o tor- 
na suportavel; outros o suportam sem absorvente. Temem o 
leite coalhado: e bobagem porquanto se sabe que o leite coalha 
no estomago. Assim e que se torna um alimento bastante so- 
lido para alimentar as criangas e os pequenos animais; se nao 
coalhasse, nao faria senao passar, nao alimentaria 11 . Pode-se 
cortar o leite de mil maneiras, empregar mil absorventes, quern 
quer tome leite, digere queijo e isso sem excegao. £ o e$to- 
mago tao bem feito para coalhar o leite, que e com estdmago de 
vitela que se faz a coalhada. 

Penso portanto que ao inves de mudar a alimentagao co- 
mum das amas, basta dar-lhes a mesma com mais abundancia 
e mais bem escolhida. Nao e pela natureza dos alimentos que 
a dieta perturba, e seu tempero que os torna malsaos. Refor- 
mai as regras de vossa cozinha; evitai a manteiga queimada e 
as frituras; que nem a manteiga, nem o sal, nem os laticinios 
passem pelo fogo; que os legumes cozidos na agua so sejam tern- 
perados ao chegarem quentes a mesa: a dieta, ao inves de per- 
turbar^a ama, dar-lhe-a leite em abundancia e da melhor quali- 
dade 12 . Sera possivel que o regime vegetal, reconhecidamente 
o melhor para a crianga nao seja melhor do que o animal para 
a ama? Ha certa contradigao nisso* £ principalmente nos 
primeiros anos de vida que o ar atua sobre a constituigao das 
criangas. Numa pele delicada e mole, ele penetra por todos 
os poros, afeta fortemente os corpos em desenvolvimento, dei- 
xa-lhes impressoes que nao se apagam. Nao sou por isso fa- 
voravel a que se tire uma camponesa de sua aldeia para fecha-la 
num quarto da cidade e se faga amamentar a crianga em casa; 
prefiro que ela va respirar o bom ar dos campos a respirar o 


(11) Embora os sucos que nos nutrem sejam liquidos, devem ser 

tirados de alimentos solidos. Um homem trabalhando, que vivesse 
somente de caldos, depereceria rapidamente. Sustentar-se-ia muito 

melhor com o leite, porque este coalha. 

(12) Os que desejarem discutir mais a fundo as vantagens e os 
inconvenientes do regime pitagorico poderao consultar os tratados que 
os dou tores Cocchi e Bianchi, seu adversario, escreveram sobre o 
assunto. 
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mau da cidade. Ela tomara a condi^ao de sua nova mae, mora- 
ra na sua casa rnstica e seu governante a acompanhara. O leitor 
deve lembrar-se de que o governante nao e urn mercenario: e 
um amigo do pai. Mas quando nao se encontra esse amigo, 
quando essa transposifao nao e facil, quando nada do que acon- 
selhais e possfvel, que fazer, dir-me-ao. Ja vos disse: o que 
fazeis, e nao ha necessidade de conselho para isso. 

Os homens nao sao feitos para se amontoarem em formi- 
gueiros e sim para serem espalhados pela terra que devem cul- 
tivar. Quanto mais se juntam, mais se corrompem. As enfer- 
midades do corpo, bem como os vfcios da alma, sao a conse- 
qiiencia infalivel dessa aglomeraijao excessiva. De todos os 
animais, o homem e o que menos pode viver em rebanho. Ho- 
mens juntados como carneiros pereceriam dentro de pouco tem- 
po. O halito do homem e mortal para seus semelhantes; isso 
nao e menos verdadeiro no sentido proprio do que no figurado. 

As cidades sao os baratros da especie humana. Ao fim de 
algumas gerafoes as ra^as morrem ou degeneram; e preciso re- 
nova-las e e sempre o campo que procede a essa renova^ao. 
Mandai portanto vossos filhos renovarem-se, por assim dizer, a 
si mesmos, recuperando nos campos o vigor perdido no ar 
malsao dos lugares demasiado povoados. As mulheres gravidas 
que se encontram nos campos apressam-se em ir ter seus filhos 
na cidade: deveriam fazer exatamente o contrario, principal- 
mente as que querem amamenta-los. Teriam menos do que 
imaginam de que se arrepender; e num lugar mais natural a 
especie, os prazeres ligados aos deveres da natureza tirar-lhes- 
-iam, em breve, o pendor pelos que com ela nao se relacionam. 

Logo depois do parto, lava-se a crian^a com um pouco de 
agua morna a que se mistura comumente vinho. Essa adi^ao 
de vinho nao me parece muito necessaria. Como a natureza 
nao produz nada fermentado, nao e de se acreditar que o uso 
de um liquido artificial tenha importancia na vida de suas 
criaturas. 

Pela mesma razao a precau^ao de amornar a agua nao e 
tampouco indispensavel; e com efeito, inumeros povos lavam os 
recem-nascidos nos rios ou no mar sem maiores cuidados. Mas 
nossos filhos, amolecidos antes de nascerem pela moleza dos 
pais e das maes, trazem, vindo ao mundo, um temperamento ja 
corrompido que cumpre nao expor desde logo a todas as pro- 
vas por que devem passar para restabelece-lo. So gradualmen- 
te e que se pode reconduzi-los a seu vigor primitivo. Come- 
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$ai portanto seguindo os usos e so aos poucos vos afasteis deles. 
Lavai amiude as criangas, sua sujidade mostra a necessidade 
disso. Vos as feris em vos restringindo a limpa-las; mas dimi- 
nui progressivamente a tepidez da agua na medida em que 
se fortalecem, ate que as possais lavar, no inverno como no 
verao, com agua fria e mesmo gelada. Como, para nao as 
expor a acidentes, e preciso que essa diminui?ao seja lenta, suces- 
siva e insensivel, podeis empregar o termometro a fim de medi-la 
exatamente. 

Esse uso do banho, uma vez estabelecido, nao deve mais 
ser interrompido e cumpre conserva-lo durante toda a vida. En- 
caro-o nao somente em relagao k limpeza e a saude no memen- 
to, mas tambem como uma precaugao salutar para tornar mais 
flexivel a textura das fibras e faze-las ceder sem esfdrgo nem 
riscos aos diversos graus de calor ou de frio. Para isso, gos- 
taria que, em crescendo, a crianga se acostumasse pouco a pou- 
co a banhar-se as vezes em aguas quentes a todos os graus 
suportaveis e muitas vezes em aguas frias a todos os graus pos- 
siveis. Assim, depois de se ter habituado a suportar as diver- 
sas temperaturas da agua que, sendo um fluido mais denso, toca 
em maiof numero de pontos e afeta mais, a crian^a tornar-se-ia 
quase insensivel as do ar. 

No momento em que a crianga respira ao sair de seu invo- 
lucro, nao deixeis que Ihe deem outro que a mantenha mais 
acanhada. Nada de toucas, de faixas, de cintas; fraldas nao 
apertadas, amplas, que deixem todos os membros em liberdade, 
que nao sejam pesados demais, que embara^aria os movimentos, 
nem quentes demais, o que a impediria de sentir o ar 13 . Co- 
locai-na num bergo grande 14 bem acolchoado, em que ela possa 
mexer-se a vontade e sem perigo. Quando comegar a fortale- 
cer-se, deixai-a engatinhar pelo quarto; deixai-a distender e de- 
senvolver seus pequenos membros; vos a vereis reforgar-se dia 


(13) Sufocam as criangas nas cidades a forga de conserva-Ias fe- 
chadas e vestidas. Os que delas se ocupam ainda nao sabem que 
o ar frio, longe de Ihes fazer mal, as fortalece, e que o ar quente lhes 
da febre e as mata. 

(14) Na falta de outra palavra digo bergo (berceau) que 6 de 
uso corrente; mas estou persuadido de que nao e nunca necessario 
embalar (hercer) as criangas e de que este hdbito lhes e amiude per- 
nicioso. 
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apos dia. Comparai-a com uma crianga bem enfaixada da mes- 
ma idade; ficareis espantado com a diferenga dos progressos . 16 

Deve-se contar com grandes oposigoes da parte das amas, 
as quais a crianga bem enfaixada da menos trabalho que aquela 
que se deve vigiar sem cessar. Demais sua sujidade faz-se mais 
sensivel com uma roupa aberta; cumpre limpa-la mais vezes. 
Finalmente, o costume e um argumento que nunca se refutara, 
em certas regioes, a predilegao do povo de todos os paises. 

Nao raciocineis nunca com as amas; ordenai, vede fazer e 
nada poupeis para tornar faceis, na pratica, os cuidados que ti- 
verdes prescrito. E por que nao os compartilharieis? Nas ali- 
mentagoes comuns, em que so se atenta para o fisico, conquan- 
to a crianga viva e nao deperega, o res to pouco importa; mas 
aqui, em que a educagao comega com a vida, ao nascer, a crian- 
ga ja e discipulo, nao do governante e sim da natureza. O go- 
vernante nao faz senao estudar, orientado por esse primeiro 
mestre, e impedir que seus cuidados sejam contrariados. Ele 
vigia o bebe, observa-o, segue-o, atenta, vigilante, para o pri- 
meiro reluzir de seu fraco entendimento, assim como o mu* 
gulmano espia, quando do quarto crescente, o nascer da lua. 

Nascemos capazes de aprender, mas nao sabendo nada, nao 
conhecendo nada. A alma acorrentada a seus orgaos imperfei- 


(15) “Os antigos peruaiios deixavam os filhos com os bragos 
livres nurn envolvedouro muito amplo; quando dele os tiravam, pu- 
nham-nos em liberdade num buraco feito na terra e guarnecido de 
lengdis dentro do qual os desciam ate metade do corpo; dessa ma- 
neira tinham os bragos livres, podiam mexer a cabega e dobrar o corpo 
a vontade sem que caissem nem se machucassem. Logo que podiam 
dar um passo, apresentavam-lhes o seio de certa distancia como uma 
isca para obriga-los a andar. Os negrinhos encontram-se por vezes nu- 
ma posigao bem mais cansativa para mamar: abarcam as ancas da 
mae com os joelhos, e os pes e tao bem as apertam que podem sus- 
tentar-se sem o auxilio dos bragos da mae, Prendem-se ao seio com 
as maos e chupam-no constantemente sem que se incomodem ou caiam 
apesar dos diferentes movimentos da mae que, durante esse tempo, 
trabalha como de costume. Essas criangas comegam a andar ou antes, 
a engatinhar jd no segundo mes. Esse exercicio da-lhes mais tarde a 
facilidade de correr dessa maneira quase tao depressa como em p6’* 
(Hist. Nat. Tomo IV, in-12, p. 192). 

A tais exemplos, Buffon poderia ter acrescentado o da Ingla- 
terra onde a pratica extravagante e bdrbara das faixas se vai abolindo 
dia a dia. V. tambem La Loubere, Voyage clu Siam ; Le Beau, Voyage 
du Canada , etc. Encheria vinte paginas de citagoes se precisas se con- 
firmar isso com fatos. 
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tos e semiformados, nao tem sequer o sentimento de sua pro- 
pria existencia. Os movimentos, os gritos da crianga que aca- 
ba de nascer, sao efeitos puramente mecanicos, desprovidos de 
conhecimento e de vontade. 

Suponhamos que uma crianga tivesse ao nascer a estatura 
e a forga de um homem feito, que saisse, por assim dizer, 
com todos os seis meios de agao do ventre de sua mae, assim 
como Pallas saiu do cerebro de Jupiter; esse homem-crianga se- 
ria um perfeito imbecil, um automate, uma estatua imovel e 
quase insensivel: nao veria nada, nao compreenderia nada, nao 
conheceria ninguem, nao saberia voltar os olhos para o que 
tivesse necessidade de ver. Nao somente nao perceberia ne- 
nhum objeto fora de si, como nao levaria nenhum ao orgao do 
sentido que Ihe faria percebe-lo; as cores nao estariam nos seus 
olhos, os sons nao estariam nos seus ouvidos, os corpos que to- 
casse nao estariam no seu, nem sequer ele saberia que tem um; 
o contato de suas maos nao estaria no seu cerebro; todas as 
suas sensagdes se reuniriam num so ponto; ele so existiria no 
sensorium comum; teria uma so ideia, a do eu a que atribuiria 
todas as suas sensagoes; e esta ideia, ou melhor, este sentimen- 
to seria a unica coisa que teria a mais do que uma crianga 
comum. 

Esse homem formado repentinamente nao saberia tampou- 
co erguer-se- sobre os pes; ser-lhe-ia necessario muito tempo 
para aprender a equilibrar-se neles; talvez nem mesmo o ten- 
tasse, e verieis esse grande corpo forte e robusto, nao sair do 
lugar como uma pedra ou arrastar-se rastejando como um ca- 
chorrinho. 

Sentiria o incomodo das necessidades, sem conhecer nem 
imaginar um meio de atender a elas. Nao ha nenhuma comu- 
nicagao imediata dos musculos do estomago com os dos bra- 
gos e das pernas que, mesmo cercado de alimentos, o fizesse 
dar um passo para deles se aproximar ou pega-los; e como seu 
corpo ja estaria crescido e estariam desenvolvidos os seus mem- 
bros, ele nao teria, conseguintemente, nem as inquietagoes nem 
os movimentos contmuos das criangas e poderia morrer de 
fome antes de se mexer, a fim de procurar sua subsistencia. 
Por pouco que se tenha refletido sobre a ordem e o progresso 
de nossos conhecimntos, nao se pode negar que tal tenha sido 
mais ou menos o estado primitivo de ignorancia e de estupidez 
natural ao homem, antes que tivesse aprendido o que quer que 
seja da experiencia ou de seus §etnelhantes. 
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Conhece-se portanto, ou pode-se conhecer, o ponto de par- 
tida de cada um de nos para chegar ao grau comum do enten- 
dimento; mas quern conhece a outra extremidade? Cada qual 
avanga mais ou menos segundo seu genio, seu gosto, suas neces- 
sidades, seus talentos, seu zelo e as oportunidades que tern. 
Nao sei de nenhum filosofo ainda que tenha sido bastante 
ousado para dizer: eis o termo a que o homem pode chegar 
e nao pode ultrapassar. Ignoramos o que nossa natureza nos 
permite ser; nenhum de nos mediu a distancia que pode haver 
entre um homem e outro homem. Qual a alma baixa que essa 
ideia nunca perturbou e que nao tenha dito nao raro em seu 
orgulho: quantos nao ultrapassei! quantos ainda posso alcan- 
gar! por que meu igual iria mais longe do que eu? 

Repito-o, a educagao do homem comega com seu nascimen- 
to; antes de falar, antes de compreender, ja ele se instrui. A 
experiencia adianta-se as ligoes; no momento em que conhece 
sua ama, ja muito ele adquiriu. Surpreenderiam-nos os conhe- 
cimentos do homem mais bronco, se seguissemos seu progresso 
desde o momento em que nasceu ate aquele a que chegou. 
Se se dividisse toda a ciencia humana em duas partes, uma 
comum a todos os homens, outra peculiar aos sabios, esta seria 
muito pequena em comparagao com a outra. Mas nao pensa- 
mos quase nas aquisigoes gerais, porque elas se f azem sem que 
nelas pensemos e ate antes da idade da razao. De resto, o 
saber so se faz notar pelas diferengas e, como nas equagSes de 
algebra, as quantidades comuns nao contam. 

Os proprios animais adquirem muito. Tern sentidos, cum- 
pre que aprendam a usa-los; tern necessidades, cumpre que 
aprendam a atender a elas; cumpre que aprendam a comer, 
a andar, a voar. Os quadrupedes, embora se mantenham em 
pe desde o nascimento, nao sabem andar; vemo-lo a seus pri- 
meiros passos que sao tentativas inseguras. Os canarios £ugi- 
dos da gaiola nao sabem voar, porque nunca voaram. Tudo 
e instrugao para os seres animados e sensxveis. Se as plantas 
tivessem um movimento progressivo, seria preciso que tives- 
sem sentidos e adquirissem conhecimentos; de outro modo as 
especies pereceriam dentro em breve. 

As primeiras sensagdes das criangas sao puramente afetivas; 
nao percebem senao o prazer e a dor. Nao podendo nem an- 
dar nem pegar, precisam de muito tempo para formarem pouco 
a pouco as sensagoes representativas que Ihes mostram os obje- 
tos fora de si mesmas; mas enquanto esses objetos nao se es- 
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tendem, nao se afastam, por assim dizer, de seus olhos, e tomam 
para eles dimensoes e formas, a repetigao das sensagoes afetivas 
comega a submete-los ao imperio do habito; vemos seus olhos 
voltarem-se sem cessar para a luz e se esta vem de lado to- 
marem a mesma diregao. De maneira que devemos cuidar de 
apresentar seu rosto & claridade, a fim de que nao se tornem 
vesgos nem se acostumem a olhar de vies. preciso tambem 
que se habituem desde cedo as trevas; de outro modo choram 
e gritam logo que se encontram na obscuridade. O alimento e 
o sono, demasiado medidos, fazem-se-lhes necessarios ao fim dos 
mesmos intervalos; e dentro em breve o desejo nao vem mais 
da necessidade e sim do habito, ou melhor, o habito acrescenta 
uma nova necessidade a da natureza: eis o que cabe evitar. 

O unico habito que se deve deixar a crian^a adquirir e o 
de nao contrair nenhum; que nao a ponham mais sbbre um 
brago do que sobre outro; que nao a acostumem a dar uma 
mao mais do que a outra, a dela fazer uso mais amiudado, a 
querer comer, dormir, agir nas mesmas horas, a nao poder 
ficar sozinha de dia ou de noite. Preparai de longe o reinado- 
de sua liberdade e o emprego de suas formas, deixando a seu 
corpo o habito natural, pondo-a em estado de ser sempre senho- 
ra de si mesma e fazendo em tudo sua vontade logo que tenha 
uma. 

A partir do momento em que a crianga comega a distin- 
guir os objetos, cumpre variar os que se lhe mostram. Natu- 
ralmente todos os novos objetos interessam o homem. Sen- 
te-se ele tao fragil que teme tudo o que nao conhece: o habito 
de ver novos objetos sem ser afetado por eles destroi tal temor. 
As crianpas criadas em casas limpas, onde nao existem aranhas, 
tern medo das aranhas e esse medo se prolonga na idade adul- 
ta. Nunca vi campones, homem, mulher ou crianga, ter medo 
de aranha. 

Por que entao nao comegaria a educagao da crianga antes 
que ela fale e compreenda, desde que a simples escolha dos ob- 
jetos que lhe apresentamos ja pode torna-la timida ou corajosa? 
Quero que a acostumem a ver objetos diferentes, animais feios, 
asquerosos, estranhos, mas pouco a pouco, de longe, ate que a 
eles se acostume e que a forga de ve-los manejados por outrem 
os maneje ela propria. Se tiver visto na infancia sapos, cobras, 
caranguejos, vera sem horror, quando adulto, qualquer espe- 
cie de animal. Nao ha objetos horriveis para quem os ve dia- 
riamente. 
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Todas as criangas tem medo de mascaras. Comego mos- 
trando a Emilio uma mascara de fisionomia agradavel; depois 
alguem pde essa mascara no rosto diante dele: eu rio e todo 
mundo ri e a crianga ri como todos. Pouco a pouco acostumo-a 
a mascaras menos agradaveis e finalmente a caras horrorosas. 
Se tiver ordenado com cuidado a gradagao, ela ha de rir das 
ultimas como da primeira. Depois disso nao receio mais de 
que a assustem com mascaras. 

Quando nas despedidas de Andromaca e de Heitor, o pe- 
queno Antyanax, assustado com o penacho do capacete do pai 
o desconhece e se joga gritando, no colo da ama, e arranca de 
sua mae um sorriso molhado de lagrimas; que fazer para curar 
o pavor? Precisamente o que faz Heitor; por o capacete no 
chao e depois acariciar a crianga. Num momento mais tram 
qiiilo nao se ficaria nisso; aproximar-se-ia do capacete, brincar- 
-se-ia com as plumas, ofereceriam-se-lhes a crianga; finalmente 
a ama pegaria o capacete e, rindo, o colocaria na cabega, se e 
que uma mao de mulher ousasse tocar nas armas de Heitor. 

Trata-se de habituar Emilio ao ruido de uma arma de 
fogo, queimo primeiramente uma mecha na pistola. Essa chama 
brusca e passageira, essa especie de relampago, alegra-o; repi- 
to a coisa com mais polvora; pouco a pouco acrescento a pis- 
tola uma pequena carga sem bucha, depois outra maior; final- 
mente acostumo-o a tiros de fuzil, a bombas, a canhoes, as 
mais terriveis detonagoes. 

Observei que as criangas raramente tem medo do trovao, 
a menos que sejam tremendos e firam realmente o ouvido; a 
nao ser assim esse receio so Ihes vem quando aprendem que 
o trovao fere e mata as vezes. Quando a razao comegar a 
assusta-las, fazei com que o habito as tranqiiilize. Com uma 
gradagao lenta e cuidadosa tornam-se intrepidos o homem e a 
crianga. 

No principio da vida, quando a memoria e a imaginagao sao 
ainda inativas, a crianga so presta atengao aquilo que afeta seus 
sentidos no momento; sendo suas sensagoes o primeiro mate- 
rial de seus conhecimentos, oferecer-lhas numa ordem conve- 
niente e preparar sua memoria a fornecer-lhas um dia na mes- 
ma ordem a seu entendimento; mas como ela so presta atengao 
a suas sensagSes, basta primeiramente mostrar-lhe bem distin- 
tamente a ligagao dessas sensagoes com os objetos que as pro- 
vocam. Ela quer meter a mao em tudo, tudo manejar: nao 
contrarieis essa inquietagao; ela Ihe sugere um aprendi^adQ ntui- 
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to necessario. Assim e que ela aprende a sentir o calor, o 
frio, a dureza, a moleza, o peso, a leveza dos corpos, a julgar 
de seu tamanho, de sua forma e de todas as suas qualidades sen- 
slveis, a olhando, apalpando 1U , ouvindo e principalmente com- 
parando a vista ao tato, estimando pelo olhar a sensayao que 
provocariam em seus dedos. 

E somente pelo movimento que sabemos que ha coisas que 
nao sao nos; e e somente pelo nosso proprio movimento que 
adquirimos a ideia da extensao. E por nao ter essa ideia que a 
crianya estende indiferentemente a mao para apanhar o obje- 
to que se acha perto dela ou a cem passos. Esse esforyo que 
ela faz se vos afigura sinal de vontade de dominio, ordem de 
aproximar-se que ela da ao objeto ou que vos da de traze-lo; 
nada disso, os mesmos objetos que ela via inicialmente em seu 
cerebro, a seguir em seus olhos, ela os ve agora na ponta dos 
brayos e so imagina uma extensao que pode atingir. Cuidai por- 
tanto de passea-la amiude, de transporta-la de um lugar para 
outro, de faze-la sentir essa mudanya, a fim de ensina-la a jul- 
gar as distancias. Quando ela comeyar a conhece-las, sera pre- 
ciso mudar de metodo e so a transportar como quiserdes e nao 
como ela quiser. Pois, em nao sendo ela mais enganada pelos 
sentidos, seu esforyo mudara de causa: essa mudanya e notavel 
e exige explicayao. 

O mal-estar das necessidades exprime-se por sinais quando 
o auxiiio de outrem e necessario para apazigua-lo: dal os gritos 
das crianyas. Elas choram muito; assim deve ser. Como to- 
das as suas sensaybes sao afetivas, quando sao agradaveis elas 
as apreciam em silencio; quando penosas, elas o dizem em sua 
linguagem e pedem allvio. Ora, quando acordadas, elas nao 
podem permanecer indiferentes; ou dormem ou as sentem. 

T. odas as nossas llnguas sao obras de arte. Procurou-se 
durante muito tempo saber se haveria uma lingua natural e 
comum a todos os homens. Sem duvida ha uma: a que as 
crianyas falam antes de saberem falar. Essa lingua nao e arti- 
culada, mas e acentuad’a, sonora, inteliglvel. O emprego das 
nossas nos fez negligencia-la a ponto de a esquecermos por com- 


(16) O olfato 6, de todos os sentidos, o que mais tarde se de- 
senvolve nas crianyas; ate a idade de dois ou tres anos, nao parece que 
sejam sensiveis nem aos bons nem aos maus odores; tem a respeito a 
indiferenya, ou antes, a insensibilidade que se observa em muitos 
animais. 
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pleto. Estudemos a crian^a e logo a reaprenderemos com ela. 
As amas sao nossos professores nessa lingua; elas entendem tudo 
o que lhes diz o bebe; respondem-lhe, tem com ele dialogos 
muito pertinentes; e embora elas pronunciem palavras, estas 
sao perfeitamente inuteis; nao e o sentido das palavras que o 
bebe entende, e sim o acento com que se acompanham. 

A linguagem da voz junta-se a do gesto, nao menos ener- 
gica. Esse gesto nao esta nas fracas maos da crian^a, esta em 
seus rostos. E de espantar ver a que ponto essas fisionomias 
mal formadas ja tern expressao; seus tra^os mudam de um mo- 
mento para outro com inconcebivel rapidez; veem-se nelas o 
sorriso, o desejo, o pavor nascerem e passarem como relampagos: 
e a cada vez acredita-se descobrir outro rosto. As criangas tem 
certamente os musculos da face mais moveis do que n6s. Por 
outro lado, entretanto, seus olhos bagos quase nada dizem. As- 
sim tem de ser o tipo de seus sinais numa idade que so exis- 
tem necessidades corporals; a expressao das sensafoes esta nas 
comrade s do rosto, a expressao dos sentimen tos,no^lbrres. 

i / Como o primeiro estado do ho mem e de miseria e fra gile^ 
gi^ua^n mdras vozes saocle queiM^ i^choros/lT crian?a 
I sente suas necessidades e, nao poaendo satisfaze-las, implora o 
j auxllio de outrem com gritos; se tem fome ou sede, chora; se 
1 sente muito frio ou muito calor, chora; se precisa de movimento 
i e a mantem em repouso, chora; se quer dormir e a agitam, cho- 
(3. Quanto menos sua maneira de ser se acha a sua disposi^ao, 
inais ela pede constantemente que a mudem. So tem uma 
linguagem porque nao tem, por assim dizer, senao uma especie 
de mal-estar: na imperfeifao de seus orgaos nao distingue suas 
diversas impressoes; todos os males ja lhe dao uma sensafao 
de dor. 


,1 Dosses choros que imaginamos tao pouco dignos de aten- \ 
£ao, nasce a primeira rela^ao do homem com tudo o que o 
cerca: forja-se o primeiro elo dess a grande cadeia de que e for-/ 
— J- - ordem social.r‘ , """'”~ " ' — " 





Quando a crian?a chora, esta mal a vontade, tem alguma 
necessidade que nao pode satisfazer: examina-se, procura-se essa 
necessidade, encontra-se e atende-se a ela. Quando nao se a 
encontra ou quando nao se pode atender a ela, os choros conti- 
nuam e importunam: acarinha-se a crian^a para que se cale, 
embala-se a crian^a, canta-se para que durma; se se obstina, a gen- 
te se impacienta, a gente a ameafa; amas brutais batem-na por ve- 
zes. Eis estranhas h^oes para sua entrada na vida. 
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Nao esquecerei nunca ter visto um desses incomodos ma- 
nhosos batido pela ama. Calou imediatamente; imaginei-o in- 
timidado. Dizia-me: sera uma alma servil da qual nada se ob- 
tera a nao ser com rigor. Enganava-me: o pobrezinho sufocava 
de colera, perdera a respiragao; vi-lo tornar-se roxo. Momen- 
tos depois vieram os gritos agudos; todos os sinais do ressenti- 
mento, da raiva, do desespero dessa idade, estavam neles. Re- 
ceei que morresse nessa agitagao. Se eu houvesse duvidado de 
que o sentimento do justo e do injusto e inato no coragao do 
homem, esse simples exemplo me teria convencido. Estou certo 
de que uma brasa caida por acaso na mao dessa crianga lhe teria 
sido menos sensivel do que a pancada bastante leve mas dada 
com a intengao manifesta de ofende-la. 

Essa disposigao das criangas para o arrebatamento, para o 
despeito, a raiva, exige cuidados muito grandes. Boerhaave pen- 
sa que suas doengas sao em sua maioria de ordem convulsiva, 
porque sendo nelas a cabega proporcionalmente maior e o sis- 
tema dos nervos mais extenso do que nos adultos, a parte ner- 
vosa e mais suscetivel de irritagao. Afastai delas com o maior 
cuidado os criados que as excitam, as irritam, as impacientam: 
sao-lhe cem vezes mais perigosos, mais funestos que as injurias 
do ar e das estagoes. Enquanto as criangas so encontrarem 
resistencia nas coisas e nao nas vontades, nao se tornarao em- 
burradas nem colericas e conservar-se-ao em melhor saude. E 
uma das razoes porque as criangas do povo, mais livres, mais in- 
dependentes, sao geralmente menos doentias, menos delicadas, 
mais robustas do que as que pretendem educar contrariando-as 
sem cessar. Mas cumpre pensar sempre que ha grande dife- 
renga entre lhes obedecer e nao as contrariar. 

Os primeiros choros das criangas sao solicitagoes: se nao 
tomamos cuidado, logo se tornam ordens; comegam pedindo as- 
sistencia, acabam fazendo-se servir. Assim, de sua prdpria fra- 
queza, de que provem inicialmente o sentimento de sua depen- 
dence, nasce a seguir a ideia de imperio, de dominio; mas essa 
ideia sendo menos provocada por suas necessidades do que por 
nossos servigos, comegam-se a perceber os efeitos morais cuja 
causa imediata nao esta na natureza; e vS-se desde ja por que, 
desde a primeira infancia, importa descobrir a intengao secreta 
que dita o gesto ou o grito. 

Quando a crianga estende a mao com esforgo sem nada 
dizer, ela pensa alcangar o objeto, porquanto nao calcula a dis- 
tancia; engana-se; mas quando se queixa e grita estendendo a 
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mao, nao mais se engana acerca da distancia, ordena ao objeto 
de se aproximar ou a vos de traze-lo.. No primeiro caso, levai-a 
ao objeto devagar e a passos miudos; no segundo, fingi que nao 
a entendeis: quanto mais gritar menos deveis ouvi-la. Cumpre 
acostuma-la desde cedo a nao comandar nem nos homens, por 
nao ser senhor deles, nem nas coisas que nao a entendem. As- 
sim, quando uma crianga deseja alguma coisa que ve e que que- 
remos dar-lhe, e melhor conduzi-la ao objeto que traze-lo a 
ela: dessa pratica ela tira uma conclusao que e de sua idade, 
e nao ha outro meio de sugerir-lha. 

O abade de Saint-Pierre chamava aos homens crianfas gran- 
des; poder-se-ia, reciprocamente, chamar as criangas pequenos 
homens. Tais ditos tem sua verdade como senten^as; como 
principios, preeisam de esclarecimentos. Mas quando Hobbes 
dizia de um mau que era uma crianga robusta, afirmava uma 
coisa absolutamente contraditoria. Toda maldade vem da fra- 
queza; a crianga so e ma porque e fraca; fortalecei-a, ela sera 
boa; quern tudo pudesse nunca praticaria o mal. De todos os 
atributos da Divindade toda poderosa, a bondade e aquele sem o 
qual menos se poderia concebe-la. Todos os povos que admi- 
tiram dois principios sempre encararam o mau como inf erior 
ao bom; sem o que teriam feito uma suposi^ao absurda. Vede 
a Profissao de fe do Vigario saboiano. 

/ !/~\ CSdmente a razao nos ensina a conhecer~o bem~e~" o mal. \ 

* 1 I A ^ a***"* 1 *?^^ „ , 

j A consciencxa que nos fa z amar um e odiar o outro, emEora in- 
/ dependente da razao, nao pode pois desenvolver-se sem ela. An- 
j tes da idade da razao, fazemos o bem e o mal sem o saber; e nao 
\ ha moralidade em nossas a?oes embora haja por vezes no sen- 
| timento das a^oes de outrem em relagao a nos. Uma crian^a 
quer desmantelar tudo o que ve: parte, quebra tudo o que pode ?. 
alcangar; pega um passarinho como pegaria uma pedra e o I j 
estrangula sem saber o que esta fazendo. ^ / 

Por que? Desde logo a filosofia vai explica-lo pelos vicios 
naturais: o orgulho, a vontade de dominio, o amor proprio, a 
maldade do homem. O sentimento de sua fraqueza, podera 
acrescentar, torna a crian^a avida de perpetrar atos de for$a e 
provar a si mesma seu proprio poder. Mas vede o anciao en- 
fermo e alquebrado, trazido de volta a infancia no cxrculo da 
vida humana: nao somente permanece imovel e sereno, como 
ainda quer que tudo o permanega em volta dele; a menor mu- 
dan^a o perturba e inquieta, ele desejaria ver reinar uma calma 
universal. Por que a mesma impotencia unida as mesmas pai- 
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x5es produziria efeitos tao diferentes nas duas idades, se a cau- 
sa primeira nao fosse outra? E onde buscar essa diversidade 
de causas senao no estado fisico dos dois individuos? O princi- 
pio ativo, comum a ambos, desenvolve-se num e se extingue 
no outro; um esta-se formando, outro se destruindo; um tende 
para a vida, outro para a morte. A atividade enfraquecida con- 
centra-se no coragao do velho; no da crianga ela abunda e pro- 
jet a-se para fora; ela sente, por assim dizer, vida suficiente para 
animar tudo o que a cerca. Que faga ou desfaga, pouco impor- 
ta; basta que mude o estado das coisas, e toda mudanga e 
uma agao, Nao e por maldade que ela parece ter mais tenden- 
cia para destruir, e porque a agao que forma e sempre lenta e a 
que destroi, sendo mais rapida, convem mais a sua vivacidade. 

Ao mesmo tempo que o Autor da natureza da as crian?as 
esse princfpio ativo, ele cuid'a de que seja pouco nocivo outor- 
gando-lhes pouca for^a para que a ele se entreguem. Mas 
, logo que elas podem encarar as pessoas que as cercam como 
J^4nstrumentos que depende delas fazer com que ajam, deles elas 
/ se servem para seguir sua tendencia e suprir a sua propria fra- 
j g JJgza. Eis como elas se tornam incomodas, tiranicas, volunta- 
^riosas, maldosas, indomaveis; progresso que nao lhes vem de 
uma vontade natural de dominio e sim que lhes da essa von- 
tade; pois nao e necessaria uma longa experiencia para sentir 
f a que ponto e agradavel agir pelas maos de outrem e nao ser 
preciso senao mexer a lingua para movimentar o universo. 

Em crescendo, adquirimos formas, tornamo-nos menos in- 
quietos, menos trefegos, fechamo-nos mais em nos mesmos. KT~\ 
alma e o corpo poem-se, por assim dizer, em equilibrio e a na- 
tureza nao nos pede mais do que o moviniento__n&cessario a . 
no ssa cons gjma»^io7-rMas o desejo de mandar nao se extingue com 
a necessidade que o fez surgir; o dominio desperta e satisfaz 
o amor proprio e o habito o fortalece. Assim a fantasia sucede 
a necessidade, assim comegam a arraigar-se os preconceitos da 
opiniao. 

Conhecido o principio, percebemos claramente o ponto em 
que abandonamos o caminho da natureza; vejamos o que e 
preciso fazer para nele nos mantermos. 

Longe de ter formas superfluas, as criangas nao tem se- 
quer as suficientes para tudo o que delas solicita a natureza; 
cumpre portanto deixar-lhes o emprego de todas as que ela lhes 
da e de que nao podem abusar. Primeira maxima. 
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£ preciso ajuda-las e suprir de que carecem, seja em 
inteligencia, seja em for^a, em tudo o que diz respeito as ne- 
cessidades flsicas. Segunda maxima. 

£ preciso, no auxilio que se lhes da, restringirmo-nos uni- 
camente ao util real, nada concedendo a fantasia ou ao desejo 
sem razao, pois a fantasia nao as atormentara enquanto nao a 
tivermos feito nascer, dado que nao e da natureza. Terceira 
maxima. 

£ preciso estudar com cuidado sua linguagem e seus si- 
nais, a fim de que, numa idade em que nao sabem dissimular, 
possamos distinguir em seus desejos o que vem imediatamente 
da natureza do que vem da opiniao. Quarta maxima. 

O espirito dessas regras esta em conceder as criangas mais 
liberdade verdadeira e menos voluntariedade, em deixa-las com 
que fa^am mais por si mesmas e exijam menos dos outros. As- 
sim, acostumando-se desde cedo, a subordinar seus desejos a 
suas formas, elas sentirao pouco a priva^ao do que nao estiver 
em seu poder. 

Eis mais uma razao, e muito importante, para deixar os 
corpos e os membros das criangas absolutamente livres com a 
unica precaugao de afasta-las do perigo das quedas e de tirar 
de suas maos tudo o que as possa ferir. 

Infalivelmente, uma crianga com o corpo e os bragos li- 
vres chorara menos do que outra toda enfaixada. Quern so co- 
nhece as necessidades flsicas chora unicamente quando sofre e 
e uma grande vantagem, pois entao se sabe com precisao quan- 
do necessita de auxilio e nao se atrasa um momento sequer 
em lho dar, se possivel. Mas se nao puderdes alivia-lo, ficai 
sossegados, sem o acarinhar para acalma-lo. Vossas caricias nao 
curarao a colica. Mas a crianga se lembrara do que e preciso 
fazer para ser acarinhada; e se souber, uma vez, fazer com que 
vos ocupeis dela a vontade, ei-la senhora de vos. E tudo esta- 
ra perdido. 

Menos contrariadas em seus movimentos as criangas cho- 
ram menos; menos importunados por seus choros, atormenta- 
mo-nos menos a fim de faze-las calar; ameagadas ou acarinha- 
das menos vezes, elas se mostrarao menos medrosas ou menos 
voluntariosas e permanecerao melhor em seu estado natural. £ 
menos deixando as criangas chorarem, do que se esforgando por 
acalma-las, que corremos o risco de acidentes. A prova esta em 
que as criangas menos cuidadas a eles, sao menos sujeitas do 
que as outras. Nao quero com isso, nem de longe, que as ne- 
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gligenciem; ao contrario, cumpre prevenir tais acidentes e deles 
nao ser advertido somente pelos gritos. Mas nao quero tam- 
pouco que os cuidados sejam mal compreendidos. Por que 
deixariam elas de chorar se perceberem que o choro e util a 
tanta coisa? Conscientes do que pagam por seu silencio evita- 
rao prodigaliza-lo. Valorizam-no finalmente tanto que nao o 
podemos mais pagar; e e entao que, a forga de chorar sem re- 
sultado, se cansam, se esgotam, se matam. 

As longas choradeiras da crian^a que nao esta nem enfai- 
xada nem doente, e a qual nao deixam faltar nada, nao pas- 
sam de choro de habito ou de obstina$ao. Nao sao obra da 
natureza e sim da ama que, por nao saber suportar a magada, a 
multiplica, sem pensar que fazendo a crianga calar hoje a excita 
a chorar mais amanha. 

A unica maneira de curar ou prevenir tal habito e nao lhe 
prestar a menor atengao. Ninguem gosta de penar inutilmente, 
nem mesmo as crian^as. Elas sao obstinadas em suas tentati- 
vas, mas se tiverdes mais constancia do que elas de obstina^ao, 
elas se agastarao e nao recome?arao. Assim e que lhes poupa- 
remos o choro e que as acostumaremos a somente chorarem 
quando a dor a tanto as for^ar. 

Demais, quando choram por fantasia ou por obstina^ao, o 
meio seguro para impedi-las de continuarem consiste em distrai- 
-las com algum objeto agradavel e impressionante que as leve 
a esquecerem que queriam chorar. As amas, em sua maioria, 
excedem nessa arte que, bem aplicada, e muito util; mas e da 
major importancia que a crianga nao perceba a inten?ao de dis- 
trai-la e que ela se divirta sem imaginar que se esta pensando 
nela: e e no que, em geral, as amas sao desastradas. 

Desmamam cedo demais as crianfas. A epoca em que de- 
vem ser desmamadas e indicada pela erupgao dos dentes e essa 
erupgao e comumente penosa e dolorosa. Por urn instinto ma- 
quinal a crian^a leva entao a boca tudo o que pega, a fim de 
mastiga-lo. Pensam facilitar a opera?ao dando-lhes como cho- 
calho um objeto duro, de marfim ou o que valha. Creio que 
se enganam. Esses corpos duros, aplicados sobre as gengivas, 
em vez de amolece-las as tornam calosas, as endurecem, provo- 
cam um dilaceramento mais penoso e mais doloroso. Tome- 
mos sempre o instinto como exemplo. Nao se veem os filhotes 
de caes exercitando seus dentes nascentes em pedras, no ferro, 
nos ossos, e sim na madeira, no couro, em trapos, em materiais 
moles que cedem e nos quais os dentes se enfiam. 
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Nao sabemos mais ser simples com nada, nem mesmo com 
as crian^as. Guizos de prata, de ouro, de coral, cristais faceta- 
dos, chocalhos de pre^o e de todos os tipos: quantas coisas inu- 
teis e perniciosas! Nada disso. Nada de guizos, nada de cho- 
calhos; pequenos galhos de arvores com seus frutos e suas fo- 
lhas, uma bolota de dormideira com suas sementes ruidosas, um 
pirolito de alcaguz que possam chupar e mastigar, as divertirao 
tanto quanto magnlficas bugigangas; e nao terao o inconvenien- 
te de acostuma-las ao luxo ja ao nascerem. 

Verificou-se que a papa nao e um alimento muito sadio. O 
leite fervido e a farinha crua fazem muito saburro e eonvem 
mal a nosso estomago. Na papa a farinha e menos cozida do 
que no pao e, demais, nao fermentou. O caldo de miolo de 
pao, o creme de arroz parecem-me preferiveis. Se se quiser 
absolutamente dar uma papa convira entao torrar um pouco 
a farinha antes. Fazem na minha terra, com a farinha assim 
torrada, uma sopa muito agradavel e sadia. O caldo de carne 
e a sopa sao ainda um alimento mediocre que cumpre usar o 
menos possivel. E importante que as crian^as aprendam pri- 
meiramente a mastigar; e o meio certo de facilitar o apareci- 
mento dos dentes; e quando come?am a engolir, os sucos sali- 
vares misturados aos alimentos facilitam a digestao. 

Eu lhes daria entao frutas secas ou cascas de pao para 
mastigarem. Eu lhes daria por brinquedos, peda^os de pao 
duro ou de biscoito semelhante ao pao do Piemonte a que 
chamam grisse na regiao. A forga de amolecer esse pao na 
boca, acabariam engolindo enfim alguma coisa : seus dentes apon- 
tariam e elas se veriam desmamadas quase antes de o termos 
percebido. Os camponeses tern habitualmente bom estomago e 
nao os desmamam com maiores cuidados. 

As crianfas querem falar desde ao nascerem; nos lhes fa- 
lamos, nao somente antes que compreendam o que lhes dize- 
mos, como antes que possam repetir os sons que ouvem. Seu 
orgao, ainda mal desenvolvido, so pouco a pouco se presta a 
imitagao dos sons que lhes impomos, e nao e certo sequer que 
tais sons cheguem a seus ouvidos tao distintamente quanto aos 
nossos. Nao desaprovo o fato da ama divertir a crianga com 
cantos e sons muito alegres e variados; mas desaprovo que a 
aturda sem cessar com uma multidao de palavras inuteis a que 
nao compreende nada senao o tom. Gostaria que as primeiras 
articulates que a obrigam a ouvir fossem raras, faceis, distin- 
tas, amiudadamente repetidas e que as palavras que exprimem so 
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dissessem respeito a objetos sensiveis, passiveis de serem pri- 
meiramente mostrados a crianga. A lamentavel facilidade que 
temos de nos satisfazermos com palavras que nao entendemos 
comega mais cedo do que se pensa. O aluno ouve na escola a 
parolagem do mestre como ouve nas fraldas a tagarelice de sua 
ama. Parece-me que seria instrm-lo utilmente se o criassem 
para nada compreender a isso. 

Acumulam-se as reflexoes quando queremos ocupar-nos da 
formagao da linguagem e das primeiras palavras da crianga. Fa- 
ga-se o que se fizer, ela aprendera sempre a falar da mesma 
maneira, e todas as especulagoes filosoficas sao nisso da maior 
inutilidade. 

De inicio, tem as criangas, por assim dizer, uma gramatica 
de sua idade, cuja sintaxe tem regras mais gerais do que a 
nossa. E se prestassemos bem atengao, espantar-nos-ia a exa- 
tidao com que elas seguem certas analogias, improprias se qui- 
serem, mas muito defensaveis e que so sao chocantes pela sua 
dureza ou porque o uso nao as admite. Acabo de ouvir um 
pobre menino receber um pi to do pai por ter dito: Mon pere 
irai-je-t-y? (irei ai). Ora, ve-se que esse menino conhecia mais 
analogia do que nossos gramaticos, porquanto se Ihe diziam 
Va-s-y (vai), porque nao diria ele Irai-je-t~y? Observai, de- 
mais, com que habilidade evitava o hiato de irai-je-y ou y-irai-je. 
Sera culpa desse menino termos sem razao suprimido da frase 
o adverbio determinado y por nao sabermos que fazer dele? 

um pedantismo insuportavel e um cuidado dos mais super- 
fluos insistir em corrigir nas criangas todos esses pequenos erros 
contra os usos, erros de que nao deixam de se corrigir elas pro- 
prias com o tempo. Falai sempre corretamente na frente de- 
las, que se comprazam com ninguem tanto quanto convosco e 
confiai em que vereis que insensivelmente sua linguagem se 
depurara segundo a vossa, sem que jamais as tenhais corrigido. 

Mas um abuso de bem maior importancia, e que nao e me- 
nos facil de prevenir, esta em insistirmos em que falem depres- 
sa, como se tivessemos receio de que nao aprendessem a falar 
sozinhas. Esse apressamento indiscreto produz um efeito di- 
retamente contrario ao que se busca: falarao mais tarde mais 
confusamente. A extrema atengao que prestamos a tudo o que 
dizem, exime-as de articular direito; e tomo mal se dignam 
abrir a boca, muitas conservam a vida inteira um defeito de pro- 
nuncia e um falar confuso que as torna quase ininteligiveis. 
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Vivi muito entre os camponeses e nunca ouvi nenhum car- 
regar naturalmente nos rr, nem homem, nem mulher, nem jo- 
vem de ambos os sexos. De onde vem isso? Os orgaos dos 
camponeses serao diferentes dos nossos? Nao, mas sao exer- 
citados de outra maneira. Em frente de minha janela ha uma 
colina onde se reunem em seus folguedos as criangas do lugar. 
Embora se achem bastante afastadas de mim, distingo perfei- 
tamente tudo o que dizem e disso tiro freqiientemente boas 
anotagoes para este estudo. Todos os dias meu ouvido me en- 
gana a respeito de sua idade. Ougo vozes de criangas de dez 
anos; olho e vejo estatura e tragos de criangas de tres ou quatro. 
Nao me prendo sozinho a tais experiences; os citadinos que me 
vem visitar, e que consulto a respeito, caem todos no mesmo 
erro. 

O que o provoca consiste em que, at£ dnco ou seis anos, 
as criangas das cidades, criadas num quarto e sob os cuidados 
de uma governanta, nao precisam senao engrolar para serem 
entendidas; mal mexem os labios cuidam logo de ouvi-las; di- 
tam-lhes palavras que repetem mal e, a forga de prestar aten- 
gao a elas, as pessoas que estao sempre com elas adivinham o 
que querem dizer mais do que o que elas dizem. 

No campo a coisa 6 diferente. Um campones nao se acha 
sempre ao lado de seu filho; este precisa aprender a dizer muito 
nitidamente e alto o que precisa comunicar. Nos campos, as 
criangas dispersas, afastadas do pai e da mae e das demais 
criangas, exercitam-se em se fazerem ouvir a distancia, e a me- 
dir a forga de sua voz no intervalo que as separa daqueles de 
quem querem ser ouvidos. Eis como se aprende verdadeira- 
mente a pronunciar, e nao gaguejando algumas vogais ao ouvido 
de uma governanta atenta. Quando se interroga o filho de um 
campones, a vergonha pode impedi-lo de responder, mas o que 
tie diz, di-Io com nitidez; ao contrario, a ctiada tern de servir 
de inttrprete a crianga da cidade; sem o que nao se entende 
o que resmunga entre os dentes 17 . 


(17) Isto nao vai sem excegao; e muitas vezes as criangas que 
menos se fazem compreender tomam-se depois as mais brilhantes, quan- 
do comegam a falar. Mas se fosse preciso entrar em todos esses por- 
menores, eu nao terminaria nunca. Todo leitor sensato deve ver que 
o excesso e a carencia, derivados do mesmo abuso, sa 0 igualmente cor- 
rigidos com meu mttodo. Encaro estas duas maximas como insepara- 
veis: Sempre bastante, nunca demais. Bern estabelecida a primeira, 
segue-se a outra necessariamente. 
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Em crescendo, os meninos deveriam corrigir-se de tais de- 
feitos nos colegios e as meninas nos conventos; em geral, uns 
e outras falam com efeito mais distintamente do que os cria- 
dos na casa paterna. Mas o que os impede de adquirir uma 
pronuncia tao nitida quanto a dos camponeses e a necessidade 
de aprender de cor muitas coisas e de recitar em voz alta o 
que aprenderam. Estudando, acostumam-se a garatujar, a pro- 
nunciar negligentemente e mal; recitando, pior ainda: procuram 
as palavras com esforgo, arrastam e alongam as silabas; quan- 
do a memoria vacila nao e possivel que a lingua nao balbucie 
tambem. Assim se contraem ou se conservam os vicios de 
pronuncia. Logo verao que meu Emilio nao tera tais vicios ou, 
ao menos, que nao os tera contraido pelas mesmas causas. Con- 
venho em que o povo e a gente das aldeias caem em outro ex- 
tremo, falam quase sempre mais alto do que necessario, pro- 
nunciando demasiado exatamente; tem as articulagoes rudes e 
fortes, acentuam demais, escolhem mal seus termos etc. 

Antes de mais nada, porem, esse extremo me parece mui- 
to menos improprio do que o outro, porquanto sendo a primeira 
lei do discurso a de se fazer entender, o erro maior esta em 
falar sem ser entendido. Vangloriar-se de nao ter acento, e 
vangloriar-se de tirar da frase graga e energia. O acento e a 
alma do discurso, da-lhe sentimento e verdade. O acento men- 
te menos do que a palavra; talvez seja por isso que as pessoas 
bem educadas o receiem tanto. E do habito de tudo dizer no 
mesmo tom que decorre o de zombar dos outros sem que o sin- 
tam. Ao acento proscrito sucedem maneiras de pronunciar ri- 
diculas, afetadas e subordinadas a moda, como as que se obser- 
vam sobretudo nos jovens da corte. Essa afetagao da fala e 
da atitude e que torna em geral o contato com o frances bostil 
e desagradavel as gentes de outras terras. Ao inves de por 
acento na sua linguagem ele poe atitude. Nao e o meio de 

predispor a seu favor. 

Todos esses pequenos defeitos de linguagem, que tanto se 
teme deixar as criangas adquiri-los, corrigem-se com a maior 
facilidade; mas os que as fazem adquirir tornando sua fala 
surda, confusa, timida, criticando incessantemente seu tom de 
voz, espiolhando todas as suas palavras, nao se corrigem nunca. 
Um homem que tenha aprendido a falar nas alcovas, far-se-a 
mal compreender a frente de um batalhao e nao impressionara 
o povo num motim. Ensinai primeiramente as criangas a fala- 
rem aos homens ; saberao falar as mulheres quando for preciso. 
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Criados no campo dentro da rusticidade campesina. vossos 
filhos adquirirao uma voz sonora; nao contrairao o gaguejar 
confuso da cidade; nem contrairao tampouco as expressSes e o 
tom da aideia, ou os perderao facilmente, quando o mestre, com 
elas vivendo desde ao nascerem e at vivendo dia a dia mais ex- 
clusivamente, evitara ou apagara, pela corregao de sua lingua- 
gem, a marca da linguagem dos camponeses. Emilio falara urn 
frances tao puro quanto o que posso saber, mas o falara mais 
distintamente, e o articulara muito melhor do que eu. 

A crianga que quer falar nao deve ouvir senao as palavras 
que pode compreender, nao dizer senao as que pode articular. 
Os esforgos que faz para isso levam-na a redobrar a mesma si- 
laba, como para se exercitar a pronuncia-la mais distintamente. 
Quando comegar a balbuciar, nao vos atormenteis para adivi- 
nhar o que diz. A pretensao de ser sempre ouvido e ainda 
uma especie de dominio e a crianga nao deve exercer nenhum. 
Contentai-vos com prover mui atentamente ao necessario; cabe 
a ela procurar fazer-vos compreender o que nao o e. Bern 
menos ainda cumprira exigirdes que ela fale; sabera falar na 
medida em que sentir a utilidade. 

Observa-se, e certo, que as que comegam a falar muito tar- 
de nao fakm tao distintamente quanto as outras. Mas nao e 
porque falam com atraso que o orgao fica embaragado, e, ao 
contrario, porque nasceram com urn orgao defeituoso que co- 
megam a falar tarde. Pois, se nao, porque falariam mais tarde 
do que as outras? Ao contrario, a inquietude que da esse atra- 
so, logo que se o percebe, faz com que nos atormentemos muito 
mais em faze-las balbuciar do que as que articularam mais cedo. 
E essa pressa mal entendida pode contribuir para tornar con- 
fuso seu falar, o qual, como menos precipitagao, elas teriam tido 
tempo de aperfeigoar. 

As criangas que insistimos demais em fazer com que fa- 
lem nao tern tempo nem de aprender a bem pronunciar, nem 
de bem conceber o que as forgamos a dizerem; ao passo que, 
quando as deixamos sozinhas, elas se exercitam primeiramente 
nas silabas mais faceis de se pronunciarem; juntando a elas al- 
gum sentido que se depreenda de seus gestos, as criangas vos 
darao suas palavras antes de receberem as vossas; isso faz com 
que so recebam estas depois de as terem entendido. Nao ten- 
do pressa em delas se servirem, comegam por bem observar que 
sentidq lhes dais; e quando se gertificam dis$o as adotam. 
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O maior mal da precipitagao com a qual fazem as crian- 
gas falar antes da idade, nao esta em que as primeiras palavras 
que Ihes dizemos e as primeiras que nos dizem nao tenham para 
elas nenhum sentido, mas sim que tenham um sentido diferente 
do nosso, sem que saibamos percebe-lo. De modo que, parecen- 
do responder-nos muito precisamente, elas nos falam sem nos 
en tender e sem que nos as entendamos. £ em geral a tads equi- 
vocos que se deve a surpresa em que nos mergulham por vezes 
seus dizeres a que empres tamos ideias que elas nao Ihes deram. 
Essa nossa falta de atengao com o verdadeiro sentido que as 
palavras tern para as criangas, parece-me ser a causa de seus 
primeiros erros: e tais erros, mesmo depois de se corrigirem, 
influem em seu espirito durante a vida toda. Terei mais de 
uma oportunidade, logo mais, de esclarecer isso com exemplos. 

Condensai portanto, quanto possivel, o vocabulario da 
crianga. £ grande inconveniente tenha ela mais palavras que 
ideias, saiba dizer mais coisas do que pode pensar. Creio que 
uma das razoes de terem os camponeses o espirito mais acerta- 
do que o da gente da cidade esta em que seu dicionario 6 
menos extenso. Tem essa gente menos ideias mas as assimila 
muito bem. 

Os primeiros desenvolvimentos da infancia ocorrem quase 
todos ao mesmo tempo. A crianga aprende a falar, a comer, 
a andar quase ao mesmo tempo. £ em verdade a primeira fase 
de sua vida. Antes ela nao e nada mais do que era no ventre 
da mae; nao tem nenhum sentimento, nenhuma ideia; mal tem 
sensagoes, nao sente sequer sua propria existencia: 

Vivit , et est vitae nescius ipse suae. 
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chuca. Ao menos esta ultima angustia eu Ihe pouparei, pois 
muito certamente ela ird encarar seu mal Jo modo pelo qual 
eu o encaro: se me vir acorrcr com' inquietude, consold-la, ter 
pena dela, ela se considerard perdida; se me vir conservar meu 
sangue frio, recuperard logo o seu e pensara estar curada quan- 
do nao mais sentir a dor, £ nessa idade que se tern as pri- 
meiras ligSes de coragem e que, experimentando sem pavor do- 
reS se a P ren< j e gradualmente a suportar a^-gr-andes..^,„._, 

.^/^Longe de atentar dmasiado para que Emilio nao se ma- 
chuque, me aborreceria que nao se machucasse nunca e crescesse 
sem conhecer a dor, Sofrer 6 a primeira coisa que deve apren- 
der e a que terd mais necessidade de saber. £ de crer que as 
criangas s6 sao pequenas e frdgeis para receberem essas impor- 
tantes ligoes sem perigo, Se a crianga cair naturalmente, nao 
quebrard a perna; se se chocar contra um pedago de pau nao 
quebrard o brago; se se apossar de um ferro agugado nao se 
cortard muito fundamente. Nunca soube de algudm ter visto 
urna crianga em liberdade se matar, se estropiar, nem se machu- 
car demasiado, a menos que a tenham absurdamente colocado 
em lugar elevado, ou sozinha perto do fogo, ou deixado instru- 
mentos perigosos a seu alcance. Que dizer desse amontoado 
de coisas que reunem ao redor da crianga para defende-la contra 
a dor, at 6 que, jd crescida, continue d merce deles, sem cora- 
gem e sem experiencia, que se acredite morrer d primeira pica- 
da e desmaie vendo sua jprimeira gota de sangue? 

Nossa mania pedante de educar 6 sempre a de ensinar ds 
criangas o que aprenderiam muito melhor sozinhas e esquecer 
o que sOmente n<5s Ihes poderfamos ensinar. Haverd coisa mais 
tda do que o cuidado que tomamos para ensinar-lhes a andar, 
como se tiydssemos visto algudm que, por negligencia de sua 
ttma, tlao soubesse andar quando grande? E, ao contrdrio, 

quanta gente vemos andando mal porque Ihe ensinaram mal a 
andar? 

Emilio nao terd nem barretinhos protetores, nem carrinhos, 
nem andadeiras; logo que souber p6r um p 6 na frente do outro, 
s6 o sustentarao nos caminhos calgados e por eles s6 passarao 
ds pressas x . Ao invds de deixd-lo mofar no ar viciado de um 


(1) Nada mais ridicule © menos seguro quo o andar das pes- 
was conduzidas com andadeiras em pequenas; trata-se d© mais uma 
dessas ohservagdes triviais d forga de serem certas o quo sa 0 certas 
em mais do um sentido. 
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quarto, levk-lo-ao dikriamente a um prado. Que ai corra, sc 
debata, caia cem vezes por dia: tanto melhor. Aprendera mais 
cedo a levantar-se. O bem-estar da liberdade compensa mui- 
tas machucaduras. Meu aluno terk muitas contusoes, em com- 
pensa 9 ao estark sempre alegre. Se os vossos tiverem menos, 

S? n a ° S f mptQ contranad °s> s empre acorrentados, sempre 
tristes. Duvido que o proveito esteja do Iado deles. 

Outro progresso torna as queixas da crianga menos neces- 
sims: o de 5 u, s to, Podrndo sub por s i me!mM s £“m 
necessidade menor de recorrer ■ outrem. Com sua [<jr c a desert 
volve-se o conhecimento que as poe em estado de dirigi-la. £ 
nesse segundo perfodo que comega prbpriamente a vida do in- 

A SmU 1 Cnta<? qUC a Crian9a toma eonsciencia de si mesma. 

A memdria projeta o sentxmento de sua identidade em todos 

os momentos de sua existencia; ela torna-se verdadeiramente 

a \ e mesma, e por consegumte )& capaz de felicidade ou de 

miseria. Importa portanto comegar a considerk-la um ser moral. 

Aa S° n u qUam0 Se aponte ; 1 P ais ou menos, o mais longo termo 
da vida humana e as probabilidades de aproximar-se desse tcr- 

?° a , cad ? ldade ’ nada ^ ™ a j s incerto do que a duragao da vida 
de cada homemem particular; muito poucos chegam ao mais 

term °’ 0s malores f lscos da vida estao em seu Inlcio; 
menos se viveu, menos se deve esperar viver. Metade quando 

muito das cnangas que nascem chega k adolescencia; e 6 pro- 
vkvel que vosso aluno nao cliegue k idade de homem. P 

Q ue P ensa ^ en tao dessa educagao bkrbara que sacrifica o 
^ eS .“, te a futuro mcerto, que cumula a crianga de cadeias 
de toda esp&ie e comega por tornk-la miserkvel a fim de pre- 
parar-lhe, ao longe, nao sei que pretensa felicidade de que pro- 
vaveimente nao gozark nunca? Ainda que supusesse essa edu- 
cagao razokvel em seu objetivo, como ver. sem indignagao pobres 
desgragados condenados a trabalhos contlnuos, como forgados, 

S A ST a dC , qUC tant0S Cuidados lhcE sera'o dteis algum 
dial A idade da alegria passa em meio aos chores, aos castigos 

ks ameagas k escravidao. Atormenta-se o infeliz para seu bem- 
e nao se yS a morte que se chama e que vai alcangd-lo em meio 
a essas tristes precaugoes. Quern sabe quantas criangas mortem 
vitimas da extravagante sabedoria de um pai ou de um mestre? 
Felizes por escaparem k crueldade destes, a unica vantagem que 

rLf°l maICS l a / aS j^ 08 6 a de morrerem sem saudade 
da vida, da qual s6 conheceram os tormentos. 
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v Homens, sejais humanos, 6 vosso primeiro dever; e o se- 
jais em relagao a todas as situates sociais, a todas as idades, 
a tudo o que nao seja estranho ao homem. Que sabedoria ha- 
verd para v6s fora da humanidade? Amai a inf&ncia; favore- 
cei seus jogos, seus prazeres, seu amavel instinto. Quern de 
v6s nao se sentiu saudoso, is vezes, dessa idade em que o riso 
estd sempre nos ldbios e a alma sempre em paz? Por que arran- 
car desses pequenos inocentes o gozo de um tempo tao curto 
que Ihes escapa, de um bem tao precioso de que nao podem 
abusar? Por que encher de amarguras e de d'ores esses pri- 
meiros anos tao rdpidos, que nao voltarao nem para v6s nem 
para eles? Pais, sabeis a que momento a morte espera vossos 
abusar? Por que encher de amarguras e de dores esses pri- 
tantes que a natureza Ihes dd; desde o momento em que possam 
sentir o prazer de serem, fazei com que dele gozem; fazei com 
que, a qualquer hora que Deus as chame, nao morram sem 
ter gozado a vida. 

Quantas vozes se vao erguer contra mim! Ougo de longe 
os clamores dessa falsa sabedoria que nos bota incessantemente 
j ^ ora ^ n6s, menospreza sempre o presente e que, visando sem- 
pre a um future que de n<5s se afasta na medida em que avan- 
gamos, h forga de nos transportar para onde nao estamos nos 
transporta para onde nunca estaremos. 

_ 2, respondereis-nos, o momento de corrigir as mis incli- 
nagdes do homem; 6 na infancia, quando as penas sao menos 
senslveis, que 6 preciso multiplica-las, a fim de poupd-las na 
idade da razao. Mas quern vos diz que todo esse arranjo esta 
h, vossa disposigao e que todas essas belas instrugoes com que 
encheis o braco espfrito de uma crianga, nao Ihe serao um dia 
mais perniciosas dp que uteis? Quern vos assegura que Ihe 
poupais alguma coisa com as amarguras que Ihe prodigalizais? 
Porque Ihe dais maiores dissabores do que comporta seu esta- 
do, sem terdes a certeza de que esses males presentes aliviarao 
o futuro? E como me provareis que essas mds tendencias de 
que a pretendeis curar nao Ihe vem de vossos cuidados mal en- 
tendidos, muito mais que da natureza? Infeliz providencia que 
faz um ser desgragado no momento, na esperanga de tornd-lo 
feliz um dia! Se tais raciocinadores vulgares confundem a licen- 
ga com a liberdade, e a crianga que fazemos feliz com a crianga 
que cstragamos, ensinemo-los a distingui-los. 

Para nao correr atrds de quimeras, nao esquegamos o que 
convdm a nossa condigao, A humanidade tern seu lugar na or- 
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C01sas; a Lancia tem o seu na ordem da vida Huma- 
na, 6 preciso consxderar o homem no homem e a crianca na 
crian 9 a._ Assxnar a cada um seu lugar e nele fixi-Io ordenar 
as paxxoes humanas segundo a constitui 9 ao do homem € tudo 
o que podemos fazer para seu bem-estar. O resto depende de 
causas estranhas a n6s e que nao estao em nosso poder! 

Nao sabemos o que seja felicidade ou desgraca absolutas 

IfnVlZ'Z SI? Vi , da: nCla n3 ° SC a P rec i fl ^ nenhumsenti- 
p j ro ' nao se . flca dois momentos no mesmo estado. As 
afei9oes de nossas almas bem como as modificacoes de nossos 
corpos sao comuns a todos, mas em diferentes medidas O 
maxs felxz 6 aquele que sofre menos penas; o mais miserlvel o 

gozos^ds TaT Pra2ereS> Semp f mais sofrimentos do que 
- lferen?a comum a todos. A felicidade do homem 
nesta rerra nao passa portanto de um estado negativo; deve-se 
medx-la pela menor quantxdade de males que ele sofre. 

Todo sentimento de pena << inseparavel do deseio de del, 

S.lo So - de * ^velVSjo 

2 *°’ to do dese j o supoe. prxva 9 ao e todas as privates sao pe- 

r E u portanto . I na despropor^ao entre nossos deseios P e 
nossas faculdades aquilo em que consiste nossa mis^ria Um 

aSSmmrWk dM i8 “ al “ SS ' m “ d ' Sei “' s '“ ™ «* 

ddadf m »erdid2? S l S “ f 1 - sabedori ? •'“man, ou o caminho da fell. 

niS d-S „„i, N, ° C0 “ iSte P rec ' same °te em dimlnui, 
nossos desejos, poxs se se encontrassem abaixo de nossas for 

zarfamos ^ ^todo* ^osso ^er^ 6 * N^n* 131160 ' 6 1* 3 ° d ° Sa e n5 ° « 0 ' 
pliar nossas faculdades, pois, se estas SesZi 

STMT ."S? ( d? a? f .S#F r 

P«r em perfeita iguald.de o podcr e a vSt.de p ,l‘ d " e * 

fundo de sua alma para se desenvolverem af se preciso 
somente em um estado primitivo que o equilfbrio do poder e 
do dcsejo se encontra c que o homem n3o 6 nfe 12 Lo fio au e 
suas faculdades vxrtuais se poem em a ? ao, a imag?na 9 ao a mds 
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ativa de todas, desperta e se coloca & frente delas. E a imagi- 
nagao que nos apresenta a medida das possibilidades, no bem 
como no mal, e que por conseguinte excita e alimenta os dese- 
jos pela esperanga de satisfaz£-los. Mas o objeto que parecia, 
de infcio, ao alcance da mao, foge mais depressa do que o 
podemos perseguir: quando imaginamos poder atingi-lo, ele se 
transforma e se mostra ao longe diante de nos. Nao vendo mais 
o espago percorrido, nao lhe damos nenhum valor; o que resta 
a percorrer aumenta, estend e-se sem cessar. Assim nos esgo- 
tamos sem chegar ao fim, e quanto mais ganhamos sobre o gozo, 
mais a felicidade se afasta de n6s, 

Ao contrario, quanto mais o homem permanece perto de 
sua condigao natural, mais a diferenga de suas faculdades com 
seus desejos se faz pequena e menos, por conseguinte, ele se 
acha longe de ser feliz. Ele nao e nunca menos miseravel do 
que quando parece desprovido de tudo; pois a mis^ria nao con- 
siste na privagao das coisas e sim na nccessidade que delas 
se faz sentir. 

O mundo real tern seus limites; o mundo imaginario e 
infinito. Nao podendo alargar um, restrinjamos o outro, pois 
6 de sua diferenga que nascem todas as penas que nos tornam 
realmente desgragados, Tirai a forga, a saude, o bom teste- 
tnunho de si, todos os bens desta vida se cncontram na opiniao; 
tirai as dores do corpo e os remorsos da consciencia, todos os 
nossos males sao imaginarios. Tal principio € comum, dirao; 
concordo; mas sua aplicagao pratica nao 6 comum e 6 unica> 
mente da pratica que sc trata aqui. 

Quando se diz que o homem e fraco, que se quer dizer? 
Essa palavra fraqueza indica uma relagao, uma relagao do ser 
a que 6 aplicada. Aquele cuja forga ultrapassa as necessida- 
des, inseto ou verme, € um ser forte; aquele cujas necessida- 
des ultrapassam a forga, elefante ou leao, conquistador ou he- 
r6i — ou um deus — 6 um ser fraco. O anjo rebelde que 
menosprezou sua natureza era mais fraco do que o feliz mortal 
que vive em paz segundo a sua. O homem 6 muito forte quan- 
do se con tent a com ser o que 6 ; 6 muito fraco quando quer 
erguer-se acima da humanidade, Nao ides imaginar por^m 
que, ^ ampliando vossas faculdades ampliais vossas forgas; v6s 
as diminuis, ao contrdrio, se vosso orgulho aumenta mais do 
que elas. Megamos portanto o raio de nossa esfera e fiquemos 
no centro como o inseto no meio de sua teia; sempre nos bas- 
taremos a n6s mesmos e nao teremos que nos queixar de nossa 
fraqueza, porquanto nao a sentiremos nunca. 
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j Todos os animais fom exatamente as qualidades necessd- 
|nas para se conservarem. S6 o homem as tem supdrfluas Nao 

in7,.? an K 0 qUC i eSSC 5up4rfluo , se )' a ° instrument de sua des- 
grata? Em qualquer lugar os bra?os de um homem valem mais 

ele fosse bastante inteligente para 
\ nada esselup&fluo, sempre teria o necessario por- 

que nunca terra nada de mais. As grandes necessidades d£ia 
Favorm, nascem dos grandes bens; e muitas vezes o melhc- meio 
de dar a si mesmo as coisas de que se carece 6 se desembamc r 
das que a gente tem. £ d for ? a de trabalhar para aumentar ncs- 
sa felicidade que a transformamos em mis&ria. Todo homem 

q “.„ sd qmsesse vlver ’ y ivem feliz ; conseguintemente seria bom 
pois que vantagem teria em set mau? * 

. im Se fossemos imortais seriamos seres mui miserdveis. £ 
duro morrer, sem duvida mas 6 doce esperar que nao se vive 
& sempre e que uma vida melhor acabard com as penas desta 
Se nos oferecessem a imortalidade na terra, quern desdaria acet 
tar o triste presented Que recurso, que lperan f a que con- 
solo nos restaria contra os rigores da sorte e contra as inius 

cJo nreST enS ] ° ign0rante que n5 ° P^ve nada sente pou- 
H ? Pf'', 0 da Y lda e P° uco teme perde-la; o homem esclarecido 

saber e a faTaSaET’ ^ ^ eIe ’ Somen ^ o melo 
Sorte e /n~rl Sabe , d n que ’ pr °J etando n °ssas vistas afo a 
j dea fazem ° pior dos males para n6s A 
necessidade de morrer nao 6 para o homem sdbio senao uma 

r P SS?LTl r a i Penas da ? a - • S f n5 ° se est *vesse cmo 
um , dla ’ eIa 011513113 demasiado para ser conservada. 

‘ Nossos males morais estao todos na opiniao, salvo um que 

troem ZnJ T ****** n6s • Nossos males' fisicos sS dTs 
- 3 ^ em ouj tgsdestroem^ O tempo ou a morte sao nossos remd- 

f damSnn S ° fr - m ? S K a m° mais quanto menos sabemos sofrer 
cas d S? fT rabalho e tormen to para curar nossas doen- 

natureza se ntlZ ^ Sup ° rt4 ' las - Viv e de acordo com a 
. * P aclent ^ e expulsa os medicos; nao evitards a 

morte mas s6 a sentir^ uma vez, ao passo que eles a ooem 
dmriamente em tua imaginagao perturbada e que sua arte 
tirosa, ao invds de prolongar teusdias, te Tira ogozodZ Per' 
guntarei sempre que bem essa arte deu aos homens Alvun^ 
dos que ela curou, teriam morrido em verdade; mas milhoes 

os h^ias V ^ qU<S M ° aqUl d0S h0meDS c » uo refleten » e nfio de todos 
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que ela matou teriam conservado a vida. Homem sensato, nao 
apostes nessa loteria cm que tantas probabilidades sao contra ti. 
Sofre, morre ou sara; mas principalmente vive ate a ultima hora. 

Tudo nao 6 senao loucura e comradigao nas instituigoes 
humanas. Nos nos preocupamo s mais com nossa vida na me- 
^ dida em que se des valor iza^. ^ Os velhos aspiranTmaiTT^ela queP^ 
/os jovens; nao qucrenT^perder os prepara tivos que fizeram para / 
v gozd-la. A sessenta anos 6 mu ito, cruel morrer sem ter come-/ 
yfld o a viver . f 7Rredita-se que o homem tern um v i v o amor por 
sua conservagao e isso 6 verdade; mas nao se ve que esse amor\ 
ta L goal o sentimos, 6 env grande parte obra dos homens^(lRa^\ 
turalmente o homem sd se ^r?ocupa~^om conserva-la na medi- j 
l ^ em que os meios estao em seu poder; logo que tais meios | 
lhe escapam ele se tranquiliza e morre ^se m se atorm entar. inutil-/ 
L m ente * pnmelra lei da resigns^ Os 

selvagehs, assim como os animais, debatem-se muito pouco con- 
tra a morte e a suportam quase sem se queixar. Destruida 
essa lei, outra se forma que vem da razao; mas poucos sabem 
tird-la e essa resignagao facticia nao 6 nunca tao plena e inteira 
quanto a primeira. 

A previdencia! A previdencia que nos transporta amiude 
akm de n6s, e nao raro nos col oca onde nao chegaremos nun- 
ca, eis a verdadeira fonte de todas as nossas miserias. Que 
mania tern um ser tao passageiro como o homem de olhar sera- 
ph ao longe num futuro que vem tao raramente, negligencian- 
do o presente de que tem certeza! Mania tanto mais funesta 
que aumenta incessantemente com a icfade, e que os anciaos, 
sempre desconfiados, previdentes, avarentos, preferem recusar 
a si mesmos, hoje,^ o necessdrio a carecer de sup^rfluo dentro 
de cem anos. Assim 6 que nos apegamos a tudo; tempo, lu- 
gares, homens, coisas; tudo o que 6, tudo o que sera importa a 
cada um de nds; nosso individuo nao 6 mais senao a menor 
parte de n6s mesmos. Cada um se estende, por assim dizer, so- 
bre a terra inteira e se torna sensivel sobre toda essa grande 
superffcie. Serd de espantar que nossos males se multipliquem 
^ em todos os pontos atrav^s dos quais nos podem ferir? Quan- 
tos prfncipes se desolam com a perda de um pais que nunca 
/viram? Quantos comerciantes hd que, mal se tocando nas fn- 
dias ]& gritam em Paris! 

^ Seri a natureza que conduz os homens tao longe de si 
mesmos? Ser & ela que quer que cada um aprenda seu destino 
dos outros, e por vezes o aprenda por ultimo, de modo que 
tal ou qual morre miserdvel sem nunca o ter sabido? Vejo um 
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homem Idpido, alegre, vigoroso, sauddvel; sua presenca inspire 
aiegna; seus olhos proclamam contentamento, bem-estar ele 
carrega consigo a imagem. da felicidade. Chega uma carta do 
correio; o homem feliz olha-a, estd endere?ada a ele, ele abre-a 
e a le. No mesmo instante sua fisionomia muda; ele empali- 
dece desmaia. Voltando a si, chora, agita-se, geme, arranca 

2 faZ ° C f U - trem T er com seus 8 rit °s, parece tornado 

de tremendas convulsoes. Insensato! Que mal te fez esse pe- 

da ? o de papel? que membro te arrancou? que crime te levou 

que°S e vq'o? qUe mUd ° U C e Cm “ pafa te p6r no estado em 

Se a carta se tivesse perdido, se uma mao caridosa a hou- 
vesse jogado no fogo a sorte dcsse mortal, feliz e desgracado 

ble'Z te ™P° tena sido ao que me parece, um estranho pro- 
blem. Sua desgra ? a, direis, era real. Certo, mas ele nao a 

F?!l 0n e 'j StaVa , e e . ent5o , ? Sua felicidade era imagindria. 
Entendo; a saude, a alegrta, o bem-estar, a satisfa 9 ao de espirito 
nao passam agora de.visoes. Nao existimos mais onde nos en- 
contramos, s6 existimos onde nao estamos. Valerd a pena ter 
ao grande medo da morte se aquiio em que vivemos pcrmanece? 

. ^ homem! encerra tua existencia dentro de ti e nao serds 
m i* er ^ e1, Flca no lugar que a natureza te designa na 
cadeia dos seres, nada poderd arrancar-te dele; nao te revokes 

XThe forXs ^ da n * cessidade e , n5 ° es 2 0tes > querendo resis- 

tTncia e f s?m K? a 030 te deu para P rolon 8 ar tua exis- 
tencia e sim, tao sdmente, para conservd-la como lhe agrada 

e enquanto lhe agrada. Tua liberdade, teu poder s6 vao tao lorn 

nL«T ° tuas . f° r « a ? naturais, e nao aldm; tudo mais nao 

scrvM LZT ’ , U ?°’ prestI '« i0 - A P^Pria domina 9 ao d 
i q l d SC ap£8a k opim ?°> pois de Pendes dos preconcei- 

coL T rx g ° Ve f nas pelos Pteconceitos. Para guid-los 
como te agrada d preciso que te conduzas como Ihes agrada 

Que mudem de maneira de pensar e terds for 9 osamente que 
mucl r ele maneira de ag r. Basta qu.e os que estao perJde 
t saibam orientar as opinioes do povo que pensas governar 
ou dos favoritos que te governam, ou as de tua familia ou as 
tuas prdpnas: esses vizires, esses cortesaos, esses padres esses 
so dados, eSses lacaios, esses paIha 9 os e atd criancas ainda aue 
se,., urn Temfstocles <fe gfnio* ,lo .e p" 

6 o drbitro S <L ™r6cla qU g. ve ^ es a *> *^ 2ia Temlstocles a seus amigos, 

0 da Ur6cia. Ele govema a m5e, mSe me govoma, eu 
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ralho no meio de tuas legioes. Por mais que fa$as, nunca tua 
autoridade real ir& a\6m de tuas faculdades reais. Desde que 
seja preciso ver pelos olhos dos outros sera preciso querer 
pelas vontades deles, Meus povos sao meus suditos, dizes alti- 
vamente. Admito-o, Mas quem 6s tu? o sudito de teus mi- 
nistros. E que sao teus ministros por sua vez? os suditos de 
seus funciondrios, de suas amantes, os lacaios de seus lacaios, 
Tomai conta de tudo, usurpai tudo, derramai dinheiro a man- 
cheias; erguei baterias de canh5es; levantai forcas e cruzes; pro- 
mulgai leis; multiplicai os espioes, os soldados, os carrascos, as 
prisoes, as algemas: pobres homenzinhos, de que vos serve isso? 
Nao sereis mais bem servidos, nem menos roubados, nem menos 
enganados, nem mais absolutos, Direis sempre: queremos, e 
fareis sempre o que quiserem os outros, 

O unico individuo que faz o que quer 6 aquele que nao 
tem necessidade, para fazS-lo, de por os bravos de outro na 
ponta dos seus; do que se depreende que o maior de todos 
os bens nao 6 a autoridade e sim a liberdade. O homem real- 

mente livre s6 quer o que pode e faz o que lhe apraz. Eis 

minha mdxima fundamental. Trata-se apenas de aplica-la k in- 
fancia, e todas as regras da educagao vao dela decorrer. 

A sociedade fez o homem mais fraco, nao somente lhe ti- 
rando o direito que tinha sobre suas prdprias formas, como 
tamb£m as tornando insuficientes. Eis porque seus desejos se 
multiplicand com sua fraqueza e eis o que faz a fraqueza da 

infancia, comparada. com a idade do homem. Se o homem 6 

urn ser forte e a crianca urn ser fraco, nao 6 porque o primeiro 
tenha mais forga absoluta que o segundo, mas 6 porque o pri- 
meiro pode naturalmente bastar-se a si mesmo e o outro nao. 
O homem deve portanto ter mais vontades e a crianga mais fan- 
tasias, palavra com que quero dizer todos os desejos que nao 
sao necessidades reais, que s6 podemos contentar com o auxflio 
de outrem. 

Disse da razao desse estado de fraqueza, A natureza a 
isso remedeia pelo apego dos pais e das maes; mas esse apego 
pode ter exageros, defeitos, abusos. Pais que vivem na socie- 
dade, para ela transportam o filho antes do tempo. Dando-lhe 
maiores necessidades do que ele tem, nao aliviam sua fraqueza, 


govern© os atenienses, e os atenienses govcrnam os gregos. Quan- 
tos pequenos condutores eneontrarlamos muitas v&zes nos maiores im- 
p6rios, se do prfncipe decSssemos por degraus at6 a ultima mao que, 
em segredo, poe tudo em movimento! 
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antes a aumentam. Aumentam-na ainda exigindo dele o que 
a natureza nao exigia, submetendo hs suas vontades o pouco de 
formas que ele tem para atender hs prdprias, mudando de um 
jeito ou de outro, em escravidao a dependencia redproca em 
que o coloca a fraqueza dele e em que o mantdm seu apego. 
I _ O homem avisado sabe manter-se em seu lugar; mas a 
I crian^a, que nao conhece o dela, nele nao pode manter-se. Ela 
| tem, cntre n6s, mil solucocs para sair dele; cabe aos que a go- 
| vetpam^manta-la em seu lugar e a tarefa n2o ^Jlcilr'^EIFnab 
Weve ser nem~animal nem tenm^nr^im^cna^^ 6 pre- 

dso que sinta sua fraqueza e nao que com ela sofra; e preciso 
que pe?a e nao que mande. S6 se acha submetida aos outros 
por causa de suas necessidades e porque os outros veem melhor 
do que ela o que Ihe 6 util, o que pode favorecer ou prejudicar 
sua conservagao. Ningudm tem o direito, nem mesmo o pai, 
de mandar a crianga fazer. algo que nao lhe seja iStil. 

Antes que os preconceitos e as institutes humanas alte- 

rem nossas tenddncias naturais, a felicidade das crianfas, bem 

como a dos homens, consiste no emprego de sua liberdade; mas/ 
.. essa liberdade , nas prime i ras, 6 limi ta d a pek sua fraqueza . r Ouem 
quer que fa?a o que deseja d feliz, se se bastar a si mesmo: 6 
o caso do homem vivendo em seu estado natural. Quern quer 
j que fa?a o que deseja nao serd feliz se suas necessidades ultra- 
passarem suas formas: 6 o caso da crian^a no mesmo estado, As 
cnan ? as nao gozam, mesmo em seu estado natural, senao de 
uma liberdade imperfeita, semelhante a de que gozam os ho- 
mens na sociedade, Nao podendo prescindir dos outros, todos 

nOs nos tornamos, desse ponto de vista, fracos e miseraveis, 

Eramos feitos para sermos homens; as leis e a sociedade nos 
mergulharam novamente na infancia. Os ricos, os grandes, os 
reis sao todos criamjas que, vendo que se desvelam em aliviar 
sua misena, tiram disso uma vaidade pueril e ficam muito orgu- 

lhosos com os cuidados que nao teriam com eles, se fossem 
adultos, 

Tais considerafoes sao importantes e servem para resolver 
todas as contradijoes do sistema social. U£ duas espdcies de 
dependencia: a das coisas, que 6 da natureza; a dos homens que 
6 da sociedade. A dependencia das coisas, nao tendo nenhuma 
moralidade, nao 6 nociva il liberdade e nao engendra vicios; a 
d° s . homens, sendo desordenada, os engendra todos Ed 
_ \ • 11 11 

(4) Em sneus “Principios do Direito Politico" estd demonstrado 
quo nenhuma vontade particular pode ordenar-se no sistema social, 
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por ela que senhores e escravos se depravam mutuamente. Se 
hd meio de remediar a esse mal na sociedade, 6 substituir a 
lei ao homem e armar as vontades gerais com uma for^a real, 
superior k a$ao de qualquer vontade particular. Se as leis das 
nagoes pudessem ter, como as da natureza, uma inflexibilidade 
que nunca nenhuma for$a humana pudesse veneer, a dependen- 
cia dos homens voltaria a ser a das coisas; reunir-se-iam na re- 
publica todas as vantagens do estado natural ks do estado so- 
cial; juiitar-se-ia a liberdade, que manikin o homem Isento de 
vicios, k moralidade que o eleva k virtude. 

Conservai a crian^a tao-somente na dependencia das coisas; 
tereis seguido a ordem da natureza nos progresses de sua edu- 
cagao, Nao oferegais jamais a suas vontades indiscretas senao 
obstdculos fisicos ou castigos que nas^am das proprias a<;oes e 
de que ela se lembre oportunamente. Sem proibi-la errar, bas- 
te que se a impega de raze-lo. S6 a experiencia e a impotencia 
devem ser para ela leis. Nao fa^ais nenhuma concessao a seus 
dcsejos porque ela o pede c sim quando tiver necessidade disso, 
Que ela nao saiba o que 6 obediencia quando age, nem o que e 
dominio quando por ela agem. Que sinta igualmente sua liber- 
dade nas a^oes dela e nas vossas. Supri a for 9 a que Ihe falta, 
precisamente na medida em que dela se mostra necessitada para 
ser livre e nao autoritdria; que, recebendo vossos servigos com 
uma espdeie de humilha^ao, ela aspire ao momento em que pos- 
sa dispensa-los e em que tera de se servir sozinha. 

A natureza tern, para fortalecer o corpo e faze-lo crescer, 
meios* que punca devemos contrariar. Cumpre nao obrigar uma 
crian^a a ficar parada quando quer andar, nem a andar quando 
quer ficar parada. Quando a vontade da crian 9 a nao e vicia- 
da por nossa culpa, ela nao quer nada inutilmente. / preciso 
que pule,^ que corra, que grite quando tern vontade. Todos os 
seus movimentos sao necessidades de sua constituigao que bus- 
ca fortalecer-se; mas devemos desconfiar do que deseja sem o 
poder fazer ela prdpria e que outros sao obrigados a fazerem 
-P°r ela.^ E preciso entao distinguir com cuidado a necessidade 
verdadeira da necessidade de fantasia que come^a a nascer, ou 
daquela que s6 vcm eja superabundance de vida de que falei. 

Jk disse o que se deve fazer quando uma crian^a chora para 
ter isto ou aquilo. Acrescentarei somente que logo que pode 
pedir, falando, o que deseja e que, para o obter mais depress a 
ou para veneer uma recusa ela apoia seu pedido no choro, cabe 
recusar-lhe a coisa irrevogavelmente. Se a necessidade a faz 
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falar, deveis sabe-lo e fazer imediatamente o que pede- mas 
ceder alguma coisa a suas ldgrimas 6 incentivd-la a vertS-ks 6 
ensinar-Ihe a duvidar de vossa boa vontade e a acreditar que o 
incomodo tern mais for^a sobre v 6 s do que a gentileza. Se ela 
nao vos crer bom, logo ela prdpria serd md; se vos acreditar 
tiaco, sera obstinada; cumpre conceder ao primeiro sinal dela 
o que nao lhe puderdes recusar; nao sejais prddigo em recusas, 
mas nao as revogueis jamais. 

. E vitai | principalmente dar h crianfa formulas vas de cor- 
es la que lhe servem amiude de palavras mdgicas para subme- 

V ua V0 . ntade M tUcl u 0 q - ue , a , cerca e obter sem demora o 
q e lhe agrada. Na eduea?ao habitual dos ticos, nunca se dei- 

os term™ A P? lidamen t e clominadora, prescrevendo-lhe 

Hr £ de qUC S 5 deve servir P ara q ue ningu^m ouse resis- 
47 “ cnan?a nao tem nem formas nem acentos de supli- 
7 m ’i arr0gante ’ ou maIS > quando pede como quando co- 
manda - f ais c ? rt « a tendo de ser obedecida. VS-se logo que 
a C j ^° r > , or s, 8 mfica 4 uer o e que scu eu peco significa ordeno 
Admirdvel cortesia que s 6 equivale nek a mudar o sentido das 
palavras e a nao poder falar nunca a nao ser com voz de co* 
mando. Quanto a mim, receio menos que Emilio seja gros- 

SI* T 8> T Prefir0 que diga pedi " do hu . 

dizer-me, ordenando, pego-vos. Nao 6 a expressao de que se 
u diza que me importa e sim a acepfao que a ela dd. 

Hd urn excesso de rigor e um excesso de indulgencia am- 
bos a serem igualmente evitados. Se deixais a crianca sofrer 

S * ,T 'T ■“ ii,dde ' v 6 s a .ornaia dSd! logo 

miseravel, se lhe poupais com demasiado cuidado toda esDdcie 

t W**" 8 r “ des »& « to na“ dl 

lie da sensivel; vds a tjmis de aeu eat, do de homem 1 oue 

vo't.ri maia di, menoa dia. Par, »a„ . e xpor aSgl maTel 
natureza, aereis o artesao daquelea que ela nao lhe deu 
Di,e,a.me que caio no caao doa maua paia a q UC m e„ cento! 
ava sacnficarem a felicidade das crianfas d consideracao de 
um tempo remoto que pode nunca chegar. ? de 

De jeito nenhum: porque a liberdade que dou a meu alu- 

ponho^Ve ? 3 a , mplamen f e dos bgeiros incomodos a que o ex- 

sidosde frk SfT 8 ?°? ques brincare , m na neve, roxos, tran- 
siaos.de trio, mal podendo mexer os dedos. Podem se ouise- 

rem lr aquecer-se, mas nao o fazem; se os foredssemos a tanto 

semerHsT ° S rig ° reS d ° constra ”gimento do que 

sentem os do fno. De que vos queixais entao? Tornarei vos- 
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so filho miserdvel s5 o expondo aos incomodos que aceite so- 
trcr? Fajo-lhe bem no momento presente, deixando-o Iivre; 
rago-Jhe bem no futuro, armando-o contra os males que deveri 
suportar. Se ele pudesse escolher entre ser meu aluno ou o 
vosso, pensais que hesitaria ura minuto? 

Concebeis algurna felicidade possivel para algum ser fora 
de sua constitui t ao? E nao sera tirar o bomem de sua cons- 
titui^ao querer isentd-lo de todos os mules de sua esp&ie? Sim 
sustento-o: para sentir os grandes bens 6 preciso que conheca 
os pequenos males; assim 6 sua natureza. Em o ffsico indo 
bem demais, o moral se corrompe. O homem que nao conhe- 
cesse a dor nao conheceria nem a ternura da humanidade, nem 
a dofura da comisera?ao; seu corafao nao se comoveria com 
nada, de nao seria socidvel, seria urn monstro em meio a seus 
semelhantes. 

Sabeis qual o meio mais seguro de tornar vosso filho des- 
grafado? Acostumd-Io a tudo conseguir; pois, crescendo inces- 
santemente seus desejos com a facilidade de satisfaze-los, mais 
cedo ou mais tarde a Impossibilidade de atenddlo vos forward y 
recusa; e essa recusa, nao habitual, lhe dard mais aborredmento 
do que a prdpria priva C ao do que ele deseja. Primeiramente 
ele desejary vossa bengala; depois iry querer vosso reldgio; a 
seguir o pdssaro voando; mais tarde a estrela brilhando-' e 

desejanS tudo o que vir. A menos de ser Deus como o con- 
tentarieis? 

fi uma disposifap natural do homem encarar, como seu 
tudo o que esti a seu alcance. Nesse sentido o princfpio de 
Hobbes 6 verdadeiro at .6 certo ponto: multiplicai com nossos 
desejos os meios de satisfaze-los, seremos todos senhores de tudo. 
Portanto a crianfa, a quern baste querer para conseguir, se ima- 
ginary dona do um verso; encaraH todos os homens como escra- 
vos. e quando, enfim, formos forgados a recusar-lhe algurna coi- 
sa * ela ' acre ditando tudo ser possivel quando manda, tomara a 
recusa por um ato de rebeliao. Todas as razoes que lhe apre- 
sentarmos, numa idade incapaz de raciocinio, serao pretextos a 
seu ver. Verd mi vontade por toda parte: o sentimento de uma 
injustiga voluntdria, azedando-lhe a natureza, terd 6dio de todo 

mundo e, sem nunca se sentir grata com a complacencia, se in- 
dignar^ com a oposigao. 

Como conceber queuma crian 9 a, assim dominada pela c6- 
lera e devorada por paixoes das mais irasciveis, possa ser feliz? 
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Fehz? E um ctespota, a um tempo o mais vil dos escravos e a 
mats miseravel das cmturas. Vi criantas educadas dessa ma- 
^ qU u qU ^ iam que , se derrubasse a casa com um empurrao, 

deSSC °u 8al ° d ° cam P ana ' rio -.que se detivesse urn 
g ein marcha para ouvirem mais demoradamente os 

tambores e que berravam alucinadamente, sem ouvirem nin- 

muS’n d ?M de qUC nao fossem de imediato obedecidas. Todo 
mundo dthgenciava em vao para agradar-lhes, irritando-se seus 

fmS ^ 3 f - Cllldade de conseguir, obstinavam-se nas coisas 
impossfveis e nao encontravam ao redor delas senao contradi- 
9oes obstaculos, sofrimentos e dores. Sempre resmungando 
sempre > teimando, sempre furiosas, passavam os dias gritando e 
se queixando, Eram crian f as muito felizes? A fraqueza e o 
desejo de dominar reunidos s6 engendram loucura e mis&ia 
* du ? S . c f lan?as asslm mimadas, uma bate na mesa e a outra 

muuo ,er3 ° ba,er 5 chi “'“ r 

. Se , IT ld ^ iaS de domfnio e tira nia as tornam desgracadas 
desde a infancia, que ocorrer* quando crescerem e que suas re- 

nlicar sS” A S outros , homens come ? arem a estendeie e multi, 
vnnt q ? Acostumadas a verem tudo dobrar-se diante de sua 

cont*; dC ’ qUC SU j pre . sa nao terao ao entrarem na sociedade e 

neso T , qUC tUd ° lheS resiste - e se acharem esmagadas pelo 
peso de um umverso que pensavam movimentar it vontade^ 

Suas atitudes insolentes, sua vaidade pueril sd Ikec 
gam m o r t if 1 ca96es ) desprezos, zombarias; bebem’as afrontas co" 
® Ua ’ ex P ener 'cias cruris logo Ihes ensinam que nao conhe- 
cem nem sua condifao social nem suas forfas; nSo podendo tu 
do aerednam nada poderem. Tantos 

desammam, tanto desprezo as avilta: tornam-se covardes tfmi 

ir^nLrSgS baixo caem de si “ q — 

/ r. trzzJsL" - 

U *L' D '” Jh “ d * ™ « Impute' 1 o£ 

gistrados com o chefe h testa em rat lTl P de T 
diante de uma crian ? a enfaixada, com quern 8 f ala ^m^tetmos 
pomposos e que grita e baba como resposta tetm ° S 


V... - 
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Considerando-se a infancia em si mesma, haverd no mun- 
do um ser mais frdgil, mais miserdvel, mais k merc& de tudo 
que a cerca, que tenha mais necessidade de piedade, de cuida- 
dos, de protegao, que uma crianga? Nao 6 de se crer que s 6 
mostra tao doce fisionomia, tao comovente maneira de ser a 
fim de que tudo que dela se aproxime se interesse por sua fra- 
queza e se apresse em socorre-la? Que haverd portanto de 
mais^ chocante, de mais contrdrio k ordem, que ver uma crianga 
dominadora e enfezada mandar em tudo que a cerca e adotar 
impunemente o tom de senhor com quern, em a abandonando, 
a faria perecer? 

P° r outro lado, quern nao ve que a fraqueza da primeira 
infancia acorrenta a crianga de tantas maneiras, que 6 bdrbaro 
acrescentar a tal sujeigao a de nossos caprichos, arrancando-lhe 
uma liberdade tao limitada de que tao pouco pode abusar e que 
£ tao pouco util a nos, como a ela, a privarmos? Se nao ha 
objeto tao digno de escdrnio quanto uma crianga altiva, nao hd 
objeto mais digno de piedade que uma crianga medrosa. Des- 
de que com a idade da razao comega a servidao civil, porque 
a ela antepor a servidao privada? Consintamos em que um 
momento da vida seja isento desse jugo que a natureza nao nos 
impos e deixemos h infancia o exercicio da liberdade natural, 
que a afasta, ao menos por algum tempo, dos vicios que se 
contraem com a escravidao, Que esses in stitu tores severos, 
que esses pais escravizados a seus filhos venham portanto com 
suas objegdes fdvolas, e que antes de se vangloriarem de seus 
m<?todos, aprendam de uma vez os da natureza. 

Volto k prdtica. Ji disse que vosso filho nada deve obter 
porque o pede e sim porque precisa, 5 nada fazer por obedien- 
cia e sun por necessidade. Desse mo do as palavras obedecer 
e mandar serao proscritas de seu dicionario e mais ainda as de 
dever e de obrigagao; mas as de forga, de necessidade, de im- 
potencia e de constrangimento nele devem figurar. Antes da 
idade da razao nao se pode ter nenhuma ideia dos seres morais 


(5) Dovc-se sentir quo, como o esforgo pcnoso 6 muitas vczes 
uma ncccssKlaclc, o prazcr 6 nao rare igualmente uma necessidade. 
J\ao ha portanto senao um s6 desejo das criangas que nunca deve- 
mos satisiazcr: 0 de se fazerem obedecer. Do que se depreende 
que cm tudo o que pud cm, 6 sob re tudo ao motive quo as leva a 
pedir quo devemos prestar atengao. Dai-lhes, na medida do pos- 
sivei, tudo o cjuo Ihes possa proporcionar um prazer real; recusai- 
-ihes sempro o quo s6 pedem por fantasia ou para manifestar um 
gesto do autoridade. 
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m^ii / a90es r T aiS i 6 preciso P° rtant0 evitar empregar, na 
med da do posslvel, palavras que os exprimam, de medo que 

a erlang atribua a tais palavras, falsas icfeias que nao sabe- 

remos ou nao poderemos mais destruir. A primeira falsa id<fia 

> i cabega 6 germe do erro e do vfcio^a 'ess'e 

FazTSm^ne 6 qU * ^ . principalraente > prestar aten?ao. 
Fazei com que, enquanto se impressionar somente com coisas 

senses, todas as suas iddas se detenham nas sensa^s Fa- 

“ 'X de todas as maneiras ela s6 pcrceba em derredor 
mundo ffsico; sem o que, podeis ter certeza de que nao vos 
ouvir£, ou ter* do mundo moral, de que Ihes faleis, nocoes 
rantasiosas que nao tirareis de sua vida. 9 

^ a 88 Crian u ?aS Cra a grande mdxima de Locke; 

ta * ^ .[* , ais em voga hoje; seu exito nao me parece entre- 

tanto muito de molde a justificar-lhe o cr&lito. Quanto a 
mim nada vejo mats tolo do que essas crian ? as conT as quais 
ta_nto se raciocinou. De todas as faculdades do homem 
zao que nao 6, por assim dizer, senao urn composto de’ tbdas 
outras, 6 a que se desenvolve mais dificilmente e mais tarde 
ffJdessa ques^x^mj^r para desenvolver as primdras' 

! razo^effSendT 3 & , eauca ?^^rw-fazer urn homem 

eclucar uma crian t a pela razapi 

mefar^ aobra S e 

a cnan ? a entendesse razao, nao teria necessidade de ser educa- 
da, mas falando-Ihe^ desde a primeira infancia, uma lingua que 

pela vaidade que se 6 sempre obrigado a acrescentar. 

O MESTRE 
Nao sc deve fazcr isto. 


A CRIANQA 

E por que nao se deve fazer isto? 

„ O MESTRE 

Jrorque estd errado. 

A CRIANQA 

Errado? Q U e 6 que 6 errado? 
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O MESTRE 

O que te proibem. 

A CRIANCA 

Que mal hi em fazer o que me proibem? 

O MESTRE 
. Castigam-te por ter desobedecido. 

A CRIANCA 
que nao saibam, 

O MESTRE 
A CRIANQA 
O MESTRE 
A CRIANCA 
O MESTRE 

Nao se deve mentir. 

A CRIANCA 

Por que nao se deve mentir? 

O MESTRE 

Porque 6 feio etc. . . 

Eis o circulo vicioso, Tirai dele a crianya e ela nao vos 
entencierd mais. Nao se trata de instructs muito uteis? Gos- 
taria de . saber o que se poderia botar no lugar deste dialogo, 
? Locke por ccrto se teria sen ti do bas ta nte embaraga- 

e o maF ; sentir as razoes dos deveres do \ 
bomem nao 6 da algada de uma crianga.— - — — ^ 

A natufeza quer que as criangas sejam criangas antes de 
ser homens. Se qu: serin os pcrturbar ossa ordem, produzire- 
nos frutos precoces, que nao terao maturagao nem sabor e nao 
tardarao em corromper-se; teremos jovens doutores e criangas 
y.elhas, ^ inffincia tern maneiras de ver, de pensar, de sen- 
ur que lhe sao prdprias; nada menos sensato do que querer 
substituf-las pelas nossas; e seria o mesmo exigir que uma 
^rianga tivesse cinco p£s de altura do que juizo aos dez anos. 
- om efeito, que lhe adiantaria ter razao nessa. jdade? Ela 6 
> freio da fdrga, c a crianga nao tem necessidade desse freio. 


Fare! de maneira a 

Te espiarSo. 

Eu me esconderei. 
Te interrogarao. 

Eu mentirei. } 
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Tentando persuadir vossos alunos do dever da obediencia/ 
juntais a essa pretensa persuasao a forga e as ameagas, ou, 
>Spje_£_jaor ^as lis onjas e as promessas/ Asslnr, atrafdos pelo' 
interesse ou constrangidos pela forga, eles fingem estar conven -/ 
cidos pela razao. Veem muito bem que a obediencia Ihes e 
vantajosa e a rebeldia nociva, logo que percebeis uma ou outra, 
MasTcomo~so exigTsMeTeso que'e desagradavel, equeAAempre 
penoso fazer as vontades de outrem, eles se escondem para 
fazerem as deles, persuadidos de que fazem bem se ignoram sua 
desobediencia, mas dispostos a convirem em que fazem mal, em 
sendo descobertos, de medo d'e mal maior. A razao do dever 
nao sendo de sua idade, nao ha homem no mundo capaz de 
lhes torna-la sensivel; mas o receio do castigo, a esperanga do 
perdao, a inoportunidade, o embarago em responder arrancam- 
-Ihes todas as declaragoes que se lhes exigem; acredita-se entao 
te-los convencido, quando tao-somente se aborreceram ou se 
intimidaram. 

Que decorre disso? Primeiramente que, impondo-lhes um j 
dever que nao sentem, vos os in dispondes contra vossa tirania: / 
vos osj mpedis dejrqg amaseta) Decorre que vos lhes ensTnais 
a se tornarem dissimulados, falsos, mentirosos, a fim de extor- 
qu ir em^recornpeSsas'oir fugi re m aos~casr^ 

tumando-os a cobrirem com um motivo aparente um motivo 
secreto, vos lhes dais, vos mesmos, o meio de vos enganarem 
sem cessar, de vos tirarem o conhecimento de seus caracteres 
j erdad eiros.^ cle vos ilu direm com palavras vas, quando preciso . 

I AsleIs7direIs7^mbom~ obrigatorias para a consciencia, empre-' 
■Utam Jgualmente a coergao contra os adultos , De' acorda Mas 
/ que s5o esses homenT'senao cnangas estragadas pela educagao? [ 

I Eis precisamente o que e preciso evitar. Empregai a forga com 
j as criangas e a razao com os homens; essa a ordem natural. Qj 
^ sabio nao preci sa de le is. 

Tratai "vosso aluno segundo a idade. Colocai-o antes de 
Mtudo em seu lugar e que neste o conserveis de modo a que nao 
ypossa^sair delg^j Entao, antes de saber o que seja sabedoria, ja 
pora errTpratica a mais importante ligao dela. Nao lhe orde- 
neis nunca nada, absolutamente nada. Nao lhe deixeis sequer, 
t imag inar_qu g^prete ndeis • ter alguma autoridade sobre ele. ' Que 
ele salBT apenas ' que e ‘Tracd’T'iqae**sofv"fam 7 ^- 
de sua posigao e da vossa, ele se acha necessariamente a vossa 
merce; que ele o saiba, que o aprenda, que o sinta; que sinta 
desde cedo sobre sua cabega altiva o jugo que a natureza impoe 
ao homem, o pesado jugo da necessidade, ao qual deve dobrar- 
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-se todo ser feito; que veja essa necessidade nas coisas, nunca 
no capricho dos homens 6 ; que o freio que o segure seja a for- 
?a e nao a autoridade. Nao Ihe proibais nada do que deve 
abster-se; impedi-lo de faze-lo, sem explicagdes, sem argumen- 
tagao; o que lhe concedeis, concedei-o a seu primeiro pedido, 
sem solicitagoes, sem suplicas, sem condigoes, sobretudo. Conce- 
dei-o com prazer, so recusai com repugnancia; mas que todas 
as vossas recusas sejam irrevogaveis; que nenhuma importuni- 
dade vos abale; que o nao seja um muro de bronze, contra o 
qua! a crianga nao tera precisado esgotar cinco ou seis vezes 
suas forgas, que nao tentara derrubar. 

Assim e que tornareis vosso aluno paciente, igual, resigna- 
do, sereno, mesmo quando nao tiver o que quer. Esta na na- 
tureza do homem suportar com paciencia a necessidade das coi- 
sas, mas nao a ma vontade de outrem. A expressao: nao tem 
tnais e uma resposta contra a qual nunca uma crianga se rebe- 
lou, a menos que acreditasse ser uma mentira. De resto nao 
ha aqui meio termo; ou cumpre nada exigir dela ou forga-la a 
mais perfeita obediencia. A pior das educagoes consiste em \ 
nao deixa-la flutuar entre suas vontades e as vossas, em nao \ 
vos disputardes sem cessar para saberdes quem sera o senhor; 
preferiria cem vezes que ela o fosse sempre. >. . 

S Tnuito estranh'o que, desde que se trata de educar crian- 
gas, nao se tenha imaginado : outro instrumento para guia-las se- 
nao o da emulagao, do ciume, da inveja, da vaidade, da avidez, 
do temor vil, o de todas as paixoes mais perigosas, mais rapi- 
damente fermentaveis, mais proprias a corromperem a alma, ja 
antes do corpo se achar formado. A cada instrugao precoce 
que se quer fazer entrar na cabega delas, planta-se um vicio no 
fundo de seus coragoes. Institutores insensatos pensam realizar 
maravilhas tornando-as mas para ensinar-lhes o que seja bonda- 
de; e depois nos dizem gravemente: assim e o homem. Sim, 
assim e o homem que fizestes. 

, Experimentaram todos os instrumentos, menos um, o uni- \ 
j co precisa mente que po de dar resultado: a liberdade bem re- j 
j grada.j~~Winguem deve meter-se a educar uma crianga se nao ; 
.SfiybSr conduzi-la para onde quiser atraves das unicas leis do 


. P Deve-se ter a certeza de que a cfianga encarara como um 
capricho toda vontade contraria a sua e cuja razao de ser nao sentira. 

ra, uma crianga nao sente a razao de nada em tudo Que choca suas 
fantasias. 
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^sayeUd° impossfvel. A esfera de uma coisa e de outra sen- 
do-lhe descorihecida, pode-se estende-la ou restringi-la ao redor 
deJa como se quer. Pode-se amarra-la, empurra-la, segura-la tao- 
-sdmente pelo fata da necessidade, sem que ela proteste: pode- 
-se torna-la acomodaticia e docil unicamente por for?a das coisas 
sem que nenhum vlcio tenha jamais a oportunid'ade de germi- 

efeito 3 P ° rqUe aS palx6es se animam, em sendo de nenhum 

Nao deis a vosso aluno nenhuma especie de licao verbal- so 
da experiencia ele as deve receber; nao lhe inflijais nenhuma 
especie de castigo, pois ele nao sabe o que seja cometer uma 
aita; nao lhe fa?ais nunca pedir perdao, porquanto nao pode 
^er^os. : Desprovido de qualquer moralidade em suas acoes, 
naaS'-pode ele fazer que seja moralmente mal e que mereca 
castigo ou admoestafao. v 

Ja vejo o leitor assustado com julgar essa crianga pelas nos- 
sas. engana-se. O constrangimento perpetuo em que conser- 
vais vossos alunos lrrita sua vivacidade; quanto mais comedidos 
perante vos, mais serao turbulentos quando escaparem; cumpre 
que se compensem quando puderem da dura opressao em que 
os tendes. Dois escolares da cidade farao mais estrepolias numa 
regiao que a memnada de toda a aldeia. Encerrai um burgue- 
sinho e uma camponesinho num quarto; o primeiro tera tudo 
errubado e rebentado antes que o segundo tenha mexido. Por- 
que isso, senao porque um tera pressa em abusar de um mo- 
menta de iicenga enquanto o outro, sempre seguro de sua liber- 
dad e : nunca se apressara em usar dela. Contudo os filhos dos 
aideioes, amiude Iisonjeados ou contrariados, ainda se acham 
longe do estado em que desejo que os mantenham. 

Ponhamos como maxima incontestavel que os primeiros 
movimentos da natureza_ sao sempre retos: nao existe perver- 
sidade original no cora?ao humano; nao se encontra neste ne- 

i !;; ^~T2k£2_ZiSi2_51i£--DA2--5£_Eossa dizer como e por onde entrou 

A unica paixao natural no hom'^Troamoi mesmo" w 

° . amor 'P ro P ri ° tornado num sentido amplo. ] Esse amor-pro- 

pno em si, bu rdaTivamente-a-Tids; e“bom e {itil; e como nao 

tem rela C ao necessaria com outrem, e, deste ponto de vista, na- 
turalmente indiferente; so se torna bom ou mau pelas aplica- 
?oes que dele se fazem ou pelas relates que se lhe dao P Ate 
que o guia do amor proprio, que e a razao, possa nascer, impor- 
ta portanto que uma cnan ? a nao fa;a nada porque e vista ou 
uvida, nada em suma em rela?ao aos outros mas tao-somente o 
que a natureza dela exige; e entao ek so fara o bem. 
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Nao quero dizer com isto que nunca faga estragos, que nao 
se machuque, que nunca quebre um movel de prego ao sen 
alcance. Ela podera fazer muito estrago sem fazer mal, porque 
a ma agao depende da intengao de prejudicar e ela nunca tera 
tal intengao. Se a tivesse uma so vez, tudo estaria perdid’o; se- 
ria ma quase sem solugao. 

Tal ou qual coisa ej ma ao s olhos da avareza que nao o e 
*-■ 0 9 $ olhos da razao^ jCeixan'd'o as criangas em plena Iiber3a3e^ 
de exercer sua travessura, convem afastar delas tudo o que pos- l 
sa torna-la dispendiosa e nao deixar ao seu alcance nada fr agil \ 
ou precioso. | T]|ue~“"sua^^ moveis 

grosseiros e solidos; nada de espelhos, de porcelanas, de obje- 
tos de luxo. Quanto a meu Emilio, eu o crio no campo e seu 
quarto nada tera que o distiriga do de um campones. Para que 
enfeita-lo com tanto cuidado se nele a crianga deve ficar tao 
pouco? Mas eu me engano: ela o decorara sozinha e veremos 
logo com que. 

Se apesar de vossas precaugdes a crianga chegar a fazer 
alguma desordem, a quebrar alguma pega util, nao a castigueis 
por vossa negligencia, nao ralheis com ela; que ela nao ouga 
uma so palavra de censura; nao a deixeis sequer perceber que 
vos aborreceu; agi exatamente como se o movel se tivesse que- 
brado sozinho; tereis feito muito, crede, se puderdes nao dizer 
nada. 

Ousarei expor aqui a maior, a mais importante, a regra 
mais util de toda educagao? Nao esta ela em ganhar tempo 
e sim em perder. Leitores vulgares, perdoai mens paradoxos; 
e preciso faze-los quando se reflete; prefiro ainda ser ho mem 
a paradoxos do que homem a preconceitos. O mais perigoso 
intervalo da vida humana e o que vai do nascimento a idade 
d^doze anosV E o momento em que gErm^ 
vicios, sem que se tenha, ainda, algum instrumento para des- 
trui-los; quando o instrumento se apresenta afinal, as raizes 
sao tao profundas que ja se faz impossivel arrancadas. Se as 
criangas pulassem de repente do seio a idade de razao, a edu- 
cagao que se Ihes da poderia convir-lhes; mas, de acordo com o 
progresso natural, precisam de uma inteiramente contraria. Fo- 
ra necessario que nada fizessem de sua alma ate que ela tivesse 
todas as suas faculdades; pois e impossivel que ela perceba a 
tocha que Ihe apresentais enquanto e cega, e que siga, na imen- 
sa planicie das ideias, um caminho que a razao ainda traga tao 
de leve para os melhores olhos. 
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A educate primeira deve portanto ser puramente negati- 
va. Ela consists nao em ensinar a virtude ou a verdade mas 
em preserver o coragao do vxcio e o espfrito do erro. s’e pu- 
desseis conduzir vosso aluno sao e robusto ate a idade de doze 
anos, sem que ele soubesse distinguir sua mao direita de sua 
mao esquerda, logo as vossas primeiras ligoes os olhos de seu 
entendimento se abririam para a razao. Sem preconceitos, sem 
a itos, nada tern ele em si que pud'esse contrariar o resultado 
de vossos cuidados. Logo ele se tornaria, em vossas maos o 
mais sensato dos homens; e comegando por nada fazer, terl’eis 
feito um prodigio de educagao. 

Fazei o contrario do uso e fareis quase sempre bem. Co- 
mo nao se quer fazer de uma crianga uma crianga e sim um 
doutor, pais e mestres nunca acham cedo demais para ralhar 
corngir, repreender lisonjear, ameagar, prometer, instruir, ape- 

com P TOsso T°' FaZC1 T elh ° r: sede sensato e nao raciocineis 
com vosso aluno principalmente para fazerdes com que aprove 

Y agrada ’ P<>is meter sempre a razao nas coisas desa- 
gradaveis^ e tornar-lha aborrecida, e desacredita-la desde cedo 

ExerrS lnt ° ^ ^ Y CSta em estado de compreende-la. 
Exercitai seu corpo, seus orgaos, seus sentidos, suas forgas mas 

deixai sua alma ociosa enquanto for possfvel. Temei todos os 

sentimentos antenores ao julgamento que os aprecia. Detende 

sustai as_impressoes estranhas e, para impedirdes que suria 

o mal, nao vos apresseis em fazer o bem, porquanto este s6 

vant? Uand °^ r T° ° llumlna - Encarai todas as dilagoes como 

f ! P ? j enS '- 6 ? 3 ? har mult °’ caminhar P ara o fim sem nada per- 
der; deixai a infancia amadurecer nas criangas. Alguma licacf se 

sfm perigo m? ^ ^ l0 ^ se P^rdi adi-la 

est^ ™ Y COnSlderaea ° que c ° nfirma a utilidade deste metodo 
esta no temperamento particular da crianga, que e preciso co- 

esnfrito tem f* r \ saber qU ® regime m0ral lhe conv e m - Cada 
espinto tem sua forma propria segundo a qual precisa ser go- 

vernado e o exito depende de ser governado por essa forma e 

toezYnb 1 • HO Y 4 Prudente> atentai Ion g am ente para a na- 
eza, observai cuidadosamente vosso aluno antes de lhe di- 

de sm 3 PnmCim paIa T ra; deixai antes de tudo que o germe 
de seu carater se revele em plena liberdade nao exercais ne 

££*? M im /3 " lelh ” **> P« ta-0 PenSs £ 

sera o mah U, Lbttdade ' se > a ? erdido P a ^ a ele? Ao contrario 
perdcr um Y" e “pregado pois assim e que aprendereis a nao 
perder um so momento de tao preciosa fase. Ao passo que se 
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comegardes a agir antes de saber como, agireis ao acaso; ex- 
pondo-vos a engano, sereis obrigado a voltar atras; estareis mais 
afastado da meta do que se tivesseis tido menos pressa em atin- 
gi a. ~ ao agais portanto como o avarento que perde muito 
por nao querer perder nada. Sacrificai na primeira infancia um 
tempo que recuperareis com juros em idade mais avangada O 
medico sabio nao receita as tontas a primeira vista, estuda pri- 
meiramente o temperamento = do d'oente antes de prescrever- co- 

me C a a trata-lo tarde mas o cura, enquanto o medico dem’asia- 
do apressado o mata. 

as oirde~pofemos essa crianga para educa-la assim como 
ff ms ensivel, como um automate? Na lua, numa ilha deserta? 
Atastada de todos os liumanos? Nao tera ela continuamente no 
mundo o espetaculo e o exemplo das paixoes alheias? Nao 
vera nunca outras cnangas de sua idade? Nao vera seus pais 
seus vizinhos, sua ama, sua governanta, seu criado, seu mestre 
mesmo que, arinal, nao sera um an jo? ^ — - ^ 

~Essa objegao e seria e solida. Mas vos terei dito porven- 
ura que uma educagao natural fosse uma empresa facil? O 
homens, sera culpa minha se tornastes dificil tudo que e certo? 
binto tais dificuldades, confesso: talvez sejam insuperaveis, mas 
o rato e que, procurando aplicadamente preveni-las, ate certo 
ponto as prevemmos. Mostro. a meta que e precise atingir nao 
lgo que se possa consegui-lo; mas digo que quern dela mais 
se aproximar tera tido o maior exito. 

Lembrai-vos de que antes de ousar tentar fazer um ho- 

3 si -S&2°- £ preZ en 

tjjrr-i- P ro P osto • J Enquanto a cTia'ffga'F 

faTBaMe conbeamento Fa tempo' para preparar tudo que a cerca, 

seuMW q T S ° ° S ° b]etOS . que , COnve “ que ve i* impressionem 
u olhar. Tornai-vos respeitavel a todo mundo, comecai fazen- 

do v° s amar, a fim de que todos vos procurem agradar nTo 

eis senhor da crianga se nao o fordes de tudo o que a cerca- 

e essa autondade nunca sera suficiente se na~o assentar na esti- 

a da virtude. Nao se trata de esvaziar os bolsos e distribuir' 

dmheitos a mancheias; nunca vi o dinheiro fazer amar “/ 

j guem ;/ Nao se dfeve ser avarento e duro, nem condoer-se da 

sos cofres 116 * ^ ent f tanto ’ P or que abrais vos- 

sos cofres, se nao abrirdes tambem vosso coracao o dos outros 

vos permanecera sempre feehado. IS vosso tempo So °os ° 

cuidados, vossas afeipoes, e vos mesmo que deveis dat, pSs 

O que quer que fagais, sentirao sempre que nao sois o vosso 
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dinheiro. Ha testemunhos de interesse e de benevolencia que 
produzem mais efeito e sao realmente mais uteis do que os 
dons: quantos doentes infelizes precisam mais de consolo que de 
esmola! Quantos oprimidos aos quais a protegao e de mais 
valia que o dinheiro! Reconciliai as pessoas que se desavem, 
evitai os processos, instigai as criangas ao dever e os pais a 
indulgencia; favorecei casamentos felizes, impedi os vex am es, 
empregai, despendei a influencia dos pais de vosso aluno em 
favor do fraco a quem se recusa justiga e que o poderoso esma- 
ga. Declarai-vos alto e bom som protetor dos desgragados. 
Sede justo, humano, praticai o bem. Nao deis esmola unica- 
mente, fazei obra de caridade; tais obras aliviam mais do que o 
dinheiro; amai os outros e os outros vos amarao; servi-los e 
eles vos servirao; sede seu irmao e eles serao vossos filhos. 

Eis mais uma razao para querer ed'ucar Emilio no campo, 
longe da canalha dos lacaios, os ultimos dos homens depois de 
seus arnos; longe dos maus costumes das cidades, que o verniz 
com que se cobrem torna sedutores e contagiosos para as crian- 
gas; ao passo que os vicios dos camponeses, sem requintes e 
grosseiros, mais repelem do que seduzem, nao se tem nenhum 
interesse em imita-los. 

Na aldeia um governante sera muito mais senhor dos ob- 
jetos que desejar apresentar a crianga; sua reputagao, suas pala- 
vras, seu exemplo terao uma autoridade que nao poderao ter 
na cidade; util a todos, todos se esforgarao por lhe agradar, por 
ser estimados por ele, por se mostrar ao discipulo como o mes- 
tre desejaria que fossem efetivamente; ainda que nao se corri- 
jam do vicio, se hao de abster do escandalo; e tudo do que 
ternos necessidade para nosso fim. 

Cessai de culpar os outros de vossos proprios erros: o mal 
que as criangas veem as corrompe menos que o que lhes ensi- 
nais. Sempre admoestadores, sempre moralistas, sempre pedan- 
tes, por uma ideia que lhes dais, acreditando-a boa, vos lhes 
dais vinte outras que nao valem nada: cheio do que tendes na 
cabega, nao vedes o que provocais na delas. Entre o amontoa- 
do de palavras com que as apoquentais incessantemente, ima- 
ginai que haja uma so que nao apreendam erroneamente? Pen- 
sai que nao comentam a sua maneira vossas explicagoes difusas 
e que nao encontram nelas com que criarem um sistema a seu 
alcance e que saberao opor-vos oportunamente? 

Ouvi o que diz um rapazelho que acabam de doutrinar; dei- 
xai-o tagarelar, questionar, extravagar a vontade e ficareis sur- 
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preendido com o significado estranho que vossos raciodnios ad- 
quinram em seu esplrito: confunde tudo, modifica tudo, impa- 
cienta-vos e vos desola as vezes com objegoes imprevistas: le- 
vam-nos a calar ou a fazer com que caleis; e que pode ele 
pensar desse silencio da parte de um homem que gosta tanto 
g a ar. Se jamais levar essa vantagem c dela se aperceber, 
adeus educagao; tudo estara terminado a partir desse momento.' 
Nao procurara mais instruir-se, procurara refutar-vos. 

Mestres diligentes e dedicados, sede simples, discretos: nao 
vos apresseis jamais em agir a nao ser para impedir que outros 
ajam. ^Repetirei-o sempre: abandonai, se necessario, uma boa 
instrugao, de medo de dar uma prejudicial. Nesta terra, onde 
a natureza teria criado o primeiro par also do homem, temei 
exercer a fungao do tentador em querendo dar a inocencia o co- 
nhecimento do bem e do mal. Nao podendo impedir que a 
crianga se instrua fora, atraves de exemplos, cingi vossa vigi- 
lancia em imprimir esses exemplos no seu esplrito sob o aspec- 
to que lhe convem. 

As paixoes impetuosas produzem grande efeito na crian- 
ga que as testemunha, porque elas tem sinais muito senslveis 
que a impressionam e a forgam a prestar atengao. A colera 
prmcipalmente e tao ruidosa em seus arrebatamentos que e im- 
posslvel nao a perceber estando perto. Nao cabe perguntar se 
se trata para um pedagogo de uma oportunidade para fazer um 
belo sermao. Nao, nada disso, nem uma so palavra. Deixai 
a crianga vir a vos: espantada com o espetaculo ela nao deixara 
de questionar-vos. A resposta e simples; tira-se dos proprios 
objetos que chocam seu esplrito. Ela ve um rosto inflamado, 
olhos faiscantes, um gesto ameagador, ela ouve gritos, sinais 
todos de que o corpo nao se encontra em estado normal. Di- 
zei-lhe calmamente, sem misterio: este pobre homem esta doen- 
te, tem um acesso de febre. Partindo disso, podereis ter a 
oportunidade de lhe dar, em poucas palavras, uma ideia das 
doengas e de seus efeitos; pois isso tambern e da natureza e 

uma das imposigoes da necessidade a que ela deve sentir-se ex- 
posta. 

Sera posslvel que com essa ideia, que nao e falsa, ela nao 
contraia desde cedo, certa repugnancia em se entregar aos ex- 
cessos das paixoes, que encarara como doengas? E nao acredi- 
tais q ue semelhante nogao, dada a proposito, nao produzira 
U1 ? e ^ lto t ^° sa ^ utar quanto o mais fastidioso sermao de mo- 
ral. Mas vede no futuro as conseqiiencias dessa nogao: ei-vos 
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autorizado, em a tanto sendo constrangido, a tratar uma crian- 
£ a rebelde como uma crianga doente; a fecha-la em seu quarto, 
em sua.cama se preciso, a submete-la a regime, a assusta-la com 
seus vicios nascentes, a torna-los odiosos a seus olhos, e tenn- 
is* sem que jamais ela possa encarar como urn castigo a se- 
veridade que sereis talvez forgado a empregar para cura-la. Se 
vos acontecer a vos mesmo, num momenta de vivacidade, per- 
der o sangue frio e a moderagao que deveis ter em educando, 
nao procureis disfargar vosso erro. Dizei-lhe francamente num 
tom de terna censura: meu amigo, tu me magoaste. 

E importante, de resto, que todas as ingenuidades que po- 
de produzir na crianga a simplicidade das ideias com que e 
educada, nunca sejam apontadas em sua presenga, nem citadas 
de modo que venha a saber. Uma gargalhada indiscreta pode 
perturbar o trabalho de seis meses, e provocar um prejuizo irre- 
paravel para toda a vida. Nao posso cansar-me de dizer que 
para ser o mestre da crianga e preciso ser seu proprio mes- 
tre. Imagino meu pequeno Emilio, no auge de uma briga entre 
duas jrizinhas, avangar para a mais furiosa e dizer com comi- 
seragao: Estais doente , minha car a, lamento-o muito. Esta sai- 
da nao deixara, sem duvida, ter efeito sobre os espectadores 
nem, talvez, sobre as atrizes. Sem rir, sem ralhar, sem o elo- 
giar, levo-o de bom grado ou a forga, antes que possa perce- 
ber o^ efeito, ou ao men os antes que nele pense, e apresso-me 
em distrai-lo com outros objetos que o fagam logo esquecer. f 

Meu intuito nao e entrar em pormenores mas tao-somente^T 
expor as maximas gerais e dar exemplos nos casos mais dificeis. 
Considero imposslvel que se possa trazer ao seio da sociedade 
uma crianga de doze anos sem Ihe dar alguma ideia das rela- 
g5es entre homem e bomem e da moralidade das agoes huma- 
nas. Basta que nos apliquemos em fornecer-lhe as nogoes mais 
necessarias o mais tarde possivel e que, quando se tornarem 
indispensaveis, as restrinjamos a utilidade presente, apenas para 
que ela nao se^ acredite senhora de todos e nao faga mal a ou- 
trem sem escrupulo e sem o saber. Ha temperamentos doceis 
€ a tranqiiilos que podemos levar longe sem perigo para sua ino- 
cencia primeira; mas os ha tambem violentos cuja ferocidade 
se desenvolve cedo e que precisamos apressar-nos em deles fa- 
zer homens, para nao sermos obrigados a acorrenta-los. 

Nossos primeiros deveres sao para conosco; nossos senti- 
mentos primitives concentram-se em nos mesmos; todos os nos- 
sos movimentos naturais dizem respeito inicialmente a nossa con- 
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bem-estar. Assim, nosso primeiro senti- 
mento de justiga nao nos vem da que devemos e sim da que 

rnmimt e ™ 3 '( f j ai ? da um dos c °ntrasensos das educates 

i a t nd ° de imd0 as crian?as de seus Reveres, co- 
megam dizendo-lhes o contrario do que se impoe, o que nao 

podem entender nem as pode interessar. 

Se tivesse portanto que guiar uma das que acabo de supor 
eu me dim: uma crianga nao ataca nunca as pessoas 7 e sim as 
coisas; e logo aprende pela experience a respeitar quern quer 
a ultrapasse em idade e em forga. Mas as coisas nao se defen- 

menorr^Mik A , p j lmelra ld eia que cumpre dar-lhe e portanto 
menos a da bberdade que a da propriedade. E para que pos- 

Citar lk £SSa 1 613 6 P reclso que P ossua sempre alguma coisa. 
Citar- he seus trapos, seus moveis, seus brinquedos, e nada 

Ee dizer, porquanto, embora disponha dessas coisas, nao sabe 

nem p or q ue n como as tern. Dizer-lhe que as tern porque 

e foram dadas nao e muito melhor, porquanto para dar e 

preciso ter: eis portanto uma propriedade anterior a dela E 

e o principle da propriedade que se lhe quer explicar, sem'con- 

° d °“- e Uma conven?ao e a crian ? a nao pode saber 

VOS n i que Se,a , uma conven ? ao 8 - Leitores, observai, pego- 
vos neste exemplo e em cem mil outros que, enfiando na ca- 

bega das cnangas palavras sem nenhum sentido a seu alcance 
imaginam entretanto as ter muito bem instruido. 

T rata / se P ortan f° de remontar a origem da propriedade- 
pois e dai que a primeira ideia deve nascer. A crianga viven- 
do no campo tera tido alguma nogao das atividades campesi- 
nas nao e necessano para isso senao que tenha olhos e lazeres 
e ela os tera tido. E de todas as idades, principalmente da sua’ 


com ^ a ° S f deve nunca admitir que uma crianga abuse dos adultos 

seriamentf em’atu^m 5 ’ “I" 10 C ° m ° de Seus i ^ 1Jais - Se ousar batex 
e lamente em alguem, seia seu lacaio, se]a seu verdugo fazei com oue 

lhe devolvam os golpes com juros, de maneira a tirar lhe a vonSde de 

ca°°SS r i Vl R Vemantes impradentes excitar a rebeldia de uma crian- 
? ’ ta ' Ia a bater > deixarem-se bater elas proprias rixido das cmiDes 

aueno W PenSarem qUe 56 tfataVa de assass ' n ios na intengao do pe 
quando grande 6 qU6 qU6m ^ ^ Sendo ) Wem > ^sejara malar 

_ Els . porque a maioria das criangas quer reaver o que deu 

,u m d„ a r c “et „ q ;i d "° 1 Tdo5 0 s6 ni a„ lhe ““T 

circunspecto em dar. 9 1 ’ 6 que se mostra mais 
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querer criar, imitar, produzir, dar sinais de poder e de ativida- 
de. Mai tera visto duas vezes arar uma horta, semear, ger- 
minarem e crescerem legumes que ja desejara jardinar ela pro- 
pria. 


Em virtude dos principios aqui estabelecidos, nao me opo- 
nho a seu desejo. Ao contrario, favorego-o, compartilho seu 
gdsto, trabalho com ela nao pelo prazer dela e sim pelo meu; 
ela o acredita, pelo menos. Torno-me seu ajudante de jardi- 
neiro. Enquanto espero que tenha bragos, aro por ela a terra; 
dela toma posse plantando uma fava e certamente essa posse 
e mais sagrada e mais respeitavel que a que tomava Nunes Bal- 
boa da America meridional em nome do rei da Espanha, plan- 
tando seu est andarte nas costas dojnat^do^^ 

^^CSe^iariamente regamos a fava, vemo-la despertar com 
/tratxsportes de alegria. Aumento essa alegria dizendo: isto te 
pertence e explicando-lhe entao o termo pertencer, fago-lhe sen- 
tir que pos naquela terra seu tempo, seu trabalho, sua pena, 
sua pessoa enfim; que ha nessa terra alguma coisa dela propria 
e que pode reivindicar contra quern quer que seja, como pode- 
\ria retirar o bra^o da mao de outro homem que o quisesse se- 
v «aiLCon tra sua vontade. ^ , 


Um belo dia ela chega solicita com o regador na mao. 0 
espetaculo, 6 dor! todas as favas estao arrancadas, todo o ter- 
rene remexido, nem o lugar se reconhece mais. Ah, que acon- 
teceu com meu trabalho, minha obra, o doce fruto de meus 
cuidados e de meu suor? Quern me arrebatou meu bem? Quern 
me pegou minhas favas? O jovem coragao se revolta, o pri- 
meiro sentimento de injustice nele verte seu triste amargor; cor- 
rem as lagrimas; a crianga desolada enche o ar de gemidos e de 
gritos. Participamos de sua dor, de sua indignagao; procura- 
mos, colhemos informagoes, fazemos perquisigSes. Finalmen- 
te descobrimos que foi o jardineiro: chamamo-lo. 


Mas eis que nos colocamos noutro campo. O jardineiro 
sabendo de que nos queixamos comega a queixar-se mais alto 
ainda. Pois entao, senhores, fdstes vos que me estragastes as- 
sim minha obra? Eu tinha semeado aqui meloes de Malta, 
cujas sementes me tinham sido dadas como um tesouro e com 
os quais esperava regalar-vos em estando maduros; mas eis 
que^para plantardes vossas miseraveis favas destrmstes meus 
meloes ja germinados e que nunca substituirei. Causastes-me 
um prejuizo irreparavel e vos privastes, vos mesmos, do prazer 
de comer meloes deliciosos. 
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JEAN-JACQUES 

Desculpai-nos, meu bom Roberto. Pusestes nisso todo o 
vosso trabalho, toda a vossa pena. Bern vejo que erramos em 
destruir vossa obra; mas mandaremos vir outras sementes de 
Malta e nao mexeremos mais na terra, antes de sabermos se 
alguem nela pos a mao antes de nos. 

ROBERTO 

_ k em > meus senhores, podeis entao descansar porque 

nao ha mats terra nao cultivada. Eu trabalho a que meu pai 
melhorou; cada qual faz o mesmo de seu lado e todas as terras 
que vedes estao ocupadas de ha muito. 

EMILIO 

Seu Roberto, ha entao muita semente de melao perdida? 

ROBERTO 

Desculpai-me jovem cagula; pois nao vemos muitas vezes 
j ovens tontos como vos. Ninguem toca no jardim do vizi- 
nho; cada qual respeita o trabalho do outro a fim de que o 
seu esteja em seguranga. 

EMILIO 

Mas eu nao tenho jardim. 


Que me importa? Se estragais o meu, nao vos deixarei 

mats passear nele; porque, vede, nao posso mais perder o meu 
suor. 

JEAN-JACQUES 

Nao poderiamos propor um arranjo ao bom Roberto? Que 
nos conceda um cantinho de seu jardim para meu amiguinho e 
eu o culttvarmos, com a condicao de ter a metade do produto 

ROBERTO 

Concedo-o sem condigoes. Mas lembrai-vos de que irei 
arar vossas favas se tocardes nos meus meloes. 



nmdo, simples e sempre ao alcance da manga. Dai ate ao 
direito de propriedade e as trocas nao vai mais de um passo 
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Ve-se ainda que uma explicagao, que encerro aqui em duas 
paginas, sera talvez coisa de um ano na pratica; porque no 
caminho das ideias morais nao se pode avangar demasiado len- 
tamente, nem muito bem se firmar a cada passo. Jovens mes- 
tres pensai, pego-vos, neste exemplo e lembrai-vos de que em 
tudo, vossas agoes devem ser mais em agoes do que em ser- 
moes, porquanto as criangas esquecem mais facilmente o que se 
lhes diz, .ou o que dizem, do que o que fazem ou o que Ihe 
fazem. 

Tais instrugdes devem ser-lhes dadas, como o disse, mais 
cedo ou mais tarde na medida em que o natural tranquilo ou 
turbulento do aluno acelere ou atrase a necessidade; seu empre- 
go e de uma evidencia que salta aos olhos. Mas, para nada 
omitir de importante nas coisas dificeis, demos mais um exemplo. 

Vossa crianga dificil de educar estraga tudo o que toca: 
nao vos zangueis; colocai fora de seu alcance tudo que possa 
estragar. Quebra os moveis de que se serve? Nao vos apres- 
seis em dar-lhe outros: deixai-a sentir o mal da privagao. Que- 
bra as janelas do quarto? Deixai o vento soprar dia e noite 
sem vos preocupardes com os resfriados, pois e melhor que fi- 
que resfriada do que louca. Nao vos queixeis nunca dos inco- 
modos que vos da, mas fazei com que ela os sinta em primeiro 
lugar. No fim fareis consertar os vidros sem nada dizerdes. 
Quebra-os ainda? Mudai de metodo entao: dizei-lhe secamen- 
te mas sem raiva: as janelas sao minhas; ai foram colocadas 
por meus cuidados; quero garanti-las. Depois a fechareis na 
obscuridade num local sem janela. Ante tao novo procedi mento, 
ela comegara por gritar, espernear; ninguem a ouve. Dentro 
em breve ela se cansa e muda de tom; queixa-se, geme. En- 
tao um criado se apresenta, o rebelde pede-lhe que o liberte. 
Sem procurar pretextos para nada fazer o criado responde: 
tambem tenho vidros que devo conservar. E vai-se embora. 
Enfim, depois que a crianga assim tiver ficado varias horas, o 
bastante para aborrecer e lembrar-se, alguem Ihe sugerira de 
propor-vos um acordo mediante o qual vos Ihe devolverieis a 
liberdade e ela nao quebraria mais vidros. Ela nao ha de 
querer melhor. Ela vos pedira para vir ve-la; vos ireis; ela 
vos fara sua proposta e vos a aceitareis de imediato dizendo-lhe: 
muito bem pensado; ganharemos ambos: como nao tiveste essa 
ideia antes? E depois, sem pedirdes confirmagao de sua pro> 
messa vos a beijareis com alegria e a levareis imediatamente 
para o quarto dela, enearando o acordo como sagrado e invio- 
lavel como se jurado. Que ideia pensais que ela tera do 
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valor dos compromissos e de sua utilidade? Engano-me se 
houver na terra uma so crianga, ainda nao estragada, quando 
da expenencia dessa conduta, que pense em quebrar um vidro 
de janela, depois de proposito. Segui o encadeiamento de tudo 
isso. O mauzinho nao pensava absolutamente, ao fazer um bu- 
raco para plantar sua fava, que abria uma cela onde sua cien- 
cia nao tardaria 'em encerra-lo 9 . 

Eis-nos no mundo moral, eis a porta aberta ao vlcio. Com 
as convengoes e os deveres nascem o embuste e a mentira. A 
partir do momento em que se pode fazer o que nao se deve, 
quer-se esconder o que nao se deveria ter feito. Desde que 
um interesse faz prometer, um interesse maior pode fazer violar 
a promessa; nao se trata mais de a violar impunemente: entao 
o recurso e_ natural. Esconde-se e mente-se. Nao tendo po- 
dido prevenir o vicio, eis-nos ja no caso de puni-lo. E eis as 
misenas da vida humana que comegam com seus erros. 

. ^ <lisse bastante para dar a entender que nao se deve nun- 
ca in ngit a crianga o castigo como castigo e que este deve 
ocorrer-lhe como conseqiiencia natural de sua ma agao. Assim 
nao declamareis nunca contra a mentira, nao a punireis preci- 
samente por ter mentido; mas fareis com que os maus resul- 
tados da mentira, como o de nao ser acreditado quando se diz 
a verdade, o de ser acusado do mal que nao se fez, se acumu- 
em , ,P° r “ ais que o queira negar, sobre sua cabega quando 
mentm.^ Mas expliquemos o que e mentir para as criangas. 

Ha duas especies de mentira: a de fato que diz respeito ao 
passado e a de direito que diz respeito ao futuro. A primeira 
ocorre quando se nega ter feito o que se fez, ou quando se 


(9) Demais, quando esse dever de manter os compromissos nao 
se favesse firmado no esprnto da crianpa pelo peso de sua utilidade 
logo o sentimento interior, comepando a brotar, lh 0 imporia como 
uma lei da consciencia, como um principio inato que so aguarda para 
se desenvolver, os conhecimentos a que se aplica. Elsse primeiro’ trago 
nao e marcado pela ma 0 dos homens e sim gravado em nossos corapoes 
pelo Autor de toda jusbpa. Tirai a lei primitiva das convenpoes e a 
o ngapao que ela impoe e tudo sera ilusorio e va 0 na sociedade hu- 
J - Sm 50 T prende a s , ua promessa pelo proveito, nao se acha 
“ PreS ^ d °j qUe • S t I l ada houvesse Prometido; ou, quando mui- 

. ’ i ’ ° P°der de viola-la, como da bisca dos jogadores que s6 

terdam em valer-se dela para aguardar 0 momento de valer-se com 
mais vantagem. Esse principio e da maior importancia e merece ser 

aprofundado; pois e aqui que o homejn comepa a se por em contra- 
oicao consigo mesmo. 
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afirma ter feito o que nao se fez, e em geral quando se fala 
de caso pensado contra a verdade das coisas. A outra ocorre 
quando se pfomete, o que nao se tem a intengao de cumprir 
e em geral quando se mostra uma intengao contraria a que se 
tem. Essas duas mentiras podem por vezes juntar-se na mes- 
ma 10 , mas eu as considero aqui pelo que tem de diferente. 

Quern sente a necessidade que tem do auxilio dos outros, e 
nao cessa de experimentar sua benevolencia, nao tem nenhum 
interesse em engana-los; ao contrario, tem um interesse sensi- 
vel em que vejam as coisas como sao, de medo que se enga- 
nem em prejuizo seu. Esta claro, portanto, que a mentira de 
fato nao e natural as criangas; mas e a lei da obediencia que pro- 
duz a necessidade de mentir, porque, sendo a obediencia peno- 
sa, a gente se desembaraga dela em segredo o mais possivel e 
porque o interesse imediato de evitar o castigo ou a censura 
ultrapassa o interesse remoto de expor a verdade. Em sua edu- 
cagao natural e livre, porque entao, vossa crianga mentiria? Que 
tem a esconder-vos? Nao ralhais com ela, nao a punis de nada, 
nada exigis dela. Por que nao vos diria tudo o que fez tao inge- 
nuamente quanto a seu camarada? Ela nao pode ver na con- 
fissao maior perigo de um lado que de outro. 

A mentira de direito e menos natural ainda, porquanto as 
promessas de fazer ou de se abster sao atos convencionais, que 
saem do estado natural e derrogam a liberdade. Ha mais: to- 
dos os compromissos das criangas sao nulos por si mesmos, pois, 
nao podendo sua visao limitada estender-se alem do presente, 
comprometendo-se nao sabem o que fazem. Mai a crianga po- 
de mentir quando se compromete. So pensando em se safar 
de uma dificuldade no momento presente, todo meio que nao 
tenha efeito presente Ihe e igual; prometendo para um tempo 
futuro, nao promete nada e sua imaginagao ainda adormecida 
nao sabe estender seu ser sobre dois tempos diferentes. Se 
pudesse evitar o chicote ou obter um pacote de confeitos, pro- 
metendo jogar-se amanha pela janela, ela o prometeria de ime- 
diato. Eis porque as leis nao atentam para os compromissos 
das criangas; e quando os pais e os mestres mais severos exi- 
gent que elas os cumpram, e somente no que a crianga deveria 
fazer, ainda que nao o tivesse prometido. 


(10) Como quando, acusado de uma ma agao, o culpado se de- 
fends em se proclamando homexn honesto. Mente entao quanto ao 
fato e ao direito. 
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A crian^a, nao sabendo o que faz quando se compromete, 
nao pode ^ portanto mentir em se comprometendo. Nao e a 
mesma coisa quando falta a sua promessa, o que ainda e uma 
especie de mentira retroativa: porque ela se lembra muito bem 
de ter. feito a promessa, mas o que nao ve e a importancia de 
cumpri-la. Incapaz de ler no futuro, nao pode prever as con- 
seqiiencias das coisas; e quando viola seus compromissos nada 
faz contra a razao de sua idade. 

Conclui-se disso que as mentiras das criangas sao todas 
obra de seus mestres e que querer ensinar-lhes a dizer a ver- 
dade nao passa de ensinar-lhes a mentir. No afa que temos 
de lhes dar regras, de as governar,-de as instruir, nao encon- 
tramos nunca instrumentos suficientes para o conseguirmos. 
Queremos ter novos meios de influenciar seu espirito mediante 
maxirnas sem fundamento, preceitos sem razao e gostamos mais 
de que saibam suas licoes e mintam, do que permane^am igno- 
rantes e autenticas. 

Nos que damos a nossos alunos somente ligoes praticas e 
que preferimos que sejam bons a que sejam sabios, nao exigi- 
mos deles a verdade de medo que a disfarcem, e nada lhes 
fazemos prometer que sejam tentados a nao cumprir. Se acon- 
teceu em minha ausencia algum mal cujo autor eu ignore, evito 
acusar Emilio ou dizer-lhe: joste tu n ? Pois com isso nao 
faria. outra coisa senao ensinar-lhe a nega-lo. Se sua natureza 
dificil me for^ar a algum acordo com eie, terei todo cuidado 
em que a proposta venha sempre dele, nunca de mim; em que, 
quando se comprometer, tenha sempre um interesse presente e 
sensivel em cumprir o prometido; e terei tambem cuidado em 
que, se jamais faltar a promessa, a mentira fa^a cair sobre ele 
males que ele veja sairem da propria ordem das coisas e nao 
da vinganga de seu governante. Mas, longe de recorrer a ex- 
pedientes tao crueis, estou quase certo de que Emilio aprendera, 
bastante tarde, o que e mentir e que, aprendendo-o, ficara muito 
espantado, nao podendo conceber a que pode servir a mentira. 
Esta bem claro que quanto mais eu tornar seu bem-estar indepen- 


(11) Nada mais indiscreto do que semelhante pergunta, sobretudo 
quando a crianga e culpada; se acreditar entao qu e sabeis o que fez, 
vera que dhe preparais uma armadilha e essa opiniao nao pode dei- 
xar de mdispo-la contra vos. Se nao o acreditar, ela se dira: porque 
descobnna minha falta? E eis a primeira tentagao da mentira de- 
correndo de vossa imprudente pergunta. 
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dente, seja das vontades, seja dos julgamentos dos outros, mais 
eu destruirei nele qualquer interesse em mentir. 

Quando nao se tem pressa em instruir, nao se tem pressa 
em exigir e aguarda-se o tempo necessario para so exigir oportu- 
namente. Entao a crianga se forma na medida em que nao se 
estraga. Mas quando um preceptor desastrado, nao sabendo 
como faze-lo, a obriga a cada instante a prometer isto ou aqui- 
lo, sem distin$ao, sem escolha, sem medida, a crianga aborre- 
cida, sobrecarregada de todas as suas promessas, as negligen- 
cia, as esquece, as desdenha enfim, e, encarando-as como formu- 
las vas, se diverte com as fazer e as violar. Quereis que seja 
fiel a sua palavra, sejai discreto em a exigir. 

Os pormenores em que entrei acerca da mentira podem 
sob muitos aspectos aplicar-se a todos os outros deveres, que 
so se prescrevem as criangas tornando-os nao somente odiosos 
como impraticaveis. Parecendo pregar-lhes a virtude levam- 
-nas a amarem todos os vfcios: nos Ihos damos proibindo-as de 
os terem. Querendo torna-las devotas, levam-nas & igreja para 
que se entediem; fazendo com que murmurem preces sem ces- 
sar, for^am-nas a aspirarem a felicidade de nao mais rezar. Para 
inspirar-lhes a caridade, fazemos com que deem esmolas como 
se nao as pudessemos dar nos mesmos. Ora, nao e a crian^a 
que deve dar, e o mestre: por maior apego que tenha a seu 
aluno, deve disputar-lhe essa honra; deve faze-lo pensar que 
na sua idade nao .6 ainda digno do gesto. A esmola e uma 
a^ao de homem que conbece o valor do que da e a necessidade 
que seu semelhante tem do que e dado. A crian^a nao sabe 
nada disso, nao pode ter nenhum merito em dar; da sem ca- 
ridade, sem intengao de fazer o bem; quase tem vergonha 
de dar quando, baseada em seu exemplo e no vosso, acredita 
que somente as criangas dao e que nao se da mais sendo adulto. 

Observai que nao fazem a crianga dar senao coisas cujo 
valor ignora, moedas de metal que tem no bolso e que so 
servem mesmo para isso. Uma crian9a daria mais facilmente 
cem luizes do que um doce. Mas instigai esse distribuidor per- 
dulario a dar as coisas que lhe sao caras, brinquedos, confeitos, 
sua merenda e logo veremos se vos a tornastes realmente 
liberal. 

Encontram ainda um expediente para isso, que consiste 
em devolver bem depressa a crianga o que ela deu, de maneira 
que se acostuma a dar tudo o que sabe que lhe sera devolvido. 

\ Nunca vi nas crian^as senao essas duas especies de generosida- 
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de: dar o que nao Ihes serve de nada, ou dar o que tern cer- 
teza de que Ihes irao devolver. Fazei, diz Locke, com que se 
convengam pela experiencia que o mais liberal e sempre quem 
recebe a melhor parte. Disso resulta tornar a crian^a liberal 
na aparencia e avarenta na realidade. Ele acrescenta que assim 
as crian^as contrairao o habito da liberalidade. Sim, de uma) 
/_ liberalidade usuraria, que da urn ovo para ganhar um boi./" Mas 
quando se tt^taf de dar de verdade, adeiis o hdbito; quando 
deixarem de Ihe devolver, ela nao tardara em deixar de dar. £ 
preciso ter em vista o habito da alma mais do que o habito 
das maos. Todas as outras virtudes que ensinam as crian^as 
assemelham-se a essa. E e pregando-lhes tao solidas virtudes 
que usam seus jovens anos na tristeza! Nao e, em verdade, 
uma sabia educa^ao! 

Mestres, abandonai tais comedias, sede virtuosos e bons, 
que vossos exemplos se gravem na memoria de vossos alunos 
ate que possam entrar em seus cora^oes. Em vez de exigir do 
meu gesto de caridade, prefiro faze-lo na presenga dele e atd 
tirar-lhe o meio de me imitar nisso, como uma honra que nao 
e de sua idade; pois importa que nao se acostume a encarar 
os deveres dos homens tao-somente como deveres de crian^as. 
Se ao me ver assistir os pobres, me questionar, em sendo term 
po de Ihe responder eu Ihe direi: /'Meu amigo, e porque quan-) 

] do os pobres concordaram em que houvesse ricos, os ricos pro- \ 
) meteram alimentar todos os que nao tivessem com que viver ) 
[ nem de seus bens nem de seu trabalho”/ — “Prometestes isso 
entao? M — “Sem duvida. So sou dono dos bens que passam 
por minhas maos com a condi^ao que se liga a propriedade 
deles” 32 . 

\ 

Depois de ter ouvido tais palavras, e ja se viu como se 
pode por uma crian^a em estado de entende-las, um outro que 
nao Emilio teria a tenta^ao de me imitar e de se conduzir co- 
mo um homem rico; eu o impediria de faze-lo, ao menos com 
ostenta^ao; preferiria que me tomasse o meu direi to e se es- 
condesse para dar. Seri a uma fraude de sua idade e a unica 
que Ihe perdoaria. 


(12) Deve-se compreender que nao dou resposta satisfat6ria a 
suas perguntas quando Ihe apraz e sim quando me apraz; de outro 
modo seria dobrar-me a suas vontades e por-me na mais perigosa das 
depend&ncias em que um govemante possa se colocar em relagao a 
seu aluno. 
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Sei que todas essas virtudes por imitagao sao virtudes de 
sfniio e que nenhuma agao e moralmente boa senao quando fei- 
ta nessa intengao e nao porque outros a fazem. Mas numa ida- 
de em que o coragao nada sente ainda, e pteciso induzir as crian- 
? as a imitarem os atos a que as queremos habituar enquanto 
aguardamos que o fagam por discernimento e por amor ao bem. 
O homem e imitador, ate o animal o e; o gosto da imitagao 
e da natureza bem ordenada; mas degenera em vfcio na socie- 
dade. O macaco imita o homem que ele teme e nao imita 
os animais que despreza; julga bom o que faz urn ser melhor do 
que^ ele. Entre nos, ao contrario, nossos arlequins de toda 
especie imitam o belo para degrad ado, para torna-lo ridiculo; 
buscam no sentimento de sua baixeza igualar-se ao que vale 
mais do que eles; ou, se se esforgam por imitar o que admi- 
ram, vemos na escolha dos objetos o falso gosto dos imitado- 
res: querem mais iludir os outros ou fazer com que aplaudam 
seu talento do que se tornar melhores ou mais sabios. O ali- 
cerce da imitagao entre nos esta no desejo de nos transportar- 
mos sempre para fora de nos. Se eu tiver exito na minha em- 
presa, Emilio nao tera tal desejo. Cumpre, portanto, que dis- 
pensemos o bem aparente que pode produzir. 

Aprofundai todas as regras de vossa educa?ao, vereis que 
todas sao erradas, principalmente no . que diz respeito as vir- 
, tudes e aos costumes .j~ A unica Ikao de moral que convem a irit 
f fancia, e a mais importante em qualquer idade, e a de nao fazer ; 
1 mal a ninguem./O proprio preceito de fazer o bem, em nao" 
se subordinando ao outro, e perigoso, falso, contraditorio.J Quern 
nao faz bem? Todos fazem, o mau como os demais; faz alguem 
feliz a expensas de cem miseraveis; e dai vem todas as nossas 
calamidades. As mais sublimes virtudes sao negatives : sao 
tambem as mais dificeis, porque sao sem ostentagao e acima 
mesmo do prazer tao doce ao coragao do homem de despa- 
char alguem contente conosco. Mas que bem faz necessaria- 
mente a seus semelhantes quern, se e que existe, nunca lhes 
faz mal! Que intrepidez de alma, que vigor de carater precisa 
para isso! Nao e raciocinando sobre esta maxima, 6 tratando de 
pratica-la, que sentimos quanto e grande e dificil consegui-lo ls . 

(13) O preceito de nunca causar mal a outrem implica no de 
se apegar o menos possivel k sociedade humana: pois, no estado social, 
o bem^ de urn faz necessariamente o mal d e outro. Esta rela^ao esta' 
na essencia da coisa e ningu^m a pode modificar. Que se verifique, 
com este principio, qual o melhor: o homem social ou o solitario. Um 
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Eis algumas pobres ideias das precau$oes com as quais eu 
gostaria que dessem as criangas as instru^oes que nao podemos 
as vezes recusar-lhes sem as expot a se prejudicarem ou preju- 
dicarem os outros e, sobretudo, a contrairem maus habitos que 
acarretariam serias dificuldades, mais tarde, para corrigi-los. Mas 
tenhamos certeza de que essa necessidade se apresentara rara- 
mente para as crian^as educadas como o devem ser, pois 6 im- 
possivel que se tornem indoceis, mas, mintirosas, cobi$osas, em 
nao se semeando em seus cora^ocs os vicios que assim as tor- 
nam. Por isso, o que disse a proposito refere-se mais as exce- 
^oes do que a tegra; mas essas excesses se fazem mais fre- 
qiientes na medida em que as crian^as tern mais oportunidades 
de sair de seu estado e contrair os vicios dos homens. As que 
se educam na sociedade, cumpre for^osamente dar instru^oes 
mais precoces do que is que se criam fora dela. Essa educa- 
^ao solitiria seria pois preferivel, ainda que fosse tao-somente 
para dar & infancia o tempo de amadurecer. 

Ha outro tipo de exce^oes contrarias para aquelas que uma 
Indole feliz eleva acima de sua idade. Assim como ha homens 
que nunca saem da infancia, outros ha que, por assim dizer, 
nunca a tiveram e ja sao homens quase ao nascerem. O mal 
estd em que esta ultima excegao e muito rara, muito dificil de 
se conhecer, e que toda mae, imaginando que uma crian^a pode 
ser um prodigio, nao duvida de que seu filho o seja. Fazem 
mais: tomam como indicios extraordinarios os mesmos que assi- 
nalam a ordem habitual: a vivacidade, as saidas, a travessura, 
a ingenuidade picante, sinais todos caracteristicos da idade e que 
mais mostram que uma crianca nao e senao uma crianga, Se- 
ri de espantar que aquele a quern muito fazemos falar, a quern 
tudo permitimos que diga, que nao € perturbado por nenhuma 
deferencia, por nenhuma necessidade de boa educagao, tenha 
por acaso um achado feliz? Se-lo-ia muito mais se nunca tives- 
se um, como o seria que um astrologo, entre mil mentiras, nao 
dissesse uma so vez a verdade. Mentirao tanto, observava Hen- 
rique IV, que ao fim dirao uma verdade. Quern quer que de- 


autor ilustre afirma que s6 o mau 6 s6; eu digo que somente o bom 
6 s6. Se esta proposigao 6 menos sentenciosa, & em compensagao mais 
verdadeira e razoivel do que a precedente. Se o mau fosse s6, que 
mal poderia fazer? na sociedade que ole arquiteta seus pianos 
para prejudicar os outros. Se quiserem aplicar este argumento ao ho- 
mem de bem, eu responderei com o artigo a que se ref ere esta nota 
(alusao a Diderot N. d. T. ). 
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seje encontrar uma boa saida deve dizer tao-somente, muitas to- 
lices. Deus protege quem esta na moda e nao tem outro me- 
rito para ser festejado. 

Os pensamentos mais brilhantes podem cair no cerebro 
das crian^as, ou melhor, as melhores saidas era sua boca, tan- 
to quanto os diamantes mais caros em suas maos, sem que com 
isso pensamento ou diamante Ihes pertenyam; nao ha nenhuma 
propriedade de nenhum tipo nessa idade. As coisas que uma 
crianQa diz nao sao para ela o que sao para nos; ela nao lhes 
atribui as mesmas ideias. Estas, se e que ela as tem, nao com- 
portam, em seu pensamento, nem conseqiiencia nem ligagao; 
nada de fixo, nada de seguro no que pensa. Examinai vosso 
pretenso prodigio. Em certos momentos descobrireis nele im- 
pulsos de extrema atividade, uma clareza de espirito incrfvel. 
O mais das vezes esse mesmo espirito vos parecera frouxo, mor- 
no e como que envolvido em espessa bruma. Ora ele vos pre- 
cede, ora fica imovel. Em dado momento dirieis que se trata 
de um genio, noutro momento de um tolo. Vos vos engana- 
rfeis sempre; e uma crianQa. £ uma aguieta que fende .o ar 
durante um instante e logo depois volta a cair no ninho. 

Tratai-a portanto de acordo com a idade apesar das apa- 
rencias e temei esgotar-lhe as formas por terdes querido exerce- 
-las demasiado. Se o jovem cerebro se anima, se vedes que co- 
mega a ferver, deixai-o primeiramente fermentar em liberdade, 
nao o exciteis nunca de medo que tudo se evapore; e quando 
os primeiros vapores se tiverem evaporado, retende, comprimi 
os outros ate que, com os anos, tudo se fa$a calor vivificante 
e forga verdadeira. De outro modo perdereis vosso tempo e 
vossos cuidados, destruireis vossa propria obra; e depois de vos 
terdes indiscretamente embriagado com esses vapores inflama- 
veis, so vos restara um bagaQo sem vigor. 

Das crian^as estouvadas saem os homens comuns : nao co- 
nhego observagao mais geral e certa do que essa. Nada e mais 
dificil, na infancia, do que distinguir a estupidez real dessa 
aparente e enganadora estupidez que anuncia as almas fortes. 
Parece, a principio, estranho que os dois extremos apresentem 
sinais tao semelhantes: e, no entanto, assim deve ser. Pois 
numa idade em que o homem nao tem ainda verdadeiras ideias, 
toda a diferenQa existente entre o que tem genio e o que nao 
tem, esta no fato de o ultimo so admitir ideias falsas e de o 
primeiro, so essas encontrando, nao admitir nenhuma: asseme- 
Iha-se portanto ao estupido, nisso que um nao e capaz de nada 
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e nada convem ao outro. O unico sinal que os pode distinguir 
depende do caso que pode oferecer ao ultimo alguma ideia a seu 
alcance, enquanto o primeiro 6 sempre o mesmo. O jovem 
Catao parecia na mfancia um imbed! em sua casa. Era tad- 
turno e opiniatico, eis tudo que se dizia dele. Foi somente na 
antecamara de Sila que seu tio aprendeu a conhece-lo. Se nao 
tivesse entrado nessa antecamara talvez houvesse passado por 
estupido ate a idade de razao. Se Cesar nao houvesse vivido, 
talvez tivessem tratado de visionario esse mesmo Catao que pe- 
netrou seu genio funesto e previu todos os seus projetos de 
muito longe, Ah, como os que julgam tao precipitadamente as 
criangas estao sujeitos a enganos! Sao por vezes mais crian- 
gas do que elas. Vi, numa idade bastante avangada, um homem 
que me distinguia com sua amizade passar na sua familia e 
entre seus amigos por um espirito cur to: a excelente cabega ama- 
durecia em sifencio. Repentinamente ele se revelou filosofo, 
e nao duvido que a posteridade Ihe reserve um lugar honroso 
e de projegao entre os melhores pensadores e os mais prof undos 
metafxsicos de seu seculo. 

Respeitai a infancia e nao vos apresseis em julga-la bem ou 
mal. Deixai as excegoes se assinalarem, se comprovarem, se 
confirmarem muito tempo antes de adotardes para elas me- 
todos particulares. Deixai a natureza agir durante muito tem- 
po, antes de procurardes agir em lugar dela, a fim de nao con- 
trariardes suas operates . Direis que conheceis o valor do 
tempo e nao quereis perde-lo. Nao vedes que e perde-lo muito 
mais empregando-o mal do que nada fazendo, e que uma crian- 
£a mal instruida se encontra mais longe da sabedoria do que 
aquela que nao recebeu nenhuma instru^ao. Vos vos preocu- 
pais com a ver gastar seus primeiros anos em nao f azer nada. 
Como! "Ser feliz sera nao fazer nada? , Nao sera nada polar, 
correr, brincar o dia inteiro? Em toda a sua existencia nao 
andara mais ocupada. Platao, em sua Republica , que acredi- 
tam tao austera, so educa as criangas com festas, jogos, can- 
goes, passatempos: parece que fez tudo ensinando-lhes a se di- 
ver tirem. E Seneca diz, falando da antiga juventude romana: 
estava sempre em pe e nada se Ihe ensinava que devesse apren- 
der sentada. E valia ela menos ao alcangar a idade viril? Nao 
vos alarmeis demasiado, portanto, ante essa pretensa ociosida- 
de. Que dirieis de um homem que para tirar proveito total 
da vida jamais quisesse dormir? Dirieis: esse homem e insen- 
sato; nao aproveita o tempo, perde-o; a fim de fugir do sono 
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corre para a morte. Refleti em que se trata da mesma coisa, 
e que a infancia 6 o sono da razao. 

A facilidade aparente de aprender c causa da perda das 
criangas. Nao se ve que essa facilidade mesma e a prova de 
que nada aprendem. Seu cerebro liso e polido reflete como 
um espelho os objetos que se lhe apresentam; mas nada fica, 
nada penetra. A crianga retem as palavras, as ideias sao refle- 
tidas; os que as ouvem entendem-nas, so ela nao as entende. 

Embora a memoria e o raciocmio sejam faculdades essen- 
cialmente diferentes, uma nao se desenvolve verdadeiramente 
sem a outra. Antes da idade a razao da crian5a nao recebe ideias 
e sim imagens; e ha esta diferenga entre umas e outtas: as 
imagens nao passam de pinturas absolutas dos objetos sensiveis 
e as ideias sao nogoes dos objetos, determinadas por relagoes. 
Uma imagem pode existir sozinha no espirito que a representa; 
mas toda ideia supoe outras. Quando imaginamos, nao faze- 
mos senao ver; quando concebemos, comparamos. Nossas sen- 
sagoes sao puramente passivas, ao passo que tddas as nossas 
percepgoes ou ideias nascem de um prindpio ativo que julga. 
Isto sera demonstrado. 

Digo portanto que as criangas, nao sendo capazes de jul- 
gamento, nao tern memoria verdadeira. Retem sons, formas, sen- 
sagoes, raramente ideias, mais raramente ainda suas ligagoes. 
Objetando-me que aprendem alguns elementos de geometria, 
acreditam apresentar uma prova contra mim; muito pelo con- 
trario, a prova me e favoravelj mostra que, longe de saberem 
raciocinar |>or si mesmas, nao sabem sequer reter os raciociniosi 
dos outros.\ Acompanhai esses pequenos geometras no seu m 6 - 
todo; logo vereis que so retiveram a impressao exata da figu- 
ra e os termos da demonstragao. Ante qualquer nova objegao 
perdem pe; virai a figura noutro sentido, nao entenderao mais. 
Todo o seu saber esta na sensagao, nada chegou ao entendi- 
mento. Sua memoria mesma nao e muito mais perfeita que 
as outras faculdades, pois precisam quase sempre reaprender, 
quando grandes, as coisas que aprenderam na infancia. 

Estou longe contudo de pensar que as criangas nao tenham 
nenhuma especie de raciocmio 14 . Ao contrario, vejo que ra- 


(14) Fiz cem veze s a reflexao, escrevendo, de que 6 impossivel, 
numa obra de folego, dar sempre os mesmos sentidos is mesmas pala- 
vras. Nao ha lingua bastante rica para fomecer tantos termos, tantas 
expressoes e frases quanto as modificagoes que podem ter nossas’ ideias. 
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ciocinam muito bem em tudo o que conhecem e que se relaciona 
com seu interfcsse presente e sensxvel. Mas 6 acerca de seus 
conhecimentos que nos enganamos, atribuindo-lhes os que nao 
tern e levando-as a raciocinarem sdbre o que nao podem com- 
preender. Enganamo-nos ainda querendo que se mostrem aten- 
tas a consideragoes que nao as impressionam de modo nenhum, 
como as de seu interesse futuro, de sua felicidade quando adul- 
tos, da estima que terao por elas quando crescerem; coisas que, 
ditas a seres sem nenhuma previdencia, nada significam para 
eles. Ora, todos esses estudos forgados desses pobres infeli-\ 
fzes tendem para objetos inteiramente estranhos a seus espiri- ! 
1 tos. Que se imagine a atengao que Ihes podem prestar. 

a Os pedagogos que nos exibem com aparato as instrugoes 
I dadas a seus discipulos sao pagos para ter outra linguagem: 
vemos entretanto, por sua propria conduta, que pensam exata- 
. mente como eu. Pois, que Ihes ensinam afinal? Palavras, pa- 
[/ lavras e mais palavras. Entre as diversas ciencias que se van- 
I gloriam de ensinar-lhes, evitam cuidadosamente escolher as que 
Whes seriam verdadeiramente uteis, porque seriam ciencias de 
coisas e que nao conseguiriam ensinar-lhes; mas as que pare- 
cemos saber quando conhecemos seus termos, brasao, geogra- 
fia, cronologia, linguas etc. sao estudos tao longe do homem, e 
sobretudo da crianga, que seria espantoso que alguma coisa de- 
les Ihe pudesse ser util uma so vez na vida. 

• Surpreender-se-ao com o fato de eu incluir o estudo das lin- 
/ guas entre as inutilidades da educagao: cumpre que se lembrem 
S de que so trato aqui dos estudos da primeira infancia; e, digam 
o que quiserem, nao creio que ate a idade de doze ou quinze 
\ anos, a excegao dos prodigios, alguma crianga tenha algum dia 
l aprendido realmente duas linguas. 


O m^todo de definir todos os termos e substituir sem cessar a defi- 
ni^ao ao definido 6 bonito mas impraticdvel, pois como evitar o circulo 
vicioso? As definigoes poderiam ser boas se nao se empregassem pala- 
vras para dd-las. Apesar disso estou persuadido de que se poderia 
ser claro, mesmo com a pobreza de nossa lingua, nao dando sempre 
as mesmas acep^oes &s mesmas palavras, mas fazendo de modo que, 
todas as vezes que se emprega uma palavra, a acepgao dada seja 
suficientemente determinada pelas iddias que a el a se reportam e que 
cada periodo em que tal palavra se encontre ihe sirva, por assim dizer, 
de definigao. Ora eu digo que as crian^as sao incapazes de raciocinio, 
ora fago com que raciocinem com bastante finura. Nao creio, com 
isso, contradizer-me em minhas id^ias, mas nao posso deixar de con- 
vir em que me contradigo muitas vezes nas minhas expressoes. 
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. Convenho em que se o estudo das lfnguas fosse apenas o 
das palavras, isto 6, das figuras ou dos sons que as cxprimcm tal 
estudo poderia convir is criancas: mas as ifnguas, modifica’ndo 

° S cas^fortasi^^ ^ 

5 -wnalId^dedos Idiomasv/ S6 a razao 6 comumTTwpiritolem 
sua . forma particular em cada lfngua; diferenga que poderia 
bcm ser em parte a causa ou o cfeito dos caractcres nacionais, 
E o que parece confirmar essa conjetura 6 o fato do que cm 
todas as na?oes do mundo a lfngua acompanha as vicissitudes 
dos costumes e com estes se conserva ou se altera. 

Dessas formas diversas, o uso dd uma d crianca, a unica 
que ela guarda atd d idade de mao. , Para ter duas/fora pre- 

nu° an T C 6 ? 80 “ bcsse com P arar Wdias; e como as compararia 
nnd»' mal est ^ cm, . concucSes de as concebcr? Cad a P coisa 
pode ter, para ela, mil sinais diferentes; mas cada iddia s6 

Sml e lfn. r , » Uma A f ° rm f : eIa n5 ° pode P° rtant0 “Pander senao 
n I Ua ' Aprende.entretanto varlas, dizem-me: nego-o. VI 

sels Hnan!,? 3 P n quen0? Pf 0 ^ 8 * 08 que pensavam falar cinco ou 
8 “ ,|”, 8 Ouvi-os falarem sucessivamente alemao em ter- 
mos latinos, em termos franceses, em termos italianos; scrviam- 
; se em verdade de cinco ou seis diciondrios mas s<5 fakvam 
pre alemao. Em resumo, dai ds crianfas quantos sin6ni- 

p ref «LT„^ 

rfdo'd . 0 empreeo <!«*> C«VT.Ldo 

perdido de hd muito, contentamo-nos com imitar a que encon- 
tramos escrito nos livros; e chama-se a isso fald-lasl le desfa 
ordem d o grego ou o latim dos mestres, julgue-se qual serd o 
das criancas. Mai lhes ensinamos de cor urn rudimento a oue 
f 0 compreendcm nada e jd lhcs ensinamos a . vcrterem urn 

tz™ t nc “ em ttlm: A 0 , 1 '' < ‘ u * ndo ■»»'* fi" 

tecerem, em prosa, frases de Cfcero e, em verso, centSes de 
dlzef? 0, Pensam enta ° falar Iadm: quem as poderd contra- 

sent fl ?r lq n U . Cr - qU - e 8Cja ° estudo ' sem a id ^ a daa coisas repre- 
sentadas, os sinais representantes nada sSo. Clrcunscrevemos 

meenda 0 \ crla ” ?a , e88CS sinals - ®em nunca fazer com que com- 
preenda as coisas que representam. Pensando ensinar-Ihe a 

descricSo da terra, nSo lhe ensinamos senao a conheccr mapas" 


1lS> 
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easinamos-lhe nomes de cidadcs, de pafses, de rios, quc ela nao 
concebe exisdrem senSo no papcl onde Ihe mostram. Lem- 
bro-me de ter ylsto algures uma geografia que come?ava assim: 
Q ug c o mundo? JJm globo de papelao. Eis precisamente a 
geografia das cnanqas, Ponho como fato real quc depois de 
doi^ anos ae geografia e de cosmografia nao hd uma s6 crian- 
fa de dez anos que, de acordo com as regras recebidas, saiba 
ir de Paris a Saint-Denis. Ponho cotrio fato real quc nenhu- 
ma, de acordo com uma plants do jardim de seu pal, possa 
seguir-lhe as veredas sem se perder. Sao esses os doutores que 
sabem perfeltamente ondc se encontram Pequim, Ispa3, o Me- 
xico e todos os pafses da terra. 

Oufo dizer que conv<fm ocupar as crian^as em estudos em 
que so precise de olhos: poderla cer, sc houvesse algum cstudo 

i em que so de olhos se precisasse; mas nao cofllib nenhum. 

.‘Em yirfude de urn erro ainda mais ridfculo, fazeni com 

que estudcm histdria: Imaginam quc a histdrla cstd a seu al- 
cance porque 6, apenas, uma colet3nca de fatos. Mas que se 
entende’ por^essg palavra fatos? Imagina-se que a relacao que 
? 08 , os "Is^drlcos sejn tuo fdcil de aprcnder, que as 
Iddias deles se formem sem dificuldade no esplrlto das crian- 
?as? ■ Acred! ta-se que o verdadeiro conhecimento dos aconteci- 
mentos seja separdvcl do de stia causa, de seus efeitos, e que 
o hlstorlco se prenda t3o pouco ao moral quc se possa conhe- 
cer um sem o outro? Se nao vedes nas aijoes dos homens senao 
, movimentos exteriores e puramente ffsicos, que 6 que aprendeis 
na hlstdrla? Absolutamente nada; e tal estudo dcsproyldo de 
interesse n3o vos dd mais prazer que lnstru?3o. Se quereis 
apreclar tais a?5es segundo suas relafoes morals, tentai fazer 
com que vossos nlunos entendam cssas relncdes e vereis en- 
t3o se a histdrla 6 da idade deles. 

Lcitores, lembrai-vos sempre de que quern vos fala n3o 
6 um sabio nem um filOsofo e sim um homem simples, amigo 
da verdade, sem partldo, sem slstema; um solitdrlo que, vlven- 
do, pouco com os homens, tem mcnos oportunidades de se im- 
bulr de seus preconccitos e mais tempo para reflctlr sobre o 
que o Impresslona quando com cles vive. Meus raclocfnios 
sao menos baseados em princfpios do que em fatos; e creio nao 
poder colocar-vos ao alcance de julgd-los e scn3o vos relatando 
algum exemplo das observances que me 1 sugerem, 

Eu tlnha ido passar alguns dias no campo, na casa de uma 
boa m3e de famflla que muito cuidava de seus filhos e de sua 
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± C *#Z ?, crta manh5 que me achava presente &s licSes 
do mais velho, seu governante que muito bem o bavla ins- 
truldo acerca 'da hlstdria antiga, voltando \ de Alexandre, caiu 
no caso bem conhecido do medico Filipe, que se p6s em quadro 
e valia a pena. O governante, homem de mdrito, fez sobre a 
intrepidez de Alexandre vdrias reflexoes que nao me aarada- 
ram e que eu evitei discutir para nao desacredM-lo no esplrito 

rt, de fazermm mCSa ’ n ?° se deixou > 8e 8 und <> o mdtodofran- 
y n : ; aze f . com que muito extravagasse o menlno. A vivacl- 

dade natural i sua idade e a espera de urn aplauso flzeram com 
que dissesse mil to ices, atravds das quais ocorrlam algumas 

hi Sk C do eS m Mi aZ vr CSqU vi er 0 rest0t FinaImen te houve a 
i arl n - Fl j pe ' Ele a contou P f eclsamente e com 

mui a gra?a. Depois do tributo natural de elogios que a m3e 

cxigia e que o filho esperava, comentou-se o que tinha dito A 
maiona censurou a temeridade de Alexandre] alguns“ a exen> 
P o do governante, admiravam sua firmeza, sua coragem- o Sue 
me induziu a compreender que nenhum dos presented Vk Tm 
que consistia & verdadeira beleza do gesto, Para mim disse 
parece_ que nao hi msso a^ menor coragem, a menor firmeza 
For!? 1 ? A * ^ exandrc ', Nao passa ela de uma extravagSncia 

». nl p mU " d ° * iu ; ,OU ' er. umlS 

vflgancia. Eu ia responder e me exaltar, quando uma mulher 

que estava a meu lado e nao tinha aberto a boca se voltou 
para in m e_me disse bem baixo ao ouvldo: Cala-tVjean-Tac- 

me e cald eS M ° ** com P reendm ~°. Olhei-a, impressionei-me e 

P epcds j° i antar > desconfiando, ante diversos indlcios aue 
d° ut °r nada compreendera i histdria que ^ao’bem 

Tn loZ^A m ?°* dc ‘ COm c ! c . ^a voltfl 9 no parqS^ 

• j questionado 3 vontade, verifiquei que ele admlrava 

ma.s do que ningudm a coragem tao louvada de AlexTndre 

de a3 um b t C rflan m qU Vk eMa co j agem? Unlcamentc em engulk 
de urn trago uma beberagem de gOsto ruim, sem hesitar sem 

T' fl ei men0r rCpU8riancia ' ° pobr « menino a quem 
J‘ "“ obngado a tomar remddio mals ou menos quinze q dias 

ta rLVrfj v COn 7 rande difi culdade', alnda tinha o gos- 
torepugnante na boca. A morte, o envenenamento, nSo passa- 

vam em seu esplrito de sensatfes desagraddveis e ele n3o con- 
cebia outro veneno sen2o o sene. Entretanto, cumpre dlzer 
que a firmeza do herd! causara grande ImpressSo em seu jovem 
cora^ao e que ele resolvera .ser urn Alexandre quando do pri- 
melro remddlo que precisasse tomar. Sem entrar em esclarecl- 
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ment 08 que ultrapassariam seu alcance, confirmei-o nessas dis- 
posigoes ■ louvdvcls e volte! rindo da alta sabedoria dos pals e 
mcstfcs que pensam ensinar histdria &s crian^as. 

j ^ cil enfiar cm suas bocaa palavras, de reis, de imp£- 
flos, de guerras, de conquistas, de revolutes, de leis; mas quan- 
do se tratar de hgar tais palavras a id&as nitidas, longeesta- 
remos da conversa do jardineiro Roberto com essas explicates. 

Alguns leitores descontentes com o Cala-te Jean-Jacaues 
perguntarSo, eu o prevejo, o que acho finalmente de tSo belo 
na a ? 5o de Alexandre. Infelizes! Se precisar dizer-vos, como 
o entenderels? E que Alexandre acreditava na vlrtude: acre- 
ditava sobre sua cabcfa, sobre sua prdprla vidaj 6 que sua 
grande alma era feita para nela acreditar. E, como a bebe- 
ragem engulida era uma bela profissao de fe! N3o. nunca 
nenhum mortal a fez tio sublime. Se hi algum Ale xa ndr e mo. 
der no, que me mostrem conn semelhantes gestos. 

v "cfendfl - f ftii pa layraa J'figer hi* estu do convenlente 

crian^ s ; Se estas n3o tfim iddias vcrdadclras, nao tim me- 
naoria verdadeira t3o pouco; pois memdria nao chamo a que 
so rctem as sensates, Que adianta inscrever em suas cube- 
?as urn catalogo de sinais que nada representam para elas? 
Aprendendo as coisa", nao aprenderao elas os sinais? Por que 
dar-Ihes o trabalho inti til de aprendfi-los duas vezes? Entre- 
tanto, que preconceitos perigosos nSo come?am a inspirar-lhes 
fazendo com que tomem por ciSncia palavras sem nenhum sen- 

| C ° m «“ P rimeira P^vra com que a crianK 
5 j g®* c da primeira coisa que aprende segundo a palavra de 1 

n, Sentir < e a ,P r 6 P ria a utilidade, que seu julgamento ! 
6e perde, prccisard brtlhar muito tempo aos olhos dos tolos 
antes de se recuperar de tul prejuizo ,B . — — ^ 


A nmAris / “i maiurla 08 5iSbloil 0 sfi o 4 mnneira das criancas, 
ll mSli ? decorre monos do uma multldflo de kUlas que ? de 
uma multldlo de lmagens. As datas, os nomes pr6prios os Wares 

t^Dola* ,s ? lado * °. u dosprovidos de id6las se « tfim unicamen- 

to pola momdrlo dos sinais o raromonto a gonto so lombra do uma 
dcssas ootsas sem ver ao mesmo tempo o rcto e o verso da pdglna 
cm quo «a leu, ou a figura sob a qual se viu pela primeira vez P ^Tal 
f 101 ? ou menos a cldncla em voga nos tiltlmos siculos. A do nosso 
5 ou 0 ® ou * ra coisa i nflo so ostudu mals, nfto so obsorva mate; sonha- 
25. # dflono* gravemente por filosafia os sonhos do olgumas noites 

SS* faJSST*/® qu ® tamb6na sonh °; conoPrdo; mas (o que outros 
nao fazem) ofereoo mous sonhos oomo sonhos, delxondo que o leitor 
procure ver so tdm algo util para as pessoas acordadas. 
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Nao, se a natureza da ao cerebro de uma crianga essa duti- 
lidade que a torna apt a a receber toda especie de impressoes, 
nao e para que nele se gravem nomes de reis, datas, termos 
de heraldica, de geometria ou de geografia, e todas essas pa- 
lavras, sem nenhum sentido para sua idade nem nenhuma uti- 
lidade para qualquer idade, com que sobrecarregam sua triste 
e esteril infancia; e para que todas as ideias que pode conce- 
ber e lhe sao uteis, todas as que se relacionam com sua felici- 
dade e devem ilumina-la um dia acerca de seus deveres, nele 
se inscrevam em caracteres inapagaveis, e lhe sirvam para se 
conduzir durante a vida de uma maneira conveniente a seu set 
e a suas faculdades. 

v r^mbora sem estudar nos livrosV'' ^ * 

\^S3e uma crianga nao permanece qciosa ; tudo o que ve, j 
tudo o que ouve a impressiona e ela 6 recorda; ela registra 
dentro de si as agoes e as palavras dos homens; e tudo o que/ 

/ a cerca e o livro em que, sem pensar, ela enriquece contlnua-i 
} niente sua memor ia a espera de que seu julgamento possa apro-j 
j veitar -se d isso . / fi na^escolha^^ ^ desses obietosy- e no cuidado^rle 
j ifiF^presentar sem cessar os que ela pode conhecer e escon- 
/ der-lhe os que deve ignorar, que consiste a arte de cultivar 
j nela essa primeira faculdade; e assim e que e preciso formar 
um armazem de conhecimentos que sirvam a sua educagao du- 
-xj^te a Juventude e ^ sua conduta em qualquer epoca./ Tal 
metodo, e verdade, nao forma pequenos prodigies e nao faz 
com que brilhem governantes e preceptores; mas forma ho- 
mens judiciosos, robustos, saos de corpo e de espirito que, sem 
se terem feito admirar quando jovens, se fazem honrar quando 
homens. 

Emilio nunca aprendera nada de cor, nem mesmo fabulas, 
nem mesmo as de La Fontaine, por ingenuas e encantadoras 
que sejam, porque as palavras das fabulas nao sao mais fabulas 
do que as palavras da historia nao sao historia. Como nos po- 
demos cegar a ponto de encarar as fabulas como a moral das 
criangas, sem pensar que o apologo, em as divertindo, as en- 
gana; que, seduzidas pela mentira, elas deixam escapar a verda- 
de e que o que fazemos para tornar-lhes a instrugao agradavel 
as impede de dela aproveitar? As fabulas podem instruir os 
homens; mas e preciso dizer a verdade nua as criangas: desde 
que se a cubra com um veu, elas nao mais se preocupam com 
tira-lo. 

Ensinam as fabulas de La Fontaine a todas as criangas 
e nenhuma so as entende. E se as entendesse seria pior ain- 
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da, porquanto a moral se apresenta tao confusa e tao despro- 
porcionada com sua idade, que a levaria mais ao vicio do que 
a virtude. Trata-se, mais uma vez, de paradoxo, direis. Tal- 
vez; mas vejamos se sao verdades. 

Digo que uma crianga nao entende as fabulas que a obri- 
gam a apreuder porque, qualquer que seja o esforgo que fa- 
?amos para torna-las simples, a instrugao que delas queremos 
tirar obriga a fazer entrar nelas ideias que a crianga nao pode 
aprecnder e que a propria forma poetica, tornando-as mais 
faceis de reter, as torna mais dificeis de conceber, de maneira 
que compramos o prazer a expensas da clareza. Sem citar a 
multidao de fabulas que nada tem de inteligivel nem de util 
para as criangas, e que se lhes ensinam indiscretamente com 
as outras, porque as demais se misturam, limitemo-nos &s que 
o autor parece ter feito especialmente para elas. 

Nao conhego, na coletanea de La Fontaine senao cinco ou 
seis fabulas em que brilha eminentemente a ingenuidade pue- 
ril. Dessas cinco ou seis, tomo como exemplo a primeira de 
todas 1B , por ser sua moral a mais adequada a qualquer idade, 
a que as criangas apreendem melhor, com mais prazer, aquela 
que, por isso mesmo, o autor pos em primeiro lugar no seu 
livro. Supondo-lhe realmente o objetivo de ser compreendida 
pelas criangas, de agradar-lhes e instrui-las, essa fabula e segu- 
ramente sua obra-prima: que me permitam portanto segui-la 
e examina-la em poucas palavras. 

O CORVO E A RAPOSA 
FAbula 

Mestre corvo numa arvore empoleirado 

Mestre! que significa esta palavra em si? que significa 
diante de um nome proprio? que sentido tem nesta oportu- 
nidade? 

Que quer dizer um corvo? 

Que e numa arvore empoleirado ? Nao se diz numa dr- 
vore empoleirado^ di z-se empoleirado num a. dryorz. Por con- 
seguinte7"cumpre falar das inversoes da poesia; 6 precise dizer 
o que 6 prosa e o que 6 verso. 

( 16 ) £ a segunda e nao a primeira, como muito bem o obser- 

vou M. Formey. 
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Tinha no bico urn queijo 

Que queijo? Da Suiga, de Brie ou da Holanda? Se a 
crianga nunca viu corvos, que adianta falar-lhe deles? Se viu, 
como podera imagina-los com um queijo no bico? Fagamos 
sempre imagens segundo a natureza. 

Mestre raposa pelo cheiro embatda 

Mais um mestre! Mas para este com razao: € mestre di- 
plomado nas peloticas de seu oficio. fi preciso dizer o que 
seja uma raposa, e distinguir sua verdade do carater conven- 
cional que tern nas fabulas. 

Embatda. A palavra nao 6 empregada comumente. Cum- 
pre explica-la ; 6 preciso dizer que nao se usa senao em verso. 
A crianga perguntarf porque se fala em verso diferentemente 
do que em prosa. Que Ihe respondereis? Embatda pelo cheiro 
de um queijo! Esse queijo, seguro por um corvo empoleirado 
numa avore, devia ter muito cheiro para ser sentido por uma 
raposa em sua moita ou em seu covil. ]S assim que exerci- 
tais vosso aluno no espirito da critica judiciosa que nao se dei- 
xa impressionar senao com razao e sabe discernir a ver- 
dade da mentira nas narrativas dos outros? 

Mais ou menos assim Ihe falou 

Falou? Entao as raposas falam? E falam a mesma lingua 
que os corvos? Prudente preceptor, toma cuidado; pesa bem 
tua resposta antes de da-la; tern mais importancia do que 
imaginas. 

Eh, bom dia, senhor corvo ! 

Senhor! titulo que a crianga ve ridicularizar antes mes- 
mo de saber o que seja um titulo honorifico. Os que dizem 
Senhor “de” Corvo muito terao que penar antes de explicar 
o de 17 . 

Como sois bonito! Como me pareceis belo! 

Redundancia inutil! A crian^a vendo repetir a mesma 
coisa em outros termos aprende a falar relaxadamente. Se 
disserdes que essa redundancia 6 uma solugao artistica do au- 
tor, que ela esta na intengao da raposa que quer parecer mul- 
tiplicar os elogios com palavras, a desculpa serf boa para mim, 
nao para meu aluno. 


(17) Du - Particula de nobreza (N, do T.). 
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Sent mentir , se vosso gorgeio 

Sent mentir! Mente-se entao &s vezes? Em que p6 fi- 
card a crian^a se lhe explicardes que a raposa diz sem mentir 
exatamente porque mente? 

Correspondesse a vossa plumagem 

Correspondesse! que significa esta palavra? Ensinai a 
crian^a a comparar qualidades tao diferentes quanto a voz e a 
plumagem; vereis como vos compreendera. 

Serieis a fenix dos hdspedes deste bosque 

A fenix! Que 6 uma fenix? Eis-nos subitamente joga- 
dos na mentirosa antiguidade, quase na mitologia. 

Os hdspedes deste bosque! Que discurso imaginoso! O 
lisonjeador enobrece sua linguagem e da-lhe mais dignidade pa- 
ra tornd-la mais sedutora. Uma crian^a compreenderd tal re- 
quin te? Sabe ela, pode ela saber o que 6 um estilo nobre e 
um estilo vulgar? 

Ante tais palavras, o corvo nao cabe mais em si de alegria. 

£ preciso ter tido muitas paixoes e muito vivas para sen- 
tir esta expressao proverbial. 

E para mostrar sua bela voz 

Nao vos esquegais de que, para entender este verso e toda 
a fabula, a crian^a deve saber o que seja a bela voz do corvo. 

Abre um largo bico e deixa cair sua presa. 

O verso € admiravel. A simples harmonia faz a imagem. 
Vejo um grande e feio bico aberto; ou^o o queijo cair atrav^s 
dos galhos; mas esses tipos de beleza sao perdidos para as 
crian^as. 

Pega-o a raposa e diz: Meu bom senhor 

Eis a bondade transformada em tolice. Por certo nao se 
perde tempo para instruir as criangas. 

Aprendei que todo adulador 

Maxima geral; nao se entende mais. 

Vive a expensas de quem o e scuta 

Nunca uma crianga de dez anos poderd compreender este 
verso. 
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Esta ligao vale bem um queijo, sem duvida. 

Is ^° se , en tende e o pensamento e muito bom. Contudo 
ainda havera poucas criangas que saibam comparar uma ligao 
com um queijo e que nao prefiram o queijo a ligao. £ pre- 
ciso portanto fazer com que compreendam que a frase nao pas- 
sa de uma zombaria. E sutileza demais para criangas! 

O corvo, envergonhado e confuso, 

Outro pleonasmo; mas este indesculpavel. 

Jurou, um pouco tarde, que noutra nao cairia. 

Jurou! Que tolo mestre ousaria explicar a uma crianga o 
que seja um juramento? 

Muitos pormenores em verdade, bem menos entretanto que 
ioram necessaries para analisar todas as ideias desta fabula e as 
reduzir as ideias simples e elementares de que cada uma delas 
e composta Mas quern pensa precisar dessa analise para ser 
compreendido pela juventude? Nenhum de nos e bastante fil6- 

s olo para saber colocar-se no lugar de uma crianga. Passemos 
agora a moral. 

^ Pergunto se e preciso ensinar a criangas de dez anos que 
ha homens que hsonjeiam em beneficio proprio? Poder-se-ia 
quando muito ensinar-lbes que ha zombadores que cagoam das 
criangas e, em segredo, poem a ridiculo sua tola vaidade; mas 
o queijo estraga tudo; ensinam-lhes menos a nao deixarem cair 
do bico do que a fazerem-no cair no bico de outrem. Eis meu 
segundo paradoxo e nao o menos importante. 

Observai as criangas aprendendo suas fabulas e vereis que 
quan o em condigoes de aplica-las, elas o fazem quase sempre 
ao contrario da intengao do autor e que, ao inves de atentarem 
para o defeito de que Ihes querem curar ou prevenir, elas se 
inchnam para o vfcio mediante o qual se tira proveito dos defei- 
tos dos outros. Na fabula precedente, as criangas zombam do 
corvo mas se afeigoam todas a raposa; na fibula seguinte, pensais 
dar-lhes a cigarra como exemplo; nada, e a formiga que esco- 
tnerao. Ninguem gosta de se humilhar; escolherao sempre o 
melhor papel; e a escolha do amor-proprio, uma escolha muito 
natural. E que horrivel ligao para a infancia! O mais odioso de 
todos os monstros seria uma crianga avarenta e dura que sou- 
besse o que Jhe pedem e o que recusa. A formiga faz mais 
ainda, ensxna-lhe a zombar recusando. 
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Em tocks as fabulas em que o leao 6 um dos personagens, 
como 6 de costume o mais brilhante, a crian^a nao deixa de 
se fazer de leao; e quando preside alguma partilha, bem ins-, 
truida por seu modelo, tem o cuidado de tudo a^ambarcar.^Quan- 
doT mosqmto^oinina 6 "leaoyHTlCOisr^ nao 6 

mais entao o leao e sim o mosquito. /Aprende a matar um dia 
a golpes de ferrao os que nao ousaria atacar de f rente. 

Na fabula do lobo magro e do cao gordo, ao inves de uma 
ligao de modera^ao que se Ihe quer dar, ela tira uma de licen- 
£a. Nao esquecerei nunca ter visto uma menina chorar, que 
tinham desolado com essa fabula, pregando-lhe sempre a docili- 
dade. Custaram a saber a causa de suas lagrimas; souberam- 
-na enfim. A pobre sofria por estar presa na corrente, sentia 
o pescogo pelado; lamentava nao ser lobo. 

"~^Assim pois a moral^Ha primeira faEuTa citada i para a 
crianga uma li^ao da mais baixa adulagao; a da segunda uma 
li^ao de desumanidade; a da terceira uma ligao de injusti^a; 
a da quarta uma li$ao de satira; a da quinta uma li$ao de inde- 
pendence. Esta ultima ligao, que e superflua para meu aluno, 
nao 6 muito mais conveniente ao vosso. Quando Ihe dais pre- 
ceitos que se contradizem, que fruto esperais de vossos cuidados? 
Mas talvez, feitas estas restri^oes, toda essa moral que me ser- 
ve de objegao contra as fabulas fornega outras tantas razoes 
para que as conservem. £ preciso uma moral em palavras e uma 
em a^oes na sociedade e essas duas morais nao se assemelham. 
A primeira esta no catecismo onde a deixam; a outra estd nas 
fabulas de La Fontaine para as crian^as e em seus contos para 
as maes. O mesmo autor atende a tudo. 

Entremos em acordo, senhor La Fontaine. Prometo ler- 
-vos com cuidado, amar-vos e instruir-me com vossas fabulas, 
pois espero nao me enganar com seu objetivo; mas quanto a 
meu aluno, permiti que nao Ihe deixe estudar uma so at£ que 
me tenhais provado seriamente que Ihe e util aprender coisas 
de que nao compreende um quarto sequer; que naquelas que 
podera compreender nunca se pora do lado errado, que ao inv£s 
de se corrigir com a vltima nao se forme de acordo com o 
malandro. 

Tirando assim todos os deveres da crian^a, tiro os instru- 
mentos de sua maior mis&ria, isto e os livros. A leitura € o 
flagelo das crian^as e quase a unica ocupa^ao que sabem dar- 
-lhes. Somente aos doze anos Emilio sabera o que seja um 
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Mas 6 preciso, ao menos, dirao, que saiba ler. Con- 
. 6 preciso que saiba ler quando a leitura Ihe for util- 
ate entao .ela so servira para aborrece-Io. ’ 




t-'"' Se nada se . deve exl 8 ir da crianea pela obediencia, deduz- 

/Jnt^ Ue n f° E ode a P r ^ n< ^ er n ada cuja vantagem imediata nao 
| srnta, ou de prazer ou de utilidade; de outro modo, que motive 

de-los, a arte de lhes comumcar ao longe, sem intermediary, nos- 

SC> m nossas vontades, nossos desejos, e uma arte cuia 

utilidade^pode ser torn ada sen sivel em qualquer idade. Em 
virtude de que prodigio essa arte "tao util e tao agradavel se 
fez tormento para a infancia? Porque a constrangem a nela 
se aphear a for?a e a empregam em usos que a crianga nao per- 
cebe. Uma crian$a nao se mostra muito curiosa de aperfei- 
?oar o instrumento com o qual a atormentam; mas fazei com 
que esse instrumento sirva a seus prazeres e dentro em breve 
eJa se entregara a isso sem que tenhais de intervir. 

Cuida-se muito de descobrir os melhores metodos de en- 
sinar a ler; inventam-se escrivaninhas e mapas; fazem do quar- 
o da crianga uma tipografia. Locke quer que ela aprenda a 
ler com dados. _ Nao vos parece uma bela invengao? Que las- 
tima. Um meio mais seguro, e que sempre se esquece, e o 
desejo de aprender. Dai a crianga esse desejo e deixai de lado 
vossas escrivaninhas e vossos dados. Qualquer metodo sera 


O interesse imediato, eis o grande movel, o unico que le- 
va longe e com seguranga. Emilio recebe as vezes, de seu pai 
de sua mae, de seus parentes, de seus amigos, bilhetes convi- 

n/KK° Pai t Um [ a ?, tar ’ um P asseio > um convescote, uma festa 
publica. Esses bilhetes sao curtos, claros, bem escritos E 

preciso encontrar alguem que os leia; esse alguem ou nao se 

con ra sempre a mao ou devolve a crianga a mesma ma von- 

T d - ek [f ce ^ eu , na v espera. Assim se perde a oportu- 
nidade. Leem-lhe finalmente o bilhete, mas ja e tarde. P Ah 
se ela soubesse ler sozinha! Outros bilhetes acontecem: sao tao 
curtos, o assunto e tao interessante! Ela gostaria de decifra- 
S’. e ora enc ? ntra auxilio, ora recusa. Esforga-se, decifra 
finalmente metade de um bilhete; trata-se de ir amanha comer 
um bolo nao sabe onde nem com quern. Que esforgos 

vLT* t? ,° - eSt ° ! N /° “ eio ^ Emilio precise de escri- 

Fa afe !- ag ° ra da cali 8 rafia ? Nao, tenho vergonha de 
tratar dessas tolices num tratado da educagao. 
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Acre seen tarei apenas umas palavras que constituem nm a 
maxima import ante: de costume se obtem mais seguramente 
e mais depressa o que nao se tern pressa de obter. Tenho 
quase certeza de que Emilio sabera perfeitamente ler e escre- 
ver antes dos dez anos, precisamente porque me import a muito 
pouco que o saiba antes dos quinze. Mas preferiria que nun- 
ca soubesse ler a pagar essa ciencia pelo prego de tudo o que 
Ibe' possa. torna-la util. Que Ihe adiantara a leitura quando 
lha tiverem tornado desagradavel. Para sempre? Id imprimis 
caver e oportebit, ne studia, qui amare nondum potest, oderit, 
et amaritudinem semel perceptam etiam ultra rudes annos re for- 

Quanto mais insisto no meu metodo inativo, mais sinto as 
objegoes se reforgarem. Se vosso aluno nao aprender nada de 
vos, apren dera dos outro s . S e n ao prevenirdes o ^fro "cornea 
verdadeT^ ele aprendera mentiras; os^f^^ 
dar-IEe, ele os recebera de tudo o que o cerca, ele os tera 
aga ves de todos os seus sentidos; ou corromperao sua razao, 
a ^ tes ... mesmo 3 ue este Ja formada, ou seu espirko7 entoipe^ 
por uma longa inatjyidade; se ab sorvera na ma teria. ~7ETl albT/ 
jde habito de pensar J^tnteda'tira a faculdade de faze-lo du -j 
\rante o res to da yida — 

Parece-me que poderia facilmente responder a isso; mas 
por que sempre respostas? Se meu metodo respond’e por si as 
objegbes, e bom; se nao responde, nao vale nada. Continuo. 

Se, no piano que comecei a tragar, seguirdes regras direta- 
^mente contrarias as que se acham estabelecidas; se, em vez de 
levardes para longe o espirito de vosso aluno; se em lugar de 
o perderdes em outras terras, em outros climas, em outros secu- 
los, nas extremidades do globo terrestre e ate nos ceus, vos 
aplicardes a mante-lo dentro de si e atento a tudo o que Ihe 
diz respeito de imediato, vos o achareis capaz de percepgao, de 
memoria e ate de raciocmio; e a ordem da natureza. Na me- 
dida em que o ser senslvel se faz ativo, adquire urn discerni- 
mento proporcional a suas forgas; e e somente com a forga su- 
perior a de que tern necessidade para se conservar, que se de- 
senvolve nele a faculdade especulativa suscetivel de empregar o 
excesso de forga em outras atividades. Quereis cultivar a inte- 
ligencia de vosso aluno, entao cultivai as forgas que ela deve 
govern ar; tornai-o robusto e sao para torna-lo bem comportado 
e razoavel; que trabalhe, que aja, que corra e grite, que esteja 
sempre em movimentoj c^ue sej liomem pelo vigor e em breve 
de o sera pela razao. 
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Vos o embrutecerieis, e verdade, com esse metodo, se o 
andasseis sempre dirigindo, sempre Ihe dizendo: vai, vem, fica 
aqui, faz isto, nao fagas aquilo. Se vossa cabega dirigir sempre 
j>eus bragos, a dele se tornara inut il. Mas lembrai-vos de nos- 
sas convengoes: se nao pass ais de urn pedante, nao vale a pena 
ler-me* 


um erro lamentavel imaginar que o exercicio do corpbx 
prejudique as operagoes do esplrito: como se essas duas agoes \ 
nao devessem andar de acordo, e que uma nao devesse sempre^/ 
dirigir a outra^ A ^ ' ' ~ ~ • — 

Ha duas especies de homens cujos corpos vivem num exer- 
cicio contmuo e que por certo pensam igualmente pouco, uns e 
outros em cultivar a alma: oslcamp ones e s e os selvagens. Os pri- 
meiros sao rudes, grosseiros, desastrados; os outros, conheci- 
do7~por seu grande discernimento, o sao ainda pela sutileza de 
seu espirito; em geral nao ha nada mais pesado que um cam- 
ppnes, nem nada mais fino q ue um selvagem. De onde vem essa 
diterenga? Esta em que™ o pfimeirej-^azendb sempre o que Ihe 
mandam ou o que viu o pai fazer, ou o que ele proprio fez des- 
de jo vem, so age segundo a rotina; e, em sua vida quase de au- 
tomata, ocupado sempre nos mesmos trabalhos, o habito e 
a obediencia subs tituem nele a ra zao. 

O selvagem e diferente: nao estando preso a nenhum lu- 
gar, nao tendo tarefa prescrita, nao obedecendo a ninguem, ten- 
do por lei tao-somente sua vontade, e forgado a raciocinar em 
todas as agoes de sua vida; nao faz um movimento, nao da um 
ass o. sem te r de^antemao enc arado as conseqiiencias^ Assim, 
quanto mais seu corpo se exereita, mais seiT^spirito se ilumi- 
na; sua forga e sua razao crescem juntas e se ampliam uma} 

\ pela outra .JT • — ~ , ^ 



Sabio preceptor, vejamos qual de nossos alunos se asse- 
melha ao selvagem e qual ao campone sL Submetido em tudo a , 
uma autoridade sempre docente, o vosso nada faz senao a man- / 
dado; nao ousa comer quando tern fome, nem rir quando es ti j 
alegre, nem chorar quando triste, nem trocar uma mao j 
por outra, nem mexer o pe a nao ser como Iho prescrevem; j 
) dentro em bre ve nao saber a respira r senao de acordo com vos-/ 

( sas J^g^sJnEm que quereis que ~pehse7~se t^ pot 

ele? Certo de vossa previdencia, para que precisara te-la? Ven- 
do que vos encarregais de sua conservagao, de seu bem-estar, sen- 
te-se dispensado de tais cuidados; seu julgamento apoia-se no 
vosso; tudo o que nao Ihe proibis ele o faz sem reflexao, sa- 
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kendo que o faz sem risco. Para que aprendera a prever a chu- 
va? Sabe que olhais o ceu para ele. Para que programara 
seu passeio? Nao receia que deixeis passar a bora de seu jan- 
tar. Enquanto nao Ihe proibis comer, ele come; quando o 
2 / / ' proibis ele nao come mais; nao ouve as advertendas de seu 
y estomago, escuta as vossas. Por mais que possais amolecer-lhe 

r u ° corpo na ina$ao, nao tornareis seu entendimento mais flexivel. 

Ao contrario, acabareis desacreditando a razao no espirito dele, 

\ |g fazendo-lhe empregar o pouco que tem em coisas que Ihe pa- 
/ p W recem as mais inuteis. Nao vendo nunca para que serve, acaba 1 
^\) J julgando que nao serve para nada. O mais que podera aeon- j 
1" tecer-lhe, ao raciocinar mal, sera ser repreendido e ele o 6 tao I 

amiude que nao pensa nisso; perigo tao comum nao o assusta 1 
mais. ” 



Achais, entretanto, que tem espirito; ele o tem para ta- 
garelar com as mulheres no tom de que ja falei; mas que se 
encontre no caso de se expor pessoalmente, de tomar partido 
numa orportunidade dificil, vos o vereis cem vezes mais estupido 
e mais tolo que o filho do mais bronco labrego. 

Quanto a meu aluno, ou melhor o da natureza, exercitado 
desde cedo a bastar-se a si mesmo na medida do possivel, nao 
se acostuma a recorrer sem cessar aos outros e menos ainda 
a exibir-lhes seu grande saber. Em compensagao, julga, preve, 
raciocina em tudo que se relaciona de perto consigo. Nao dis- 
cursa, age; nao sabe uma palavra do que se faz na sociedade, 
mas sabe muito bem o que Ihe convem. Como esta sempre em 
movimento, e for^ado a observar muitas coisas e a conhecer 



muitos efeitos; adquire rapidamente uma grande experiencia; 
^toma li^oes da natureza e nao dos homens; e tanto mais bem 
se instrui, quanto nao ve nenhuma intengao de instruMo. As- 
sim, seu corpo e seu espirito se exercitam ao mesmo tempo. 
Agindo sempre segundo seu pensamento e nao segundo o de 
outrem, une contlnuamente duas operates; quanto mais se faz 
forte e robusto, mais se torna sensato e judicioso. (£ o meio 
de ter um dia aquilo que julgam incompativel, e o que quase 
todos os grandes homens reuniram em si, a for$a do corpo e 
a da alma, a razao de um sabio _e o vigor de um atleta. 

Jovem ihstittitor" eii vos prego uma arteCdlffcn^ 
nar sem preceitos e de tudo fazer nao fazendo nada. / Essa arte, 
concordo, nao € de vossa idade; ' nao leva 'S' que~brilhem primei- 
ramente vossos talentos, nem a vossa valoriza^ao junto aos 
pais: mas 6 a unica suscetfyel de dar resultado . Nao consegui- 
reis nunca criar sabios, se nao criardes antes de tudo moleques. 
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Era a educagao dos espartanos: ao inves dc gruda-los a livros, 
comegavam por ensinar-lhes a roubarem o jantar. Eram com isso 
grosseiros os espartanos, quando adultos? Quern nao conhece 
a forga e o sal de seus ditos? Sempre feitos para veneer, esma- 
gavam seus inimigos em qualquer especie de guerra e os tara- 
meleiros atenienses temiam tanto suas f rases quanto seus golpes. 

Nas educates mais cuidadas, o mestre manda e pensa go- 
vernar: e na realidade a crianga que go verna. Ela se vale do 
que exigis dela para obter o que Ihe agrada; e sabe sempre 
fazer-vos pagar uma hora de assiduidade com oito dias de com- 
placencia. A cada ins tan te e preciso pactuar com ela. Esses 
tratados que Ihe apresentais a vossa maneira, e que ela executa & 
dela, redundam sempre em proveito de suas fantasias, princi- 
palmente quando se tern a inabilidade de oferecer como condi- 
gao para seu proveito o que ela tern certeza de obter, cumprin- 
do ou nao a condigao imposta em troca. A crianga em geral IS 
muito melhor no espirito do mestre que o mestre no coragao 
da crianga. E assim tern de ser, porque toda a sagacidade que 
teria empregado a crianga entregue a si mesma, para prover & 
conservagao de sua pessoa, ela a emprega para salvar sua liber- 
dade natural das cadeias de seu tirano. Ao passo que este, nao 
tendo nenhum interesse urgente em compreender o outro, acha 
as vezes mais comodo deixar-lhe sua preguiga ou sua vaidade. 

Segui um caminho diferente com vosso aluno; que ele ima- 
gine sempre ser o mestre e que vos o sejais sempre. Nao hi [ 
/snjeigao mais perfeita do que aquela que conserva a apar encja J 

MaJiheixkd^^ 

ga que nao sabe nada, que nao pode nada^ que nao conhece na- 
da, nao esta a vossa merce? Nao dispondes em relagao a ela 
de tudo o que a cerca? Nao sois senhor de impressiona-la como 
vos agrade? Seus trabalhos, seus jogos, seus prazeres, suas pe- 
nas, nao esta tudo em vossas maos sem que ela o saiba? Sem 
f duvida nao deve ela fazer senao o que quer; mas nao deve que- 
J rer senao o que quiserdes que ela faga; nao deve dar um passo 
\ que nao tenhais previsto; nao deve abrir a boca sem que sai- 
| bais o que vai dizer. 

Entao e que podera entregar-se aos exercicios do corpo, exi- 
gidos por sua idade, sem embrutecer o espirito; € entao que, ao 
inves de afiar o espirito para elidir uma incomoda ditadura, v6s 
a vereis preocupar-se unicamente com tirar de tudo o que a 
cerca o partido mais vantajoso para seu bem-estar do momen- 
to; € entao que ficareis espantado com a sutileza de todas as 
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suas invengoes para se apropriar dos objetos que possa alcan- 


razao de que e capaz desenvolver-se muito melhor e de manei- 
ra muito mais apropriada a ele que nos estudos de pura es- 
pecula^ao. 

Assim, nao vos vendo atento em contrarid-lo, nao descon- 
fiando de vos, nada tendo a vos esconder, ele nao vos enganard, 
nao vos mentira; podereis estuda-lo a vontade e dispor ao re- 
dor dele todas as li^oes que lhe quiserdes dar, sem que ele 
pense nunca em receber alguma. 

Ele nao espreitara tampouco, com curiosidade e inveja, vos- 
sos habitos e nao tera um prazer secreto em vos ver errar. 
Esse inconveniente que prevenimos 6 muito grande. fUm dos 
^Imeirdsf^^ cfisse, descobrir o 

iponto fraco dos que as governam. ' E & maE] 

Made mas nao vem dela: vem da ne cessidadej de jelidir uma au to- 
iridade que as importuna. j Esmagadas pelo jugo que IKes im- 

poeffi; procuram sacuHPlo; e os defeitos que ^enec^lram^nss. 

f mestres fornecem-lhes bons meios para isso_ Entretanto, ad- 
j quirem o habito de observar as pessoas atraves de seus defeitos 
le de comprazer-se em encontra-los. Esta claroque temos ai 
mafs uma fonte de vicios estaiicada no cora^ao de Emilio: nao 
tendo nenhum interesse em achar defeitos em mim, nao os pro- 
curara e sera pouco solicitado a descobri-los nos outros. 

Todas essas praticas parecem dificeis porque nelas nao pres- 
tamos aten^ao; mas no fundo nao o devem ser. Tem-se o direi- 
to de supor em vos as luzes necessarias ao exercicio da profis- 
sao que escolhestes; deve-se presumir que conheceis a marcha 
natural do cora^ao humano, que sabeis estudar o homem e o 
indivfduo; que sabeis de antemao a que se dobrard a vontade de 
vosso aluno ante todos os objetos, interessantes para sua idade, 
que fareis passar diante de seus olhos. Ora, ter os instrumentos 
e conhecer-lhes o emprego nao 6 ser senhor da operagao? 

Objetareis com os caprichos da crianga; e errareis. O ca- 
pricho da crianga nao 6 nunca obra da natureza e sim de uma 
md disciplina: tera obedecido ou mandado e ja disse cem vezes 
que nao deve ocorrer nem uma coisa nem outra. Vosso aluno 


| tareis seus caprichos. Nao fazendo jamais senao o que lhe con- 
1 vem, dgfl tro em breve ele nao fara senao o que deve fazer^fe 
fembora seucorpQ"^ 

to se tratar de seu interesse presente e sensiveh vereis toda a 


£ar e gozar realmente as cohsas^^^ 

- ** J- — ~ 
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nao tera portanto senao os caprichos que Ihe tiverdes dado: e 
justo que carregueis o fardo de vossos erros. Mas, direis, co- 
mo remediar a isso? £ possivel, com uma conduta melhor e 
muita paciencia. 

Eu me encarregara durante algumas semanas de um me 
nino acostumado, nao somente a fazer todas as suas vontades, 
como ainda a forgar todo mundo a faze-las, um menino cheio 
de fantasia por conseguinte. Ja no primeiro dia, para por & pro- 
va minha complacencia, quis levantar-se a meia-noite. No me- 
lhor de meu sono ele pula da cama, pega seu roupao e me 
chama. Levanto-me, acendo a vela; nao queria mais; ao fim de 
um quarto de hora o sono volta, die torna a deitar-se, contente 
com sua prova. Dois dias depois repete a experiencia com o 
mesmo exito e sem, de minha parte, o menor sinal de impa- 
ciencia. Como me beijasse, retornando ao leito, disse-lhe muito 
serenamente: meu amiguinho, esta tudo muito bem mas nao re- 
comeces. Isto excitou sua curiosidade e no dia seguinte, que- 
rendo ver um pouco como eu ousaria desobedecer-Ihe, nao dei- 
xou de se levantar a mesma hora e de me chamar. Perguntei-lhe 
que queria. Disse-me que nao podia dormir. Panto pior, ata- 
Ihei e fiquei quieto. Pediu-me que acendesse a vela. Para 
que? e fiquei quieto. Este tom laconico come^ava a embara^a- 
lo. Foi as apalpadelas buscar o fuzil fingindo bater a pedra e 
eu nao podia impedir-me de rir ouvindo-o dar golpes nos dedos. 
Convencido afinal de que nao o conseguiria, trouxe-me o isquei- 
ro; disse-lhe que nao tinha que fazer daquilo e voltei-me para 
o outro lado. Entao, ele pos-se a correr atabalhoadamente pelo 
quarto, gritando, cantando, fazendo muito barulho, dando-se, na 
mesa e nas cadeiras, pancadas que sabia muito bem moderar, mas 
berrando com vontade na esperanga de causar-me inquietagao. 
Tudo isso nao dava resultado; e eu vi que, contando com belas 
exortagoes ou com a minha colera, nao se preparara absoluta- 
mente para enfrentar meu sangue frio. 

Entretanto, resolvido a veneer minha paciencia & for^a de 
teimosia, prosseguiu em sua algazarra com tal exito, que ao fim 
me irritei; e, pressentindo que iria tudo estragar com uma exal- 
ta^ao fora de proposito, encarei a coisa de outra maneira. Le- 
vantei-me sem nada dizer, procurei o fuzil que nao encontrei; 
pedi-lhe, ele mo deu, faiscante de alegria por ter enfim triun- 
fado de mim. Bati o fuzil, acendi a vela, peguei meu sujei- 
tinho pela mao, levei-o tranqiiilamente a um gabinete vizinho 
de janelas bem fechadas e onde nao havia nada que se pudesse 
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quebrar. At deixei-o sem luz. Depois, fechando a porta a chave, 
voltei para a cam a sem Ihe dizer uma palavra. fi inutil perguntar 
se houve barulho a principio, eu o esperava; nao me comovi. Fi- 
nalmente o ruido cessou; escuto, ou^o-o ajeitar-se, tranquilizo- 
-me. No dia seguinte entro com a luz do sol no gabinete: en- 
contro meu pequeno rebelde deitado num sofa e dormindo urn 
sono profundo de que devia ter grande necessidade depois de 
tanto cansa^o. 

■ O negocio nao acabou assim. A mae soube que o filho 

// dormira dois tergos da noite fora de sua cama. De imediato tu- 
1 f d° se perdeu. Era como se o menino estivesse a morte. Achan- 
v do a oportunidade boa para se vingar, eie fez-se de doente sem 
| prever que com isso nao ganharia nada. O medico foi chama- 
J R do. Infelizmente para a mae, esse medico era um pandego 
^ que, para se divertir com seus temores, se aplicava em aumen- 
j ta-los. -Contudo, disse-me ao ouvido: deixai por minha conta, 
i prometo-vos que o menino ficara curado por algum tempo da 
\ fantasia de passar por doente. Com efeito, prescreveu-lhe dieta 
e cama e recomendou-o ao boticario. Eu lamentava ver essa 
pobre mae assim mistificada por todos os que a cercavam, me- 
nos por mim que ela passou a odiar, precisamente porque nao 
a enganava. 

Depois de censuras bastante duras, ela me disse que seu 
filho era delicado, que era o unico herdeiro da familia, que 
era preciso conserva-lo custasse o que custasse e nao queria 
que fosse contrariado. Nisso eu estava de acordo, so que, 
por contrariar, ela entendia nao lhe obedecer em tudo. Vi que 
era preciso falar com a mae no mesmo tom que com o filho. 
Senhora, disse-lhe, bastante friamente, nao sei como se educa 
um herdeiro, demais nao quero aprende-lo; podeis arranjar- 
-vos a esse respeito. Precisavam de mim por algum tempo ain- 
da: o pai serenou os animos; a mae escreveu ao preceptor para 
que apressasse sua volta; e o menino, vendo que nada ganhava 
com perturbar o meu sono nem com ficar doente, tomou enfim 
o partido de dormir tambem e passar bem. 

Nao se pode imaginar a quantos caprichos semelhantes o 
pequeno tirano escravizara seu infeliz governante; 6 que a edu- 
ca^ao se fazia na presen^a da mae, que nao admitia fosse o her- 
deiro desobedecido em coisa alguma. A qualquer hora que 
quisesse sair, era preciso estar pronto para leva-lo, ou melhor, 
para segui-lo e ele tinha sempre muito cuidado em escolher o 
momento em que via seu governante mais ocupado. Queria 
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ter sobre mim o mesmo domfnio e vingar-se de dia do repouso 
que era obrigado a me dar a noite. Prestei-me de bom grado 
a tudo e comecei fazendo com que ele verificasse por si o prazer 
que eu tinha em agradar-lhe. Depois disso, quando se tratou 
de cura-lo de sua fantasia adotei outro metodo. Foi necessario 
primeiramente leva-lo a sentir-se sem razao. E isso nao foi di- 
ficil. Sabendo que as criangas nao pensam senao no presente, 
assegurei-me a vantagem facil da previdencia; tive o cuidado de 
arranjar para ele, dentro de casa, um divertimento que sabia 
ser muito de seu gosto; e, no momento em que o vi mais en- 
tusiasmado, propus-lhe um passeio; relutou irritado; insisti, nao 
me ouviu; foi preciso render-me e ele anotou preciosamente o 
sinal de sujeigao. 

No dia seguinte foi minha vez. Aborreceu-se. Tinha-me 
arranjado para que isso ocorresse. Eu, ao contrario, parecia 
profundamente ocupado. Nao era preciso mais para determina- 
-lo. Nao deixou de vir arrancar-me de meu trabalho para le- 
va-lo a passear o mais depressa possfvel. Recusei; obstinou-se. 
Nao, disse-lhe; fazendo tua vontade, ensinaste-me a fazer a mi- 
nha: nao quero sair. Pois entao, retrucou com vivacidade, sai- 
rei sozinho. Como quiseres. E retornei a meu trabalho. 

Ele veste-se algo inquieto por ver que o deixo fazer e nao 
o imito. Pronto para sair, vem cumprimentar-me; eu o cum- 
primento; ele tenta alarmar-me com a narrativa do que vai fazer; 
a ouvi-lo era de crer que ia para o fim do mundo. Sem me 
impressionar desejo-lhe boa viagem. Seu embarago aumenta 
Entretanto ele se mostra decidido e ja de saida ordena ao cria- 
do que o acompanhe. O criado, ja prevenido, responde que 
nao tem tempo e que ocupado com ordens minhas deve obede- 
cer-me mais do que a ele. Ai o menino nao compreende mais. 
Como conceber que o deixem sair sozinho, ele que se acredita 
o ser importante para todos os outros e pensa que o ceu e a 
terra se acham interessados na sua conservacao? Entretanto, 
comega a sentir sua fraqueza; compreende que vai encontrar-se 
so no meio de pessoas que nao conhece; ve desde logo todos os 
riscos que vai correr; somente a obstina^ao o sustenta ainda; 
desce a escada devagar e bastante conturbado. Chega enfim 
a rua, consolando-se um pouco do mal que Ihe pode acontecer 
na esperan^a de que me tornarao responsavel. 

Era o que eu esperava. Tudo estava preparado de ante- 
mao; e como se tratava de uma especie de cena publica, eu me 
immira do consentimento do pai. Mal deu alguns passos, come- 
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£ou a ouvir de um lado e de outro diferentes observances a 
seu respeito. Vizinho, olha o mocinho! Onde ira assim sozi- 
nho? Vai perder-se; vou pedir-lhe que entre em casa. — Vizi- 
nha, nao fagas nada. Nao ves que e um pequeno libertine que 
expulsaram da casa do pai porque nao queria prestar para nada? 
Nao se deve recolher um libertino; deixe-o ir para onde quiser. 

Pois entao que Deus o guie! Me aborreceria que Ihe acon- 
tecesse algum mal.” Um pouco mais longe encontra uns mole- 
ques mais ou menos de sua idade, que o provocam e zombam 
dele. Quanto mais anda, mais obstaculos encontra. So e sem 
protegao, ve-se joguete de todo mundo e verifica com grande 
surpresa que sua fita no ombro e seu adorno de ouro nao fazem 
com que o respeitem mais. 

Entretanto, um de meus amigos que ele nao conhecia e que 
eu encarregara de protege-lo e o seguia passo a passo sem que 
ele o percebesse, acostou-o no momento oportuno. Esse papel 
que se assemelhava ao de Sbrigani em VouYceciugn&c, exigia ser 
perfeitamente desempenhado e por um homem de espirito. Sem 
tornar o menino timido e temeroso chocando-o com um receio 
demasiado, fez-lhe tao bem sentir a imprudencia de sua escapada 7 
que no fim de meia hora o trouxe de volta, docil ? confuso, nao 
ousando sequer erguer os olhos. 


Para completar o desastre de sua expedigao, precisamente 
no momento em que entrava, seu pai descia a escada para sair 
e o encontrou. Foi preciso dizer de onde vinha e porque eu 
nao saira com ele 18 . O pobre menino quisera achar-se a cem 
pes sob a terra. Sem se divertir com um longa repreensao, o 
pai disse-lhe mais secamente do que eu o esperara: Quando o 
senbor quiser sair sozinho, pode faze-lo; mas como nao desejo 
um bandido na minha casa, se isso Ihe acontecer , tenha a bon- 
dade de nao mais voltar. 





1-0 sem censura nem zombana, antes 
com alguma gravidade; de medo de que suspeitasse ter sido 
um jogo tudo o que ocorrera, nao quis leva-lo a passear no 
mesmo dia. No dia seguinte vi com prazer que ele passava 
com um at de triunfo diante das mesmas pessoas que encontra- 
>, na vesper a. Concebe-se que ele nao me tenha mais 
e sair sem mim. 


( 18 ) Em casos semelhantes pode-se > sem risco, exigir de uma 
crianga a vexdade, pois ela bem sabe que nao a poderia disfargar e 
que, se ousasse dizer uma mentira, seria de imediato desmascarado. 
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Foi por esses meios e outros semelhantes que, durante o 
tempo em que estive com ele, consegui com que fizesse tudo 
o que eu queria, sem nada lhe prescrever, nada Ihe proibir, sem 
sermoes, sem exorta$6es, sem aborrece-lo com ligoes inuteis. 
Por isso, quando eu falava ele se mostrava contente; meu silen- 
cio intimidava-o; compreendia que alguma coisa estava errada e 
sempre a li^ao decorria da propria coisa. Mas voltemos ao 
nosso assunto. 

Nao somente esses exerdcios continuos, assim deixados 
unicamente a dire^ao da natureza, fortificam o corpo sem em- 
brutecer o espirito, como tambem formam em nos a unica es- 
pecie de razao de que a infancia seja suscetivel e a mais neces- 
saria em qualquer idade. Ensinam-nos a conhecer bem o em- 
prego de nossas forgas, as relates de nossos corpos com os 
corpos em derredor, o uso dos instrumentos naturais ao nosso 
alcance e que convem a nossos orgaos. Havera estupidez igual 
a de uma crian$a educada sempre no quarto e a vista da mae, 
e que, ignorando o que sejam peso e resistencia, quer arrancar 
uma arvore ou erguer um rochedo? A primeira vez que sai de 
Genebra eu queria acompanhar um cavalo a galope e jogava 
pedras contra a montanha do Saleve que se achava a duas le- 
guas de mim; joguete de todas as criangas da aldeia, era para 
elas um idiota. Aos dezoito anos aprende-se em filosofia o que 
e uma alavanca; nao ha camponesinho de doze que nao saiba 
utilizar uma alavanca melhor que o primeiro professor de meca- 
nica da Academia. As ligoes que os escolares aprendem entre 
si no patio do colegio lhes sao cem vezes mais uteis do que tudo 
o que se lhes diga na classe. 

Vede um gato entrar pela primeira vez num quarto; visita, 
fareja, nao fica um instante sossegado, nao confia em nada se- 
nao depois de ter tudo examinado, tornado conhecimento de 
tudo. Assim faz a crianga quando corner a andar, a entrar, por 
assim dizer, no espago do mundo. Toda a diferen^a esta em 
que, & vista, comum a crian^a e ao gato, a primeira junta, para 
observar, as maos que lhe deu a natureza e o outro o faro 
siitil de que esta o dotou. Essa disposigao, bem ou mal culti- 
vada, e o que torna as criangas vivas ou lerdas, doentias ou 
saudaveis, tontas ou prudentes. 

Os primeiros movimentos naturais do homem sendo os de 
se medir com tudo o que o cerca, e de apreender em cada obje- 
to que percebe todas as qualidades sensiveis que lhe dizem res- 
peito, seu primeiro estudo e uma especie de fisica experimental 



Emilio ou da Educaqao 


121 


relativa a sua propria conservagao, e de que o afastam com 
estudos especulativos antes que tenha tornado conhecimento de 
seu lugar no mundo. Enquanto seus orgaos delicados e flexf- 
veis se podem ajustar aos corpos sobre os quais devem agir, 
enquanto seus sentidos ainda puros sao isentos de ilusao, 6 
tempo de exercitar uns e outros as fungdes que Ihes sao pro- 
prias; £ tempo de ensinar a conhecer as relates senstveis que 
as coisas tern conosco. Como tudo que entra no conhecimen- 
to humano entra pelos sentidos, a primeira razao do homem 6 
uma razao perceptiva; ela e que serve de base a razao intelec- 
*tual: nossos primeiros mestres de filosofia sao nossos p6s y nos- 
sas maos, nossos olhos. Substituir tudo isso por livros, nao € 
ensinar-nos a raciocinar, e ensinar-nos a nos servirmos da razao 
de outrem; e ensinar-nos a acreditarmos muito e a nunca sa- 
bermos coisa alguma. 

Para exercer uma arte cumpre comegar por obter os instru- 
mentos e, para poder empregar utilmente tais instrumentos, 6 
preciso fabricados bastante solidos para que resistam ao uso. 
Para aprender a pensar e preciso portanto exercitarmos nossos 
membros, nossos sentidos, nossos orgaos, que sao os instrumen- 
tos de nossa inteligencia; e para tirar todo o proveito possivel 
desses instrumentos, e preciso que o corpo que os fornece seja 
robusto e sao. Assim, longe de a verdadeira razao do homem 
se formar independentemente do corpo, a boa constituigao do 
corpo e que torna as operates do espirito faceis e seguras. 

Mostrando em que se deve empregar os longos lazeres da 
infancia, entro em pormenores que se afigurarao ridicules. Boas 
li^oes, dirao, que, segundo vossa prdpria critica, se limitam a 
ensinar o que ninguem tern necessidade de aprender! Por que 
consumir o tempo com instrugoes que ocorrem por si mesmas 
e nao exigem nem penas nem cuidados? Que crianga de doze 
anos nao sabe o que quereis ensinar a vossa e, a mais, o que 
os mestres lhe ensinaram? 

Senhores, vos vos enganais: ensino a meu aluno uma arte 
que requer longo aprendizado, uma arte penosa que, por certo, 
nao tern os vossos; a arte de ser ignorante, pois a arte de quern 
nao ere saber senao o que reduz-se a muito pouca coisa. Vos 
dais a ciencia; muito bem. Eu me ocupo do instrumento pro- 
prio h sua aquisigao. Dizem que um dia, tendo os venezianos 
mostrado, com grande pompa, seu tesouro de Sao Marco a um 
embaixador da Espanha, este, tendo olhado embaixo das mesas, 
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lhes disse como unico cumprimento: Qui non c’ e la radice 10 . 
Nao vejo nunca um preceptor exibir o saber de seu discfpulo, 
sem me sentir tentado a dizer-lhe a mesma coisa. 

Todos os que refletiram acerca da maneira de viver dos an- 
tigos atribuem aos exercicios de ginastica o vigor de corpo e 
de alma que os distingue mais sensivelmente dos rriodernos. O 
modo pelo qual Montaigne corrobora esse sentimento mostra 
que estava fortemente compenetrado disso; volta ao assunto sem 
cessar e de mil maneiras. Falando da educagao de uma crianga, 
• diz que, para fortalecer-Ihe a alma, cumpre enrijecer-lhe os 
musculos; acostumando-a ao trabalho, habituam-na I dor: 6 
preciso afaze-k I dureza dos exercicios, para adestrl-la Is as- 
perezas das luxagoes, das colicas e de todos os males. O 
avisado Locke, o bom Rollin, o sabio Fleury, o pedante Crou- 
zas, tao diferentes entre si em tudo o mais, concordam todos 
neste unico ponto: exercitar muito o corpo das criangas. fi 
o mais judicioso de seus preceitos; e o que 6 e serl sempre 
mais negligenciado. Ja falei suficientemente de sua importan- 
ce, e como a respeito nao 6 possivel dar melhores razoes nem 
regras mais sensatas que as que se encontram no livro de Locke, 
contentar-me-ei com recomenda-lo, depois de tomar a liberdade 
de acrescentar algumas observagoes Is suas. 

Os membros de um corpo que cresce devem estar todos I 
vontade nas roupas; nada deve perturbar seus movimentos nem 
seu crescimento, nada portanto de muito ajustado que cole ao 
corpo; nada de ataduras. O vestuario f ranees, inefimodo e mal- 
sao para os homens, e principalmente pernicioso Is criangas. Os 
humores, estagnados, detidos em sua circulagao, adormecem num 
repouso que a vida inativa e sedentaria aumenta, corrompem-se 
e provocam o escorbuto, doenga dia a dia mais comum entre 
n6s. e quase ignorada pelos antigos, cuja maneira de vestir-se 
e viver dela os preservava. A vestimenta de tipo hussardo 20 , 
longs de remediar esse inconveniente, aumenta-o e visando a’ 
suprimir algumas ataduras da crianga aperta-lbe o corpo todo. 
O que se pode fazer de melhor 6 deixd-la de jaqueta o mais pos- 
sivel, depois dar-lhe uma roupa bem folgada, e nao procurar 
acentuar-lhe a cintura o que s6 serve para deforml-la. Seus 


(19) Falta a raiz aqui. 

(20) Canoes largos apertados na cintura, esp^cie de bombachas. 
(N. do T.) 
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defeitos do corpo e do espirito vem quase todos da mesma cau- 
sa: querem faze-la adulta antes do tempo. 

Ha cores alegres e cores tristes: as primeiras sao mais do 
gosto das criangas; assentam-lhes melhor tambem e nao sei por- 
que nao a tender, nisso, a conveniencias tao naturais; mas, a par- 
tir do momento em que preferem um tecido por ser rico, ja seus 
coraf^oes estao entregues ao luxo e a todas as fantasias da- opi- 
niao; e tal gosto nao lhes veio por certo de si mesmas. Nao s 
se imagina quanto a escolha das roupas e as razoes da escolha : : 
influem na educa^ao. VNao soriiente maes cegas prometem aos 
filbos adornoa como recompensa, at£ insensatos governantes amea- 
9am seus alunos, como castigo, com vestimentas mais grosseiras 
e mais simples. Se nao estudardes melhor, se nao conservardes 
mais cuidadosamente vossas roupas, tereis de vestir-vos como 
um camponesinho. fi como se lhes dissessem: Sabei que o ho - 
mem sd vale por sua roupa, que vosso valor esta nas vossas. 
Sera de se espantar que tao sabias li^oes impressionem a juven- 
tude, que ela s6 venha a estimar o ornato e que so julgue do 
merito pela aparencia exterior? 

Se eu devesse corrigir uma crianga assim mimada, faria com 
que suas roupas mais ricas fossem as mais incomodas, que ne- 
las se sentisse sempre embaragada, constrangida, sempre escra- 
vizada de mil maneiras; faria com que a liberdade e a alegria 
fugissem diante de seu luxo; se ela quisesse participar dos jogos 
de outras crian^as mais simplesmente vestidas, tudo cessaria, 
tudo desapareceria no mesmo instante. Eu a aborreceria en- 
fim, eu a fartaria de tal modo de seu fausto, eu a tornaria tao 
escrava de sua indumentaria dourada, que desta faria o flagelo 
de sua vida e que ela veria com menos pavor a obscuridade de 
sua cela que os aprestos de seus berloques. Enquanto nao es- 
cravizamos a crian^a a nossos preconceitos, estar & vontade e 
livre 6 sempre seu desejo; a roupa mais simples e mais comoda, 
a que a constrange menos, e sempre a mais preciosa para ela. 

Ha um hibito do corpo conveniente aos exercicios e outro 
mais conveniente k ina^ao. Este, deixando aos humores um 
curso igual e uniforme, deve garantir o corpo contra as altera- 
goes do ar; o outro, fazendo-o passar sem cessar da agitato ao 
repouso e do calor ao frio, deve acostumd-la ks mesmas altera- 
goes. Disso de deduz que as pessoas caseiras e sedentarias de- 
vem agasalhar-se por qualquer tempo, a fim de conservar o cor- 
po numa temperatura uniforme, a mesma mais qu menos em 
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todas as estates e em todas as horas do dia. Ao contrario, os 
que vao e vem ao vento, ao sol, a chuva, que agem muito e 
passam seu tempo ao ar livre, devem andar sempre levemente 
vestidos, a fim de se habituarem a todos os graus de tempera- 
tura sem se sentir incomodados. Aconselharia a uns e outros a 
nao mudarem de habitos segundo as estates e isso fara sempre 
meu Emilio. Com o que nao quero dizer que vista, no verao, 
roupas de inverno, como as pessoas sedentarias e sim que use 
no inverno suas roupas de verao, como as pessoas laboriosas 
Este ultimo habito foi o do cavaleiro Newton durante toda a 
sua vida e ele viveu oitenta anos. 

Pouco cabelo em qualquer esta^ao. Os antigos egipcios 
tinham sempre a cabega nua; os persas a cobriam de grandes 
tiaras e ainda a cobrem de pesados turbantes cujo uso, segundo 
Chardin, o clima do pais torna necessario. Observei noutro 
lugar a distingao que fez Herodoto num campo de batalha en- 
tre os cranios dos persas e os dos egipcios. Como importa que 
os ossos da cabe^a se fagam mais duros, mais compactos, menos 
frageis e menos porosos, para melhor protegerem o cerebro nao 
somente contra os ferimentos, mas tambem contra os resfriados 
e todas as impressoes do clima, acostumai vossas criangas a man- 
terem a cabega nua tanto no inverno como no verao, dia e noi- 
te. Se, por causa da limpeza ou para conservar seus cabelos 
em ordem, Ihes quiserdes dar uma protegao para a noite, dai- 
-Ihes um bone fino e are j ado, semelhante ao com que os bas- 
cos envolvem seus cabelos. Bern sei que em sua maioria as 
maes, mais impressionadas com a observa^ao de Chardin do que 
com minhas razdes, imaginarao encontrar em toda parte o clima 
da Persia;" mas eu nao escolhrmeu aluno europeu para dele fazer 
um asiatico. 

Em geral vestimos demais as crian^as, principalmente na 
primeira infancia. Seria necessario antes torna-las refratarias 
ao frio do que ao calor; o grande f rio nao as incomoda nunca, 
desde que a ele as exponhamos desde cedo; mas a textura de 
sua pele, demasiado tenra e frouxa ainda, deixando livre pas- 
sagem a transpira^ao, entrega-as, com o calor extremo, a um 
esgotamento inevitavel. Por isso, observa-se que morrem mais 
no mes de agosto do que em qualquer outro mes. Demais, 
parece constante, pela comparagao entre os povos do Norte e 
os do Sul, que se tornam mais robustas suportando o excesso de 
frio do que o excesso de calor. Mas, na medida em que a crian- 
$a cresce e que suas fibras se fortalecem, acostumai-a pouco a 
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pouco a enfrentar os raios do sol; agindo gradualmente, v6s a 
acostumareis sem perigo aos ardores da zona torrida. 

Locke, em meio aos preceitos viris e sensatos que nos da, 
cai em contradi^oes que nao se esperariam de um argumentador 
tao preciso. Esse mesmo homem que quer que as crian9as se 
banhem no verao na agua gelada, nao quer, quando estao quen- 
tes, que bebam gelado, nem que se deitem no chao em lugares 
umidos 21 . E desde que ele quer que os sapatos das criancas 
se encharquem por qualquer tempo, encharcar-se-ao menos 
quando a crian^a sentir calor? E nao se podera fazer do corpo 
em rela^ao aos pes, a mesma indugao que ele faz dos pes em rela- 
gao com as maos, e do corpo em rela^ao com o rosto? Se que- 
reis, dir-lhe-ei, que o homem seja todo cara, porque me censu- 
rais por querer que ele seja todo p6s? 

Para impedir as criangas de beberem quando sentem calor, 
ele prescreve acostuma-las a comerem um peda^o de pao antes. 
E bastante estranho que, quando a crianga tern sede, seja pre- 
ciso dar-lhe de comer; seria a mesma coisa dar-lhe de bebet 
quando tem fome. Nunca me persuadirao de que nossos pri- 
meiros apetites sejam tao desregrados, que nao os possamos sa- 
tisfazer sem nos expormos a perecer. Se assim fosse, o genero 
humano ter-se-ia cem vezes destruido, antes que tivessemos apren- 
dido o que cumpre fazer para conserva-lo. 

Todas as vezes que Emilio tiver sede, quero que lhe deem 
a beber; quero que lhe deem agua pura e sem nenhum preparo, 
nem mesmo o de faze-la amornar, ainda que transpirasse ou se 
estivesse em pleno inverno. O unico cuidado que recomendo 
e o de atentar para a qualidade da agua. Se e de regato, dai-lhe 
imediatamente, tal qual sai do regato; se 6 igua de fonte, cum- 
pre deixa-la algum tempo ao ar antes que ele a beba. Nas 
estates quentes os riachos estao quentes; o mesmo nao acon- 
tece com as fontes, que nao receberam o contato do ar; 6 
preciso aguardar que alcancem a temperatura da atmosfera. No 
inverno, ao contrario, a agua de fonte e menos perigosa desse 
ponto de vista que a do riacho. Mas nao 6 natural nem frequen- 
te que se transpire no inverno, sobretudo ao ar livre, pois o 


(21) Como se os pequenos camponeses escolhessem uraa terra 
bem seca para sentar-se ou deitar-se e que se tivesse algum dia ouvido 
dizer que a terra houvesse feito mal a algum deles. Em se dando ouvido 
aos medicos a 6sse respeito, pensariamos que os selva gens vive&n 
entrevados de reumatismos. 
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frio, impressionando sem cessar a pele, refuga para dentro o 
suor e impede os poros de se abrirem bastante para lhe dar 
pas sagem. Ora, eu nao pretendo que Emilio se exercite no 
inverno ao lado de uma lareira e sim em pleno campo entre 
os gelos. Enquanto ele s 6 se aquecer fazendo e jogando bolas 
de neve, deixemo-lo beber enquanto tiver sede; que continue 
com seu exercicio depois de ter bebido e nao receiemos nenhum 
acidente. Se, em virtude de qualquer outro exercicio ele come- 
gar a transpirar e tiver sede, que beba gelado entao. Fazei 
somente de modo a leva-lo para longe e devagar buscar sua 
agua. Com o frio que se imagina, ja tera refrescado bastante, 
ao chegar, para bebe-la sem nenhum perigo. Sobretudo tomai 
tais precaugoes sem que ele o perceba. Preferiria que ficasse 
por vazes doente a que sem cessar atentasse para sua saude. 

Precisam as criangas de um longo sono porque fazem um 
exercicio extremado. Uma coisa serve de corretivo h outra. Dai 
terem necessidade de ambas as coisas. O tempo de repouso € o 
da noite, marcado pela natureza. £ sabido por observagao que 
o sono e mais tranqiiilo e mais suave quando o sol se encontra 
abaixo do horizonte, e que o ar aquecido por seus raios nao 
mant£m nossos sentidos em tao grande calma. Assim o habito 
mais salutar e certamente o de se levantar e se deitar com o 
amanhecer e o anoitecer. Do que se deduz que em nossos cli- 
mas o homem e os animais tern em geral necessidade de dor- 
mir mais tempo no inverno do que no verao. Mas a vida civil 
; nao e bastante simples, bastante natural, bastante isenta de re- 
volugoes, de acidentes para que se deva acostumar o homem a 
essa uniformidade, a ponto de lha torna-la necessaria. Sem du- 
vida e precise sujeitar-se as regras; mas a primeira e a de po- 
der infringi-las sem risco quando a necessidade o exige; Nao 
amoleceis portanto indiscretamente vosso aluno na continuidade 
de um sono calmo que nunca seja interrompido. Entregai-o 
primeiramente, sem coergao, a lei da natureza; mas nao vos es- 
quegais de que entre nos ele deve estar acima dessa lei; deve 
poder deitar-se tarde, levantar-se cedo, ser despertado brusca- 
mente, passar noites em pe, sem se sentir incomodado. Come- 
gando cedo, indo sempre devagar e gradualmente, adapta-se um 
, temperamento as mesmas coisas que o destroem quando a elas 
o submetem ja formado. 

Cumpre acostuma-lo primeiramente a deitar-se mal; 6 o 
meio de nao mais achar ruim nenhum leito. Em geral a vida 
dura, uma vez transformada em habito, multiplica as sensa- 
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goes agradaveis; a vida £acil_ prepara quandidades desagradaveis, 
s v delas. As pessoas educadas demasiado delicadamente s6 encon- 
tram o sono em leito de plumas; as pessoas habituadas a dor- 
mir no soalho o encontram em toda parte: nao hi cama dura 
para quern adormece ao deitar-se. 

Um leito fofo, em que se afunda nas plumas ou no acol- 
choado, funde e dissolve o corpo, por assim dizer. Os tins aque- 
cidos demais se endurecem. Disso resultam muitas vezes a 
pedra e outros incomodos e, infalivelmente, uma compleigao 
delicada que os alimenta todos. 

O melhor leito e o que oferece um sono melhor. Eis o 
que preparamos, Emilio e eu, durante o dia. Nao precisamos 
que nos tragam escravos da Persia para fazerem nossas camas; 
trabalhando a terra amaciamos nossos colchoes. 

Sei por experiencia que quando uma crianga esta com sau- 
de, pode-se faze-la dormir ou ficar acordada, quase i vontade. 
Quando a crianga esta deitada e que aborrece sua pagem com 
sua tagarelice, ela Ihe diz: durma; e como se Ihe dissesse: passe 
bem, quando esta doente. O verdadeiro meio de faze-la dormir 
€ aborrece-la. Falai-lhe tanto que ela seja forgada a calar-se 
e dentro em breve ela dormira. Os sermoes servem afinal para 
alguma coisa; mas se porventura empregardes esse narcdtico h 
noite, evitai emprega-lo de dia. 

Eu despertarei de vez em quando Emilio, menos de medo 
que se habitue a dormir demasiado do que para acostuma-lo a 
tudo, inclusive a ser acordado bruscamente. Demais, teria muito 
pouco talento para minhas fungoes se nao soubesse forg^-lo a 
acordar sozinho, e a levantar-se, de acordo com minha vontade, 
por assim dizer, e sem pronunciar eu mesmo uma s6 palavra. 

Se nao dorme bastante, aceno-lhe para o dia sguinte com 
uma manha aborrecida e ela propria encarard como lucro tudo 
que puder dar ao sono; se dorme demais, prometo-lhe um di- 
vertimento de sua predilegao ao despertar. Quero que acorde 
em determinada hora? Dir-lhe-ei: Atnanha hs seis boras vamos 
partir para a pesca } vamos dar tal passeio; queres ir? Ela con- 
corda e pede-me que a desperte; prometo ou nao, segundo o 
caso; se acorda tarde demais, nao me encontra mais. £ bem 
dificil que nao aprenda, dentro em breve, a despertar sozinha. 

Se acontece, o que 6 raro, que uma crianga indolente tenha 
tendencia para prostrar-se na preguiga, cumpre nao deix^-la en- 
tregar-se a essa inclinagao em que se embotaria completamente, 
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e sim administrar-lhe algum estimulante que a desperte. £ evi- 
dente que nao se trata de obriga-la a agir pela forga e sim de 
comove-la com algum desejo que a leve a agir. E esse desejo, 
escolhido com cuidado dentro da natureza, conduz-nos ao mes- 
mo tempo a dois fins. 

Nao imagino nada, nem mesmo a colera, cujo gosto, com 
um pouco de habilidade, nao se possa insuflar nas criangas, sem 
vaidade, sem emulagao, sem inveja. Sua vivacidade, seu espi- 
rito de imitagao, bastam; principalmente sua alegria natural, ins- 
trumento de eficiencia certa, de que nenhum precptor se lem- 
brou. Em todos os jogos em que estao persuadidas de que se 
trata apenas de jogo, elas sofrem sem se queixar, rindo mesmo, 
o que nao sofreriam nunca de outro modo sem derramar torren- 
tes de lagrimas. Os jejuns prolongados, as pancadas, as quei- 
maduras, as fadigas de tbda especie, sao os divertimentos dos 
j ovens selvagens; prova de que a propria dor tern seu tempero 
suscetivel de tirar-lhe a amargura; mas nao cabe a todos os 
mestres a ciencia de preparar o prato, nem podem todos os dis- 
cipulos saborea-lo sem caretas. Eis-me de novo, se nao tomar 
cuidado, perdido nas excegoes. 

Ha em verdade a sujeigao do homem a dor, aos males de 
sua especie, aos acidentes, aos perigos da vida, a morte enfim; 
quanto mais familiarizarmos a crianga com todas essas ideias, 
mais a curaremos da importuna sensibilidade que junta ao mal 
a impaciencia de suporta-lo; quanto mais a familiarizarmos com 
os sofrimentos que a podem atingir, mais lhe evitaremos, como 
diria Montaigne, a picada do estranho e mais tornaremos sua 
alma invulneravel e dura. Seu corpo sera a couraga que cica- 
trizara todos os ferimentos que poderiam atingi-la fundamente. 
A propria agonia, nao sendo a morte, mal ela sentira esta como 
tal; nao morrera, por assim dizer, estara viva ou morta, nada 
mais. Dela e que o mesmo Montaigne teria podido dizer o 
que disse de um rei do Marroco: que nenhum homem viveu tan- 
^ to dentro da morte. constancia e a firmeza sao, como as de- 
/ mais virtudes, aprendizados da infancia; mas nao e ensinando- 
’ -Ihes os nomes as criangas que lhas ensinamos; e fazendo-as pro- 
var o que sao, sem que o saibam. , 

Mas, a proposito de morrer, como nos conduziremos com 
nosso aluno em relagao ao perigo da variola? Faremos com que 
lha inoculem 22 logo cedo ou aguardaremos que a contraia na- 


(22) Vacinem. Inocula^ao = vacina. ( N. do T. ) 
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turalmente? A primeira solugao, mais conforme a nossa pra- 
tica, preserva do perigo a idade em que a vida e mais preciosa, 
expondo-o ao risco na idade em que ela o e menos, se e que se 
pode falar em risco com uma inoculagao bem administrada. 

Mas a segunda solugao esta mais dentro de nossos princi- 
pios gerais, de em tudo deixar agir a natureza quanto aos cui- 
dados que quer tomar sozinha e que ela abandona logo que o 
homem se imiscui. O liomem da natureza esta sempre prepa- 
rado: deixemos que esse mestre inocule: escolhera o momento 
melhor do que nos. 

Nao tireis disto a conclusao de que condeno a inoculagao; 
pois o raciocmio, em virtude do qual isento meu aluno, conviria 
mal ao vosso. Vossa educagao prepara-o para nao escapar da 
variola quando for por ela atacado; se a deixais surgir ao acaso, 
e provavel que ele morra. Vejo que em diferentes paises resis- 
tern tanto mais a inoculagao 22 quanto mais ela se torna neces- 
saria; compreende-se a razao disso. Nao me deterei tampouco 
em tratar da questao em relagao a meu Emilio. Ele sera ino- 
culado ou nao o sera, segundo o momento, o lugar, as circuns- 
tancias: isso e quase indiferente para ele. Se Ihe dermos a va- 
riola, teremos a vantagem de prever e conhecer seu mal de an- 
temao; e alguma coisa; mas se ele a pegar naturalmente, tere- 
mos evitado o medico, o que e melbor. 

Uma educagao exclusiva que tende tao-sornente a distin- 
guir do povo os que a receberam, prefere sempre as instrugoes 
mais dispendiosas as mais comuns e por isso mesmo as mais 
uteis. Assim, os jovens educados com cuidado aprendem todos 
a montar a cavalo, porque isso custa muito, mas quase nenhum 
aprende a nadar, porque nao custa nada e que um artesao pode 
saber nadar tao bem quanto quem quer que seja. Entretanto, 
sem ter passado pela escola de equitagao, um viajante monta a 
cavalo, se mantem em cela, e serve-se dele o bastante para sua 
necessidade; na agua, porem, se nao se nada, afoga-se, e nao 
se nada sem ter aprendido. Finalmente nao se e obrigado a mon- 
tar a cavalo sob pena de morrer, ao passo que ninguem tem 
certeza de evitar um perigo a que tao amiude se expoe. Emilio 
estara na agua como na terra. Ah, se pudesse viver em todos 
os elementos! Se pudessemos aprender a voar, faria dele uma 
aguia; faria dele uma salamandra, se pudessemos enrigecer-nos 
ao fogo. 

Receia-se que uma crianga se afogue aprendendo a nadar; 
que se afogue aprendendo ou que se afogue por nao ter apren- 
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dido, a culpa sera sempre vossa. Somente a vaidade nos torna 
temerarios; nao o somos quando ninguem nos ve: Emilio nao 
o seria, ainda que visto por todo o universo. Como o exercicio 
nao depende do risco, num canal do parque de seu pai apren- 
deria a atravessar o Helesponto; mas e preciso habituar-se ao 
risco para nao se perturbar com ele; e uma parte essencial do 
aprendizado de que falei ha pouco. Demais, atento em medir 
o perigo pelas suas formas e a compartilha-lo, nao terei que te- 
mer nenhuma imprudencia em regrando o cuidado de sua con- 
serva^ao pelo que devo a minha. 

Uma crianga e menor do que um homem; nao tern nem a 
forga nem o raciocinio deste, mas ve e entende tao bem quan- 
to o homem, ou quase tao bem; tern o paladar igualmente sen- 
sivel, embora o tenha menos delicado, e distingue igualmente 
bem os odores, embora nao ponha nisso a mesma sensualidade. 
As primeiras faculdades que se formam e se aperfeigoam em 
nos sao as dos sentidos. Sao as primeiras que se deveriam cul- 
tivar e sao as unicas que se esquecem ou as que mais se ne- 
gligenciam. 

Exercer os sentidos nao e somente fazer uso deles, e apren- 
der a bem julgar por eles, e aprender, por assim dizer, a sen- 
tir; porque nos nao sabemos nem apalpar, nem ver, nem ou- 
vir senao da maneira que aprendemos. 

Ha um exercicio puramente natural e mecanico que serve 
para tornar o corpo robusto, sem de modo algum apelar para 
o julgamento: nadar, correr, pular, chicotear um piao, jogar pe- 
dras; tudo isso esta muito certo; mas teremos somente bragos 
e pernas? Nao teremos tambem olhos e ouvidos? E tais 6r- 
gaos serao superfluos ao uso dos primeiros? Nao exerciteis 
portanto tao apenas as forgas, exercitai todos os sentidos que 
as dirigem; tirai de cada um deles todo o proveito possivel e 
verificai depois o resultado de um sobre o outro. Medi, con- 
tai, pesai, comparai. Nao empregueis a forga senao depois de 
terdes avaliado a resistencia; fazei sempre de modo que a ava- 
liaqao do efeito preceda o emprego dos meios. Interessai a 
crian^a a nunca fazer esfor^os insuficientes ou superfluos. Se 
a acostumais a prever assim o efeito de todos os seus movi- 
mentos, e a corrigir seus erros pela experiencia, nao se torna 
claro que quanto mais ela agir mais se fara judiciosa? 

Trata-se de abalar uma massa; se ela pegar uma alavanca 
demasiado comprida, despendera movimentos em excesso; se a 
pegar curta demais, nao tera forqa bastante; a experiencia pode 
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ensinar-lhe a escolher precisamente a alavanca de que necessita. 
Essa sabedoria nao esta portanto acima de sua idade. Trata- 
-se de carregar um fardo? Se quiser pegar o mais pesado pos- 
sivel e nao experimentar ergue-lo, nao sera for^ado a calcular 
o peso pela vista? Se se trata de comparar massas da mesma 
materia e de diferentes tamanhos, que saiba tamb^m escolher 
entre massas do mesmo tamanho e de diferentes mat^rias; stti 
preciso, por forga, que se aplique em comparar seus pesos espe- 
cificos. Vi um jovem muito bem educado que nao quis acre- 
ditar, senao depois de verificd-lo, que um balde cheio de aparas 
de carvalho pesasse menos do que o mesmo balde cheio de 
agua. 

Nao somos senhores igualmente do emprego de todos os 
nossos sentidos. Ha um, o tato, cuja agao nunca cessa durante 
a vigilia; foi espalhado por todo o nosso corpo, como uma 
guarda continua para avisar-nos de tudo o que possa ofende-lo. 
fi tambem aquele cuja experiencia adquirimos, de um jeito ou 
de outro, mediante esse exercicio contmuo e ao qual, por con- 
seguinte, nao precisamos dar um cuidado particular. ^ Con tudo, 
observamos que os cegos tern o tato mais seguro e mais fino > 
do que nos, porque, nao sendo mais guiados pela vista, sao for^a- 
dos a tirar unicamente do primeiro sentido os juizos que nos - 
fornece o outro. Por que entao nao nos exercitam a andarmos 
como eles na escuridao, a conhecermos os corpos que nao po- 
demos alcan$ar, a julgarmos dos objetos que nos cercam, a fa- 
zermos, em suma, h noite e sem luz, tudo o que eles fazem 
sem olhos? Enquanto o sol brilha levamos vantagem sobre eles; 
nas trevas eles sao nossos guias por sua vez. Somos cegos me* 
tade da vida; com a diferen^a de que os verdadeiros cegos sa- 
bem sempre conduzir-se e nos nao ousamos dar um passo em 
plena noite. \Temos luz, dirao. Entao sempre maquinas? Quern 
* vos diz que vos seguirao por toda parte se necessario? Eu pre- 
firo que Emilio tenha olhos nas pontas dos dedos a os ter na 
loja de um vendedor de candelabros. 

Se estiverdes fechado dentro de um edificio durante a noi- 
te, batei palmas; pela ressonancia percebereis se o espago e gran- 
de ou pequeno, se estais no centro ou num canto. A meio pe 
de uma parede, o ar menos envolvente e mais refletido da 
outra sensagao a vosso rosto. Permanecei no lugar e voltai-vos 
sucessivamente para todos os lados; se houver uma porta aber- 
ta, uma leve aragem vo-la indicara. Se estiverdes num barco, 
sabereis, pela maneira por que o ar vos toca o rosto, nao so- 
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mente em que sentido navegais, como ainda se a correnteza 
do rio vos arrasta devagar ou depressa. - Essas observances e mil 
outras semelhantes so podem ser feitas utilmente a noite; por 
maior atengao que Ihes prestemos durante o dia, seremos auxi- 
liados, ou delas distrafdos, pela vista e elas nos escaparao. Entre- 
tanto, nao ha ainda aqui nem maos nem bastao. Quantos co- 
nhecimentos oculares podemos adquirir pelo tato, mesmo sem 
tocarmos em nada! 

Muitos jogos noturnos portanto. Esta opiniao e mais im- 
portante do que parece. A noite atemoriza naturalmente os 
homens e por vezes os animais 23 . As razoes, os conhecimen- 
tos, a coragem Iibertam poucas pessoas desse tributo. Vi sabi- 
dos, ceticos, filosofos, militates intrepidos de dia, tremerem A 
.noite como mulheres ao ruido de uma folha de arvore. Atri- 
/ buem esse me do aos contos das amas; enganam-se; tem uma 
causa natural. Que causa? A mesma que torna os surdos 
desconfiados e o povo supers ticioso: a ignorancia das coisas que 
nos cercam e do que se passa ao redor de nos 24 . Acostumado a 


( 23 ) fisse pavor manifesta-se sobremodo nos grandes eclipses 
do Sol. 

(24) Eis aqui mais uma causa bem explicada por um fildsofo 
cujo livro cito muitas vezes e cuja grande visao me instrui mais amiuda- 
damente ainda. 

Quando, em vista de circunstancias particulares, nao podemos ter 
uma ideia justa da distancia e qu e so podemos julgar os objetos pelo 
grau do angulo, ou melhor, pela imagem que formam em nossos olhos, 
nos nos enganamos necessariamente acerca de seu tamanho. Todo 
mundo verificou que, viajando a noite, toma-se um arbusto de que se 
esta perto por uma^ grande arvore de que se esta longe. Ou entao se 
toma uma grande arvore afastada por um arbusto que esta perto; do 
mesmo modo, nao se conhecendo o s objetos pel a sua forma, e nao se 
podendo ter por esse meio uma ideia da distancia, a gente se enga- 
nara ainda necessariamente. Uma mOsca que passar com rapidez a 
a gum as po egadas de distancia de nossos olbos b4 de parecer-nos um 
passaro a mna grande distancia; um cavalo que esteja parado no meio 
de um campo e na atitude semelhante, por exemplo, A de um cameiro, 
a de parecer-nos apenas um carneiro grande* enquanto nao verificarmos 
que se trata de um cavalo; mas logo que o verificarmos, de imediato 
nos parecera grande como um cavalo e logo retificaremos nosso 
juizo primeiro. 

Todas as vezes que nos encontrarmos k noite em lugares desconhe- 
cidos onde nao possamos ajuizar a distancia, e onde na 0 pudermos re- 
conhecer a forma das coisas por causa da escuridao, corremos o risco 
de incorrer a todo instante em erro acerca dos julgamentos que faremos 
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perceber de longe os objetos e a prever as impressoes de ante- 
mao, como, nao vendo mais nada do que me cerca, nao supo- 
rei mil seres, mil movimentos que me podem prejudicar e con- 
tra os quais nao posso me garantir? Por mais que saiba estar 
em seguran^a no lugar em que me encontro, nunca o saberei 
tao bem quanto se o visse no momento; tenho portanto sem- 
pre um motivo de temor que nao tinha de dia. Sei, em ver- 
dade, que um corpo estranho nao pode agir sobre o meu, sem 
se anunciar por algum rufdo; por isso sem cessar mantenho o 
ouvido atento. Ao menor ruido cuja causa nao possa discer- 
nir, o interesse de minha conserva$ao me leva, desde logo, a 


sdbre os objetos que se apresentarao. Dai 4 que vem o pavor e a 
esp4cie de receio interior que a escuridao da noite infunde em quase 
todos os homens; 4 nisso que assenta o aparecimento de espectros e 
de figuras gigantescas e aterrorizantes que tantas pessoas dizem ter 
visto. Respondem-lhes comumente que essas figuras estavam em sua 
imaginagao; entretanto elas podiam estar realmente em sens olhos e 
4 muito possivel que tenham visto o que dizem ter visto; pois deve 
acontecer que todas as vbzes que nao pudermos julgar um objeto senao 
pelo dngulo que forma no olho, esse objeto desconhecido cresga na 
medida em que nos acharmos mais perto dble; e se pareceu de inicio 
ao espectador, que nao pode conhecer o que ve nem julgar a que 
distancia o v4, se Ihe pareceu, digo, de inicio da altura de alguns p 4s, 
quando se achava # uma distancia de vinte ou trinta passos, deve 
parecer-lhe alto de muitas toesas quando s6 estiver afastado de alguns 
p4s; o que deve, com efeito, espantd-lo e atemorizd-lo ate que possa 
tocar o objeto ou reconhec4-lo; pois no prdprio instante em que reco- 
nhece o que 4, esse objeto que se Ibe afigurava gigantesco diminuird 
bruscamente e nao Ibe parecerd mais ter senao seu tamanho real. 

Mas se fugir ou nao ousar aproximar-se, 4 certo que nao terd outra 
id4ia desse objeto senao a da imagem formada em seu olho, e que terd 
realmente visto uma figura gigantesca ou apavorante pelo tamanho 

e a forma. O preconceito dos espectros assenta portanto na natureza, 

e tais aparigoes nao dependem, como acreditam os fildsofos, Unicamente 
da imaginagao.” (Hist. Nat. t. VI, p. 22, in-12.) 

Procurei mostrar no texto como o fenomeno disso depend© sempre 
cm parte, e quanto d causa explicada neste trecho, ve-se que o hdbito de 
andar d noite deve ensinar-nos a distinguirmos as apar&ncias que a 
semelhanga da forma e a diversidade das distdncias fazem que os 

objetos tomem, na escuridao, aos nossos olhos. Quando o dia ainda 
estd bastante claro para deixar percebermos os contomos dos objetos, 
como hd mais ar interposto numa distancia maior, devemos sempre ver 
tais contomos menos acentuados quando o objeto se encontra mais 
longe de n6s. O que basta, gragas ao habito para nos garantir contra 
o erro que aqui explica o senhor de Buffon. Meu metodo, qualqucr 
explicagao se prefira, 4 portanto sempre eficaz, e 4 o que a experi4ncia 
confirm a perfeitamente. 
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imaginar tudo o que mais deve induzir-me a tomar cuidado, e 
por conseguinte tudo o que mais me pode amedrontar. 

Se nao ougo absolutamente nada, nem por isso me sinto 
tranquilo; pois, afinal, mesmo sem ruido podem surpreender- 
-me. E preciso que eu suponha as coisas tal como eram antes, 
tax como devem set ainda, que eu veja o que nao vejo. Assim, 
tornado a por em jogo minha imaginagao, dentro em pouco nao 
sou mais senhor dela e o que fiz para me tranqiiilizar so serve 
para me alarmar mais ainda. Se ou^o barulho, penso em la- 
droes; se nao 0U90 nada, vejo fantasmas; a vigilancia que o cui- 
dado de me conservar me inspira so me da motivos de temor. 
Tudo o que deve apaziguar-me se encontra apenas na minha ra- 
zao; o instinto, mais forte, fala-me linguagem bem diferente. 
Para que pensar que nao se tern nada a temer, se entao nada 
se tem a temer? 

A descoberta da causa do mal indica o remedio. Em tudo, 
o habito mata a imaginagao; so os objetos novos a despertam. 
Nos que vemos todos os dias nao e mais a imagina^ao que age, 
e a memoria; e eis a razao do axioma: Ab assuetis non fit passio , 
pois e somente sob o fogo da imagina^ao que as paixoes se acen- 
dem. Nao raciocineis, portanto, com aqueles que quereis curar 
do terror das trevas; levai-os a elas amiude e podeis ter certeza 
de que todos os argumentos da filosofia nao valerao esse habi- 
to. Nao tem vertigem o pedreiro que cobre um telhado e nao 
se ve que tenha medo da escuridao quern esteja acostumado a 
nela andar. 

Eis, portanto, mais uma vantagem acrescida a primeira, pa- 
ra nossos jogos noturnos. Mas, para que tais jogos tenham exi- 
to, nunca recomendarei demais a alegria. Nada e mais triste do 
que as trevas; nao fecheis portanto vossa crianga mima cela. 
Que ela ria entrando na escuridao; que torne a rir antes de 
sair; que, enquanto nela se ache, a ideia dos folguedos que dei- 
xa e dos que vai reencontrar, a preserve das ideias fantasticas 
que a poderiam invadir nas trevas. Ha um momento da vida 
de que se retrocede avan^ando. Sinto que ultrapassei esse ter- 
mo. Recomego, por assim dizer, outra carreira. A vida da 
idade madura que se fez sentir em mim retra^a o bom tempo 
da infancia. Envelhecendo, volto a ser crianga, e lembro-me 
mais do que fiz aos dez anos do que aos trinta. Perdoai-me, 
portanto, leitores de tirar por vezes meus exemplos de mim 
mesmo. Para fazer bem este livro, e preciso que o fa^a com 
prazer. 
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JEu estava no campo, em pensao na casa die um pastor cha- 
mado Lambercier. Tinha por camarada um primo mais rico 
do que eu que tratavam como um herdeiro, ao passo que, afas- 
tado do meu pai, eu nao passava de um pobre orfao. Meu 
primo irmao Bernard era singularmente medroso, principalmen- 
te a noite. Zombei tanto de seus temores que o Sr. Lambercier, 
aborrecido com minhas jatancias, quis por a prova minha cora- 
gem. Numa noite muito escura de outono, deu-me a chave do 
templo e disse-me que fosse buscar no pulpito a Biblia que 
ali ficara. Acrescentou como desafio algumas palavras que me 
puseram na impossibilidade de recuar. 

Sai sem luz; se tivesse tido teria sido pior ainda. Era 
preciso passar pelo cemiterio: atravessei-o impavidamente porque, 
enquanto eu me sentia ao ar livre, nunca tivera terrores no- 
turnos. 

Abrindo a porta, ou$o certo ruido na abobada, que penso 
assemelhar-se ao de vozes e que comega a abalar minha fir- 
meza romana. Aberta a porta, quero entrar; porem mal dou 
alguns passos, paro. Percebendo a escuridao profunda que rei- 
nava no local, sou tornado de um terror de arrepiar os cabe- 
los; retrocedo, saio, ponho-me a fugir tremendo. Encontro no 
adro um caozinho chamado Sultao cujas caricias me tranquili- 
zam. Envergonhado de meu pavor, volto, procurando entre- 
tanto levar comigo Sultao que nao quer acompanhar-me. Trans- 
ponho bruscamente a porta, entro na igreja. Mal me encontro 
dentro, o terror me toma novamente, mas tao intensamente que 
perco a cabe^a. E, embora o pulpito fosse a direita e eu o 
soubesse muito bem, tendo-me voltado sem me dar conta, pro- 
curo-o durante longo tempo a esquerda, atrapalho-me com os 
bancos; nao sei mais onde me encontro e nao podendo achar 
nem o pulpito nem a porta, caio numa inexprimivel confusao. 
Finalmente dou com a porta, consigo sair do templo e afasto- 
-me como da primeira vez, resolvido a nunca mais ali entrar 
a nao ser de dia. 

Volto para casa. Prestes a entrar distingo a voz do Sr. 
Lambercier pelas gargalhadas. Imagino desde logo que me di- 
zem respeito e, confuso, envergonhado de me expor a elas, he- 
sito em abrir a porta. Nesse intervalo ou$o Mile Lambercier, 
inquieta comigo, dizer a criada para pegar a lanterna, e o Sr. 
Lambercier dispor-se a vir buscar-me, escoltado por meu intre- 
pido primo ao qual, depois, nao deixariam de atribuir as hon- 
ras da expedigao. No mesmo instante todos os meus temores 
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cessam, deixando-me apenas o de ser surpreendido na minha 
fuga; corro, voo ate o templo; sem me perder, sem hesitacao 
alcango o pulpito, subo, pego a Biblia, desgo as pressas; em 
tres pulos estou fora do templo, esquecendo ate de fechar a 
porta; entro no quarto esbaforido, jogo a Bfblia sobre a mesa 
assustado, mas palpitando de alegria por ter-me adiantado ao 
socorro que me iam prestar. 

Perguntar-me-ao se apresento o caso como modelo a ser se- 
guido e como um exemplo da alegria que exijo nessas espe- 
cies de exercicios. Nao, apresento-o como prova de que nada 
e mais capaz de tranqiiilizar alguem amedrontado com as tre- 
vas da noite, que ouvir no quarto vizinho um grupo alegre a 
rir e conversar calmamente. Desejaria que ao inves de diver- 
tir-se assim a sos com seu aluno, o preceptor reunisse a noite 
muitas criangas de bom humor; que nao as enviasse a princf- 
pio sozinhas e sim muitas juntas, e que nao expusesse nenhuma 
a solidao, antes de ter bem certeza de que nao se sentiria dema- 
siado assustada. 

Nao imagino nada mais agradavel e util do que seme- 
Ihantes jogos, por pouco que se queira ter alguma habilidade 

° S or § an ^ zar - Faria de uma grande sala uma especie de 
iabirinto com mesas, poltronas, cadeiras e biombos. Nos inex- 
tricaveis meandros do Iabirinto, colocaria no meio de oito ou 
dez caixas de armadilhas, uma quase igual bem guarnecida de 
confeitos; designaria em termos claros mas sucintos o lugar pre- 
ciso da caixa certa; daria a informagao suficiente a gente mais 
atenta e menos avoada que as criangas para distingui-la 25 ; em 
seguida depois de ter sorteado os concorrentes, eu os despacha- 
ria todos, um apos outro, ate que se encontrasse a caixa certa: o 

que eu teria o cuidado de tornar dificil na proporgao de sua habi- 
lidade. 

Imaginai um pequeno Hercules chegando com uma caixa 
na mao, muito orgulhoso de sua expedigao. A caixa e coloca- 
da em cima da mesa e aberta cerimoniosamente. Ougo daqui 
as gargalhadas, as vaias do bando alegre, quando, em lugar dos 
confeitos esperados, se encontram, bem arranjadinhos sobre o 


(25) Para exercita-l a a serem atentas, nao lhes digais nunca se- 

nao coisas que elas tenham interest sensivel e imediato em bem en- 

v " d ”’ Pn nClpalmente na , da de explicates demoradas, nenhuma pala- 

curidade 6 ^ ma ' na ° deWeiS tam P° UC0 n ° r l"e disserdes nem obs- 
cunaacie nem ecjuivoco. 
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musgo ou o algodao, um besouro, um caracol, pedagos de car- 
vao, bolotas, nabos ou coisas semelhantes. Outras vezes, num 
comodo recem-caiado, poder-se-a suspender, perto da parede al- 
gum brinquedo, algum pequeno movel que cumprira ir buscar sem 
tocar no muro. Por pouco que tenha falhado quanto a condi- 
cao, mal esteja de volta, a aba do chapeu esbranquigada, a pon- 
ta dos sapatos, a borda de sua roupa, sua manga, denunciarao 
sua inabilidade. Eis o bastante, demais talvez, para fazer com- 
preender o espirito dessas especies de jogos. Se e preciso dizer- 
-vos mais, entao deixai de ler-me. 

Que vantagens nao tera, a noite, um homem assim edu- 
cado sobre os outros homens! Seus pes acostumados a se fir- 
marem nas trevas, suas maos exercitadas em se aplicarem fa- 
cilmente a todos os corpos em sua volta, o conduzirao sem difi- 
culdade na mais espessa escuridao. Sua imaginagao, imbuida 
dos jogos noturnos de sua juventude, voltar-se-a dificilmente pa- 
ra objetos apavorantes. Se acreditar ouvir gargalhadas, serao as 
de seus antigos camaradas, ao inves das dos fogos-fatuos; se ima- 
ginar uma assembleia, nao sera ela um saba e sim o quarto de 
seu governante. A noite, so lhe recordando ideias alegres, nao 
Ihe sera nunca horrenda; ao inves de teme-la, ele a apreciara. 
Se se tratar de uma expedigao militar, estara disposto, a qual- 
i quer hora, tanto sozinho como com sua tropa. Entrara no cam- 
po dF3auE‘e" o percorrera sem se perder; ira ate a tenda do 
rei sem acordar ninguem e voltara sem ter sido percebido. Cum- 
pre roubar os cavalos de Reso, apelai para ele sem preocupagao. 
Entre as pessoas educadas ; de outra maneira, encontrareis difi- 
cilmente um Ulisses. 

Vi pessoas quererem, atraves de surpresas, acostumar as 
criangas a nao terem medo de nada a noite. O metodo e muito 
ruim; produz um resultado contrario ao que se procura e so 
serve para torna-las sempre mais medrosas. Nem a razao nem 
o habito podem tranqiiilizar acerca da ideia de um perigo ime- 
diato, de que nao se conhece nem o grau nem a especie, nem 
acerca das surpresas pelas quais tantas vezes se passou. En- 
tretanto, como garantir que mantereis vosso aluno sempre isen- 
to de acidentes semelhantes? Eis a melhor opiniao, parece-me, 
com que se possa preveni-lo a respeito. Estais, entao, direi a 
meu Emilio, no caso de uma defesa justificada; o agressor nao 
vos deixa julgar se quer fazer-vos mal ou medo, e, como ele 
assegurou suas vantagens, a propria fuga nao e um abrigo para 
vos. Pegai portanto com decisao quern vos surpreende a noi- 
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te, homem ou bicho, pouco importa; segurai-o com todas as 
vossas formas; se se debater, batei, nao poupeis as pancadas; 
e o que quer que diga ou faga, nao o largueis nunca antes de 
saberdes o que seja. O esclarecimento vos mostrara sem du- 
vida que nao havia muito que temer, e essa maneira de tratar 
os brincalhoes deve naturalmente os dissuadir de repetirem a 
farsa. 

Embora o tato seja, de todos os nossos sentidos, o que 
mais amiude exercitamos, seus juizos permanecem entretanto 
imperfeitos e grosseiros mais que os de nenhum outro, porque 
misturamos ao seu emprego, continuamente, o da vista, e que 
o dlho alcangando o objeto antes da mao, o espirito julga quase 
sempre sem esta. Por outro lado, os julgamentos do tato sao 
os mais seguros, precisamente porque sao os mais limitados; 
nao se estendendo senao ate onde nossas maos podem alcangar, 
retificam os desatinos dos outros sentidos, que se projetam ao 
longe sobre objetos que mal percebem, ao passo que tudo o 
que o tato percebe ele o percebe bem. Acrescentai que, juntan- 
do, quando queremos, a forga dos musculos & agao dos nervos, 
unimos, numa sensagao simultanea, ao julgamento da tempera- 
tura, dos tamanhos, das formas, o julgamento do peso e da so- 
lidez. Assim o tato, sendo de todos os sentidos o que mais 
bem nos instrui acerca da impressao que os corpos estranhos 
podem produzir sobre o nosso, e aquele cujo emprego € mais 
freqiiente e nos da imediatamente o conhecimento necessario 
a nossa conservagao. 

Como o tato exercitado supre a vista, por que nao pode- 
ria tambem suprir ate certo ponto o ouvido, posto que os sons 
excitam nos corpos sonoros vibragoes sensiveis ao tato? Pou- 
sando a mao no corpo de um violoncelo, pode-se, sem auxilio 
dos olhos ou do ouvido, distinguir, unicamente pela maneira por 
que vibra a madeira, se o som e grave ou agudo, se vem da 
prima ou do bordao. Se exercitar os sentidos a tais diferengas, 
nao duvido que com o tempo seja possivel alguem tornar-se 
sensivel a ponto de ouvir uma aria inteira com os dedos. Isso 
admitido, fica claro que se poderia facilmente falar aos surdos 
em musica; pois os tons e os tempos, nao sendo menos susce- 
tiveis de combina^oes regukres que as articulates e as vozes, 
podem da mesma forma ser tornados como elementos do dis- 
curso. 

Ha exercicios que embotam o sentido do tato e o tornam 
mais obtuso; outros, ao contrario, o agugam e o tornam mais 
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delicado e mais fino. Os primeiros, juntando muito movimento 
e foroa h continua impressao dos corpos duros, tornam a pele 
mais rude, calosa e tiram-lhe o sentir natural; os segundos sao 
os que variam esse mesmo sentir mediante um tato leve e 
frequente, de modo que o espirito, atento a impressoes inces- 
santemente repetidas, adquire a faculdade de julgar todas as 
suas modificagoes. j Essa diferen^a e sensivel no uso dos ins- 
trumentos de musica: o toque duro e contundente do violon- 
celo, do contrabaixo, do proprio violino, endurece as extremi- 
dades. O toque liso e polido do cravo torna-as igualmente 
flexiveis e mais sensiveis ao mesmo tempo. Deve-se portanto 
preferir o cravo, desse ponto de vista. 

Importa que a pele se enrijessa as impressoes do ar e 
possa desafiar suas alteragdes, porque ela e que defende o resto. 
Fora disso, nao gostaria que a mao, demasiado servilmente apli- 
cada as mesmas tarefas, venha a endurecer-se, nem que sua 
pele tornada quase ossosa, perca o sentimento delicioso que 
permite conhecer quais os corpos sobre os quais passa e que, 
segundo a especie de contato, nos faz por vezes fremir de di- 
versas maneiras na escuridao. 

Por que sera preciso que meu aluno seja for^ado a ter 
sempre uma pele de boi sob os p6s? Que mal haveria em que 
a sua propria pudesse servir-lhe de sola? £ claro que nessa 
parte a delicadeza da pele nao pode nunca ser util a nada e 
pode muitas vezes projudicar. / Despertados & meia-noite, no 
coragao do inverno em sua cidade, pelo inimigo, os genebrinos 
encontraram mais depressa seus fuzis do que seus sapatos. Se 
nenhum deles tivesse sabido andar descal^o, talvez Genebra fos- 
se tornada. 

Armemos sempre o homem contra os acidentes imprevis- 
tos. Que Emilio corra todas as manhas descalgo, em qualquer 
esta^ao, pelo quarto, pelas escadas, pelo jardim; longe de ralhar 
com ele, eu o imitarei; tomarei o cuidado, tao apenas, de tirar 
os vidros. Falarei dentro em pouco dos trabalhos e dos jogos 
manuais. Demais cumpre que aprenda a dar todos os passos 
que favorecem as evolu^oes do corpo, a tomar em todas as ati- 
tudes uma posigao desembaragada e solida; que saiba saltar em 
distancia e em altura, subir numa arvore, pular um muro; que 
sempre encontre seu equilibrio; que todos os seus movimentos 
e seus gestos se ordenem segundo as leis da ponderagao, muito 
antes que a estatica Ihe precise explica-los. Pela maneira de seu 
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pe pousar-se no chao, de sua perna sustentar o corpo, ele deve 
sentlr se esta bem ou mal. Uma posigao segura tern sempre 
gra^a e uma postura firme e tambem a mais elegante. Se eu 
fosse professor de danga, nao faria todas as macaquices de Mar- 
cel 26 , boas para o lugar onde as faz; mas ao inves de ocupar 
eternamente meu aluno com cabriolas eu o conduziria ao pe de 
urn rochedo; ai Ihe mostraria que atitude e preciso tomar, como 
postar o corpo e a cabega, que movimento fazer, de que manei- 
ra pousar o pe ou a mao para seguir com ligeireza os atalhos 
escarpados, asperos e rudes e atirar-se de ponta a ponta tanto 
subindo como descendo. Faria dele o emulo de um cabrito mais 
que um dangarino da Opera. 

Tanto quanto o tato concentra as operates ao redor do 
homem, a vista estende as suas alem dele; e o que as torna 
enganadoras: num golpe de vista o homem abarca metade de 
seu horizonte. Nessa multidao de sensagoes simultaneas e de 
julgamentos que excitam, como nao errar em nenhum? Assim 
a vista e de todos os sentidos o mais falho, precisamente por 
ser o mais amplo e que, precedendo de longe todos os outros, 
suas operagoes sao demasiado rapidas e vastas para poderem 
ser ratificadas pelos outros sentidos. Ha mais: as proprias ilu- 
soes da perspectiva nos sao necessarias para conseguirmos co- 
nhecer a extensao e comparar suas partes. Sem as falsas apa- 
rencias, nada veriamos ao longe, sem as graduagoes de tama- 
nho e de luz, nao poderiamos calcular nenhuma distancia ou, 
antes, nao haveria nenhuma para nos. Se, de duas arvores iguais, 
a que se acha a cem passos de nos nos parecesse tao grande e 
tao visivel quanto a que esta a dez, nos as colocariamos uma 
ao lado da outra. Se percebessemos todas as dimensoes dos 
objetos nas suas medidas reais, nao veriamos nenhum espago 
e tudo se nos apresentaria segundo os nossos olhos. 

O sentido da vista so tern, para julgar o tamanho dos ob- 
jetos e sua distancia, uma mesma medida, a saber, a abertura do 


(26) Celebre professor de danca em Paris, que, conhecendo bem 
seu meio, fazia-se extravagante por malicia e dava a sua arte uma 
importancia que fingiam achar ridicula, mas pela qual o respeitavam 
grandemente. Num a outra arte, nao menos frivola, ve-se ainda boje 
um comediante fazer-se de importante e de louc 0 e nao ter men or 
exito. Esse metodo da sempre resuitados certos na Franga. O ver- 
dadeiro talento, mais simples e menos charlatanesco, ai nao faz for- 
tuna. A modestia e ai a virtude dos tolos. 
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angulo que fazem em nosso olho; e como essa abertura e um 
efeito simples de uma causa complexa, o julgamento que exci- 
ta em nos deixa cada causa particular indeterminada ou se torna 
necessariamente falho. Pois como distinguir, a simples visao, 
se o angulo pelo qual vejo um objeto menor do que outro e 
tal por ser o primeiro objeto efetivamente menor ou por se 
achar mais afastado? 

Cabe portanto seguir aqui um metodo contrario ao pre- 
cedente; ao inves de simplificar a sensa^ao, duplica-la, verifi- 
ca-la atraves de outra, sujeitar o orgao visual ao orgao tatil e 
reprimir, por assim dizer, a impetuosidade do primeiro sentido 
pela marcha pesada e regrada do segundo. Em nao nos do- 
brando a essa pratica, nossas medidas por estima^ao serao mui- 
to inexatas. Nao temos nenhuma precisao no golpe de vista 
para julgar das alturas, dos comprimentos, das profundidades, 
das distancias; e a prova de que a culpa e menos do sentido 
que de seu uso, esta em que os engenheiros, os agrimensores, os 
arquitetos, os pedreiros, os pintores tern em geral um golpe 
de vista muito mais seguro do que o nosso e apreciam as me- 
didas da extensao com muito mais exatidao; porque como sua 
profissao lhes da nisso a experiencia que negligenciamos adqui- 
rir ; eles desfazem o equivoco do angulo pelas aparencias que o 
acompanham, e que determinam mais exatamente a seus olhos 
a relagao das duas causas deSse angulo. 

Tudo o que da movimento ao corpo sem o constrangir e 
sempre facil obter das crian^as. Ha mil meios de interessa-las 
em medirem, conhecerem, calcularem as distancias. Eis uma 
cerejeira muito alta. Como faremos para colher as cerejas? 
A escada da granja sera indicada? Eis um regato bastante lar- 
go, como o atravessaremos? Uma das tabuas do patio assen- 
tara nas duas margens? Gostariamos, de nossas janelas, de 
pescar no fosso do castelo; quantas bragas devera ter a linha? 
Gostaria de armar um balango entre duas arvores; uma corda 
de duas toesas bastara? Dizem-me que na outra casa nosso 
quarto tera vinte e cinco pes quadrados; achais que nos con- 
vira? Sera maior do que este? Estamos com muita fome; eis 
duas aldeias; em qual das duas chegaremos mais cedo para 
jantar? etc. 

Tratava-se de exercitar na corrida um menino indolente, 
preguigoso, sem inclina^ao para esse exerdcio nem para ne- 
nhum outro, embora o destinassem a carreira militar. Estava 
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persuadido, nao sei como, de que um homem de seu nivel social 
nao devia nada fazer nem saber, e que sua nobreza devia isen- 
ta-lo da necessidade de bragos e de pernas bem como de qual- 
quer especie de merito. Mesmo a habilidade de um Quiron 
nao bastaria para fazer desse fidalgo um Aquiles de pes alados. 
A dificuldade era tanto maior quanto eu nao queria prescre- 
ver-lhe absolutamente nada; tinha banido de meus direitos as 
exortagSes, as promessas, as ameagas, a emulagao, os desejos 
de brilhar; como dar-lhe o de correr sem nada lhe dizer? Cor- 
rer eu proprio teria sido um meio pouco seguro e sujeito a 
inconveniente. Demais, tratava-se ainda de tirar desse exer- 
dcio algum motivo de instrugao para ele, a fim de acostumar 
as operagoes da maquina e as do julgamento a funcionarem jun- 
tas. Eis como fiz: eu, isto e, quern fala neste exemplo. 

Passeando com ele as tardes, punha as vezes no meu bolso 
dois doces de uma especie que ele apreciava muito; comiamos 
um cada um durante o passeio 27 e voltavamos muito contentes. 
Certa vez ele percebeu que eu tinha tres doces; poderia ter co- 
mido seis sem se incomodar; mas come depressa o seu para me 
pedir o terceiro. Nao, digo-lhe: eu o comerei eu mesmo ou o 
repartiremos; porem prefiro seja disputado por aqueles dois 
meninos numa corrida. Chamei-os, mostrei-lhes o doce e pro- 
pus-lhes a disputa. Nao queriam outra coisa. O doce foi colo- 
cado numa pedra grande que serviu de marco; estabeleceu-se a 
distancia e fomos sentar-nos. Dado o sinal, os meninos parti- 
ram; o ganhante pegou o doce e comeu-o sem piedade aos olhos 
dos espectadores e do vencido. 

O divertimento valia mais do que o doce, mas de inicio 
nao deu resultado. Nao desanimei nem me apressei: a instrugao 
das criangas e uma profissao em que e preciso saber perd'er 
tempo para ganha-lo. Continuamos nossos passeios; muitas ve- 
zes levavamos tres doces, as vezes quatro, e nao raro havia um 
e ate dois para os competidores. Se o premio nao era grande, 
os que o disputavam nao eram ambiciosos: quem o ganhava era 


(27) Passeio campestre como se vera logo. Os passeios publi- 
cos nas cidades sao pemiciosos as criangas de ambos os sexos. Neles 
e que elas come gam a tomar-se vaidosas e a querer ser olhadas: e 
no Luxemburgo, nas Tulherias, e principalmente no Palais Royal, que 
a juventude abastada de Paris vai adquirir sua atitude impertinente 
e presumida que a toma tao ridicula e a faz ser apupada e detestada 
em toda a Europa. 
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elogiado, festejado; tudo se fazia com pompa. Para provocar 
o espirito de competigao e dar maior. interesse a coisa, eu orga- 
iiizava corridas mais longas e aceitava maior riumero de con- 
correntes. Mai se colocavam na pista, ja os transeuntes para- 
vam para ve-los; as aclamagoes, os gritos, as palmas os incita- 
vam; eu via as vezes meu rapazinho fremir, levantar-se, gritar 
quando um deles se achava prestes a alcangar o outro ou a ul- 
trapassa-lo; aquilo era para ele jogos olimpicos. 

Eutretanto os concorrentes usavam as vezes de trapagas; se- 
guravam-se mutuamente ou se derrubavam, ou punham pedras 
na passagem um do outro. f Isso me deu oportunidade para se- 
para-los e faze-los partir de diferentes pontos igualmente afas- 
tados da meta; ver-se-a logo a razao dessa previdencia: pois devo 
tratar desta importante questao com grandes pormenores. 

Aborrecido com ver comerem as suas vistas doces de que 
tinha grande vontade, o senhor cavaleiro percebeu enfim que 
correr bem podia ser util a alguma coisa e vendo que tambem 
tinha duas pernas, comegou a exercitar-se secretamente. Evitei 
percebe-lo, mas compreendi que meu estratagema dera resulta- 
do. Quando se acreditou bastante forte ; e eu li antes dele 
seu pensamento, fingiu importunar-me para ter o doce sobrado. 
Recuso-o, ele se obstina e, despeitado, diz-me ao fim: pois bem, 
botai-o na pedra, assinalai a pista e nos veremos. Bem digo-lhe 
rindo, um cavaleiro sabe correr? Ganhareis mais apetite e nao 
com que o satisfazer. Excitado por minha zombaria, ele se es- 
forga e ganha o premio tanto mais facilmente, quanto eu havia 
fixado um percurso muito curto e tornado cuidado de afastar 
o melhor corredor. Concebe-se como, dado esse primeiro passo, 
me foi facil mante-lo interessado. Dentro em breve se afei- 
goou tanto a esse exercicio que, em verdade, estava quase certo 
de veneer meus moleques na corrida, por mais longa que ela 
fosse. 

Essa vantagem obtida produziu outra em que eu nao ha- 
via pensado. Quando conseguia raramente veneer, ele comia o 
doce quase sempre so, como o faziam seus concorrentes. Mas, 
acostumando-se a vitoria tornou-se generoso e o partilhava muitas 
vezes com os vencidos. Isso me deu a mim mesmo uma obser- 
vagao moral e aprendi assim qual o verdadeiro principio da 
generosidade. 

Continuando com ele a marcar em diferentes lugares os 
pontos de onde cada um devia partir, estabeleci, sem que o per- 
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cebesse, distancias desiguais, de modo que um, precisando fazer 
mais caminho do que outro para 'chegar a mesma meta, tinha 
uma desvantagem visivel. E embora eu deixasse a escolha a 
meu aluno, cle nao sabia prevalecer-se dela. Sem pensar na 
distancia, ele escolhia setnpre o caminho mais belo; de maneira 
que, prevendo facilmente sua escolha, eu era mais ou menos 
senhor de faze-lo perder ou ganhar o doce segundo a minha 
vontade; e essa solugao tinha tambem seu interesse a mais de 
um fim. Entretanto, como meu desejo era que ele se aperce- 
besse da diferen^a, procurei tornar-lha senslvel; mas, embora in- 
dolente na calma, era tao vivo nos jogos e desconfiava tao pou- 
co de mim, que tive as maiores dificuldades para que entendesse 
que eu trapaceava. Finalmente consegui algum resultado ape- 
sar de seu avoamento e ele mo censurou. Disse-lhe: de que 
vos queixais? Num dom que quero fazer nao sou senhor de 
dar minhas conduces? Quem vos obriga a correr? Escolhei 
a pista mais curta, ninguem vos impede. Prometi-vos por aca- 
so fazer as pistas iguais? Nao podeis escolher? Tomai a mais 
curta, ninguem impede. Como nao vedes que eu vos favore^o e 
que a desigualdade, quanto a qual reclamais, vos sera vantajosa 
se souberdes aproveita-la? Isso era claro; ele o compreendeu 
e para escolher foi preciso olhar mais de perto. Primeiramente 
ele quis medir os passos, mas a medida dos passos de uma crian- 
? a e lenta e erronea. Demais eu me lembrei de multiplicar as 
corridas num mesmo dia e entao o divertimento tornando-se uma 
especie de paixao, lamentavam perder tempo em medir as pis- 
tas em se podendo percorre-las. 

A vivacidade da infancia mal se acomoda a tais lentidoes; 
exercitaram-se portanto em ver melhor, em me I h or calcular uma 
distancia a vista. Entao nao tive grande dificuldade em am- 
pliar e alimentar tal gosto. Finalmente, alguns meses de expe- 
rientias e de erros corrigidos formaram de tal modo seu com- 
passo visual, que, quando eu punha pelo pensamento um doce 
em algum objeto longinquo, ele tinha o golpe de vista quase 
tao seguro quanto a fita metrica do agrimensor. 

Como a vista e de todos os sentidos aquele de que menos 
podemos separar os julgamentos do espirito, e preciso muito 
tempo para ensinar a ver; e preciso ter comparado durante mui- 
to tempo a vista ao tato para acostumar o primeiro desses sen- 
tidos a dar-nos um relato fiel das formas e das distancias; sem o 
tato, sem o movimento progressive, os mais perspicazes olhos do 
mundo nao poderiam dar-nos nenhuma ideia da extensao. O in- 
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teiro universo nao deve passar de um ponto, para a ostra; nao 
e pareceria mais do que isso, ainda que uma alma humana 
a informasse. E somente a forga de andar, de apalpar, de nu- 
merar, de medir as dimensoes que se aprende a calcula-las* po- 
rem se so medissemos sempre, o sentido, confiando no instru- 
ment, nao adquiriria nenhuma precisao. Nao deve tampouco a 
crianga passar de repente da medida a estimagao; e preciso pri- 
meiramente que, continuando a comparar por partes o que nao 
poderia comparar por inteiro, a partes precisas ela substitua 
partes por estimagao e que, ao inves de aplicar sempre com a 
mao a medida, ela se acostuma a aplica-la somente com os olhos. 
Eu^gostaria, entretanto, que se verificassem suas primeiras ope- 
ragoes mediante medidas reais, a fim de que ela corrigisse seus 
erros e que, se sobrasse no sentido . alguma falsa aparencia, 
aprendesse a retifica-la mediante melhor juizo. Tem-se medi- 
das naturais que sao mais ou menos as mesmas em todos os 
lugares. os passes de um homem, o comprimento de seus bra- 
gos, sua estatura. Quando uma crianga calcula a altura de um 
andar, seu governante pode servirdhe de toesa: se calcula a 
altura de um campanario, ela a mede pelas casas; se quer saber 
as leguas de estrada, que conte as horas de marcha; e principal- 
mente que nada disso se faga por ela, que ela o faga sozinha. 

Nao se pode aprender a bem julgar a extensao e o volume 
dos corpos, sem aprender a conhecer tambem suas formas e ate 
a imita-las; e no fundo essa imitagao so se atem as leis da pers- 
pectiva. E nao se pode estimar a extensao atraves de aparen- 
cias sem ter alguma compreensao dessas leis. As criangas, gran- 
des imitadoras, tentam todas desenhar: gostaria que a minha 
cultivasse essa arte, nao precisamente pela propria arte e sim 
para tornar seu olho justo e sua mao flexivel. E, em geral, 
pouco importa que ela saiba tal ou qua! exercicio, desde que ad- 
quira a perspicacia do sentido e os bons habitos do corpo que 
se ganham com o exercicio. Evitarei por conseguinte dar-lhe 
um professor de desenho, que so a levaria a imitar imitagoes e 
a desenhar segundo desenhos: quero que ela nao tenha outro 
professor senao a natureza, nem outro modelo senao os obje- 
tos. Quero que tenha diante dos olhos o original e nao o pa- 
pel que o representa, que esboce uma casa diante de uma casa, 
uma arvore diante de uma arvore, um homem diante de um 
homem, a fim de que se acostume a bem observar os corpos e 
suas aparencias e nao a tomar imitagoes falsas e convencionais 
por verdadeiras imitapoes. Eu a dissuadirei mesmo de tra^ar 
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de memoria o que quer que seja na ausencia dos objetos, ate 
que, atraves de observagoes freqiientes, suas formas exatas se 
imprimam na sua imaginagao; isso de medo que, substituindo 
a verdade das coisas figuras estranhas e fantasistas, perca o co- 
nhecimento das proporgoes e o gosto pelas belezas da natureza. 

Bern sei que dessa maneira ela rabiscara durante muito tem- 
po sem nada fazer de reconhecivel, que apreendera tarde a ele- 
gancia dos contornos e do trago leve do d'esenhista, talvez nun- 
ca o discernimento dos efeitos pitorescos e o bom gosto do de- 
senho; em compensagao, contraira certamente um golpe de vis- 
ta mais preciso, uma mao mais segura, o conhecimento das ver- 
dadeiras relagoes de forma e tamanho que existem entre os ani- 
mais, as plantas, os corpos naturais e uma mais rapida expe- 
rience do jogo da perspectiva. Eis precisamente o que quis 
fazer e minha intengao e menos a de que saiba imitar os obje- 
tos do que conhece-los. Prefiro que desenhe bem uma folha 
de acanto e desenhe menos bem a folhagem de um capitel. 

Por outro lado, nesse exercicio como em todos os outros, 
nao pretendo que meu aluno se divirta sozinho. Quero tornar- 
-lhe mais agradavel ainda o divertimento partilhando-o sem ces- 
sar com ele. Nao quero que tenha outro emulo senao eu, mas 
eu serei seu emulo sem descanso e sem risco; isso dara interesse 
a suas ocupagoes sem criar chimes entre nos. Pegarei o lapis 
como ele e o empregarei a principio tao desastradamente quan- 
to ele. Comegarei desenhando um homem como os lacaios os 
desenham nos muros: um trago para cada brago, um trago para 
cada perna e dedos mais grossos do que o brago. Muito tempo 
depois perceberemos, um ou outro, essa desproporgao : observare- 
mos que uma perna tern espessura, que esta nao e a mesma em 
toda parte; que o brago tern seu comprimento determinado em 
relagao ao corpo etc. Nessa progressao eu ficarei quando mui- 
to no mesmo nivel que ele ou tao pouco a frente, que sempre 
lhe sera facil alcangar-me e muitas vezes ultrapassar-me. Tere- 
mos tintas, pinceis; tentaremos imitar o colorido dos objetos e 
toda a sua aparencia tanto quanto sua forma. Ilustraremos, pin- 
taremos, rabiscaremos; mas nunca deixaremos de olhar para a 
natureza em nossos rabiscos; nunca faremos nada sem atentar 
para esse mestre. 

Estavamos com carencia de decoragao no nosso quarto, eis 
uma a mao. Mando enquadrar nossos desenhos; ponho-lhes be- 
los vidros, a fim de que nao mais se toque neles e que os vendo 
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as si in, nenhum de nos tenha interesse em negligenciar os sens. 
Eu os ponho em ordem ao redor do quarto, cada desenho repeti- 
do vinte, trinta vezes e mostrando, cada um, os progressos do 
autor, desd'e o momento em que a casa nao passa de um qua- 
drado quase informe ate aquele em que sua fachada, seu perfil, 
suas proposes, suas sombtas se encontram na mais exata ver- 
dade. Tais graduagoes nao podem deixar de nos oferecer sem 
cessar quadros interessantes para nos, curiosos para outros e ex- 
citar cada vez mais nossa emulagao. Nos primeiros^ nos mais 
grosseiros desses desenhos, ponho molduras mais brilhantes, mais 
douradas, que os realgam; mas quando a imitagao se faz mais 
exata e que o desenho e realmente bom, nao Ihes dou senao 
uma moldura preta muito simples; nao precisa embelezar-se, bas- 
ta-se a si mesmo e seria pena que a moldura partilhasse o me- 
rito do objeto. Assim, cada um de nos aspira a moldura sim- 
ples e quando quer fazer pouco do desenho do outro, condena-o 
a moldura dourada. Talvez um dia essas molduras se tornem 
proverbio entre nos e admiraremos quantos homens se mostram 
tal qual sao enquadrando-se assim. 

Disse que a geometria nao estava ao alcance das crian- 
gas; nao e culpa nossa. Nao sentimos que seu metodo nao e 
o nosso e que o que para nos se torna a arte de raciocinar 
nao e para elas senao a arte de ver. Em lugar de Ihes impor- 
mos nosso metodo, andariamos melhor empregando o delas; 
pois nossa maneira de aprender a geometria e tanto uma questao 
de imaginagao quanto de raciocmio. Quando a proposigao e 
enunciada, cumpre imaginar a demonstragao, isto e, encontrar 
de que proposigao ja sabida aquela e conseqiiencia e, de todas 
as conseqiiencias que se podem tirar dessa mesma proposigao, 
escolher precisamente a de que se trata. 

Dessa maneira, o raciocinador mais preciso, se. nao tiver 
imaginagao nao ira longe. Que ocorre entao? Ao inves de 
nos fazerem encontrar as demonstragoes, ditam-nas; ao inves de 
nos ensinar a raciocinar o professor raciocina por nos e so exer- 
cita a nossa memoria. Desenhai figuras exatas, combinai-as, co- 
locai-as uma sobre a outra, examinai suas relagoes; descobrireis 
toda a geometria elementar, indo de observagao em observagao, 
sem que haja necessidade de definigoes nem de problemas, nem 
de outra forma demons trativa senao a da simples superposigao. 
Quanto a mim, nao pretendo ensinar a geometria a Emilio, ele 
e que me ensinara. Procurarei relagoes, ele as encontrara: pois 
.as procurarei de maneira que ele as encontre. Por exemplo, em 
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lugar de tragar um cfrculo com um compasso, eu o tragarei com 
uma ponta presa a um fio girando em volta de um eixo. De- 
pots disso, quando eu quiser comparar os raios entre si, Emilio 
zombara de mim e me fara compreender que o mesmo fio sem- 
pre retesado nao pode ter tragado distancias desiguais. 

, . quise * me dir um angulo de sessenta graus, tragarei no 
vertice desse angulo um cfrculo inteiro e nao um arco, porque 
com as cnangas nada se deve subentender. Verifico que a parte 
do cfrculo compreendida entre os dois lados do triangulo e a 
sexta parte do cfrculo. Depois disso, trago no mesmo vertice 
outro circulo maior e verifico que este segundo arco e tambem 
a sexta parte de seu cfrculo. Trago um terceiro cfrculo con- 
centrico sobre o qual fago a mesma experiencia, e a continuo 
com novos cfculos ate que Emflio, chocado com a minha estu- 
pidez me advirta de que cada arco, grande ou pequeno sera 

sempre a sexta parte de seu cfrculo etc. Eis-nos no ponto de 
empregar o transferidor. 

Para provar que os angulos rasos sao iguais a dois retos 
traga-se um cfrculo. Eu, ao contrario, fago de modo que Emflio 
observe isso pnmeiramente no cfrculo e depois digo-lhe: se tiras- 

semos o cfrculo e as linhas retas, teriam os anculos mudado de 
tamanho etc. . . 


Negligenciam a justeza das figuras, sup5em-na e apegam- 
-se a demonstragao. A coisa mais importante, para nos, sera 
tragar linhas bem retas, bem certas, bem iguais; fazer um qua- 
drado bem perfeito, tragar um cfrculo bem redondo. Para ve- 
nficar a justeza da figura, nos a examinaremos por todas as 
suas propnedades sensfveis e isso nos dara a oportunidade de 
descobrirmos diariamente novas propriedades. Dobraremos pe- 
lo diametro os dois meios cfrculos; pela diagonal as duas meta- 
des do quadrado; compararemos nossas duas figuras para ver 
qua! e aquela cujos bordos se ajustam mais exatamente e por 
consegumte a mais bem feita; discutiremos se essa igualdade de 
repartigao deve ocorrer sempre nos paralelogramos, nos trape- 
zios etc. Tentaremos por vezes prever o exito da experiencia 
antes de a ter feito; procuraremos encontrar razoes para isso etc. 


A geometria, para meu aluno, e apenas a arte de se servir 
da regua e do compasso; eie nao deve confundi-la com o dese- 
nho em que nao empregara nem uma coisa nem outra. A regua 

e ° COn ] passo estar f° fechados a chave e so raramente lhe sera 
permitido emprega-lo e por pouco tempo, a fim de que nao se 
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acostume a rabiscar; mas poderemos de vez em quando levar 
conosco nossas figuras em nossos passeios e conversar acerca do 
que tivermos feito ou do qiie desejarmos fazer. 

Nao esquecerei nunca ter visto em Turim um rapaz ao qual 
na infancia tinham ensinado as relates dos contornos e das su- 
perficies, dando-lhe todos os dias a escolher dentro de todas as 
figuras geometricas biscoitos isoperimetricos. O pequeno gulo- 
so esgotara a arte de Arquimedes para encontrar na qual havia 
mais que comer’ 

Quando uma crianga brinca com o arco, exercita o olho e 
o brago na precisao; quando chico teia um piao aumenta sua 
forga servindo-se dela, mas sem nada aprender. Perguntei al- 
gumas vezes porque nao se ofereciam as criangas os mesmos 
jogos de destreza que tern os homens: a pela, a malha, a flecha, 
a bola, os instrumentos de musica. Responder am-me que al- 
guns desses jogos estavam acima de suas forgas e que seus mem- 
bros e seus orgaos nao estavam suficientemente formados para 
os outros. Acho essas explicates falhas: uma crianga nao tern 
a estatura de um ho mem e nao deixa de usar uma roupa como a 
dele. Nao penso em que brinque com nossos tacos num bilhar 
de tres pes de altura; nao pretendo que va jogar pelota em nos- 
sos antros, nem que sobrecarregam sua maozinha com raqueta 
de jogador de pela; mas que brinque numa sala cujas vidragas 
se ten ham protegido; que so use primeiramente bolas moles, que 
suas primeiras raquetas sejam de madeira, de pergaminho de- 
pois, e finalmente de cordas retesadas na proporgao de seus pro- 
gresses. Preferis o arco porque cansa menos e e sem perigo. 
Estais errados por ambas as razoes. O arco e um jogo de 
mulher; mas nao ha nenhuma que nao tenha posto uma bola 
em movimento. Suas peles brancas nao devem enrijecer-se com 
machucaduras e nao sao contusoes o que seus rostos esperam. 
Mas nos que somos feitos para ser vigorosos pensamos em nos 
tornar assim sem penas? e de que defesas seremos capazes se 
nunca somos atacados? Jogamos sempre amedrontadamente os 
jogos em que podemos ser inabeis sem risco; um arco que cai 
nao machuca ninguem; mas nada desenvolve os bragos como 
dever cobrir a cabega, nada torna o golpe de vista tao certo 
como dever cobrir os olhos. Atirar-se de um lado da sala a 
outro, julgar o pulo de uma bola ainda no ar, devolve-la com 
uma mao forte e segura, tais jogos convem menos ao homem do 
que servem para servi-lo. 
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As fibras cie uma crianga, dizem, sao moles demais' Elas 

S“^ StlCldade ' maS daS 7 mais fIexiveis ; brago 

mm A { A maS 6 Cm SUma Um bra?0 - Deve ' se fazer dele 
com as devidas proporgoes, tudo o que se faz de outra maquina 

semelhante. As criangas nao tem nas maos nenhuma hab-Vdade- 

e por ; isso que eu quero que lhas deem; um bomem tao pouco 

xercitado quanto elas nao a teria muito mais; nos so pode- 

rmL3o ree S? ° 7 n ° SSOS * 6r85 ° S depois de 05 tomos 

7mT d ' S Uma l0nga experi6ncia nos cnsina a tirar pro- 
17 denos mesmos e essa experience e o verdadeiro estudo 
a que nao nos podem nunca aplicar cedo demais. 

cue < / aCt ‘ VeL 0ra - nada i mais “mum 

Ji, ] ?as babeis e fortes terem nos membros a mesma 
agilidade que pode ter um homem. Em quase todas as feiSs 

vemos fazerem equilibnos, andarem sobre as maos saltarem 
dangarem na corda bamba. Durante quantos anos grupos de 

dkhaHanaT 0 ““ C ° m 7 bailados espectadores a come- 
dia italiana? Quern nao ouviu falar na Alemanha e na Italia do 

elenco de pantomima do celebre Nicolini? Alguem observou 

nessas criangas movimentos menos desenvolvidos atitudes me 

„ . r ; graC,OSas ’ “ m ou . vldo menos afinado, uma danga menos li- 
geira que nos dangarinos formados? O fato de termos prime 
ramente os dedos espessos, curtos e grossos, pouco movds as 
maos gorduchas e pouco capazes de pegarem alguma coisa ’im- 
pede que muitas manias saibam escrever ou desenhar na idade 

ne t a Ue T°r?> na ° sabem , sec l uer se gurar um lapis ou uma ca- 
neta? Toda Pans se lembra ainda da jovem inglesa que com 

dez anos fazia prodigios no cravo 28 . Vi na casa de 7 m* 

gmmdo S«u fill*,, „ ra menino de oito anos ““pltm Z 

’ a sobremesa, como uma estatua no meio dos pratos a to-ar 

™>° q “ S . e gr “ de qi,am ° de e 
execugao os propnos artistas. 

Todos esses exemplos e mil outros provam, ao que me pa- 
rece, que a inaptidao que supomos iis criangas quanto aos nos 
sos exerctcios e imaginary e que se nao os vemos dar results 
dos em alguns, e porque nunca neles os exerchamos 

Dir-me-ao que caio aqui, em relagao aos corpos no defeito 
da cultura prematura que censuro as criangas em relagao ao 


(28) Um menino de sete 
espantosos ainda — Mozart. 


anos fez depois disso prodigios 


mais 
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espirito. A diferenga e muito grande, porque um desses pro- 
gresses e aparente e o outro e real. Ja provei que o espirito 
que parecem ter, nao o tern, enquanto tudo o que p-arecem fazer 
eles o fazem. Demais deve-se pensar sempre que tudo isto e 
ou nao deve senao ser jogo, diregao facil ou voluntaria dos 
movimentos que a natureza lhes exige, arte de variar seus di- 
vertimentos para tornar-lhes mais agradaveis, sem que jamais o 
menor constrangimento faga deles trabalho. Porque afinal com 
que se diver tirao que eu nao possa fazer um objeto de instru- 
gao para eles? E ainda que eu nao o pudesse, desde que se 
divertissem sem inconveniente, e que o tempo passasse, seu pro- 
gresso em tudo pouco importa ao presente; ao passo que quando 
e preciso necessariamente ensinar-lhes isto ou aquilo, o que quer 
que fagamos sera sempre impossivel obter um resultado sem 
constrangimento, sem zanga e sem aborrecimento. 

O que disse a respeito dos dois sentidos cujo emprego e o 
mais continue e o mais importante, pode servir de exemplo 
da maneira de exercitar os outros. A vista e o tato aplicam-se 
igualmente sbbre os corpos em repouso e sobre os corpos que 
se movem; mas como so o movimento do ar pode impressio- 
nar o sentido do ouvido, so um corpo em movimento faz ruido 
ou som; e se tudo estivesse em repouso nao ouviriamos nada 
nunca. A noite portanto , 1 em que, nao nos movendo senao 
quanto nos agrada, so temos a temer os corpos que se movem, 
cumpre-nos ter o ouvido atento e poder julgarmos, pela sensa- 
gao que nos impressiona, se o corpo que a causa e grande ou 
pequeno, remoto ou proximo: se sua repercussao e violenta ou 
fraca. O ar estremecido e sujeito a repercussoes que o refle- 
tem, que produzem ecos, repetem a sensagao e fazem com que 
se ouga o corpo ruidoso ou sonoro em outro lugar que aquele 
em que esta. Se, numa plamcie ou num vale pusermos o ou- 
vido no chao, ouvimos o passo dos cavalos ou a voz dos ho- 
mens de muito mais longe que ficando em pe. 

Como comparamos a vista ao tato, cabe comparar a mesma 
ao ouvido e saber qual das duas impressoes, partindo a um 
tempo do mesmo corpo, chegara mais rapidamente a seu orgao. 
Quando se ve o fogo de um canhao ainda se pode resguardar-se 
do tiro. Mas desde que se ouga o ruido, nao ha mais tempo, 
a bala ja esta presente. Pode-se julgar da distancia em que 
ocorre o trovao pelo intervalo de tempo que se verifica entre 
o relampago e o ruido. Fazei com que a crianga conhega todas 
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essas experiences; que realize as que estao a seu alcance e que 
preceba as outras por indugao, mas prefiro ainda que as igno- 
re a que vos lhas digais. Temos um orgao que corresponde ao 
ouvido, isto e, o da voz; nao temos igualmente um que cor- 
responda ao da vista e nao reproduzimos as cores como os sons. 
E mats um meio para cultivar o primeiro sentido, exercitando 
o orgao ativo e o orgao passivo um pelo outro. 

O homem tern tres especies de voz, a voz falante ou arti- 
culada, a voz cantante ou melodiosa e a voz patetica ou acen- 
tuada que serve de linguagem as paixoes e que anima o canto 
e a palavra; a crianga tem essas tres especies de voz, bem como 
o homem, sem as saber aliar da mesma maneira. Ela tem como 
nos o riso, os gritos, as queixas, a exclamacao, os gemidos, mas 
nao sabe misturar as inflexoes as duas outras vozes. 'lima 
musica perfeita e a que reune as tres vozes. As criancas sao 
mcapazes dessa musica e seu canto nunca tem alma. Da mesma 
rorma^em sua voz falada sua linguagem nao tem acento; gritam 
mas nao acentuam; e assim como nao tem acento em seus discur- 
sos _> na pouca energia em sua voz. Nosso aluno tera a fala 
mais unida, mais pimples ainda, porque suas paixoes nao estan- 
do despertadas, nao misturarao sua linguagem a dele. Nao Ihe 
deis a recitar papeis de tragedia e de comedia, nem queirais 
que aprenda, como se diz, a declamar. file tera demasiado bom 
senso^ para dar um tom a coisas que nao pode entender, e ex- 
pressao a sentimentos que nao experimenta. 

Ensinai-o a falar claramente, a bem articular, a pronunciar 
exatamente e sem afetagao, a conheeer e a seguir o acento gra- 
matical e a prosodia, a sempre falar bastante alto para ser 
ouvido, porem nao mais do que necessario, defeito comum as 
cnangas educadas em colegios. Em tudo nada de superfluo. 

Do mesmo modo, no canto, tornai-lhe a voz justa, igual, 
rlexivel, sonora; seu ouvido sensivel a medida e a harmonia e 
nada mais. A musica imitativa e o teatro nao sao de sua idade; 
nao gostana sequer que cantasse as palavras; se desejasse can- 
tar, eu procuraria fazer cangoes a seu nivel, interessantes para 
sua idade e tao simples quanto suas ideias. 

E evidente que, tendo tao pouca pressa em ensinar-lhe a 
ler a escnta, nao terei mais em ensinar-lhe a ler a musica. Afas- 
temos de seu cerebro toda atengao penosa e nao nos apressemos 
em rixar seu espinto em sinais convencionais. Isto, confesso 
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parece-me ter certa dificuldade; pois se o conhecimento das no 
tas nao se afigura, de imcio, mais necessario para saber cantar 
do que o das letras para saber falar, ha contudo a diferenga de 
que, falando, exprimimos nossas proprias ideias e, cantando, as 
de outros. Ora, para exprimi-las e preciso le-las. 

Mas, primeiramente, antes de as ler pode-se ouvi-las e um 
canto mais facilmente impressiona os ouvidos do que os olhos. 
Demais para bem saber musica nao basta expressa-la, e preciso 
compo-la e uma coisa deve ser aprendida com a outra, sem o 
que nunca se sabe bem. Exercitai inicialmente vosso pequeno 
musico a fazer f rases bem regulares, bem cadenciadas; em segui- 
da a liga-las median te uma modula^ao muito simples, finalmente 
a marcar suas relates atraves de uma pontuagao correta, o que 
se faz pela boa escolha das cadencias e das pausas. Nunca prin- 
cipalmente cantos estranhos, nada de patetico nem de expressao. 
Uma melodia sempre cantante e simples, sempre derivante das 
cordas essenciais do tom, e sempre indicando de tal maneira a 
baixa que ele a sinta e a acompanhe sem dificuldade; pois para 
se formar a voz e o ouvido nunca se deve cantar senao ao cravo. 

Para mais bem marcar os sons cumpre articula-los pronun- 
ciando-os; dai o uso de solfejar com certas silabas. Para dis- 
tinguir as graduagoes e preciso dar-lhes nomes, bem como a 
seus diferentes termos fixos; dai os nomes dos intervalos e 
tambem das letras do alfabeto com que se assinalam as teclas 
do teclado e as notas da gama. C e A designam sons fixos 
invariaveis, sempre expressos pelas mesmas teclas. JJt e Id sao 
outra coisa. Ut e constantemente a tonica de um modo maior 
ou a mediante de um modo menor. Ld e constantemente a to- 
nica de um modo menor ou a sexta nota de um modo maior. 
Assim as letras marcam os termos imutaveis das relates de 
nosso sistema musical e as silabas marcam os termos homologos 
das relacoes semelhantes em diversos tons. As letras indicam 
as teclas do teclado e as silabas as graduates do modo. Os 
miisicos franceses embaralharam estranhamente essas distingoes; 
confundiram o sentido das silabas com o sentido das letras; e 
dobrando inutilmente os sinais das teclas nao deixaram sinais 
para exprimir as cordas dos tons; de maneira que para eles 
ut c C sao sempre a mesm^ coisa, o que nao e e nao deve ser, 
pois entao para que serviria C? Por isso seu modo de solfejar 
e de uma dificuldade excessiva sem ser de nenhuma utilidade, 
sem fornecer nenhuma ideia nitida ao espirlto, porquanto, por 
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esse metoclo as duas silabas ut e mi, pot exemplo, podem igual- 
mente significar uma ter^a maior, menor, superflaa ou atenuada. 
Em virtude de que estranha fatalidade o pais do mundo onde 
se escrevem os mais belos livros sobre a musica e precisamente 
aquele em que se aprende mais dificilmente? 


Sigamos com nosso aluno uma pratica mais simples e mais 
Clara; que so haja para ele dois modos cujas relates sejam 
sempre as mesmas e sempre indicadas pelas mesmas silabas. 
Tocando ou cantando, que eJe saiba estabelecer seu modo se- 
gundo cada um dos doze sons que podem servir de base e que 
modulando em D, em C, em G, a final seja sempre la ou ut se- 
gundo o modo. Dessa maneira, ele vos compreendera sempre; 
as relates essenciais do modo para cantar e tocar com justeza 
estarao^ sempre presentes em seu esplrito, sua execu^ao sera 
mais nitida e seus progressos mais rapidos. Nao nada mais es- 
tranho do que aquilo a que os franceses chamam solfejar ao 
natural; e afastar as ideias da coisa para substitui-las por outras 
a ela estranhas, que nao fazem senao desnortear. Nada e mais 
natural do que solfejar por transposigao, quando o modo 6 
transposto. Mas ja f alamos demais da musica: ensinai-a como 
quiserdes, desde que nao passe de um divertimento. 


Eis-nos bem alertados acerca do estado dos corpos estra- 
nhos em relagao ao nosso, de seu peso, de sua forma, de sua 
cor, de sua solidez, de seu tamanho, de sua distancia, de sua 
temperatura, de sua estabilidade, de seus movimentos. Estamos 
instruidos acerca dos que convem que aproximemos ou afas- 
temos de nos, da maneira por que devemos agir para dominar 
sua resistencia ou para opor-lhes uma que nos preserve de ser- 
mos por eles ofendidos, mas nao e bastante; nosso proprio cor- 
po se esgota sem cessar, precisa sem cessar ser renovado. Em- 
bora tenhamos a faculdade de transformar outros em nossa pro- 
pria substancia, a escolha nao e indiferente: nem tudo e ali- 
mento para o bomem; e, entre as substancias que o podem ser, 
as ha mais ou menos convenientes, segundo a constituigao de 
sua especie, segundo o clima em que ele habita, segundo seu 
temperamento particular e segundo a maneira de viver que 
sua condigao lhe prescreve. 


Morrenamos de fome ou envenenados, se devessemos espe- 
rar para escolher os alimentos que nos convem, que a expe- 
riencia nos ensinasse a conhece-los e a escolhe-los; mas a su- 
prema bondade que fez do prazer dos seres sensiveis, o ins- 
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trumento de sua conservagao, nos a visa, pelo que agrada ao 
nosso paladar, do que convem a nosso estomago. Nao ha natu- 
ralmente, para o homem, medico mais seguro que seu proprio 
apetite; e em se o tomando em seu estado primitivo, nao du- 
vido que os alimentos que achasse mais agradaveis Ihe fossem 
os mais sauddveis. 

Ha mais. O Autor das coisas nao prove apenas nossas 
necessidades proprias, sempre ainda as que nos damos n6s mes- 
mos; e foi para por sempre o desejo ao lado da necessidade, que 
fez com que nossos gostos mudem e se alterem com nossas 
maneiras de viver. Quanto mais nos afastamos do estado de 
j natureza mais perdemos nossos gostos naturais; ou melhor, o 
\habito cria em nos uma segunda natureza que substituimos a 
X tal ponto & primeira, que nenhum de nos conhece mais esta. 

Decorre disso que os gostos mais naturais devem ser tam- 
h£m os mais simples; porque sao os que se transformam mais 
Hcilmente. Ao passo que se agu^ando, se irritando com nossas 
fantasias, adquirem uma forma que nao muda mais. O homem 
< que nao 6 ainda de nenhum pafs adapta-se sem dificuldade aos 
) usos de qualquer pais; mas o homem de um pais nao se torna 
\ mais o de outro. 

Isso me parece verdadeiro em todos os sentidos e mais 
ainda aplicado ao gosto prbpriamente dito. Nosso primeiro ali- 
mento 6 o leite; so aos poucos nos acostumamos aos sabores 
fortes; de infcio fcles nos repugnam. Frutas, legumes, verduras 
e enfim algumas carnes grelhadas, sem tempero de nenhuma 
esp&rie e sem sal, fizeram os festins dos primeiros homens 29 . 
A primeira vez que um selvagem bebe vinho, faz careta e re- 
jeita-o; e, mesmo entre nos, quern viveu at£ aos vinte anos 
sem provar bebidas fermentadas a elas nao se acostuma; seria- 
mos todos abstemios se nao nos dessem vinho na infancia. Fi- 
y [nalmente, quanto mais simples nossos gostos, mais universal; 
( fas repugnancias mais comuns recaem nos pratos complicados. 
Viu-se jamais alguem ter nojo de £gua e pao? Eis o que indi- 
ca a natureza, ei§ tamb^m a iiossa regra.' Conservemos na crian- 
ga seu gosto primitivo o mais possivel; que sua alimenta^ao 
seja comum e simples, que seu paladar so se familiarize com 
sabores pouco condimentados e nao adquira um gdsto exclusivo. 


(29) Vede a Arcadia de Pausanias; vede tamb4m o trecho de 
Plutarco adiante transcrito. 
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Nao examino aqui se essa maneira de viver e mais sadia 
ou nao; nao 6 por este aspecto que a encaro. Basta-me saber, 
para preferi-la, que e a que mais se aproxima da natureza, e 
a que mais facilmente se pode dobrar a qualquer outra. Os 
que dizem que e preciso acostumar as criangas aos alimentos que 
terao quando grandes, nao raciocinam bem, parece-me. Por- 
que sua alimentagao devera ser a mesma, se sua maneira de 
viver sera tao diferente? Um homem esgotado de trabalho, de 
preocupagoes, de penas, precisa de alimentos suculentos que le- 
vem um n6vo espfrito ao cerebro; uma crianga que mal enga- 
ttnha e cujo corpo cresce, tem necessidade de uma alimentagao 
abundante que produza muito quilo. Demais o homem feito 
ja tem sua condigao, seu emprego, seu domidlio; mas quem 
pode estar certo do que a sorte reserva a crianga? Em nada 
lhe demos uma forma tao determinada que lhe custe demais 
mudar, se^ preciso. J Nao fagamos com que morra de fome em 
/ oiitros paxses se nao levar por toda parte, em seu sequito, um 
vcozinheiro frances, nem que diga um dia que so se sabe comer 
) na Franga. Eis, entre parenteses, um elogio divertido! Eu di- 
/ ria, ao contrario, que somente os franceses nao sabem comer, 
( Post 0 que e preciso uma arte tao particular para tornar seus 
pratos comfveis. 

Entre as nossas diversas sensagoes, o gosto da as que geral- 
mente nos afetam mais. Por isso estamos mais intetessados em 
julgar as substancias que devem fazer parte da nossa do que as 
que somente a cercam. Mil coisas sao indiferentes ao tato, a 
vista, ao ouvido; quase nenhuma e indiferente ao gosto. 

Demais, a atividade desse sentido e toda fisica e material; 
6 o unico que nao fala & imaginagao, aquele, ao menos, em 
cujas sensagoes ela entra menos; ao passo que a imitagao e a 
imaginagao misturam muitas vezes o moral a impressao de todos 
os outros. Por isso, geralmente, os coragoes ternos e volup- 
tuosos, os caracteres apaixonados e realmente sensiveis, faceis 
de se comoverem pelos outros sentidos, sao assaz indiferentes 
a esse. Do proprio fato de que parece colocar-se o gosto abai- 
xo deles, e tornar mais desprezfvel a inclinagao que a este nos 
entrega, eu concluiria que o meio mais conveniente de gover- 
nar as criangas e leva-las pela bctca. O movel da gulodice e 
principalmente preferivel ao da vaidade, porquanto a primeira 
e um apetite da natureza, preso imediatamente ao sentido, e 
a segunda 6 obra da opiniao, sujeita aos caprichos dos homens 
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e a toda especie de abusos. A gulodice 6 a paixao da inf Ali- 
cia; essa paixao nao resiste a nenhuma outra; desaparece ante 
a menor concorrencia. E, acreditai-me, a crianga deixara sem- 
pre cedo demais de pensar no que come; e quando sen coragao 
estiver demasiado ocupado, seu paladar nao o preocupara abso- 
lutamente. Quando for grande, mil sentimentos impetuosos subs- 
tituirao a gulodice e nao abolirao a vaidade; pois esta ultima 
paixao sOzinha tira seu proveito das outras e ao fim as engole 
todas. Examinei por vezes essas pessoas que davam importan- 
cia aos bons pratos, que pensavam, ao despertarem, no que co- 
meriam durante o dia e descreviam uma refeigao com maior 
exatidao do que Polxbio descreve um combate. Verifiquei que 
esses pretensos homens nao passavam de criangas de quarenta 
anos, sem vigor e sem consistencia, fruges consumere nati. A 
gulodice e o vicio dos coragoes sem estofo. A alma de um gu- 
loso esta toda no seu paladar; ele so e feito para comer; na 
sua estupida incapacidade so a mesa esta em seu lugar, so sabe 
julgar de pratos. Deixemo-lo sem lamentar esse emprego; mais 
Ihe beneficia esse que um outro e tanto melhor para nos como 
para ele. 

Temer que a gulodice se enraize numa crianga capaz de 
alguma coisa e uma precaugao tola. Na infancia so se pensa 
no que se come; na adolescencia nao se pensa mais nisso; tudo 
serve e tem-se outra coisa na cabega. Nao gostaria, entretanto, 
que se apelasse indiscretamente para tao baixo impulso, nem se 
assentasse num bom petisco a honra de uma bela agao. Mas 
nao vejo porque, nao sendo toda a infancia, ou nao devendo 
ser, senao jogos e divertimentos galhofeiros, exercicios pura- 
mente corporais nao teriam um valor material e sensivel. Nao 
sera justo que um menino de Maiorca, vendo um cesto no alto 
de uma arvore e o derrubando com uma fronda, aproveite, e um 
bom almogo renove a forga que gastou para ganha-lo 30 ? E 
se um jovem espartano, correndo o risco de cem chicotadas, 
se introduz habilmente numa cozinha, ve uma raposinha viva, 
carrega-a na sua vestimenta, e arranhado, ensanguentado, e para 
nao sentir a vergonha de ser surpreendido, deixa-se ferir sem 
dar um grito, sem pestanejar, nao sera justo que aproveite enfim 
sua presa e a coma depois de ter por ela sido comido? Nunca 


(30) s^culos que os maiorquinos perderam o uso da fronda; 

esse £ do tempo da celebridade de sens frondeiros. 
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uma boa refei$ao deve ser uma recompensa; mas por que nao 
seria por vezes o resultado dos cuidados tornados para con- 
segui-la? Emilio nao encara o doce que coloquei na pedra 
como um premio por ter bem corrido; sabe tao-somente que 
o unico meio de ter o doce e chegar a meta antes dos outros. 

Isto nao contradiz as maximas que propus ha pouco acerca 
da simplicidade dos pratos, sim porque para provocar o apetite 
das criangas, nao se trata de excitar sua sensualidade e sim, 
tao-somente, de satisfaze-la; e isto se obtera com as coisas mais 
comuns do mundo, desde que nao se procure requintar-lhe o 
gosto. Seu apetite continuo, que a necessidade de crescer ex- 
cita, e um condimento seguro que substitui outros. Frutas, 
laticinios, alguma coisa de forno mais delicada que o pao co- 
mum, e principalmente a arte de distribuir sobriamente tudo 
isto: eis com que levar exercitos de criangas ao fim do mundo, 
sem Ihes desenvolver o gosto pelos sabores fortes, nem cor- 
rer o risco de Ihes corromper o paladar. 

Uma das provas de que o gosto pela carne nao e natural 
no homem, e a indiferenga que tern as criangas por esse alimen- 
to e a preferencia que dao a todos os alimentos vegetais, aos 
laticinios, aos doces, as frutas etc. £ principalmente importan- 
te nao corromper esse gosto natural e nao tornar as criangas car- 
nivoras; se nao por sua saude, por seu carater; pois, como quer 
que se explique a experiencia, o fato e que os grandes come- 
dores de carne sao em geral crueis e ferozes mais do que os 
outros homens; esta observa^ao e de todos os lugares e de 
todos os tempos. \A barbaria inglesa e conhecida 31 ; os gue- 
V bros, ao contrario, sao os mais afaveis dos homens 32 . Todos os 
selvagens sao crueis e sens costumes nao os levam a se-lo: essa 
\< crueldade vem de seus alimentos. Vao a guerra como a ca^a 
e tratam os homens como ursos. Na propria Inglaterra os a$ou- 
gueiros nao sao aceitos como testemunhas 33 , como nao o sao 


(31) Bern sei que os ingleses louvam muito sua humanidade e 
o bom natural de sua nagao, a que chamam good natured people ; 
mas por mais que o proclamem, ninguem o repete com eles. 

(32) Os banianos (bramanes), que se abstem de came mais se- 
veramente do que os guebros, sao quase tao mansos; mas como sua 
moral e menos pura e seu culto menos racional, eles nao sao tao 
boa gente. 

(33) Um dos tradutores ingleses deste livro anotou meu enga- 
no e ambos o corrigiram. Os agougueiros e os cirurgioes sao aceitos 
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os cirurgioes. Os grandes celerados tornam-se indiferentes a 
morte, bebendo sangue. Homero faz dos Ciclopes, comedores 
de came, homens horrendos, e dos Lotofagos um povo tao ama- 
vel, que quando se entrava em relates com ele esquecia-se seu 
prdprio pais para viver em sua companhia. 

“Perguntas-me, dizia Plutarco, porque Pit^goras se abs- 
tinha de comer came de animais; mas eu te pergunto, ao con- 
trdrio, que coragem de homem teve o primeiro que aproxi- 
mou de sua bota uma came ferida, que quebrou com os dentes 
os ossos de um bicho agonizante, que fez servirem diante de 
si corpos mortos, cadiveres, e jogou no estomago membros de 
animais que, momentos antes, baliam, mugiam, andavam e en- 
xergavam. Como pode sua mao afundar um ferro no cora^ao 
de um ser sensfvel? Como seus olhos puderam suportar uma 
morte? Como pode ver sangrar, esfolar, esquartejar um po- 
bre animal sem defesa? Como pode suportar o aspecto das 
carnes palpi tantes? Como seu cheiro nao lhe provocou nau- 
seas? Como nao ficou enojado, repugnado, tornado de horror 
quando chegou a comer a imundicie dessas feridas, a limpar o 
sangue preto e coagulado que as cobria? 

As peles partiam-se sob re a terra , esfoladas, 

As carnes ao fogo mugiam no espeto; 

O homem nao as pode comer sem fremir, 
e em seu seio as ouviu gemerem. 

“Eis o que ele deve ter imaginado e sentido da primeira 
vez que venceu a natureza para fazer tao horriveis refeigoes, 
a primeira vez que teve fome de um animal vivo, que quis se 
alimentar de um bicho que pastava ainda, e que disse como 
era preciso matar, esquartejar, cozinhar a ovelha que lhe lam- 
bia as maos. £ dos que iniciaram esses cruris festins e nao dos 
que os abandonam que devemos nos espantar: e esses ainda 
podiam justificar sua barbaria com desculpas de que a nossa ca- 
rece e cuja falta nos torna ainda mais barbaros do que eles. 

“Mortais bem amados dos deuses, nos diriam esses pri- 
meiros homens, vede a que ponto sois felizes e nos eramos mi- 


como testemunhas; mas os primeiros nao sao admitidos como jurados 
no julgamento dos crimes e os segundos o sao. 
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seraveis. A terra recem-formada e os ares cheios de vapores 
eram ainda indolentes a ordem das estagoes; o curso incerto 
dos rios destruiram-lhes as margens todas; lagoas, lagos, pro- 
fundos pantanais inundavam os tres quartos da superfxcie do 
mundo; a outra era coberta por bosques e florestas estereis. 
A terra nao produzia nenhum fruto bom; nao tinhamos ne- 
nhum iftstrumento de lavragao; ignoravamos a arte de empre- 
ga-los e o momento da colbeita nao cbegava nunca para quern 
nao tinha semeado nada. Por isso a fome nao nos abandonava. 
No inverno o musgo e a casca das arvores eram nossos alimen- 
tos habituais; algumas raizes verdes de grama e de urzes eram 
para nos um regalo; e quando os homens conseguiam encon- 
trar faias, nozes ou bolotas, dangavam de alegria ao redor de 
um carvalho ou de uma faia ao som de alguma cangao rustica, 
chamando a terra sua nutriz e sua mae; era sua unica festa- 
eram seus unicos jogos; todo o resto da vida humana nao pas- 
sava de dor, pena e miseria. 

“Finalmente, quando a terra despojada e nua nada mais 
nos oferecia, forgados a ultrajar a natureza para conservar-nos, 
comiamos os companheiros de nossa miseria de preferencia a 
morrer com eles. Mas vos, homens crueis, quem vos obriga a 
derramar sangue? Vede que afluencia de bens vos cerca! Quan- 
tos frutos a terra produz para vos! Quantas riquezas vos dao 
os campos e os vinhedos! Quantos animais vos oferecem seu 
leite para vos alimentardes e sua la para vos vestirdes! Que 
Ihes pedis mais? E que furor vos leva a cometer tantas mortes, 
fartos de bens e com abundancia de viveres? Por que mentis 
contra vossa mae acusando-a de nao poder alimentar-vos? Por- 
que pecai contra Ceres, inventora das santas leis e contra o 
gracioso Baco, consolador dos homens? Como se seus dons 
prodigalizados nao bastassem a conservagao do genero humano! 
Como tendes a coragem de misturar em vossas mesas ossos a 
seus frutos, e comer com o leite o sangue dos animais que o 
vos dao? As panteras e os leoes, a que chamais animais fero- 
zes, seguem seu instinto por forga das coisas e matam os outros 
animais para viver. Mas vos, cem vezes mais ferozes do que 
eles, combateis o instinto sem necessidade, para vos entregardes 
a vossas crueis delicias. Os animais que comeis nao sao os 
que comem os outros; vos nao comeis esses animais carnivoros, 
vos os imitais; so tendes fome de bichos inocentes que nao 
fazem mal a ninguem, que se apegam a vos, que vos servem 
e que, devorais como paga de seus servigos. 
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“O assassino contra a! natureza! se te obstinas em susten- 
tar que ela te fez para devorar tens semelhantes, seres de carne 
e ossos, senstveis e vivos como tu, sufoca entao o horror que 
te inspira por tao horrendas refeigoes; mata os animais com tuas 
proprias maos, sem ferros nem facoes; despedaga-os com as 
unhas como fazem os leoes e os ursos; morde o boi e poe-no 
em pedagos; afunda tuas garras na sua pele; come vivo o car- 
neirinho, devora suas carnes ainda quentes, bebe sua alma com 
seu sangue. Tremes? nao ousas sentir palpitar entre os dentes 
uma carne viva! Homem digno de lastima, comegas matando o 
animal e depois o comes, como que para faze-lo morrer duas 
vezes. E nao basta: a carne morta ainda te repugna, tuas en- 
tranhas nao a podem suportar; e preciso transforma-la pelo 
fogo, coze-la, assa-la, condimenta-la com drogas que a masca- 
ram: precisas de salsicheiros, de cozinheiros, de assadores, gen- 
te que tire de ti o horror da morte e vista os corpos mortos, 
a fim de que, iludido por esses disfarces, o paladar nao rejeite o 
que Ihe e estranho e saboreie com prazer cadaveres cujo as- 
pecto o proprio olho mal suportaria.” 

Embora este trecho seja estranho a meu assunto, nao pu- 
de resistir a tentagao de transcreve-lo e acho que poucos lei- 
tores mo censurarao. 

Demais, qualquer que seja a dieta que deis as criangas, des- 
de que as acostumeis a alimentos comuns e simples, deixai-as 
que comam, corram e brinquem quanto Ihes agrade; podeis ter 
certeza de que nao comerao nunca demasiado e nao terao indi- 
gestoes; mas se as deixard.es com fome metade do tempo, e que 
encontrem jeito de escapar a vossa vigilancia, comerao ate se 
encherem, ate rebentarem. Nosso apetite so e desmedido porque 
queremos dar-lhe outras regras que nao as da natureza; sem- 
pre regrando, prescrevendo, acrescentando, cortando, nada fa- 
zemos sem a balanga na mao; mas essa balanga e de nossa fan- 
tasia, nao de nosso estomago. Volto sempre a meus exemplos. 
Entre os camponeses a area e o armario das frutas estao sem- 
pre abertos, e nem as criangas nem os homens sabem o que 
seja indigestao. 

Se acontecesse, entretanto, que uma crianga comesse de- 
nials, o que nao acredito possivel com meu metodo, median te 
divertimentos de seu gosto conseguir-se-ia esgota-la de inani- 
gao sem que pensasse sequer em comer. Como meios assim 
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tao faceis e seguros escapam a todos os institutores? Hero- 
doto conta que os Lidios, atormentados por extrema peniiria 
de alimentoS, lembraram-se de inventar jogos e divertimentos 
com os quais enganavam a fome e passavam dias inteiros sem 
pensar em comer 34 . Vossos sabios institutores talvez tenham 
lido cem vezes tal trecho sem perceberem como o aplicar as 
crian^as. Algum deles me dira, talvez, que uma crianga nao 
larga de bom grado seu jantar para ir estudar sua ligao. Mes- 
tre, tendes razao: nao estou pensando nesse divertimento. 

O sentido do olfato esta para o do paladar como o da 
vista para o do tato; ele o previne, ele o adverte da maneira 
pela qual tal ou qual substancia deve afeta-lo e dispoe-no a 
procura-la, ou evita-la segundo a impressao recebida de ante- 
mao. Ouvi dizer que os selvagens tem o olfato bem mais sen- 
sivel do que o nosso e julgam diferentemente os bons e os 
maus odores. Acredito que assim seja. Os odores em si sao sen- 
sa?oes fracas; abalam mais a imagina^ao do que os sentidos e 
afetam menos pelo que dao do que pelo que induzem a es- 
perar. Aceita a suposigao, tornando-se os gostos de uns, em 
virtude de sua maneira de viver, diferentes dos gostos de ou- 
tros, devem leva-los a juizos opostos dos sabores e por conse- 
guinte dos odores que os anunciam. Urn Tartaro deve fare- 
jar com tanto prazer um cavalo morto quanto nossos ca^adores 
uma perdiz semipodre. 

Nossas sensa?oes gratuitas, como a de sentirmos o per- 
fume das flores de um canteiro, devem ser insensiveis a ho- 
mens que and'am demais para gostarem de passear e que nao 
trabalham bastante para fazerem uma volupia do descanso. Gen- 
te sempre esfomeada nao pode ter grande prazer em perfu- 
mes que nao sugerem algo que comer. 

O olfato e o sentido da imagina^ao; dando aos nervos um 
tom mais forte, deve agitar muito o cerebro; e por isso que 
reanima durante um momento o temperamento e o esgota afinal. 


(34) Os historiadores antigos sao cheios de pontos de vista que 
podenamos adotar, ainda que os fatos com que os apresentam fossem 
falsos. Mas nao^ sabemos tirar nenhum proveito util da historia; a 
critica de erudigao tudo absorve; como se iinportasse muito que um 
fato seja verdadeiro, desde que se possa tirar dele uma li?ao util. Os 
homens sensatos devem encarar a historia com 0 uma sucessao de fa- 
bulas, cuja moral e muito apropriada ao cora^ao humano. 
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Tem no amor efeitos bastante conhecidos; o perfume doce de 
um gabinete feminino nao e uma armadilha tao fragil quanto se 
pensa; e nao sei se se deve felicitar um homem muito bem 
comportado e pouco sensivel ao odor das flores que sua aman- 
te traz no seio, ou se se deve ter pena dele. 

O olfato nao deve pois ser muito ativo na primeira in- 
fancia, em que a imaginagao, ainda pouco animada por paixoes, 
nao e muito suscetivel de emogao e em que nao se tem ainda 
suficiente experiencia para prever com um sentido o que nos 
promete outro. De resto, essa consequencia e perfeitamente 
confirmada pela observagaq; e e certo que esse sentido e ainda 
mais obtuso e quase aturdido na maioria das criangas. Nao por 
nao ser nelas a sensagao tao fina e talvez mais do que nos ho- 
mens, mas porque nao juntando a ela nenhuma outra ideia, nao 
sao tomadas facilmente por um sentimento de prazer ou de des- 
gosto e que nao experimentam euforia ou dor como nos. Creio 
que, sem sair do mesmo sistema e sem recorrer a anatomia com- 
parada dos dois sexos, encontrariamos facilmente a razao por 
que as mulheres em geral sao mais vivamente afetadas pelos 
odores do que os homens. 

Dizem que os selvagens do Canada tornam seu olfato tao 
sensivel ja na juventude que, embora tenham caes, nao se dignam 
servir-se deles na caga, eles proprios sao seus caes. Admito, 
com efeito, que se se ensinasse a crianga a farejar seu jantar 
como o cao fareja e levanta a caga, chegar-se-ia talvez a aper- 
feigoar-lhe o olfato no mesmo grau; mas nao vejo, no fundo, 
que se possa tirar, nela, desse sentido uma aplicagao muito util, 
senao a de tornar-lhe conhecidas suas relagoes com o sentido 
do gOsto. A natureza cuidou de nos por a par dessas relagoes. 
Ela tornou a agao deste ultimo sentido quase inseparavel da do 
outro, fazendo seus orgaos vizinhos e colocando na boca uma 
comunicagao imediata entre ambos, de modo que nada prova- 
mos sem lhe sentirmos o cheiro. Quisera apenas que nao se 
alterassem essas relagoes naturais a fim de enganar uma crian- 
ga, cobrindo, por exemplo com um aroma agradavel o mau 
gosto de um remedio; pois a discordancia entre os dois senti- 
dos e grande demais entao para poder abusa-la; o sentido mais 
ativo absorvendo o efeito do outro, ela nao toma o remedio 
com menos desgosto. Esse desgosto estende-se a todas as sen- 
sagoes que o atingem ao mesmo tempo; a presenga da mais 
fraca, sua imaginagao lembra-lhe a outra; um perfume muito 
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suave passa a ser para ela um odor nojento; e e assim que nos- 
sas precaugoes indiscretas aumentam a soma das sensagoes desa- 
gradaveis em detrimento das agradaveis. 

Resta-me falar nos livros seguintes do desenvolvimento de 
uma especie de sexto sentido, denominado senso comum, me- 
nos por ser comum a todos os homens, do que por resultar do 
uso bem regrado dos outros sentidos e por nos instruir acerca 
da natureza das coisas pelo concurso de todas as suas aparen- 
cias. Esse sexto sentido nao tem, portanto, um orgao particu- 
lar: reside unicamente no cerebro e suas sensagoes, puramente 
internas, chamam-se percepgoes ou ideias. pelo numero des- 
sas ideias que se mede a extensao de nossos conhecimentos: e 
sua nitidez, sua clareza, que faz a justeza de nosso espirito; e 
a arte de as comparar entre si que chamam razao humana. As- 
sim aquilo a que eu chamava razao sensitiva ou pueril consiste 
em formar ideias simples mediante o concurso de varias sensa- 
?oes; e aquilo a que chamo razao intelectual ou humana consis- 
te em formar ideias complexas mediante o concurso de varias 
ideias simples. 

Supondo portanto que meu metodo seja o da natureza e 
que eu nao me tenha enganado na aplicagao, teremos levado 
nosso aluno, atraves do pais das sensagoes ate os confins da 
razao pueril: o primeiro passo que vamos dar alem deve ser 
um passo de homem. Mas antes de entrar neste novo caminho 
deitemos os olhos no que acabamos de percorrer. Cada idade, 
cada condigao na vida tem sua perfeigao conveniente, sua es- 
pecie de maturidade propria. Amiude ouvimos falar de um 
homem feito; mas consid'eremos uma crianga feita; este espe- 
taculo sera mais novo para nos e nao sera talvez menos aera- 
davel. 

A existencia dos seres acabados e tao pobre, tao limita- 
da, que, quando so vemos o que e, nao nos comovemos nunca. 
Sao as quimeras que enfeitam os objetos reais; e se a imagina- 
qao nao acrescenta um encanto ao que nos impressiona, o este- 
ril prazer que disto tiramos cinge-se ao orgao e deixa sempre 
o coragao frio. A terra adornada com os tesouros do outono 
exibe uma riqueza que o olho admira; mas essa admiragao nao 
e comovente, vem mais da reflexao que do sentimento. Na pri- 
mavera, o campo quase nu nao se acha ainda coberto de nada, 
os bosques nao oferecem sombra, a verdura mal comega a sur- 
gir e o coragao se comove com seu aspecto. Vendo renascer 
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assim a natureza, a gente tambem se sente reanimat; cerca-nos 
a imagem do prazer; essas companheiras da volupia, as doces 
lagrimas, sempre prestes a jimtar-se a todo sentimento delicio- 
so ja molham nossas palpebras; mas o aspecto das vindimas, por 
mais que seja animado, agradavel, nos o vemos sempre de olhos 
secos. 

Por que essa diferenga? E que ao espetaculo da prima- 
vera a imaginagao une o das estagoes que se devem seguir; aos 
tenros brotos que o olho percebe, ela acrescenta as flores, os 
frutos, as sombras, por vezes os misterios que elas podem co- 
brir. Ela reune em um ponto tempos que se devem suceder, e 
ve menos os objetos como sao do que como os deseja, porque 
depende delas escolhe-los. No outono, ao contrario, nao se tern 
mais a ver senao o que e. Se queremos chegar a primavera, o 
inverno nos detem e a imaginagao enregelada expira sobre a 
neve e o gelo. 

Essa 6 a fonte do encanto que encontramos em contem- 
plar uma bela infancia preferivelmente na perfeigao da idade 
adulta. Quando experimentamos um verdadeiro prazer em ver 
um homem? e quando a memoria de suas agoes nos faz retroce- 
dgr em sua vida e o rejuvenesce, por assim dizer, aos nossos 
olhos. Se somos levados a consider a-lo tal qual e ou a supo-lo 
tal qual sera em sua velhice, a ideia da natureza declinante apa- 
ga nosso prazer. Nao ha nenhum em ver avangar um homem 
a grandes passos para sua tumba e a imagem da morte torna 
tudo feio. 

Mas quando eu imagino um menino de dez a doze anos, 
sadio, vigoroso, bem formado para sua idade, ele nao da ori- 
gem a uma ideia que nao seja agradavel tanto no presente como 
no futuro; eu o vejo vivo, animado, sem preocupagao atormen- 
tando, sem longa e penosa previdencia, todo atento a sua sorte 
atual, e gozando de uma plenitude de vida que parece querer 
estender-se fora de si. Eu o prevejo numa outra idade exer- 
citando seus sentidos, seu espirito, suas forgas, que se desen- 
volvem dia a dia e de que ele da a cada instante novos indices; 
eu o contemplo crianga e ele me agrada; eu o imagino homem 
e ele me agrada mais ainda; seu sangue ardente parece aque- 
cer o meu; acredito viver sua vida e sua vivacidade me reju- 
venesce. 

A hora soa, que mudanga! No mesmo momento sua ale- 
gria arrefece, seu olho se apaga; adeus a alegria, adeus os jogos 
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gratuitos. Urn homem severo e 2angado toma-a pela mao e 
diz-Ihe gravemente: Vamos, rapaz, e arrasta-o. No quarto onde 
entrant entrevejo livros. Livros! Que triste mobiliario para 
sua idade! O pobre memno deixa-se arrastar, volta urn olhar 
de saudade para tudo o que o cerca, cala-se, e vai-se, os olhos 
cheios de lagrimas que nao ousa verier e o coragao cheio de 
suspiros que nao ousa exalar. 

o tu que nada de semelhante tens a temer, tu para quern 
nenhum tempo na vida e um tempo de aborrecimento e de in- 
quietagao, tu que ves chegar o dia sem inquietagao, a noite sem 
impaciencia, e so contas as horas por teus prazeres, vem, meu 
teliz, meu amavel aluno consolar-nos com tua presenga da par- 
tida desse desgragado: vem... chega e sinto a sua aproxima- 
gao, um movimento de alegria que o vejo compartilhar. E 
seu amigo, e seu camarada, e o companheiro de seus jogos que 
e e encontra; esta bem certo, vendo-me, que nao ficara muito 
tempo sem divertimento; nunca dependemos um do outro, sem- 

pre nos entendemos, e com ninguem estamos melhor do que 
juntos. M 

Sua figura, seu porte, sua maneira de ser denunciam a se- 
guranga e a satisfagao; a saude brilha em seu rosto; seus pas- 
sos tirmes dao-lhe um ar de vigor; sua tez ainda delicada sem 
ser tnsossa nada tem de uma moleza efeminada; o ar e o sol 
nela ja puseram a marca honrosa de seu sexo; seus musculos ain- 
da moles comegam a acentuar alguns tragos de uma fisionomia 
nascente, seus olhos que o fogo do sentimento nao ama aidna, 
tem pelo menos toda a sua serenidade nativa 35 ; longas tristezas 
nao os obscureceram, lagrimas sem fim nao sulcaram ainda 
suas faces. Vede em seus movimentos prontos mas seguros 
a vivacidade de sua idade, a firmeza de sua independencia, a ex- 
perience dos exerdcios multiplicados. Ele parece aberto e 
livre mas nao insolente e vao; seu rosto que nao se colou sobre 
livros nao Ihe cai sobre o estomago; nao se tem necessidade de 
dizer-lhe: erguei a cabega. Nem a vergonha nem o temor a 
fizeram jamais baixar. 

Demos-lhe um lugar no meio da assembled: senhores, exa- 
minai-o, mterrogai-o em toda confianga; nao temais nem’ suas 


(35) Natia. Emprego esta palavra 
nao encontrar um sinonimo em francos, 
quanto me en ten dam. 


numa acep^ao italiana por 
Se erro, pouco importa con- 
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importurdckdes nem suas baboseiras, nem suas perguntas in- 
discretas. Nao tenbais medo de que se assenhoreie de vos, que 
pretenda com que vos vos ocupeis dele tao somente e que nao 
possais mais desfazer-vos dele. 

Nao espereis dele tampouco propositos agradaveis nem que 
vos diga o que eu Ihe houvera ditado; esperai unicamente a ver- 
dade ingenua e simples, sem ornato, sem arranjo e sem vaidade. 
Ele vos dira o mal que tiver feito ou aqude em que pensa, tao 
livremente quanto o bem, sem se incomodar de jeito nenhum 
com o efeito que tera em vos o que houver dito: usara da 
palavra em toda a simplicidade de sua primeira instituigao. 

Gostamos de prever boas coisas para as criangas e sempre 
kmentamos o fluxo de inepcias que quase sempre destroi as es- 
perangas que gostariamos de ter de algum f eliz achado que por 
acaso lhes cai na lingua. Se o meu da porventura raramente tais 
esperangas, nunca dara essa lamentagao; pois nao diz nunca 
uma palavra inutil, nao se esgota numa tagarelice que sabe que 
nao se ouvira. Suas ideias sao limitadas mas mtidas; ele nada 
sabe de cor, mas sabe muito por experiencia; se le menos bem 
que outra crianga em nossos livros, le melhor no da natureza; 
seu espirito nao esta em sua lingua, esta em sua cabega; tern 
menos memoria que julgamento; so sabe falar uma linguagem, 
mas entende o que diz; e se nao diz tao bem quanto os outros, 
faz melhor do que eles fazem. 

Nao sabe o que seja rotina, uso, habito; o que fez ontem 
nao influi no que faz hoje 36 : nao adota nunca uma formula, 
nao atende nem a autoridade nem ao exemplo e nao age nem 
fala senao como Ihe convem. Por isso nao espereis dele discur- 
sos ditados nem modos estudados, e sim, sempre, a expressao fiel 
de suas ideias e a conduta que nasce de suas inclinagoes. 


(36) A atragao do habito vein da preguiga natural ao homem 
e essa preguiga aumenta em se entregando a ela; faz-se mais facil- 
mente o que ja se fez: o caminho aberto toma-se mais facil de seguir. 
Por isso pode-se observar que o imperio do habito 6 muito grande 
nos velhos e nas pessoas indolentes, muito pequeno na juventude e 
nas pessoas vivas. Tal regime so e bom para as almas fracas e as 
enfmquece dia a dia mais. O unico habito util as criangas e dobrar- 
-se sem dificuldade a necessidade das coisas e o unico habito util aos 
h omens e dobrar-se sem dificuldade a razao. Qualquer outro habito 
e um vicio. 
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Vos encontrareis nele urn pequeno numero de nogoes mo- 
rals que se relacionam ao sen estado presente, nenhuma sobre 
o estado relative dos homens; e de que lhe serviram, se uma 
crianga nao e amda urn membro ativo da sociedade? Falai-lhe 
, nberdade, de propriedade, de convengoes ate; pode saber 
ate ai, pode saber porque o que e seu e seu e porque o que 
nao e seu nao o e; alem disso nao sabe mais nada. Falai-lhe 
de clever, de obediencia, ele nao sabe o que quereis dizer; orde- 
nai-lhe alguma coisa, ele nao compreendera; mas dizei-lhe: se 
me desseis tal prazer eu vos retribuiria oportunamente; de ime- 
diato ele se apressara em vos ser agradavel, pois nao quer 
mais do que ampliar seu dominio e adquirir sobre vos direitos 
que sabe inviolaveis. Talvez mesmo nao desgoste de ter um 
lugar, de fazer numero, de contar para alguma coisa; mas se 
tiver este ultimo motivo, ei-lo ja fora da natureza e nao fe- 
chastes bem de antemao todas as portas da vaidade. 

Por seu lado, tendo necessidade de qualquer assistencia, ele 
a pedira indiferentemente ao primeiro que encontrar; tan to a 
pediria ao rei como a seu lacaio: todos os homens ainda sao 
iguais a seus olhos. Vereis pelo jeito com que pede, que sabe 
que nada lhe devem; o que pede e um favor. Sabe tam- 
bem que a humanidade leva a faze-lo. Suas expressoes sao 
simples e laconicas. Sua voz, seu olhar, seu gesto sao de um 
ser igualmente acostumado a complacencia e a recusa. Nao 
e nem a rastejante e servil submissao do escravo nem o tom 
imperioso de um senhor; e uma modesta' confianga em seu 
semelhante e a nobre e comovente dogura de um ser livre, mas 
sensivel e fragil, que implora a assistencia de um ser livre, mas 
forte e benevolente. Se lhe concederdes o que pede, ele nao vos 
agradecera, mas sentira que contraiu uma divida. Se o recusar- 
es, nao se queixara, nao insistira, sabe que seria inutil. Nao 
dira: recusaram-me, e sim: nao podia ser. E, como eu ja o dis- 
se, mnguem se rebela contra a necessidade bem reconhecida. 

Deixai-o sozinho em liberdade, e vede-o atuar sem nada 
lhe dizer; olhai o que fara e como o fara. Nao tendo necessi- 
dade de se provar a si mesmo que e livre, nada faz avoada- 
mente, nem para fazer um ato de poder sobre si mesmo- nao 
sabe que e sempre senhor de si? Ele e vivo, leve, bem dis- 
posto;_seus movimentos tern toda a vivacidade de sua idade, 
mas nao vereis nenhum que nao tenha um objetivo. O que 
quer que queira fazer, nada empreendera acima de suas forgas. 
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pois as testou e as conhece; seus meios estarao sempre ade- 
quados a seus desejos e raramente ele agira sem estar certo 
do exito. Tera o blho atento e judicioso: nao andara tdlamente 
interrogando os outros acerca do que ve; ha de examina-lo ele 
proprio e cansar-se-a para encontrar o que quer aprender, antes 
de perguntar. Se liver de enfrentar problemas imprevistos, 
perturbar-se-a menos do que outro; se houver risco, assustar- 
-se-a menos tambem. Como sua imaginagao continua ainda ina- 
tiva e que nada se fez para anima-la, ele so ve o que e, so 
avalia os perigos pelo que valem e mantem sempre seu sangue 
frio. A necessidade pesa demasiadas vezes sobre ele para que 
ainda se rebele; carrega-a desde o nascimento, esta acostumado 
com ela; esta sempre disposto a tudo. 

Que se ocupe com alguma coisa ou que se divirta, e-lhe 
indiferente; seus divertimentos sao ocupagao, ele nao ve a dife- 
renga. Poe em tudo o que faz um interesse que leva a rir e 
uma liberdade que agrada, mostrando a um tempo seu espirito 
e a esfera de seus conhecimentos. Nao e o espetaculo dessa 
idade, um espetaculo encantador e suave, ver uma crianga bo- 
nita, de olho vivo e alegre, com um ar de contentamento e 
serenidade, com uma fisionomia aberta e sorridente, fazer brin- 
cando as coisas mais serias, ou profundamente ocupada com os 
divertimentos mais frivolos? 

Quereis agora julga-la por compara^ao? Misturai-a com 
outras criangas e deixai-a agir. Vereis logo qual a mais real- 
mente formada, quern mais se aproxima da perfei^ao de sua 
idade. Entre as criangas da cidade nenhuma e mais esperta 
do que ela, mas ela e mais forte do que qualquer outra. Entre 
os jovens camponeses ela os iguala em forga e os ultrapassa em 
babilidade. Em tudo o que esta ao alcance da infancia, ela 
julga, raciocina, preve melhor do que os outros. Trata-se de 
agir, de correr, de pular, de sacudir alguma coisa, de carregar 
pesos, de calcular distancias, de inventar jogos, de ganhar pre- 
mios? dir-se-a que a natureza esta as suas ordens a tal ponto 
ela sabe dobrar as coisas a sua vontade. Ela e feita para guiar, 
para governar seus iguais: o talento, a experiencia dao-lhe 
direito e autoridade. Dai-lhe o traje e o nome que vos agra- 
dar, pouco importa, ela brilhara em tbda parte, em toda parte 
se tornara chefe dos outros; estes sentirao sempre sua superio- 
ridade; sem querer comandar ela sera o senhor; sem pensar em 
obedecer os outros obedecerao. 
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Ela chegou a maturidade da infancia, viveu a vida de uma 
cnan ? a, nao adquiriu sua perfei ? ao a expensas de sua felicida- 
de;_ ao contrario, ambas se ajudaram. Tendo alcangado tbda a 
razao ^ e sua idade, ela foi feliz e livre tanto quanto sua cons- 
tituigao o permitia. Se a foice fatal vier colher nela a flor de 
nossas esperangas, nao teremos que chorar a um tempo sua 
vxda e sua morte, nao amargaremos nossas dores com as lem- 
bran^as daquelas que lhe teriamos causado. Diremos: pelo 
menos gozou sua infancia; nada lhe fizemos perder do que a 
natureza lhe dera. 

O grande inconveniente dessa primeira educa$ao e que 
nao e sensivel senao aos homens clarividentes e que, numa crian- 
£a educada com tanto cuidado os olhos vulgares nao veem se- 
nao um moleque. Um preceptor pensa em seu interesse mais 
que no de seu disdpulo; procura provar que nao perde seu 
tempo e que merece ganhar o que ganha; ele o prove de 
uma aquisigao de facil exibi?ao e que se possa mostrar quan- 
do se quiser; nao lhe importa que o que ensina seja util 
desde que se perceba facilmente. Acumula, sem escolha, sem 
discernimento, mil coisas em sua memoria. Quando se trata 
de examinar a crian ? a faz-se com que exponha sua mercadoria; 
ele a espalha e ficam contentes; depois ele recolhe tudo e vai 
embora. Meu aluno nao e tao rico assim, nada tem a mostrar 
senao ele proprio. Ora, uma crian ? a, tal qual um homem, nao 
se ve num instante. Onde estao os observadores que sabem 
apreender da cara os tra?os que a caracterizam? Ha-os, po- 

rem poucos; e entre cem mil pais nao se encontrara um desse 
tipo. 

As perguntas demasiado multiplicadas aborrecem todo mun- 
do, com muito mais razao as crian^as. Ao fim de alguns mi- 
nutos sua aten?ao se exaure, nao ouvem mais o que um obs- 
tinado questionador lhes pergunta e so respondem ao acaso. 
Essa maneira de examina-las evie pedante; amiude uma pala- 
vra pegada no ar pinta melhor seu sentido e seu espxrito do 
que longos discursos; mas e preciso cuidar de que essa pala- 
vra nao seja nem ditada nem fortuita. E preciso ter muito 
criterio, a gente mesmo, para apreciar o de uma crian^a. 

Ouvi contar pelo falecido Lorde Hyde que um de seus 
amigos, de volta da Italia depois de tres anos de ausencia, 
quis examinar os progressos do filho de nove ou dez anos! 
Vao uma noite passear com o governante num prado onde e$- 



Emilio ou da Educacao 


171 


colares se divertiam empinando papagaios. O pai, de passa- 
gem diz a seu filho: Onde estd o papagaio cuja sombra aqui 
se ve? Sem hesitar, sem erguer a cabe^a a crian^a diz: Na 
estrada. Efetivamente, acrescentava o lorde, a estrada estava 
entre o sol e nos. Diante da resposta o pai beija o filho e, 
acabando com o exame, vai-se sem nada mais dizer. No dia 
seguinte mandou ao governante uma pensao vitalicia alem de 
seiis emolument os. 

Que grande homem esse pai e que grande filho podia es- 
perar! A pergunta e precisamente da idade: a resposta e mui- 
to simples. Mas vede que nitidez de julgamento infan til ela 
demons tra.^ Assim era que o discipulo de Aristoteles domava 
o cavalo celebre que ninguem pudera domar. 
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Embora, ate a adolescencia, todo o curso da vida seja 
nm tempo de fraqueza, ha um momenta, na duragao dessa pri- 
meira idade, em que o progresso das forgas, tendo ultrapassa- 
do o das necessidades, o animal em crescimento, ainda absolu- 
tamente fraco, torna-se forte relativamente. Suas necessida- 
des nao estando todas desenvolvidas, suas forgas, no presente, 
sao mais do que suficientes para prove-las. Como homem se- 
ria muito fraco, como menino e muito forte. 

De onde vem a fraqueza do homem? Da desigualdade que 
se encontra entre sua forga e seus desejos. Sao nossas pai- 
xoes que nos tornam fracos, pois fora preciso, para contenta- 
-las, mais forgas do que nos da a natureza. Diminui pois os 
desejos; sera como se aumentasseis as forgas: quern pode mais 
do que deseja, as tern, de resto; e certamente um ser muito 
forte. Eis o terceiro estado da infancia e aquele de que me 
cabe agora falar. Continuo a chama-lo infancia, na falta de 
um rermo mais adequado para exprimi-lo; porquanto essa ida- 
de aproxima-se da adolescencia sem ser ainda a da puberdade. 

Aos doze ou treze anos as forgas da crianga desenvolvem- 
-se muito mais rapidamente que suas necessidades. A mais 
violenta, a mais terrivel nao se faz ainda sentir; o proprio or- 
gao permanece imperfeito e parece, para sair da imperfeigao, 
esperar que sua vontade o leve a isso. Pouco sensivel as in- 
jurias do ar e das estagoes, a crianga as enfrenta sem dificulda- 
de: seu calor em desenvolvimento serve-lhe de roupa; seu ape- 
tite serve de condimento; tudo que pode alimentar e bom na 
sua idade, se tern sono deita-se no chao e dorme: ve-se por 
toda parte cercada de tudo que Ihe e necessario; nenhuma ne- 
cessidade imaginaria a atormenta; a opiniao nada pode contra 
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ela; seus desejos nao vao alem de seus bragos. Nao somente 
ela pode bastar-se a si mesma, como tem ainda mais forga de 
que precisa; e o unico memento de sua vida em que isso aeon- 
tece. 

Pressinto a objegao. Nao me dirao que a crianga tem 
mais necessidades que as que lhe dou, mas negarao que tenha 
a forga que lhe atribuo. Nao pensarao que falo de meu aluno 
e nao dessas bonecas ambulantes que viajam de um quarto a 
outro, que lavram num caixote e carregam fardos de papelao. 
Dir-me-ao que a forga viril so se manifesta com a virilidade; 
que so os espiritos vitais, elaborados nos vasos convenientes, e 
expandidos por todo o corpo, podem dar aos musculos a con- 
sis tencia, a atividade, o tom, a mola de que resulta uma forga 
verdadeira. Eis a filosofia de gabinete; eu apelo para a ex- 
perience. Vejo em vossos campos rapagoes lavrando, ama- 
nhando, conduzindo o arado, carregando toneis de vinho, guian- 
do carroga, como seus pais; poderiam ser considerados homens, 
se o tom da voz nao os traisse. Mesmo em nossas cidades, 
jovens operarios, ferreiros, ferradores, serralheiros, sao quase 
tao robustos quanto seus mestres e nao seriam menos habeis se 
exercitados antes. Se ha diferenga, e convenho em que ha, ela 
e bem menor, repito-o, que a que existe entre os desejos fogo- 
sos de um homem e os desejos limitados de uma crianga. De 
resto, nao se trata aqui tao somente de forgas fisicas e sim, 
principalmente, da forga e da capacidade do espirito que as su- 
pre e que as dirige. 

Esse intervalo em que o individuo pode mais do que de- 
seja, embora nao seja o tempo de sua maior forga absoluta, e, 
como ja o disse, o de sua maior forga relativa. £ o tempo 
mais precioso de sua vida, tempo que so ocorre uma vez; tem- 
po muito curto, tanto mais curto, como se vera, quanto mais 
lhe import a bem emprega-lo. 

Que fara ele desse excedente de faculdade e de forgas, que 
tem demais no momento, e que lhe faltara numa outra idade? 
Ele procurara emprega-lo em cuidados que lhe possam ser uteis 
oportunamente; jogara, por assim dizer, no futuro o superfluo 
de seu ser no momento; a crianga robusta fara provisoes para 
o homem fraco; mas nao estabelecera seus armazens nem em 
cofres que lhe podem roubar, nem em granjas que lhe sao es- 
tranhas; para desfrutar verdadeiramente sua aquisigao, 6 nos 
bragos, na cabega, que ele a guardara. Eis portanto o tempo 
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dos trabalhos, das instru^oes, dos estudos, e observed que nao 
sou eu que fago arbitrariamente essa escolha, e a propria n-a- 
tureza que a indica. A inteligencia humana tem seus limites. 
Nao somente um homem nao pode tudo saber, como nao pode 
sequer saber por inteiro o pouco que sabem os outros homens. 
Como a contraditoria de cada posigao falsa e uma verdade, o 
numero de verdades e tao inexgotavel quanto o de erros. Ha 
portanto uma escolha nas coisas que devemos ensinar, bem 
como no momento em que devem ser aprendidas. Dos conhe- 
cimentos ao nosso alcance, uns sao falsos, outros sao inuteis, 
outros, ainda, servem para alimentar o orgulho de quern os 
tem. O pequeno numero dos que contribuem realmente para 
nosso bem-estar e o unico digno das pesquisas de um homem 
sabio e, por conseguinte, de uma crianga que desejamos tor- 
nar tab Nao se trata de saber o que e, e sim, somente, o que e 

Desse pequeno numero cumpre ainda afastar os que exi- 
gem, para ser compreendidos, um espirito ja formado: os que 
pressupoem o conhecimento das relates do homem, que uma 
crianga nao pode adquirir; os que, embora verdadeiros em si, 
levam uma alma inexperiente a pensar errbneamente acerca de 
outros assuntos. 

Eis-nos reduzidos a um bem pequeno circulo relativamen- 
te a existencia das coisas; mas como esse circulo constitui ain- 
da uma esfera imensa para a medida do espirito de uma crian- 
ga! Trevas do entendimento humano, que mao temeraria ou- 
sou tocar em vosso veu? Quantos abismos vejo cavados por 
nossas vas ciencias ao redor do jovem infortunado! 0 tu que 
o vais conduzir por esses perigosos atalhos, e tirar da frente 
de seus olhos a cortina sagrada da natureza, treme. Assegura- 
-te primeiramente de sua razao e da tua, teme que nem uma 
nem outra se perturbe, se exalte, o que pode ocorrer ate as duas. 
Teme a atragao especiosa da mentira e os vapores embriagantes 
do orgulho. Lembra-te, lembra-te sem cessar de que a ignorancia 
nunca fez mal, de que so o erro e funesto, e de que ninguem 
se perde pelo que nao sabe e sim pelo que pensa saber. 

Seus progressos na geometria poderiam servir-vos de tes- 
te e de medida certa para o desenvolvimento de sua inteligencia: 
mas logo que ele possa discernir o que e util e o que nao o e, 
sera preciso ter muito cuidado e habilidade para conduzi-lo 
aos estudos especulativos. Quereis, por exemplo, que ele pro- 
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cure uma media proporcional entre duas linhas; comefai fazen- 
do de modo que ele precise encontrar um quadrado igual a um 
triangulo dado; em se tratando de duas medias proporcionais, 
seria necessario primeiramente tornar o problema da duplica- 
?ao do cubo interessante etc. Estais vendo como nos aproxi- 
mamos gradualmente das nogoes morais que distinguem o bem 
e o mal. Ate aqui nao conhecemos outra lei que nao a da 
necessidade: agora atentamos para o que e util; chegaremos em 
breve ao que e conveniente e bom. 

O mesmo instinto anima as d'iversas faculdades do homem. 
A atividade do corpo, que procura desenvolver-se, sucede a ati- 
vidade do espirito que busca instruir-se. A prindpio as crian- 
?as sao apenas turbulentas, tornam-se curiosas depois; e essa 
curiosidade bem dirigida e o movel da idade a que chegamos. 
Distingamos sempre as inclina?oes que vem da natureza das 
que vem da opiniao. Ha um ardor de saber que assenta uni- 
camente no desejo de ser considerado sabio; ha outro que nas- 
ce da curiosidade natural ao homem por tudo o que pode in- 
teressar de perto ou de longe. O desejo inato do bem-estar e 
a impossibilidade de contenta-lo plenamente fazem com que 
procure sem cessar novos meios de alcan^a-lo. Tal e o primei- 
ro prindpio da curiosidade; prindpio natural ao cora^ao huma- 
no e cujo desenvolvimento so ocorre em proporgao de nossas 
paixoes e de nossas luzes. Imaginai um filosofo relegado numa 
ilha deserta com instrumentos e livros, certo de ai ficar o res- 
tante de seus diasi Nao se incomodara mais com o sistema do 
mundo, das leis da atragao, do calculo diferencial: talvez nao 
abra em sua vida um so livro, mas nunca deixara de visitar sua 
ilha ate o ultimo recanto, por grande que ela possa ser. Re- 
jeitemos, portanto, de nossos primeiros estudos os conhecimen- 
tos cujo gosto nao e natural ao homem, e cinjamo-nos aos que 
o instinto nos leva a procurar. 

A ilha do genero humano e a Terra; o objeto que mais 
impressiona nossos olhos e o sol. Logo que come^amos a afas- 
tar-nos de nos, nossas primeiras observances devem recair numa 
ou noutro. Por isso a filosofia de quase todos os povos selva- 
gens se desenvolve unicamente sobre divisoes imaginarias da 
terra e a divindade do sol. 

Que falta de continuidade, dirao. Ha pouco estavamos 
ocupados com o que nos diz de perto, com o que nos cerca 
imediatamente; de repente eis-nos percorrendo o globo e pu- 
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lando para as extremidades do universo! Essa falta de conti- 
nuidade vem do progresso de nossas formas e da inclinagao de 
nosso espirito. No estado de fraqueza e de insuficiencia, o cui- 
dado de nos conservarmos concentra-nos dentro de nos; no es- 
tadio de potencia e de forga, o desejo de expandir nosso ser 
nos leva alem e faz langarmo-nos tao longe quanto possivel; mas 
como o mundo intelectual ainda nos e desconhecido, nosso pen- 
samento nao vai mais longe do que nossos olhos e nosso en- 
tendimento so se estende com o espago que mede. 

Transformemos nossas sensagoes em ideias, mas nao pule- 
mos de repente dos objetos sensiveis aos objetos intelectuais. 
E pelos primeiros que devemos chegar aos outros. Que os sen- 
tidos sejam sempre os guias em nossas primeiras operagoes do 
espirito: nenhum outro livro senao o do mundo, nenhuma ou- 
tra instrugao senao os fatos. A crianga que le nao pensa, so 
le; nao se instrui, aprende palavras. 

Tornai vosso aluno atento aos fenomenos da natureza, mui- 
to breve o tornareis curioso. Mas, para alimentar sua curio- 
sidade, nao vos apresseis nunca em satisfaze-la. Ponde os pro- 
blemas ao seu alcance e deixai-o que os resolva. Que nada sai- 
ba, porque vos lho dissestes, e sim porque o compreendeu sozl- 
nho. Que ele nao se avizinhe a ciencia, que a invente. Se 
jamais substituirdes em seu espirito a autoridade a razao, ele 
nao raciocinara mais; nao sera mais do que o joguete da opiniao 
dos outros. 

Quereis ensinar-lhe a geografia e ides procurar globos, es- 
feras, mapas: quanta estoria! Por que todas essas representa- 
goes? Por que nao comegais mostrando-lhe o proprio objeto, 
a fim de que ele saiba, ao menos, de que lhe falais? 

Uma bela tarde vamos passear num lugar favoravel, onde 
o horizonte bem descoberto deixa ver em cheio o sol morrendo 
e observam-se os objetos que tornam reconhecivel o lugar de 
seu crepusculo. No dia seguinte, para respirar o frescor, volta- 
mos ao mesmo local, antes que o sol se levante. Vemo-lo anun- 
ciar-se de longe pelos tragos de logo que langa a sua frente. 
O incendio aumenta, o oriente parece em chamas; pelo seu 
brilho aguardamos o astro durante muito tempo antes que se 
mostre; a cada instante acreditamos ve-lo aparecer; vemo-lo 
finalmente. Um ponto brilbante langa-se como um relampago 
e enche logo todo o espago; o veu das trevas, apaga-se e cai. 
O homem reconhece sua terra e a acba embelecida. A verdu- 
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ra tomou, durante a noite, um novo vigor; o dia nascente que 
a clareia, os primeiros raios que a douram, mostram-na coberta 
de um luzido colar de orvalho que reflete em nosso olho a luz 
e as cores. Os passaros em coro se reunem e saudam, juntos, 
o pai da vida; nesse momento nenhum so se cala; seu pepiar, 
amda fraco, e mais lento e mais doce que durante o resto do 
dia, ressente-se do langor de um sereno despertar. A reuniao 
de todos esses objetos leva aos sentidos uma impressao de fres- 
cor que parece penetrar ate a alma. Ha nisso uma meia ho- 
ra de encanto a que nenhum homem resiste; um espetaculo tao 
grande, tao belo, tao delicioso nao deixa ninguem de sangue 
frio. 

Cheio do entusiasmo que sente, o mestre quer comunica- 
-lo ao aluno; pensa comove-lo tornando-o atento as sensafoes com 
que se comove ele proprio. Pura tolice! e no cora?ao do ho- 
mem que esta a vida do espetaculo da natureza; para ve-lo cum- 
pre senti-lo. A crianpa percebe os objetos, mas nao pode per- 
ceber as relagoes que os unem, nao pode ouvir a doce harmo- 
nia de seu concerto. E precise uma experiencia que nao adqui- 
riu, sentimentos que nao sentiu, para experimentar a impres- 
sao^ composita que resulta ao mesmo tempo de todas as sen- 
sa^oes. Se durante muito tempo nao percorreu as plamcies ari- 
das, se areias ar dentes nao lhe queimaram os pes, se a rever- 
beragao sufocante dos rochedos batidos de sol nao o oprimiu 
jamais, como podera apreciar o ar fresco de uma bela manha? 
Como o perfume das flores, o encanto da verdura, o umido va- 
por do orvalho, o andar mole e doce sobre a relva encanta- 
rao seus sentidos? Como o canto dos passaros lhe causara uma 
emogao voluptuosa, se os acentos do amor e do prazer lhe sao 
ainda desconhecidos? Com que transportes vera nascer tao 
bela manha, se sua imagina^ao nao sabe pintar-lhe aqueles com 
que se a pode encher? Finalmente, como se enternecera com 
a beleza do espetaculo da natureza, se ignora que mao cuidou 
de orna-lo? 

Nao fagais para a crian^a discursos que nao pode compreen- 
der. Nada de describes, nada de eloqiiencia, nada de figuras, 
nada de poesia. Nao se trata agora de sentimento, nem de 
gosto. Continual a ser claro, simples e frio; o tempo de ado- 
tar outra linguagem nunca vira cedo demais. 

Educado no espirito de nossas maxima s ? acostumado a ti- 
rar todos os seus instrumentos de si mesmo, a nao recorrer 
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nunca a ninguem, senao depois de ter reconhecido sua insuficien- 
cia, a cada novo objeto que ve, ele o examina muito tempo sern 
nada dizer. Kle e pensativo e nao perguntador. Contentai- 
-vos com apresentar-lhe os objetos no momento certo; depois, 
quando virdes sua curiosidade suficientemente ocupada, pro- 
ponde alguma pergunta laconica que o ponha no caminho de 
responder. 

Nessa ocasiao, depois de terdes bem contemplado com ele 
o despertar do sol, depois de terdes feito observar do mesmo 
lado as montanhas e os outros objetos vizinhos, depois de o 
terdes deixado falar a proposito, a vontade, conservai-vos al- 
guns minutos em silencio como um homem que sonha e em 
seguida lhe dizeis: estou pensando em que o sol ontem a tarde 
se deitou aqui e que la se levantou esta manha. Como pode 
ser isto? Nada mais acrescenteis; se vos fizer perguntas, nao 
respondais; falai de outra coisa. Deixai-o entregue a si mes- 
mo e podeis ter a certeza de que ele pensara nisso. 

Para que uma crianga se acostume a ser atenta, e se im- 
pressione com alguma verdade sensivel, e bem precise que esta 
lhe de alguns dias de inquietagao antes que a descubra, Se nao 
a concebe bem dessa maneira, ha meio de tornar-lha mais sen- 
sivel ainda e esse meio e o de inverter a pergunta. Se nao 
sabe como o sol vai de seu deitar ao seu despertar, ela sabe, 
ao menos como vai de seu nascer ao seu deitar, seus olhos tao- 
-so lho ensinam. Esclarecei portanto a primeira pergunta pela 
outra: ou seu aluno e absolutamente estupido, ou a analogia 
e demasiado clara para que lhe escape. Eis vossa primeira 
ligao de cosmografia. 

Como procedemos sempre lentamente de ideia sensivel em 
ideia sensivel, como nos familiarizamos longamente com a mes- 
ma antes de passar a outra, e que finalmente nao forgamos nun- 
ca nosso aluno a ser atento, vai longe dessa primeira ligao ao 
conhecimento do curso do sol e da forma da terra: mas como 
todos os movimentos aparentes dos corpos celestes participant do 
mesmo principio, e que a primeira observagao leva a todas as 
outras, e preciso menos esforgo, embora seja necessario mais 
tempo, para ir de uma revolugao diurna ao calculo dos eclipses, 
do que para bem compreender o dia e a noite. 

Desde que o sol gira ao redor do mundo, descreve um circu- 
lo e todo circulo deve ter um centro; ja sabemos disso. Esse 
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centro nao pode ser visto porque esta no cora^ao da terra, mas 
podemos, na superficie, marcar dois pontos opostos que a ele 
correspondent. Um espeto passando pelos tres pontos, e pro- 
longado ate o ceu de parte e de outra, sera o eixo do mundo 
e do movimento diario do sol. Um piao redondo girando so- 
bre a ponta representa o ceu girando sobre seu eixo. As duas 
pontas do piao sao os dois polos: a crianga ficara muito satis- 
feita de conhecer um; eu o mostro na cauda da Ursa menor. 
Eis um divertimento para a noite; pouco a pouco a gente se fa- 
miliariza com as estrelas e dai nasce o prazer de conhecer os 
planetas e de observar as constela^oes. 

Vimos o nascer do sol no dia de Sao Joao; vamos ve-lo 
tambem no dia de Natal ou em qualquer outro belo dia de 
inverno; pois sabem que nao somos pregui^osos e e para nos 
um jogo enfrentar o frio. Guido de fazer esta segunda obser- 
vayao no mesmo lugar da primeira; e mediante alguma habili- 
dade em preparar o comentario, um ou outro nao deixara de 
exclamar: Oh! Oh! como e engra^ado, o sol nao nasce mais 
no mesmo lugar. Segundo nossas antigas informagoes era aqui 
e agora e la etc. Ha portanto um oriente de verao e um orien- 
te de inverno etc. Jovem mestre, eis-vos no bom caminho. Es- 
tes exemplos ja vos devem bastar para ensinar muito clara- 
mente a esfera, tomando o mundo como mundo e o sol como 
sol. 

Em geral, nao deveis nunca substituir a coisa pelo sinal, 
a menos que vos seja impossivel mostra-la, porque o sinal ab- 
sorve a atengao da crianga e a leva a esquecer a coisa repre- 
sentada. 

A esfera armilar parece-me um instrumento mal composto 
e executado dentro de mas proporgoes. Essa confusao de circu- 
los e as estranhas figuras nela desenhadas dao-lhe um aspecto 
de engriman^o rebarbativo ao espirito das crian^as. A terra 6 
pequena demais, os circulos sao demasiado grandes, numerosos 
demais; alguns, como os coluros, sao perfeitamente inuteis; ca- 
da circulo 6 mais largo do que a terra; a espessura do papelao 
da-lhes um que de solidez que faz com que paregam massas cir- 
culares realmente existentes; e quando dizeis a crian^a que 
tais circulos sao imaginarios, ela nao sabe o que ve, nao com- 
preende mais nada. 

Nunca sabemos colocar-nos no lugar das crian^as; nao pe- 
netramos em suas ideias, emprestamos-lhes as nossas; e seguin- 
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do sempre nossos proprios raciodnios, com cadeias de verda- 
des so enchemos suas cabe£as de extravagancias e erros. 

tA Oiscute-se acerca da sintese e da analise para estudar as 
ciencias; nem sempre ha necessidade de escolher. As vezes po- 
de-se resolver e compor nas mesmas pesquisas, e guiar a crian- 
P e ^° metodo de ensino quando ela nao ere senao analisar. En- 
tao, empregando ao mesmo tempo uma coisa e outra, eles ser- 
vem mutuamente de provas. Partindo a urn tempo dos dois 
pontos opostos, sem pensar em seguir o mesmo caminho, a 
crian^a se surpreenderia com se encontrar, e essa surpresa so 
poderia ser muito agradavel. Eu gostaria, por exemplo, de pe- 
gar a geografia por esses dois termos e juntar ao estudo das 
revolusoes do globo a medida de suas partes, come^ando do 
lugar em que se habita. Enquanto a crian^a estuda a esfera 
e se transporta assim para o ceu, trazei-a de volta h divisao da 
terra e mostrai-lhe primeiramente sua propria localiza^ao. 

Seus dois primeiros pontos de geografia serao a cidade on- 
de rnora e a casa de campo de seu pai, depois os lugares inter- 
mediaries, em seguida os rios da vizinhan^a, finalmente o as- 
pecto do sol e o modo de se orientar. Eis o ponto de reuniao. 
Que desenhe ela mesma a carta disso tudo, carta muito simples 
e de imcio constitutda de dois unicos objetos aos quais acres- 
centara pouco a pouco os outros, na medida em que sabe ou 
avalia sua distancia e sua posi?ao. Ja podeis ver que vantagem 
lhe outorgamos, pondo-lhe um compasso nos olhos. 

Apesar disso sera preciso, sem duvida, guia-la um pouco, 
mas muito pouco e sem que o pare^a. Se se enganar, deixai a 
fazer, nao corrijais seus erros, esperai em silencio que ela este- 
ja em condi?ao de ve-los e de corrigi-los ela propria. Quando 
muito, numa ocasiao favoravel, imaginai alguma operagao que 
j . ^senti-los. Se ela nao se enganasse nunca, nao apren- 
deria tao bem. Nao se trata afinal de leva-la a conhecer exa- 
tamente a topografia de sua terra e sim do meio de apreende- 
-la; pouco importa que tenha cartas na cabe?a, desde que con- 
ceba bem o que representam e tenha uma ideia nitida da arte 
de realiza-las. Vede desde ja a diferen^a que existe entre o 
saber de vossos alunos e a ignorancia do meu! Eles sabem as 
cartas, o meu as faz. E temos assim novos motivos de deco- 
ra?ao para seu quarto. 

Lembrai-vos sempre de que o espirito de minha institui- 
?ao nao e ensinar a crian^a muitas coisas e sim nao deixar en- 
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trar em seu c^rebro senao ideias justas e claras. Que nao saiba I 
nada, pouco me importa, conquanto nao se engane, e so ponho J 
verdades em sua cabega para defende-la dos erros que apren-y^ 
deria em seu lugar. }A razao,‘ o juizo cHegahi” leritamente, os 
precoticeitos acorrem em multidao; e destes que cumpre pre- 
servd-lo. Mas se encarais a ciencia em si mesma, entrais num 
mar sem fundo, sem margens, cheio de arrecifes; nao yonse- 
guireis nunca vos safar dele./ Quando vejo um homem torna- 
do pelo amor dos conhecimentos deixar-se seduzir por seu en- 
canto e correr de um a outro sem saber parar, acredito ver uma 
crianga na praia pegando conchas, comegando por se sobrecar- 
regar com elas e depois, tentado por outras que ve ainda, jog4- 
-las fora, tornar a pegi-las at£ que, esmagado pelo numero 
e nao sabendo mais que escolher, langa tudo fora e volta sem 
nada. . 

Durante a primeira infancia o tempo era longo: so pro- 
curavamos perde-lo, de medo de mal o empregar. Agora 6 o 
contrario e nao temos mais bastante para fazer tudo que seria 
util. Pensai em que as paixoes se aproximam e que logo que 
baterem S porta, vosso aluno so prestara atengao a elas. A 
idade serena da inteligencia e tao curta, passa tao rapidamente, 
tern tantas utilizagoes necessarias, que seria loucura querer que 
baste para tornar sabia uma crianga. Nao se trata de ensinar- 
-Ihe as ciencias e sim de dar-lhe inclinagao para as amar e 
metodos para as aprender, quando a inclinagao se tiver desen- 
volvido bastante. Eis certamente um princfpio fundamental de 
uma boa educagao. 

Eis chegado o tempo tambem de acostuma-la a, pouco a 
pouco, pfestar uma atengao mais constante ao mesmo objeto: 
mas nao € nunca o constrangimento, e sempre o prazer ou o 
desejo que deve provocar essa atengao; e preciso ter grande cui- 
dado em que ela nao a abata e nao va at6 o t£dio. Ficai sem- 
pre portanto de sobreaviso; e acontega o que acontecer, aban- 
donai tudo antes que ela se aborrega; pois importa menos que 
ela aprenda do que faga alguma coisa contra a vontade. 

Se ela vos questionar de moto proprio, respondei na me- 
dida necessaria para satisfazer sua curiosidade, nunca para far- 
ta-la. E, principalmente, quando virdes que ao inves de ques- 
tionar para se instruir, ela principia a divagar e acabrunhar-vos 
de perguntas tolas, deixai imediatamente de responder, porquan- 
to podeis ter certeza de que ela nao se preocupa mais com a 
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coisa e assim, tao-somente, como vos escravizar a suas interroga- 
tes. / fi preciso consider ar menos as palavras que pronuncia do 
que o motivo que a faz falar/ Esta advertencia, ate aqui menos j 
necessaria, torna-se da maior importancia logo que a crianga 
comega a raciocinar. 

l Ha uma cadeia de verdades gerais em virtude da qual t6- 
das as. ciencias se prendem a principios comuns e de que se de- 
sen volvem sucessivamente: essa cadeia e o metodo dos filoso- 
fos. \Nao e dessa que se trata aqui. Ha uma bem diferente pe- 
la qual cada objeto particular atrai outro e mostra sempre o 
que o segue. Essa ordem que alimenta, atraves de uma curio- 
sidade cdntmua, a atengao que todos exigem, e a que segue 
a maioria dos homens e, principalmente, a de que precisam as 
criangas. Orientando-nos para desenhar . nossas cartas foi neces- 
sario tragar meridianas. Dois pontos de intersegao entre as som- 
bras iguais da manha e da tarde dao uma meridiana excelente 
para um astronomo de treze anos. Mas essas meridianas apa- 
gam-se, e preciso tempo para traga-las; elas obrigam a trabalhar 
sempre no mesmo lugar: tantos cuidados, tantos embaragos, o 
aborreceriam afinal. Nos o previmos e a isso atendemos de 
antemao. 

Eis-me de novo nos meus longos e minuciosos pormenores. 
Leitores, ougo vossos murmurios e os enfrento; nao quero sa- 
crificar a vossa impaciencia a parte mais util deste livro. Aco- 
modai-vos com meus excessos como eu me acomodo com vos- 
sas queixas. 

De ha muito tinhamos percebido, meu aluno e eu, que o 
ambar, o vidro, a cera, diversos corpos esfregados atraem as 
palhas e que outros nao as atraem. For acaso encontramos um 
que tern uma virtude mais singular ainda: atrai a alguma dis- 
tancia e sem ser esfregado a limalha e outras particulas de ferro. 
Durante quanto tempo essa qualidade nos diverte sem que ve- 
jamos nela nada mais? Finalmente verificamos que ela se co- 
munica ao proprio ferro, imantado em certo sentido. Um dia 
vamos a feira 1 ; um prestidigitador atrai com um pedago de 


(1) Nao pude deixar de rir lendo uma fin a critica de Mr. 
Formey sobre ^ste pequeno con to: “Fsse prestidigitador, diz ele, que 

se vangloria de emulagao contra um menino e admoesta gravemente 
seu insti tutor, 6 um individuo do mundo dos Emilios. “O espirituoso 
Mr, Formey nao pode supor que essa pequena cena era arranjada 
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pao um marreco de cera flutuando no tanque. Embora es- 
pantados, nao dizemos que se trata de um feiticeiro; pois nao sa- 
bemos o que seja um feiticeiro. Sem cessar impressionados por 
efeitos cujas causas ignoramos, nao nos apressamos em julgar 
nada e permanecemos quietos em nossa ignorancia at 6 encontrar- 
mos a oportunidade de sair dela. 

De volta ao lar, a forga de falar do marreco da feira, en- 
fiamos na cabega o desejo de imita-lo: pegamos uma boa agu- 
lha bem imantada, envolvemo-la em cera branca, que esculpi- 
mos do melhor modo possivel em forma de marreco, de ma- 
neira que a agulha atravesse o corpo e que a cabega se encon- 
tre no bico. Pousamos o marreco na agua e aproximamos do 
bico um anel de chave e vemos, com uma alegria facil de se 
compreender, que nosso marreco segue a chave precisamente 
como o da feira seguia o pedago de pao. Observar em que 
diregao o marreco se detem na agua quando o deixamos sosse- 
gado, 6 o que poderemos fazer de outra feita. No momento, 
ocupados com nosso objeto, nao queremos mais. 

Na mesma noite voltamos a feira com pao preparado em 
nossos bolsos; e logo que o prestidigitador faz sua magica, meu 
pequeno doutor, que mal se contem, Ihe diz que a coisa nao 6 
dificil e que ele proprio fara o mesmo. Aceitam o desafio: no 
mesmo momento "ele tira de seu bolso o pao em que se es- 
conde o pedago de ferro; aproximando-se da mesa, bate-lhe o 
coragao; ele apresenta o pao quase tremendo; o marreco vem 
e segue-o; o menino grita de alegria. Com as palmas e as 
aclamagoes da assembfeia, vira-lhe a cabega, esta fora de si. 
O feirante espantado vem contudo abraga-lo, felicitd-lo e pedir- 
-Ihe que o honre ainda no dia seguinte com sua presenga, acres- 
centando que cuidara de reunir mais gente para aplaudir sua 
habilidade. Meu pequeno naturalista envaidecido quer falar, 
mas de imediato eu Ihe fecho a bbca e arrasto-o cumulado 
de elogios. 

O menino, at£ o dia seguinte conta os minutos com risivel 
inquietagao. Convida todos os que encontra; gostaria que todo 
o genero humano fosse testemunha de sua gloria, aguarda a 


e que o prestidigitador estava instruido acerca do que devia fazer; 
porque 6, com efeito, o que eu nao disse. Mas quantas vfezes, em 
compensagao nao declarei que nao escrevia para as pessoas 4s quais 
6 preciso tudo dizer! 
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hora sofrendo, antecipa-se a ela; voamos ao encontro marcado; 
a sala ja esta cheia. Ao entrar, seu jovem coragao desabrocha. 
Outros jogos devem preceder; o prestidigitador supera-se a si 
e faz coisas surpreendentes. O menino nada ve; agita-se, sua, 
mal respira; passa seu tempo mexendo no peda^o de pao que 
tem no bolso, com uma mao tremula de impaciencia. Chega 
finalmente sua vez; o mestre anuncia-o ao publico pomposa- 
mente. Ele aproxima-se algo confuso, tira o pao do bolso... 
Nova vicissitude das coisas humanas! O marreco, tao docil na 
vespera, tornou-se agora selvagem; ao inves de apresentar o 
bico, vira a cauda e foge; evita o pao e a mao que o apre- 
senta, tao cuidadosamente quanto o fazia para segui-los antes. 
Depois de mil tentativas inuteis e sempre vaiadas, o menino se 
queixa, diz que o enganam e que substitufram o primeiro mar- 
reco por outro e desafia o prestidigitador a atrair o que ali esta. 

O prestidigitador, sem responder, pega um peda^o de pao e 
o apresenta ao marreco; este no mesmo instante o segue e ache- 
ga-se a mao que o retira. O menino pega o mesmo pedago 
de pao, mas longe de ter um resultado melhor, ve o marreco 
zombar dele e fazer piruetas ao redor do tanque: afasta-se 
entao envergonhado e nao ousa mais expor-se as vaias. 

Entao o prestidigitador pega o peda^o de pao que o meni- 
no trouxera e dele se serve com igual exito; arranca o ferro 
diante de todos, outra vaia contra nos. Depois, com esse pao 
assim esvaziado, atrai o marreco como antes. Faz a mesma 
coisa com outro peda^o cortado diante de todo mundo por 
uma terceira pessoa; faz coisa identica com sua luva, com a 
ponta do dedo; finalmente afasta-se ate o meio da pe$a e, 
com a enfase bem dessa gente, declara que seu marreco nao 
obedecera menos a sua voz do que a seu gesto. Fala e o mar- 
reco obedece; diz-lhe que va para a direita e ele vai, que volte 
o ele volta, que vire e ele vira: o movimento e tao rapido 
quanto a ordem. Os aplausos recrudescentes sao afrontas para 
nos. Fugimos sem sermos percebidos e nos encerramos em 
nosso quarto, sem irmos contar nossos exitos a todo mundo 
como haviamos projetado. 

No dia seguinte de manfia batem a nossa porta; abro: e 
o prestidigitador. Queixa-se modestamente de nossa conduta. 
Que nos fizera para levar-nos a querer desacreditar sens jogos 
e tirar-lhe seu ganha-pao? Que pode haver de tao maravilhoso 
na arte de atrair um marreco para comprar-se tal honra a ex- 
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pensas da subsistence de um homem honesto? Palavra, se- 
nhores, que se tivesse outro talento para viver, nao me vanglo- 
riaria deste. Deverteis pensar que um homem que passou a 
vida a exercitar-se neste pobre malabarismo deve saber a res- 
peito mais do que vos, que com isto so vos ocupais durante 
alguns momentos. Se nao vos mostrei de inicio meus melhores 
truques, e porque ninguem deve apressar-se em exibir avoada- 
mente tudo o que sabe; tive sempre cuidado de conservar os 
melhores para as ocasioes propfdas, e depois deste tenho ainda 
outros para confundir os jovens indiscretos. De resto, senho- 
res, venho de bom grado ensinar-vos o segredo que tanto vos 
embara^ou, pedindo-vos que dele nao abuseis para me preju- 
dicar e que sejais mais discretos de outra feita. 

Ele mostra-nos entao seu aparelho e vemos com grande 
surpresa que consiste apenas em um ima muito forte e bem 
disposto, que uma crian^a escondida embaixo da mesa fazia mo- 
ver-se sem que se percebesse. 

O homem embrulha seu aparelho e, depois de lhe termos 
agradecido, e desculpado, queremos dar-lhe um presente; ele 
recusa. “Nao, Senhores, nao tenho de que me mostrar sufi- 
cientemente satisfeito convosco para aceitar presentes; eu vos 
deixo devendo-me favores ainda que contra a vontade : 6 mi- 
nha unica vingan^a. Aprendei que ha generosidade em todas as 
condicoes; eu fa?o com que paguem meus truques, nao minhas 
ligoes”. 

Ao sair, ele se dirige a mim pessoalmente e em voz alta 
me censura. Desculpo de bom grado, diz-me, este menino; 
pecou tao-sOmente por ignorancia. Mas vos, senhor, que de- 
vfeis conhecer seu erro, porque o deixaste comete-lo? Desde 
que viveis juntos, como mais velho vos lhe deveis cuidados e 
conselhos; vossa experiencia 6 a autoridade que o deve guiar. 
Censurando-se a si mesmo, quando adulto, os erros de sua 
juventude, ele vos censurara sem duvida aqueles de que nao o 
tenhais prevenido 2 . 


(2) Terei imaginado algum leitor bastante estupido para nao 
senh'r nesta censura um discurso ditado palavra por palavra pel 0 go- 
vern ante para auxib’d-lo em sua orientacao Ter-me-ao imaginado bas- 
tante estupido, eu mesmo, para dar naturalmente tal linguagem a um 
prestidigitador? Eu pensava ter, ao menos, dado prova do talento 
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file parte e deixa-nos ambos muito conf undidos. Eu me 
censuro minha descuidada leviandade; prometo ao menino sa- 
crifica-la, outra vez, a seu interesse e adverti-lo de seus erros 
antes que os cometa; pois o tempo vai chegar em que nossas 
relates vao mudar, em que a severidade do mestre devera su- 
ceder & complacencia do camarada; tal mudanga devera ocorrer 
por etapas; 6 preciso tudo prever, e tudo prever muito antes. 

No dia seguinte voltamos a feira para rever o truque cujo 
segrfcdo aprendemos. Abordamos com profundo respeito nos- 
so prestidigitador Socrates; mal ousamos erguer os olhos para 
ele; ele nos cumula de gentilezas e nos localiza com uma dis- 
tin^ao que nos humilha mais ainda. Faz seus truques como 
de costume; mas diverte-se e compraz-se durante muito tempo 
com o do marreco, olhando-nos amiude com satisfa^ao. Sabemos 
tudo e nao dizemos nada. Se meu aluno ousasse abrir a boca 
sequer, seria um menino digno de surra. 

Toda a pormenorizagao deste exemplo importa mais do 
que parece. Quantas ligoes numa so! Quantas mortificagoes 
provoca o primeiro movimento de vaidade! Jovem mestre, aten- 
tai com cuidado para esse primeiro movimento. Se souberdes 
fazer com que ressaltem dele humilhagao e tristezas 3 , ficai 
certo de que nao ocorrer k durante muito tempo um segundo. 
Quanto rebuscamento, direis. Concordo, mas tudo para dar- 
-nos uma bussola que nos sirva de meridiana. 

Tendo aprendido que o ima age atraves de outros corpos, 
nada temos mais jirgente do que fazer um aparelho semelhante 
ao que vimos: uma mesa rasa, um tanque bem chato ajustado 
a mesa e com algumas camadas de agua, um marreco feito com 
mais cuidado etc. Prestando atengao ao tanque, observamos 
que o marreco em repouso permanece sempre mais ou menos 
na mesma diregao. Acompanhamos a experiencia, examinamos 


assaz mediocre de fazer as pessoas falarem dentro do espirito de sua 
condigao. Vede ainda o fim da alinea seguinte. Nao se diz tudo 
para quem quer que nao seja Mr. Formey? 

(3) Essas humilha9oes, essas tristezas sao portanto de meu ar- 
ranjo e nao do prestidigitador. Desde que Mr, Formey queria apossar- 
-me de meu livro, eu ainda vivo, e mand&do imprimir sem outra 
precaugao senao a de tirar meu nome e colocar o seu, devia ao me- 
nos dar-se ao trabalho, jd nao digo de o recompor, mas tao-sdmente 
de o ler. 
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a diregao; verificamos que 6 do sul para o norte. Nao 6 pre- 
cise mais: nossa bussola estd encontrada e eis-nos na fisica. 

H£ diversos climas na terra e diversas temperaturas nes- 
ses climas. As estates variam mais sensivelmente na medida 
em que nos aproximamos do p6lo; todos os corpos se encolhem 
ao frio e se dilatam ao calor; esse efeito 6 mais mensur^vel nos 
liquidos e mais sensivel nos alcoolizados; dai o termometro. O 
vento toca na cara; o ar 6 portanto um corpo, um fluido; sen- 
timo-lo embora nao tenhamos nenbum meio de ve-lo. Virai 
um copo dentro da igua, a agua nao o enchera, a menos que 
deixeis uma saida para o ar; o ar 6 portanto capaz de resis- 
tencia. Afundai mais o copo, a ^gua ganhard espago sobre o 
ar sem entretanto poder encher inteiramente esse espago; o 
ar 6 portanto capaz de compressao atd certo ponto. Uma bola 
cheia de ar comprimido pula mais do que cheia de qualquer 
outra materia; o ar 6 portanto um corpo eldstico. Estendido 
no banho, erguei horizontalmente o brago fora da dgua e o 
sentireis terrivelmente pesado; o ar 6 pois um corpo que pesa. 
Pondo o ar em equilibrio com outros fluidos, pode-se medir-lhe 
o peso: dai o barometro, o sifao, o tubo para soprar o vidro, a 
mdquina pneumatica. Todas as leis da estatica e da hidroestd- 
tica se encontram mediante experiences igualmente grosseiras. 
Nao quero que se entre para tudo isso num laboratdrio de fisi- 
ca experimental; todo aquele conjunto de instrumentos e de 
mdquinas me desagrada. Ou todas essas mdquinas assustam uma 
crianga ou suas formas diminuem ou roubam a atengao que ela 
deveria prestar-se aos seus efeitos. 

Quero que fagamos n6s mesmos todas as nossas mdqui- 
nas; e nao quero comegar por fazer o instrumento antes da ex- 
perience; mas quero que, depois de ter entrevisto a experien- 
ce como por acaso, inventemos pouco a pouco o instrumento que 
a deve verificar. Prefiro que nossos instrumentos nao sejam tao 
perfeitos e tao certos e que tenhamos id^ias mais nftidas do 
que devem ser e das operagoes que deles devem resultar. Para 
minha primeira ligao de estdtica, em lugar de ir buscar balan- 
gas, ponho um bastao de traves no dorso de uma cadeira, mego 
o comprimento das duas partes do bastao em equilibrio, acres- 
cento, de um lado e de outro, pesos ora iguais ora diferentes; 
e, puxando-o ou empurrando-o, quanto necessdrio, descubro 
a final que o equilibrio resulta de uma proporgao reciproca en- 
tre a quantidade dos pesos e o comprimento das alayancas, E 
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eis ja meu pequeno fisico capaz de retificar balangas antes de 
as ter vis to. 

Sem duvida aprendemos no$oes bem mais claras e bem 
mais seguras das coisas que aprendemos assim por nos mesmos, 
que das que recebemos dos ensinamentos de outrem; e, alem 
de nao acostumarmos nossa razao a submeter-se servilmente a 
autoridade, tornamo-nos mais engenhosos em encontrar relates, 
em ligar ideias, em inventar instrumentos do que quando, ado- 
tando tudo isso tal qual nos e dado, deixamos cair nosso espb 
rito na preguiga. Da mesma forma um homem, sempre vestido, 
cal^ado, servido por seus criados e levado por seus cavalos, per- 
de finalmente a forga e o uso de seus membros. Boileau van- 
gloriava-se de ter ensinado Racine a rimar dificilmente. Entre 
tantos metodos admiraveis para abreviar o estudo das ciencias, 
teriamos grande necessidade de alguem que nos desse um para 
aprende-las com esfor^o. 

A vantagem mais sensivel dessas lentas e laboriosas pes- 
quisas esta em manter, em meio aos estudos especulativos, o 
corpo na sua atividade, os membros na sua flexibilidade, e 
adaptar sem cessar as maos ao trabalho e aos usos uteis ao 
homem. Tantos instrumentos inventados para guiar-nos em 
no'Ssa s experiences e suprir a precisao de nossos sentidos, fa- 
zem com que negligenciemos exercita-los. O grafometro dis- 
pensa-nos de calcular o grau dos angulos; o olho que media com 
exatidao as distancias confia na fita que as mede por ele; a ba- 
lan^a romana me isenta de julgar pela mao o peso que conhe^o 
por ela. Quanto mais nossos instrumentos sao engenhosos, 
mais nossos orgaos se tornam grosseiros e inabeis: ^ forga de 
juntar maquinas ao redor de nos, nao mais as encontramos em 
nos mesmos. 

Mas quando pomos, em fabricar tais maquinas, a habili- 
dade que as substituia, quando empregamos, para faze-las, a 
sagacidade de que precisavamos para as dispensarmos, ganha- 
mos sem nada perdermos, acrescentamos a arte & natureza e 
tornamo-nos mais engenhosos sem nos tornarmos menos hi- 
beis. Se ao inves de colar um menino nos livros ou o ocupar 
num atelier, suas maos trabalharao em proveito de seu espfrito: 
torna-se filosofo e aeredita ser apenas um operario. Finalmente 
esse exercxcio tern outras serventias de que falarei adiante; e 
ver-se-a como, dos jogos da filosofia, pode alguem se elevar &s 
verdadeiras f undoes do homem. 
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Ja disse que os conhecimentos puramente especulativos nao 
/ convinham as crian^as, ainda que se aproximando da adolescen- 
v cia; mas sem as fazer entrar na fisica sistematica, fazei, entre- 
tanto, com que todas as suas experiences se liguem uma a 
outra por uma especie de dedu^ao, a fim de que, com a ajuda 
desse encadeamento, elas as possam por em ordem em seu 
espirito e delas se lembrar oportunamente; pois 6 bem diffcil 
que fatos e mesmo raciocinios permane^am durante muito tem- 
po na memoria, quando se carece de ponto de apoio para a ela 
traze-los de volta. 

Na procura das leis da natureza, comegai sempre pelos 
fenomenos mais comuns e mais sensiveis, e acostumai vosso 
aluno a nao tomar esses fenomenos por razoes e sim por fatos. 
Pego uma pedra, finjo coloca-la no ar; abro a mao, a pedra 
cai. Olho para Emilio, atento ao que fa^o, e digo-lhe: por 
que esta pedra caiu? 

Qual a crian^a que nao sabera responder a esta pergunta? 
Nenhuma, nem mesmo Emilio se eu nao tiver tornado grande 
cuidado em prepara-lo para nao saber responder. Todas dirao 
que a pedra cai porque pesa. E que e peso? £ o que cai. En- 
tao a pedra cai porque cai? Aqui meu pequeno filosofo nao 
sabe mesmo que dizer. Eis sua primeira li^ao de fisica siste- 
matica, e, seja-lhe ela util ou nao nesse sentido, sera sempre uma 
li^ao de bom senso. 

Na medida em que a crian^a progride em inteligencia, ou- 
tras consideragoes importantes nos obrigam a melhor escolha nas 
suas ocupa^oes. Logo que ela chega a conhecer-se bastante a 
si mesma para conceber em que consiste seu bem-estar, logo 
que pode apreender relates bastante extensas para julgar do 
que lhe convem e do que nao lhe convem, ela se acha em con- 
di^oes de sentir a diferenga entre o trabalho e o divertimento e 
encarar este como descanso do outro. Entao, objetos de uti- 
lidade real podem entrar em seus estudos e leva-la a dar-lhes 
uma aplica^ao mais constante da que daria a simples folguedos. 
[ A lei da necessidade, sempre renascente, ensina desde cedo o 
/ homem a fazer o que nao lhe agrada a fim de prevenir um mal 
\ que lhe desagradaria mais ainda. Tal 6 o emprego da previ- 
\ dencia e desta previdencia bem ou mal regrada nasce toda a 
\ sabedoria ou toda a mis^ria humanas. 

Todo homem quer ser feliz; mas para chegar a sedo seria 
preciso come^ar por saber o que 6 a felicidade. A felicidade do 
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homem natural e tao simples quanto sua vida; consiste em nao 
softer: a saude, a liberdade, o necessario a constituem. A fe- 
licidade do homem moral e outra coisa; mas nao e deste que 
se trata aqui. Nao repetirei nunca demais que so os objetos 
fisicos podem interessar as criangas, principalmente aquelas cuja 
vaidade nao se despertou e que nao se corromperam de ante- 
mao com o veneno da opiniao. 

Quando, antes de sentir suas necessidades, elas as preveem, 
sua inteligencia ja esta bastante adiantada, comegam a conhecer 
o valor do tempo. Importa entao acostuma-las a dirigir seu 
emprego para objetos uteis, mas de uma utilidade sensivel a 
sua idade e ao alcance de sua compreensao. Tudo que partici- 
pa da ordem moral e do interesse da sociedade nao deve desde 
logo ser-lhes apresentado, pois elas nao se acham em condigoes 
de entende-lo. £ uma inepcia exigir delas que se interessem 
por coisas que lhes dizemos vagamente serem para seu bem, 
sem que saibam que bem e este, e que lhes asseguramos de que 
tirarao proveito quando grandes, sem que por ora se preocu- 
pem em absoluto com o pretenso proveito que nao poderiam 
compreender. 

Que a crianga nada faga por simples recomendagao; so e 
certo e bom para ela o que sente assim ser. Langando-a i fren- 
te de sua compreensao, imaginais ser previdente e careceis de 
previdencia. Para arma-la com alguns vaos instrumentos cujo 
uso nunca entendera talvez, vos Ihe tirais o instrumento mais 
universal do homem que e o bom senso; vos a acostumais a 
sempre se deixar guiar, a nao passar nunca de uma maquina nas 
maos de outrem. Quereis que seja docil em crianga; 6 querer 
que seja credula e facilmente enganavel quando grande. Di- 
zeis-lhe sem cessar: “tudo o que lhe pego e para seu bem; 
mas nao estais em condigoes de conhecer esse bem. Que im- 
porta a mim que voce faga ou nao o que exijo? E tao-so- 
mente para voce que voce trabalha”. Com todas estas belas 
palavras que lhe dizeis para torna-la bem comportada, prepa- 
rais o exito daquelas que lhe dira um dia um visionario, um 
vigarista, um charlatao, um malandro ou um louco, a fim de 
pega-la em sua armadilha ou para que compartilhe sua loucura. 

£ importante que um homem saiba muitas coisas cuja uti- 
lidade uma crianga nao pode compreender; mas sera preciso, 
e podera ser, que uma crianga aprenda tudo o que importa a 
um homem saber? Tratai de ensinar a crianga tudo o que e 
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util a sua idade e vereis que todo seu tempo estara mais do 

que cheio. Por que quereis, em detrimento dos estudos que 

Ihe convem hoje, aplicd-la nos de uma idade a que nao e certo 
que chegue? Mas, direis, havera tempo para aprender o que 
se deve saber quando chegar o momento de emprega-lo? Igno- 
ro~o; o que sei 6 que 6 impossivel aprende-lo antes; porque 
nossos verdadeiros mestres sao a experiencia e o sentimento e 
nunca o homem sente bem o que convem ao homem senao nas 
situagoes em que se encontra. Uma crianga sabe que e feita 
para se tornar homem, todas as id&as que pode ter da con- 
digao de homem sao oportunidades de instrugao para ela; mas 
acerca das id&as sobre essa condigao, que nao estao a seu ah 

cance, ela deve permanecer numa ignorancia total. Todo o 

meu livro nao passa de uma prova contlnua deste prindpio de 
educagao. 

Logo que conseguimos dar a nosso aluno uma ideia da pa- 
lavra util, temos mais um meio de orientado. Em verdade essa 
palavra o impressiona muito, porque nao tern para ele senao um 
sentido relativo & sua idade e que ele ve claramente sua rela- 
gao com o seu estar presente. Vossos filhos nao se impressio- 
nam com essa palavra porque nao cuidastes de lhes dar uma 
iddia a seu alcance e que, outros se encarregando sempre de 
prover ao que lhes e util, nunca precisaram pensar nisso eles 
prdprios e nao sabem o que seja utilidade. 

Para que serve is to? Eis, a partir de agora, as palavras 
sagradas, determinantes entre mim e ele em todas as agoes de 
nossa vida; eis a pergunta que, de minha parte, acompanha ine- 
vit&velmente todas as suas perguntas e que serve de freio ao 
ror de interrogagoes tolas e fastidiosas com que as criangas abor- 
recem sem cessar e sem resultado todos os que as cercam, mais 
para exercer sobre os outros alguma especie de dominio do que 
para tirar algum proveito. Aquele a quern, como mais impor- 
tante ligao, se ensina a nao querer nada saber senao o util, inter- 
roga como Socrates; nao faz pergunta sem pensar na razao que 
Ihe vao solicitar antes de a resolver. 

Vede que instrumento potente vos ponho nas maos para 
agirdes sobre vosso aluno. Nao sabendo os motivos de nada, 
ei-lo quase reduzido ao silencio quando isso vos agrada; e v6s, 
ao contririo, quantas vantagens vossos conhecimentos e vossa 
experiencia vos di para Ihe mostrardes a utilidade de tudo o 
que Ihe propondes! Sim, nao vos iludais, fazer-lhe uma per- 
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gunta e ensinar-lhe a vo-la fazer por sua vez. E deveis espe- 
rar que a tudo o que propuserdes depois, ela nao deixara ante 
o vosso exemplo de dizer: Para que serve isto? 

Esta aqui talvez a armadilha mais diftcil de evitar para um 
governante. Se, no problema da crian^a, nao buscando senao 
vos safar disso, vos lhe derdes uma so razao que ela nao este- 
ja em condi?ao de entender, vendo que raciocinais com vossas 
ideias e nao as suas, ela considerara boa para vossa idade e nao 
para a sua o que lhe direis. Nao confiara mais em vos e tudo 
estara perdido. Mas onde esta o mestre que concorde em nao 
responder e confesse seus erros perante seu aluno? Todos farao 
uma lei em nao convir nem mesmo nos que tem; e eu farei uma 
de convir ate nos que nao tenha, quando nao puder por mi- 
nhas razoes a seu alcance. Assim minha conduta, sempre niti- 
da em seu espirito, nunca lhe sera suspeita e terei mais credito 
atribuindo-me erros do que eles escondendo os seus. 

Primeiramente pensai bem em que raramente vos cabe pro- 
por-lhe o que^ deve aprender; ele e que deve deseja-lo, procu- 
ra-lo, encontra-lo; a vos a tarefa de fazer nascer habilmente o 
desejo e-de fornecer-lhe os meios de satisfaze-lo. Disso se de- 
duz que vossas perguntas devem ser pouco freqiientes, mas bem 
escolhidas e como ele tera muito mais a fazer-vos do que vos 
a^fele, vos estareis sempre menos desprevenido e o mais das 
vezes no caso de lhe dizer: Em que o que me perguntais e util 
a saber? 

Demais, como importa pouco que ele aprenda isto ou aqui- 
lo, desde que conceba bem o que aprende, e o uso do que 
aprende, desde que nao tenhais a dar-lhe um esclarecimento 
que seja bom para ele, nao lhe deis nenhum. Dizei-lhe sem 
escrupulo: Nao tenho uma boa resposta para dar a voce; errei, 

deixemos isto. Se vossa instru?ao era realmente deslocada nao 
haveria mal em abandona-la inteiramente; se nao o era, com 
algum cuidado encontrareis dentro em breve a oportunidade 
de tornar-lhe sensivel a utilidade dela. 

Nao gosto das explicates em discurso; os jovens prestam 
pouca atengao e nao as retem. As coisas! , as coisas! Nunca 
repetirei bastante que damos demasiada importancia as pala- 
vras; com nossa educa^ao tagarela, nao fazemos senao taga- 
relas. 

Suponhamos que enquanto estudo com meu aluno o curso 
do sol e a maneira de me orientar, de repente ele me inter- 
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rompa para me perguntar para que serve tudo isto. Que lindo 
discurso von fazer-lhe! De quantas coisas aproveito a oportu- 
nidade para instrm-lo respondendo a sua pergunta, principal- 
uiente se tivermos testemunhas de nosso dialogo 4 . Falar-lhe- 
-ei da utilidade das viagens das aventuras do comercio, das pro- 
duces particulares em cada clima, dos costumes dos diferentes 
povos, do uso do calendario, da suputagao da volta das esta- 
goes para a agricultura, da arte da navegagao, da maneira de se 
orientar no mar e de seguir exatamente sua rota sem saber 
onde se esta. A polltica, a historia natural, a astronomia, a 
moral mesma e o direito das gentes entrarao na minha explica- 
te de maneira a dar a meu aluno uma grande ideia de todas 
as ciencias e um grande desejo de aprende-las. Quando eu ri- 
ver tudo dito, terei feito uma exibigao de verdadeiro pedante, 
em que ele nao tera compreendido uma unica ideia. Ele teria 
grande vontade de me perguntar, como antes, para que serve 
orientar-se; mas nao ousa de medo que me zangue. Acha me- 
Ihor solugao fingir que entende o que Ihe obrigaram a ouvir. 
Assim se praticam as belas educagoes! 

Mas nosso Emilio, mais msticamente educado, e a quem 
damos com tanto esforgo uma educagao dura, nao ouvira nada 
disso. A primeira palavra que nao entender, fugira, ira brin- 
car no quarto e me deixara discursar sozinho. Busquemos uma 
solugao mais grosseira: meu aparelhamento cientifico nao Ihe 
serve de nada. 

Observavamos a posigao da floresta ao norte de Montmo- 
rency, quando ele me interrompeu com sua importuna pergunta: 
Para que serve isto? Tendes razao, Ihe digo, e precise pensar em 
lazer; e se achamos que ‘este trabalho nao vale nada, nao vol- 
taremos a ele, pois nao carecemos de divertimentos uteis. A 
gente se ocupa com outra coisa e nao se pensa mais em geo- 
grafia, durante o dia todo. 

No dia seguinte pela manha eu Ihe proponho um passeio 
antes do almogo; nao quer outra coisa; as criangas estao sempre 
dispostas a correr e esta tern boas perms. Subimos a floresta, 
percorremos os Champeaux, perdemo-nos, nao sabemos mais 


(4) Observei muitas vezes que, nas doutas instrugoes que da- 
mos as criangas, pensaraos menos em que as escutem do que os adui- 
tos presentes. Estou muito seguro do que digo porque o observei 
em mim mesmo. 



onde nos cncontrunos; c qutndo so trata de voltat nao corns, 
guanos encontrar nosso caminho. O tempo passa, vem o ca- 
ior, temos fome; apressamo-nos, erramos em vao de lado e de 
outro, por toda parte nao deparamos senao com bosques, pe- 
dreiras, plamcies, nenhuma informal nos permite reconhecer- 
mos o caminho. Cansados, esgotados, esfomeados, com nossas 
corridas nao fazemos senao nos perdermos mais. Sentamo-nos 
enhm para descansar, para deliberar. Emilio, que suponho edu- 
cado como outra crian t a, nao delibera, chora. Nao sabe que 
estamos as portas de Montmorency, e que um simples bosque 
no-la esconde; mas esse bosque e uma floresta para ele um 
homem de sua estatura se enterra entre arbustos. 

Depois de alguns mementos de silencio, digo-lhe com um 
ar inquieto: Meu caro Emilio, como vamos fazer para sairmos 


EMILIO, 

suando e chorando copiosamente. 

_ se ^* Estou cansado, estou com fome, estou com 
nao agiiento mais. 


Imaginais-me, porventura, em melhor estado? E imagi- 
nes que nao choraria se pudesse almo ? ar as minhas lagrimas? 
Mas nao se trata de chorar, trata-se de se orientar. Veiamos 
vosso relogio, que horas sao? 


EMILIO 

Meio-dia e estou em jejum. 


JEAN-JACQUES 

verdade, meio-dia e estou em jejum. 


Ah, como deveis ter fome! 


A desgraga e que meu almogo nao me vira buscar 
meio la, precisamente a bora em que observavamos ontem 
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Montmorency, a posigao da floresta. Se pudessemos, da Ac- 
res ta, observar a posigao de Montmorency! . . , 

EMILIO 

mas ontem nos viamos a floresta e daqui nao vemos 
a cidade. 

JEAN-JACQUES 

£ o problema ... Se pudessemos nao nos incomodar com 
ela para encontrar sua posigao! ... 

EMILIO 

Meu pobre amigo! 

JEAN-JACQUES 

Nao diziamos que a floresta se achava . . . 

EMILIO 

Ao norte de Montmorency. 

JEAN-JACQUES 

For conseguinte Montmorency deve estar. . . 


Ao sul da floresta. 


JEAN-JACQUES 

E teremos algum meio de encontrar a diregao a meio-dia? 

EMILIO 
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JEAN-JACQUES 

O sul opoe-se ao norte. , 

\ 

EMILIO 

E verdade; basta entao procurar o lado oposto £k sombra. 
Ah!, eis o sul! eis o sul, por certo Montmorency e deste lado. 

J 

JEAN-JACQUES ^ 

Podeis ter razao; sigamos este atalho atrav^s da floresta. 

EMILIO, 

batendo palmas e dando um grito de alegria. 

Estou vendo Montmorency! At na f rente de n6s, bem vi- 
sivel. Vamos almo?ar, vamos depressa; a astronomia serve para 
alguma coisa. 

Consider ai que se file nao disser esta ultima frase, ele 
a pensara; pouco importa, desde que nao seja eu quern a diga. 
Mas ficai certo de que ele nao esquecera nunca a li^ao desse 
dia; ao passo que se eu o tivesse levado a supor tudo isso no 
seu quarto, minhas palavras teriam sido esquecidas no dia se- 
guinte. E preciso falar tanto quanto posslvel pelas a^oes e so 
dizer o que nao se pode fazer. 

Nao imagine o leitor que o despreze, dando-lhe um exem- 
pt de cada especie de estudo: mas, qualquer que seja o pro- 
blema, nao exortarei nunca demais o governante a bem testar 
sua prova pela capacidade do aluno; mais uma vez, o mal nao 
esta no que ele nao entende e sim no que acredita entender. 

Lembro-me de que, querendo infundir num aluno o gosto 
pela quimica, depois de lhe ter mostrado varias precipitates 
metalicas eu lhe explicava como se fazia a tinta. Dizia-lhe que 
o negrume provinha apenas de um ferro muito pulverizado, des- 
tacado do vitriolo, e precipitado num liquido alcalino. No meio 
de minha douta explicagao, o pequeno malandro me deteve 
repentinamente com o que eu lhe ensinara: vi-me bastante em- 
bara^ado. 

Depois de ter pensado um pouco, tomei meu partido: man- 
dei buscar vinho na adega do dono da casa e outro vinho ba- 
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rato na mercearia. Peguei de um pequeno frasco uma solugao 
de ilcali fixo; depois, tendo i minha frente dois copos dos dois 
vinhos diferentes 5 , assim lhe falei* 

z Falsificam-se muitos produtos para fazer com que paregam 
l melhores do que sao. Essas falsificagoes enganam o olho e o 

\ paladar; mas sao nocrvas e tornam a coisa falsificada pior, com 
sua bela aparencia do que o era antes. 

Falsificam-se principalmente as bebidas, e sobretudo os vi- 
nhos, porque a falsificagao 6 mais dificil de se descobrir e di 
maiores lucros ao falsificador. 

A falsificagao dos vinhos verdes ou azedos, faz-se com litar- 
gfrio, uma preparagao de chumbo. O chumbo unido aos &ci~ 
dos produz um sal muito doce que corrige, ao paladar, o ver- 
dor do vinho, mas 6 um veneno para os que o bebem. Cumpre 
portanto, antes de beber o vinho, verificar se cont^m litargfrio 
ou nao. Ora, eis como raciocino para descobrir isso. 

O Hquido do vinho nao contdm somente alcool inflamdvel, 
como se pode ver da aguardente que dele se tira; cont£m ainda 
icido, como se pode perceber pelo vinagre e o tirtaro que dele 
tamb6m se tiram. 

O icido alia-se is substancias metilicas por dissolugao, para 
formar um sal composto, como por exemplo a ferrugem, que 
nao passa de um ferro dissolvido pelo acido contido no ar ou 
na igua, e como o azinhavre que nao passa de um cobre dis- 
solvido pelo vinagre. 

Mas tsse mesmo icido tern mais afinidades ainda com as 
substancias alcalinas do que com as substancias metilicas, de 
maneira que, pela intervengao das primeiras nos sais compos- 
tos de que acabo de falar, o icido 6 forgado a largar o metal 
a que esti unido para se prender ao dlcali. 

Entao a substancia metalica, libertada do acido que a man- 
tinha dissolvida, precipita-se e torna o liquido opaco. 

Por conseguinte, se um destes dois vinhos cont^m litargh 
rio, seu acido o mantem em dissolugao. Jogando nele um H- 
quido alcalino, este forgara o icido a desprender-se para se 
unir a ele; o chumbo, nao estando mais mantido em dissolugao, 

f 

(5) Em qualquer explicagHo que se d£ i crianga, uma pequena 
encenagSo precedente 6 muito util para provocar sua atengao. 
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reaparcceri, turvara o liquido e se precipitara finalmente no 
fundo do copo. 

Se nao houver chumbo 8 , nem outro metal no vinho, o 
ilcali unir-se-a tranqiiilamente ao acido 6 7 , tudo permanecerd dis- 
solvido e nao havera nenhuma precipitagao. 

Depois disso derramei meu liquido alcalino sucessivamente 
nos dois copos: o do vinho de casa ficou claro, diafano; o 
outro durante um momento ficou turvo e ao fim de uma hora 
viu-se nltidamente o chumbo precipitado no fundo do copo. 

Eis, continuei, o vinho natural e puro que se pode beber 
e eis o vinho falsificado que envenena. Isso se descobre atra- 
v6s dos mesmos conhecimentos cuja utilidade indagaveis: quern 
sabe bem como se faz tinta sabe conhecer os vinhos adul- 
terados. 

Eu estava muito contente com meu exemplo e, no entan- 
to, percebi que meu aluno nao se impressionava. Precisei de 
algum tempo para sentir que eu tinha feito apenas uma tolice, 
pois, sem falar da impossibilidade de um menino de doze anos 
poder acompanhar minha explica^ao, a utilidade da experien- 
ce nao entrava em seu espirito porque, tendo provado os dois 
vinhos e achado ambos bons, nao juntava nenhuma ideia h 
palavra falsificagao que eu pensava Ihe ter tao bem explicado. As 
outras palavras, malsao, veneno, nao tinham nenhum sentido 
para ele; estava no caso como o historiador do medico de Fi- 
lipe: e o caso de todas as crian^as. 

As relates entre as causas e os efeitos, cuja liga^ao nao 
percebemos, os bens e os males de que nao temos nenhuma 
ideia, as necessidades que minca sentimos, sao nulos para nos; 
€ impossivel interessarmo-nos, por eles, a fazer qualquer coisa 
que com “eles se relacione. Ve-se a quinze anos a felicidade 


(6) Os vinhos que vendem a varejo nas mercearias de Paris, em- 
bora nao contenham todos litargirio, sao raramente isentos de chum- 
bo, porque os balcoes desses mercadores sa 0 guamecidos dgsse metal 
e o vinho que se derrama da medida, passando e se demorando sobre 
o chumbo, sempre dissolve um pouco dele. £ estranho que um abuso 
tao manifesto e tao perigoso seja tolerado pela policia. Mas 6 ver- 
dade que as pessoas abastadas, nao bebendo tais vinhos, nao estao 
sujeitas a envenenamento. 

(7) O dcido vegetal 6 muito doce. Se se tratasse de tun dcido 
mineral e menos dissolvido, a uniao nao se faria sem efervesc&ncia. 



EmIlIO OU DA EDUCAgAO 


199 


de um homem sabio, como a trinta a gloria do paraiso. Se nao 
concebemos bem nem um nem outro, pouco faremos para ad- 
quiri-las; e ainda que as concebessemos, pouco fariamos se nao 
as desejassemos, se nao as sentfssemos convenientes a n6s. £ 
facil convencer uma crianga de que o que Ihe queremos ensi- 
nar e util; nao basta entretanto convence-la, e preciso persua- 
di-la. fi em vao que a razao tranqiiila nos leve a aprovar ou 
condenar; somente a paixao nos faz agir; e como apaixonar-se 
por interesses que ainda nao se tern? 

Nao mostreis nunca & crianga nada que ela nao possa ver. 
Enquanto a humanidade quase lhe 6 estranha, nao podendo ele- 
v£da ao estado adulto, abaixai para ela o homem h condigao 
de crianga. Pensando naquilo que lhe pode ser util noutra ida- 
de, nao lhe faleis senao do que ela ve como util desde )&. 
Nunca fagais comparagoes com outras criangas, nada de rivais, 
nada de concorrentes mesmo na corrida, logo que comegar a. ra- 
ciocinar; /vprefiro cem vezes que nao aprenda nada a, quei 
aprenda sOmente atrav^s da inveja ou da vaidade, ' Mas toma- 
rei nota todos os anos dos progressos que "liver realizado; com- 
para-los-ei com os que vier a fazer no ano seguinte; dir-lhe-ei: 
Cresceste e melhoraste tanto. Eis o fosso que saltavas, o fardo 
que carregavas; eis a distancia a que langavas uma pedra, a 
distSncia que percorrias de um folego etc.; vejamos agora o 
que far£s. Assim a incentive sem a tornar invejosa de nin- 
gu^m. Ela quererd superar-se. Deve-o querer; nao vejo in- 
conveniente em que seja emulo de si mesma. 

Detesto os livros; so ensinam a falar do que nao se sabe. 
Dizem que Hermes gravou em colunas os elementos das cien- 
cias para por suas descobertas ao abrigo de um diluvio. Se 
os tivesse gravado na cabega dos homens, ai se teriam conser- 
vado por tradigao. Cerebros bem preparados sao os monumen* 
tos em que se gravam mais seguramente os conhecimentos hu- 
manos. 

Nao haveria um meio de reunir tantas ligoes esparsas em 
tantos livros num objeto comum que pudesse ser visto fa&l- 
mente, ser acompanhado com interesse e servir de estimulante 
mesmo nessa idade? Se se puder inventar uma situagao em que 
todas as necessidades naturais do homem se mostrem de ma- 
neira sensivel ao espirito de uma crianga e em que os meios 
de atender a tais necessidades se desenvolvam sucessivamente 
com a mesma facilidade, pela pintura viva e ingenua desse es- 
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tado e que seria preciso dar o primeiro exercicio & sua ima- 
ginagao. 

Filosofo ardoroso, ja estou vendo excitar-se a vossa. Nao 
dels tratos a bola; essa situagao existe, esta descrita e, sem vos 
incnminar, muito melhor que a poderieis descrever, com mais 
verdade e simplicidade, ao menos. Desde que precisamos ab- 
solutamente de livros, existe um que fornece, a meu ver, o 
mais feliz tratado de educa^ao natural. Esse livro sera o pri- 
meiro que meu Emilio lera; ele sozinho constituira durante 
muito tempo toda a sua biblioteca e sempre tera nela um lugar 
importante. Sera ° texto a que todas as nossas conversa^oes 
aderca^ das ciencias naturais servirao apenas de comen tarios. 
Servira para comprovar os progressos de nossos juizos. E en- 
quanto nosso gosto nao se estragar ele nos agradara sempre. 
Mas qual sera esse livro maravilhoso? Aristoteles? Plinio? 
Buff on? Nao: Robinson Crusoe. 

a ^ 0 ^ nson Crusoe na sua ilha, sozinho, desprovido da as- 
sistencia de seus semelhantes e dos instrumentos de todas as 
artes, provendo contudo a sua subsistence, a sua conserva^ao, 
e alcan^ando ate uma epecie de bem-estar, eis um objeto inte- 
ressante para qualquer idade e que temos mil meios de tornar 
interessante as crian^as. Eis como realizamos a ilha deserta que 
me servia ^ a principio de compara^ao. Essa situa^ao, conve- 
nho, nao e a do homem social; com toda verossimilhan^a nao 
deve ser a de Emilio: mas e segundo essa situa^ao que deve 
apreciar todas as outras. O meio mais seguro de elevar-se aci- 
ma dos. preconceitos e de ordenar seus julgamentos sobre as 
verdadeiras relates das coisas, esta em colocar-se no lugar de 
um homem isolado e tudo julgar como esse homem deve julgar 
ele proprio, em razao de sua utilidade. 

Esse romance, despojado de toda a sua farragem, come- 
^ando com o naufragio de Robinson perto de sua ilha e aca- 
bando com a chegada do navio que o deve recolher, sera a um 
tempo o divertimento e a instru^ao de Emilio durante a <W 
ca de que se trata aqui. Quero que a cabe^a lhe vire, que se 
ocupe sem cessar com seu castelo, suas cabras, suas planta- 
?oes: que aprenda pormenorizadamente, nao nos livros e sim 
com as coisas tudo o que e preciso saber em tais casos; que 
pense ser Robinson ele proprio; que se veja vestido de peles, 
com um grande bon 6 , um grande sabre, todo o equipamento 
grotesco da imagem, salvo o guarda-sol de que nao precisara. 
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Quero que se inquiete com as medidas a serem tomadas, com 
isto ou aquilo de que venha a carecer, que examine a conduta 
de seu heroi, que procure ver se nada omitiu, se nao podia 
fazer melhor; que anote atentamente os erros e que disso se 
aproveite para nao os repetir, pois nao duvideis de que nao pro- 
jete atirar-se a semelhante proeza; e o verdadeiro castelo na 
Espanha dessa idade feliz, em que nao se conhecem outras feli- 
cidades senao o necessario e a liberdade. 

Que recurso uma tal loucura para um homem habil que 
so a soube inventar para dela tirar proveito! A crianga apres- 
sada em juntar material para sua ilha, terd mais ardor em apren- 
der do que o mestre em ensinar. Ha de querer saber tudo que 
e util e so ha de querer saber isso; nao tereis mais necessidade 
de guia-la, bastara rete-la. Apressai-vos, de resto, em estabele- 
ce-la na ilha enquanto nela ela confina sua felicidade; pois j£ 
se aproxima o dia em que, se ainda quiser viver nela, nao 
desejara mais viver so e em que Sexta-Feira, que agora nao 
o impressiona muito, nao lhe bastard. 

A pratica das artes naturais a que pode a tender um ho- 
mem s6, leva & procura das artes industriais e que reclamam 
j o concurso de muitas maos. As primeiras podem ser exercidas 
por solitarios, por selvagens; mas as outras nao podem nas- 
cer senao na sociedade e a tornam necessaria. Enquanto s6 
se conhece a necessidade fisica, todo homem se basta a si mes- 
mo; a introdu^ao do superfluo torna indispensaveis a divi- 
sao e a distribuigao do trabalho; porque, embora um homem 
trabalhando sozinho ganhe apenas a subsistencia de um homem, 
cem homens trabalhando juntos ganham com que dar subsis- 
tencia a duzentos. Portanto, desde que uma parte dos homens 
descanse, 6 preciso que o concurso dos bravos dos que traba- 
Iham supra a ociosidade dos que nao fazem nada. 

Vosso maior cuidado deve ser o de afastar do espirito de 
vosso aluno todas as no^oes das relates sociais que nao este- 
jam a seu alcance; mas quando o encadeamento dos conheci- 
mentos vos forgar a mostrar-lhe a dependencia mutua dos ho- 
mens, ao inves de a mostrar-lhe pelo lado moral, desviai desde 
logo toda a sua aten^ao para a industria e as artes mecani- 
cas que as tornam uteis umas as outras. Levando-o de oficina 
em oficina, nao deixeis nunca que veja algum trabalho sem por 
ele prdprio mao a obra, nem que saia sem saber exatamente 
a razao de tudo que se faz, ou, pelo menos, de tudo o que 
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observou. Para isso trabalhai vos mesmo, dai-lhe em toda par- 
te o exemplo. Para torna-lo mestre, sede aprendiz, e conside- 
rai que uma hora de trabalho Ihe ensinara mais coisas do que 
urn dia de explicagoes. 

Ha uma estima publica ligada as diversas artes em razao 
inversa de sua utilidade real. Essa estima mede-se diretamente 
pela sua propria inutilidade e assim deve ser. As artes mais 
uteis sao as que rendem menos, porque o numero dos oper4- 
rios e proporcional a necessidade dos homens, e que o trabalho 
necessario a todo mundo se mantem forgosamente a um prego 
que o pobre pode pagar. Ao contrario, os importantes a que 
nao chamam artesaos e sim artistas, trabalhando unicamente 
para os ociosos e os ricos, atribuem um prego arbitrario a suas 
bugigangas; e como o merito desses vaos trabalhos depende 
apenas da opiniao, seu prego mesmo participa desse merito e 
estimam-nos na proporgao do que custam. O caso que deles 
faz o rico nao vem de seu uso e sim do fato de que o pobre 
nao os pode pagar: Nolo habere bona nisi quibus populus in - 
viderit. • 

Que se tornarao vossos alunos se os deixardes ado tar tao 
tolo preconceito, se os favorecerdes vos mesmo, se vos virem, 
por exemplo, entrar com mais consideragao na loja de um joa- 
Iheiro do que na de um serralheiro? Que juizo farao do ver- 
dadeiro merito das artes e do verdadeiro valor das coisas, 
quando virem por toda parte o prego da fantasia em contra- 
digao com o prego tirado da utilidade real, e que quanto mais 
a coisa custa menos vale? Desde o momento em que deixar- 
des essas ideias entrarem em suas cabegas, abandonai o resto de 
sua educagao; serao educados como todo mundo e tereis per- 
dido catorze anos de cuidados. 

Emilio, pensando em mobiliar sua ilha, tera outras manei- 
ras de ver. Robinson teria dado muito mais importancia \ loja 
do serralheiro que a todos os penduricalhos de Salde. O pri- 
meiro teria-lhe parecido um homem muito respeitlvel e o 
outro um charlatao. 

"Meu filho h feito para viver na sociedade; nao viverd 
com sabios e sim com loucos; 6 preciso portanto que conhega 
suas loucuras, porquanto 6 por elas que querem ser conduzidos. 
O conhecimento real das coisas pode ser bom, mas o dos homens 
e de sens julgamentos vale ainda mais; pois na sociedade hu- 
mana o maior instnimento do homem 6 o homem; e o mais 
s4bio 4 o que mais habilmente se serve dSsse instrumento. 
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Para que dar &s criangas a id&a de uma ordem imagindria in- 
teiramente contrdria & que encontrarao estabelecida e de acOr- 
do com a qual deverao guiar-se? Dai-lhe primeiamente ligoes 
para serem s&bios e depois Ihes dareis para julgarem em que 
os outros sao loucos.” 

Eis as mdximas especiosas segundo as quais a falsa pru- 
dencia dos pais se exerce para tornar seus filhos escravos dos 
preconceitos com que os alimentam, e joguetes eles prdprios da 
turba insensata de que pensam fazer o instrument© de suas pai- 
xoes. Para chegar a conhecer o homem, quantas coisas 6 pre- 
cise conhecer antes! O homem 6 o ultimo estudo do sabio e 
quereis fazer dele o primeiro de uma crian^a! Antes de ins- 
trui-la acerca de nossos sentimentos, come^ai por ensinar-lhe a 
apreci£-los. Serd conhecer uma loucura encari-la como razao? 
Para ser s£bio cumpre discernir o que nao o 6. Como vosso 
filho conhecer^ os homens, se nao sabe nem pesar seus juizos 
nem deslindar seus erros? £ um mal saber o que pensam, quan- 
do se ignora se o que pensam 6 verdadeiro ou falso. Ensinai- 
-lhe pois, primeiramente, o que sao as coisas em si mesmas, e 
lhe ensinareis depois o que elas sao aos nossos olhos; assim 
6 que sabera comparar a opiniao com a verdade e elevar-se acima 
do vulgar; pois nao conhecemos os preconceitos quando os 
adotamos e nao conduzimos o povo quando a ele nos asseme- 
lhamos. Mas se comegardes instruindo-a acerca da opiniao pu- 
blica antes de lhe ensinardes a aprecia-la, o que quer que fa$ais, 
ela se tornari a dde e nao a destruireis mais. Chego ^ con- 
clussao de que para tornar um jovem judicioso, 6 preciso bem 
formar seus juizos ao inves de ditar-lhe os nossos. 

Observais que at£ aqui falei dos homens a meu aluno, te~ 
ria tido bom senso demais para me en tender; suas relates com 
sua esp^cie nao sao ainda bastante sensiveis para que possa jul- 
gar os outros por si; nao conhece outro ser humano senao de 
prdprio e ainda esti mesmo bem longe de se conhecer; mas se 
ele expande poucos julgamentos sobre sua pessoa, pelo menos 
nao os expande senao justos. Ele ignora qual seja o lugar dos 
outros, mas ele sente o seu e nele se mantem. Em lugar das leis 
sociais que nao pode compreender, n6s o ligamos hs cadeias 
da necessidade. Nao 6 ainda senao quase um ser fisico, conti- 
nuemos a trat£-lo como tab 

£ por sua relagao sensivel com sua utilidade, sua seguran- 
£a, sua con$erva<;ao, seu bem-estar, que ele deve apreciar to- 
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dos os corpos da natureza e todos os trabalhos dos homens. 
Por isso o ferro deve ser a seus olhos de um prego maior que 
o ouro, e o vidro do que o diamante. Do mesmo modo ele 
honra muito mais um sapateiro, ou um pedreiro do que um 
Lempereueur ou um Le Blanc ou quaisquer outros joalheiros 
da Europa. Um confeiteiro e principalmente a seus olhos um 
homem muito importante e ele daria toda a academia das cien- 
cias pelo menot doceiro da rua dos Lombardos. Os joalhei- 
ros, os gravadores, os douradores, nao sao de seu ponto de vis- 
ta senao vagabundos que se divertem com jogos perfeitamente 
inuteis; nem se quer ele da muita importancia a relojoaria. 
A feliz crianca goza seu tempo sem dele ser escrava: aproveita- 
-o e nao Ihe conhece o prego. A calma das paixoes que torna 
para ela o seu curso sempre igual, dispensa o instrumento para 
medi-lo se necessario 8 . Supondo-lhe um relogio, tanto quanto 
o fazendo chorar, eu me dava um Emilio vulgar, para ser util 
e fazer-me compreender. Quanto ao verdadeiro, uma crian- 
ga tao diferente das outras nao serviria de exemplo a nada. 

Ha uma ordem nao menos natural e mais judiciosa ainda, 
pela qual se consideram as artes segundo as relates de neces- 
sidade que as ligam, pondo no primeiro piano as mais indepen- 
dentes e no ultimo as que dependem de maior numero de ou- 
tras. Essa ordem que fornece importantes consideragoes sbbre 
a da sociedade geral, e semelhante a precedent e, e sujeita h 
mesma inversao no esplrito dos homens. De modo que o em- 
prego das materias-primas se faz em profissoes sem gloria, qua- 
se sem lucro, e que quanto mais mudfam de maos, mais a mao- 
-de-obra se torna mais cara e mais honrosa. Nao examino aqui 
se e verdade que a industria seja maior e merega maior re- 
compensa nas artes minuciosas que dao a ultima forma a tais 
materias, que no primeiro trabalho que as converte ao uso dos 
homens: mas digo que em cada coisa a arte cujo uso geral 6 
mais indispensavel e incontestavelmente a que merece mais es- 
tima e que aquela h qual menor numero de outras artes se faz 
necessario, a merece acima de todas as outras, mais subordina- 
das, porque 6 mais livre e se acha mais perto da independence. 


(8) O tempo perde para n6s sua medida, quando nossas pai- 
xoes querem regrar-lhe o curso ^ vontade. O reldgio do s&bio 6 a 
igualdade de humor e a paz da alma: fcle estd sempre na hora certa, 
ele a conhece sempre. 
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Eis as verdadeiras regras da apreciagao das artes e da indus- 
tria; tudo o mais 6 arbitrario e depende da opiniao. 

A primeira e a mais respeitavel de todas as artes 6 a agri- 
cultura: poria a forja em segundo lugar, a construgao em ter- 
ceiro e assim por diante. A crianga que nao tiver side sedu- 
zida pelos preconceitos vulgares julgara precisamente assim. 
Quantas reflexoes importantes nao tirara nosso Emilio de seu 
Robinson, a propdsito! Que pensara vendo que as artes s6 se 
aperfeigoam se subdividindo, multiplicando ao infinito os instru- 
mentos de umas e outras? Dir-se-a: Toda essa gente 6 totalmente 
engenhosa; € de crer que tern medo de que seus bragos e seus 
dedos sirvam para alguma coisa, a tal ponto inventa instru- 
mentos para dispensa-los. Para exercer uma s6 arte escraviza-se 
a mil outras; € preciso uma cidade para cada operario. Meu 
camarada e eu pomos nosso engenho na nossa habilidade; faze- 
mos instrumentos para nos que podemos carregar conosco por 
toda parte. Toda essa gente tao orgulhosa de seus talentos em 
Paris nada saberia em nossa ilha, e seria por sua vez nossa 
aprendiz. 

Leitor, nao vos limiteis a ver aqui o exercxcio do corpo e 
a habilidade das maos de nosso aluno; considerai que orienta- 
gao damos a essas curiosidades inf antis; considerai o sentido, o 
espirito inventivo, a previdencia; considerai que mentalidade 
Ihe vamos formar. Em tudo o que vera, em tudo o que fard, 
querera tudo conhecer, querera saber a razao de tudo. De 
instrumento em instrumento querera sempre remontar ao primei- 
ro; nada admitira por suposigao; recusar-se-a a aprender o que 
exigiria um conhecimento anterior que nao teria; se vir fazer 
uma mola, querersi saber como o ago foi tirado da mina; se 
vir juntarem-se as pegas de uma area, querera saber como a 
arvore foi cortada; se trabalhar ele proprio com cada ferramen- 
ta de que se servir, nao deixara de dizer: se nao tivesse esta 
ferramenta, como me arranjaria para fazer uma semelhante ou 
para dispensa-la? 

De resto, um erro dificil de evitar nas ocupagoes pelas 
quais o mestre se apaixona estd em supor sempre o mesmo gos- 
to na crianga: evitai, quando o divertimento do trabalho vos 
empolgar, que ela se aborrega sem ousar demonstra-lo. A 
crianga deve estar bem interessada na coisa: mas v6s deveis es- 
tar inteiramente atento & crianga, observa-la, fiscalizd-la sem ces- 
sar e sem que isso se perceba, pressentir todos os seus send- 
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memos, e prevenir os que nao deve ter, ocupa-la, enfim, de 
maneira que nao somente se sinta util & coisa como ainda que 
com ela se agrade a fotfa de bem compreender para que serve 
o que faz. 

A sociedade das artes consiste em troca de industrias, a 
do com^rcio em permuta de coisas, a dos bancos na de sinais 
e de dinheiro; todas essas ideias se encadeiam e as no^oes ele- 
mentares ja sao sabidas; lan9amos os fundamentos disso tudo, 
ja na primeira infancia, com a ajuda do jardineiro Robert. S6 
nos resta agora generalizar essas mesmas ideias e estende-las a 
maior numero de exemplos para faze-la compreender o jogo do 
trafico em si, tornado sensivel pelos pormenores de historia na- 
tural relativos as produces particulares de cada pais, pelos por- 
menores de artes e de ciencias que dizem respeito & navega^ao, 
finalmente pela maior ou menor dificuldade do transporte, se- 
gundo a distancia dos lugares, a situa^ao das terras, dos mares, 
dos rios etc. 

Nenhuma sociedade pode existir sem trocas, nenhuma tro- 
ca sem medida comum, nenhuma medida comum sem igualdade. 
Assim, toda sociedade tern como primeira lei alguma igualdade 
convencional, seja dos homens, seja das coisas. 

(j A igualdade convencional entre os homens, bem diferente 
| d a igualdade natural, torna necessario o direito positivo, isto 6 , 
j o governo e as leis. Os conhecimentos politicos de uma crian- 
9a devem ser nitidos e limitados; nao deve conhecer do go- 
verno em geral senao o que se relaciona com o direito de pro- 
priedade, de que ja tern alguma ideia. 

A igualdade convencional entre as coisas fez com que se 
inventasse a moeda; pois a moeda nao passa de um termo de 
compara9ao para o valor das coisas de diferentes especies; e 
nesse sentido a moeda e o verdadeiro elo da sociedade; mas tu- 
do pode ser moeda; outrora o gado o era, conchas ainda o sao 
em alguns povos primitivos; o ferro foi moeda em Esparta, o 
couro na Su&ria, o ouro e a prata o sao entre n6s. 

Os metais, por sereni de mais facil transporte, foram geral- 
mente escolhidos como termos medios de todas as trocas; e con- 
verteram-se esses metais em moeda para evitar a medida ou o 
peso em cada troca: pois a marca da moeda nao 6 senao uma 
atesta9ao de que a pe9a assim marcada 6 de tal peso; s6 o prin- 
cipe tern direito de cunhar moeda porquanto s6 ele tem direito 
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de exigir que seu testemunho tenha autoridade perante o po- 
vo todo. 

O uso dessa inven^ao, assim explicado, £az-se compreensl- 
vel ao mais estupido. E diflcil comparar de imediato coisas 
de naturezas diversas, tecido, por exemplo, com trigo; mas quan- 
do se encontra uma medida comum, a saber a moeda, € f^cil 
ao fabricante e ao lavrador relacionar o valor das coisas que 
querem trocar com essa medida comum. Se tal quantidade de 
tecido vale tal importancia em dinheiro e que tal quantidade de 
trigo tambem vale a mesma importancia, segue-se que o nego- 
ciante, recebendo esse trigo por seu tecido, faz uma troca equi- 
tativa. Portanto, 6 pela moeda que os bens de especies dife- 
rentes se tornam comensurdveis e se podem comparar. 

- "Nao ides mais longe, nao entreis na explicagao dos efeitos 
morais dessa institui^ao. Em todas as coisas importa bem ex- 
L por os usos antes de mostrar os abusos. Se pretendesseis en- 
sinar sis criarifas como os sinais fazem negligenciarem-se as coi- 
sas, como da moeda nasceram todas as quimeras da opiniao, co- 
mo^ os pafses ricos de dinheiro devem ser pobres de tudo, tra- 
tarieis essas crian^as, nao somente como filosofos mas tambem 
como homens sabios e pretenderieis ensinar-lhes o que mesmo 
poucos filosofos conceberam bem. 

Sdbre que quantidade de assuntos interessantes nao se pode 
atrair assim a curiosidade de um aluno, sem nunca deixar de 
lado as relafoes reais e materiais a seu alcance, nem deixar que 
se apresente a seu esplrito uma s6 ideia que ele nao possa con- 
ceber! A arte do mestre nao consiste em deixar que suas ob- 
servapes se atardem em minucias que a nada se prendem, e sim 
aproximd-lo sempre das grandes relates que devera conhecer 
um dia para bem julgar da boa e da ma organiza?ao da sociedade 
civil. E preciso saber adequar as conversa^oes com as quais o 
divertimos si mentalidade que lhe demos. Tal ou qual questao 
que nao poderia sequer tocar de leve a atengao de um outro, 
vai atormentar Emilio durante meses. 

Vamos almo?ar numa casa opulenta; deparamos com os pre- 
parativos de um festim; muita gente, muitos lacaios, muitos 
pratos, um servi?o elegante e fino. Todo esse aparato de pra- 
zer e de festa tern qualquer coisa de embriagante, que sobe k 
cabe^a quando nao se estd acostumado. Pressinto o efeito de 
tudo isso sobre meu jovem aluno. Enquanto a refeigao se pro- 
longa, enquanto os pratos se sucedem, enquanto reinam k mesa 
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mil comentarios brilhantes, eu me achego a seu ouvido e digo 
-Ihe: por quantas maos estimas que passou tudo o que ves nes- 
ta mesa, antes de nela chegar? Quantas ideias nao desperto 
em seu cerebro com essas poucas palavras! No mesmo instante 
se desfazem todos os vapores da embriaguez. Ele sonha, re- 
flete, calcula, inquieta-se. Enquanto os filosofos, animados pelo 
vinho, talvez por suas vizinhas, dizem tolices e fazem-se de 
criangas, ele filosofa sozinho no seu canto; interroga-me; nao 
respondo, deixo para outra oportunidade; impacienta-se, esque- 
ce de comer e de beber, fica aflito para sair da mesa a fim de 
conversar comigo a vontade. Que objeto para sua curiosidade! 
Que texto para sua instrugao! Com um julgamento sadio, que 
nada pode corromper, que pensara do luxo, quando verificar 
que todas as regioes do mundo foram solicitadas, que vinte 
milhoes de maos trabalharam, talvez durante muito tempo, que 
isso custou a vida de milhares de homens talvez, e tudo para 
apresentar-lhe pomposamente a meio-dia o que & noite vai depo- 
sitar na privada? 

Observai com cuidado todas as conclusoes secretas que ti- 
ra, em seu cora^ao, de todas essas observances, Se o preser- 
vastes menos bem do que suponho, ele pode ser tentado a orien- 
tar suas reflexoes noutro sentido e a se encarar como um per- 
sonagem importante na sociedade, vendo tantos cuidados con- 
correrem para o prepare de sua refeinao, Se pressentis esse ra- 
ciocinio, podeis facilmente preveni-lo antes que o faga, ou, ao 
menos, destruir essa impressao. Nao sabendo ainda apropriar- 
-se das coisas, senao mediante um gozo material, ele nao pode 
julgar de sua conveniencia ou inconveniencia a nao ser pelas 
relates sensiveis. A comparagao de um almono simples e 
nistico preparado pelo exercicio, condimentado pela fome, pela 
liberdade, pela alegria, com seu festim tao magnifico e tao bem 
regrado, bastara para faze-lo sentir que toda a pompa do fes- 
tim, nao Ihe tendo dado nenhum proveito real, e saindo seu es- 
tomago tao satisfeito da mesa do campones quanto da do finan- 
cista, nao havia nada mais num do que no outro a que pudesse 
chamar verdadeiramente seu. 

Imaginemos o que em semelhante caso um governante po- 
dera dizer-lhe. Recorda bem as duas refeigoes e julga em ti 
mesmo qual delas fizeste com mais prazer; na qual observaste 
maior alegria? na qual se comeu com mais apetite, se bebeu mais 
alegremente, se riu com mais espontaneidade? qual durou mais 
tempo sem aborrecimento e sem necessidade de ser renovada com 
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novos pratos? Entretanto, ve a diferen^a: esse pao de rala 
que achaste tao bom, vem do trigo colhido por esse campones; 
seu vinbo escuro e grosseiro, mas que desaltera e e sadio, vem 
de sua vinha; a toalha vem de seu canhamo fiado no inverno por 
sua mulher, por suas filhas, por sua criada; nenhumas maos 
senao as de sua familia prepararam a mesa; o moinho mais 
proximo e o mercado vizinho sao para ele as fronteiras do 
universo. Em que realmente gozaste de tudo o que fornece- 
ram a mais a terra longinqua e a mao dos homens na outra 
mesa? Se tudo isto nao te deu uma melhor refeigao, que 
ganhaste com tanta abundancia? Que havia la feito para ti? 
Se fosses o dono da casa — podera acrescentar — tudo isso 
te teria parecido mais estranho ainda: porque o cuidado de 
exibir aos olhos dos outros teu gozo teria acabado por tira-lo 
de ti: terias tido o trabalho e eles o prazer. 

Tais palavras sao talvez muito belas; mas nada valem para 
Emilio de quern ultrapassam o entendimento e a quern nao se 
ditam suas reflexoes. Falai-lhe portanto mais simplesmente. 
Depois das duas experiences, dizei-lhe certa manha: Onde jam 
taremos hoje? ao redor da montanha de prata a cobrir tres quar- 
tos da mesa, e dos canteiros de flores de papel servidos & so- 
bremesa sobre espelbos, entre essas mulheres de anquinhas que 
nos tratam como bonecos e querem que digamos o que nao 
sabemos, ou nessa aldeia a duas leguas daqui, em casa dessa 
boa gente que nos recebe tao alegremente e nos da tao bom 
creme? A escolha de Emilio nao e duvidosa, pois nao 6 nem 
tagarela nem futil; nao suporta o constrangimento e os pratos 
finos nao lhe agradam; mas esta sempre disposto a andar pelos 
campos e gosta muito das boas frutas, dos bons legumes, do 
bom creme e da gente boa Entrementes, a reflexao vem so- 
zinha. Vejo que essas multidoes de homens que trabalham 


(9) O gosto do campo, que suponho em meu aluno, 6 fruto 
natural de sua educa^ao. Nao tendo, de resto, nada de presun^oso 
nem de paralvilho^ o que tanto agrada mulheres, 6 por el as menos 
mimado do que outros; em conseqiiencia compraz-se menos na com- 
panhia delas, cujo encanto nao est& ainda em condigoes de sentir. 
Evitei ensinar-lhe a beijar-lhes a mao, a dizer-lhes baboseiras e at6 a 
demons trar, mais do que aos homens, as atengoes que lhes sao devidas; 
adotei como lei inviolavel nada exigir dele cuja razao de ser nao esti- 
vesse a seu alcance; e nao ha motivo justificavel para uma crianga tratar 
um sexo diferentemente do outro. 
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para essas refeigoes perdem seu esforgo, ou que nao pensam 
em nossos prazeres. 

Meus exemplos, bons talvez para um individuo, serao maus 
para mil outros. Em se atendo a seu espfrito, serd fdcil varid- 
-los se necessdrio; a escolha prende-se ao estudo do tempera- 
mento de cada um, e esse estudo decorre das oportunidades 
que lhes damos de se revelarem. Nao se hd de imaginar que, 
no espago de quatro a cinco anos que devemos encarar aqui, pos- 
samos dar d crianga mais bem dotada uma ideia de todas as 
artes e de todas as ciencias naturais suficiente para aprende-las 
um dia sozinha; mas fazendo passar assim diante dela todos os 
objetos que Ihe importa conhecer, nos a pomos na condigao de 
desenvolver seu gosto, seu talento, de dar os primeiros passos 
para aquilo a que a impele seu temperamento, e a indicar-nos 
o caminho a seguir, a fim de secundar-lhe a natureza. 

Outra vantagem desse encadeamento de conhecimentos li- 
mitados mas certos, esta em lhos mostrar atraves de suas liga- 
goes, de suas relagoes, de os colocar todos em seu lugar na es- 
tima dela e de evitar os preconceitos que tern a maior parte 
dos homens pelos talentos que cultivam, contra os que negli- 
genciaram. Quern ve bem a ordem do todo, ve o lugar em 
que deve se encontrar cada parte; quern ve bem uma parte e 
a conhece a fundo, pode ser um homem sabio: o outro e um 
homem judicioso; e v6s vos lembrais de que o que nos pro- 
pomos adquirir e menos a ciencia do que o bom senso. 

Seja como for, meu metodo e independente de meus exem- 
plos; assenta na medida das faculdades do homem em suas di- 
versas idades e na escolha das ocupagoes que convem a suas 
faculdades. Creio que se encontraria facilmente outro metodo 
com o qual pareceria fazer-se coisa melhor; mas sendo menos 
apropriado & esp^cie, h idade, ao sexo, duvido que tenha me- 
lhor exito? Iniciando este segundo periodo, valemo-nos da 
superabundancia de nossas forgas em relagao as nossas necessi- 
dades para levar-nos alem de nos; langamo-nos nos c^us; medi- 
mos a terra; colhemos as leis da natureza, em resumo percor- 
remos a ilha inteira; agora voltamos a nos; aproximamo-nos in- 
senslvelmente de nossa residencia. Muito felizes, em nela reen- 
trando, de nao encontrarmos ainda em sua posse o inimigo que 
nos ameaga e que se dispoe a apoderar-sg dela. 

— Que nos resta fazer depois de termos observado tudo o 
que nos cerca? Converter a nosso uso tudo de que nos pode- 
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mos beneficiar, e tirar proveito de nossa curiosidade pcla van- 
tagem de nosso bem-estar. Ate aqui fizemos provisao de ins* 
frumentos de tuda especie, sem sabermos dos quais terlamos 
necessidade. Inuteis talvez a nos mesmos, talvez os nossos 
possam servir a outros; e talvez, por nossa vez, teremos neces- 
sidade dos deles. Desse modo sempre nos acharemos satisfei- 
tos com nossas permutas; mas, para as fazermos, precisamos 
conhecer nossas necessidades mutuas, 6 preciso que cada um 
saiba o que outros tern h sua disposi^ao, e o que pode ofere- 
cer-lhes de volta. Imaginemos dez homens, cada um dos quais 
tern dez espdcies de necessidades. £ preciso que cada um, para 
suas necessidades, se aplique a dez especies de tarefas; mas, em 
virtude da diferenga de temperamento e de talento, um terl me- 
nor exito em alguma dessas tarefas, outro em outra. Todos, 
predispostos a diversas coisas, farao as mesmas e serao mal 
servidos. Formemos uma sodedade com esses dez homens e 
que cada qual se aplique, para ele s6 e para os nove outros, no 
genero de ocupa^ao que Ihe convem melhor; cada qual se apro- 
veitara dos talentos dos outros, como se ele so os tivesse to- 
dos; cada qual aperfei^oara os seus atraves de um exercicio con- 
tlnuo; e acontecera que os dez, perfeitamente bem providos, 
ainda terao sobras para os demais. Eis o prindpio aparente 
de todas as nossas institutes. Nao 6 de meu intuito examinar 
aqui as conseqiiencias disso: foi o que fiz noutro texto *. 

Segundo este prindpio, um homem que se quisesse olhar 
como um ser isolado, nao atendendo a nada e bastando~se a si 
mesmo, s6 poderia ser um miseravel. Ser-lhe-ia at6 imposslvel 
subsistir, pois encontrando a terra inteira coberta com o teu e o 
meu, e nada tendo de seu senao seu corpo, de onde tiraria o 
de que necessita? Saindo da condi$ao natural, for^amos nos- 
sos semelhantes a sairem tambem; ningu^m nela pode perma- 
necer contra a vontade dos outros; e seria realmente dela sair 
querendo permanecer na impossibilidade de viver nela: porque 
a primeira lei da natureza 6 o cuidado,„ de„ se^conservarr* 

Assim se formam pouco a pouco no esplrito de uma crian- 
as id&as das relates sociais, mesmo antes de que ela possa 
ser realmente membro ativo da sociedade. Emilio percebe que 


( 9 ) No Discours sur Vorigine et le$ fondements de Vinigditi. 
parmi les hommes. ( "Discurso sObre a origem e os fundamentos da 
desigualdade entre os homens.” ) (N. da E.). 
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para ter instrumentos a seu uso, lhe 6 necessario ainda os ter 
ao uso dos outros, mediante os quais possa obter em troca as 
coisas de que precisa e que estao em poder deles. Levo-o fa- 
cilmente a sentir a necessidade dessas trocas e a por-se em con- 
digoes de se aproveitar delas. 

Monsenhor, preciso viver, dizia um pobre autor satlrico ao 
, ministro que lhe censurava a infamia da profissao. — Nao vejo 
a necessidade disso, retorquiu friamente o homem importante. 
Esta resposta, excelente para um ministro, teria sido barbara 
e falsa em qualquer outra boca. Todo homem nrecisa viver. 
Este argumento, ao qual cada um da mais ou menos forga na 
proporgao em que tem mais ou menos humanidade, parece-me 
sem replica para quem o apresenta relativamente a si proprio. 
Desde que de todas as aversoes que nos da a natureza a mais 
forte e a aversao a morte, deduz-se que tudo e permitido a quem 
nao tem nenhum outro meio possfvel para viver. Os princl- 
pios, em obediencia aos quais o homem virtuoso aprende a des- 
prezar a vida e a imola-la a seu dever, estao longe da simpli- 
cidade primitiva. Felizes os povos entre os quais se pode ser 
bom sem esforgo e justo sem virtude Se ha algum miser^vel 
estado no mundo onde ninguem possa viver sem fazer o mal e 
onde os cidadaos sejam patifes por necessidade, nao e o malfei- 
tor que deve ser enforcado e sim quem o faga a assim se tornar. 

Logo que Emilio souber o que seja a vida, meu cuidado 
consistira em ensinar-lhe a conserva-la. Ate aqui nao distingui 
as classes, as situagoes, as fortunas; e nao as distinguirei daqui 
em diante porque o homem e o mesmo, quaisquer que elas se- 
,, jam; rico nao tem o estomago maior do que o pobre e nao 
' ' digere melhor do que ele; o senhor nao tem bragos mais com- 
pridos e mais fortes do que seu escravo; um grande nao e maior 
do que um homem do povo. As necessidades naturais, sendo 
em toda parte as mesmas, os meios de satisfaze-las sao em toda 
parte iguais. Adaptai a educagao do homem ao homem e nao 
' ao que nao 6 ele. Nao vedes que trabalhando para forma-lo 
exclusivainente em vista de uma situagao, vos o tornais inutil 
a qualquer outra e que, em o querendo o destino, tereis traba- 
lhado unicamente para torna-lo infeliz? Haverd coisa mais ri- 
dlcula do que um grande senhor que virou mendigo carregando na 
sua mis^ria os preconceitos de seu nascimento? Que havera de 
mais vil do que um rico empobrecido que, se lembrando do des- 
prezo que se deve ter pela pobreza, se sente o ultimo dos ho- 
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I mens ? Um tem como ultimo recurso a profissao de malandro 
/ publico, o outro o de lacaio rastejante com esta bela frase: pre- 
^'djo v iver. ^ '■ 

Confiais na ordem presente da sociedade, sem pensar que 
/ f sta ordem esta sujeita a revolugoes inevitaveis e que vos € 
I impossivel prever ou evitar a que possa dizer rcspeito a vossos 
L filljos. r O grande torna-se pequeno, 6 Tico fica pobre, o monar- 
ch passa a ser sudito: os caprichos da sorte serao assim tao 
raros que possais esperar ver-vos ao abrigo dele? Aproxima- 
mo-nos do estado de crise e do seculo das revolugoes 10 . Quern 
pode prever o que vos tornareis entao? Tudo o que os ho- 
mens fizeram os homens podem destruir: indeleveis sao somen- 
te os caracteres que a natureza im prime e a natureza nao faz 
nem pn'ncipes, nem ricos, nem grandes senhores. Que fara 
j entao na desgraga esse satrapa que educastes para a grandeza? 
/ Que fara na pobreza esse publicano que so sabe viver de ouro? 
I Que fara, despojado de tudo, esse faustoso imbecil que nao 
I sabe usar de si mesmo e nao poe o seu ser senao no que 
jflhe 6 estranho? Feliz quern sabe largar entao a situagao que 
V^Osabandona e permanecer homem a despeito da ma sorte! Que 
i louvem quanto quiserem o rei vencido que quer se enterrar 
I como louco sob os destrogos de seu trono; eu o desprezo; vejo 
que so existe em virtude de sua coroa e que nao 6 nada, em 
\nao sendo rei: por£m quern a perde e a dispensa esta acima 
dela. Da condigao de rei, que um covarde, um mau, um louco 
/pode preencher como qualquer um, ele se eleva h condigao de 
homem, que tao poucos homens sabem preencher. Entao ele 
triunfa sobre a sorte, ele a enfrenta; nada deve senao a si mes- 
mo; e quando so Ihe resta mostrar o que 6 y ele nao e nulo, 6 
alguma coisa. Sim, prefiro cem vezes o rei de Siracusa pro- 
fessor prim^rio em Corinto, e o rei da Maced6nia escrivao em 
Roma, a um infeliz Tarqufnio, nao sabendo que ser em nao 
reinando, senao herdeiro do senhor de tres reinos, joguete de 
quern quer que ouse insultar sua miseria, deambulando de corte 
em corte, procurando por toda parte auxilio e por toda parte en- 

(10) Considero impossivel que as grandes monarquias da Eu- 
ropa ainda possam durar muito tempo; todas brilharam e todo estado 
que brilha se acha no seu declinio. Tenho razoes mais particulars 
do que esta ra&xima; mas nao £ o momento de enunci&~las e sao mais 
do que claras. 
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contrando afrontas, por nao saber fazer outra coisa senao urn 
ofido que nao esta mais a seu alcance. 

O homem e o cidadao, qualquer que seja, nao tem outro 
bem a dar a sociedade senao ele proprio; todos os seus outros 
bens nela se encontram a despeito de sua vontade; e quando 
um homem e rico, ou nao goza de sua riqueza ou o povo dela 
tambem goza. No primeiro caso rouba dos outros aquilo de que 
se priva; no segundo, nada Ihes da. Assim sua dfvida para com 
a sociedade permanece inteira, enquanto s6 a paga com seus 
bens. Mas meu pai, ganhando-os, serviu a sociedade. . . Seja, 
pagou sua dfvida mas nao a vossa. Deveis mais aos outros do 
que se tivesseis nascido sem bens, porque nascestes privilegia- 
do. Nao e justo que o que um homem fez para a sociedade 
isentc outro do que lhe deve; porque cada qual se devendo in- 
teiramente, so pode pagar por si e nenhum pai pode trans- 
mitir a seu filho o direito de ser inutil a seus semelhantes; 
ora, e no entanto o que faz, a vosso ver, transmitindo-lhe suas 
riquezas que sao a prova e o prego de seu trabalho. Quern 
come no ocio o que nao ganhou por si mesmo rouba-o; e um 
homem que vive de rendas pagas pelo Estado para nao fazer 
nada, nao difere muito a meus olhos de um bandido que vive 
a expensas dos viajantes. Fora da sociedade, o homem isola- 
do, nada devendo a riinguem, tem o direito de viver «como lhe 
agrade; mas na sociedade, onde vive necessariamente a expen- 
sas de outros, deve-lhes em trabalho o custo de sua manuten- 
$ao; isto sem exce^ao. ('Trabalhar 6 portanto um'dever indis- 
pensavel ao homem social. Rico ou pobre, poderoso ou fraco, 
todo cidadao ocioso 6 um patife. \ 

Ora, de todas as ocupagoes que podem outorgar a subsis- 
tencia ao homem, a que mais se aproxima do estado natural 6 
o trabalho das maos; de todas as condigoes, a mais indepen- 
dente da sorte dos homens 6 a do artesao. O artesao so depen- 
de de seu trabalho; ele e livre, tao livre quanto o lavrador e 
escravo; porque este se acha preso a seu campo, cuja colheita 
esta & merce de outrem. O inimigo, o prmcipe, um vizinho 
poderoso, um processo, podem arrancar-lhe a terra; por esse 
campo podem humilha-lo de mil maneiras; mas onde quer que 
se deseje humilhar o artesao, sua bagagem nao toma tempo; 
pega seu bra^o e vai-se embora. Entretanto a agricultura e o 
primeiro offcio do homem: o mais honesto, o mais util, e por 
conseguinte o mais nobre que se possa exercer. Nao digo a 
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Emilio: aprende a agricultura; ele a conhece. Todos os traba- 
Ihos do campo Ihe sao familiares; foi por eles que come^ou, a 
eles € que volta sem cessar. Digo-lhe, pois: cultiva a heran^a 
de teus pais. Mas se perderes essa heranga, ou nenhuma tive- 
res, que fazer? Aprende um oficio. 

Um oficio para meu filho! meu filho artesao! Pensais real- 
mente nisso? Penso mais do que vos, senhora, que quereis 
reduzi-lo a nao ser senao um lorde, um marques, um principe 
e talvez um dia menos do que nada: eu quero dar-lhe uma con- 
digao que nao possa perder, que o honre em qualquer tempo; 
quero elevd-lo & condi^ao de homem; e o que quer que possais 
dizer, ele terd menor numero de iguais com esse titulo do que 
com todos que receber de v6s. 

A letra mata e o espirito vivifica. Trata-se menos de 
aprender um oficio, para saber um oficio, do que para veneer 
os preconceitos que o desprezam. Nunca sereis forgado a tra- 
balhar para viver. Tanto pior. Mas pouco importa; nao traba- 
Iheis por necessidade, trabalhai pelo prazer. Abaixai-vos d con- 
i' di?ao de artesao para que fiqueis acima da vossa. Para domi- 
nar a sorte e as coisas, comegai tornando-vos independente. Pa- 
ra reinar pela opiniao comegai reinando sobre ela. 

Lembrai-vos de que nao e um talento que vos pe$o; 6 um 
oficio, um oficio de verdade, uma arte puramente mecanica em 
que as maos trabalhem mais que a cabega, e que nao leva d for- 
tuna, mas gramas d qual podereis dispensar essa fortuna. Em 
certas casas muito acima do perigo de carecer de pao, eu vi pais 
levarem a previd£ncia a ponto de juntar, ao cuidado de ins- 
truir os filhos, o de prove-los de conhecimentos de que, em 
qualquer circunstdncia, pudessem tirar proveito para viver. Es- 
ses pais previdentes acreditam fazer muito; nao fazem nada, 
porque os recursos que pensam dar a seus filhos dependem des- 
sa mesma fortuna acima da qual os querem por. De modo que 
com todos esses belos talentos, quern nao se encontrar em si- 
tuates favordveis para empregd-los, morrerd na mis£ria como 
se nao tivesse nenhum. 

Em se tratando de arranjos e intrigas, mais vale empregd- 
-los em se manter na abundancia do que em voltar a ganhar, na 
mis^ria, com que retornar d sua primeira condi£ao* Se cultivais 
artes cujo exito decorre da reputa^ao do artista; !se vos prepa- 
rais para cargos que s6 se obtem pela prote^ao, que adiantard 
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isso quando, justamente desgostoso da sociedade, desprezareis 
os meios sem os quais nela nao se pode veneer? Estudastes a 
politica e o interesse dos prmcipes j Esta certo; mas que fareis 
f desses^ conh^imetltos se had sabeis chegar aos ministros, as mu- 
lheres da corte, aos dire tores das reparti^oes; se nao possuis 
o segredo de agradar-lhes, se eles nao encontram em vos o ma- 
landro que lhes convem? Sois arquiteto ou pintor, muito bem; 
mas e preciso tornar vosso talento conhecido. Pensais que 
podeis expor, assim sem mais nem menos, uma obra no Salao? 
Nao, isso nao se faz assim. £ preciso ser da Academia; e pre- 
ciso ate ser protegido para obter um lugar obscuro num canto 
de muro. Deixai de lado a regua e o pincel; tomai um carro 
e ide de porta em porta; assim e que se adquire celebridade. 
Ora, deveis saber que tadas essas ilustres portas tern porteiros 
que so entendem gestos e cujos ouvidos estao nas maos. Que- 
reis ensinar o que aprendestes e vos tornar professor de geo- 
grafia, de matematica, de linguas, de musica ou de desenho? 
mesmo para isso e preciso encontrar alunos e, por conseguinte, 
quern recomende. Atentai ainda para que e mais importante ser 
charlatao do que habil e, se nao souberdes outro oficio senao o 
vosso, nunca passareis de um ignorante. 

Vede portanto a que ponto tao brilhantes recursos sao pou- 
co solidos e quantos outros recursos vos sao necessarios para 
tirar proveito dos demais. E depois, que sera de v6s nesse covar- 
de rebaixamento? O reveses, sem vos instrufrem vos aviltam; 
joguete mais do que nunca da opiniao publica, como vos er- 
guereis acima dos preconceitos, arbitros de vosso destino? Como 
desprezareis a baixeza e os vicios de que necessitais para sub- 
sistir? Dependieis unicamente das riquezas e agora dependeis 
dos ricos ; nao fizestes mais que aumentar vossa escravidao, so- 
brecarregando-a com vossa miseria. Sois agora pobre sem ser 
livre; e a pior condigao em que um bomem pode cair. 

Mas, se ao inves de recorrer para viver a esses conheci- 
mentos elevados, feitos para alimentar a alma e nao o corpo, 
recorrerdes, se necessario, a vossas maos e ao uso que delas 
sabeis fazer, todas as dificuldades desaparecem, todas as arti- 
manhas se tornam inuteis; o recurso esta sempre ^ mao no mo- 
menta de emprega-lo; a probidade, a honra nao sao mais um 
obstaculo a vida; nao precisais mais ser covarde e mentiroso 
diante dos grandes, acomodado e rasteja nte diante dos patifes, 
adulador servil de todo mundo, facadista ou ladrao, o que e 
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mais ou men os a mesma coisa quando nao se tem nada; a opi- 
niao alheia nao vos impressiona, nao precisais cortejar ningu&n, 
lisonjear nenhum tolo, subornar nenhum porteiro, pagar ne- 
nhuma cortesa e nem, o que e pior, incensd-la. Que malan- 
dros dirijam os grandes negocios, pouco vos importa; isso nao 
vos impedira, em vossa vida obscura, de ser um homem honesto 
e ter pao. Entrais na primeira oficina da profissao que apren- 
destes: “Mestre, preciso trabalhar. Amigo, entrai e traba- 

Ihai”. Antes que tenha soado a bora do almdgo ja o tereis 
ganho. Se fordes diligente e sdbrio, antes que oito dias se 
passem jd tereis com que viver outros oito dias: e tereis vivido 
livre, sadiamente, laboriosamente e acertadamente. Nao 6 pre- 
der tempo, ganha-lo assim. 

/ Fago questao fechada de que Emilio aprenda um oficio. 
Um oficio honesto, pelo menos, direis. Que significa esta pa- 
i lavra? Nao 6 honesto todo oficio util ao publico? / Nao quero 
que seja bordador, nem doufador, nem envfcffiizador como o fi- 
dalgo de Locke; nao quero que seja musico nem comediante, 
nem fazedor de livros n . A excegao dessas profissSes e ou- 
tras que a elas se assemelham, que siga a que quiser; nao pre- 
tendo perturba-lo em coisa nenhuma. Prefiro que seja sapa- 
teiro a que seja poeta; prefiro que seja calceteiro a que faqa 
flores de porcelana. Mas direis, os arqueiros, os espioes, os 
carrascos sao gen te util. S6 cabe ao governo fazer com _que 

^ . nao sejam.[ iDeixemos lsso~de~lado por^rru Eu~estava errado: 
nao basfaTescolher um oficio util, e preciso ainda que nao exija 
dos que o exercem qualidades de alma odiosas e incompativeis 
com a humanidade. Voltemos portanto & primeira observagao, 
siga-se um oficio honesto: mas lembrai-vos sempre de que nao 
ha honestidade sem utilidade. 

I Um autor celebre deste s^culo 12 , cujos livros sao cheios 
de grandes projetos e de pequena visao, tinha feito o voto, co- 
mo todos os padres de sua ordem, de nao ter mulher propria; 


(11) V6s o sois, me dirao. Eu o sou para minha desgra^a, con- 
fcsso-o; e meus erros que pcnso ter expiado suficientemente, nao sao 
para outrem motivos para ter semelhantes. Nao escrevo para des- 
culpar-me de minhas f albas, e sim para impedir meus leitores de 
iinita-las. 

(12) O abade de Saint-Pierre, 
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mas, achando-se mais escrupuloso do que os outros acerca do 
adulterio, dizem que tomou o partido de ter bonitas criadas, 
com as quais corrigia da melhor maneira o ultraje que fizera a 
sua especie com tao temerario compromisso. Ele encarava co- 
mo um dever do cidadao dar outros a patria. E com o tri- 
buto que assim pagava, ampliava% classe dos artesaos. Logo 
que seus filhos alcan^avam a devida idade, mandava ensinar- 
Ihes urti oficio de seu agrado, excluindo tao somente as profis- 
soes ociosas, futeis ou sujeitas a moda, tais como, por exemplo, 
a do cabelereiro, que nao e nunca necessaria e pode ser inutil do 
dia para a noite, enquanto a natureza nao se recusar a nos dar 
cabelos. 

Eis o espirito que nos deve guiar na escolha do oficio de 
Emilio, ou, antes, nao cabe a nos fazermos essas escolhas, cabe 
a ele. Pois as maximas de que esta imbuido, conservando nele 
o desprezo natural pelas coisas inuteis, nunca ele ha de querer 
desperdigar seu tempo em trabalhos de nenhum valor, e ele 
nao da valor as coisas senao o de sua utilidade real; precisa de 
um oficio suscetivel de servir a Robinson na sua ilha. 

Fazendo passar em revista, diante de uma crianga, as pro- 
duces da natureza e da arte, irritando sua curiosidade, seguin- 
do-a aonde ela a leva, tem-se a vantagem de estudar seus gos- 
tos, suas inclinaCes, suas tendencias e de ver acender-se a pri- 
meira fagulha de seu genio, se e que tern algum bem marcado. 
Mas um erro comum e que deveis evitar, e o de atribuir ao ardor 
do talento o efeito da ocasiao e de tomar por uma inclina^ao 
acentuada, para tal ou qua! arte, o espirito de imita^ao comum 
ao homem e ao macaco e que leva maquinalmente um e outro 
a fazerem tudo o que v£em fazer, sem saber muito bem para 
que isso serve. O mundo esta cheio de artesaos e principal- 
mente de artistas, que nao tern o talento natural da arte que 
exercem, e para a qual os orientaram desde a infancia, seja de- 
terminados por outras conveniencias, seja enganados por um 
zelo aparente que os teria impelido da mesma maneira para qual- 
quer outra arte se a tivessem visto praticar. Tal sujeito ouve 
um tambor e se acredita general; outro ve construir e quer ser 
arquiteto. Todos sao atraidos pelo oficio que veem fazer, 
quando o acredita estimado. 

Conhego um lacaio que, vendo seu patrao desenhar e pin- 
tar, pos na cabe^a ser desenhista e pintor. Logo que adotou 
essa resolu^ao, pegou do lapis que nunca mais largou a nao ser 
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para pegar o pincel, que nao abandonara nunca mais. Sem li- 
goes e sem metodo, pos-se a desenhar tudo que Ihe caia na» 
maos. Passou tres anos inteiros debrugado sobre seus borroes, 
de que somente seu servigo 6 arrancava e sem nunca desanimar 
ante o diminuto progresso que mediocres disposigoes lhe per- 
mitiam. Vi-o durante seis meses de um verao rigoroso, numa 
pequena antecamara que dava para o sol e na qual so de passar 
ja se sufocava, sentado, ou antes pregado o dia todo a sua 
cadeira diante de um globo, desenhando esse globo e o rede- 
senhando, comegando e recomegando sem cessar com invencivel 
obstinagao, ate ter conseguido obter a forma suficientemente boa 
para ficar contente de seu trabalho. Finalmente, protegido por 
seu patrao e guiado por um artista, chegou a largar a libre e 
viver de seu pincel. Ate certo ponto a per sever anga supre o 
talento: atingiu esse ponto e nao o ultrapassara nunca. A 
constancia e a emulagao desse rapaz sao louvaveis. Far-se-a 
sempre estimar por sua assiduidade, sua fidelidade, seus costu- 
mes; mas nunca passara de um pintor de parede. Quern nao 
teria sido enganado pelo seu zelo e nao o teria tornado por 
um verdadeiro talento? Ha muita diferenga entre gostar de 
um trabalho e ser indicado para ele. Sao necessarias observa- 
goes mais finas do que se pensa para assegurar-se do verdadei- 
ro genio e do verdadeiro gosto de uma crianga, que mostra muito 
mais seus desejos do que suas disposigoes e que julgamos sem- 
pre pelos primeiros, por incapacidade de estudarmos os outros. 
Gostaria que um homem judicioso nos desse um tratado da 
arte de observar as criangas. Essa arte seria de grande interes- 
se conhecermos; os pais e os mestres ainda nao tern elementos 
para conhece-la. 

Mas talvez demos aqui uma importancia demasiada a es- 
colha de um offcio. Desde que nao se trata senao de um tra- 
balho das maos, a escolha nao tem importancia para Emilio. E 
seu aprendizado ja esta feito por mais de metade, de acordo 
com os exercicios que o induzimos a aprender ate aqui. Que 
quereis que ele faga? Ele esta disposto a tudo; ja sabe mane- 
jar a enxada e o arado; sabe servir-se do torno, do martelo, da 
plaina, da lima; os instrumentos de todos os oficios ja lhe sao 
familiares. Trata-se unicamente de adquirir, de algum desses 
instrumentos, um uso bastante imediato, bastante facil para 
igualar em diligencia os operarios que deles se servem; e ele 
tem nesse ponto uma grande vantagem acima de todos, e a 
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de ter o corpo agil, os membros flexfveis, para tomar sem difi- 
culdade toda especie de atitudes e prolongar sem esfor^o toda 
sorte de movimentos. Demais, ele tern todos os orgaos perfei- 
tos e bem treinados; toda a mecanica das artes ja Ihe e conhe- 
cida. Mas para trabalhar como mestre falta-lhe o habito e o 
habito so se adquire com o tempo. Qual, entao, dentre os 
oficios cuja escolha nos resta fazer, dara bastante tempo para 
que alguem nele se torne diligente? Agora so se trata disso. 

Dai ao homem um offcio que convenba a seu sexo, e a o 
jovem um. offcio que convenha a sua idade: uma profissao se- 
dentaria e caseira, que efemina e amolece o corpo, nao lhe agra- 
dara nem lhe convira. Nunca um jovem aspirou espontanea- 
\mente a ser alfaiate; e preciso arte para levar a esse offcio de 
taulher o sexo para o qual nao foi feito 13 . A agulha e a es- 
pada nao podem ser manejadas pelas mesmas maos. Se eu 
fosse soberano nao permitiria a costura e as artes da agulha se- 
nao as mulheres e aos mancos reduzidos a trabalharem como 
elas. Supondo-se sejam necessarios os eunucos, acho os orien- 
tals malucos por faze-los propositamente. Por que nao se con- 
tentam com os que a natureza fez, com essa multidao de ho- 
mens covardes cujos coragoes ela mutilou? Teriam demais, ate, 
para suas necessidades. Todo homem fraco, delicado, tfmido, 
6 condenado por ela a vida sedentaria; e feito para viver com 
as mulheres ou a maneira delas. Que exer?am algum dos off- 
cios que lhe convem, muito bem; e se forem absolutamente ne- 
cessarios verdadeiros eunucos, que reduzam a esse estado os ho- 
mens que desonram seu sexo exercendo empregos que nao lhe 
sao proprios. Sua escolha anuncia o erro da natureza: corrigi 
esse erro de um modo ou de outro e nao tereis feito senao 
um bem. 

Profbo a meu aluno os offcios malsaos, nao porem os pe- 
nosos, nem os perigosos. Estes exercitam a um tempo a for^a 
e a coragem; somente aos homens convem; as mulheres nao as- 
piram a eles. Como nao tern eles vergonha de usurpar os que 
elas fazem? 


( 13 ) Nao havia alfaiate entre os antigos; as roupas dos homens 
eram feitas em casa pelas mulheres. 
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Luctantur paucae, comedunt coliphia paucae. 

Vos lana?n trahitis, calat bisque peracta refertis 
Vellera . . . 

Na Italia nao se veem mulheres nas lojas; e nao se pode 
imaginar nada mais triste que o aspecto das ruas dessa terra, 
a quem esta acostumado com o das ruas da Franga e da Ingla- 
terra. Vendo negociantes de modas venderem as mulheres fitas, 
enfeites, malhas, passamanes, eu achava essas coisas delicadas 
bem ridiculas em maos grosseiras, feitas para manejarem o foie 
ou o malho na bigorna. Dizia a mim mesmo: neste pals as mu- 
lheres deveriam como represalia montar lojas de armeiros. Ah! 
que cada qual faga e venda as arm as de seu sexo! Para co- 
nhece-las e preciso saber emprega-las. 

Jovem, imprime a teus trabalhos a mao do homem. Apren- 
de a manejar com brago vigoroso, o machado e a serra, a esqua- 
drinhar uma tabua, a subir num telhado, a ajeitar a cumeeira, 
a reforga-la com vigas; depots chama tua irma para que te ve- 
nha ajudar, assim como ela te pedia para auxilia-la no seu 
trico. 

Estou falando demais para meus agradaveis contempora- 
neos, sinto-o; mas deixo-me as vezes levar pelo encadeamento 
das conseqiiencias. Se um homem, qualquer que seja, tern ver- 
gonha de trabalhar em publico armado de uma plaina e com 
um avental de couro, nao vejo mais nele senao um escravo da 
opiniao, prestes a enrubescer por estar agindo certo, desde que 
riam da gente honesta. Contudo, conformemo-nos com os pre- 
conceitos dos pais em tudo que nao possa prejudicar o julga- 
mento das criangas. Nao e necessario exercer todas as profis- 
soes uteis para as honrar todas; basta nao considerar nenhuma 
indigna de si. Quando se pode escolher, e que nada se nos 
imponha, porque nao consultar o prazer, a inclinagao, a conve- 
niencia entre as profissoes do mesmo nxvel? Os trabalhos dos 
metais sao uteis- e ate os mais uteis de todos; entretanto, a me- 
nos que uma razao particular me force, nao farei de vosso filho 
um ferrador, um serralheiro, um ferreiro; nao gostaria de ve-lo 
em sua forja com um aspecto de ciclope. Nao faria dele tam- 
pouco um pedreiro e menos ainda um sapateiro. fi preciso que 
todos os oficios se exergam, mas quem pode escolher deve ter 
em vista a conveniencia, pois nisso nao entra a opiniao publica; 
nisso os sentidos decidem. Finalmente, nao gostaria dessas pro- 
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fissoes estupidas em que os operarios, sem engenho e quase au- 
tomatos, so exercitam suas maos no mesmo trabalhoj os tcce- 
loes, os fazedores de meias, os canteiros: que adianta empregar 
nesses oficios homens de bom senso? E uma maquina que con- 
duz outra. 

Tudo bem pesado, o oficio que apreciaria fosse do gosto 
de meu aluno e o de marceneiro. I a limpo, e util, pode exer- 
cer-se em casaj mantem suficientemente o corpo em atividade, 
exige do operario engenho e habilidade e a elegancia e o gosto 
nao se excluem da forma das obtas que a utilidade determina. 

Se porventura a inclinagao de vosso aluno se voltasse de- 
cididamente para as ciencias especulativas, nao censuraria que 
Ihe dessem um offcio de acordo com suas tendencias; que apren- 
desse, por exemplo, a fazer instrumentos de matematicas, lune- 
tas, telescopios etc. 

Quando Emilio aprender seu oficio, quero aprende-lo com 
ele, pois estou convencido que so aprendera bem o que apren- 
dermos juntos. Seremos, entao, ambos aprendizes e nao pre- 
tenderemos ser tratados como gente fina e sim como verda- 
deiros aprendizes, pois por que nao o seriamos de verdade? O 
czar Pedro era carpinteiro no atelier e tambor no seu exercito; 
e pensais que esse principe nao vos valesse pelo nascimento ou 
pelo merito? Compreendeis por certo que nao e a Emilio que 
digo isto; e a vos, quern quer que possais ser. 

Infelizmente nao podemos passar a vida a banca de traba- 
lho. Nao somos aprendizes de operario, somos aprendizes de 
homem; e o aprendizado deste ultimo oficio e mais penoso e 
demorado que o outro. Como faremos entao? Contrataremos 
um professor de plaina durante uma hoja por dia, como se con- 
trata um professor de danca? Nao. Nao seriamos aprendizes 
e sim alunos; e nossa ambi^ao e menos aprender a marcenaria 
que nos elevarmos ao estado de marceneiro. Acho portanto que 
devemos ir, ao menos uma ou duas vezes por semana, passar o 
dia inteiro com o mestre, que devemos levantar-nos a mesma hora 
e estar no local antes dele, comer a sua mesa, trabalhar sob suas 
ordens e que, depois de termos tido a honra de jantar com sua 
familia, voltarmos, se quisermos, para dormir em nossas camas 
duras. Eis como se aprende mais de um oficio ao mesmo tem- 
po e como a gente se exercita no trabalho das maos sem negli- 
genciar o outro aprendizado. 
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Sejamos simples obrando bem. Nao vamos tornar-nos vaidosos 
combatendo a vaidade. Orgulhar-se de ter superado os precon- 
ceitos, e submeter-se a eles. Dizem que, em virtude de uma 
antiga tradigao da corte otdmana, o Sultao e obrigado a traba- 
lhar com suas maos; e todos sabem que as obras de uma mao 
real so podem ser obras-primas. Ele distribui,- pois, magmfica- 
mente essas obras-primas aos grandes da Porta e a obra e paga 
segundo a qualidade do operario. O que vejo de mal nisso nao 
e esse pretenso vexame; este e, ao contrario, um bem. Forgan- 
do os grandes a partilharem com ele os despojos do povo, o 
principe e menos obrigado a pilhar o povo diretamente. fi um 
alivio necessario ao despotismo e sem o qual esse hornvel go- 
verno nao subsistiria. 

O verdadeiro mal de semelhante pratica esta na ideia que 
da a esse pobre homem de seu merito. Como o rei Midas, 
ele ve transformar-se em ouro tudo o que toca, mas nao percebe 
o tamanho das orelhas que em virtude disso crescem. Para 
conservar o tamanho das de nosso Emilio, preservemos suas maos 
de tao rico talento; que o que faz nao tire seu prego do opera- 
rio e sim da obra. Nao deixemos nunca que julguem do seu, 
somente comparando-o ao dos bons mestres. Que seu trabalho 
seja apreciado pelo trabalho mesmo e nao pot ser dele. Dizei 
do que e bem feito: isto e bem feito; mas nao acrescenteis: Quern 
fez isto? Se ele disser ele proprio com orgulho e contente de 
si: Fui eu que fiz, acrescentai friamente: vos ou outro pouco 
importa ; e um trabalho bem* feito. 

Boa mamae, cuidado principalmente com as mentiras que 
te preparam. Se teu filho sabe muitas coisas, desconfia de tudo 
o que sabe; se tern a infelicidade de ser educado em Paris, e 
de ser rico, esta perdido. Enquanto ai se encontrarem artistas 
habeis, ele ter a todos os talentos; mas longe deles nao ter a mais 
nenhum. Em Paris o rico sabe tudo; so o pobre e ignorante. 
Essa capital esta cheia de amadores e, principalmente, de araa- 
doras que fazem suas obras como Guillaume inventava suas co- 
res. Conhego tres excegoes honrosas entre os homens, e pode 
haver outras; mas nao conhego nenhuma entre as mulheres e 
duvido que se encontre. Em geral conquista-se um nome nas 
artes como no forum; a gente se torna artista ou juiz dos artis- 
tas como se torna doutor em direito ou magistrado. 

Assim, se ficasse um dia estabelecido que e bonito saber 
um oficio, vossos filhos o saberiam sem aprende-lo; passariam 
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a ser mestres como os conselheiros de Zurique. Nada de se- 
melhante cerimonial com Emilio; nada de aparencias e sim a 
realidade sempre. Que nao digam que ele sabe: que aprenda 
em silencio. Que faga sempre sua obra-prima e que nunca se 
torne mestre; que nao se mostre operario por seu titulo e sim 
por seu trabalho. 

Se ate aqui consegui fazer-me entender, deve-se conceber 
como, com o habito do exerclcio do corpo e do trabalho das 
maos, dou insensivelmente a meu aluno o gosto pela reflexao 
e a meditagao, a fim de compensar nele a preguiga que resulta- 
ria de sua indiferenga pelos julgamentos dos homens e da cal- 
ma de suas paixoes. E preciso que ele trabalhe como cam- 
pones e que pense como filosofo, para nao ser tao vagabundo 
quanto urn selvagem. O grande segredo da educagao consiste 
em fazer com que os exercicios do corpo e os do espirito sirvam 
mutuamente de distragao. 

Mas evitemos antecipar-nos acerca das instrugoes que exi- 
gem um espirito mais amadurecido. Emilio nao sera muito 
tempo operario sem sentir a desigualdade das condigoes que 
mal percebera de imcio. Com as maximas que Ihe dou e que 
estao a seu alcance, vai querer examinar-me tambem. Tudo 
recebendo somente de mim, e vendo-se tao perto da pobreza, 
ha de querer saber porque eu me acho tao longe desse estado. 
Far-me-a, talvez, inesperadamente, perguntas escabrosas: “Sois 
rico, vos o dissestes, e eu o vejo. Um rico tambem deve seu 
trabalho a sociedade, porque e homem. Mas vos, que fazeis 
por ela? ,, Que responderia um governante reputado? Eu o 
ignoro. Talvez fosse bastante tolo para falar ao rapaz dos 
cuidados que Ihe presta. Quanto a mim, o atelier me da uma 
solugao: “Eis, meu caro Emilio, uma excelente pergunta; eu 

te permito responder por mim, quando achares uma resposta 
que te satisfaga. Entrementes, cuidarei de devolver, a ti e aos 
pobres, o que tenho em demasia, e de fazer uma mesa ou um 
banco por semana, a fim de nao ser totalmente inutilT 

Eis-nos de volta a nos mesmos. Eis nosso menino pres- 
tes a deixar de ser uma crianga, novamente dentro do indivi- 
duo. Ei-lo sentindo, mais do que nunca, a necessidade que o 
prende as coisas. Depois de ter comegado por exercitar-lhe o 
corpo e os sen tides, exercitamos seu espirito e seu julgamento, 
Finalmente unimos o uso dos membros ao de suas faculdades; 
fizemos um ser atuante e pensante; so nos resta, para comple- 
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tar o homem, fazer dele um ser amante e senslvel, isto e, aper- 
feigoar-lhe a razao pelo sentimento. Mas antes de entrar nes- 
ta nova ordem de coisas, deitemos um olhar sobre aquela de 
que salmos, e vejamos o mais exatamente posslvel ate onde 
chegamos. 

Nosso aluno nao tinha, no inlcio, senao sensagoes; tem 
ideias agora: Nao fazia senao sentir, julga agora. Porque, 

da comparagao de varias sensagoes sucessivas ou simultaneas, e 
do julgamento que delas se faz, nasce uma especie de sensagao 
mista ou complexa a que chamo ideia. 

O modo de formar as ideias e que da um carater ao espl- 
rito humano. O espirito que so forma suas ideias segundo re- 
lagoes reais, e um espirito solido; o que se cohtenta com rela- 
goes aparentes e um espirito superficial; o que ve as relag5es 
tal qual sao e um espirito justo; o que as aprecia mal e um 
espirito falso; o que inventa relagoes imaginarias, sem realida- 
de nem aparencia, e um louco; quern nao compara nada e 
um imbecil. A aptidao mais ou menos grande de comparar 
relagoes e o que da nos homens mais ou menos espirito etc. 

As ideias simples nao passam de sensagoes comparadas. 
Ha julgamentos nas sensagoes simples, tanto quanto nas com- 
plexas, a que chamo ideias simples. Na sensagao o julgamento 
e puramente passivo, afirma que se sente o que se sente. Na 
percepgao ou id'eia, o julgamento e ativo; aproxima, compara, 
determina relagoes que o sentido nao determina. Eis toda a 
diferenga, mas ela e grande. Nunca a natureza nos engana; 
sempre somos nos que nos enganamos. 

Vejo servirem a uma crianga de oito anos um sorvete de 
creme; ela leva a colher a boca, sem saber o que e, e sentindo 
o frio, exclama: “Esta queimando!” Experimenta uma sensa- 
gao muito viva e nao conhece mais viva que a do fogo; pot 
isto pensa sentir esta. No entanto, se engana: o frio fere mas 
nao queima e as duas sensagoes nao sao semelhantes, porquan- 
to quern experimentou as duas nao as confunde. Nao e, por- 
tanto, a sensagao que o engana, e o julgamento que dela tira. 

O mesmo ocorre com quem ve pela primeira vez um es- 
pelho ou um instrumento de otica, ou quem entra numa gruta 
profunda em pleno inverno ou em plena verao, ou quem mer- 
gulha na agua morna uma mao muito quente ou muito fria, ou 
quem faz girar entre dois dedos cruzados uma pequena bola etc. 
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Se se contenta em dizer o que percebe, ou o que sente, sendo 

sen julgamento puramente passive, e impossivel que se engane- 

m quando julga a coisa pela aparencia e ativo, compara 'esta- 

belece por indugao relates que nao percebe; entao se engana 

ou pode enganar-se. Para corngir ou prevenir o erro, precisa 
de expenencia. F 

a In/^T 31 3 n ° lte ’ a VOSS ° , aluno > as nuvens passando entre 

trario « 6 e ’ lmaglnara < l ue a lua e que passa em sentido con- 

trano e que as nuvens estao paradas. Ele o pensara em vir- 

tude de uma indugao precipitada, porque ve em geral os peque- 
nos objetos se mexerem preferivelmente aos grandes, e as nu- 
vens lhe parecem maiores do que a Iua, cuja distancia da terra 

nao pode estimar Quando num barco em movimento ele 

olha de urn pouco longe a costa, cai no erro contrario e pensa 
ver a terra correr, porque, nao se sentindo em movimento, olha 

P^V ma 5 ou ° rio > e todo o horizonte, como urn todo 
imovel, do qual a costa que ve correr se lhe afigura uma parte. 

, A Pnmeira vez que uma crian?a ve um bastao mergulhado 
na agua, ve urn bastao quebrado: a sensa ? ao e verdadeira e nao 
o deixana de ser ainda que soubessemos ou nao a razao dessa 
parencia. Por isso se lhe perguntais o que ve, ela diz: um 
bastao quebrado , e diz certo, pois esta perfeitamente segura de 
que tem a sensapo de um bastao quebrado. Mas quando ilu- 
dido por seu julgamento, vax mais longe e que, depois de ter 
afirmado que ve um bastao quebrado, afirma ainda que o que 
ve e com efeito um bastao quebrado, entao o que diz e falso. 
Por que. Porque entao se torna ativo, e que nao julga mais 
por inspe ? ao e sim por indugao, afirmando o que nao sente a 

saber que o julgamento que recebe por um sentido seria con- 
rirmado por outro. 

Desde que nossos erros vem de nosso julgamento, e claro 
que se nunca precisassemos julgar, nao teriamos nenhuma neces- 
sidade de aprender; nao estariamos nunca no caso de nos en- 
ganarmos; seriamos mais felizes de nossa ignorancia que o po- 
deriamos ser de nosso saber. Q u em negara que os sabios sabem mil 
coisas verdadeiras que os ignorantes nunca saberao? Estao com 
isso os sabios mais per to da verdade? Muito pelo contrario 
dela se afastam avangando; porque a vaidade de julgar, fazendo 
mais progresso ainda do que as luzes, cada verdade que apren- 
dem vem acompanhada de cem julgamentos falsos. E perfeita- 
mente evidente que as sociedades cientificas da Europa nao pas- 
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sam de escolas publicas de mentiras; e ha certamente mais erros na 
Academia de Ciencias que em tado urn povo de Huronianos. 

Desde que quanto mais os homens sabem mais se enga- 
nam, o unico meio de evitar o erro e a ignorancia. Nao jul- 
gueis e nunca vos enganareis, E a ligao da natureza, tan to 
quanto a da razao. A excegao das relagoes imediatas, em mui- 
to pequeno numero e muito sensfveis que as coisas tern co- 
nosco, nos nao temos naturalmente senao profunda indife- 
renga pelo resto. Um selvagem nao daria um passo para ir ver 
o movimento da mais bela maquina e todos os prodigios da 
eletricidade. Que me importa! eis a reflexao mais familiar ao 
ignorante e mais conveniente ao sabio. 

Mas infelizmente a reflexao nao nos serve mais. Tudo nos 
importa, posto que somos dependentes de tudo; e nossa curio- 
sidade aumenta necessariamente com nossas necessidades. Eis 
porque atribuo uma muito grande ao filosofo e nenhuma ao sel- 
vagem. Este nao precisa de ninguem; o outro precisa de todo 
mundo, e principalmente de admiradores. 

Dirao que saio da natureza; nao creio. Ela escolhe sens 
instrumentos e os regula segundo as necessidades e nao segun- 
do a opiniao. Ora, as necessidades mudam de acordo com a 
situagao dos homens. Ha grande diferenga entre o homem na- 
tural, vivendo em estado natural, e o homem natural vivendo em 
estado social. Emilio nao e um selvagem a ser largado no 
deserto, e um selvagem feito para viver na cidade. E precise 
ai que saiba encontrar o de que necessita, tirar proveito de seus 
habitantes e viver, senao como des, com eles pelo menos. 

Desde que, no meio de tantas relagoes novas de que vai 
depender, devera, ainda que contra a vontade, julgar, ensine- 
mos-lhe a bem julgar. 

A melhor maneira de ensinar a bem julgar, e a que ten- 
de mais a simplificar nossas experiences e a poder mesmo fazer 
com que as dispensemos sem cairmos no erro. Do que decor- 
re que, depois de ter durante muito tempo verificado as rela- 
goes dos sentidos um pelo outro, e preciso ainda verificar as 
relagoes de cada sentido por si mesmo, sem precisar recorrer 
a outro sentido; entao cada sensagao se tornara para nos uma 
ideia e esta sempre conforme a realidade. Tal e a especie de 
aquisigao que tentei preencher nessa terceira idade da vida hu- 
mana. 
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Esta maneira de proceder exige uma pacienck e uma cir- 
cunspegao de que poucos mestres sao capazes e sem a qual o 
disclpulo nao aprendera a julgar. Se, por exemplo, quando ele 
se engana sobre a aparencia do bastao quebrado, para mostrar- 
-lhe seu erro, vos vos apressais em tirar o bastao da agua, vos 
o desiludireis, mas que Hie tereis ensinado? Nada que nao 
teria aprendido sozinho. Ora, nao e isso que se faz mister. 
Trata-se menos de lhe ensinar uma verdade que de lhe mos- 
trar como se deve fazer para d'escobrir sempre a verdade. Para 
melhor instrul-lo cumpre nao desiludi-lo desde logo. Tomemos 
Emilio e eu como exemplo. 

Primeiramente a segunda das duas perguntas supostas, 
qualquer aluno educado como o fazem nao deixara de responder 
afirmativamente. E seguramente urn bastao quebrado, dira. Du- 
vido que Emilio de a mesma resposta. Nao vendo a necessida- 
de de ser sabio nem de o parecer, nao tem pressa em julgar, so 
julga de acordo com a evidencia; e esta longe de encontra-la 
na oportunidade, ele que sabe quanto nossos julgamentos, se- 
gundo a aparencia, sao sujeitos a enganos, a comegar pela pers- 
pectiva. 

De resto, como sabe por experiencia que minhas pergun- 
tas mais frivolas tem sempre algum objetivo que ele nao per- 
cebe de inicio, nao adquiriu o habito de responder avoadamente; 
ao contrario, desconfia, presta aten?ao, examina-as com cuida- 
do antes de responder. Nunca me da uma resposta de que nao 
esteja satisfeito ele proprio; e contenta-se dificilmente. Final- 
mente, nao pretendemos, nem ele nem eu, conhecer a verdade 
da coisa, mas tao-somente nao elaborar em erro. Muito mais 
envergonhados ficariamos com uma explicagao errada do que 
sem nenhuma. Nao sei e uma frase que nos convem a ambos 
e que repetimos tao amiude que nao nos perturba em absoluto. 
Mas que lhe escape uma tolice, ou que responda pelo comodo 
nao sei , minha replica e a mesma: vejamos, examinemos. 

Esse bastao semimergulhado na agua acha-se posto numa 
posigao perpendicular. Para saber se e quebrado como pare- 
ce, quantas coisas nao temos que fazer, antes de tira-lo da agua 
ou de mexer nele! 

1 Primeiramente viramos ao redor do bastao e vemos 
que a quebra vira conosco. So nosso olho e que a muda de 
lugar e os olhares nao mexem os corpos. 



Emilio ou da Educa£ao 229 

2 — Olhamos bem a prumo a ponta do bastao que esta 
fora da agua; entao o bastao nao e mais curvo, a ponta vizi- 
nha de nosso olho esconde exatamente a outra 14 . Tera nosso 
olho endireitado o bastao? 

3 — Agi tamos a superficie da agua; vemos o bastao do- 
brar-se em varios pedagos, mover-se em ziguezague e acompa- 
nhar as ondulagoes da agua. O movimento que damos a agua 
bastara para quebrar, amolecer, fundir assim o bastao? 

4 — Fazemos esgotar-se a agua e vemos o bastao endirei- 
tar-se pouco a pouco, na medida em que a agua baixa. Nao 
e isso mais que suficiente para esclarecer o fato e descobrir a 
refragao? Nao e portanto verdade que a vista nos engana, pos- 
to que nao precisamos senao dela para retificar os erros que 
Ihe atribuimos. 

Suponhamos a crianga bastante estupida para nao sentir 
o resultado dessas experiences; sera entao o momento de cha- 
mar o tato em auxilio da vista. Em lugar de tirar o bastao para 
fora da agua, deixai-o na sua posigao e que a crianga passe a 
mao nele de uma ponta a outra; nao sentira angulo, logo o 
bastao nao esta quebrado. 

Dereis que nao ha aqui unicamente julgamentos e sim raciod- 
nios em boa forma. E verdade, mas nao vedes que logo que 
o espirito chega as ideias, todo julgamento e um radocinio? A 
consciencia de qualquer situagao, e uma proposigao, um julga- 
mento. Logo, portanto, que se compara uma sensagao a outra, 
radodna-se. A arte de julgar e a arte de radocinar sao exata- 
mente a mesma. 

Emilio nao sabera nunca a dioptometria, ou quero que a 
aprenda com esse bastao. Nao tera dissecado insetos; nao tera 
contado as manchas do sol; nao sabera o que seja um microsco- 
pio ou um telescopio. Vossos doutos alunos zombarao da igno- 
rancia dele. Terao razao; pois antes de se servir de tais ins- 
trumentos quero que os invente e, sem duvida, isso nao vira 
tao cedo. 


(14) Achei, depois, o contrario mediante uma experi^ncia mais 
exata. A refragao age circularmente, e o bastao paxece mais gross© 
pelo pedago dentro da agua do que pelo outro; mas isso nao muda 
em nada a forga do raciocinio e a conseqiiencia nao e menos certa. 
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Eis o espfrito de todo o meu metodo, nesta parte. Se a 
crianga faz uma bola rolar entre seus dois dedos cruzados e 
imagina sentir duas bolas, nao lhe permitirei olhar senao depois 
de estar convencido de que so ha uma. 

Estes esclarecimentos bastarao, penso, para assinalar nlti- 
damente os progresses feitos ate aqui pelo espfrito de meu alu- 
no, e o caminho que seguiu para realiza-los. Mas talvez este- 
jais assustado com a quantidade de coisas que fiz passar diante 
dele iemeis que eu sobrecarregue seu espfrito com a multi- 
dao dos conhecimentos. E o contrario: ensino-lhe bem mais 
a ignora-los do que sabe-los. Mostro-lhe o caminho da ciencia 
j a ve fdade, mas longo, imenso, lento a percorrer. Fa^o-lhe 
dar os primeiros passos para que conhe ? a a entrada, mas nunca 
ine permito ir longe. 

For^ado a aprender por si, usa sua razao e nao a de ou- 
trem; porque para nada dar a opiniao e preciso nao dar nada a 
autondade; e, em sua maioria, nossos erros vem menos de nos 
que dos outros. Desse exerefeio contfnuo deve resultar um 
vigor de espfrito semelhante ao que damos ao corpo pelo traba- 

a fsdiga. Outra vantagem esta em que so se avanca na 

medida de suas forpas. O espfrito, tal qual o corpo, nao car- 

rega senao o que pode carregar. Quando o entendimento se 

apropna das coisas antes de deposita-las na memoria, o que 

delas tira a seguir e seu; ao passo que sobrecarregando a me- 

mona sem que o perceba, expoe-se a nada tirar delas que lhe 
seja proprio. H 

Emilio tern poucos conhecimentos, mas os que tem sao ver- 
dadeiramente seus; nada sabe pela metade. No pequeno nume- 
ro de coisas que sabe e sabe bem, a mais importante e que ha 
muitas que ignora e que pode vir a saber um dia, muitas outras 
que outros homens sabem e que ele nao sabera nunca, e uma 
intimdade de outras que nenhum homem sabera jamais. He 
tern um espinto universal, nao por suas luzes e sim pela facul- 
dade de adquiri-las; um espfrito aberto, inteligente, preparado 
para tudo e, como diz Montaigne, senao instrufdo, ao menos 
suscetivel de ser instrufdo. Basta-me que saiba achar o para 
que de tudo o que faz e o porque de tudo o que ere. Pois, mais 
uma vez, meu objetivo nao e dar-lhe a ciencia e sim ensinar-lhe 
a adquiri-la se necessa'rio, e fazer com que a estime exatamente 
pelo que vale e leva-lo a amar a verdade acima de tudo. Com 
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tal metodo avanga-se devagar, mas nao se da um passo inutil 
e nao se e forgado a retroceder. 

Emilio so tem conheoimentos naturais e puramente fisicos 
Nao sabe sequer o nome da historia nem o que seja metafisica 
ou moral. Conhege as relates essenciais entre o homem e as 
coisas, mas nenhuma das relates morais entre o homem e o 
homem. Sabe pouco generalizar ideias ou fazer abstragoes. Ve 
qualidades comuns a certos corpos sem raciocinar sobre tais 
qualidades em si. Conbece a extensao abstrata com a ajuda 
das figuras da geometria; conbece a quantidade abstrata com 
o auxilio dos sinais da algebra. Essas figuras e esses sinais sao 
os^ suportes dessas abstragoes em que seus sentidos descansam. 
Nao procura conhecer as coisas por sua natureza, mas tao-so- 
mente pelas rejagoes que o interessam. Nao estima o que lhe 
e estranho senao em relagao a si mesmo; mas essa apreciagao e 
exata e segura. A fantasia, a convengao nada tem a ver com 
ela. Faz mais caso do que lhe e mais util; e, nao se afastando 
nunca dessa maneira de apreciar, nada da a opiniao. 

Emilio^ e laborioso, sobrio, paciente, firme, cheio de cora- 
gem. Sua imaginagao, nunca excitada, nao amplia nunca os pe- 
rigos; e sensivel a poucos males e sabe sofrer com resignagao 
porque nao aprendeu a disputar-se com o destino. Em relagao 
a morte, nao sabe bem ainda o que seja; mas, acostumado a so- 
frer sem resist&ncia a lei da necessidade, quando precisar mor- 
rer, morrera sem gemer e sem se debater; e tudo o que a na- 
tureza permite nesse momento odiado por todos. Vi ver livre 
e apegar-se pouco as coisas humanas e o melhor meio de apren- 
der a morrer. 

Em uma palavra, Emilio tem a virtude de tudo que se 
relaciona consigo mesmo. Para ter tambem as virtudes so- 
ciais, falta-lhe unicamente conhecer as relagoes que as exigem; 

faltam-lhe tao apenas as luzes que seu espfrito esta preparado 
para receber. 

Ele se considera sem deferencias para com os outros e 
acha bom que os outros nao pensem nele. Nada exige de nin- 
guem, e acredita nada dever a ninguem. Esta so na sociedade 
humana e nao conta senao consigo mesmo. Tem o direito tam- 
bem de, mais do que ninguem, contar consigo mesmo, porque 
e tudo o que se pode ser na sua idade. Nao tem erros ou so 
tem os que nos sao inevitaveis; nao tem vicios, ou so tem os 
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que nenhum homem pode evitar. Tem o corpo sadio, os mem- 
bros ageis, o esplrito justo e sem preconceitos, o coragao livre 
e sem paixoes. O amor-proprio, a primeira e a mais natural 
de todas, nele mal se acha exaltado ainda. Sem perturbar o 
repouso de ninguem, viveu contente, feliz e livre, tanto quanto 
a natureza o permitiu. Achais que um menino que alcan^ou 
assim seus quinze anos tenha perdido os precedentes? 



Com que rapidez passamos pela Terra! O primeiro quar- 
to da vida ja findou antes que Ihe tenhamos conhecido o uso; 
o ultimo quarto passa depois que ja deixamos de goza-la. No 
principio nao sabemos viver; muito logo nao o podemos mais; 
e, no intervalo que separa essas duas extremidades inuteis, tres 
quartos do tempo que nos resta sao consumidos pelo sono, pelo 
trabalho, pela dor, pdo constrangimento, pelas penas de toda 
especie. A . vida e curta, menos pelo pouco que dura do que 
porque desse pouco tempo quase nenhum temos para aprecia-la. 
For mais que o momento da morte esteja longe do do nascimento, 
a vida e sempre demasiado curta quando esse espago e mal pre- 
enchido. 

Nascemos, por assim dizer, em duas vezes: uma para exis- 
tirmos, outra para vivermos; uma para a especie, outra para o 
sexo. Os que encaram a mulher como um homem imperfeito 
estao sem duvida errados; mas a analogia exterior esta com 
eles. Ate a idade nubil, as criangas dos dois sexos nada tern 
de aparente que as distinga; mesmo rosto, mesmo porte, mes- 
ma tez, mesma voz, tudo e igual; as meninas sao criangas, os 
meninos sao criangas; a mesma palavra basta para seres tao dife- 
rentes. Os machos, em que se impede o desenvolvimento ulte- 
rior do sexo, conservam essa conformidade durante toda a sua 
vida; sao sempre criangas grandes, e as femeas, nao perdendo 
essa mesma conformidade, parecem, por muitos aspectos, nunca 
ser outra coisa. 

Mas o homem em geral nao e feito para permanecer sem- 
pre na infancia, Dela sai no tempo prescrito pela natureza; 
e esse momento de crise, embora bastante curto, tern influen- 
cias demoradas. 
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Assim como o mugido do mar precede de longe a tem- 
pestade, essa tormentosa revolugao se anuncia pelo murmurio 
das paixoes nascentes; uma fermentagao surda adverte da apro- 
ximagao do perigo. Uma mudanga de humor, exaltagoes fre- 
qiientes, uma continua agitagao do espfrito, tornam o menino 
quase indisciplinavel. Faz-se surdo & voz que o tornava docil; 

6 um leao na sua febre; desconhece seu guia, nao quer mais 
ser governado. 

Aos sinais morais de um humor que se altera, juntam-se 
modificagSes sensiveis no aspecto. Sua fisionomia desenvolve- 
-se e assume um carater; a pelugem escassa que cresce nas 
suas faces escurece e toma consistencia. Sua voz muda, ou an- 
tes ele a perde: nao 6 nem crianga nem homem e nao pode 
pegar o tom de nenhum dos dois. Seus olhos, esses orgaos 
da alma, que nada diziam at 6 entao, encontram uma linguagem 
e uma expressao; um ardor nascente os anima. Seus olhares 
mais vivos ainda tern uma santa inocencia, mas nao tern mais 
sua imbecilidade primeira: ele ]& sente que podem dizer de- 
mais; ele comega a saber baixa-los e enrubecer; torna-se sensl- 
vel antes de saber o que sente; mostra-se inquieto sem razao de 
se-lo. Tudo isso pode ocorrer lentamente e podereis ter tem- 
po ainda de atender. Mas, se sua vivacidade se faz demasiado 
impaciente, se sua exaltagao se transforma etii furor, se ele se 
irrita e se enternece de um momento para outro, se verte la- 
grimas sem motivo, se, perto dos objetos que comegam a tor- 
nar-se perigosos para ele, seu pulso se acelera e seu olhar se 
inflama, se a mao de uma mulher pousando na sua o faz fremir, 
se se perturba ou se intimida perto dela, Ulisses, 6 s^bio Ulisses, 
toma cuidado; os odres que com tan to cuidado fechavas estao 
abertos; os ventos ja se desencadearam; nao largues um s6 mo- 
mento o leme ou tudo estara perdido. 

Eis o segundo nascimento de que falei; agora 6 que o ho- 
mem nasce verdadeiramente para a vida e que nada de humano 
lhe 6 estranho. Ate aqui nossos cuidados nao passaram de jo- 
gos inf antis; so agora adquirem uma importancia real. Esta 
epoca em que terminam as educagoes comuns e precisamente 
aquela em que a nossa deve iniciar-se; mas para bem expor 
este novo piano, voltemos a analisar o estado das coisas que a 
ele se referem. 

Nossas paixoes sao os principals instrumentos de nossa con- 
servagao: 6 portanto empresa tao va quao ridicula querer des- 
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truMas; 6 controlar a natureza, 6 reformar a obra de Deus. 
Se Deus dissesse ao homem que aniquilasse as paixoes que Ihe 
da, Deus queteria e nao quereria; estaria em contradigao consi- 
go mesmo. Nunca ele deu tao insensata ordem, nada de seme- 
Ihante esta escrito no coragao humano; e o que Deus quer que 
um homem faga nao o faz dizer por outre homem; dido ele pr6- 
prio, escreve-o no fundo do coragao do homem. 

Eu acharia, quern quisesse impedir as paixoes de nascerem, 
quase tao louco quanto quern as quisesse aniquilar. E os que 
pensassem tal fosse minha intengao ate aqui, ter-medam certa- 
mente muito mal compreendido. 

Mas raciocinarfamos hem se, pelo fato de ser da natureza 
do homem ter paixoes, concluissemos que todas as paixoes que 
sentimos em n6s e vemos nos outros sao naturais? A fonte 6 
natural sem duvida, mas mil riachos a ela estranhos ampliaram- 
-na; 6 um grande rio que aumenta sem cessar e no qual encon- 
trariamos com dificuldade algumas gotas das primeiras aguas. 
Nossas paixoes naturais sao muito restritas; sao os instrumentos 
<d de nossa liberdade, tendem a conservar-nos. Todas as que nos 
subjugam e nos destroem vem de fora; a natureza nao nodas d£, 
n6s nos apropriamos delas em detrimento dessa natureza. 

A fonte de nossas paixoes, a origem e o prindpio de to- 
das as outras, a unica que nasce com o homem e nao o deixa 
nunca durante sua vida, 6 o amor a si mesmo; paixao primitiva, 
inata, anterior a qualquer outra e da qual todas as outras nao 
sao, em certo sentido, senao modificagoes. Assim, se quisermos, 
todas sao naturais. Mas essas modificagoes em sua maioria tern 
causas estranhas sem as quais nao ocorreriam nunca; e essas 
modificagoes, longe de nos serem vantajosas, nos sao nocivas; 
mudam o primeiro objeto e vao contra seu prindpio. £ entao 
que o homem se encontra fora da natureza e se poe em contra- 
digao consigo mesmo. 

O amor de si mesmo e sempre bom e sempre conforme & 
ordem. Estando cada qual encarregado de sua prdpria conser- 
vagao, o primeiro e o mais importante de seus cuidados €, e 
deve ser, o de contlnuamente atentar para ela: e como o faria 
se nao concentrasse nisso seu maior interesse? 

£ preciso portanto que nos amemos para nos conservarmos, 
e preciso que nos amemos mais do que tudo; e, em conseqiien- 
cia imediata do mgsrno sentimento, nos amamos o que nos 
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conserva. Toda crianga se apega a sua ama: Romulo tinha que 
se apegar a loba que o amamentou. De inicio este apego e pu- 
ramente maquinal. O que favorece o bem-estar de um indi- 
vfduo, o atrai; o que o prejudica o repele; nao passa isso de 
um instinto cego. O que transforma esse instinto em senti- 
mento, o apego em amor, a aversao em odio, e a intengao ma- 
nifesta de nos prejudicar ou de nos ser util. Nao nos apaixo- 
namos pelos seres insensiveis que seguem tao-somente o impulso 
que Ihes damos. Mas aqueles de que esperamos um bem ou 
um mal pela sua disposigao interior, por sua vontade, aqueles 
que vemos agir livremente a favor ou contra, nos inspiram sen- 
timentos analogos aos que nos demonstram. O que nos serve, 
nos o procuramos; mas o que nos quer servir, nos o amamos. 
O que nos prejudica, nos o evitamos; mas o que nos quer pre- 
judicar, nos o odiamos. 

O primeiro sentimento de uma crianga e de se amar a si 
mesma, o segundo, que deriva do primeiro, e de amar aos que 
dela se aproximam, pois, no estado de fraqueza em que se en- 
contra, ela nao conhece ninguem a nao ser pela assistencia e os 
cuidados que recebe. A principio o apego que tern a sua ama 
e a sua governante nao passa de habito. Procura-as porque 
precisa delas e que se acha bem com as ter; e mais compreen- 
sao do que amizade. Precisa de muito tempo para entender que, 
nao somente elas lhe sao uteis, como ainda o querem ser; e 
e entao que comega a ama-las. 

Uma crianca inclina-se portanto naturalmente para a bene- 
volence, pois ve que tudo que se aproxima dela e levado a as- 
sisti-la; ela tira assim, dessa observagao, o habito de um senti- 
mento favoravel a sua especie. Mas na medida em que suas 
relagoes se estendem, que se ampliam suas necessidades, suas 
dependences ativas ou passivas, o sentimento de suas ligagoes 
com os outros desperta e provoca o dos deveres e das prefe- 
rences. Entao, a crianga torna-se imperiosa, ciumenta, astu- 
ciosa, vingativa. Se a dobram a obedience, nao vendo a utili- 
dade do que lhe ordenam, atribui-o ao capricho, a intengao de 
atormenta-la, e se revolta. Se se obedece a ela, ve em qualquer 
coisa que lhe resista uma rebeldia, uma intengao de contra- 
ria-la; bate a mesa ou a cadeira por lhe terem desobedecido. 
O amor a si mesmo, que so a nos diz respeito, satisfaz-se quan- 
do nossas necessidades estao satisfeitas; mas o amor-proprio, 
que se compara, nunca esta satisfeito e nao o poderia estar, por- 
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que tal sentimento, em nos preferindo aos outros, exige tambem 
que os outros nos prefiram a eles; o que e impossivel. Eis 
como as paixoes ternas e afetuosas nascent do amor a si mesmo, 
e como as paixoes odientas e irasciveis nascem do amor-proprio. 
Assim, o que torna o homem essencialmente bom e ter poucas 
necessidades e se comparar pouco aos outros; e o que o torna 
essencialmente mau e ter muitas necessidades e atentar muito 
para a opiniao. Segundo este principio e facil vex como pode- 
mos dirigir para o bem ou para o mal todas as paixoes das 
criangas e dos homens. E verdade que nao podendo viver sem- 
pre sos, dificilmente viverao sempre bons: essa dificuldade mes- 
ma aumentara necessariamente com suas relagoes; e e nisso, 
principalmente, que os perigos da sociedade nos tornam a arte 
e os cuidados mais indispensaveis para prevenir, no coragao hu- 
mano, a depravagao que nasce de suas novas necessidades. 

O estudo conveniente ao homem e o de suas relagSes. En- 
quanto ele so se conhece pelo seu ser fisico, deve estudar-se em 
suas relagoes com as coisas: e no que se emprega sua infancia. 
Quando comega a sentir seu ser moral, deve estudar-se em suas 
relagdes com os homens: e no que se emprega sua vida intei- 
ra, a comegar pelo ponto a que chegamos. 

Logo que o homem precisa de uma companheira, nao e 
mais um ser isolado, seu coragao nao esta mais so. Todas as 
suas relagoes com sua especie, todas as afeigoes de sua alma 
nascem daquela. Sua primeira paixao faz com que, sem demora, 
fermentem as outras. 

A inclinagao do instinto e indeterminada. Um sexo e atrai- 
do pelo outro: eis o movimento da natureza. A escolha, as pre- 
ferencias, a afeigao pessoal sao obra da instrugao, dos precon- 
ceitos, do habito; sao precisos conhecimentos e tempo para que 
nos tornemos capazes de amor: so se ama depois de ter julgado, 
so se prefere depois de ter comparado. Tais julgamentos ocor- 
rem sem que nos apercebamos, mas nem por isso deixam de ser 
reais. O verdadeiro amor, digam o que disserem, sera sempre 
honrado pelos homens: pois, embora suas exaltagdes nos aluci- 
nem, embora ele nao exclua do coragao que o sente qualidades 
odiosas, e ate provoque algumas, ele supoe entretanto sempre 
outras estimaveis, sem as quais nao estariamos em condigoes 
de senti-lo. Essa escolha, que colocam em oposigao a razao, 
nos vem desta. Fizeram o amor cego porque tem melhores 
olhos do que nos e ve relagoes que nao podemos penceber. Para 
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quem nao tivesse nenhuma ideia de merito nem de beleza, qual- 
quer mulher seria igualmente boa, e a primeira sempre a mais 
amavel. Uonge de vir da natureza, o amor c a regra c o frcio 
de suas tendencies; e por ele que, excetuado o objeto amado, 
um sexo nada mais e para o outro. 

Queremos obter a preferencia que damos; o amor deve ser 
reciproco. Para ser amado e preciso tornar-se amavel; para 
ser preferido e preciso tornar-se mais amavel do que outro, do 
que qualquer outro, ao menos aos olhos do objeto amado. Dai 
os primeiros olhares sobre nossos semelhantes; dai as primeiras 
comparagoes, dax a emulagao, as rivalidades, o ci um e. Um co- 
ra^ao cheio de um sentimento que transborda gosta de se expan- 
dir: da necessidade de uma amante nasce logo a de um amigo. 
Quem sente quanto e doce ser amado gostaria de se-lo por todo 
mundo e nao podem todos desejar preferences sem que haja 
muitos descontentes. Com o amor e a amizade nascem as dis- 
sengoes, as inimizades, o odio. Do seio de tantas paixoes diver- 
sas, vejo a opiniao erguer para si mesma um trono inabalavel 
e os estupidos mortais, escravizados a seu imperio, nao assenta- 
rem sua propria existencia senao nos julgamentos albeios. 

Desenvolvei estas ideias e vereis de onde vem a forma que 
acreditamos natural a nosso amor-proprio; e como o amor a 
si mesmo, deixando de ser um sentimento absoluto, se torna or- 
gulho nas grandes almas, vaidade nas pequenas e em to'das se 
alimenta sem cessar a expensas do proximo. A especie dessas 
paixoes, nao tendo seu germe no coragao das criangas, nele nao 
pode nascer sozinha; somos nos que a pomos nele e nunca tais 
paixao, nao tendo seu germe no coragao das criangas, nele nao 
ocorre o mesmo com o coragao do jovem; elas nascerao nele, 

ainda que tudo fagamos para evita-lo. E tempo, portanto, de 
mudar de metodo. 

Comecemos por algumas reflexoes importantes acerca do 
estado critico de que se trata aqui. A passagem da infancia a 
puberdade nao e assim tao determinada pela natureza a ponto 
de nao variar nos individuos segundo os temperamentos e nos 
povos segundo os climas. Todo mundo conhece as distingoes 
observadas a proposito entre os paxses quentes e os paxses frios 
e todos sabem que os temperamentos ardentes se formam mais 
cedo do que os outros; mas e possxvel nos enganarmos a res- 
peito das causas e muitas vezes atribuirmos ao fxsico o que cabe 
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imputar ao moral; e um dos erros mais frequentes da filosofia 
de nosso seculo. As instrugoes da natureza sao tardias e len- 
tas; as dos homens sao quase sempre prematuras. No primeiro 
caso, os sentidos despertam a imaginagao; no segundo, a ima- 
ginagao desper ta os sentidos; el a Hies da uma atividade precoce 
que nao pode deixar de enervar, de enfraquecer primeiramente 
os individuos e depois a propria especie, com o andar do tempo. 
Uma observagao mais geral e mais segura que a do efeito dos 
climas e a de que a puberdade e a forga do sexo sao sempre 
mais precoces entre os povos instruidos e policiados do que en- 
tre os ignorantes e barbaros x . As criangas tern sempre uma 
sagacidade singular para discernir, atraves das macaquices da 
decencia, os maus costumes que ela esconde. A linguagem ex- 
purgada que lhes ensinam, as ligoes de bom comportamento que 
lhes dao, o veu de misterio que fingem estender diante de seus 
olhos, sao verdadeiros excitantes de sua curiosidade. Pela ma- 
neira por que agem, torna-se claro que o que fingem esconder- 
-lhes visa a ser-lhes ensinado; e de todas as instrugoes que lhes 
dao e a que elas aproveitam mais. 

Consultai a experiencia, compreendereis a que ponto esse 
metodo insensato acelera o trabalho da natureza e arruina o tem- 
peramento. £ uma das causas principals que fazem com que as 
ragas degenerem nas cidades. Os jovens, cedo esgotados, per- 
manecem pequenos, frageis, mal feitos, envelhecem ao inves de 


( 1 ) Nas cidades, diz o Sr. de Buffon, e entre as pessoas abas- 
tadas, as criangas, acostumadas a alimentos abundantes e suculentos, 
alcangam mais cedo esse estado; no campo e entre a gente pobre, as 
criangas sao mais tardias, porque sao mal e muito pouco alimentadas; 
precisam de dois ou tres anos mais”. (Hist. nat. t. IV, p. 238). Ad- 
mito a observagao mas nao a explicagao, porquanto nas regioes em 
que o campon^s se alimenta bem e come muito, como no Valais, e 
mesmo em certos cantoes montanhosos da Italia, como o de Friul, 
a idade da puberdade nos dois sexos e igualmente mais tardia do que” 
A onde, para satisfazer a vaidade, se alimentam com par- 

cimonia e em sua maioria as pessoas andam de roupa d e veludo e 
estomago vazio. Espantamo-nos com ver, nessas regioes, rapazes ja 
fortes como homens ainda com voz fina e sem barb a no queixo, e gran- 
des mogas, bem f ormadas ? sem nenbum sinal periddico do sexo. Diferen§a 
que me parece provir unicamente do fato, de que, n a simplicidade de 
seus costumes, sua imaginagao, durante mais tempo serena, calma, faz 
seu sangue fermentar mais tarde e toma seu temperamento menos 
precoce. 
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crescer, como a videira que se obriga a dar frutos na primavera, 
enlanguesce e morre antes do outono. 

£ preciso ter vivido entre os povos grosseiros e simples 
para verificar ate que idade uma feliz ignorancia pode prolongar 
a inocencia das criangas.J £ um espetaculo, a um tempo como- 
vente e divertido, ver os dois sexos, entregues a seguranga de 
seus coragoes, prolongarem na flor da idade e da beleza seus 
jogos ingenuos da infancia e mostrarem por sua propria fami- 
liaridade a pureza de seus prazeres. Quando finalmente essa 
amavel juventude se casa, os esposos, dando-se mutuamente as 
primicias de suas pessoas, tornam-se tanto mais caros um a 
outro; numerosos filhos sadios robustos, sao o penhor de uma 
uniao que nada altera e o fruto da sabedoria de seus primeiros 
anos. 

Se a idade em que o homem adquire a consciencia de seu 
sexo difere tanto por efeito da educagao quanto pela agao da 
natureza, segue-se que e possivel acelerar ou retardar essa idade 
segundo a maneira de criar as criangas; e se o corpo ganha ou 
perde consistencia na medida em que se atrasa ou acelera tal 
progresso, segue-se tambem que quanto mais a retardarem mais 
o jovem adquirira vigor e forga. Nao falo por ora senao dos 
efeitos puramente ffsicos; veremos outros dentro em pouco. 

Destas reflexoes tiro a solugao dessa questao tao amiude 
posta, se convem esclarecer as criangas desde cedo acerca dos ob- 
jetos de sua curiosidade ou se se deve iludi-las mediante peque- 
nos erros. Acho que nao se deve fazer nem uma coisa nem ou- 
tra. Para comego de conversa, essa curiosidade nao lhes ocorre 
sem que se lha proporcione. Logo, e preciso agir de modo que 
nao a tenham. Em segundo lugar as questoes que nao somos 
obrigados a resolver nao exigem que enganemos quern as poe: 
e melhor impor silencio que responder mentindo. Nao serao 
surpreendidos com esta lei, se tivermos tido o cuidado de apli- 
ca-la nas coisas indiferentes. Finalmente, em tomando o partido 
de responder, que o fagamos com a maior simplicidade, sem mis- 
terio, sem embarago, sem sorrir. Ha muito menos perigo em 
satisfazer a curiosidade da crianga do que em excita-la. 

Que vossas respostas sejam sempre graves, curtas, decidi- 
das, e sempre sem hesitagao. Nao preciso acrescentar que de- 
vem ser verdadeiras. Nao se pode ensinar as criangas o perigo 
de mentir aos homens, sem sentir, da parte dos homens, o pe- 
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rigo maior de mentir as criangas. / Uma so mentira averiguada 
do mestre ao aluno arruinaria para sempre todo o fruto da edu- 
cagao. 

Uma ignorancia absoluta de certas materias seria talvez o 
que mais conviria as criangas; mas que aprendam desde cedo 
o que e imposslvel esconder-lhes sempre. £ preciso, ou que 
sua curiosidade nao desperte de jeito nenhum, ou que seja sa- 
tisfeita antes da idade em que nao seria mais sem perigo. Vossa 
conduta com vosso aluno depende muito, nisso, de sua situa- 
gao particular, da sociedade que o cerca, das circunstancias em 
que prevemos que podera encontrar-se etc. Importa nada dei- 
xar ao acaso; e se nao tendes certeza de que ignore ate dezes- 
seis anos a diferenga dos sexos, cuidai que a aprenda antes 
dos dez. 

Nao gosto que se empregue com as criangas uma lingua- 
gem demasiado expurgada, nem que se Ihes fagam longos dis- 
cursos, para evitar de dar as coisas seus nomes verdadeiros — 
o que elas percebem. Os bons costumes, nessas materias, tern 
sempre muita simplicidade; mas as imaginagoes contaminadas 
pelo vicio tornam os ouvidos delicados e obrigam a requintar 
sempre mais as expressoes. Os termos grosseiros sao sem con- 
seqiiencia; as ideias lascivas e que cumpre afastar. 

Embora o pudor seja natural na especie humana, as crian- j 
gas nao o tem naturalmente. O pudor so nasce com o conhe^ 
cimento do mal:Je’ como as criangas que nao o tern, nem o 
podefiam ler* teriam o sentimento que dele resulta? Dar-lhes 
ligoes de pudor e de honestidade, e ensinar-lhes que ba coisas 
vergonhosas e desonestas, e dar-lhes um desejo secreto de co- 
nhecer essas coisas. Cedo ou tarde elas o saberao e a primeira 
fagulha que toca a imaginagao acelera necessariamente a efer- 
vescencia dos sentidos. Quern quer enrubesga ja e culpado; a 
verdadeira inocencia nao tem vergonha de nada. 

As criangas nao tem os mesmos desejos que os homens; 
mas, sujeitas como eles a sujidade que fere os sentidos, podem, 
iinicamente em virtude dessa sujeigao, receber as mesmas ligoes 
de decoro. Segui o espirito da natureza que, colocando nos 
mesmos lugares os orgaos dos prazeres secretos e os das neces- 
sidades repugnantes, inspira-nos os mesmos cuidados em ida- 
des diferentes, ora por uma ideia, ora por outra: ao homem 
pela modestia, a crianga pela limpeza. 
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So vejo um bom meio de conservar a inocencia das crian- 
£as; e respeitarem-na todos os que as cercam, e ama-la. Sem 
isso, toda a discrigao que lhes mostrarem sera desmentida mais 
dia menos dia. Um sorriso, uma piscadela, um gesto involunta- 
rio, dizem-lhes tudo o que lhes procuram nao lhes dizer; basta- 
-lhes para aprende-lo, verem que lhes quiseram esconder. A 
delicadeza das palavras e expressoes que empregam entre si as 
pessoas bem educadas, supondo conhecimentos que as crian$as 
nao devem ter, e inteiramente deslocada em relagao a estas; 
mas quando se respeita realmente sua simplicidade, ter-se-a, em 
lhes falando a dos termos que lhes convem. Ha uma certa in- 
genuidade de linguagem que agrada a inocencia: eis o verda- 
deiro tom que desvia uma crian£a de uma curiosidade perigo- 
sa. Falando-lhe simplesmente de tudo, nao se a leva a suspei- 
tar de que haja mais alguma coisa a dizer-lhe. Juntando &s 
palavras grosseiras as ideias desagradaveis que lhes sao neces- 
sarias, apaga-se o primeiro impulso da imagina^ao: nao se Ihe 
proibe pronunciar essas palavras e ter essas ideias, mas da-se- 
-lhe, sem que o perceba, a repugnancia de lembra-las. E quantos 
aborrecimentos nao evita essa liberdade ingenua &queles que, 
tirando-a de seu proprio cora^ao, dizem sempre o que 6 preci* 
so dizer e o dizem sempre como o sentiram! 

Como se fazem as criangas? Pergunta embaragante que 
ocorre assaz naturalmente as crian^as e cuja resposta indiscre- 
ta ou prudente decide por vezes de seus costumes e de sua 
saude para o resto da vida./ A maneira mais curta que uma 
( mae irhagina para se desobrigar, sem enganar o filho, e impor- 
.:r|he silenci(^r“ Isso seria bom, se o tivessem acostumado a tal 
em rela§a5 a perguntas indiferentes e que ele nao entrevisse um 
misterio no novo tom. Mas raramente ela fica nisso. £ o 
segredo das pessoas casadas, lhe dir a; as criangas nao devem 
ser tao curiosas. Eis o que resolve muito bem o problema da 
mae: mas que saiba que, despeitado com o ar de desprezo, o 
menino nao tera mais um minuto de descanso enquanto nao ti- 
ver descoberto o segredo das pessoas casadas, e nao tardara em 
descobri-lo. 

Que me permitam transcrever aqui uma resposta bem di- 
ferente que ouvi dar a mesma pergunta e que me impressionou 
tanto mais quanto partia de uma mulher tao modesta nas suas 
palavras como nas suas maneiras, mas que sabia, se necessario, 
em prol de seu filho e da virtude, desprezar falso temor da 
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censura e os comentarios vaos dos engra^adinhos. O menino, 
tempos antes, expulsara na urina um pequeno calculo que Ihe 
' rasgara a uretra; mas a dor fora esquecida. Mamae, disse o 
pequeno tonto, como se fazem as criangas? — Men filho, res- 
pondeu a mae sem hesitar, as mulheres mi) am -n as com dores que 
por vexes Ihes custam a vida. Que riam os loucos e os tolos 
se escandalizem; mas que os sabios verifiquem se jamais encon- 
trarao resposta mais judiciosa e conveniente a seus fins. 

Primeiramente a ideia de uma necessidade natural e co- 
nhecida da crian^a desvia a de uma opera^ao misteriosa. As 
ideias acessorias da dor e da morte cobrem a outra de um veu 
de tristeza que amortece a imagina^ao e reprime a curiosidade; 
tudo conduz o espirito &s conseqiiencias do parto e nao &s 
suas causas. As enfermidades da natureza humana, objetos as- 
querosos, imagens de sofrimento eis os esclarecimentos a que 
leva essa resposta, se e que a repugnancia que inspira permite & 
crianga solid td-los. De que modo as inquieta^oes dos desejos 
teriam oportunidade de nascer atrav^s de dialogos assim orien- 
tados? E, no entanto, bem vedes que a verdade nao foi alte- 
rada e que nao se precisou enganar o menino ao inves de ins- 
truido. 

Vossos filhos leem; tiram de suas leituras conhecimentos 
que nao teriam se nao houvessem lido. Se estudam, a imagina- 
gao se aguga no silencio do quarto. Se vivem na sodedade, ou- 
vem um jargao estranho, veem exemplos que os impressionam: 
tao bem Ihes persuadiram de que eram homens, que em tudo o 
que fazem os homens em sua presen^a, eles buscam de imediato 
ver em que isso Ihes pode convir. E inevitavel que as agoes 
dos outros Ihes sirvam de modelo, posto que os julgamentos 
Ihes servem de lei. Criados que dependem deles, interessados 
portanto em agradar-lhes, fazem-lhes a corte a expensas dos 
bons costumes; governantas sorridentes mantem com eles, aos 
quatro anos, conversa^ao que a mais impudente nao ousaria man- 
ter aos quinze. Elas nao demoram em esquecer o que disse- 
ram, mas eles nao esquecem o que ouviram. As conversances 
gaiatas preparam os costumes libertinos: o lacaio malandrp tor- 
na o menino debochado; e o segredo de um serve de garantia 
ao do outro. 

O menino educado de acordo com sua idade e s6. Nao 
conhece apegos senao os do habito; gosta da irma como de 
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seu relogio, de seu amigo como de seu cao. Nao se sente de 
sexo nenhum, de nenhuma espede: o homem e a mulher sao- 
-lhe igualmente estranhos; ele nao transfere para si nada do que 
fazem ou dizem: nao o ve nem o entende, ou nao presta aten- 
$ao; os discursos deles nao o interessam, como nao Ihe inte- 
ressam os exemplos: nada disso e feito para ele. Nao e um 
erro * artificial que lhe dao com tal metodo, e a ignoranda da 
natureza. Ocorre um momento em que a mesma natureza se 
encarrega de esclarecer seu aluno; e e somente entao que ela 
o poe em condi^oes de se beneficiar sem riscos das li^oes que 
lhe da. Eis o prindpio: a pormenoriza^ao das regras nao esta 
no meu assunto; e os meios que proponho em vista de outros 
objetos servem tambem de exemplo para este. 

Quereis por ordem e regra nas paixoes nascentes, ampliai 
o espago durante o qual elas se desenvolvem, a fim de que te- 
nham tempo de se ordenarem na medida em que nascem. En- 
tao nao e mais o homem que as ordena, e a propria natureza; 
vossa tarefa consiste apenas em a deixar trabalhar. Se vosso 
aluno fosse so, nada terieis que fazer; mas tudo que o cerca 
inflama sua imaginagao. O caudal de preconceitos arrasta-o: 
para rete-lo, e preciso empurra-lo em sentido contrario. E pre- 
ciso que o sentimento acorrente a imagina$ao e que a razao 
fa^a calar a opiniao dos homens. A fonte de todas as paix5es 
e a sensibilidade, a imaginagao determina seu declive. Todo 
ser que sente suas relates deve sentir-se afetado quando essas 
relagoes se alteram ou quando ele imagina outras mais conve- 
nientes a sua natureza. Sao os erros da imaginagao que trans- 
formam em vfcios as paixoes de todos os seres limitados e ate 
dos anjos, se e que as tern, pois seria preciso que conhecessem a 
natureza de todos os seres para saberem que relates convem 
mais a sua. 

Eis portanto o sumario de toda a sabedoria humana no 
emprego das paixoes: l.° sentir as verdadeiras relates do ho- 
mem tanto na especie como no individuo; 2.° ordenar todas as 
afei^oes da alma segundo essas relates. Mas sera o homem 
senhor de ordenar suas afei^oes segundo tais ou quais relates? 
Sem duvida ele e senhor de dirigir sua imaginagao para tal 
ou qual objeto, ou de lhe dar tal ou qual habito. De resto, 
trata-se menos aqui do que um homem pode fazer sobre si mes- 
mo que do que nos podemos fazer com nosso aluno pela esco- 
Iha das circunstancias em que o colocamos. Expor os meios 
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indicados para mante-lo dentro da ordem da natureza, ja 6 dizer 
como ele pode sair dela. 

Enquanto sua sensibilidade permancce limitada a seu indi- 
viduo, nao ha nada moral cm suas a^5es; e so quando ela come- 
9a a estender-se para fora dele que ele adquire sentimentos, pri- 
meiramente, e em seguida no^oes do bem e do mal que o fa- 
zem verdadeiramente homem e parte Integrante de sua especie. 
E portanto neste primeiro ponto que devemos de imcio fixar 
nossas observances. 

Sao dificels porquanto, para faze-Ias, e preciso rejeitar os 
cxemplos que se encontram diante de nossos olhos e procurar 
aqueles em que os desenvolvimentos sucessivos se verificam se- 
gundo a ordem da natureza. 

Um jovem educado, polido, civilizado, que so aguarda o 
poder de por em a^ao as instrugoes prematuras que recebeu, nao 
se engana nunca acerca do momento em que esse poder lhe 6 
dado. Longe de espera-lo ele o acelera, da a seu sangue uma 
fermentanao precoce, sabe qual deve ser o objeto de seus de- 
sejos, muito tempo antes de os sentir. Nao e a natureza que 
o excita, ele e que a for^a; ela nada mais tern a ensinar-lhe, tor- 
nando-o homem. Ele ja o era pelo pensamento muito antes 
de o ser efetivamente. 

A verdadeira marcha da natureza e mais gradual e mais 
lenta. Pouco a pouco o sangue se inflama, elaboram-se os pen- 
samentos, forma-se o temperamento. O prudente operario que 
dirige a fabrica tern o cuidado de aperfeinoar todos os seus ins- 
trumentos antes de manusea-los: uma longa inquietanao pre- 
cede os primeiros desejos, uma longa ignorancia os ilude: dese- 
ja-se sem saber o que. O sangue fermenta e agita-se: uma su- 
perabundance de vida busca exteriorizar-se. Anima-se o olhar 
e examina os outros seres, comega-se a mostrar interesse pelos 
outros, a sentir que nao se e feito para viver so: assim e que 
o coranao se abre para as afei^des humanas e torna-se capaz 
de apego. 

O primeiro sentimento de que e suscetivel um jovem cui- 
dadosamente educado nao e o amor, e a amizade. O primeiro 
ato de sua imaginable nascente e ensinar-lhe que tern seme- 
Ihantes, e a especie afeta-o antes do sexo. Eis portanto mais 
uma vantagem da inocencia prolongada: a de aproveitar-se da 
sensibilidade nascente para jogar no coranao do adolescente as 
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primeiras sementes da humanidade. Vantagem tanto mais pre- 
ciosa quanto e o unico momento da vida em que os mesmos 
cuidados podem ter um exito real. 

Sempre verifiquei que os jovens corrompidos cedo, e en- 
tregues as mulheres e ao deboche, eram inumanos e crueis; a 
fuga do temperamento tornava-os impacientes, vindicativos, fu- 
riosos; sua imaginagao, tomada por um so objeto, recusava-se ao 
resto; nao conheciam nem piedade nem misericordia; teriam sa- 
crificado pai, mae e o universo inteiro ao menor de seus pra- 
zeres. Ao contrario, um jovem educado dentro de uma simpli- 
cidade feliz e levado pelos primeiros movimentos da natureza 
as paixoes ternas e afetuosas. Seu coragao compadecente co- 
move-se com as atribulagoes de seus semelhantes; ele freme de 
alegria quando reve seu camarada, seus bragos sabem encontrar 
amplexos carinhosos, seus olhos sabem verter lagrimas de ter- 
nura; ele e sensivel a vergonha de desagradar, ao remorso de ter 
ofendido. Se o ardor de um sangue que se inflama o torna 
vivo, exaltado, colerico, ve-se no momento seguinte toda a bon- 
dade de seu coragao na efusao de seu arrependimento; ele chora, 
geme por causa do ferimento feito; quisera a custa de seu 
sangue resgatar o que verteu; toda a sua exaltagao se extingue, 
todo o seu orgulho se humilha diante do sentimento de sua 
falta. Foi ele proprio ofendido? No apice de seu furor uma 
desculpa, uma palavra o desarma; perdoa os erros dos outros 
da mesma maneira que corrige os seus. A adolescencia nao e a 
idade nem da vinganga nem do odio; e a da comiseragao, da 
clemencia, da generosidade. Sim, sustento-o e nao temo ser 
desmeritido pela experiencia, um menino que nao e mal nascido 
e que conservou ate vinte anos sua inocencia, e nessa idade o 
mais generoso, o melhor, o mais amante e o mais amavel dos 
homens. Nunca vos disseram coisa semelhante, bem o creio; 
vossos filosofos, educados na corrupgao dos colegios, nao cui- 
dam de saber isto. 

E a fraqueza do homem que o torna sociavel; sao nossas 
miserias comuns que incitam nossos coragdes a humanidade: na- 
da Ihe deveriamos se nao fossemos bomens. Todo apego e 
sinal de msuficiencia: se nenhum de nos tivesse necessidade 
de outrem, nao pensaria em unir-se a ninguem. Assim de 
nossa propria enfermidade nasce nossa fragil felicidade. Um 
ser realmente feliz e um ser solitario; so Deus goza de uma fe- 
licidade absoluta, mas quem de nos tern uma ideia disso? Se 
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algum ser imperfeito pudesse bastar-se a si mesmo, de que go- 
zaria segundo nos? Seria so e miseravel. Nao concebo que 
quem nao precisa de nada possa amar alguma coisa: nao con- 
cebo que quem nao ama nada possa ser feliz. 

Disto se deduz que nos apegamos a nossos semelhantes 
menos pelo sentimento de seus prazeres que pelo de suas pe- 
nas; pois nestas, vemos melhor a identidade de nossa natureza 
e a garantia de seu apego a nos. Se nossas necessidades co- 
muns. nos unem por interesse, nossas miserias comuns nos unem 
por afeigao. O aspecto de um homem feliz inspira aos outros 
menos amor do que inveja; de bom grado o acusariamos de 
usurpar um direito que nao tern, obtendo para si uma felici- 
dade exclusiva; e o amor-proprio ainda sofre fazendo-nos sen- 
tir que esse homem nao precisa de nos. Mas quem nao se 
apieda do desgragado que ve softer? Quem nao o desejaria 
libertar de seus males, se bastasse um desejo para tanto? A 
imaginagao nos poe no lugar de um miseravel mais que de um 
homem feliz. Sentimos que uma dessas condigoes nos toca mais 
de perto que a outra. A piedade e doce porque, colocando-nos 
no lugar de quem sofre, ainda sentimos o prazer de nao sofrer- 
mos como ele. A inveja e amarga porque o aspecto de um 
homem feliz, longe de colocar o invejoso no lugar dele, faz 
com que lamente nao estar nesse lugar. Parece que um nos 
isenta dos males de que sofre, e que o outro nos tira os bens 
de que goza. 

Se quereis pois suscitar e alimentar no coragao de um 
jovem os primeiros movimentos da sensibilidade nascente, e 
voltar seu carater para a piedade e a bondade, nao fagais germi- 
nar nele o orgulho, a vaidade, a inveja, pela enganosa imagem 
da felicidade dos homens; nao mostreis primeiramente a seus 
olhos a pompa das cortes, o fausto dos palacios, a sedugao dos 
espetaculos; nao o passeeis pelos circulos, em brilhantes assem- 
blers, nao lhe mostreis o exterior da grande sociedade, senao 
depois de te-lo posto em condigoes de aprecia-la em si mesma. 
Mostrar-lhe o mundo antes que conhega os homens, nao e for- 
ma-lo, e corrompe-lo; nao e instrui-lo, e engana-lo. 

Os homens nao sao naturalmente nem reis, nem grandes, 
nem cortes aos, nem ricos; todos nascem nus e pobres, todos 
sujeitos as miserias da vida, as tristezas, aos males, as necessi- 
dades, as dores de toda especie; e finalmente todos estao con- 
denados a morte. Eis o que e realmente do homem, eis o de 
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que nenhum mortal esta isento. Logo, comegai por estudar o 

que e mais inseparavel da natureza do homem, o que melhor 
constitue a humanidade. 


Aos dezesseis anos o adolescente sabe o que e sofrer, por- 
que ele proprio ja sofreu; mal sabe porem que outros seres tam- 
bem sofrem; ve-lo sem o sentir nao e sabe-lo e, como ja o disse 
cem vezes, a crianga, nao imaginando o que sentem os outros 
so conhece seus proprios males: mas quando o primeiro desen- 
volvimento dos sentidos acende nele o fogo da imaginaqao, ele 
comega a sentir-se em seus semelhantes, a comover-se com suas 
queixas, a sofrer com suas dores. E entao que o triste quadro 
a humanidade sofredora deve levar a seu coragao a primeira 
ternura que tenha experimentado. 

Se esse momento nao e facil de observar em vossos filhos, 
de quern a culpa? Vos os ensinais d'esde tao cedo a represen- 
tarem o sentimento, vos lhes ensinais tao logo essa linguagem 
que, falando sempre no mesmo tom, eles voltam vossas li 9 oes 
contra vos e nao vos deixam nenhum meio de distinguir quan- 
do deixando de mentir, come?am a sentir o que dizem. Mas 
vede meu Emilio; ate a idade em que o conduzi, nada sentiu 
nem mentiu. Antes de saber o que seja amar, ele nao disse a 
ninguem : gosto de vos. Nao lhe prescreveram a atitude que 
devia ter ao entrar no quarto de seu pai, de sua mae, ou de 
seu governante doente; nao lhe ensinaram a arte de mostrar 
uma tristeza que nao tinha. Nao fingiu chorar a morte de nin- 
guem porque nao sabe o que seja morrer. A mesma insensi- 
bilidade que tem no cora?ao esta tambem em seus modos. In- 
diferente a tudo, com exce?ao de si mesmo, como todas as 
demais cnangas, nao demonstra interesse por ninguem; tudo 

o que o distingue e que nao quer parecer interessar-se ’ e nao 
e falso como os outros. 


Emilio, nao tendo refletido sobre os seres sensiveis, sabe- 
ra tarde o que significa sofrer e morrer. As queixas e os gri- 
tos come ? arao a agitar suas entranhas; o aspecto do sangue es- 
correndo fa-Io-a desviar o olhar das convulsoes de urn animal 
expirando, dar-lhe-ao uma certa angustia antes que saiba de 
onde vem tais sensaqoes. Se tivesse ficado estupido e barbaro, 
nao as teria; se fosse mais instruido, conheceria a fonte; ja com- 

parou ideias demais para nada sentir e nao bastantes para 
conceber o que sente. 
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Assim nasce a piedade, primeiro sentimento relative que 
toca o coragao humano dentro da ordem da natureza. Para 
tornar-se sensivel e piedoso, e preciso que a crianga saiba que 
ha seres semelhantes a ela que sofrem o que ela sofreu, que 
sentem as dores que sentiu, e outras de que deve ter ideia como 
as podendo sentir tambem. Com efeito, como nos comovere- 
mos ate a piedade, senao em nos transportando para fora de 
nos e nos identificando com o animal sofredor, abandonando, 
por assim dizer, nosso ser para pegar o dele? Nos so sofre- 
mos na medida em que julgamos que ele sofre; nao e em nos, 
e nele que sofremos. De modo que ninguem se torna sensivel, 
senao quando sua imaginagao se anima e comega a transporta- 
-lo para fora de si. 

Para excitar e alimentar essa sensibilidade nascente, para 
a guiar ou a seguir na sua tendencia natural, que podemos fazer 
senao oferecer ao rapaz objetos sobre os quais possa atuar a 
forga expansiva de seu coragao, que o dilatem, que o estendam 
aos outros seres, que o fagam sempre encontra-los fora de si. 
Em suma, afastar com cuidado os que o limitam, o concentram, 
e estiram a mola do eu humano. Em outros termos, isso sig- 
nifica excitar nele a bondade, a humanidade, a comiseragao, a 
benevolencia, todas as paixoes atraentes e doces que agradam 
naturalmente aos homens, e, impedir que nasgam a inveja, a co- 
biga, o odio, todas as paixoes repugnantes e crueis que tornam, 
por assim dizer, a sensibilidade nao somente nula como ate ne- 
gativa e fazem o tormento de quern as exprimenta. 

Creio poder resumir todas as reflexoes precedentes em duas 
ou tres maximas precisas, claras e faceis de se entenderem. 


PRIMEIRA MAXIMA 

Nao e do coragao humano por-se no lugar das pessoas que 
sao mais felizes do que nos , mas tao-somente das que sdo ^mais 
dignas de pena. 

Se se encontram excegoes a esta maxima, elas sao mais apa- 
rentes do que reais. Assim, ninguem se pde no lugar do rico 
ou do grande a quern se apega; mesmo em se apegando since- 
ramente, nao se faz senao apropriar-se de uma parte de seu 
bem-estar. As vezes a gente o ama em suas desgragas; mas, en- 
quanto prospera, so tern como amigo verdadeiro quern nao se 
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ilude quanto as aparencias e dele tem mais pena que inveja, 
apesar da prosperidade. 

Impressionamo-nos com a felicidade de certas condi^oes, 
como por exemplo da vida campestre e pastoral. O encanto de 
ver essa boa gente feliz nao e envenenado pela inveja; inte- 
ressamo-nos por ela verdadeiramente. Por que? Porque nos 
sentimos capazes de descer a essa condi^ao de paz e de inocen- 
cia, de gozar a mesma felicidade; e uma solugao que so da 
ideias agradaveis, porquanto basta querer goza-la para o poder. 
Ha sempre prazer em ver nossos recursos, em contemplar nos- 
so proprio bem, ainda que nao queiramos fazer uso dele. 

Segue-se dai que, para levar urn jovem & humanidade, lon- 
ge de faze-lo admirar a sorte brilhante dos outros, cumpre mos- 
trar-lha pelos seus lados tristes; cumpre fazer com que a tema. 
Entao, por uma consequencia evidente, ele precisa abrir seu 
caminho para a felicidade, um caminho que nao siga as pega- 
das de ninguem. 

SEGUNDA MAXIMA 

So temas piedade nos outros dos males de que nao nos 
cremos isentos nos mesmos. 

“Non ignara mali, miseris succurrere disco”. 

Nao conheQO nada mais belo, mais profundo, mais como- 
vente, mais verdadeiro do que este verso. 

Por que os reis sao sem piedade com seus suditos? 
porque esperam nunca ser homens. Por que os ricos sao tao 
duros com os pobres? £ porque nao tem medo de o serem. 

\ P°r que a nobreza tem tao grande desprezo pelo povo? por 
que urn nobre nunca sera plebeu. Por que os turcos sao em 
geral mais humanos, mais bospitaleiros do que nos? fi porque 
em seu governo puramente arbitrario, sendo a grandeza e a 
fortuna dos particulares sempre precarias e cambaleantes, eles 
nao encaram a miseria e o rebaixamento como um estado estra- 
nho a eles 2 : cada um pode ser amanha o que 6 hoje quern ele 


(2) Isso parece mudar um pouco atualmente: as condigoes so- 
ciais parecem tornar-se mais fixas e os homens tambem se fazem 
mais duros. 
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assiste. Esta reflexao, que se apresenta contmuamente nos 
romances orientals, da a sua leitura algo enternecedor que nao 
tem todo o requinte de nossa seca moral. 

Nao acostumeis portanto vosso aluno a olhar de cima de 
sua gloria as penas dos infortunados, os trabalhos dos misera- 
veis; nao espereis ensinar-lhe a lamentar a sorte deles, se os 
encara como estranhos. Fazei com que compreenda que o des- 
tine desses infelizes pode ser o dele, que todos os males po- 
dem encontrar-se a seus pes, que mil acontecimentos impre- 
vistos e inevitaveis podem neles mergulha-lo, de um momento 
para outro. Ensinai-lhe a nao contar nem com a origem, nem 
com a saude, nem com a riqueza; mostrai-lhe todas as vicis- 
situdes da fortuna; dai-lhe os exemplos, sempre muito frequen- 
tes, de pessoas que, de uma posi^ao bem mais elevada que a 
dele, cairam abaixo da dos desgragados; por culpa prdpria ou 
nao, nao € de que se trata agora aqui; e saberjS ele o que seja 
uma culpa? Nao perturbeis nunca a ordem de seus conheci- 
mentos e so o esclarece com conhecimentos a seu alcance. Nao 
precisa ser muito instruido para sentir que nem toda a pruden- 
cia Humana lhe podera responder se dentro de uma hora estara 
vivo ou agonizante, se as dores da nefrite nao lhe farao ranger 
os dentes antes da noite, se dentro de um mes sera rico ou 
pobre, se dentro de um ano, talvez, nao remara sob o chicote 
nas galeras de Argel. Principalmente nao lhe digais isso tudo 
friamente, como lhe fala seu catecismo; que veja, que sinta 
as calamidades humanas. Abalai, assustai sua imaginagao com 
os perigos de que o homem anda sempre cercado. Que veja 
ao redor dele todos esses abismos e que, vos ouvindo descre- 
ve-los, se aproxime de vos com medo de neles cair. N6s o 
tornaremos timido e covarde, direis. Veremos. Por enquanto 
comecemos por torna-lo humano. o que importa. 

TERCEIRA MAXIMA 

A pied ad e que se tem do mal de outrem nao se mede pela 
quantidade desse mal e sim pelo sentimento que se empresta a 
quern o sofre. 

So temos pena de um desgra^ado na medida em que acre- 
ditamos que mere^a do. O sentimento fisico de nossos males 
e mais limitado do que parece; mas e pela memoria que nos 
taz sentir a continuidade deles, e pela imagina^ao que os pro- 
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jeta no futuro, que temos pena realmente. Eis uma das causas 
penso, que nos deixam mais indiferentes aos males dos animais 
que aos dos homens, embora a sensibilidade comum devesse 
igualmente identificar-nos com eles. Nao temos pena de um 
cavalo de carroceiro na estrebaria, porque nao presumimos que 
comendo sua alfafa pense nas pancadas recebidas nem nas fadi- 
gas que o esperam. Nao temos pena tampouco de um carneiro 
que vemos pastando, embora saibamos que dentro em pouco 
sera degolado, porque julgamos que nao preve seu destino. Por 
extensao, enrijecemo-nos em relagao a sorte dos homens; e os 
ricos consolam-se do mal que fazem aos pobres, supondo-se bas- 
tante estupidos para nada sentirem. Em geral eu julgo o prego 
que cada qual da a felicidade de seus semelhantes pelo caso 

,? a j eC j ^ azer deles. E natural que se de pouca importancia 
a felicidade de quern se despreza. Nao vos espanteis portanto 
com o fato de os politicos falarem do povo com tanto desdem, 

nem com o de tantos filosofos afetarem considerar o homem 
tao ruim. 

^ E o povo que constitui o genero humano; o que nao e povo 
e tao pouca coisa que nao vale a pena contar. O homem e o 
mesmo em todas as situagoes: se assim e, as classes mais nu- 
merosas merecem mais respeito. Diante de quem pensa, todas 
as distingoes dvis desaparecem: ele ve as mesmas paixoes, os 
mesmos sentimentos no vagabundo e no homem ilustre;' so 
discerne neles a linguagem, um colorido mais ou menos requin- 
tado; e se alguma diferenga essencial os distingue e em prejui- 
zo dos mais dissimulados. O povo mostra-se tal qual e e isso 
nao e agradavel; mas e necessario que a gente da sociedade se 
disfarce: se se mostrasse tal qual e provocaria horror. 

Ha, dizem ainda nossos sabios, mesma dose de felicidade 
e de pena em todas as classes. Maxima tao funesta quao insus- 
tentavel. pois se todos sao igualmente felizes porque me inco- 
modar com alguem? Que cada qual fique como e: que o 
escravo seja maltratado, que o enfermo sofra, que o mendigo 
morra; nada podem ganhar com mudar de situagao. Eles enu- 
meram as penas do rico e mostram a inanidade de seus vaos 
prazeres: que sofisma grosseiro! As penas do rico nao vem de sua 
situagao social e sim dele so, que delas abusa. Ainda que fosse 
mais infeliz do que o pobre, nao seria de se ter piedade, porque 
seus males sao todos obra sua e que lhe basta querer para ser 
ieliz. Mas a pena do miseravel vem-lhe das coisas, do rigor da 
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sorte que pesa sobre ele. Nao ha habito que Ihe possa tirar 
o sentimento fisico da fadiga, do esgotamento, da fome: o bom 
estado de espirito nem a sabedoria lhe servem para isenta-lo dos 
males de sua condigao. Que ganha Epiteto prevendo que seu 
mestre vai quebrar-lhe a perna? Quebra-a menos por isso? 
Ele tern, alem de seu mal, o mal da previdencia. Se o povo 
fosse tao sensato quanto o acreditamos estupido, poderia ser 
diferente do que e? Que poderia fazer fora do que faz? Estu- 
dai as pessoas deste tipo, vereis que, com outra linguagem, tern 
mais espirito e bom senso do que vos. Respeitai portanto vossa 
especie; pensai em que e essencialmente composta pelo conjun- 
to dos povos; que se todos os reis e todos os filosofos fossern 
retirados dela mal se perceberia e que as coisas nao seriam pio- 
res. Em uma palavra, ensinai a vosso aluno a amar todos os 
homens, inclusive os que os desdenham; fazei com que ele 
nao se coloque em nenhuma classe, mas que se encontre em 
todas; falai diante dele, e com ternura, do genero humano, com 
piedade ate, mas nunca com desprezo. Homem, nao desonres 
o homem. 

E por esses caminhos e outros semelhantes, bem contra- 
rios aos que se acham abertos, que convem penetrar no coracao 
de um jovem adolescente, a fim de nele excitar os primeiros 
movimentos da natureza, desenvolve-lo e estende-lo sobre seus se- 
melhantes. Nada de vaidade sobretudo, nada de emulagao, nada 
de gloria, nada de sentimentos que nos forgam a comparar-nos 
aos outros, pois tais comparagoes nunca se fazem sem alguma 
impressao de odio contra os que nos disputam a preferencia, 
ainda que somente em nossa propria estima. Entao e precise 
cegar-se ou se irritar, ser um mau ou um tolo: tratemos de 
evitar esta alternativa. Essas paixoes tao perigosas virao cedo 
ou tarde, dirao. Nao o nego: tudo tern seu tempo e seu lugar; 
digo apenas que nao devemos ajuda-las a nascerem. 

Eis o espirito do metodo que e precise prescrever a si 
mesmo. Aqui os exemplos e os pormenores sao inuteis, porque 
aqui comega a divisao quase infinita dos caracteres, e que cada 
exemplo que eu desse nao conviria talvez a um sobre cem mil 
E nessa idade tambem que se inicia, no mestre habil, a verda- 
deira fungao de observador e do filosofo que conhece a arte de 
sondar os coragoes, trabalhando para os format. Enquanto o 
jovem nao pensa ainda em se mascarar, nem o aprendeu ainda, 
a cada objeto que lhe apresentam ve-se no seu olhar, no seu 
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gesto, a impressao que recebe; leem-se em seu rosto todos os 
movimentos de sua alma; a for9a de espia-los, chega-se a preve- 
-los e, finalmente, a dirigi-los. 

Observa-se em geral que o sangue, os ferimentos, os gri- 
tos > os gemidos, o conjunto das operates dolorosas, e tudo 
o que leva aos sentidos motivos de sofrimento, atingem mais 
cedo e .mais geralmente todos os homens. A ideia de destrui^ao, 
sendo mais complexa, nao os atinge do mesmo modo; a imagem 
da morte chega-lhes mais tarde e mais fracamente, porque nin- 
guem tern em relagao a si a experiencia de morrer; e preciso ter 
visto cadaveres para sentir as angustias dos agonizantes. Mas 
quando essa imagem se forma realm ente em nos so espirito, nao 
ha espetaculo mais horrivel a nossos olhos, tanto pela 'ideia 
de destrui^ao total, que da entao pelos sentidos, quanto porque, 
sabendo que esse momento e inevitavel para todos os homens^ 
nos sentimos mais vivamente afetados por uma situagao a que 
estamos certos de nao podermos escapar. 1 

^Essas impressoes diversas tern suas modificagoes e suas gra- 
duates que dependem do carater particular de cada individuo 
e de seus habitos anteriores; mas sao universais e ningucm esta 
inteiramente isento delas. Algumas ha, mais tardias e menos 
gerais, que sao mais peculiares as almas sensiveis; sao as que 
recebemos das penas morais, das dores interiores, das afligSes, 
das tristezas. Ha pessoas que so sabem comover-se com gritos 
e choros; os longos e surdos gemidos de um coragao magoado 
nunca Ihes arrancaram suspiros; nunca o aspecto de uma dis- 
cri?ao abatida, de um rosto macilento e terroso, de um olho 
amortecido e que nao sabe mais chorar, nao as fez chorar elas 
proprias, os males das almas nada sao para elas; estao julgados, 
a delas nao sente nada; nao espereis delas senao rigor inflexi- 
vel, endurecimento, crueldad'e. Poderao ser mtegras e justas, 
nunca clementes, generosas, piedosas. E digo que poderao sor 
justas, se e que um homem o pode ser quando nao e miseri- 
cordioso. 

Mas nao vos apresseis em julgar os jovens com esta regra, 
sobretudo os que, tendo sido educados como o devem ser, nao 
tern nenhuma ideia das penas morais que nunca experimenta- 
ram, pois, mais uma vez, so podem ter pena dos males que 
conhecem e esta aparente insensibilidade, que so vem da igno- 
rancia, transforma-se dentro em breve em ternura, quando co- 
me^am a sentir que ha na vida humana mil dores que desco- 
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nhecem. Quanto a meu Emilio, se teve simplicidade e bom 
senso em sua infancia, estou certo de que tera alma e sensibi- 
lidade em sua juventude, pbrque a verdade dos sentimentos esta 
muito ligada a justeza das ideias. 

Mas por que lembra-lo aqui? Mais de um lei tor me cen- 
surara sem duvida o esquecimento de minhas primeiras resolu- 
goes *e da felicidade constante que eu prometer a a meu aluno. 
Desgragados, agonizantes, espetaculos de dor e miseria! que 
delicia para um jovem coragao que nasce para a vida! Seu 
triste institutor, que lhe destinava uma educagao tao suave, so 
o faz nascer para softer. Eis o que dirao. Que me importa! 
Prometi torna-lo feliz, nao que o parecesse. Sera culpa minha 
se, sempre iludid’o pela aparencia, vos a encarais como a rea- 
lidade? 

Tomemos dois j ovens saindo da primeira fase da educa- 
gao e entrando na sociedade por duas portas diretamente opos- 
tas. Um sobe subitamente ao Olimpo e freqiienta a mais bri- 
lhante sociedade; levam-no a Corte, as casas dos grandes e dos 
ricos, e das mulheres bonitas. Imagino-o festejado por toda 
parte e nao examino o efeito dessa acolhida sobre seu espirito: 
suponho que resiste. Os prazeres voam a sua frente, novos 
objetos o divertem; a tudo ele se entrega com um intere'sse que 
seduz. Vos o vedes atento, solicito, curioso; sua primeira 
admiragao vos impressiona; vos o considerais satisfeito; mas 
olhai para sua alma. Vos imaginais que ele esta contente; eu 
creio que ele sofre. 

Primeiramente, que percebe ele ao abrir os olhos? Uma 
multidao de pretensos bens que nao conhecia mas que, estando 
em sua maioria apenas um momento a seu alcance, nao parecem 
mostrar-se a ele senao para que lamente estar privado deles. Se 
passeia num palacio, logo vedes, por sua curiosidade inquieta, 
que se pergunta porque a casa paterna nao e igual. Todas as 
suas perguntas vos dizem que ele se compara sem cessar ao dono 
dessa casa e tudo o que encontra de mortificante nesse para- 
lelo aguga sua vaidade, revoltando-a. Se depara com um jo- 
vem mais elegante do que ele, vejo-o murmurar em segredo con- 
tra a avareza de seus pais. Esta mais bem vestido do que ou- 
tre, tern a dor de ver esse outro domina-lo por seu nascimento 
ou seu espirito, e todo o seu luxo humilhado por um simples 
terno de pano ordinario. Brilha ele sozinho numa reuniao, er- 
gue-se na ponta dos pes para ser mais bem visto? Quern nao 
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tem uma disposigao secreta para aviltar o ar soberbo e vao 
de um jovem enfatuado? Tudo se junta logo como de propo- 
sito: os olhares inquietantes de um homem grave, as zomba- 
rias de um caustico nao tardam em atingi-lo; e ainda que fosse 
menosprezado por um so homem, o desprezo desse homem enve- 
nena de imediato os aplausos dos demais. 

Demos-lhe tudo, prodigalizemos-lhe os divertimentos e o 
merito; que seja bem feito, cheio de espirito, amavel: sera pro- 
curado pelas mulheres, mas, procurando-o antes que as ame, 
elas o tornarao mais louco do que amoroso. Tera belas aven- 
turas, mas nao tera nem entusiasmo nem paixao para aprecia- 
-las. Seus desejos, sendo sempre satisfeitos sem terem tempo 
de nascer, no meio dos prazeres ele so sente o aborrecimento 
do embarago: o sexo feito para a felicidade do seu, desgosta-o 
e farta-o antes mesmo que o conhega. Se o continua a ver e so 
por vaidade, e ainda que a ele se apegasse realmente, nao seria 
o unico jovem, o unico amavel, o unico brilhante e nao encon- 
traria sempre em suas amantes prodigies de fidelidade. 

Nao digo nada dos tormentos, das traigoes, dos arrependi- 
mentos de toda especie inseparaveis de semelhante vida. A 
experiencia do mundo dele nos desgosta, eu o sei: falo apenas 
dos aborrecimentos ligados a primeira desilusao. 

Que contraste para quern, encerrado ate aqui no seio da 
familia, e de seus amigos, se viu o unico objeto de suas aten- 
goes, entra de repente numa ordem de coisas em que conta tao 
pouco; encontrar-se como que afogado numa atmosfera estranha, 
ele que foi durante tanto tempo o centro da sua! Quantas afron- 
tas, quantas humilhagdes tem que suportar antes de perder, en- 
tre os desconhecidos, os preconceitos de sua importancia, adqui- 
ridos e alimentados com os seus! Crianga, tudo cedia diante 
dele, todos o mimavam; jovem, deve ceder diante de todo mun- 
do; e por pouco que se esquega e conserve suas atitudes anti- 
gas* duras ligoes o farao cair em si. ; O habito de obter facilj 
mente os objetos de seus desejos leva-o a muito desejar e faz4 
-lhe sentir privagoes continuas.^ Tudo que Ihe agrada o tenta; 
tudo que os outros tem ele quer ter; tudo ambiciona, a todos 
inveja, desejaria dominar em toda parte; a vaidade o corroi, 
o ardor dos desejos desenfreados inflama-lhe o coragao; o ciu- 
me e o odio com eles nascem; todas as paixoes devoradoras nele 
explodem ao mesmo tempo e ele carrega sua agitagao no tumul- 
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to do mundo e com ela volta para casa todas as noites, desconten- 
te consigo mesmo e com os outros; dorme cheio de mil pro- 
jetos vaos, perturbado por mil fantasias e seu orgulho pinta- 
-Ihe, ate nos sonhos, os bens quimericos que o atormentam e 
que nunca possuira. Eis vosso aluno. Vejamos o men. 

Se o primeiro espetaculo com que depara e um objeto de 
tristeza, seu primeiro exame de consciencia e um sentimento de 
prazer. Vendo de quantos males esta isento, sente-se mais 
feliz do que o pensava ser. Compartilha as penas de seus seme- 
Ihantes; mas essa comunhao e voluntaria e suave. Goza a um 
tempo a piedade que tern pelos males deles e felicidade de se 
achar imune; sente-se nesse estado de forga que nos projeta 
alem de nos mesmos e nos faz aplicar alhures a atividade sup£r- 
flua ao nosso bem-estar. Para ter pena do mal de outrem e sem 
duvida necessario conhece-lo, nao senti-lo. Quando se sofreu, 
ou se teme sofrer, tem-se do dos que sofrem; mas enquanto 
se sofre, so de si mesmo se tern pena. Mas se, todos estando 
sujeitos as miserias da vida, ninguem da aos outros senao a sen- 
sibilidade de que nao precisa no momento, segue-se que a co- 
miseragao deve ser um sentimento muito suave, porquanto de- 
poe em nosso favor e que, ao contrario, um homem duro e sem- 
pre infeliz, porquanto o estado de seu coragao nao Ihe deixa 
nenhuma sensibilidade superabundante que possa conceder as 
penas dos demais. 

Julgamos demasiadamente a felicidade pelas aparencias: su- 
pomo-la onde menos se encontra; procuramo-la onde nao pode 
estar; a alegria nao passa de um sinal equivoco. Um homem 
alegre nao e muitas vezes senao um infeliz que busca iludir 
os outros e aturdir-se ele proprio. Essas pessoas tao risonhas, 
tao abertas, tao serenas numa roda, sao quase todas tristes, 
zangonas em casa, e seus criados carregam o fardo do diverti- 
mento que elas dao h sua sociedade. O contentamento verda- 
deiro nao e nem alegre nem brincalhao; ciumentos de tao doce 
sentimento, experimentando-o pensamos nisso, saboreamo-lo, re- 
ceiamos que se evapore. Um homem realmente feliz nao fala 
muito, nao ri muito: prende, por assim dizer, a felicidade no 
coragao. Os jogos barulhentos, a alegria turbulenta, escondem 
desgostos e tedio. Mas a melancolia e amiga da volupia; o en- 
ternecimento e as lagrimas acompanham os gozos mais doces, 
e a alegria excessiva, ela propria, antes arranca lagrimas e nao 
gritos. 
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Se de inicio a multidao e a variedade dos divertimentos 
parecem contribuir para a felicidade, se a uniformidade de 
uma vida igual parece a principio tediosa, olhando de mais 
perto, vemos, ao contrario, que o mais doce habito da alma 
consiste numa moderagao do prazer que da pouca margem ao 
desejo e ao desgosto. A inquietude dos desejos produz a curio- 
sidade, a inconstancia: o vazio dos prazeres turbulentos produz 
o tedio. Nao nos aborrecemos nunca com no$sa condi^ao, 
quando nao conhecemos outra mais agradavel. be todos os 
homens do mundo, os selvagens sao os menos curiosos e os 
menos entediados; tudo lhes e indiferente: nao gozam as coi- 
sas, gozam-se; passam o tempo a nao fazer nada e nao se abor- 
recem nunca. 

O homem da sociedade esta todo inteiro na sua mascara. 
Nao estando quase nunca em si mesmo, quando esta se acha 
estranho e mal a vontade. O que e, nao e nada, o que parece, 
e tudo para ele. 

Nao posso impedir-me de ver na fisionomia do jovem, de 
quern falei antes, algo impertinente, piegas, afetado, que desa- 
grada, que repugna as pessoas, e na do meu jovem um ar inte- 
ressante e simples que revela a satisfagao, a verdadeira sere- 
nidade da alma, que inspira estima, confian^a e que parece 
nao esperar senao o desabrochar da amizade, para dar a sua 
aos que dele se aproximam. Acredita-se que a fisionomia e 
apenas um simples desenvolvimento de tra^os ja marcados pela 
natureza. Eu penso que, alem desse desenvolvimento, os tra- 
^os do rosto de um homem se formam insenslvelmente e ad- 
quirem carater pela pressao frequente e habitual de certas afei- 
^oes da alma. Estas marcam o rosto, nao ha duvida; e, quando 
se tornam habituais, devem deixar nele impressoes duradou- 
ras. Eis como concebo que a fisionomia anuncia o carater e 
como se pode as vezes julgar este por aquela, sem buscar ex- 
plicates misteriosas, que supoem conhecimentos que nao temos. 

Uma crian$a so tern dois sentimentos bem marcados, o 
de alegria e o de dor: ri ou chora: os intermediaries nada sao 
para ela e sem cessar ela passa de um desses sentimentos ao 
outro. Essa alternativa continua impede que deixem no rosto 
uma impressao constante e Ihe deem uma fisionomia. Porem 
na idade em que, mais sensivel, o jovem e mais vivamente, ou 
mais constantemente afetado, as impressoes mais profundas dei- 
xam tragos mais dificeis de se destruirem; e do estado habitual 
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da alma resulta um arranjo de tra^os que o tempo torna inde- 
leveis. Entretanto, nao e raro ver homens mudarem de fisio- 
nomia em idades diferentes. Vi muitos nesse caso: e sempre 
achei que os que pude observar bem e acompanhar tinham tam- 
bem mudado de paixoes. Esta simples observa$ao, bem confir- 
mada, parece-me decisiva e nao e deslocada num tratado de 
educa^ao em que importa julgar os movimentos da alma pelos 
sinais exteriores. 

Nao sei se, por nao ter aprendido a imitar maneiras con- 
vencionais, nem a fingir sentimentos que nao tern, meu rapaz 
sera menos amavel. Nao e disso que se trata aqui. Sei ape- 
nas que sera mais terno e custo a acreditar que quern so ama 
a si mesmo possa mascarar-se suficientemente para agradar, tan- 
to quanto o que tira de seu amor aos outros um novo senti- 
mento de felicidade. Quanto a este sentimento mesmo, creio 
ter dito bastante para orientar neste ponto um leitor sensato 
e mostrar que nao me contradisse. 

Volto portanto a meu metodo e digo: em se aproximando 
a idade critica, oferecei aos jovens espetaculos que os prendam 
e nao espetaculos que os excitem; ocupai sua imagina^ao nas- 
cente com objetos que, longe de inflamar seus sentidos, Ihes 
reprimam a atividade. Afastai-os das grandes cidades onde os 
atavios e a imodestia das mulheres apressam as li^oes da natu- 
reza e a elas se antecipam, onde tudo apresenta aos olhos pra- 
zeres que eles so devem conhecer quando souberem escolher. 
Trazei-os de volta as suas primeiras residencias, onde a simpli- 
cidade campestre deixa as paixoes de sua idade desenvolverem- 
-se menos rapidamente. Ou, se seu gosto pelas artes os pren- 
dem ainda & cidade, preveni neles, atraves dessa inclina^ao, uma 
ociosidade perigosa. Escolhei com cuidado suas companhias, 
suas ocupagoes, seus prazeres: so Ihes mostreis quadros como- 
ventes mas modestos, que os impressionem sem os seduzir e 
que alimentem sua sensibilidade sem Ihes perturbar os senti- 
dos. Pensai tambem em que ha sempre excessos temiveis, e 
que as paixoes desmedidas fazem sempre maior mal que o que 
se quer evitar. Nao se trata de fazer de vosso aluno um en- 
fermeiro, um irmao de caridade, de afligir seus olhares com 
objetos continues de dor e de sofrimento, de leva-lo de um 
enf ermo a outro, de hospital em hospital, do local do patibulo 
as prisoes: e preciso comove-lo e nao empederni-lo ante os 
aspectos das miserias humanas. Assistindo-se durante muito 
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tempo aos mesmos espetaculos, nao se sente mais nenhuma im- 
pressao. O habito acostuma a tudo; o que se ve demais, nao 
mais se imagina e e somente a imaginagao que nos faz sentir 
os males dos outros. Por isso e que, a forga de vet morret e 
sofrer, os padres e os medicos se tornam isentos de piedade. 
Que vosso aluno conhega portanto a sorte do homem e as 
miserias de seus semelhantes; mas que nao seja amiudadamente 
testemunha delas. Um so caso bem escolhido e mostrado sob 
um aspecto conveniente servira para um mes de enternecimen- 
to e de reflexoes. Nao e tanto o que ve quanto a meditagao 
sobre o que viu que lhe determina o julgamento. E a impres- 
sao duradoura que recebe de uma coisa vem-lhe menos da pro- 
pria coisa que do ponto de vista sob o qual o levam a lembra- 
ik -la. Assim, escolhendo com cuidado os exemplos, as ligoes, 

2 as imagens, tornareis menos senstvel, durante muito tempo, o 

aguilhao dos sentidos e iludireis a natureza seguindo suas pro- 
prias diregoes. 

' Escolhei ideias que se relacionem com tais conhecimentos 

- °a medida em que ele os adquira; na medida em que os desejos 

desabrocham, escolhei quadros suscetiveis de reprimi-los. Um 
velho militar, que se distinguiu por seus costumes tanto quan- 
to por sua coragem, contou-me que, quando jovem, seu pai, 
homem de bom senso, mas muito religioso, vendo seu tempe- 
ramento nascente entrega-lo as mulheres, nada poupou para con- 
te-lo. Ao fim, vendo que ele lhe escapava apesar de todos os 
esforgos, levou-o a um hospital de sifilxticos e, sem o prevenir, 
fe-lo entrar numa sala onde um grupo desses infeiizes expia- 
va, mediante um tratamento terrivel, a desordem que a tanto 
os expusera. Diante do horroroso quadro que revolta a um 
tempo todos os sentidos o jovem quase se sentiu mal. “Vai, 
miseravel debochado, disse-lhe entao o pai em tom veemente, 
segue a vil inclinagao que te arrasta, dentro em breve seras 
ainda muito feliz por poderes entrar nesta sala onde, vitima 
das mais infames dores, forgaras teu pai a agradecer a Deus a 
tua morte”. 

Essas poucas palavras, acrescidas ao quadro tetrico que co- 
movia o rapaz, causaram-lhe uma impressao que nao se apagou 
nunca. Condenado por sua profissao a passar sua juventude em 
quarteis, preferiu suportar todas as zombarias de seus camara- 
das a imitar sua libertinagem. “Fiz-me homem, disse-me, tive 
fraquezas, mas cheguei a minha idade sem nunca ter podido 
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ver uma prostituta sem horror”. Mestre, poucos discursos; 
mas aprendei a escolher os lugares, os momentos, as pessoas, e 
dai tbdas as vossas ligoes com exemplos. Podereis confiar nos 
resultados. 

O emprego da infancia e pouca coisa: o mal que nela se 
introduz nao e sem remedio; e o bem que se realiza pode sur- 
gir mais tarde. Mas o mesmo nao ocorre na idade em que o 
homem comega realmente a viver. Essa idade nao dura nunca 
bastante para o uso que dela devemos fazer e sua importancia 
exige uma atengao continua: eis porque insisto na arte de pro- 
longa-la. Tornai os progressos lentos e seguros; impedi que 
o adolescente se faga homem no momento em que nada Ihe 
resta por fazer, a fim de o ser. Enquanto o corpo cresce, os 
espiritos destinados a dar balsamo ao sangue e forga as fibras 
formam-se e se elaboram. Se fazeis com que tomem um rumo 
diferente, e que o que se destina a aperfeigoar um individuo 
sirva a formagao de outro, ambos permanecem num estado de 
fraqueza e a obra da natureza fica imperfeita. As operagoes 
do espirito ressentem-se por sua vez dessa alteragao; e a alma, 
tao debil como o corpo, nao tem senao fungoes fracas e lan- 
guidas. Membros volumosos e robustos nao fazem a coragem 
nem o genio; e concebo que a forga da alma nao acompanhe 
a do corpo, quando os orgaos de comunicagao entre as duas 
substancias se acham mal dispostos. Mas, por mais bem dis- 
postos que se encontrem, agirao sempre fracamente se tiverem 
por principio um sangue empobrecido e desprovido dessa subs- 
tancia que da forga e movimento a todas as molas da maquina. 
Em geral, percebemos mais vigor de alma nos homens, cujos 
jovens anos foram preservados de uma corrupgao prematura, do 
que naqueles, cuja desordem se iniciou com o poder de a ela 
se entregarem. £ sem duvida uma das razoes pel as quais os 
povos que tem bons costumes ultrapassam normalmente em 
bom senso os que nao os tem. Estes brilham geralmente por 
pequenas qualidades esparsas a que chamam espirito, sagaci- 
dade, finura; mas essas grandes e ncbres fungoes de sabedoria 
e de razao, que distinguem e honram o homem por belas agoes, 
por virtudes, por cuidados verdadeiramente uteis, nao se en- 
contram senao nos primeiros. 

Os mestres queixam-se de que o ardor dessa idade torna 
a juventude indisciplinavel e bem o vejo: mas nao sera de sua 
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culpa? Desde que deixem esse ardor invadir os sentidos, igno- 
ram que nao se pode mais apontar-lhes outro caminho? Os 
longos e frios sermoes de um pedante apagarao no espirito de 
seu aluno os desejos que o atormentam? Amortecerao o ardor 
de um temperamento cujo emprego ignora? Nao se irritara 
ele contra os obstaculos que se opoem a unica felicidade de que 
tem ideia? na dura lei, que Ihe prescrevem sem que a possa 
entender, nao vera ele apenas o capricho e o odio de um ho- 
mem que procura atormenta-lo? g de se estranhar que se 
revolte e o odeie por sua vez? 

Concebo muito bem que, em nos mostrando acomodati- 
cios, podemos tornar-nos mais suportaveis e conservar uma 
autoridade aparente. Mas nao vejo bem para que serve a au- 
toridade que se conserva sobre o aluno fomentando vicios que 
ela deveria reprimir; e como se, para acalmar um cavalo fo- 
goso, o picador o fizesse pular num precipicio. 

Longe de ser um obstaculo a educa^ao, esse ardor do ado- 
lescente a realiza e termina; e o que vos da uma ascendencia 
sobre o jovem quando ele deixa de ser menos forte do que 
vos. Suas primeiras afei^oes sao as redeas com as quais dirigis 
todos os seus movimentos: Me era livre e ei-lo domadoi En- 
quanto nao amava coisa nenhuma s<5 dependia de si mesmo e de 
suas necessidades; desde qiie ama, depende de suas afei^oes. As- 
sim se formam os primeiros la^os que o unem a sua especie. 
Dirigindo para esta sua sensibilidade nascente, nao penseis 
que abarcara desde logo todos os homens e que a expressao 
genero humano signifique alguma coisa para ele. Nao, essa 
sensibilidade limitar-se-a primekamente a seus semelhantes e 
seus semelhantes nao serao para ele desconhecidos e sim aque- 
les com os quais tem ligates, aqueles que o habito Ihe tornou 
caros ou necessarios, os que ele ve terem, evidentemente, ma- 
neiras de sentir e pensar comuns, os que ve expostos as mes- 
mas penas que sofreu e sensiveis aos mesmos prazeres que 
experimentou, os que, em surna, em quern a identidade de na- 
tureza mais manifesta Ihe da uma maior disposi^ao para se amar 
a si mesmo. ^ Sera somente depois de ter cultivado seu natural 
de mil maneiras, depois de muitas reflexoes sobre seus pro- 
prios ^sentimentos e sobre os que observara nos outros, que 
podera chegar a generalizar suas no$oes individuals na' ideia 
abstrata de humanidade e unir a suas afeigoes particulares as 
que o podem identificar com sua especie. 
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Tornando-se capaz de afeigao, ele se torna sensivel a dos 
outros 3 e por isso mesmo atento aos sinais dessa afeigao. Ve- 
des que nova ascendencia ides adquirlr sobre ele? Com quan- 
tas cadeias envolvestes seu coragao antes que ele o percebesse! 
Que nao sentira ele quando, abrindo os olhos sobre si mesmo, 
vera o que fizestes por ele; quando puder comparar-se aos ou- 
tros jovens de sua idade e comparar-vos aos outros governantes! 
Digo quando o vera, mas evitai dizer-lhe; se Iho disserdes, 
ele nao o vera mais. Se exigirdes dele obediencia em troca 
dos cuidados que Ihe prestastes, ele acreditara que o enganas- 
tes: dir-se-d que fingindo auxili^-lo gratuitamente pretendestes 
infligir-lhe uma divida e amarr^-lo mediante um contrato a que 
nao consentiu. Em vao acrescentareis que o que exigis dele 
€ para ele prdprio: exigis afinal, e exigis em virtude do que 
fizestes sem sua anuencia. Quando um desgra^ado pega o di- 
nheiro que fingimos dar-lhe e se acba obrigado a contragosto, 
falais de injusti^a; nao sois mais injusto ainda ao cobrar de 
vosso aluno o pre$o dos cuidados que ele nao aceitou? 

A ingratidao seria mais rara se os beneffcios usur^rios fos- 
sem menos conbecidos. Amamos o que nos faz bem; e um 
sentimento tao natural! A ingratidao nao esta no coragao do 
homem, mas o interesse estd: ha menos favorecidos ingratos 
do que benfeitores interessados. Sfc me vendeis vossos favores, 
eu discutirei o pre$o; mas se fingis dar para vender em segui- 
da & vossa vontade, usais de fraude: e o fato de serem gratui- 
tos que os torna inestimaveis. O cora^ao s6 aceita leis de si 
mesmo; querendo acorrenta-lo, libertam-no; acorrentamo-lo dei- 
xando-o livre. 

Quando o pescador poe a isca na agua, o peixe vem e fica 
perto dele sem desconfian^a; mas quando, preso ao anzol es- 
condido sob a isca sente puxar a linha, procura fugir. £ o 
pescador benfeitor? £ ingrato o peixe? Ja se viu um ho- 
mem, esquecido por seu benfeitor, esquece-lo? Ao contrario, 


(3) A afeigao pode prescindir de reciprocidade. A amizade mm- 
ca. Esta 6 uma troca, um contrato como os outros; mas 6 o mais 
santo de todos. A palavra amigo nao tem outro correlativo senao ela 
prdpria. Todo homem que nao 6 o amigo de seu amigo 6 certamente 
um patife; pois 6 somente retribuindo ou fingindo retribuir a amizade 
que se consegue obte-la. 
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dele fala sempre com prazer, nele nao pensa sem ternura: se 
encontra uma oportunidade de mostra-lo mediante algum ser- 
vi?° inesperado, com que contentamento interior satisfaz en- 
tao sua gratidao! Com que doce alegria se faz reconhecer! 
Com que entusiasmo lhe diz: chegou minha vez. Essa real- 
mente e a voz da natureza: nunca um beneficio real fez um 
ingrato. 

Se, portanto, o reconhecimento e um sentimento natural 
e se vos lhe destruis o efeito por vossa culpa, ficai cerfo 
de que vosso aluno, comecando a perceber o valor de vossos 
cuidados, a eles sera sensivel, conquanto nao os tenhais apres- 
sado vos mesmo, e eles vos darao em seu coragao uma auto- 
ridade que nada podera destruir. Mas antes de estardes bem 
seguro dessa vantagem, evitai perdeda em vos valorizando a 
seus olhos. Louvar vossos servigos e tornados insuportaveis 
a ele; esquece-los e fazer com que ele os lembre. Ate o mo- 
men to de trata-lo como homem, que nunca se mencione o que 
ele vos deve e sim o que ele deve a si mesmo. Para tornado 
docil, deixai-lhe toda liberdade; subtrai-vos para que ele vos 
procure, elevai sua alma ao nobre sentimento de gratidao, nao 
lhe falando nunca senao de seu interesse. Que nao se lhe 
diga que o que se faz e para seu bem, antes que esteja em 
condigao de o compreender; nao veria senao vossa dependen- 
ce e vos encararia como seu criado. Mas agora que comega 
a sentir o que e amar, sente tambem que doces lagos podem 
unir um homem ao que ama; e no zelo com que vos ocupais 
dele sem cessar, nao mais ve.a felicidade de um escravo e sim 
a afei^ao de um amigo. Ora, nada pesa tanto no coragao huma- 
no como a voz da amizade, pois bem sabemos que so fala para 
nosso bem. Podemos acreditar que um amigo se engane, nao 
que nos queira enganar. Por vezes resistimos a seus conse- 
Ihos mas nunca os desprezamos. 

Entramos finalmente na ordem moral; acabamos de dar 
mais um passo de homem. Se fosse oportuno, aqui e agora, 
tentaria mostrar como dos primeiros movimentos do coragao 
se erguem as primeiras vozes da consciencia e como dos senti- 
mentos de amor e de odio nascem as primeiras nogoes do bem 
e do mal: mostraria que justiga e bondade nao sao apenas pa- 
lavras abstratas, puras entidades morais formadas pela inteli- 
gencia, e sim verdadeiras afeigoes da alma esclarecida pela ra- 
zao, um progress© ordenado de nossas afeigoes primitives; mos- 
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traria que unicamente pela razao, independentemente da cons- 
cience, nao se pode estabelecer nenhuma lei natural; e que todo 
o direito da natureza nao passa de quimera em nao se baseando 
numa necessidade natural do coragao humano 4 . Mas penso 
que nao me cabe fazer aqui tratados de metafisica e de moral, 
nem dar cursos de especie alguma; basta-me assinalar a ordem 
e o progresso de nossos sentimentos e de nossos conhecimen- 
tos em relagao a nossa constituigao. Outros demons trarao tab 
vez o que nao fago senao indicar aqui. 

Meu Emilio, nao tendo ate agora olhado senao para si mes- 
mo, o primeiro olhar que deita em seus semelhantes leva-o a 
comparar-se com eles; e o primeiro sentimento que essa com- 
paragao excita nele e o de desejar o primeiro lugar. Eis o 
momento em que o amor se transforma em amor-proprio e em 
que comegam a nascer todas as paixoes que se prendem a esta. 
Mas para afirmar se as paixoes que dominam em seu carater 
serao humanas e doces, ou crueis e perniciosas, se serao paixoes 
de benevolencia e de comiseragao, ou de inveja e de ambigao, 
e preciso saber em que lugar ele se sentira entre os homens e 
que tipos de obstaculos ele podera pensar que tera de veneer 
para chegar ao lugar que‘ deseja ocupar. 

Para guia-lo nessa procura, depois de lhe ter mostrado os 
homens atraves dos acidentes da especie, cumpre mostra-los 


(4) O preceito de agir com os outros, como queremos que ajam 
conosco, so tem como alicerce real a consciencia e o sentimento; pois 
onde se encontra a razao precisa de agir, sendo eu, como se fosse 
um outro, sobretudo quando estou moralmente certo de nunca me 
encontrar no mesmo caso? E quern me garantira que, seguindo fiel- 
mente a maxima, conseguirei que a sigam comigo? O mau lira proveito 
da probidade do justo e de sua propria injustiga; compraz-lhe que todo 
mundo seja justo, menos ele. Esse acordo, digam o que disserem, 
nao e muito vantajoso para as pcssoas bonestas. Mas quando a for- 
ga. de uma alma expansiva me identifica com meu semelhante, e me 
sinto por assim dizer nele, e | para nao sofrer que quero que ele nao 
sofra. Interesso-me por ele por amor a mim e a razao do preceito 
esta na propria natureza que me inspira o desejo de meu bem-estar 
onde quer que me sinta existir. Dai concluo que nao e verdade que 
os preceitos da lei natural assentem somente na razao : tem uma base 
mais solida e segura. O amor dos homens e o principio da justiga 
liumana. O sumario de toda a moral 6 dado no Evangelho pelo 
da lei. 
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atraves de suas diferengas. Aqui surge a medida da desigual- 
dade natural e civil e o quadro de toda a ordem social. 

f £ preciso estudar a sociedade pelos homens, e os homens 
^la sociedade^ os que quiserem tratar separadamente da poll- 
tica e da moral nunca entenderao nada de nenhuma das duas. 
Estudando primeiramente as relagoes primitivas, ve-se como os 
homens devem ser por elas afetados e que paixoes delas devem 
nascer: ve-se que e reclprocamente pelo progresso das paixoes 
que tais relagoes se multiplicam e se fortalecem. £ menos a 
forga dos bravos que a moderagao dos coragoes que torna os 
homens independentes e livres. Quern quer que deseja pouca 
coisa, prende-se a poucas pessoas; mas confundindo sempre 
nossos vaos desejos com nossas necessidades fxsicas, os que 
fizeram destas o fundamento da sociedade humana sempre to- 
maram os efeitos pelas causas e nao fizeram senao perder-se 
em s eus raciocinios. " 

Ha no estado natural umlgualdade defato real e indes- 
trutivel, porque e impossfvel nesse estado que a unica dife- 
ren^a de homem para homem seja bastante grande para tor- 
nar um diferente do outro. Ha no estado civil uma igualdade 
de direito quimerica e va, porque os meios destinados a man- 
' te-Ia servem eles proprios para destruf-la e que a forga publi- 
ca acrescida ao mais forte para oprimir o fraco, rompe a £spe- 
£ig de equilibrio q ue^ a natureza col ocara entre eles 5 . / Best a 
primeira contradigio^correm““fo3ai^as outTas^que^^liservam 
na ordem civil entre a aparencia e a realidade. Sempre o maior 
numero sera sacrificado ao menor e o interesse publico ao par- 
ticular; sempre estes nomes especiosos de justiga e subordina- 
te servirao de instrumentos a violencia e de armas a iniqui- 
dade: dai a conclusao de as classes privilegiadas, que se preten- 
dem uteis as outras, serem, efetivamente, uteis a elas proprias 
a expensas das outras; pelo que se pode julgar da considerate 
que Ihes e devida segundo a justiga e a razao. Resta saber se 
a posigao que se outorgaram e mais favoravel a felicidade, para 
verificar que julgamento cada um de nos deve fazer acerca de 
sua propria sorte. Eis agora o estudo que nos interessa; mas 
para realiza-lo cumpre comegar por conhecer o coragao humano. 


(5) O espirito universal das leis de todos os paises 6 favo- 
recer sempre o forte contra o fraco, e o que tem contra o que nada 
tem: este inconveniente 6 inevitavel e sem excegao. 
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Se se tratasse somente de mostrar aos jovens o homem 
por sua mascara, nao seria necessario mostrar-lhes, eles o ve- 
riam sempre. Mas como a mascara nao e o homem e que 6 
preciso que o verniz nao seduza, em Ihes pintando os homens, 
pintai-os como sao, nao para que os detestem e sim para que 
deles se apiedem e nao queiram assemelhar-se a eles. £, a 
meu ver, o sentimento mais inteligente que o homem possa ter 
de sua especie. 

Tendo isso em vista, importa seguir aqui um caminho opos- 
to ao que seguimos ate agora e instruir o jovem mais pela ex- 
perience de outrem que pela sua. Se os homens o enganam, 
ele os odiar£; mas se respeitado por eles, ele os ve se engana- 
rem mutuamente, terd piedade deles. O espetdculo do mun- 
do, dizia Pitagoras, assemelha-se ao dos jogos ollmpicos: uns ar- 
mam barracas e s6 pensam em seus lucros; outros dao tudo 
e procuram a gldria; outros, ainda, contentam-se com ver os 
jogos, e nao sao os piores. 

Gostaria que se escolhessem tao cuidadosamente as com- 
panhias do jovem, que ele so pensasse bem dos que com ele 
vivem; e que lhe ensinassem tao bem a conhecer sua socieda- 
de, que ele pensasse mal de tudo que nela se faz. Que saiba 
'\ que o homem 6 naturalmente bom e julgue o proximo por si 
) mesmo; mas que veja como a. sociedade deprava e perverte os 
/' homens; que encontre nos preconceitos deles a fonte de todos 
os seus vicios; que seja levado a estimar cada individuo mas 
que despreze a multidao; que veja que todos os homens usam 
mais ou menos a mesma mascara, mas que saiba tambem que 
ha rostos mais belos do que a mascara que os cobre. 

Este metodo, cumpre confessa-lo, tern seus inconvenientes 
e nao e facil na pratica; pois se o jovem se torna observador 
cedo demais, se o acostumais a olhar de demasiado perto as 
a^oes de outrem, vos o tornareis maledicente e satirico, decisi- 
vo e apressado em julgar; tera um prazer odioso em achar para 
tudo interpreta^oes sinistras e em nao ver, no bem, nem 
mesmo o que 6 bem. Habituar-se-a ao menos ao espetdculo 
do vkio, a ver os maus sem horror, como a gente se acostuma 
a ver os desgra^ados sem piedade. Dentro em breve a perver- 
sao generalizada lhe servira menos de ligao que de desculpa; 
dir-se-a que, se o homem e assim, ele nao deve querer ser de 
outro jeito. 
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Se quiserdes instrui-lo por principio e faze-Io conhecer, com 
a natureza do coragao humano, a aplicagao das causas externas 
que transformam nossas inclinagoes em vlcios, transportandoo 
assim de urn golpe dos objetos sensiveis aos objetos intelectuais, 
empregareis uma metafisica que ele nao esta em condigoes de 
compreender; recaireis no inconveniente, ate agora evitado, 
de dar-lhe ligoes, de substituir sua propria experiencia e o pro- 
gress© de sua razao pela experiencia e a autoridade do mestre. 

Para destruir ao mesmo tempo esses dois obstaculos e pa- 
ra por o coragao humano a seu alcance, sem correr o risco de 
perturbar o seu, gostaria de mostrar-lhe os homens de longe, 
de lhos mostrar em outros tempos e outros lugares, de maneira 
que pudesse ver a cena sem nunca poder atuar nela. Eis o 
momento da historia; e atraves dela que lera nos coragoes, sem 
as ligoes da filosofia; atraves dela e que os vera, simples espec- 
tador, sem interesse e sem paixao, como juiz, nao como cum- 
plice nem como acusador. 

Para conhecer os homens e preciso ve-los agindo. Na so- 
ciedade ouvimo-los falando; mostram seus discursos, escondem 
suas ag5es: mas na historia estao sem veus e os julgamos pelos 
fatos. Mesmo suas palavras ajudam a aprecia-los, porque, com- 
parando o que fazem com o que dizem vemos, ao mesmo tem- 
po, o que sao e o que querem parecer: quanto mais se masca- 
ram, mais os conhecemos. 

Infelizmente este estudo tern seus perigos, seus inconve- 
nientes de varios tipos. fi dificil colocar-se num ponto de vis- 
ta de que se possa julgar os semelhantes com eqiiidade. Um 
dos grandes vicios da historia esta em que pinta muito mais 
Vos homens pelas suas mas qualidades do que pelas boas; como 
so e interessante pelas revolugoes, as catastrofes, enquanto um 
povo cresce e prospera na calma de um governo sereno, ela 
nada diz; so comega a falar deste quando, nao podendo mais 
bastar-se a si mesmo, toma parte nos negocios dos vizinhos 
ou os deixa tomar parte nos seus; ela so o ilustra quando ele 
ja esta no declmio: todas as nossas historias comegam onde 
deveriam terminar. Temos com bastante exatidao a dos povos 
que se destroem; o que nos falta e a dos povos que se multi- 
plicam; sao bastante felizes e sabios para que ela nada tenha 
a dizer deles: e efetivamente vemos, mesmo em nossos dias, 
que os governos que melhor se conduzem sao os de que me- 
nos falam. Sabemos apenas o mal portanto; o bem trial se as- 
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sinala. So os maus sao celebres, os bons sao esquecidos ou 
ridicularizados: e eis como a historia, tal qual a filosofia, ca- 
lunia sem cessar o genero humano. 

Demais, muito falta para que os fatos descritos na histo- 
ria sejam a pintura exata dos mesmos fatos como ocorreram: 
mudam de forma na cabega do historiador, amoldam-se a seus 
interesses, tomam a cor de seus preconceitos, Quern sabe por 
o leitor exatamente no local da cena para ver um acontecimen- 
to tal qual se verificou? A ignorancia, ou a parcialidade, fan- 
tasia tudo. Sem sequer alterar um trago historico, desenvol- 
vendo ou sintetizando as circunstancias que a ele se referem, 
quantos aspectos diferentes se Ihe podem dar! Colocai o mesmo 
objeto sob diferentes pontos de vista, mal se afigurara o mes- 
mo e no entanto nada tera mudado senao o olho do espectador. 
Bastara, para honrar a verdade, narrar-me um fato verdadeiro 
fazendo-me ve-lo diversamente de como ocorreu? Quantas 
vezes uma arvore a mais ou a menos, um rochedo a direita 
ou a esquerda, um turbilhao de poeira erguido pelo vento trou- 
xeram a decisao de um combate sem que ninguem o percebesse! 
Impede isso que o historiador vos diga a causa da derrota ou 
da vitoria com a mesma seguranga de que se tivesse estado em 
toda parte? Ora, que me importam os fatos em si, quando 
sua razao de ser me permanece desconhecida? E que ligoes 
posso tirar de um acontecimento cuja verdadeira causa ignoro? 
/ O historiador da-me uma, mas a inventa; e a propria critica, 
' v de que tanto falam, nao passa de uma arte de conjeturar, a 
arte de escolher entre varias mentiras a que mais se assemelha 
\ a verdade. 

Nunca lestes Cleopatra ou Cassandra^ ou outros livros da 
mesma especie? O autor escolhe um acontecimento conhecido, 
depois, acomodando-o a suas intengoes, ornando-o de pormeno- 
res de sua invengao, de personagens que nunca existiram, e de 
retratos imaginarios, junta a tudo ficgoes e mais ficgoes a fim 
de tornar a leitura agradavel. Vejo pouca diferenga entre esses 
romances e vossas historias, a nao ser a de que o romancista se 
entrega mais a sua propria imaginagao e que o historiador se 
escraviza mais a de outrem; ao que acrescentarei, se quiserem, 
que o primeiro se propoe um objetivo moral, bom ou man, de 
que o outro pouco se preocupa. 

Dir-me-ao que a fidelidade da historia interessa menos que 
a verdade dos costumes e dos carac teres; desde que o coragao 
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humano seja bem pintado, pouco importa sejam os acontecimen- 
tos fielmente narrados: pois, afinal, acrescentam, que interes- 
se podem ter para nos fatos ocorridos ha dois mil anos? Tem 
razao em sendo os retratos fieis e tirados do natural; mas se, 
em sua maioria tem seu modelo na imagina^ao do historiador, 
nao vamos cair no inconveniente que queriamos evitar, e dar 
a autoridade dos escritores o que se queria tirar da do mes- 
tre? Se meu aluno so deve ver quadros fantasiosos, prefiro 
que sejam tra^ados por mim; ser-lhe-ao ao menos mais apro- 
priados. 

Os piores historiadores para um rapaz sao os que julgam. 
Deem-lhe fatos, unicamente fatos, e que ele proprio os julgue. 
Assim e que aprende a conhecer os homens. Se o julgamento 
do autor o orienta sem cessar, ele se limita a ver pelo olho 
de outro; e quando Ihe falta esse olho ele nao ve mais nada. 

Deixo de lado a historia moderna, nao somente porque 
ela nao tem mais fisionomia e que nossos homens se asseme- 
lham todos, como tambem porque nossos historiadores, unica- 
mente preocupados com brilhar, so pensam em fazer retratos 
fortemente coloridos e que muitas vezes nada represen tarn 6 . 
Em geral os antigos fazem menos retratos, poem menos espi- 
rito e mais bom senso em seus julgamentos; ainda assim cabe 
seleciona-los com cuidado e nao escolher primeiramente os mais 
judiciosos e sim os mais simples. Nao gostaria de por nas maos 
de um jovem nem Polibio nem Salustio; Tacito e leitura dos 
velhos; os jovens nao sao feitos para entende-lo; e preciso apren- 
der a ver nas agoes humanas os primeiros tra$os do cora^ao 
do homem, antes de querer fazer sondagens em profundidade; 
e preciso saber ler muito bem nos fatos antes de ler nas maxi- 
mas. A filosofia em maximas so convem a experiencia. A 
juventude nao deve nada generalizar: toda a sua instrugao deve 
obedecer a regras particulares. 

Tucidides e, a meu ver, o verdadeiro modelo dos historia- 
dores. Narra os fatos sem os julgar; mas nao omite nenhuma 
das circunstancias suscetiveis de nos faze-los julgar nos mes- 
mos. Poe tudo o que conta sob os olhos do leitor; ao inves 


(6) Vede Davila, Guicciardini, Strada, Solis, Machiavel e algu- 
mas vezes o proprio de Thou. Verrot e quase o unico a ter sabido 
pintar sem fazer retratos. 
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de se intetpor entre os acontecimentos e o leitor, ele se afas- 
ta; nao pensamos mais ler, e sim ver. Infelizmente ele fala 
sempre em guerra e quase nao vemos em suas narrativas senao 
a coisa do mundo menos instrutiva, os combates. A retirada 
dos dez mil e os Comentarios de Cesar tern mais ou menos a 
mesma sabedoria e os mesmos defeitos. O bom Herddoto, sem 
retratos, sem maximas, mas facil, ingenuo, cheio de pormeno- 
res capazes de agradar e de interessar, seria talvez o melhor 
dos bistoriadores se esses mesmos pormenores nao degeneras- 
sem amiude em simplicidades pueris, mais suscetiveis de estra- 
gar o gosto da juventude do que forma-lo; ja e preciso discer- 
niinento para le-lo. / Nao digo nada de Tito Livio, voltarei a 
I ele; mas ele <& politico, e retorico, e tudo o que nao convdm 
[ h idade do jovem. 

A histdria 6 em geral defeituosa porque so registra os fa- 
tos sensiveis e marcantes, que se podem fixar com nomes, lu- 
gares, datas; mas as causas lentas e progressivas desses fa tos, 
que nao se podem apontar da mesma maneira, permanecem 
desconhecidas. Encontramos muitas vezes numa batalha ganha 
ou perdida a razao de uma revolu^ao que, ja antes da batalha, 
se tornara inevitavel. A guerra nao faz senao manifestar aeon- 
j tecimentos ja determinados por causas morais que os historia- 
\ dores raramente sabem ver. 

O espirito filqsofico voltou para este lado as reflexoes de 
muitos escritores de nosso sdculo; mas duvido que a verdade 
tenha ganho com esse trabalho. O furor dos sistemas tendo- 
-se apossado deles, ninguem procura ver as coisas como sao e 
sim como se acordam a seu sistema. 

Acrescentai a todas estas reflexoes que a historia mostra 
muito mais as agoes do que os homens, porque ela nao ve esteS 
senao em certos momentos escolhidos, com suas vestimentas 
de gala; ela so apresenta o homem publico que se arranjou 
para ser visto: nao o acompanha em sua casa, em seu gabinete, 
na sua familia, entre seus amigos; so o pint a quando ele repre- 
senta: 6 muito mais sua vestimenta que sua pessoa que pinta. 

Preferiria a leitura das vidas particulares para dar inlcio 
ao estudo do cora^ao humano; porque entao, por mais que o 
homem se esconda, o historiador o segue por toda parte; nao 
Ihe da nenhum momento de descanso, nao Ihe deixa nenhum 
recanto para evitar o olhar pesquisador do espectador; e 6 
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quando um pensa mais bem se esconder, que o outro o faz 
mais facilmente teconhecfvel. “Aqueles, diz Montaigne, que 
escrevem as vidas, na medida em que se divertem mais com 
os conselhos do que com os acontecimentos, mais com o que parte 
de dentro do que com o que chega de fora, sao os que mais 
me convem: eis porque, de todos os pontos de vista, meu ho- 
mem 6 Plutarco”. 

verdade que o genio dos homens em sociedade ou dos 
povos e muito diferente do carater do homem em particular, 
e que seria conhecer muito imperfeitamente o coragao humano 
nao o examinando tambem na multidao; mas nao e menos ver- 
dade que 6 preciso come?ar por estudar o homem para julgar 
os homens e que quern conhecesse perfeitamente as inclina?oes 
de cada indivi'duo poderia prever todos os seus efeitos combi- 
nados no corpo do povo. 

Cumpre, mais uma vez aqui, recorrer aos antigos por ra- 
zoes que ja expus e, demais, porque todos os pormenores fami- 
liares e baixos, mas verdadeiros e caracterfsticos, sendo bani- 
dos do estilo moderno, os homens se mostram tao ataviados 
por nossos autores em suas vidas particulares quanto no palco 
do mundo. A decencia, nao menos severa nos escritos como 
nas a?oes, nao permite mais dizer em publico o que permite 
fazer e, como so se pode mostrar os homens representando 
sempre, nao os conhecemos mais em nossos livros do que em 
nossos teatros 7 . Por mais que fa^amos cem vezes a vida dos 
reis, nao teremos mais Suetonios. 

Plutarco excele por esses mesmos pormenores que nao 
ousamos mais ventilar. Tem uma graga inimitavel em pintar 
os grandes homens em suas pequenas coisas; e e tao feliz na 
escolha dos tra?os que uma palavra lhe basta muitas vezes, um 
gesto, para caracterizar seu heroi. Com uma palavra divertida, 
Anibal tranqiiiliza seu exercito aterrorizado, e o faz marchar 
sorrindo para a batalha que lhe entregou a Italia; Agesilas, a 
cavalo num bastao, fez-me amar o vencedor do grande rei; Ce- 
sar, atravessando uma pobre aldeia e conversando com seus 


( 7 ) Um s6 dos nossos historiadores (Duclos), que imitou Td- 
eito de um modo geral, ousou imitar Suetonio e por vezes transcrever 
Comines entre os menores; e isso, que dd maior valor a seu livro, le- 
vou-o a ser criticado por nos. 
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amigos, revela, sem pensar, o velhaco que dizia so querer ser 
igual a Pompeu; Alexandre engole um remedio e nao diz uma 
palavra: 6 o mais belo momento de sua vida. Aristides escre- 
ve seu nome numa concha e justifica assim seu cognome; Fili- 
poemen, tirando o manto, racha lenha na cozinha de seu hos- 
pedeiro. Eis a verdadeira arte de pintar. A fisionomia nao 
se mostra nos grandes tragos, nem o carater nas grandes agoes; 
6 nas bagatelas que o natural se descobre. As coisas publicas 
ou sao demasiado comuns ou por demais articuladas, e e quase 
unicamente nelas que a dignidade moderna permite aos auto- 
res se deterem. 

Um dos grandes homens do seculo passado foi segura- 
mente M. de Turenne. Tiveram a coragem de tornar sua vida 
interessante por minucias que o fazem conhecer e amar; mas 
quantas se esforgaram por suprimir, que o teriam feito conhe- 
cer e amar mais ainda! Citarei um pormenor apenas que te- 
nho de boa fonte e que um Plutarco nao houvera omitido mas 
que Ramsai nao o teria revelado em sabendo. 

Um dia de verao muito quente, o visconde de Turenne, 
com um casaco branco e bone, achava-se a janela de sua ante- 
camara. Um de seus lacaios surgiu e, enganado pelas vesti- 
mentas, tomou-o por seu auxiliar na cozinha com quern tinha 
familiaridade. Aproxima-se devagar por tras e com uma mao 
que nao era leve aplica-lhe uma palmada nas nadegas. O ho- 
mem vira-se e o lacaio ve, tremendo, o rosto de seu senhor. 
Ajoelha-se apavorado: Monsenhor, pensei que fosse George. — 
E ainda que fosse George, observou Turenne esfregando o tra- 
seiro, nao devias ter batido com tanta forga . Eis o que nao 
ousais dizer, miseraveis? Cortinuai pois sem naturalidade, sem 
entranhas; tornai-vos despreziveis a forga de dignidade. Mas 
tu, jovem, que les este trago e que sentes com ternura a dogu- 
ra de alma qu:: mostra, mesmo na primeira reagao, le tambem 
as mesquinharii s desse grande homem quando se tratava de seu 
nascimento ou de seu nome. Lembra-te de que e o mesmo 
Turenne que fa da mengao de dar sempre a precedencia a seu 
sobrinho, a fim de que se visse bem que o menino era o 
chefe de uma rasa soberana. Compara esses contrastes, ama 
a natureza, despreza a opiniao e conhece o homem. 

Muito poucrs pessoas estao em condigoes de perceber os 
efeitos que leituras assim dirigidas podem ter no espirito ainda 
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tao novo do jovem. Debrugados sobre livros desde a infancia, 
acostumados a ler sem pensar, o que lemos nos impressiona 
tanto menos quanto, ja carregando em nos mesmos as paixoes 
e os preconceitos que enchem a historia e as vidas dos homens, 
tudo o que fazem nos parece natural, pois julgamos fora da 
natureza e julgamos os outros por nos. Mas que se imagine 
urn jovem educado segundo minhas m^ximas, que se imagine 
meu Emilio, em quern dezoito anos de cuidados assiduos so 
tiveram em vista conservar urn julgamerito fntegro e um co- 
ragao sadio; que se imagine Emilio, ao erguer-se o pano de 
boca, deitando pela primeira vez os olhos no palco do mundo, 
ou melhor, colocado atras do teatro e vendo os atores endos- 
sarem ou largarem seus trajes, e contando as cordas e as rol- 
danas cujo prestlgio grosseiro ilude os espectadores: a sua pri- 
meira surpresa sucederao movimentos de vergonha e de desdem 
por sua esp&ie. Indignar-se-d com ver assim todo o genero 
humano enganando-se a si mesmo e aviltando-se com tais jogos 
inf antis; afligir-se-a com ver seus irmaos estraQalharem-se por 
sonhos, transformarem-se em animais ferozes por nao se terem 
contentado com ser homens. 

Certamente, com as disposigoes naturais do aluno, por pou- 
co que o mestre escolha com prudencia e crit^rio suas leituras, 
por pouco que o oriente no caminho das reflexoes que delas 
deve tirar, este exerclcio sera para ele um curso de filosofia 
pratica, melhor sem duvida e mais bem compreendido que todas 
as vas especulagoes com que perturbam o esplrito dos rapazes 
nas escolas. Quando, depois de ter ouvido os projetos roma- 
nescos de Pirro, Cineas Ihe pergunta que beneficios lhe trara 
a conquista do mundo, de que nao possa gozar no presente sem 
m&iores tormentos, vemos na estdria apenas uma frase diver- 
tida e que se esquece. Mas Emilio nela vera uma reflexao 
muito sabia, que teria sido o primeiro a fazer e que nao se 
apagara nunca em seu espirito, porque nele nao encontra ne- 
nhum preconceito contrario suscetlvel de destruir a impressao. 
Quando mais tarde, lendo a vida do insensato, verificar que 
todas as suas grandes intengdes so o levaram a se fazer matar 
por uma mulher, ao inves de admirar o pretenso heroismo, que 
vera ele em todos os feitos de tao grande capitao, em todas 
as intrigas de tao grande politico, senao muitos passos para ir 
buscar um maldito acontecimento que devia acabar com sua vida 
e seus projetos atraves de uma morte desonrosa? 
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Nem todos os conquistadores foram assassinados, nem 
todos os usurpadores malograram em seus empreendimentos, 
varios parecerao felizes aos esplritos imbuidos das opinioes vul- 
gares; mas aqude que, sem se deter nas aparencias, so julga a 
felicidade dos homens pelo estado de seus coragoes, verd suas 
misdrias em seus prdprios exitos; verd seus desejos e suas preo- 
cupagoes roedoras ampliarem-se e se multipliearem com sua 
fortuna; vS-los-d perderem folego, em avangando sem nunca 
chegarem ao termo, semelhantes aos viajores inexperientes pe- 
netrando pela primeira vez nos Alpes, pensando te-los atraves- 
sado a cada monte e vendo no cume, com desanimo monta- 
nhas mais altas ainda d sua frente. 

Augusto, depois de ter submetido seus concidadaos e des- 
truido seus rivais, reinou durante quarenta anos sobre o maior 
impdrio que haja existido; mas todo esse imenso poder o impe- 
dia de bater com a cabega nos muros e encher seu vasto palacio 
de gritos reclamando de Varus suas legioes exterminadas? Ain- 
da que tivesse vencido todos os seus inimigos de que Ihe teriam 
valido seus vaos triunfos, enquanto as penas de toda espdcie 
nasciam sem cessar d sua volta, enquanto seus mais caros ini- 
migos atentavam contra sua vida e ele era reduzido a chorar 
a vergonha e a morte de seus proximos? O infeliz quis go- 
vernar o mundo e nao soube governar sua casa! Que decor- 
reu dessa negligencia? Viu perecerem na flor da idade seu 
sobrinho, seu filho adotivo, seu genro; seu neto foi obrigado 
a comer a palha do colchao para prolongar de algumas horas 
sua vida; sua filha e sua neta, depois de o f terem coberto com 
sua infamia, morreram, uma de misdria e de fome numa ilha 
deserta, outra na prisao, pela mao de um arqueiro. Ele pro- 
prio enfim, ultimo de sua infeliz famllia, se viu forgado por 
sua propria mulher a deixar junto de si um inonstro para su- 
ceder-lhe. Tal foi a sorte desse senhor do mundo tao cele- 
brado por sua gloria e sua felicidade. Admitirei que algu£m 
dos que o admiram as quisessem adquirir pelo mesmo prego? 

Tomei a ambigao como exemplo; mas o jogo de todas as 
paixoes human&s oferece ligoes semelhantes a quern quer estu- 
dar a histdria para conhecer-se e tornar-se sabio a expensas 
dos mortos. Aproxima-se a hora em que a vida de Antonio 
dara ao jovem uma instrugao mais util que a de Augusto. Emi- 
lio nao se reconhecera mu:to nos estranhos objetos que impres- 
sionarao seus olhos durante seus novos estudos; mas sabera de 
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antemao afastar a ilusao das paixoes antes que nasgam; e vendo 
que desde sempre cegaram os homens, sera prevenido da ma- 
neira por que poderao cega-lo por sua vez, sem jamais a elas 
se entregar 8 . Tais ligoes, bem o sei, sao mal apropriadas a 
ele; talvez sejam tardias, insuficientes; mas lembrai-vos de que 
nao sao as que quis tirar deste estudo. Comegando-o, eu me 
propunha outro objetivo; e por certo se tal objetivo nao foi 
alcangado, cabera a culpa ao mestre. 

Pensai em que logo que o amor-proprio se desenvolve, 
o eu relativo se poe sem cessar em jogo e que nunca o jovem 
observa os outros sem se voltar para si mesmo e comparar-se a 
eles. Trata-se, portanto, de saber em que lugar se colocara 
entre seus semelhantes depois de os haver examinado, Vejo, 
pela maneira por que fazem os jovens ler a historia, que os 
transformam por assim dizer, em todos os personagens que 
v6em, por fazerem com que se tornem ora Cicero, ora Trajano, 
ora Alexandre; por desanimd-los quando entram em si mes- 
mos; por dar a cada um a tristeza de nao ser senao ele pro- 
prio. Tal metodo tern certas vantagens que nao nego; mas, 
quanto a meu Emilio, se lhe acontecer uma unica vez, nesses 
paralelos, preferir ser outro, ainda que Socrates ou Catao, tudo 
estara perdido; quern cemega por se tornar estranho a si mes- 
mo nao demora em se esquecer por completo. 

Nao sao os filosofos que conhecem mais de perto o ho- 
mem; eles so os veem atraves dos preconceitos da filosofia; e 
nao sei de profissao que os tenha mais. Um selvagem julga- 
-nos mais sadiamente do que um filosofo. fiste sente seus vi- 
cios, indigna-se com os nossos e diz: somos todos ruins. O 
outro olha-nds sem se comover e diz: sois todos loucos. Tern 
razao, pois ninguem faz o mal pelo mal. Meu aluno e esse sel- 
vagem, com a diferenga de que tendo refletido mais, compara- 
do mais ideias, visto nossos erros de mais perto, mostra-se mais 
precavido contra si mesmo e julga unicamente o que conhece. 

Sao nossas paixoes que nos irritam contra as dos outros; 
e nosso interesse que nos faz odiar os maus; se nao nos fizes- 

(8) £ sempre o preconceito que fomenta em nossos coragoes a 

impetuosidade das paixoes. Aquble que s 6 o que 6, e s6 estima o 
que conhece, nao se apaixona quase. Os erros de nossos julgamentos 
produzem o ardor de nossos desejos. (Nota do manuscrito original. ) 
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sem nenhum mal, teriamos por eles mais piedade do que odio. 
O mal que nos fazem os maus leva-nos a esquecermos o que 
fazem a si mesmos, Perdoariamos mais facilmente seus vicios, 
se pudessemos conhecer quanto seu coragao os pune. Send* 
mos a ofensa e nao vemos o castigo; as vantagens .sao aparen- 
tes, o tormento interior. Quern acredita gozar o fruto de seus 
vicios nao £ menos atormentado do que se nao o conseguisse; 
o objeto muda, a inquietude 6 a mesma; por mais que mos- 
trem sua sorte e escondam seu coragao, sua conduta o mostra, 
queiram ou nao: mas para ve-lo e preciso nao ter um iguah 

As paixoes que partilhamos nos seduzem; as que chocafn 
nossos interesses nos revoltam, e, por uma inconsequence a que 
nos vem delas, censuramos nos outros o que desejariamos imi- 
tar. A aversao e a ilusao sao inevitdveis, quando se 6 obrigado 
a sofrer por parte de outrem o mal que se faria no lugar dele. 

Que seria entao necessario para bem observar os homens? 
Um grande interesse em conhece-los, uma grande imparciali- 
dade em julga-los, um cora^ao bastante sensfvel para conceber 
todas as paixoes humanas sem as sentir. Se existe na vida um 
momento favoravel a este estudo, e o que escolhi para Emilio: 
mais cedo, eles lhes teriam sido estranbos, mais tarde fele te- 
ria sido semelhante a eles. A opiniao, cujo jogo percebe, nao 
o domina ainda; as paixoes cujos efeitos sente ainda nao agi- 
taram seu coragao. Ele e homem, interessa-se por seus irmaos; 
e equitativo, julga seus pares, E, seguramente, se os julga bem, 
nao desejara estar no lugar de nenhum deles, porque o obje- 
tivo de todos os tormentos, tendo assento em preconceitos que 
nao alimenta, se Ihe afigura um objetivo vao. Para ele, tudo 
que deseja esta ao seu alcance. De quern dependeria, bastan- 
do-se a si mesmo e isento de preconceitos? Tern bragos, sau- 
de moderagao, poucas necessidades e com que as satisfazer. 
Educado dentro da liberdade mais absoluta, o maior mal que 
concebe 6 a servidao. Tern pena desses reis miseraveis, escra- 
vos de tudo que lhes obedece; tern pena dos falsos s^bios acor- 
rentados S sua va reputagao; tern pena desses ricos tolos, m£r- 
tires de seu fasto; tern pena desses voluptuosos exibicionistas 


(9) Creio poder ousadamente contar a saude e a boa consti- 
tuicao entre as vantagens adquiridas por sua educagao, ou antes entre 
os dons d^ natureza que sua educagao conservou, 
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que entregam toda a sua vida ao tedio para fingir que sao do 
prazer. Teria pena ate do inimigo que porventura lhe fizesse 
mal, porquanto veria a miseria nas maldades dele. Dir-se-ia: 
com essa necessidade de me prejudicar faz com que sua sorte 
dependa da minha. 

Mais um passo e chegamos ao fim. O amor-proprio 6 um 
irfstrumento util mas perigoso; fere amiude a mao que dele se 
serve e faz raramente o bem s,em o mal. Emilio, considerando 
seu lugar na especie humana e vendo-se tao felizmente colo- 
cado, sera tentado a atribuir a sua razao a obra da vossa, e 
seu merito ao efeito de sua felicidade. Dir-se-a sou sabio e 
os homens sao loucos. Lastimando-os, ele os desprezara; feli- 
citando-se, estimar-se-a mais; e, sentindo-se mais feliz do que 
feles, acreditar-se-a mais digno de se-lo. Eis o erro a set mais 
temido, porque o mais dificil de destrum Se permanecesse 
nesse estado, pouco teria ganho com nossos cuidados; e se me 
coubesse optar, nao sei se nao preferiria a ilusao dos precon- 
ceitos a do orgulho. 

Os grandes homens nao superestimam sua superiorida- 
dej^eles a veem, eles a sentem mas nem por isso sao menos 
modestos^. Quanto mais tern, mais conhecem tudo que Ihes 
falta. Sao menos vaidosos de sua eleva?ao sobre nos, que hu- 
milhados pelo sentimento de sua miseria; e, com os bens ex- 
clusivos que possuem, sao demasiado sensatos para se envaide- 
cerem de um dom que nao se deram. O homem de bem pode 
orgulhar-se de sua virtude porque ela e dele; mas de que pode 
ter orgulho o homem de espirito? Que fez Racine para nao 
ser Pradon? Que fez Boileau para nao ser Cotin? 

Mas trata-se de outra coisa ainda. Fiquemos dentro da 
ordem comum. Nao supus meu aluno nem com um genio trans- 
cendente, nem com um entendimento inferior. Escolhi-o entre 
os espiritos vulgares para mostrar o que pode a educagao sobre 
um homem. Todos os casos raros colocam-se fora das regras. 
Quando, portanto, em conseqiiencia de meus cuidados, prefere 
sua maneira de_ser, de ver, de sentir, ^ dos outros homens, 
Emilio tem razao; mas quando se acredita de uma natureza 
excelente e mais feliz de nascimento que eles, Emilio erra: en- 
gana-se; cumpre desengana-lo, ou antes prevenir o erro, de 
medo que seja tarde demais depois para destrui-lo. 

Nao ha loucura de que nao se possa curar um homem que 
nao 6 louco, & excegao da vaidade; esta, nada senao a experien- 
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cia corrige, se e que alguma coisa a pode corrigir; pode-se con- 
tudo impedi-la de crescer, atacando-a desde cedo. Nao vos 
percais em belos taciodnios para provar ao adolescente que 
ele 6 homem como os outros e sujeito as jmesmas fraquezas. Fa- 
zei com que o sinta, ou jamais ele o sabera. £ este mais urn 
caso de excegao minhas proprias regras; e o caso de expor 
voluntariamente meu aluno a todos os addentes que podem 
provar-lhe que nao 6 mais sabio do que nos. A aventura do 
charlatao ser-lhe-ia repetida de mil maneiras, eu deixaria aos 
aduladores tirarem todas as vantagens dele: se cabegas de ven- 
to o arrastassem para alguma extravagancia, eu o deixaria cor- 
rer o perigo; se malandros o explorassem no jogo, eu deixaria 
que fizessem dele um tolo 10 ; deixaria que o incensassem, que 
o limpassem; e quando, tendo-o largado a nenhum, acabassem 
zombando dele, eu os agradeceria ainda na presenga dele pela 
ligao que bem quiseram dar-lhe. As unicas armadilhas contra 
as quais eu o garantiria seriam as das cortesas. Os ultimos 
cuidados que teria com ele seriam os de partilhar todos os pe- 
rigos que o deixasse enfrentar e todas as afrontas que lhe dei- 
xasse receber. Suportaria tudo em silencio, sem queixa, sem 
censura, sem nunca lhe dizer uma so palavra, e podeis ficar 
certo de que com essa discrigao bem decidida, tudo o que me 
tera visto sofrer por ele fara mais impressao em seu coragao 
do que o que tera sofrido ele prdprio. 

Nao posso impedir-me de apontar aqui a falsa dignidade 
dos governantes que, a fim de parecerem tolamente sdbios, re- 


(10) De resto, nosso aluno raramente caird nessa armadilha, die 
que tantos divertimentos cercam, ele que nunca se aborreceu e que 
mal sabe para que serve o dinheiro. Sendo o interesse e a vaidade 
os dois mdveis Com que conduzimos as criangas, sao tambdm os de 
que se valem as cortesas e os escroques para tomar conta delas mais 
tarde. Quando vedes excitarem sua atividade com prdmios, com 
recompensas, quando vddes aplaudi-las aos dez anos em um ato pu- 
blico no coldgio, jd vedes como farao com que aos vinte anos deixem 
a bdlsa num jogo e a saude numa taverna. £ de se ' apostar sempre 
que o mais instrmdo de sua classe se tornara tambem o mais joga- 
dor e o mais debochado. Ora os meios que nao se usaram na infancia 
nao tern na juventude o mesmo perigo. Mas deve-se lembrar que 
aqui min ha maxima constante d de imaginar sempre o pior. Procuro 
primeiramente prevenir o vicio; suponho-o, depois, a fim de lhe dar 
remedio. 
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baixam seus alunos, insistetn em trata-los sempre como crian- 
gas e buscam distinguir-se sempre deles em tudo o que os 
obrigam a fazer. Longe de diminuir assim suas jovens cora- 
gens, nada poupeis para elevar-lhes a alma; fazei deles vossos 
iguaxs, a fim de que se tornem iguais; e se eles nao puderem 
amda erguer-se ate vos, descei a eles sem vergonha, sem es- 
crupulo. Pensai em que vossa honra nao esta mais em vos 
e sim em vosso aluno; reparti os erros com ele, a fim de que 
se corrija; assumi o peso de sua vergonha para apaga-la; imi- 
tai o bravo romano que, vendo seu ex<5rcito fugir e nao po- 
dendo dete-lo, pos-se a fugir a frente de seus soldados gritan- 
do: — nao estao fugindo, seguem seu capitao. Ficou deson- 
rado com isso? Em absoluto: sacrificando assim sua gloria, 
auementou-a. A forga do dever, a beleza da virtude conquistam’ 
amda que nao queiramos, nossos sufragios e derrubam nossos 
preconceitos insensatos. Se eu recebesse uma bofetada desem- 
penhando minhas fungoes junto a Emilio, longe de me vingar, 
iria vangloriar-me por toda parte; e duvido que houvesse no 

mundo um homem bastante vil para nao me respeitar mais 
ainda 11 . . 

Nao e que o aluno deva supor em seu mestre conhecimen- 
tos tao limitados quanto os seus proprios, nem a mesma faci- 
iidade emje deixar seduzir. Esta opiniao e boa para uma crian- 
ga que, nao sabendo ver nada, nada comparar, poe todo mun- 
do a seu alcance e so confia nos que sabem assim se colocar 
Mas um jovem da idade de Emilio, e tao sensato quanto ele’ 
nao 6 bastante tolo para se iludir assim e nao seria bom que o 
fosse.. A confianga que deve ter no seu governante 6 de outra 
especie: deve assentar na autoridade da razao, na superiorida- 
de dos conhecimentos, nas vantagens que o jovem esta em con- 
di C oes de compreender e cuja utilidade sente. Uma longa ex- 
perience convenceu-o de que 6 amado por seu guia; de que 
este guia e um homem sabio, esclarecido, que, querendo sua 
felicidade, sabe o que pode dar-lhe. Emilio precisa saber que, 
no seu proprio interesse, deve ouvir os conselhos dele. Ora' 
se o mestre se deixasse enganar como o discipulo, perderia o 
d.ireito de exigir sua deferencia e de dar-lhe li?oes. E menos 
ainda deve o aluno supor que o mestre o deixa propositada- 


(11) Enganava-me, descobri um: M. Formey. 
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mente cair em armadilhas oferecidas a sua simplicidade. Que 
6 preciso fazer entao para evitar estes dois inconvenientes ao 
mesmo tempo? O que ha de melhor e de mais natural: ser 
simples e verdadeiro como ele; adverti-lo dos perigos a que se 
expoe, mostra-los claramente, sem exibigao de pedantismo, sem, 
principalmente, dar conselhos como ordens, ate que assim se 
tenham tornado e o tom imperativo necessario. Obstina-se ele 
depois disso, como o fara muitas vezes? E nao digais mais 
nada; deixai-o em liberdade, acompanhai-o, imitai-o, tudo ale- 
gremente, francamente; diverti-vos tanto quanto ele, se possf- 
vel, Se as conseqiiencias se fazem demasiado fortes, estais 
a seu lado para conte-las; e no entanto, quanto esse rapaz, tes- 
temunha de vossa previd£ncia e de vossa complacencia, ficara 
a um tempo impressionado com uma coisa e comovido com a 
outra! Todos os seus erros sao lagos que vos fornece para te-lo 
em maos se necessario. Ora, o que faz aqui a maior arte do 
mestre 6 provocar as oportunidades e dirigir as exortagoes de 
maneira que saiba de antemao quando o jovem cedera e quan- 
do se obstinarl, a fim de cerca-lo por toda parte com as ligoes 
da experiencia, sem nunca o expor a perigos grandes demais. 

Adverti-o de seus erros antes que neles caia: em caindo, 
nao lhos censureis; so serviria para inflamar e revoltar seu 
amor-proprio. Uma ligao que revolta nao 6 proveitosa. Nada 
sei de nada mais inepto do que esta frase: bem que eu disse. O 
melhor meio de fazer com que se lembre do que Ihe foi dito 
4 parecer esquece-lo. Ao contrario, quando o vereis enver- 
gonhado por nao ter acteditado em vos, apagai docemente essa 
humilhagao com boas palavras. Ele se afeigoara seguramente 
a v6s, vendo que vds vos esqueceis por ele e que ao inv£s de 
acabar de esmaga-lo v6s o consolais. ^fas se & sua tristeza 
acrescentais censuras, ele vos odiara e fara questao de nao mais 
vos ouvir, como que para vos provar que nao pensa como vos 
acerca de vossos conselhos. 

O acento de vossas consolagoes pode ainda ser para ele 
uma inst.rugao tanto mais util quanto dela menos desconfiar. 
Dizendo-he que mil outtos cometem as mesmas faltas, agis con- 
tra o que espera; vos c corrigis parecendo ter pena dele; pois, 
para quern acredita vakr mais do que os outros homens, e 
uma desculpa bem dolda consolar-se com o exemplo deles; 6 
conceber que o maxi mo a que pode pretender e que eles nao 
valem mais do que ele proprio. 
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O tempo dos erros € o das fibulas. Censurando o culpa- 
do sob a mascara de um estranho, instrufmo-lo sem o ofen- 
der; e ele conipreende entao que o apologo nao 6 mentira, pela 
verdade que aplica a si mesmo. A crian^a, que nunca se en- 
ganou com adula^oes, nada entende da fibula que examinei, 
mas o tolo que foi vkima de um adulador concebe desde logo 
que o corvo 6 um tonto. Assim, de um fato ele tira uma ma- 
xima; e a experiencia, que teria esquecido em breve, grava-se, 
por meio da fibula, em seu julgamento. Nao ha conhecimento 
moral que nao se possa adquirir pela experiencia de outrem 
ou da propria. No caso de ser a experiencia perigosa, ao inv£s 
de a fazermos nos mesmos, tiramo-la da histdria. Quando 6 
sem conseqiiencia, 6 bom que o jovem fique expos to a ela; 
depois, por meio do apdlogo pomos em maximas os casos par- 
ticulars que Ihe sao conhecidos. 

Nao penso, entretanto, que tais maximas devam ser desen- 
volvidas nem mesmo enunciadas. Nada 6 tao vao nem tao mal 
entendido do que a moral com que termina a maioria das fi- 
bulas; como se essa moral nao estivesse ou nao devesse estar 
exposta na prdpria fibula de modo a ser senslvel ao leitor! 
Por que entao, acrescentando essa moral no fim, tirar-lhe o 
prazer de encontra-la por si? O talento de instruir esta em 
fazer com que o discipulo se compraza na instru^ao. Ora, 
para que se compraza, € preciso que seu espirito nao permane- 
ga tao passivo, que nao tenha nada a fazer para vos entender. 

preciso que o amor-proprio do mestre deixe sempre algum 
interesse para o dele; 6 preciso que ele possa dizer: concebo, 
penetro, ajo, instruo-me. Uma das coisas que tornaram abor- 
recido o Pantaleone da comedia italiana 6 o cuidado que tern de 
interpretar, para a plateia, as banalidades que esta ja entende 
demais. Nao quero que um governante seja um Pantaleone, 
menos ainda um autor. £ preciso fazer-se entender sempre, 
mas nao dizer tudo sempre: quern diz tudo, diz pouca coisa, pois 
ao fim nao o ouvem mais. Que significam os quatro versos 
que La Fontaine poe no fim da fibula da ra que incha? Tern 
medo de que nao compreendam? Tern esse grande pintor 
necessidade de escrever os nomes embaixo dos objetos que pin- 
ta? Longe de generalizar assim sua moral, ele a restringe, ate 
certo ponto, aos exemplos citados e impede que a apliquem a 
outros. Gostaria que antes de por as fibulas desse autor ini- 
mitivel nas maos de um jovem, tirassem t6das as conclusoes 
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com as quais se da ao trabalho de explicar o que acaba de 
dizer tao clara e agradavelmente. Se vosso aluno so entende 
a fibula atravls da explicagao, podeis ter certeza de que nao 
a entenderl nem mesmo assim. 

Cumpriria ainda dar a essas fibulas uma ordem mais di- 
datica e mais conforme aos progressos dos sentimentos e dos 
conhecimentos do adolescente. Conceber-se-l algo menos ra- 
zolvel do que seguir exatamente a ordem num£rica do livro, 
sem atentar para a necessidade e a oportunidade? Primei- 
ramente o corvo, depois a cigarra 12 , depois a ra, depois os dois 
burros etc. Penso nos dois burros porque me lembro de ter 
visto um menino educado para a finanga, e que atormentavam 
com o emprego que ia ter, ler essa fibula, aprend6-la, diz£~la 
e redizg-la cem vezes, sem dela nunca tirar nenhuma objegao 
I profissao a que o destinavam. Nao somente nunca vi crian- 
gas fazerem qualquer aplicagao das fibulas aprendidas, como 
nunca vi ningulm preocupar-se com induzi-las a fazerem essa 
aplicagao. O pretexto de um tal estudo 6 a instrugao moral; 
mas o verdadeiro objetivo da mae e da crianga 6 apenas o de 
interessar por ela uma sociedade enquanto recita a fibula; por 
isso ele as esquece todas em crescendo, quando nao se trata 
mais de recita-las e sim de aproveita-las. Mais uma vez, so os 
homens se instruem com fibulas; e eis, para Emilio, o momen- 
to de comegar. 

Mostro de lofige, porque nao quero dizer tudo, os cami- 
nbos que se afastam do bom, a fim de que aprendam a evitl- 
-los. Acredito que seguindo o que marquei, vosso aluno ad- 
quirira o conhecimento dos homens e de si mesmo da maneira 
mais flcil possfvel; que o poreis em condigoes de contemplar 
os caprichos da fortuna sem invejar a sorte de seus favoritos 
e ficar contente consigo mesmo, sem se imaginar mais slbio 
do que os outros. Comegastes fazendo-o ator para tornl-lo 
espectador; € preciso terminar, pois veem-se os objetos como 
parecem, mas do palco eles sao vistos como sao. Para tudo 
abarcar 6 preciso colocar-se no ponto de vista certo; 6 neces- 
slrio aproximar-se para enxergar os pormenores. Mas a que 
titulo um jovem penetrara os negocios do mundo? Que direi- 


( 12) Cabe ainda aplicar aqui a corregao de M, Formey. £ a 
cigarra, depois o corvo etc. 
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to tem ele de ser iniciado nesses misterios tenebrosos? Intri- 
gas de prazer limitam os interesses de sua idade; ele nao dis- 
poe ainda senao de si mesmo; e como se nao possuisse nada. 

O homem e a mercadoria mais vil e, entre nossos importantes 
direitos de propriedade, o da pessoa e sempre o menor de 
todos. 

Quando vejo que na idade da maior atividade, limitam os 
jovens a estudos puramente especulativos, e que depois, sem a 
menor experiencia, feles sao subitamente jogados na sociedade 
e nos negocios, acho que nao chocam menos a razao do que a 
natureza, e nao me surpreende mais que tao pouca gente saiba 
conduzir-se. Em virtude de que estranha mentalidade nos en- 
sinam tantas coisas inuteis, enquanto a arte de agir € contada 
por nada^ Pretendem instruir-nos para a sociedade e instruem- 
/-fiCS Como se cada um de nos devesse passar a vida a pensar 
/ sozinho em sua cela ou a tratar de assuntos vagos com indife- \ 

/ rentes. Acreditais ensinar a viver a vossos filhos ensinando-lhes 
certas contorsoes do corpo e certas formulas de palavras que 
nao significam nada. Eu tambem aprendi a viver com meu j 
Emilio, porque Ihe ensinei a viver consigo mesmo e, demais, j 
a saber ganhar seu pao. Mas nao e bastante. Para viver na 
sociedade e precise saber tratar com os homens, 6 preciso co- i 
nhecer os instrumentos que tem influencia sobre eles; e preciso 
calcular a agao e a reagao do interesse particular na sociedade 
civil e prever com tanta justeza os acontecimentos que raramen-; 
te nos enganemos em nossos empreendimentos, ou ao menos 
_ qqe Jienhamos adotado os melhores meios para o exitql As leis 
nao permitem que os jovens realizem eles proprios seus nego- 
cios e disponham de seus proprios bens: mas de que serviriam 
tais precauqoes se ate a idade prescrita eles nao pudessem ad- 
quirir nenhuma experiencia? Nada teriam ganho com esperar 
e seriam tao ingenues aos vinte e cinco anos quanto aos quin- 
ze. Sem duvida 6 preciso impedir que um jovem enceguecido 
pela sua ignorancia, ou enganado por suas paixoes, se fa^a mal 
a si mesmo; mas em qualquer idade e permitido fazer o bem, 
pode-se proteger em qualquer idade, sob a diregao de um 
homem sabio, o infeliz que nao tem necessidade senao de apoio. 

As amas, as maes apegam-se as crian^as pelos cuidados 
que Ihes prestam;^o ^exercicio das virtudes socials leva ao fun- 
do dos coragoes o amor a humanidade: e fazendo o bem que 
nos tornamos bons; nao conhe^o nenhuma pratica mais segu- 
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ra. Ocupai vosso aluno com todas as boas a^oes a seu alcan- 
ce^ que o interesse dos indigentes seja sempre o dele; que nao 
os assista tao-somente com sua bolsa como tambem com seus 
cuidados; que os proteja, que Ihes consagre sua pessoa e seu 
tempo; que se fa^a seu liomem de negocios; nunca far a me- 
Ihor emprego de sua vida. Quantos oprimidos, que ninguem 
nunca teria ouvido, obterao justiga quando ele a pedir para 
eles com a firmeza intrdpida que da o exercicio da virtude; 
quando ele format as portas dos grandes e dos ricos, quando 
ele for, se preciso, ate ao p6 do trono fazer com que se ou^a 
a voz dos infelizes, aos quais tudo se proibe em virtude de 
sua mis^ria e que o temor de serem punidos pelo mal que 
lhes fazem impede ate de ousarem queixar-se! 

Mas faremos de Emilio um cavaleiro andante, um pala- 
dino? Ira imiscuir-se nos negocios publicos, exibir-se como 
um sabio defensor das leis entre os grandes e os magistrados, 
junto ao prfncipe, solicitador dos juizes e advogado nos tribu- 
nais? Nada sei disso. Os nomes badins ou ridiculos nao mu- 
dam a natureza das coisas. Ele fara tudo que sabe ser util 
e bom. Nao fara nada de mais e ele sabe que nada e util e 
bom para ele se nao convem a sua idade; sabe que seu primei- 
ro dever e para consigo mesmo; que os jovens devem descon- 
fiar de si, ser circunspectos em sua conduta, respeitosos para 
com as pessoas mais idosas, sobrios e discretos ao falarem em 
assunto, modestos nas coisas indiferentes, mas ousados em 
fazerem o bem e corajosos em dizerem a verdade. Assim eram 
esses ilustres romanos que, antes de serem admitidos em seus 
cargos, passavam a juventude perseguindo o crime e defenden- 
do a inocencia, sem outro interesse senao o de se instruirem 
servindo a justi^a e protegendo os bons costumes. 

Emilio nao gosta nem de barulho nem de brigas, nem en- 
tre os homens nem mesmo entre os animais 13 . Nunca incitou 


(13) Mas se buscam briga com ele proprio, como se conduzirA? 
Respondo que nunca terd briga, que nao se prestard suficientemente 
a tan to para ter. Mas enfim, acrescentarao, quern estd a salvo de 
uina bofetada ou de uma rdplica de um brutal, de um bdbado, ou 
de um patife que, para ter o prazer de malar um homem, comega 
por desonrd-lo? £ outra coisa; nao deve a honra dos cidadaos estar 
d merc^ de um bruto, de um b^bado, de um patife; e ningudm pode 
preservar-se mais de semelhante acidente que da queda de uma te- 
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dois caes a se baterem, nunca fez um cachorro perseguir um gato. 
Este espirito pacifico e um efeito de sua educa^ao que, nao ten- 
do fomentado o amor-proprio e a alta opiniao acerca de si 
mesmo, evitou que buscasse seus prazeres no dominio dos ou- 
tros^ e na desgra^a alheia / Ele sofre quando ve sofrer; e um 
sentimetito natural. O que faz com que um jovem se enrije- 
$a e se compraza em ver atormentarem um ser sensivel, € quan- 
do um impulso de vaidade o faz olhar-se como isento das mes- 
mas penas por sua sabedoria ou sua superioridade. Quern se 
preservou dessa vaidade nao pode cair no vicio que dela decor- 
re. Emilio ama pois a paz. A imagem da felicidade agrada- 
-lhe e quando pode contribuir para produzi-la e um meio a mais 
de compartilha-la. Nao supus que, vendo desgragados, nao 
tivesse por eles essa especie de piedade esteril e cruel que se 
contenta com lamentar os males que nao pode curar. Porem 
sua maneira ativa de auxiliar os outros da-lhe uma compreen- 
sao que um cora^ao mais duro nao houvera adquirido, ou teria 
adquirido muito mais tarde. Se ve reinar a discordia entre seus 
camaradas, procura reconcilia-los; se ve aflitos, busca infor- 
mar-se acerca de suas penas; se ve dois homens se odiarem, 
quer conhecer a causa de sua inimizade; se ve um oprimido 
gemer por causa dos vexames do poderoso e do rico, esforga- 
-se por saber que manobras cobrem tais vexames; e, no inte- 
resse que tern por todos os miseraveis, os meios de acabar com 
os males deles nao lhe sao nunca indiferentes. Que nos cabe 


lha. Uma bofetada ou um insulto recebidos tern efeitos civis que 
nenhuma sabedoria pode prevenir, e nenhum tribunal pode vingar o 
ofendido. A insuficiencia das leis devolve-lhe portanto, a 6sse res- 
p e ito, a independence; 6 ele entao o unico magistrado, o unico juiz 
em relacao ao ofensor; 6 o unico int6rprete e ministro da lei natural; 
dev© justiga a si mesmo e s6 ele pode julgar, e nao hd sobre a terra 
nenhum gov^rno assaz insensato para puni-Io de o t£-lo feito em caso 
semelhante. Nao digo que deva ir bater-se; 6 uma extravag&ncia; digo 
que tern direito & justiga e 6 o unico que a pode dar. Sem tantos vaos 
©ditos contra os duelos, se eu fosse soberano, respondo que nao have- 
ria nunca nem bofetada nem insulto em meus Estados e isso em 
virtude de um meio muito simples de que os tribunals nao tomariam 
conhecimento. Como quer que seja, Emilio sabe, em casos semelban- 
tes, a justi^a a que tern direito e o exemplo que deve ^ seguranga dos 
homens de honra. Nao depende do homem mais decidido impedir que 
o insultem, mas depende dele impedir que se vangloriem durante mui- 
to tempo de te-lo insultado. 
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fazer entao para tirarmos proveito dessas disposigdes de ma- 
neira conveniente a sua idade? Regular seus cuidados e seus 
conhecimentos e empregar seu zelo em os aumentar. 

Nao me canso de repeti-lo: ponde todas as li^oes aos jo- 
vens em a^oes e nao em discursos; que nada aprendam nos li- 
vros do que a experiencia Ihes pode ensinar. Que projeto ex- 
travagante exercita-los a falar sem que tenham o que dizer; pen- 
sar faze-los sentir, nos bancos do colegio, a energia da lingua- 
gem das paixoes e a forga da arte de persuadir, sem interesse 
em persuadir o que quer que seja a ninguem! Todos os pre- 
ceitos da retdrica nao se afiguram senao puro palavrdrio a 
quern nao sente o proveito que dela pode tirar. Que importa 
a urn estudante saber como falou Anibal para determinar que 
seus soldados passassem os Alpes? Se em lugar dessas magnl- 
ficas arengas, vos Ihe diss^sseis como deve agir para levar seu 
vigilante a dar-lhe licenga, podeis ter certeza de que prestara 
aten^ao a vossas regras. 

Se eu quisesse ensinar retorica a um jovem cujas paixoes 
se tivessem desenvolvido, eu Ihe apresentaria sem cessar 
objetos adequados a agradarem a suas paixoes, e examinaria 
com ele que linguagem deve ter com os outros homens, a fim 
de incita-los a favorecerem seus desejos. Mas meu Emilio nao 
se encontra em situa^ao tao vantajosa para a arte da oratdria; 
atento quase somente & necessidade flsica, precisa menos dos 
outros que os outros dele; e nada tendo a pedir para si mes- 
mo, o de que os querem persuadir nao o interessa sufidente- 
mente para comove-lo demasiado. Segue-se dal que, em geral, 
ele deve ter uma linguagem simples e pouco figurada. Fala 
comumente no sentido prdprio e unicamente para ser entendi- 
do. fi pouco sentencioso, porque nao aprendeu a generalizar 
suas iddas: tern poucas imagens porque estd raramente apai- 
xonado. 

Nao 6 , entretanto, porque seja fleumatico e frio; nem sua 
idade, nem seus costumes, nem seus gostos o permitem; no 
ardor da adolescencia os humores retidos e distilados em seu 
sangue, levam a seu jovem cora^ao um calor que briiha em 
seus olhos, que se sente em suas palavras, que se ve em suas 
agoes. Sua linguagem adquire carater e vezes veemencia. O 
nobre sentimento que o inspira da-lhe forg:a e eleva^ao. To- 
rnado de terno amor pela humanidade, transmite, falando, os 
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movimentos de sua alma; sua generosa franqueza tem algo mais 
encantador que a eloquencia artificiosa dos outros; ou rae- 
lhor, s6 ele e realmente eloqiiente, porquanto lhe basta mos- 
trar o que sente para comunica-lo aos que o escutam. 

Quanto mais penso mais acho que pondo assim o habito 
de fazer o bem em a?ao e tirando de nossos exitos ou malogros 
reflexoes acerca de suas causas, ha poucos conhecimentos uteis 
que nao possamos cultivar no espirito de um jovem e que com 
todo o verdadeiro saber que pode adquirir nos colegios ele 
adquirira, a mais, uma ciencia mais importante ainda, a aplica- 
5 ao dessa aquisi^ao aos usos da vida. Nao c possivel que, inte- 
ressando-se tanto por seus semelhantes, nao aprenda desde ce- 
do a apreciar suas a^oes, seus gostos, seus prazeres e a dar, em 
geral, mais justo valor ao que pode contribuir para a felicida- 
de dos homens ou para prejudica-Ia do que os que, nao se in- 
teressando por ninguem, nada fazem pelos outros. Os que so 
tratam sempre de seus proprios negocios apaixonam-se demasia- 
do para julgar sadiamente as coisas. Tudo voltando para si 
mesmos, e regrando unicamente por seu interesse as ideias do 
bem e do mal, enchem o espirito com mil preconceitos ridicu- 
los e em tudo que lhes perturbe a menor das vantagens, veem 
logo a subversao de todo o universo. 

Estendamos o amor-proprio sobre os outros sei'es, nos o 
transformaremos em virtude, e nao ha cora^ao humano em que 
esta virtude nao tenha sua raiz. Quanto menos o objeto de 
nossos cuidados se prende a nos mesmos, menos e de se temer 
a ilusao do interesse particular; quanto mais generalizamos esse 
interesse mais fele se torna eqiiitativo; e o amor ao genero hu- 
mano nao e outra coisa em nos senao o amor a justifa. Se 
quisermos, portanto, que Emilio ame a verdade, se quisermos 
que a conhe?a, afastemo-lo de si mesmo nos negocios. Quan- 
to mais seus cuidados forem consagrados a felicidade dos ou- 
tros, mais serao esclarecidos e sabios e menos ele se enganara 
acerca do bem e do mal; mas nao admitemos nunca nele uma 
preferencia cega, baseada unicamente em acep?oes de pessoas 
ou preven?oes injustas. E por que prejudicaria ele um para 
servir a outro? Pouco lhe importa a quern cabe maior parte 
da felicidade em partilha, desde que concorre para a maior 
felicidade de todos. Esse 6 o maior interesse do sabio depois 
do interesse particular; porque cada um e parte de sua espe- 
cie e nao de outro individuo. 
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/Para impedir que a piedade degenere em fraqueza 6 pres 
dso pois generaliza-la e estendc-la a todo o genero humano. 
Entao, s 6 nos entregamos a ele na medida em que estide 
\ acordo com a justiga, porque, de todas as virtudes, a justiga 
\e a que mais concorre para o bem comum _ dos L Jhomens, . 
preciso por razao, por amor a nos, ter piedade de nossa esp£- 
_ cie mais que do nosso proximo! e e uma grande crueldade para 
corn os homens ter pena dos maus. 

De resto 6 preciso lembrar-se de que todos esses meios 
pelos quais arranco meu aluno de si mesmo, tern contudo uma 
relagao direta com ele, pOsto que, nao somente deles resulta 
uma alegria interior, como tamb6m, em o tornando propenso ao 
bem dos outros, eu trabalho para sua propria instrugao. 

Dei primeiramente os meios e agora mostro os efeitos. 
Que grande visao vejo organizar-se pouco a pouco em sua ca- 
bega! Que sentimentos sublimes esmagam em seu coragao o 
germe das pequenas paixoes! Que nitidez de julgamento, que 
justeza de raciocmio vejo formar-se nele de suas tendencias cul- 
tivadas, da experiencia que concentra os desejos de uma alma 
grande no estreito limite dos posslveis e faz com que um ho- 
mem superior aos outros, nao podendo eleva-los a seu nivel, 
sabe abaixar-se ao deles! Os verdadeiros principios do justo, 
os verdadeiros modelos do belo, todas as relates morais dos 
seres, todas as ideias da ordem, gravam-se em seu entendimento; 
ele ve o lugar de cada coisa e a causa que a afasta desse lugar; 
ele ve o que pode fazer o bem e o que o pode impedir. Sem 
ter experimentado as paixoes humanas, conhece suas ilusoes e 
seu jogo. 

Avango atraido pela forga das coisas/ mas sem me impor 
ao julgamento dos leitores. De ha muito eles me veem no 
pais das quimeras; eu os vejo sempre no pais dos preconceitos; 
afastando-me tao decididamente das opinioes vulgares, nao dei- 
xo de as ter presentes no meu espirito: examino-as, medito s6- 
bre elas, nao para segui-las ou delas fugir, mas para pesd-las 
na balanga do raciocmio. Todas as vezes que este me forga 
a afastar-me delas, instruldo pela experiencia, ja tenho certeza 
de que eles nao me imitarao: sei que, obstinando-se a so imagi- 
nar o que veem, encararao o jovem que apresento como um ser 
imaginario, de fantasia, porque difere daqueles a que o com- 
param; sem pensarem que e preciso mesmo que difira, por- 
quanto, educado diferentemente, com sentimentos contraries 
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aos dos outros, instruido de outra maneira, seria muito mais 
surpreendente que a eles se assemelhasse do que ser como o 
suponho. Nao e o homem do homem, € o homem da nature- 
za. Seguramente deve ser muito estranho aos olhos deles. 

Come^ando esta obra, eu nao supunha nada que todo mun- 
do nao pudesse observar como eu, porque hi urn ponto, o nas- 
cimento do homem, de que todos partimos igualmente; mas 
quanto mais avangamos, eu para cultivar a natureza, v<5s para 
deprava-la, mais nos afastamos uns dos outros. Meu aluno com 
seis anos pouco diferia dos vossos, que nao tivestes ainda tem- 
po para desfigurar; agora eles nada mais tern de parecido; e a 
idade de homem feito, de que aproxima, deve mostrd-lo sob 
uma forma absolutamente diferente, em eu nao tendo perdido 
meus cuidados. A quantidade das aquisi^oes talvez seja igual 
de parte e de outra; mas as coisas adquiridas nao se asseme- 
Iham. Vos vos espantais com encontrar nuns sentimentos su- 
blimes que nem sequer em germe se deparam nos outros; mas 
considerai tamb^m que estes ji sao todos fildsofos e tedlogos, 
antes que Emilio saiba o que seja filosofia e nem mesmo tenha 
ouvido falar em Deus. 

Se, pois, viessem dizer-me: nada do que supondes existe; 
os jovens nao sao assim; tern tais ou quais paixoes; fazem isto 
ou aquilo; seria como se negassem que a pereira e uma drvo- 
re grande por so se verem pereiras anas em nossos jardins. 

Pe$o a esses juizes sempre dispostos h censura, que con- 
siderem que o que dizem eu o sei tanto quanto eles, que pro- 
vavelmente refleti mais demoradamente sobre o assunto, e que, 
nao tendo nenhum interesse em valorizar-me a seus olhos, te- 
nho o direito de exigir se deem o trabalho de procurar em que 
me engano. Que examinem bem a constitui^ao do homem, 
que acompanhem os primeiros desenvolvimentos do coragao em 
tais ou quais circunstancias, a fim de ver quanto um individuo 
pode diferenciar-se de outro pela for^a da educagao; que em se- 
guida comparem a minha aos efeitos que Ihe dou; e que digam 
em que eu raciocinei mal. Nada terei entao a responder-lhes. 

O que me torna mais afirmativo e, creio, mais desculpd- 
vel de sedo, e que em lugar de me entregar ao espirito de sis- 
tema, dou o menos possivel ao raciocinio e so confio na obser- 
vagao. Nao me baseio no que imaginei e sim no que vi. £ 
verdade que nao encerrei minhas experiencias dentro dos mu- 
ros de uma cidade nem numa s6 esp^cie de gente; mas, depois 
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de ter comparado classes e povos que pude ver numa vida 
passada e observi-los, deixei de lado como artificial o que era 
de um povo e nao de outro, e so encarei como pertencendo 
incontestivelmente ao homem o que era coftium a todos de qual- 
quer idade, de qualquer classe e de qualquer nagao. 

Ora, se segundo este metodo, acompanhardes desde a in- 
fancia um jovem que nao se tenha formado rmm molde parti- 
cular e que se prenderi o menos possivel i autoridade e i opi- 
niao de outrem, a quern pensais que se assemelhara mats, a 
meu aluno ou ao$ vossos? Eis, parece-me, a questao a ser 
resolvida para saber se me perdi. 

O homem nao comega a pensar facilmente, mas logo que 
comega nao se detem mais. Quern quer tenha pensado, pen- 
sari sempre e a inteligencia uma vez exercida na reflexao nao 
teri mais descanso. Poderao pensar que exagero para mais ou 
para menos, que o espirito humano nao se abre tao rapidamen- 
te e que, depois de Ihe ter dado facilidades que nao tem, eu 
o mantenho por demais encerrado num circulo de ideias que 
deve ter transposto. 

Mas considerai primeiramente que, querendo formar um 
homem da natureza, nem por isso se trata de fazer dele um seh 
vagem, de joga-lo no fundo da floresta; mas que, entregue ao 
turbilhao social, basta que nao se deixe arrastar pelas paixoes 
nem pelas opinioes dos homens; que veja com seus olhos, que 
sinta com seu coragao; que nenhuma autoridade o governe a 
nao ser sua prdpria razao. Nesta posigao, e claro que a multi- 
dao de objetos que o impressionam, os freqiientes sentimentos 
que o afetam, os diversos meios de prover a suas necessida- 
des reais, devem dar-lhe muitas id&as que nunca houvera tido 
ou que houvera adquirido lentamente. O progresso natural 
do espirito 6 acelerado, nunca invertido. O mesmo homem 
que deve permanecer estupido nas florestas deve tornar-se ra- 
cional nas cidades, ainda que nelas seja simples espectador. 
Nada mais proprio a tornar sabio do que as loucuras que ve- 
mos sem as compartilharmos; e mesmo aquele que as compar- 
tilha se instrui ainda, desde que nao se iluda e nao carregue 
o erro dos que as fazem. 

Considerai tambem que, limitados por nossas faculdades 
as nogoes sensfveis, nao damos vaza is nogoes abstratas da filo- 
sofia, is ideias puramente intelectuais. Para chegar a isso 6 
preciso ou nos hbertarmos do corpo a que estamos tao forte- 


292 


Jean-Jacques Rousseau 


mente presos ou fazermos, de objeto em objeto, um progresso 
gradual e lento, ou enfim transpormos rapidamente, quase de 
um salto, o intervalo num passo de gigantes que a infancia 6 
incapaz de dar, e para o qual mesmo os homens necessitam de 
degraus estabelecidos expressamente para eles. A primeira id£ia 
abstrata e o primeiro desses degraus; mas custa-me ver como 
os estabelecer. 

O Ser incompreensfvel que tudo abarea, que da movimen- 
to ao mundo e forma todo o sistema dos seres, nao e visivel 
a nossos olhos, nem palpavel as nossas maos; escapa a todos 
os nossos sentidos: a obra mostra-se, mas o oper&rio se escon- 
de. Nao e facil sentir finalmente que ele existe e quando a 
tanto chegamos nos nos perguntamos: quern e? onde esta? Nos- 
so espirito confunde-se, perde-se, e nao sabemos mais que pensar. 

Locke quer que se comece pelo estudo dos espiritos, e que 
se passe em seguida ao dos corpos. Este metodo e o da su- 
perstigao, dos preconceitos, do erro: nao e o da razao, nem o 
da natureza bem ordenada; e fechar os olhos para aprender a 
ver. E preciso ter-se estudado durante muito tempo os cor- 
pos para se ter uma verdadeira nogao dos espiritos e suspeitar 
que existem. A ordem contraria so serve para estabelecer o 
materialismo. 

Como nossos sentidos sao os primeiros instrumentos de 
nossos conhecimentos, os seres corporais e sensiveis sao os 
unicos de jque temos imediatameste ideia.j A palavra espirito 
^nao tern nenEum sehtido para quern nao filosofou. Um espi- 
rito nao passa de um corpo para o povo e para as criangas. 
Pois nao imaginam espiritos que gritam, que falam, que ba- 
ton, que fazem barulho? Ora, terao de confessar que espiri- 
tos com bragos e lingua se assemelham muito a corpos. Eis 
porque todos os povos do mundo, inclusive o dos judeus, cria- 
ram deuses corporais. (Nos mesmos com nossos termos de es- 
/ pirito, Trindade, Pessoas, somos, em maioria, verdadeiros an- 
\ tropomorfistas. Confesso que nos ensinam a dizer que Deus 
esta em toda parte: mas acredi tamos tambem que o ar esta em 
toda parte, pelo menos em nossa atmosfera; e a palavra espirito , 
em sua origem s6 significa mesmo so pro e vento. Desde que 
acostumemos as pessoas a dizerem palavras sem as entender, 
torna-se facil fazermos com que digam o que bem quisermos. 

O sentimento de nossa agao sobre os outros corpos deve 
ter-nos levado a crer primeiramente que quando agiam sobre 
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n6s era do mesmo modo por que agiamos sobre eles. Por isso 
o homem comegou por animar todos os seres cuja a?ao sentia. 
Sentindo-se menos forte do que a maioria desses seres, por des- 
conhecer os limites do poder deles, ele o imaginou Uimitada 
e deles fez deuses logo que deles fez corpos. Durante as pri- 
meiras idades, os homens, apavorados com tudo, nada viram 
de morto na natureza. A ideia da materia nao foi menos lenta 
em formar-se neles que a do espirito, porquanto esta primeira 
id£ia 6 ela prdpria uma abstra^ao. Encheram assim o univer- 
so de deuses sensfveis. Os astros, os ventos, as montanhas, os 
rios, as £rvores, as cidades, as casas mesmo, tudo tinha sua 
alma, seu deus, sua vida. Os bonecos de Labao, os manitus 
dos selvagens, os fetiches dos negros, todas as obras da natu- 
reza e dos homens foram as primeiras divindades dos mortais; 
o politeismo foi sua primeira religiao, a idolatria seu primeiro 
culto. S 6 puderam reconhecer um Deus unico quando, gene* 
ralizando sempre mais suas ideias, chegaram a poder remon- 
tar a uma causa primeira, a reunir o sistema total dos seres 
numa so id£ia, e a dar um sentido & palavra substdncia, que 6 
no fundo a maior das abstragoes. Toda crianga que ere em 
Deus e portanto necessariamente idolatra, ou pelo menos an- 
tropomorfista; e quando a imaginagao viu Deus, e muito raro 
que a inteligencia o conceba. Eis precisamente o erro a que 
leva a ordem de Locke. 

Chegando, nao sei como, a id&a abstrata da substancia, 
vemos que, para admitir uma substancia unica, e preciso supor- 
*lhe qualidades incompatfveis que se excluem mutuamente, como 
o pensamento e a extensao, uma das quais 6 essencialmente di- 
visfvel e a outra exclui qualquer divisibilidade. Concebe-se de 
resto que o pensamento, ou se preferirem o sentimento, 6 uma 
qualidade primitiva e inseparavel da substancia a que perten- 
ce; que o mesmo ocorre com a extensao em relagao a sua subs- 
tancia. Daf a conclusao de que os seres que perdem uma des- 
sas qualidades perdem a substancia a que ela pertence, que por 
conseguinte a morte nao 6 senao uma separate de substancias, 
e que os seres nos quais essas duas qualidades se reunem sao 
compostos de duas substancias a que essas duas qualidades 
pertencem. 

Ora, considerai agora que distancia existe ainda entre a 
no^ao das duas substancias e a da natureza divina; entre a 
id&a incompreensivel da a^ao de nossa alma sobre nosso corpo 
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c a id&a da agao de Deus sobre todos os seres. As id&as de 
cria^ao, de aniilagao, de ubiqiiidade, de eternidade, de poder 
infinito, a dos atributos divinos, que poucos homens podem 
ver, tao confusas e obscuras sao, e que nada tern de obscuro 
para o povo, porque este nada compreende, como se apresen- 
tarao com toda a sua fdrga, isto e com toda a sua obscurida- 
de a espfritos jovens ainda preocupados com as primeiras ope- 
rates dos sentidos e que so concebem o que tocam? Em vao 
os abismos do infinito se abrem ao redor de nos; uma crian- 
ga nao se amedronta com isso; seus olhos nao podem avaliar- 
-lhes a profundidade. Tudo e infinito para as criangas; nao sa- 
bem por limites a nada; nao por ser a medida longa demais 
e sim por terem o entendimento curto. Observei mesmo que 
poem o infinito menos alem do que aquem das dimensoes que 
Ihes sao conhecidas. Estimarao um espa^o imenso muito mais 
por seus pes do que por seus olhos; ele nao se estendera mais 
longe do que puderem ver, porem mais longe de onde pude- 
rem ir. Se Ihes falam do poder de Deus, elas o estimarao 
quase tao forte como seu pai. Em tudo, o conhecimento sen- 
do para elas a medida dos possiveis, julgam que Ihes dizem sem- 
pre menos do que sabem. Tais sao os julgamentos naturais 
a ignorancia e a fraqueza de espirito. Ajax teria receado me* 
dir-se com Aquiles e desafia Jupiter, porque conhece Ajax e 
nao conhece Jupiter. Um campones sui^o que se acreditava 
o mais rico dos homens, e a quern tentavam explicar o que era 
um rei, perguntava com um ar orgulhoso se o rei podia ter 
cem vacas na montanha. 

Vejo quanto meus leitores se surpreenderao com me ver 
acompanhar a infancia de meu aluno sem Ihe falar de religiao. 
Aos quinze anos ele nao Sabia se havia uma alma e talvez aos 
dezoito nao seja ainda o momento de aprende-lo, pois, se o 
aprender antes da hora necessaria, correra o risco de nao o 
saber nunca. 

Se tivesse que pintar a estupidez nefasta, pintaria um pe- 
dante ensinando catecismo a crian^as; se quisesse fazer uma 
crian^a ficar louca, obriga-la-ia a explicar o que diz dizendo o 
catecismo. Poderao objetar-me que, sendo em sua maioria 
misterios os dogmas do cristianismo, esperar que o espirito 
humano seja capaz de os conceber, nao € esperar que a cnan- 
?a seja homem e sim esperar que o homem nao seja mais. A 
isso, responderia primeiramente que hi misterios que 6 impos- 
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sivel ao homem conceber, ou acreditar, e que nao vejo o que 
se ganha em ensin^-los a criangas, a nao ser que se queira en- 
sinar-lhes a mentirem desde cedo. Digo ainda que para admi- 
tir os misterios 6 preciso compreender, ao menos, que sao in- 
compreensiveis; e as crian^as nao sao capazes sequer dessa con- 
cep^ao. Na idade em que tudo 6 misterio, nao ha misterios 
propriamente ditos. 

£ preciso acreditar em Deus para ser salvo. Este dogma 
mal entendido € o prindpio da intolerance sangiiin^ria e a 
causa de todas as vas instru<;6es com que aplicam um golpe 
mortal na razao humana acostumando-a a satisfazer-se com 
palavras. Sem duvida nao se pode perder um minuto para me- 
recer a salvagao eterna: mas se, para obteda, basta repetir cer- 
tas palavras, nao vejo que nos impede de povoar o c6u com 
estorninhos e pegas, tanto quanto com crian^as. 

A obrigagao de crer supoe a possibilidade. O fildsofo 
que nao ere erra, porque emprega mal a razao que cultivou e 
tern condi$oes para entender as verdades que rejeita. Mas a 
crian^a que professa a religiao crista, em que acredita? no que 
concebe p concebe tao pouco o que lhe fazem dizer, que se lhe 
disserdes o contrario ela o adotara igualmente. A ii das crian- 
?as e de muitos homens 6 uma questao de geografia. Serao 
edes recompensados por terem nascido em Roma ao invis de 
Meca? Dizem a um que Maome e o profeta de Deus e ele 
diz que Maom£ e 6 profeta de Deus; dizem a outro que Mao* 
m£ 6 um vigarista e ele diz que Maome e um vigarista. Cada 
um deles teria afirmado o que diz o outro, se se encontrassem 
em posi^oes antagonicas. Pode-se partir de duas disposigoes 
tao semelhantes para mandar um para o Paraiso e o outro para 
o Inferno? Quando uma crianga diz que acredita em Deus, nao 
6 em Deus que ela acredita, e em Pedro ou Tiago que lhe 
dizem que ha alguma coisa a que se chama Deus; e ela o cr§ 
h maneira de Euripides: 

0 Jupiter! Torque de ti nada senao, 

que eu s6 conheqo o nome 14 . 

(14) PLUTARCO, Tratado do amor t tradugao de Amyot. Era 
assim que comegava primeiramente a trag6dia de Menalipe; mas os 
clamores do povo de Atenas forgaram Euripides a modificar cfste 
comego. 


296 


Jean-Jacques Rousseau 


Consideramos que nenhuma crian?a morta antes da ida- 
de da razao sera privada da felicidade eterna; os catolicos acre- 
ditam a mesma coisa de todas as crian?as que receberam o 
batismo, embora nao tenham nunca ouvido falar de Deus. Ha 
portanto casos em que podemos ser salvos sem acreditarmos em 
. eus > e tais casos ocorrem tanto na infancia como na demen- 
cia, quando o espfrito humano e incapaz das operates neces- 
sarias para reconhecer a Divindade. Toda a diferen t a que veto 
aqui entre mim e v6s 6 que vos pretendeis que as crian^as t£m 
a sete anos essa capacidade e que eu nao lhas concedo nem 
mesmo a quinze. Tenha eu razao ou nao, nao se trata aqui 

de um artigo de fe e sim de uma simples observa?ao de his- 
toria natural. 

— _ Em virtude do mesmo princfpio, e claro que tal homem che- 

gando a velhice sem acreditar em Deus, nao sera por isso pri- 
vado de sua present na outra vida se sua cegueira nao foi 
voiuntaria; e eu digo que ela nao o e sempre. V6s concor- 
dais quanto aos insensatos, que uma enfermidade priva de suas 
raculdades espirituais, mas nao de sua qualidade de homens 
nem, por conseguinte, do direito as benesses do Criador. Por 
que entao nao o aceitar para aqueles que, sequestrados de qual- 
quer sociedade desde a infancia, teriam levado uma vida abso- 
lutamente selvagem, privados das luzes que so se adquirem no 
comercto dos homens 15 ? Pois 6 de uma impossibilidade de- 
monstrada que semelhante selvagem pudesse jamais elevar suas 
retlexoes ate o conhecimento do verdadeiro Deus. A razao 
diz-nos que um homem so 6 punivel pelos erros de sua vonta- 
de e que uma ignorancia invendvel nao poderia ser-lhe impu- 
tada como crime. Dai se deduz que, diante da justi^a eterna 
todo homem que acreditasse, em tendo as luzes necessarias se- 
ria considerado como crendo, e que so havera incredulos puni- 
dos, aqueles cujos coragoes se fecham para a verdade. 

=,. _ Evitemos anunciar a verdade a quem nao esta em con- 
di^oes de entende-la, pois seria querer substitui-la pelo erro. Se- 
ria melhor nao ter nenhuma iddia da Divindade a ter dela 
idetas baixas, fantasiosas, injuriosas, indignas; e mal menor des- 


(15) Acerca do estado natural do espirito humano e da lenti- 
dltiguddmlc Pr ° greSS0S - Vede 3 P rimeira P art e do Discurso sobre a 


t 


EMfuo ou da EoucAgXo 297 

conhece-la do que ultraja-k. Preferiria, diz o bom Plutarco, 
que se imaginasse nao haver Plutarco no mundo a que se dis- 
sesse que Plutarco e injusto, invejoso, e tao tiranico que exige 
mais do que da o poder de fazer. 

O grande mal das imagens disformes da Divindade que 
tragamos no espirito das criangas esta em que nelas permanecem 
durante toda a vida e que elas nao concebem mais, quando 
adultas, outro Deus senao o das criangas. Vi na Suiga uma 
boa e piedosa mae de famllia tao convencida desta maxima 
que nao quis instruir o filho na religiao na primeira infancia 
de medo que, contente com essa instrugao grosseira, negligen- 
ciasse uma melhor na idade da razao. fesse menino nunca ou- 
via falar de Deus senao com recolhimento e reverencia e quan- 
do queria falar ele proprio lhe impunham silencio, como se 
se tratasse de um assunto demasiado sublime e demasiado gran- 
de para ele. Uma tal reserva excitava-lhe a curiosidade e seu 
amor-proprio aspirava ao momento de conhecer o misterio que 
com tanto cuidado lhe escondiam. Quanto menos lhe fala- 
vam de Deus, quanto menos admitiam que ele proprio falasse, 
mais ele se preoeupava com Deus; via Deus por toda parte. E 
o que eu receiaria mais desse ar de misterio indiscretamente 
afetado seria que, inflamando demais a imaginagao de um jo- 
vem, lhe alterasse o raciocinio e fizesse finalmente dele um 
fanatico ao inv^s de um crente. 

Mas nao temamos nada semelhante para meu Emilio, que, 
recusando constantemente sua atengao a tudo o que se encon- 
tre fora de seu alcance, ouve com a mais profunda indiferenga 
as coisas que nao entende. Ha tantas a cujo respeito esta acos- 
tumado a dizer: is to nao e comigo, que uma a mais nao o per- 
turba muito; e quando comega a inquietar-se com esses gran- 
des problemas, nao 6 por te-los ouvido propor e sim em con- 
seqiiencia do progresso natural de seus conhecimentos, que o 
leva entao a pesquisas nesse campo. 

Vimos por que caminhos o espfrito humano cultivado se 
aproxima desses mist^rios; e convenho de bom grado em que 
so chega a tanto me? mo no seio da sociedade, numa idade 
mais avangada. Mas como ha na mesma sociedade causas ine- 
vitaveis em virtude das quais o progresso das paixoes e acele- 
rado: em nao acelerando igualmente o progresso dos conheci- 
mentos que servem para regrar tais paixoes, sainamos entao 
realmente da ordem di natureza e o equilibrio seria rompido. 
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Quando nao somos senhores de dominar um desenvolvimento 
demasiado rapido, temos que conduzir com a mesma rapidez 
os que devem corresponder a esse desenvolvimento, de modo 
que a ordem nao seja invertida, que o que deve caminhar junto 
nao seja separado, e que o homem, integral em todos os me- 
mentos de sua vida, nao chegue a determinado ponto por uma 
de suas faculdades e a outro pelas outras. 

Que dificuldade vejo erguer-se aqui! Dificuldade tanto 
maior quanto esta menos nas coisas do que na pusilanimidade 
dos que nao ousam resolve-la. Uma crian^a deve ser educa- 
da na religiao de seus pais; prova-se-lhe sempre muito bem 
que essa religiao e a unica verdadeira: que todas as outras nao 
passam de extravagancia e* absurdo, Neste ponto a forga dos 
m argumentos depende absolutamente do pais em que sao apre- 

sentados. Que um turco, que acha o cristianismo tao ridfculo 
em Constantinopla, va vet como acham o maometismo em Pa- 
ris! fi principalmente em materia de religiao que a opiniao 
i| triunfa. Mas n6s que queremos evitar-lhe o jugo em todas as 

I coisas, nos que nada queremos dar & autoridade, n6s que nao 

l queremos ensinar a nosso Emilio nada que nao pudesse apren- 

der sdzinho em todo o pais, em que religiao o educaremos? A 
resposta 6 muito simples, parece-me; nao o amarraremos nem 
a esta nem aquela, mas o poremos em condi$oes de escolher 
a que o melhor emprego de sua razao o deve conduzir. 

Incedo per ignes 
Suppositos cineri doloso. 

Nao importa: o zelo e a boa fizeram em mim at 6 agora 
as vezes da prudencia: espero que tais fiadores nao me aban- 
donarao. Leitores, nao receieis de mim precaugdes indignas 
de um amigo da verdade: nao esquecerei nunca minha divisa; 
mas e-me por demais permitido desconfiar de meus julgamentos. 
Ao inv£s de dizer-vos aqui o que penso eu mesmo, direi o 
que pensava um homem que valia mais do que eu. Garanto 
a verdade dos fatos que vao ser relatados; aconteceram real- 
mente ao autor do texto que vou transcrever: cabe a v6s sa- 
berdes se e possfvel tirar dele reflexoes uteis ao assunto de que 
se trata. Nao vos proponho o sentimento de outrem ou o meio 
como regra: oferego-o em exame. 
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“Hi trinta anos, numa cidade da Itilia, um jovem ex- 
patriado via-se num estado de misiria total. Nascera calvinis- 
ta; mas, em con$eqii£ncia de uma leviandade, achando-se fora- 
gido em pafs estrangeiro e sem recursos, mudou de religiao 
para ter pao. Havia nesse pals um abrigo para os pros^litos: 
foi admitido. Instruindo-o sobre a controversia, deram-lhe du- 
vidas que nao tinha, ensinaram-lhe o mal que ignorava: conhe- 
ceu dogmas novos, viu costumes ainda mais novos; vi-os e 
quase foi vltima deles. Qiiis fugir, prenderam-no; queixou- 
-se, puniram-no: i merce dos tiranos, viu-se tratado como cri- 
minoso por nao ter querido concordar com o crime. Que os 
que sabem a que ponto a primeira provagao da violencia irrita 
um jovem coragao sem experiencia, imaginem o estado do dele. 
Ligrimas de raiva escorriam de seus olhos, a indignagao esma- 
gava-o: implorava o c£u e os homens, confiava-se a todo mun- 
do, nao era ouvido por ningu£m. So via lacaios vis, subme- 
tidos ao infame que o ultrajava, ou cumplices do mesmo cri- 
me que zombavam de sua resistencia e o incitavam a imiti-los. 
Estava perdido, sem um honesto eclesiistico que veio ao abrigo 
a negocios e que ele achou meio de consul tar em segredo. O 
eclesiistico era pobre e precisava de todos: mas o oprimido 
tinha mais necessidade ainda dele; ele nao hesitou em facilitar- 
-lhe a evasao, correndo o risco de granjear um inimigo po- 
deroso. 

“Escapando do vlcio para retornar a indigencia, o jovem 
lutava sem exito contra seu destino: em dado momento acre- 
ditou-se acima dele. Ao primeiro aceno da fortuna esqueceu 
seus males e seu protetor. Nao demorou em ser punido pela 
ingratidao: tbdas as suas esperan^as se dissiparam; por mais 
que sua juventude o favorecesse, suas ideias romanescas estra- 
gavam tudo. Nao tendo nem batante talento nem bastante ha- 
bilidade para se abrir um caminho facil, nao sabendo ser nem 
moderado nem mau, tantas coisas ambicionou que nao conse- 
guiu chegar a nada. Recaindo na desgra^a, sem pao, sem asilo, 
quase morrendo de fome, lemSrou-se de seu benfeit5f. 

“Vokai-Oj encqntra-o, e bem recebido; sua presen^a lem- 
bra ao eclesiistico uma boa a^ao, o que e sempre reconfortante 
para a alma. Este homem era naturalmente hurnano, compas- 
sivo; sentia as dores dos outros pelas suas e o bem-estar nao 
lhe endurecera ainda o cora^ao; finalmente as ligoes da sabe- 
doria e uma virtude esclarecida tinham refor^ado sua boa in- 
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dole. Ele acolhe o jovem, arranja-lhe um domidlio, recomen- 
da-o; reparte com ele o necessario apenas suficiente para dois. 
Faz mais, instrui o jovem, consola-o ensina-lhe a arte diflcil 
de suportar a adversidade com paciencia. Gente de precon- 
ceitos terfeis esperado isso de um padre e na Italia? 

Esse honesto eelesiastico era um pobre vigario saboia- 
no que uma aventura de mocidade indispusera com seu bispo 
e que atravessara os montes a fim de obter os recursos que 
nao tinha em sua terra. Nao carecia de esplrito nem de letras; 
e, com um aspecto interessante, encontrara protetores que o 
colocaram junto a um ministro para educar-lbe o filho. Prefe- 
ria a pobreza a dependencia e ignorava como se conduzir com 
os grandes. Nao ficou muito tempo no emprego; abandonando 
seu senhor, nao perdeu contudo sua estima e como vivia sabia- 
mente, e fazia-se amar por todos, esperava confiantemente vol- 
tar £is boas gramas de seu bispo e obter uma pequena curia nas 
montanhas, para viver nela seus dias de velhice. Era o ob- 
jetivo final de sua ambifao. 

“Uma inclinafao natural interessara-o pelo fugitivo e le- 
vou-o a examina-lo com cuidado. Viu que a ma sorte ja Ihe 
magoara o coragao, que o oprobrio e o desprezo lhe tinham aba- 
tido a coragem, que sua altivez, transformada em amargo des- 
peito, so lhe mostrava, na injusti?a e na dureza dos homens, 
o vlcio de sua natureza e a quimera da virtude. O jovem vira 
que a religiao serve apenas de mascara ao interesse e o culto 
sagrado de salvaguarda para a hipocrisia: vira na sutileza das 
vas disputas, o paralso e o inferno oferecidos como premios a 
jogos de palavras; vira a sublime e primitiva ideia da Divin- 
dade desfigurada pela imagina^ao fantasiosa dos homens; e achan- 
do que, para crer em Deus, era preciso renunciar & razao que 
dele se recebera, englobou no mesmo desdem nossos ridiculos 
devaneios e o objeto a que os aplicamos. Sem nada saber do 
que 6 , sem nada imaginar acerca da geragao das coisas, mer- 
gulhara em sua estupida ignorSncia com um profundo desprezo 
por todos os que pensavam saber mais do que ele. 

v “O esquecimento da religiao conduz ao esquecimento dos 
deveres do homem. Este progresso ja fizera mais de meio ca- 
minho no cora^ao do liber tino. Nao era por^m um jovem de 
maus instintos; mas a incredulidade, a miseria, abafando pouco 
a pouco o natural, arrastavam-no rapidamente para sua perda 
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e s 6 Ihe preparavam os costumes de um miseravel e a moral 
de um ateu. 

“O mal, quase inevitavel, nao estava inteiramente consu- 
mado, O jovem tinha conhecimentos e sua educagao nao fora 
negligenciada. Ele estava nessa idade feliz em que o sangue 
em fermentagao comega a aquecer a alma sem a escravizar ao 
furor dos sentidos. A dele tinha ainda toda a sua forga. Uma 
vergonha inata, um cardter timido substituiram nele o emba- 
rago e prolongavam essa epoca em que conservais vosso aluno 
com tantos cuidados. O exemplo odioso de uma depravagao 
brutal e de um vicio sem encanto, longe de excitar-lhe a ima- 
ginagao como que a embotara. Durante muito tempo o nojo 
substituiu nele a virtude para preservar sua inocencia; so iria 
sucumbir a mais doces sedugoes. 

“O eclesiastico viu o perigo e os recursos. As dificulda- 
des nao o desencorajaram; comprazia-se em seu trabalho; resol- 
veu termina-lo e devolver a virtude a vitima que arrancara 
da infdmia. Pensou longamente para realizar seu projeto: a 
beleza do objetivo animava-lhe a coragem e inspirava-lhe meios 
dignos de seu zelo. Qualquer que fosse o resultado tinha cer- 
teza de nao haver perdido seu tempo. Tem-se sempre exito 
quando nao se quer senao fazer bem. 

‘‘Comegou conquistando a confianga do proselito em nao 
Ihe vendendo seus favores, nao se tornando importuno, nao Ihe 
fazendo sermoes, pondo-se sempre ao seu alcance, mostrando- 
-se humilde para igualar-se a ele. Era, parece-me, um espe- 
taculo assaz comovente ver um homem grave tornar-se camara- 
da de um rapazola, e a virtude baixar-se ao tom da licenga 
para dela triunfar mais seguramente. Quando o avoado Ihe 
ia fazer suas loucas confidencias, e expandir-se com ele, o 
padre escutava-o punha-o a vontade; sem aprovar o mal, inte- 
ressava-se por tudo; nunca uma censura indiscreta Ihe detinha 
a palavra ou Ihe magoava o coragao; e o prazer que o jovem 
sentia em se imaginar ouvido aumentava o de tudo dizer. As- 
sim se efetuou sua confissao total, sem que pensasse em se 
confessar. 

^ ^Depois de ter bem estudado os sentimentos e o carater 
do jovem, o padre viu claramente que, embora nao fosse igno- 
rante para sua idade, o rapaz esquecera tudo o que Ihe impor- 
tava saber, e que o oprobrio a que o reduzira a sorte abafava 
nele qualquer sentimento verdadeiro do bem e do mal. Hi 
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um grau de embrutecimento que mata a vida da alma; e a voz 
interior nao sabe fazer-se ouvir de quem s6 pensa em se ali- 
mentar. Para defender o infortunado jovem contra essa morte 
moral de que se achava tao perto, o padre come^ou por acor- 
dar nele o amor-proprio e a estima a si mesmo: mostrava-lhe 
um futuro mais feliz no bom emprego de seus talentos; reani- 
mava no cora^ao dele um ardor generoso com a narrativa das 
belas a^oes de outros. Fazendo-o admirar os que as tinham 
realizado, devolvia-lhe o desejo de realizar coisas semelhantes. 
Para afasta-lo insensivelmente de sua vida ociosa e vagabunda, 
mandava-o fazer resumos de livros escolhidos; e, fingindo ter 
necessidade de tais resumos, nutria nele o nobre sentimento 
da gratidao. Instruia-o indiretamente com esses livros; fazia-o 
ter novamente boa opiniao de si mesmo para que nao se acre- 
ditasse um ser inutil ao bem e para que nao quisesse mais 
tornar-se desprezivel a seus prdprios olhos. 

“Uma bagatela fara com que se julgue a arte que empre- 
gava esse benfeitor para elevar insensivelmente o coragao de 
sen discipulo acima da baixeza, sem parecer pensar na instru- 
gao dele, O eclesiastico tinha uma probidade tao reconhecida 
e um discernimento tao seguro, que muitas pessoas preferiam 
depositar suas esmolas em suas maos a o fazerem nas maos 
dos curas ricos das cidades. Um dia em que Ihe tinham dado 
algum dinheiro para ser distribuido aos pobres, o jovem, como 
pobre, teve a covardia de pedir algum. Nao, respondeu o pa- 
dre, somos irmaos, vos me pertenceis e nao devo tocar nesse 
dinheiro em meu proveito. Depois deu-lhe de seu proprio 
bolso o que o rapaz lhe pedir a. Li^oes dessa especie rara- 

mente se perdem no coragao dos jovens .nao inteiramente cor- 
rompidos. 

“Canso-me de falar na terceira pessoa; e € um cuidado 
assaz sup^rfluo, porque bem sentis, caro concidadao, que esse 
desgragado fugitivo sou eu mesmo. Acredito-me bastante lon- 
ge ^as desordens de minha juventude para ousar confessa-las, 
e a mao que delas me tirou merece bem que a expensas de al- 
guma vergonha eu revele alguma gratidao pelas suas merces. 

u O que me impressionava mais era ver na vida particular 
de meu digno mestre a virtude sem hipocrisia, a humanidade 
sem fraqueza, palavras sempre simples e retas e uma conduta 
sempre conforme a seus discursos. Nao o via de jeito nenhum 
perguntar-se se aqueles a quem ajudava iam as rezas, se se con- 
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fessavam amiude, se jejuavam nos dias prescritos, se comiam 
peixe, nem Ihes impor outras condi^oes semelhantes, sem as 
quais, ainda que se deva morrer de miseria, nao se tem como 
esperar assistSncia dos devotos. 

“Encorajado por suas observances, longe de exibir a seus 
olhos um falso zelo, de rec£m-convertido, nao Ihe escondia mui- 
to minhas maneiras de pensar e nao o via muito escandalizado. 
As vezes eu poderia dizer: ele me perdoa minha indiferenna 
pelo culto que escolhi em razao da que tenho pelo culto em 
que nasci; sabe que meu desd&n nao e coisa de partido. Mas 
que devia pensar quando o ouvia as vezes aprovar dogmas 
contrarios aos da Igreja romana e parecer estimar mediocremen- 
te todas as suas cerimonias? Eu o teria acreditado protestan- 
te mascarado, se o houvesse visto menos fiel a esses mesmos 
cultos de que parecia fazer pouco caso; mas sabendo que cum- 
pria sem testemunha seus deveres de padre tao pontualmente 
quanto aos olhos do publico, nao sabia como julgar suas con- 
tradinoes. A parte o erro que outrora provocara sua desgrana, 
e de que nao se corrigira inteiramente, sua vida era exemplar, 
seus costumes irreprochaveis, seus discursos honestos e judicio- 
sos. Vivendo como ele na maior intimidade, aprendia a respei- 
ta-lo dia a dia mais; e tantas bondades tendo-me conquistado 
o cora^ao, esperava com uma inquieta^ao curiosa o memento 
de aprender sobre que principio ele baseava a uniformidade 
de uma vida tao singular. 

“Esse momento nao chegou tao depressa. Antes de abrir- 
-se com seu discipulo, esfor^ou-se por fazer com que germinas- 
sem as sementes da ra;:ao e da bondade que plantava em mi- 
nha alma. O que havia em mim mais dificil de destruir era 
uma orgulhosa misanttopia, certo azedume contra os ricos e 
os felizes do mundo, como se os fossem a minhas expensas e 
que sua pretensa felicidade fosse usurpad4 da minha. A louca 
vaidade da juventude, que se revolta contra qualquer humilha- 
nao, nao me dava sena ) muita inclinanao para esse tipo de hu- 
mor col^rico, e o amoj prdprio que meu mentor procurava des- 
pertar em mim, levanc o-me a altivez, tornava os homens ainda 
mais vis a meus olhos e nao fazia senao acrescentar o desprezo 
ao odio por eles. 

“Sem combater ciretamente esse orgulho, ele o impediu 
de tornar-se dureza de alma; e, sem tirar-me a estima a mim 
mesmo, ele a fez men< s desdenhosa pelo meu prdximo. Afas- 
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tando sempre a va aparencia e mostrando-me os males reais 
que ela cobre, ele me ensinava a deplorar os erros de meus 
semelhantes e a enternecer-me com suas miserias e a lastima- 
-los mais do que a inveja-los. Comovido de compaixao pelas 
fraquezas humanas, em virtude do profundo sentimento das 
proprias, ele via por toda parte os homens vitimas dos proprios 
vicios e dos de outrem; via os pobres gemerem sob o jugo 
dos ricos e os ricos sob o jugo dos preconceitos. Acreditai-me, 
dizia ele, nossas ilusoes, longe de esconder nossos males, os 
aumentam, dando um valor ao que nao tern e tornando-nos sen- 
siveis a mil falsas privagoes que nao sentiriamos sem elas. A 
paz da alma consiste no desprezo a tudo que a pode perturbar: 
o homem que mais caso faz da vida e aquele que menos sabe 
goza-la e quern aspira mais avidamente & felicidade 6 sempre 
o mais miseravel. 

“Que tristes perspectivas, exclamava eu, com amargura: 
se e preciso recusar-se a tudo, para que entao ter nascido? E 
se e necessario desprezar a propria felicidade, quern sabe ser 
feliz? Eu, respondeu um dia o padre, num tom que me im- 
pressionou. Vos feliz! tao pouco afortunado, tao pobre, exila- 
do, perseguido, vos sois feliz? E que fizestes para se-lo? Meu 
filho, insistiu ele, eu vo-lo direi de bom grado. 

“At deu-me a entender que depois de ter acolhido minhas 
confissoes queria fazer-me as suas. Confiarei a vosso coragao, 
disse-me abragando-me, todos os sentimentos do meu. Vos me 
vereis, senao tal como sou, ao menos tal como me vejo. Quan- 
do tiverdes conhecido minha inteira profissao de fe, quando 
conhecerdes bem o estado de minha alma, sabereis porque me 
estimo feliz, e se pensardes como eu sabereis tambem o que de- 
veis fazer para se-lo. Mas tais confiss5es nao sao coisa de um 
momento; e preciso tempo para vos expor tudo o que penso 
acerca da sorte do homem e o verdadeiro valor da vida: esco- 
lhamos uma hora e um lugar propicio para nos entregarmos 
sossegadamente a essa conversa. 

“Demonstrei interesse em ouvi-lo. O encontro nao foi 
adiado para alem do dia seguinte pela manha. Estavamos no 
verao e levantamos com o raiar do dia. Ele levou-me para fora 
da cidade, numa alta colina, embaixo da qual passava o P6, cujo 
curso viamos atraves das margens ferteis que banha; ao longe 
a imensa cadeia dos Alpes coroava a paisagem; os raios do sol 
nascente ja deslizavam sobre as planicies, e projetando nos cam- 
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pos as longas sombras das arvores, dos outeiros, das casas, enri- 
queciam com mil acidentes de luz o mais lindo quadro susce- 
tfvel de impressionar o olho humano. Dir-se-ia que a nature- 
za exibia a nossos olhos toda a sua magnificencia para oferecer 
o texto a nossas conversagoes. Foi somente depois de ter con- 
templado tais objetos em silencio que o homem de paz me fa- 
lou assim:” 


Profissao de fe do vigdrio saboiano 


Meu filho, nao espereis de mim nem discursos eruditos 
nem raciocinios profundos. Nao sou um grande filosofo nem 
me preocupo com se-lo. Mas tenho as vezes bom senso e sem- 
pre amo a verdade. Nao quero argumentar convosco, nem 
mesmo tentar convencer-vos; basta-me expor-vos o que penso 
na simplicidade de meu coragao. Consultai o vosso durante meu 
discurso; e tudo o que vos pego. Se me engano, e de boa-fe; 
isso basta para que meu erro nao me seja imputado como um 
crime ainda que vos enganasseis igualmente, nao haveria gran- 
de mal nisso. Se penso certo, a razao nos e comum e temos 
o mesmo interesse em ouvi-la; porque nao pensarieis como eu? 


f 



Nasci pobre e campones, destinado pela minha condigao a 
cultivar a terra; mas acharam mais bonito que aprendesse a ga- 
nhar meu pao na profissao de padre e encontraram meios para 
fazer-me estudar. Por certo nem meus pais, nem eu imagina- 
vamos procurar nisso o que era bom, verdadeiro, util, e sim o 
que era preciso saber para ser ordenado. Aprendi o que qui- 
seram que aprendesse, disse o que quiseram que dissesse, pro- 
filed o que quiseram e fui feito padre. Mas nao demorei em 
sentir que, obrigando-me a nao ser homem, eu prometera mais 
do que podia cumprir. 


Dizem-nos que a consciencia e obra dos preconceitos; en- 
tretanto, sei por minha experiencia que ela se obstina em se- 
guir a ordem da natureza contra todas as leis dos homens. Por 
mais que nos proibam isto ou aquilo, o remorso nos censura 
sempre docemente o que nos permite a natureza bem ordenada 
e, com mais razao ainda, o que nos prescreye. Bom jovem, ela 
nada disse ainda a vossos sentidos: vivei o mais possivel no 
estado feliz em que sua voz e a da inocencia. Lembrai-vos de 
que a ofendemos ainda mais quando nos antecipamos a ela do 
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que quando a combatemos; 6 precise comegar por aprender a 
resistir, a fim de saber quando se pode ceder sem crime. 

Na minha juventude respeitei o casamento como a primei- 
ra e a mais santa instituigao da natureza, Tendo tirado de 
mim o direito de sujeitar-me a ela, resolvi nao a profanar. Pois, 
apesar de meus estudos, tendo sempre levado uma vida unifor- 
me e simples, conservara em meu espirito toda a luz dos co- 
nhecimentos primitivos: as maximas da sociedade nao os haviam 
ainda obscurecido, e minha pobreza a£astava-me das tentages 
que ditam os sofismas do vicio. 

Esta resolugao foi precisamente o que me perdeu; meu 
respeito pelo leito de outrem deixou meus erros a descoberto., 
Foi necessario expiar o escandalo: detido, interditado, escor- 
ragado, fui bem mais a vitima de meus escrupulos que de mi- 
nha incontinencia; e pude compreender, pelas censuras que acom- 

panharam minha desgra^a, que basta Jis , vezes agravar a fajita 

para escapar ao castigo. 

* 

Js Umas poucas cxperiencias semelhantes levam longe um es- 
/ plrito que reflete. Vendq atrav^s de tristes observances inver- 
terem-se as ideias que eu tinha do justo, do honesto, e de todos 
os deveres do homem, perdia todos os dias alguma das opinioes 
que recebera; nao bastando mais as que me restavam para for- 
marem juntas um corpo capaz de se sustentar sozinho, senti 
4>puco a pouco em meu espirito a evidencia dos principles e, 
reduz ido finalmente . a nao saber mais que pensar, cheguei ao 
mesmo ponto em que estais;. com esta diferenga de que minha 
incredulidade, fruto tardio de idade mais madura, se formara 
com maior pena e devia ser mais dificil de destruir. 

Estava nessas disposi^oes _d£_incerteza_e~~de duvida que 
Descartes exige para a procura da verdade. Esse estado 6 
pouco feito para durar, 6 inquietante e penoso; so o interesse 
do vicio ou a preguipa da alma nele nos deixa. Eu nao tinha 
o cora^ao bastante corrompido para comprazer-me nele; e nada 
conserva mais o h^bito de refletir do que estar mais contente 
de si que de sua for tuna. 

Meditei pois sobre a triste sorte dos mortais flutuando 
nesse mar~~3e opinioes 'huminas, sem ' lem<*, sem bussola, e en- 
tregues a suas paixoes borrascosas, sem outro guia senao um 
piloto inexperiente que desconhece a rota, que nao sabe de 
onde vem nem para onde vai. Eu me dizia: amo a verdade, 
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procuro-a e nao a posso reconhecer; que ma mostrem c ficarei 
apegado a ela: porque deverd fugir & ansia de um coragao feito 
para adori-la? 

_.Embora Jenha sofrido males maiores, nunca levei uma vi- 
da tao constantemente , desagradavel quanto nesses tempos, de 
cenfusgo- ©^ansiedade em que, sem cessar errando de duvida 
em duvida, nao trazia de minhas Jpngas meditagoes senao in- 
certeza, obscuridade, contradigoes sobre a causa de meu ser e 
a regra de , meus . deyeres. 

Como 6 possivel ser cetico por sistema e de boa f 6 ? Nao 
o posso compreender. Esses filosofos, ou nao existem, ou sao 
os mais desgragados dos _homens. .Aduvida. acerca das coisas 
que nos importa conhecer e um estado demasiado violento para 
o espirito humano: este nao resiste muito tempo; decide-se ain- 
da que de man grado,.de um modo ou de outro, e prefere enga- 
nar-se a nao acreditar em nada. 

O que dobrava meu embarago era que, tendo nascido nu- 
ma Igreja que decide de tudo, que nao permite nenhuma duvi- 
da, um so ponto rejeitado me fazia rejeitar todo o resto, e 
que a impossibilidade de admitir tantas decisoes absurdas me 
desligava tambem das que nao o eram. Dizendo-me: ere em 
tudo, impediam-lhe de acreditar em alguma coisa e eu nao sabia 
mais onde parar. 

Consultei os filosofos, folheei seus livros, examinei suas 
diversas opinioes;. achei-os todos orgulhosos, afirmativos, dog- 
maticos, mesmo em seu pretenso ceticismgj, nada ignorando, na- 
da provando, zombando uns dos outros; e este ponto comum 
a todos se me afigurou o unico em que todos tem razao. Tri un- 
fantes quando atacam, carecem de vigor quando se defendem. 
Se pesais as razoes, so as tem para destruir; se contais as rotas, 
cada qual se adha preso & sua; so concordam para se disputa- 
rem; ouvi-los nao era o meio de sair de minha incerteza. 

Verifiquei que msuficiencia do espirito humano 6 a pri- 
meira causa dessa prodigiosa diversidade de sentimentos e que 
) o orgulho 6 a segunda. Nao temos a medida dessa maquina 
/ imensa, nao podemos calcular-lhe as relagoes; nao Ihe conhece- 
mos nem as primeiras leis nem a causa final; ignoramo-nos nos 
mesmos; nao conhecemos nem nossa natureza nem nosso prin- 
clpio ativo; mal sabemos se o homem e um ser simples ou 
compdsito: mist&rios impenetraveis nos cercam de todos os 
lados; encontram-se acima da regiao sensivel; para desvend^-los 
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I pensamos ter in teli gencia e so temos imagina^ao. Cada qual 
abre, atraves desse mundo imaginario, urn caminho que acredi- 
ta ser o certo; ninguem pode saber se o seu leva ao fim. En- 
tretanto, queremos tudo penetrar, tudo conhecer. A unica 
coisa que nao sabemos e ignorar o que nao podemos saber. 
Preferimos determinar-nos ao acaso, e crer o que nao e, a con- 
fessar que nenhum de nos pode ver o que e. Pequena parte 
de um grande todo cujos limites nos escapam, e que seu autor 
entrega a nossas loucas disputas, somos bastante vaos para 
querermos decidir o que seja esse todo em si mesmo e o que 
somos em rela^ao a ele. 

Ainda que os filosofos estivessem em condigoes de des- 
cobrir a verdade, qual dentre eles teria interesse nela? Cada 
um deles bem sabe que seu sistema nao e mais berft alicer?ado 
que o dos outros, mas o sustenta porque e seu. Nao ha um 
so que, chegando a conhecer o verdadeiro e o falso, nao prefira 
a mentira que encontrou a verdade descoberta por outro. Onde 
se encontra o filosofo que, por sua gloria, nao enganaria de 
bom grado o genero humano? Onde se encontra o que, no se- 
gredo de seu cora^ao, se proponha outro objetivo senao o de 
se distinguir? Conquanto se eleve acima do vulgo, conquanto 
destrua seus concorrentes, que quer mais? O essencial esta 
em pensar diferentemente dos outros. Entre os crentes ele 6 
ateu, entre os ateus seria crente. 

O primeiro fruto que colhi dessas reflexoes foi aprender 
a limitar minhas pesquisas ao que me interessava imediata- 
mente, a descansar numa profunda ignorancia acerca do resto, 
e a nao me inquietar, ate a duvida, senao com as coisas que 
me importava saber. 

Compreendi ainda que, longe de me .libertar de minhas 
duvidas inuteis, os filosofos nao fariam senao multiplicar as 
que me atormentavam sem resolver nenhuma. Tomei pois ou- 
tro guia e disse a mim mesmo: consultemos a luz interior, ela 
me enganara menos do que eles, ou, ao menos, meu erro ser£ 
meu e eu me depravarei menos seguindo minhas proprias ilu- 
soes do que me entregando as mentiras deles. 

Entao, repassando em meu espfrito as diversas opinioes 
que sucessivamente me tinham impressionado desde meu nasci- 
mento, vi que, embora nenhuma delas fosse assaz evidente para 
levar imediatamente a convicgao, tinham diversos graus de ve- 
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rossimilhanga e que o assentimento interior as recusava ou as 
acolhia dentro de medidas diferentes. De acordo com esta pri- 
meira observagao, comparando entre si todas essas diferentes 
ideias no silencio dos preconceitos, achei que a primeira e a 
mais comum era tambem a mais simples e a mais razoavel e 
que so Ihe faltava, para reunir todos os sufragios, o fato de 
ter sido proposta por ultimo. Imaginai todos os vossos filo- 
sofos antigos e modernos tendo inicialmente esgotado seus es- 
tranhos sistemas de forga, de possibilidades, de fatalidade, de 
necessidade, de atomos, de mundo animado, de materia viva, de 
materialismo de toda esptfcie, e depois de todos o ilustre Clar- 
ke iluminando o mundo, anunciando enfim o Ser dos seres e o 
dispensador das coisas! Com que admiragao universal, com que 
aplauso unanime nao teria sido recebido esse novo sistema, tao 
grande, tao consolador, tao sublime, tao proprio a elevar a al- 
ma, a dar uma base a virtude, e ao mesmo tempo tao impres- 
sionante, tao luminoso, tao simples e, parece-me, apresentando 
menos coisas incompreensiveis ao espirito humano que as ab- 
surdas de outros sistemas! Eu me dizia: as objegoes insolu- 
veis sao comuns a todos, porque o espirito do homem e dema- 
siado limitado para resolve-las; elas nao provam nada portanto 
contra ninguem por preferencia: mas que diferenga entre as pro- 
vas diretas! Quern explica tudo nao deve ser preferido em 
nao tendo mais dificuldade do que os outros? 

Tendo pois em mim o amor a verdade como filosofia, e 
como metodo unico uma regra facil e simples que me dispensa 
da va sutileza dos argumentos, volto com esta regra ao exame 
dos conhecimentos que me interessam, resolvido a admitir co- 
mo evidentes todos aos que, na sinceridade de meu coragao, nao 
puder recusar meu assentimento, como verdadeiros todos os 
que me parecerem ter uma ligagao necessaria com os primeiros, 
e deixar todos os outros na incerteza, sem os rejeitar nem os 
admitir, e sem me atormentar com os esclarecer desde que nao 
me levam a nada de util na pratica. 

Mas quern sou eu? Que direito tenho de julgar as coi- 
sas? E que determina meus julgamentos? Se sao arrastados, 
forcados pelas impressoes que recebo, canso me em vao nessas 
pesquisas, nao se farao ou se farao por si mesmas sem que eu 
me meta a dirigi-las. £ preciso portanto voltar meus olhos pa- 
ra mim mesmo para conhecer o instrumento de que me quero 
servir e saber ate que ponto posso confiar no seu emprego. 
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Existo e tenho sentidos pelos quais sou afetado. Eis a 
primeira verdade que me impressiona e que sou forgado a acei- 
tar. Tenho um sentimento proprio de minha existencia ou 
so a sin to atraves de minhas sensagoes? Eis minha primeira 
duvida a que me e impossivel, no momento, dar solu^ao. Pois, 
estando continuamente afetado por sensa^oes, ou imediatamente 
ou pela memoria, como posso saber se o sentimento do eu 
e alguma coisa fora dessas sensa^oes, e se pode ser independente 
delas? 

* Minhas sensa^oes ocorrem em mim, porquanto me fazem 
sentir minha existencia; mas sua causa me 6 estranha, porquanto 
me afetam, queira eu ou nao queira, nao dependendo de mim 
nem produzi-las nem aniquila-las. Concebo pois claramente 
que minha sensafao, que esta em mim, e sua causa ou seu ob- 
jeto, que esti fora de mim, nao sao a mesma coisa. 

Assim, nao somente existo como existem outros seres, ob- 
Jetos de minhas sensa$oes; e ainda que tais objetos nao fossem 
senao ideias, essas ideias nao seriam eu. 

Ora, tudo o que sinto fora de mim e que age sobre meus 
sentidos, eu chamo materia; e a todas as porgoes de materia 
que concebo reunidas em seres individuals eu chamo corpos. 
Por isso todas as disputas dos idealistas e dos materialistas na- 
da significam para mim: suas distingoes acerca da aparencia e 
da realidade dos corpos sao quimeras. 

E eis-me, desde ja, tao seguro da existencia do universo 
quanto da minha. Em seguida reflito sobre os objetos de mi- 
nhas sensagoes; e, encontrando em mim a faculdade de compa- 
re-las, sinto-me dotado de uma fdrga ativa que antes eu nao sa- 
bia tet. 

^ Perceber 6 sentir; comparar 6 julgar; julgar e sentir nao 
sao a mesma coisa. Pela sensa^ao os objetos se oferecem a 
mim separados, isolados, como o sao na natureza; pela compa- 
ragao eu os desloco, os transporto por assim dizer, eu os colo- 
co um sobre outro para pronunciar-me acerca de sua diferen- 
ga ou de sua similitude e, em geral acerca de todas as suas 
relates. A meu ver, a faculdade distintiva do ser ativo ou inte- 
ligente estd em poder dar um sentido & palavra ser. Procuro 
em vao no ser puramente sensitivo essa forga inteligente que su- 
perpoe e depois se pronuncia; nao a posso ver na natureza. 
Esse ser passivo sentiri cada objeto separadamente ou talvez 
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sinta o objeto total formado dos dois; mas, nao tendo nenhu- 
ma forga para coloca-los um sobre o outro, nao os comparara 
nunca, nao os julgard. 

Ver dois objetos ao mesmo tempo, nao 6 ver suas rela- 
goes nem julgar suas diferengas; perceber varios objetos uns fo- 
ra dos outros nao 6 enumerd-los; posso ter no mesmo momento 
a id^ia de um bastao grande e de um bastao pequeno, sem jul- 
gar que um 6 menor do que o outro, como posso ver minha 
mao inteira sem fazer a conta de meus dedos 10 . Essas id&as 
comparativas, tnaior , menor, assim como as ideias num&icas, 
um, dois etc, nao sao por certo sensagoes, embora meu esplrito 
so as tenha quando de minhas sensagoes. 

Dizem-nos que o ser sensitive distingue as sensagoes umas 
das outras pelas diferengas que elas tern entre si: isto exige ex- 
plicagao. Quando as sensagoes sao diferentes, o ser sensitivo 
as distingue por suas diferengas: quando sao semelhantes, ele as 
distingue porque as sente umas fora das outras De outro modo, 
como, numa sensagao simutanea, distinguiria dois objetos iguais? 
Confundiria necessariamente os dois objetos ou os tomaria pelo 
mesmo, sobretudo num sistema em que se pretende que as sen- 
sagoes representativas da extensao nao sao extensas. 

Quando as duas sensagoes a serem comparadas sao perce- 
bidas, sua impressao ocorre, cada objeto 6 sentido, ds dois sao 
sentidos, mas nem por isso sua relagao 6 sentida. Se o julga- 
mento dessa relagao nao fosse senao uma sensagao, e viesse 
unicamente do objeto, meus julgamentos nao me enganariam 
nunca, porquanto nunca 6 falso que eu sinta o que sinto. 

Por que entao me engano acerca da relagao entre os dois 
bastoes, sobretudo se nao se acham paralelamente um ao lado 
do outro? Por que digo, por exemplo, que o bastao pequeno 
6 um tergo do grande, quando nao passa de um quarto? Por 
que a imagem, que 6 a sensagao, nao 6 conforme o seu modelo 
que 6 o objeto? £ porque sou ativo quando julgo, que a ope- 
ragao que compara € erronea, e que meu entendimento que 
julga as relagoes, mistara seus erros h verdade das sensagoes, 
que so mostram os objetos. 


(16) As narrativas de La Condamine falam-nos de um povo 
que s6 sabia contar at£ trfcs. Entretanto os bomens desse povo, tendo 
maos, muitas v§zes olbaram sens dedos sem saber contar at! cinco. 


312 


Jean-Jacques Rousseau 


Acrescentai a isso uma reflexao que vos impressionard, 
creio, quando nela tiverdes pensado; e que, se fossemos pura- 
mente passivos no emprego de nossos sentidos, nao haveria en- 
tre eles nenhuma comunicagao; ser-nos-ia impossfvel saber que 
o corpo que tocamos e o objeto que vemos sao o mesmo. Ou 
nao sentiriamos nunca nada fora de nos, ou haveria para nos 
cinco substancias sensfveis cuja identidade nao terfamos meios 
de perceber. 

Que se de tal ou qual nome a essa forgt de meu espfrito 
que aproxima e compara minhas sensagoes; que a chamem aten- 
?ao, medita?ao, reflexao, como queiram; o fato e que ela esta 
em mim e nao nas coisas, que so eu a produzo, embora so a 
produza por ocasiao da impressao que recebo dos objetos. Sem 
ser senhor de sentir ou de nao sentir, eu o sou de examinar 
mais ou menos o que sinto. 

Nao sou portanto apenas um ser sensitivo e passivo, sou 
um ser ativo e inteligente e, apesar do que possa dizer a filo- 
sofia, ousarei pretender a honra de pensar. Sei some nte que a 
verdade esta nas coisas e n ao em meu^ espfrito que as julga^e 
quanto menos ponho de mim nos julgamentos mais certo estou 
de aproximar-me da verdade: assim, a regra de entregar-me ao 
sentimento mais do que a razao e confirmada pela propria 
razao. 

Tendo-me, por assim dizer, assegurado de mim mesmo, 
comedo a olhar para fora de mim e considero-me, com uma es- 
pecie de calafrio, jogado, perdido neste vasto universo e como 
que afogado na imensidade dos seres, sem nada saber do que 
sao, nem entre si nem em rela?ao a mim. Estudo-os, observo- 
-os; e o primeiro objeto que se apresenta a mim para compa- 
ra-Ios sou eu mesmo. 

Tudo o que percebo pelos sentidos e materia, e deduzo to- 
das as propriedades essenciais da materia das qualidades sen- 
sfveis que me fazem percebe-la e que sao inseparaveis dela. Eu 
a vejo ora em movimento, ora em repouso 17 , e disto infiro que 


(17) Este repouso 6, se quiserem, apenas relativo; mas, como 
observamos mais ou menos no movimento, concebemos muito clara- 
mente um dos dois tSrmos extremes, que 6 o repouso, e o concebemos 
tao bem que somos mesmo inclinados a encarar como absoluto 0 re- 
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nem o repouso nem o movimento Ihe sao essenciais; mas o mo 
vimento sendo uma a^ao, e efeito de uma causa de que o re- 
pouso e apenas uma ausencia. Quando portanto nada age so- 
bre a materia ela nao se mexe e, por isso mesmo que 6 indi- 
ferente ao repouso e ao movimento, seu estado natural 6 o 
do repouso. 

Percebo nos corpos duas especies de movimentos, movi- 
mento comunicado e movimento espontaneo ou voluntario. No 
primeiro, a causa motora e estranhra ao corpo movido, no se- 
gundo ela esta em si mesmo. Nao concluirei dai que o movi- 
mento de urn reldgio, por exemplo, e espontaneo; pois se nada 
de estranho a mola nao atuasse nela, ela nao tenderia a disten- 
der-se e nao puxaria a corrente. Pela mesma razao nao conce- 
deria a espontaneidade aos fluidos, nem ao proprio fogo que 
faz sua fluidez 18 . 

Perguntareis se os movimentos dos animais sao esponta- 
neos; eu vos direi que nao sei, mas a analogia e pela afirma- 
tiva. Perguntareis ainda como sei que ha movimentos espon- 
taneos; eu vos direi que sei porque o sinto. Quero mexer o 
bra^o e mexo-o sem que este movimento tenha outra causa 
imediata senao minha vontade. Em vao raciocinariam para des- 
truir em mim este sentimento, ele e mais forte do que qual- 
quer evidencia; seria como se quisessem provar que nao existo. 

Se nao houvesse nenhuma espontaneidade nas ag5es dos ho- 
mens, nem em nada do que se faz na terra, muito mais em* 
bara^ados estanamos em imaginar a causa primeira de todo mo- 
vimento. Quanto a mim, sinto-me tao persuadido de que o 
estado natural da materia e o repouso e de que ela nao tem 
por si mesma nenhuma forga para agir, que vendo um corpo 
em movimento julgo de imediato, ou que se trata de um corpo 
animado, ou que o movimento Ihe foi comunicado. Meu espf- 
rito recusa qualquer assentimento a ideia da materia nao orga- 
nizada movimentando-se por si ou produzindo alguma agao. 


pouso que nao e sena 0 relative. Ora nao 6 verdade que o movi- 
mento seja da essencia da materia, se ela pode ser concebida em repouso. 

(18) Os qiumicos encaram o flogistlco ou element 0 do logo como 
esparso, imdvel, e estagnante nos mistos de que faz parte at6 que cau- 
sas estranhas o libertem, o reunam, o ponham em movimento e o 
transformem em fogo. 



314 


Jean-Jacques Rousseau 


Ora, este universo visivel e materia esparsa e morta 19 , 
que nada tem em seu todo da uniao, da organizagao, dos senti- 
mentos comuns das partes de um corpo animado, pois e certo 
que nos, que somos partes, nao nos sentimos em absoluto no 
todo. ) Este mesmo universo esta em movimento e em seus 
Jmovimentos regrados, uniformes, sujeitos a leis constantes, na- 
( tem dessa liberdade que aparece nos movimentos esponta- 
\jieos dos homens e dos animais. O mundo nao e portanto um 
grande animal que se move sozinho; ha pois uma causa estra- 
nha de seus movimentos, causa que nao percebo; mas a per- 
suasao interior torna-me essa causa tao sensivel que nao pos- 
so ver mover-se o sol sem imaginar uma fbr^a que o empurre, 
ou, se a terra gira, acredito sentir uma mao que a faz girar. 

Se 6 preciso admitir leis gerais cujas relates essenciais 
com a materia nao percebo, em que estarei mais avangado? 
Tais leis, nao sendo seres reais, substancias, tem portanto al- 
guma base que me e desconhecida. A experiencia e a obser- 
va^ao fizeram-nos conhecer as leis do movimento. E essas leis 
determinam os efeitos sem mostrar as causas; nao bastam para 
explicar o sistema do mundo e a marcha do universo. Descar- 
tes com dados extinguia o ceu e a terra; mas nao pode dar o 
primeiro movimento a esses dados nem por em jogo sua for^a 
( centrifuga senao com a ajuda de um movimento de rotagao. 
j Newton encontrou a lei da atragao, mas a atra^ao sozinha re- 
V duziria dentro em breve o universo a uma massa movel. A 
) essa ki foi preciso juntar uma fbrga projetil para fazer com que 
7 os corpos celestes descrevessem curvas. Que Descartes nos diga 
que lei fisica fez com que girassem seus turbilhoes, que New- 
ton nos mostre a mao que langou os planetas sobre a tangente 
de suas orbitas. 

^ As primeiras causas do movimento nao estao na materia; 
esta recebe o movimento e o comunica, mas nao o produz. Quan- 
to mais observo a a^ao e a rea^ao das formas da natureza agindo 
umas sobre as outras, mais acho que, de efeito em efeito, e 


(19) Fiz tod os os esforgos para conceber uma mol^cula viva, 
sem o conseguir. A id&a da materia sentindo sem ter sen tides pare- 
ce-me ininteligivel e contraditdria. Para adotar ou rejeitar ©ssa id&a, 
seria preciso comegar por compreendd-la, e confess© que nao tenho esfa 
felicidade. 
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sempre precise remontar a alguma vontade como causa pri- 
meira; pois supor um progresso de causas ao infinito 6 nao 
supor nenhum. Em uma palavra, qualquer movimento que 
nao seja produzido por outro so pode vir de um ato esponta- 
neo, voluntario; os corpos inanimados nao agem senao pelo 
movimento e nao ha agao verdadeira sem vontade. Eis meu 
primeiro prindpio. Acredito portanto que uma vontade move 
o universo e anima a natureza. Eis meu primeiro dogma, e 
meu primeiro artigo de fe. 

Como uma vontade produz uma a$ao ffsica e corporal? 
Nao sei, mas sinto em mim que a produziu. Quero agir e ajo; 
quero mover meu corpo e meu corpo se move. Mas que um 
corpo inanimado e em repouso venha a mover-se sozinho ou 
produza o movimento, isto 6 incompreensfvel e sem exemplo. 
A vontade me e conhecida por seus atos, nao por sua natureza. 
Conhe^o essa vontade como causa motriz; mas conceber a ma- 
teria produtora do movimento, 6 claramente conceber um efeito 
sem causa, 6 nao conceber absolutamente nada. 

Nao me e mais possivel conceber como minha vontade mo- 
ve meu corpo, do que como minhas sensa^oes afetam minha 
alma. Nem sei porque um desses misterios pareceu mais ex- 
plicavel do que outro. Quanto a mim, seja quando sou passi- 
vo, seja quando sou ativo, o meio de uniao das duas substan- 
cias se me afigura absolutamente incompreensivel. E 6 bas- 
tante estranho que se parta dessa incompreensibilidade mesma 
para confundir as duas substancias, como se operates de na- 
tureza tao diferente se explicassem melhor num so sujeito do 
que em dois. 

O dogma que acabo de estabelecer, 6 obscuro, e certo 
mas, enfim, ele oferece um sentido e nada tern que repugne 
h. razao e & observa^ao: pode-se dizer a mesma coisa do mate- 
rialismo? Nao esta bem claro que se o movimento fosse essen- 
cial ^ materia, dela seria inseparavel, nela estaria sempre no 
mesmo grau, sempre o mesmo em cada porgao de materia e 
seria incomunic^vel, nao poderia nem aumentar nem diminuir 
e nao se poderia sequer conceber a materia em repouso. Quan- 
do me dizem que o movimento nao Ihe e essencial e sim neces- 
sario, querem enganar-me com palavras que seriam mais M- 
ceis de refutar se tivessem um pouco mais de sentido. Por- 
quanto, ou o movimento da materia vem dela prdpria, e entao 
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Ihe e essencial, ou Ihe vem de uma causa estranha, nao e neces- 
saria a materia senao enquanto a causa motora age sobre ela: 
deparamos com a primeira dificuldade. 

As ideias gerais e abstratas sao a fonte dos maiores erros 
dos homens; nunca o jargao ^4a- >Qietafisig a fez que se desco- 
brisse uma unlca "verdTde^e^e^s^^argao encheu a filosofia de 
absiirdidades de que temos vergonha logo que as despojamos de 
sua enfase. Dizei-me, amigo, se quando vos falam de uma 
forga cega expandida por toda a natureza, levam alguma ide!a 
verdadeira a vosso esplrito. Acreditam dizer alguma coisa com 
estas palavras vagas forga universal, movimento necessario , e 
nao dizem coisa alguma. A ideia de movimento nao e senao 
a ideia de transporte de um lugar para outro; nao ha movimen- 
to sem uma diregao qualquer; porque um ser individual nao po- 
deria mover-se ao mesmo tempo em todos os sentidos. Em 
que sentido entao a materia se move necessariamente? Toda a 
materia em corpo tern um movimento uniforme ou cada atomo 
tern seu movimento proprio? Segundo a primeira ideia o uni- 
verso inteiro deve formar uma massa solida e indivisivel; de 
acbrdo com a segunda, deve formar apenas um fluido esparso 
e incoerente sem que seja jamais possivel que dois atomos se 
reunam. Em que diregao se fara esse movimento comum de 
toda a materia? Sera em linha reta, para o alto, para baixo, 
para a direita ou para a esquerda? Se cada molecula de mate- 
ria tern sua diregao particular, quais serao as causas de todas 
essas diregoes e de todas essas diferengas? Se cada atomo, 
ou molecula de materia, nao fizesse senao girar sobre seu pro- 
prio centro, nunca nada sairia de seu lugar e nao haveria mo- 
vimento comunicado; e ainda assim fora preciso que esse mo- 
vimento circular fosse determinado em algum sentido. Dar a 
materia o movimento por abstragao e dizer palavras que nao 
significant nada; e dar-lhe um movimento determinado e supor 
uma causa que o determine. Quanto mais multiplico as forga s 
particulares, mais causas tenho a explicar, sem nunca encontrar 
um agente comum que as dirija. Longe de poder imaginar al- 
guma ordem na multidao fortuita dos elementos, nao posso se- 
quer imaginar sua luta, e o caos do universo me e mais incon- 
cebivel do que a harmonia. Compreendo que o mecanismo do 
mundo possa nao ser inteligivel ao espirito humano; mas, quan- 
do um homem se mete a explica-lo, deve dizer coisas que os 
homens entendam. 
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Se a materia em movimento me mostra uma vontade, a 
materia em movimento segundo certas leis mostra-me a uma 
inteligencia: e meu segundo artigo de fe. Agir, comparar, es- 
coUher, sao as operagoes de um ser ativo e pensante: logo esse 
ser existe. Onde o vedes existir? me direis. Nao somente nos 
ceus que giram, no astro que nos ilumina, nao somente em 
mim mesmo, como tambem na ovelha que pasce, no passaro 
que voa, na pedra que eai, na folha que o vento carrega. 

Julgo a ordem do mundo, embora lhe ignore a f inalidade, 
porque para julgar essa ordem basta comparar as partes entre 
si, estudar suas relagoes, observar sua harmonia. Ignore por- 
que o universo existe, mas nao deixo de ver como e modifica- 
do; nao deixo de perceber a correspondence intima em virtude 
da qual os seres que o comp5em se prestam auxllio mutuo. 
Sou como um homem que visse pela primeira vez um relogio 
aberto e nao deixasse de admirar a obra, embora nao conhe- 
cesse o uso da maquina e nem tivesse visto o mostrador. Nao 
sei, diria, para que serve o conjunto; mas vejo que cada uma 
das pegas e feita para as outras; admiro o artesao no pormenor 
de sua obra e tenho certeza de que todas estas engrenagens so 
funcionam juntas para um fim comum que me e impossivel 
perceber, 

Comparemos os fins particulares, os meios, as relagoes or- 
denadas de toda especie, depois ougamos o sentimento inte- 
rior: que espirito sadio pode recusar-se a seu testemunho? A 
que olhos nao prevenidos a ordem sensivel do universo nao 
anuncia uma suprema inteligencia? E quantos sofismas nao e 
preciso juntar para menosprezar a harmonia dos seres e a ad- 
miravel contribuigao de cada pega para a conservagao das outras? 
Falem-me quanto quiserem de combinagoes e de possibilida- 
des; que vos adianta reduzir-me ao silencio se nao podeis levar- 
-me a persuasao? E como tirareis de mim o sentimento in- 
voluntario que sempre vos desmente, que o queira ou nao? Se 
os corpos organizados se combinaram de mil maneiras fortui- 
tamente, antes de adquirirem formas constantes, formaram-se 
primeiramente estomagos sem bocas, pes sem cabegas, maos sem 
bragos, 6rgaos imperfeitos de toda especie, mortos por nao po- 
derem conservar-se. Por que nenhuma dessas tentativas infor- 
mes nao se apresenta mais aos nossos olhos? Por que a natu- 
reza prescreveu a si mesma leis a que de inicio nao estava su- 
jeita? Nao deve surpreender-me que uma coisa acontega quan- 
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do 6 possfvel e que a dificuldade do acontecimento e com- 
pensada pela quantidade de agoes propulsoras; concordo. En- 
tretanto, se me viessem dizer que caracteres tipograficos langa- 
dos ao acaso deram a Eneida ja composta, nao me dignaria se- 
quer fazer alguma coisa para verificar a mentira. Vos me di- 
reis que esquego a quantidade das agoes propulsoras. Mas 
quantas eu teria de imaginar para tornar a operagao verossf- 
mil? Para mim, que so vejo uma, posso apostar o infinito 
contra um que seu produto nao e efeito do acaso. Acrescentai 
que combinagoes e acasos nunca darao senao produtos da mes- 
ma natureza que os elementos combinados, que a organizagao 
e a vida nao resultarao de um jorro de £tomos e que um qui- 
mico combinando mistos nao fara como que sintam e pensem 
em seu cadinho 20 . 

Li com surpresa Nieuwetit, e quase com escandalo. Co- 
mo pode esse homem querer fazer um livro das maravilhas da 
natureza que mostram a sabedoria do seu autor? Ainda que 
seu livro fosse do tamanho do mundo, nao esgotaria o assunto; 
e desde que se queira entrar em pormenores, a maior maravilha 
escapa, que 6 a harmonia, a concordancia do todo, A simples 
geragao dos corpos vivos e organizados e um abismo para o 
espfrito humano; a barreira intransponivel que a natureza colo- 
cou entre as diversas especies, a fim de que nao se confundis- 
sem, mostra suas intengoes com toda evidencia. Nao se con- 
ten tou com estabelecer a ordem, tomou medidas certas para 
que nada a pudesse perturbar. 

Nao hi um ser no universo que nao se possa, de algum 
ponto de vista, encarar como o centro comum de todos os ou- 
tros, em volta do qual estes se ordenaram, de modo que todos 


(20) Acreditar-se-ia, se nao se tivesse prova, que a extravag&ncia 
humana pode ser levada a ^ste ponto? Amatus Lusitanus assegurava 
ter visto um homunculo de uma polegada encerrado num vidro, que 
Julius Camillus, como um outro Prometeu, tinha feito pela ci^ncia da 
alquimia. E Paracelso, de Natura rerum y ensina a maneira de pro- 
d&zir esses homunculos e sustenta que os pigmeus, os faunos, os s Ati- 
ros e as ninfas foram engendrados pela quimica. Nao vejo muito 
bem que mais resta a fazer, para estabelecer a possibiiidade de tais 
fatos, senao afirmar que a materia orgdnica resiste ao ardor do fogo 
e que as mo!6culas podem conservar-se vivas dentro de um fomo in- 
candescente. 
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sao reciprocamente fins e meios, uns relativamente aos outros. 
O espirito confunde-se e se perde nessa infinidade de relagoes 
que nao se confundem nem se perdem, entretanto, na multidao. 
Quantas absurdas suposigoes para deduzir toda essa harmonia 
do mecanismo cego da materia movida fortuitamente! Os que 
negam a unidade de intengao que se manifesta nas relagdes de 
todas as partes do grande todo, podem cobrir & vontade seu 
palavrorio de abstragoes, de coordenagoes, de prindpios gerais, 
de termos emblematicos; fagam o que fizerem, e-me impossivel 
conceber um sistema de seres com tanta constancia ordenados, 
sem conceber uma inteligencia que os ordene. Nao depende de 
mim acreditar que a materia passiva e morta tenha podido pro- 
duzir seres vivos e sensiveis, que uma fatalidade cega tenha 
podido produzir seres inteligentes, que o que nao pensa tenha 
podido produzir seres que pensam. 

/ Acredito portanto que o mundo e governado por uma von- 
tade poderosa e sabia; eu o vejo, ou melhor, eu o sinto e e que 
me importa saber. Mas este mundo e eterno ou foi criado? 
Havera um principio unico das coisas? Havera dois ou mui- 
tos? E qual sua natureza? Nao sei, e pouco me importa. 
Na medida em que esses conhecimentos se me tornem interes- 
santes eu me esforgarei por adquiri-los; ate la renuncio a per- 
guntas ociosas que podem inquietar meu amor-pr6prio, mas que 
sao imiteis & minha conduta e superiores ^ minha razao. 

Lembrai-vos sempre de que nao ensino meu sentimento, 
exponho-o. Que a materia seja eterna ou criada, que haja ou 
nao um principio passivo, o fato 6 que tudo e um e anuncia uma 
inteligencia unica; porque nao vejo nada que nao seja orde- 
nado no mesmo sistema, que nao concorra para o mesmo fim, 
a saber, a conservagao do todo na ordem estabelecida. Esse 
ser que quer e que pode, esse ser ativo por si mesmo, esse ser, 
enfim, qualquer que seja, que move o universo e ordena todas 
as coisas, eu chamo Deus. Junto a este nome as ideias de inte- 
ligencia, de poder, de vontade, que reuni, -e a de bondade que se 
constitui em consequencia necessaria; mas nem por isso conhe- 
go melhor o ser a quern dei tal nome; ele escapa igualmente a 
meus sentidos e a met entendimento; quanto mais penso nisso, 
mais me confundo; tenho certeza de que existe e que existe 
por si mesmo; sei que minha existencia esta subordinada h dele 
e que todas as coisas que conhego se encontram absolutamente 
no mesmo caso. Percebo Deus por toda parte em suas obras; 
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sinto-o era mim, vejo-o ao redor de mim; mas logo que quero 
contempla-lo em si mesmo, logo que quero procurar onde se 
acha, o que e, qual sua substancia, ele me escapa e meu espi- 
rito perturbado nao percebe mais nada. 



Compenetrado de minha insuficiencia, nunca raciocinarei 
acerca da natureza de Deus, senao em sendo forgado pelo sen- 
timento de suas relates comigo. Esses raciocinios sao sempre 
temerarios, um homem prudente a eles nao se deve entregar 
senao com temor e certo de que nao e feito para aprofunda- 
-los: pois o que ha de mais injurioso para a Divindade nao 
e nao pensar nela e sim pensar errado a seu respeito. 


Depois de ter descoberto seus atributos pelos quais conce- 
bo minha existencia, volto a mim e procuro saber que lugar ocupo 
na ordem das coisas que ela governa e que posso examinar. 
Encontro-me incontestavelmente no primeiro em virtude de mi- 
nha especie; pois, pela minha vontade e pelos instrumentos em 
meu poder para executa-la, tenho mais forga para agir sobre 
todos os corpos que me cercam, para aceita-los ou escapar-lhes 
segundo me agrade, do que nenhum deles para agir sobre mim 
unicamente por seu impulso fisico; e, por minha inteligencia, sou 
o unico que tenha inspegao sobre o todo. Que ser, nesta ter- 
ra, a exce^ao do homem, sabe observar todos os outros, medir, 
calcular, prever seus movimentos, seus efeitos e juntar, por as- 
sim dizer, o sentimento da existencia comum ao de sua exis- 
tencia individual? * Que ha de ridiculo em pensar que tudo e 
feito para mim, se sou o unico que sabe tudo relacionar consi- 
go mesmo? 


E certo portanto que o homem e o rei da terra em que 
habita; nao somente doma todos os animais, nao somente dis- 
poe dos elementos com sua industria, como e o unico na terra 
que sabe deles dispor e ainda por cima ele se apropria, pela 
contemplagao, dos proprios astros de que nao pode aproximar- 
-se. Que me mostrem outro animal na terra capaz de fazer uso 
do fogo, capaz de admirar o sol. Entao, eu posso observar, co 
nhecer os seres e suas relates? Posso sentir o que e ordem, 
beleza, virtude, posso contemplar o universo, elevar-me a mao 
que o governa, posso amar o bem e faze-Jo, e me compararia 
aos bichos? Alma abjeta, e tua triste filosofia que te torna 
semelhante a eles: ou antes, tu queres em vao aviltar-te, teu 
genio depoe contra teus principios, teu cora^ao bondoso des- 
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mente tua doutrina e o proprio abuso de tuas faculdades prova 
sua excelencia a despeito de ti. 

Para mim, que nao tenho sistema a defender, eu, ho- 
mem simples e verdadeiro, que o furor de nenhum partido ar- 
rasta.e nao aspiro a ser chefe de seita, eu que me contento com 
o lugar que Deus me deu, nao vejo nada, depois dele, melhor 
do que minha especie; e se me coubesse escolher meu lugar 
na ordem dos seres, que poderia escolher a mais do que ser 
homem? 

Esta reflexao me orgulha menos do que me comove; pois 
tal condigao nao e de minha escolha nem foi devida a um ser 
que ainda jnao existia. Posso ver-me assim distinguido, sem 
me felicitar pelo posto honroso e sem abengoar a mao que nele 
me colocou? De meu primeiro exame interior nasce em meu 
coragao um sentimento de reconhecimento e amor pelo autor 
de minha especie, e dksse sentimento minha primeira venera- 
gao pela Divindade benfeitora. Adoro o poder supremo e en- 
ternego-me com suas merces. Nao preciso que me ensinem 
este culto, ele me e ditado pela propria natureza. Nao e uma 
consequencia natural do amor a si, honrar o que nos protege, 
e amar o que nos quer bem? 

Mas quando, para conhecer depois meu lugar individual, 
dentro da minha especie, considero os diversos lugares e os ho- 
mens que os ocupam, que acontece? Que espetaculo! Onde a 
ordem que observara? O quadro da natureza so me oferecia 
harmonia e proporgoes, o do genero humano n ao me_o£erece 
senao confusa o e desordem ! A concordancia reina entre os ani- 
mals, osnomens estao no caos! Os animais sao felizes, so seu 
rei e miseravef! 0 sabedoria, onde tuas leis? 0 Providencia, 
e assim que reges o mundo? Ser de bondade, que aconteceu 
com teu poder? Vejo o mal sobre a terra. 

Acreditarieis, meu bom amigo, que dessas tristes reflexoes, 
dessas contradigoes aparentes, se formaram em meu esplrito as 
sublimes ideias da alma, que nao tinham ate entao resultado 
de minhas pesquisas? Meditando sobre a natureza dos homens, 
acreditei descobrir nela dois principios distintos, um dos quais 
a elevava ao estudo das verdades eternas, ao amor a justiga 
e ao belo moral, as regioes do mundo intelectual cuja contem- 
plagao faz as delicias do sabio, e outro que o diminuia baixa- 
mente dentro de si, escravizava-o ao imperio dos sentidos, as 
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paixoes que sao seus ministros e contrariava, atraves delas, 
tudo o que Ihe inspirava o sentimento do primeiro. Sentindo* 
-me arrastado, combaddo por esses dois movimentos contra- 
rios, eu me dizia: nao, o homem nao e um: quero e nao quero, 
sinto-me ao mesmo tempo escravo e livre; vejo o bem, amo-o 
e fago o mal; sou ativo quando ougo a razao, passivo quando 
minhas paixoes me dominant; e meu pior tormento, quando su- 
cumbo, 6 sentir que podia resistir. 

Jovem, ouvi com confianga, serei sempre de boa-fe. Se a 
consciencia e obra dos preconceitos, estou errado sem duvida e 
nao ha moral demonstrada; mas, se se preferir a tudo, e um pen- 
dor natural do homem, e se no entanto o primeiro sendmento 
da justiga e inato no coragao humano, que quern faz do homem 
um ser simples suprima essas contradigoes, e eu so reconhego 
entao uma substancia. 

Vos observareis que, com esta palavra substancia , entendo 
em geral o ser dotado de alguma qualidade primitiva, abstra- 
gao feita de todas as modificagoes particulares ou secundarias. 
Se, portanto, todas as qualidades primitivas que nos sao conhe- 
cidas podem reunir-se em um mesmo ser, so se deve admitir 
uma substancia; mas se as ha que se excluem mutuamente, ha 
tantas substancias diversas quanto as exclusoes semelhantes que 
se possam fazer. Refletireis sdbre isto; quanto a mim, diga 
Locke o que quiser, so preciso conhecer a materia como es- 
tendida e divisivel para ter certeza de que nao pode pensar; 
e quando um filosofo me vier dizer que as arvores sentem e 
as pedras pensam, por mais que procure confundir-me com 
argumentos sutis, nao poderei ver nele senao um sofista de 
ma fe que prefere dar o sentimento as pedras do que ceder uma 
alma ao homem 21 . 


(21) Parece-me que, longe de dizer que os rochedos pensam, a 
filosofia modema descobriu, ao contrdrio, que os homens nao pensam. 
Ela s6 conhece seres sensiveis na natureza e t6da a diferenga que en- 
contra entre um homem e uma pedra 6 que o homem 6 um ser sen- 
sitive que tern sensagoes e a pedra um ser sensitivo que nao as tern. 
Mas se 6 verdade que toda materia sinta, onde conceberia a unidade 
sensitiva ou o eu individual? Se xk em cada unidade de mat&ria ou 
em corpos agregativos? Coiocarei igualmente essa unidade nos fluidos 
e nos s61idos, nos mistos ou nos elementos? Hd sOmente, dizem, indi- 
viduos na natureza! Mas quais sao esses individuos? Uma pedra 6 
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Suponhamos um surdo que nega a existencia dos sons, 
porque nunoa Ihe impressionaram o ouvido. Ponho sob sens 
olhos um instrumento de cordas cujo umssono £a$o soar me- 
diante outro instrumento escondido. O surdo ve vibrar a 
corda. Eu Ihe digo: e o som que faz isto. De jeito nenhum, 
diz ele, a causa do fremito da corda esta nela mesma; 6 uma 
qualidade comum a todos os corpos tremerem assim. Mos- 
trai-me entao, respondo, esses fremitos em outros corpos ou, 
ao menos, sua causa nessa corda. Nao o posso, replica o sur- 
do, mas como nao concebo como freme esta corda, por que devo 
explicar com vossos sons, de que nao tenho a menor ideia? £ 
explicar um fato obscuro por uma causa ainda mais obscura. 
Ou me torpareis vossos sons sensiveis, ou digo que eles nao 
existem. 

Quanto mais penso no pensamento e na natureza do es- 
pirito humano mais acho que o raciocinio dos materialistas se 
assemelha ao deste surdo. Eles sao surdos com efeito a voz 
interior que Ihes grita em tom dificil de menosprezar: uma ma- 
quina nao pensa, nao ha nem movimento nem figura que pro- 
duza a reflexao: alguma coisa em ti procura quebrar os la^os 
que a comprimem; o espago nao e tua medida, o universo in- 
teiro nao 6 bastante grande para ti; teus sentimentos, teus de- 
sejos, tua inquietude, teu orgulho mesmo, tern outro principio 
que este corpo estreito em que te sentes acorrentado. 


um individuo ou uma agregagao de individuos? £ um s6 ser sensi- 
tive ou cont6m tantos seres quanto graos de areia? Se cada dtomo 
elementar 6 um ser sensitivo, como conceberei essa intima comunica- 
gao pela qual um se sente no outro, de modo que seus dois eus se 
confundem num? A atragao pode ser uma lei da natureza, cujo 
mist6rio nos 6 desconhecido; mas concebemos que a atragao, agindo 
segundo as massas, nada tern de incompativel com a extensao e a 
divisibilidade. Concebeis a mesma coisa do sentimento? As partes 
sensiveis sao estendidas, mas o ser sensitivo 6 invisivel e um; nao se 
divide, 6 inteiro ou nulo; o ser sensitivo nao tem portanto um corpo. 
Nao sei como o entendem nossos materialistas, mas parece-me que as 
mesmas dificuldades que Ihes fizeram rejeitar o pensamento deveriam 
tamb6m fazer-lhes rejeitar o sentimento; e nao vejo porque, tendo dado 
o primeiro passo, nao dariam tamb6m o outro; que Ihes custaria a 
mais? E se estao seguros de que nao pensam como ousam afirmar 
que sentem? 
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Nenhum ser material e ativo por si mesmo, e eu o sou. 
Por mais que discutam isto eu o sinto e este sentimento que 
me fala e mais forte do que a razao que o combate. Tenho 
um corpo sobre o qual os outros agem e que age sobre eles; 
esta agao reciproca nao e duvidosa; mas minha vontade e in- 
dependente de meus sentidos; consinto ou resisto, sucumbo ou 
sou vencedor e sinto perfeitamente em mim mesmo quando 
fa$o o que quis fazer ou quando nao fa^o senao ceder a mi- 
nhas paixoes. Tenho sempre o poder de querer, nao a for^a 
de executar. Quando me entrego as tenta^oes, ajo segundo o 
impulso dos objetos externos. Quando me censuro essa fra- 
queza, nao ougo senao minha vontade; sou escravo de meus 
vxcios e livre quanto a meus remorsos; o sentimento de minha 
liberdade so se apaga em mim quando me depravo e impe^o 
enfim a voz da alma de erguer-se contra a lei do corpo. 

So conhego a vontade pelo sentimento da minha e o en- 
tendimento nao me e mais conhecido. Quando me perguntam 
qual e a causa que determina minha vontade, eu me pergunto 
qual a causa que determina meu julgamento: porque e claro 
que essas duas causas nao sao senao uma; e se se compreende 
bem que o homem e ativo em seus julgamentos, que seu en- 
tendimento nao e senao o poder de comparar e julgar, ve-se 
que seu orgulho e apenas um poder semelhante ou derivado 
daquele; escolhe o bom como julgou o verdadeiro; se julga 
errado, escolhe o mal. Qual a causa entao que determina sua 
vontade? Sua faculdade inteligente, seu poder de julgar; a 
causa determinante esta em si mesmo. Alem disto nao enten- 
do mais nada. 

Por certo nao tenho a liberdade de nao querer meu pro- 
prio bem, nem de querer meu mal; mas minha liberdade con- 
siste nisto mesmo que so posso querer o que me e conveniente 
ou o que julgo conveniente, sem que nada de estranho a mim 
o determine. Deve-se deduzir que nao sou meu senhor por 
nao ser senhor de querer ser outro? 

O principio de toda agao esta na vontade de um ser livre; 
nao se pode ir alem disto. Nao e a palavra liberdade que nao 
significa nada, e a palavra necessidade. Imaginar um ato qual- 
quer, ou um efeito, que nao derive de um principio ativo, e 
realmente supor efeitos sem causa, e cair num circulo vicioso. 
Ou nao ha primeiro impulso, ou todo primeiro impulso nao 
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tem causa anterior, e nao ha verdadeira vontade sem liber- 
dade. O homem 6 portanto livre em suas a$oes e, como tal, 
animado por uma substancia imaterial: eis meu terceiro artigo 
de £e. Desses tr£s primeiros deduzireis todos os outro?, sem 
que os continue a contar. 

Se o homem 6 ativo e livre, ele age por si mesmo; tudo 
o que faz livremente nao entra no sistema ordenado da Pro- 
videncia e a esta nao pode ser imputado. Ela nao quer o mal 
que o homem faz, abusando da liberdade que ela Ihe da; mas 
ela nao o impede de faze-lo, ou porque da parte de um ser tao 
fraco esse mal seja nulo a seus olhos, ou porque nao o p6de 
impedir sem perturbar a liberdade dele e fazer um mal maior 
degradando-lhe a natureza. Ela o quis livre, a fim de que fizes- 
se, nao o mal, mas o bem de vontade propria. Ela o pos em 
condi^oes de fazer esta escolha usando bem das faculdades com 
que o dotou; mas de tal modo limitou-lhe as formas, que o 
abuso da liberdade que Ihe permite nao pode perturbar a ordem 
geral. O mal que o homem faz recai nele sem nada mudar 
no sistema do mundo, sem impedir que a especie humana ela 
propria se conserve apesar dele. Observar que Deus nao o 
impede de fazer o mal, e revoltar-se contra Deus a ter feito 
de natureza excelente, contra ele ter posto nas a^oes dela a 
moralidade que as enobrece, contra ele Ihe ter dado direito h. 
virtude. A suprema satisfa^ao esta em se achar contente con- 
sigo mesmo; e para merecer essa satisfagao que somos postos 
na terra e dotados da liberdade, que somos tentados pelas pai- 
xoes e contidos pela consdencia. Que podia mais em nosso £a- 
l vor o poder divino? Podia por contradi^ao em nossa natu- 
reza e dar premio por ter feito bem a quern nao teria o poder 
fazer mal? Entao, para impedir o homem de ser mau fora 
preciso limitd-lo ao instinto e faze-lo estupido? Nao, Deus 
de minha alma, nunca te censurarei te-la feito a tua imagem, 
a fim de que eu possa ser livre, bom e feliz como tu. 

E o abuso de nossas faculdades que nos torna infelizes e 
maus. Nossas tristezas, nossas preocupa^oes, nossas penas vem 
de nos. O mal moral e incontestavelmente nossa obra, e o 
mal ffsico nada seria sem nossos vicios que no-lo tornaram sen- 
sivel. Nao e para nos conservar que a natureza nos faz sen- 
tir nossas necessidades? A dor do corpo nao e um sinal de 
que a maquina se perturba e uma advertencia para atendermos 
a isso? A morte... Nao envenenam os maus sua vida e a 
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nossa? Quem desejaria viver sempre? A morte e o remedio 
para os males que vos vos fazeis; a natureza quis que nao so- 
fresseis sempre. Como o homem vivendo na simplicidade pri- 
mitiva e sujeito a poucos males! Vive quase sem doengas; qua- 
se sem paixoes, e nao preve nem sente a morte; quando a 
sente, suas miserias lha tornam desejavel; e entao nao e mais 
um mal para ele. Se nos contentassemos com sermos o que 
somos, nao deplorarfamos nossa sorte; mas para procurar um 
bem-estar imaginario, damo-nos mil males reais. Quem nao sa- 
be suportar um pouco de sofrimento, deve esperar sofrer mui- 
to. Quando se estragou sua constituigao atrav^s de uma vida 
desregrada, quer-se restabelece-la com remedios; ao mal que 
se sente, acrescenta-se o que se teme; a previsao da morte tor- 
na-a horrfvel e a acelera; quanto mais se quer fugir dela, mais 
se a sente; e morre-se de pavor durante toda a vida murmu- 
rando contra a natureza dos males adquiridos em a ofendendo. 

H Homem, nao procures mais o autor do mal; £s tu mesmo 

s esse autor. Nao existe outro mal senao o que fazes ou sofres, 

e um e outro te vem de ti. O mal geral nao pode estar senao 
Y na desordem, e eu vejo no sistema do mundo uma ordem que 

nao se desmente nunca. O mal particular nao esta senao no 
sentimento do ser que sofre; e este sentimento o homem nao 
o recebeu da natureza, ele o criou. A dor age pouco sobre 
quem, tendo pouco refletido, nao tern nem lembran^a nem pre- 
visao. Ponde de lado nossos tristes progressos, ponde de lado 
nossos erros, ponde de lado a obra do homem e tudo estara 
certo. 

Onde tudo esta certo, nada e injusto. A justiga e inse- 
paravel da bondade; ora, a bondade e o efeito necessario de um 
\ poder sem l imites e do amor a si mesmo, ess encial a todo s er—- 
1 que sente. | Quem pode tudo amplia sua existencia com a dos 
outros seres. Produzir e conservar sao o ato perpetuo do po- 
der; este nao age sobre o que nao e. Deus nao 6 o Deus dos 
mortos, nao poderia ser mau e destruidor sem se prejudicar. 
Quem pode tudo nao pode querer senao o que e bem 22 . Logo 

(22) Quando os antigos chamavam optimus maxtmus ao Deus 
supremo, falavam certo; mas dizendo maximus optimus teriam falado 
com mais exatidao, pois que sua bondade vem de seu poder; ele 6 
bom porque e grande. 
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o Ser soberanamente bom, porque e todo-poderoso, deve ser 
tambem soberanamente jus to, sem o que se contradiria; pois o 
amor da ordem que o produz chama-se bondade , e o amor da 
ordem que o conserva chama-se justiga. 

Deus, dizem, nao deve nada a suas criaturas. Eu creio 
que ele lhes deve tudo o que lhes prometeu dando-lhes o ser. 
Ora, 6 prometer-lhes um bem, dar-lhes a id&a desse bem e fa- 
zer com que sintam a necessidade dele. Quanto mais me volto 
para mim, quanto mais me consulto, mais leio estas palavras 
escritas em minha alma: Se ju sto e serds fel iz. Nao 6 o que 
ocorre, entretanto, a julgar pelo estado presente das coisas; o 
mau prospera e o justo permanece oprimido. Vede tambem 
de que indigna^ao somos tornados quando essa espera 6 frus- 
trada! A consciencia revolta-se e murmura contra seu autor; 
grita-lhe gemendo: enganaste-me! 

Enganei-te, temerario! E quern te disse? Esti tua alma 
aniquilada? Deixaste de existir? 0 Brutus, meu filho, nao 
manches tua nobre vida em a terminando; nao jogues tua espe- 
ran^a e tua gloria juntamente com teu corpo nos campos de 
Philippes. Porque dizes: a virtude nao e nada , quando vais 
gozar o premio da tua? Vais morrer, pensas: nao, vais viver 
e 6 entao que cumprirei tudo o que te prometi. 

Dir-se-ia, pelos murmurios dos mortais impacientes, que 
Deus lhes deve a recompensa antes do m^rito, e que obrigado 
a pagar-lhes a virtude de antemao. Ora, sejamos bons pri- 
meiramente e depois seremos felizes. Nao exijamos o premio 
antes da vitdria, nem o salario antes do trabalho. Nao 6 na 
li$a, dizia Plutarco, que os vencedores de nossos torneios sao 
coroados, e depois de te-la percorrido. 

Se a alma 6 imaterial, pode sobreviver ao corpo; e se so- 
brevive a ele, a Providencia esta justificada. Se nao tivesse 
outra prova da imaterialidade da alma senao o triunfo do mau 
e a opressao do justo neste mundo, ja essa me impediria de 
duvidar. Uma tao chocante dissonancia na harmonia universal 
me levaria a procurar resolve-la. Eu me diria: tudo nao acaba 
para n6s com a vida, tudo volta a ordem com a morte. Sen- 
tiria em verdade o embaravo de me per gun tar onde estd o lio- 
mem, quando tudo o que tinha de sensivel 6 destruido. Essa 
questao nao € mais uma dificuldade para mim quando admito 
duas substancias. fi muito natural que, durante minha vida 
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corporal, nada percebendo senao atraves de meus sentidos, o 
que a estes nao se acha sujeito me escape. Quando a uniao 
do corpo e da alma e rompida, concebo que um pode dissolver- 
-se e a outra conservar-se. Porque a destruigao de um acarre- 
tana a destruigao da outra? Ao contrario, sendo de naturezas 
tao cliferentes, estavam, com sua uniao, sendo violentados. E 
quando essa uniao cessa, voltam os dois a seu estado natural: 
a substlncia ativa e viva recupera toda a forga que empregava 
para mover a substancia passiva e morta. Ai de mim, sinto-o 
muito bem por meus vfcios, o homem so vive por metade du- 
rante sua vida, e a vida da alma so comega com a morte do 
corpo. 

Mas que vida 6 essa? E a alma e imortal por sua natu- 
reza? Minha mteligencia limitada nada pode conceber que nao 
tenha limites; tudo a que chamam infinito me escapa. Que 
posso negar, afirmar? Que racioclnios posso fazer acerca do 
que nao concebo? Acredito que a alma sobrevive ao corpo o 
bastante para a manuten^ao da ordem: quern sabe se 6 o bas- 
tante para durar sempre? Entretanto, concebo como o corpo 
se usa e se destroi pek divisao das partes; mas nao posso con- 
ceber semelhante destrui C ao do ser pensante; e, nao imaginan- 
do como pode morrer, presumo que nao morre. E desde que 

esta presun5ao me consola e nao e absurda, porque recearia 
entregar-me a ela? 

Sinto minha alma, conhefo-a pelo sentimento e pelo pen- 
samento, sei que e sem saber qual seja sua essencia; nao posso 
raciocinar sobre ideias que nao tenho. O que eu sei bem e 
que a identidade do eu so se prolonga pela memoria e que, 
para ser o mesmo, efetivamente, e preciso que me lembre de 
ter sido Ora, eu nao poderia lembrar-me, depois da morte 
do que fui durante a vida, sem que me lembre tambem do que 
senti, por conseguinte do que fiz; e nao duvido que essa re- 
corda^ao £a?a um dia a felicidade dos bons e o tormento dos 
maus. Neste mundo, mil paixoes ardentes absorvem o senti- 
mento interior e substituem-se aos remorsos. As humilharoes 
as desgragas que o exerclcio das virtudes acarreta, impedem de 
sentir-lhes os encantos. Mas quando, libertados das ilusoes 
que nos dao o corpo e os sentidos, gozarmos da contempla- 
?ao do Ser supremo e das verdades eternas de que e a fonte, 
quando a beleza da ordem impressionar todas as formas de nos- 
sa alma, e quando estivermos ocupados unicamente com com- 
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parar o que fizemos com o que deveriamos ter feito, entao a 
voz da consci&ncia recuperara sua for$a e seu impede, entao a 
volupia pura, que nasce da satisfa^ao consigo mesmo, e a la- 
mentagao amarga de nos termos envilecido, distinguirao por 
sentimentos inesgotaveis a sorte que cada um de nos terd pre- 
parado. Nao pergunteis, meu bom amigo, se havera outras 
fontes de felicidade e de penas; basta as que imagine para 
me consolar desta vida e fazer-me esperar outra. Nao digo que 
os bons serao recompensados, pois que outro bem pode esperar 
um ser excelente senao o de existir segundo sua natureza? Mas 
digo que serao felizes, porque seu autor, o autor de toda jus- 
ti^a, tendo-os feito sensfveis, nao os fez para sofrerem; e que 
nao tendo abusado de sua liberdade na terra, nao enganaram 
seu destino por sua culpa: sofreram entretanto nesta vida e 
serao indenizados numa outra. fiste sentimento e menos ba- 
seado no m£rito do homem que na no$ao de bondade que se 
me afigura inseparavel da essencia divina. Nao fayo senao su- 
per observadas as leis da ordem, e Deus fiel a si mesmo 23 . 

Nao me pergunteis tampouco se os tormentos dos maus 
serao eternos; ignoro-o ainda e nao tenho a va curiosidade de 
esclarecer questoes inuteis. Que me importa o que acontecera 
com os maus? Tenho pouco interesse em sua sorte. Con- 
tudo custa-me crer que serao condenados a tormentos sem fim. 
Se a suprema justiga se vinga, vinga-se nesta vida. Vos e vos- 
sos erros, 6 na^oes, sois seus ministros. Ela emprega os ma- 
les que v6s fazeis em punir os crimes que os acarretaram. fi 
em vossos cora^oes instaveis, corroidos de inveja, de avareza 
e de ambi^ao, que no seio de vossas falsas prosperidades as 
paix5es vingadoras punem vossas perversidades. Que neces- 
sidade tern de inventar o inferno na outra vida? Ele esta ja 
nesta, no coragao dos maus. 

Onde acabam nossas necessidades pereciveis, onde termi- 
nam nossos desejos insensatos devem cessar tambem nossas pai- 
xoes e nossos crimes. De que perversidade puros espiritos 
seriam suscetiveis? Nao tendo necessidade de nada, por que 


(23)' Nao por rids, nao por nos , Senlior , 

Mas por teu nome , mas por tua propria honra, 
t) Deus, faz-nos reviver! 


(Salmos, 115) 
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seriam maus? Se, destitufdos de nossos sentidos grosseiros, 
t6da a sua felicidade estd na contempla^ao dos seres, nao po~ 
dem querer senao o bem; e quem deixa de set mau pode per- 
manecer miseravel para sempre? Eis o que tenho inclinagao pa- 
ra acreditar, sem dar-me ao trabalho de decidir a respeito. 0 
Ser clemente e bom, quaisquer que sejam teus decretos, eu 
os adoro; se punes os maus esque£o minha fraca razao ante 
tua justi^a. Mas se os remorsos desses infortunados devem 
extinguir-se com o tempo, se seus males devem acabar, se a 
mesma paz nos espera todos um dia, eu te louvo. Nao 6 o 
mau meu irrnao? Quantas vezes tentei assemelhar-me a ele! 
Que, libertado de sua mis£ria, ele perca tambem a malignidade 
que o acompanha; que seja feliz como eu: longe de excitar 
ciume, sua felicidade aumentara a minha, tao-somente. 

Foi assim que, contemplando Deus em suas obras, e estu- 
dando-o pelos atributos que me importava conhecer, cheguei a 
estender e ampliar paulatinamente a id&a, de infcio imperfeita 
e limitada, que eu tinha desse ser imenso. Mas se essa id&a 
se tornou mais nobre e maior, tambem se fez menos propor- 
cionada k razao humana. Na medida em que me aproximo em 
espfrito da luz eterna, seu brilho me ofusca, me perturba, e 
sou forgado a abandonar todas as no$6es terrestres que me 
ajudavam a imagina-la. Deus nao 6 mais corporal e sensivel; 
a suprema Inteligencia que rege o mundo nao 6 mais o proprio 
mundo: elevo e canso em vao meu espirito para conceber sua 
essencia. Quando penso que e ela que da a vida e a atividade 
k substancia viva e ativa que rege os corpos animados; quando 
ou£o dizerem que minha alma 6 espiritual e que Deus 6 um 
espirito, eu me indigno contra esse aviltamento da essencia di 
vina; como se Deus e minha alma fossem da mesma natureza; 
como se Deus nao fosse o unico ser absoluto, o unico verda- 
deiramente ativo, sentindo, pensando, querendo por si mesmo, 
e de quem recebemos o pensamento, o sentimento, a atividade, 
a vontade, a liberdade, o ser! S 6 somos livres porque ele quer 
que o sejamos, e sua substancia inexplicavel esta para nossas 
almas, como nossas almas estao para nossos corpos. Se criou 
a materia, os corpos, os espiritos, o mundo, nao sei. A ideia 
de cria^ao me confunde e me ultrapassa: nela acredito na me- 
dida em que a posse conceber; mas sei que ele formou o uni- 
verso e tudo que existe, que tudo fez, tudo ordenou. Deus 
e eterno, sem duvida; mas pode meu espirito abarcar a ideia 



Emilio ou da Educacao 


331 


de eternidade? Por que me iludir com palavras sem id£ia? O 
que concebo € que fele 6 antes das coisas, que seri enquanto elas 
subsistirem e ainda seria alem, se tudo devesse acabar um dia. 
Se um ser que nao concebo di existencia a outros seres, isso 
e apenas obscuro e incompreensivel; mas que o ser e o nada 
se convertem de si mesmos um no outro, € uma contradi^ao 
palpi vel, uma obscuridade clara. * 

Deus 6 inteligente; mas como o e? O homem 6 inteli- 
gente quando raciocina, e a suprema Inteligencia nao precisa 
raciocinar; nao ha para ela nem premissas nem conseqiiencias, 
nao ha sequer proposi^ao: ela 6 puramente intuitiva, ve igual- 
mente tudo o que e e tudo o que pode ser; todas as verdades 
nao sao para ela senao uma so ideia, como todos os lugares 
um so ponto e todos os tempos um so momento. O poder 
humano age por meios, o poder divino age por si mesmo. Deus 
pode porque quer; sua vontade faz seu poder. Deus 6 bom; 
nada e mais evidente: mas a bondade no homem e o amor a 
seus semelhantes e a bondade de Deus 6 o amor £ ordem; por- 
que 6 pela ordem que ele mant^m o que existe e liga cada parte 
ao todo. Deus 6 justo; estou convencido disso, 6 uma conse- 
qiiencia de sua bondade; a injustiga dos homens 6 sua propria 
obra e nao dele; a desordem moral que depoe contra a Provi- 
dencia aos olhos dos fildsofos, nao faz senao a demonstrar aos 
meus. Mas a justiga dos homens 6 de devolver a cada um o 
que lhe pertence e a justi^a de Deus e de pedir a cada um que 
preste contas do que ele lhe deu. 

Se chego a descobrir sucessivamente esses atributos de que 
nao tenho nenhuma iddia absoluta, 6 atraves de conseqiiencias 
forgadas, 6 pelo bom emprego de minha razao; mas os afirmo 
sem os entender e, no fundo, e nao afirmar nada. Por mais que 
diga Deus e assim, eu o sinto, eu o provo a mim mesmo, nao 
chego a compreender melhor como Deus pode ser assim. 

Finalmente, quanto mais me esforgo por contemplar sua es- 
sencia infinita, menos a concebo; mas ela e, isto me basta; quan- 
to menos a concebo, mais a adoro. Eu me humilho e lhe digo: 
Ser dos seres, eu sou porque tu es; e remontar a minha fonte 
meditar sem cessar sobre ti. O mais digno emprego de minha 
razao esta em me aniquilar diante de ti: e o enlevo de meu 
espirito, 6 o en.anto de minha fraqueza, sentir-me esmagado 
por tua grandeza 
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Depois de ter assim deduzido, da impressao dos objetos 
sensiveis e do sentimento interior que me induz a julgar as cau- 
sas segundo minhas luzes naturals, as principal verdades que 
me importava conhecer, resta-me procurar que maximas devo ti- 
rar disso para minha conduta e que regras devo prescrever-me 
para realizar meu destino na terra, segundo a intengao de 
quern nela me colocou. Sempre seguindo meu m£todo, nao tiro 
essas regras dos prindpios de uma alta filosofia, mas as encon- 
tro no fundo de meu coragao escritas pela natureza em earac- 
hes indeleveis. Basta consultar-me acerca do que quero fazer: 
tudo o que sinto ser bem e bem, tudo o que sinto ser mal € 
mal: o melhor de todos os casufstas e a consciencia. E e so- 
mente quando negodamos com ela que recorremos as sutilezas 
do raciocmio. O primeiro de todos os cuidados e o de si mes- 
mo; no entanto quantas vezes a voz interior nos diz que fazen- 
do nosso bem a expensas de outrem fazemos o mal! Acredita- 
mos seguir o impulse da natureza e lhe resistimos; ouvindo o 
que diz a nossos sentidos, desprezamos o que diz a nossos 
coragoes; o ser ativo obedece, o passivo comanda. A cons- 
ciencia e a voz da aim paixoes sao a voz do corpo. 
Sera de espantar que ^maiude essas vozes se contradigam? E 
que linguagem cumpre entao ouvir? Vezes demais a razao nos 
engana, temos mais do que o direito de recusa-la; mas a cons- 
ciencia nao engana nunca; ela e o verdadeiro guia do homem: 
esta para a alma como o instinto para o corpo 24 ; quern a se- 


(24) A filosofia modema, que so admite o que explica, evita 
admitir esta obscura faculdade chamada instinto, que parece guiar, sem 
nenhum conhecimento adquirido, os animais para algum fim. O ins- 
tinto, segundo um dos nossos mais sdbios fildsofos (Condillac) nao 
passa de um hdbito privado de reflexao, mas adquirido refletindo; e 
pela maneira por que explica este progress©, deve-se concluir que as 
criangas refletem mais do que os bomens; paradoxo bastante estranho 
para que valha a pena ser examinado. Sem entrar aqui nessa dis- 
cussao, pergunto que nome devo dar ao ardor com que meu cao 
faz ^guerra ds toupeiras que nao come, k paci^ncia com que as es- 
preita boras inteiras, h babilidade com que as pega e as joga fora 
da terra quando aparecem, e as mata em seguida para as largar no 
lugar, sem que ninguem o tenba instruido nessa caga, nem lhe tenba 
ensinado que bavia toupeiras ali. Pergunto ainda, e isto d mais im~ 
portante, porque, da primeira vez que anieacei esse mesmo cao, ele 
se p6s de costas no ebao, patas dobradas, numa atitude suplicante, a 


EmIlIO OU DA EDUCAgAO 


333 


gue obedece & natureza e nao receia perder-se. Este ponto e 
importante, continuou meu benfeitor, vendo que eu ia inter- 
rompe-lo: deixai que eu me detenha um pouco mais em es- 
clarece-lo. 

J Toda a mor alidade de noss as agSes ^si^L-no^ id que ■ 

^ temos de nos mesmos. N ^r^^rdade que o bem seja bem, 6 
" pFeciso que se ache nofundo de nossos coragoes como em nos- 
sas obras, e a primeira recompensa da justiga e sentir que a 
praticamos. Se a bondade moral esta de conformidade com a 
nossa natureza, o homem nao pode ser sao de espirito nem bem 
constitufdo senao ha medida em que 6 bom. Se nao o 6 > e o 
homem 6 naturalmente mau, nao o pode deixar de ser sem se 
corromper, e a bondade nao passa nele de um vicio contra a 
natureza. Feito para prejudicar seus semelhantes, como o lobo 
para esganar sua presa, um homem humano seria um animal 
tao depravado quanto um lobo piedoso; e somente a virtude nos 
deixaria remorsos. 

Refli tamos, meu jovem amigo. Examinemos, pondo de la- 
do qualquer interesse pessoal, a que nos levam nossas inclina- 
goes. Que espetaculo nos agrada mais, o dos tormentos ou o 
da felicidade alheia? Que nos e mais agradavel fazer, e nos 
deixa uma impressao mais confortadora por o ter feito, um bene- 
ficio ou um ato de maldade? Por quern vos interessais em vos- 
sos teatros? Sao os crimes que vos dao prazer? Sao os auto- 
res punidos que vos arrancam lagrimas? Tudo nos e indife- 
rente, dizem, a excegao de mosso interesse; mas, ao contrario, 
as doguras da amizade, da humanidade, consolam-nos em nos- 
sas penas: e mesmo em nossos prazeres, nos nos sentiriamos de- 


mais suscetivel de me comover; postura que por certo nao teria con- 
servado se, sem me deixar ixnpressionar, eu o bouvesse batido. Como, 
meu cao ainda pequenino, como que acabanda de nascer, ja adqui- 
rira id^ias morais! Sabia o que eram clemencia e generosidade? Com 
que conhecimentos adquiridos esperava acalmar-me em se entregando 
assim a minha discrigao? Todos os caes do mundo fazem mais ou 
menos a mesma coisa no mesmo caso, e nada digo aqui que nao 
possa ser verificado. Que os fildsofos que rejeitam tao desdenhosa- 
mente o instinto, expliquem a coisa unicamente peio jOgo das sensa- 
goes e dos conhecimentos que elas nos fazem adquirir; que a expli- 
quem de uma maneira satisfatdria para qualquer homem sensato; en- 
tao nao terei mais nada a clizer e nao falarei mais de Instinto. 
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masiado sos, demasiado miseraveis se nao tivessemos com quern 
os partilhar. Se nao ha nada de moral no coragao do homem, 
de onde lhe vem esses transported de admiragao pelas agoes 
heroicas, esses arroubos de amor pelas grandes almas? Esse 
entusiasmo da virtude, que relagao tern com nosso interesse par- 
ticular? Por que desejaria ser Catao rasgando as entranhas, de 
preferencia a Cesar triunfante? Tirai de nossos coragoes esse 
amor ao belo e tirareis todo o encanto da vida. Aquele cujas 
vis paixoes abafaram em sua alma estreita esses sentimentos 
deliciosos; aquele que, h forga de se concentrar em si, chega 
a nao amar senao a si mesmo, nao tem mais transposes, seu 
coragao gelado nao palpita mais de alegria; uma doce ternura 
nao umedece mais seus olhos; nao aprecia mais nada; o infe- 
liz nao sente mais, nao vive mais; ja esta morto. 

Mas, por grande que seja o numero dos maus na terra, ha 
poucas almas tornadas insensiveis, fora de seu interesse, a tudo 
o que e justo e bom. A iniqiiidade so satisfaz na medida em 
que nos aproveitamos dela; no restante ela quer que o ino- 
cente seja protegido. Se vemos na rua ou num caminho qual- 
quer um ato de violencia e de injustiga, de imediato um movi- 
mento de colera e indignagao se ergue do fundo de nosso co- 
ragao e nos leva a tomar a defesa do oprimido: mas um dever 
mais forte nos retem, e as leis nos tiram o direito de proteger 
a inocencia. Ao contrario, se presenciamos algum ato de cle- 
mencia ou de generosidade, que admiragao, que amor nos ins- 
pira! Quern nao se diz: gostaria de fazer o mesmo? Impor- 
ta-nos certamente muito pouco que um homem tenha sido mau 
ou justo ha dois mil anos; e no entanto o mesmo interesse nos 
afeta na historia antiga, tal qual se tudo se passasse em nossos 
dias. Que me importam os crimes de Catilina? Tenho medo 
de ser sua vitima? Por que entao tenho dele o mesmo horror 
que teria se fosse meu contempor&neo? Nos nao odiamos os 
maus apenas porque nos prejudicam, odiamo-los porque sao 
maus. Nao somente queremos ser felizes, como queremos a 
felicidade alheia, e quando essa felicidade nao custa nada a 
nossa, ela a aumenta. Temos enfim, independentemente de nos- 
sa vontade, piedade dos desgragados; quando somos testemu- 
nhas de seu mal, sofremos. Os mais perversos nao podem per- 
der inteiramente esta tendencia que, amiude, os poe em con- 
tradigao consigo mesmos. O ladrac que despoja os transeun- 
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tes ainda 6 capaz de cobrir a nudez do pobre; e o mais feroz 
dos assassinos ampara um homem que desfalece. 

Fala-se do grito dos remorsos, que pune em segredo os 
crimes ocultos e os poe tantas vezes em evidencia. Em verda- 
de, quem dentre nos nao ouviu nunca essa voz importuna? Fa- 
lamos por experiencia; e desejariamos abafar esse sentimento 
tiranico que nos da tanto tormento. Obedegamos a natureza, 
e veremos com que dotpira ela reina, e que encanto encontra- 
mos, depois de a ter escusado, em darmos um bom testemunho 
de nos mesmos. O mau teme a si proprio e de si foge; ali- 
via-se jogando-se fora de si; deita em derredor olhares inquie- 
tos e busca um objeto que o distraia; sem a satira amarga, sem 
a zombaria insultante, estaria sempre triste; o riso de escarnio 
6 seu unico prazer. Ao contrario, a serenidade do justo e in- 
terior; seu riso nao tern maldade e sim alegria; carrega-lhe a [ 

fonte em si mesmo; esta tao alegre sozinho como numa roda; 
nao tira seu consentimento dos que se aproximam dele, e sim f 

lhos comunica. < 

\ 

, Deitai os olhos em todas as nafoes do mundo, percorrei 
todas as historias. Em meio a tantos cultos inumanos, e es- 
tranhos, em meio a essa prodigiosa diversidade de costumes e 
de caracteres, encontrareis por toda parte as mesmas ideias de 
justifa e de honestidade, as mesmas no?oes do bem e do mal. 

O antigo paganismo engendrou deuses abominaveis, que teria- 
mos punido aqui como celerados, e que so ofereciam para qua- 
dro da felicidade supremos crimes a se cometerem e paixoes a * 
se satisfazerem. Mas o vicio, armado de uma autoridade sa- 
grada, descia em vao de seu ambiente etemo, o instinto mo- 
ral rejeitava-o do corayao dos humanos. Celebrando as orgias 
de Jupiter, admirava-se a continencia de Xenocrates; a casta 
Lucrecia adorava a impudica Venus; o intrepido Romano sa- 
crificava ao Medo; invocava o deus que mutilou seu pai e mor- 
ria sem murmurar nas maos do dele; as mais despreziveis di- 
vindades foram servidas pelos maiores homens. A santa voz 
da natureza, mais forte que a dos deuses, fazia-se respeitar na 
terra, e parecia relegar ao ceu o crime com os culpados. 

Ha portanto no fundo das almas um principio inato de justi- 
? a e de virtude de acordo com o qual, apesar de nossas proprias 
maximas, julgamos boas ou mas nossas agoes e as alheias e e 
a esse principio que chamo consciencia. 
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Mas ante esta palavra ougo esguer-se de toda parte o cla- 
mor dos pretensos sabios: erros da infancia, preconceitos da 
educagao, exclamam em cbro. Nada existe no espirito huma- 
ne que nao tenha sido introduzido pela experiencia e nada jul- 
gamos senao segundo ideias adquiridas. Eles vao alem: ou- 
sam negar essa harmonia evidente e universal de todas as na- 
$5es; e, contra a incontestavel uniformidade do julgamento dos 
homens, vao procurar nas trevas algum exemplo obscuro e so 
deles conhecido; como se todas as tendencias da natureza fos- 
sem aniquiladas pela depravagao de um povo e que, em haven- 
do monstros, a especie nada mais significasse. Mas que adian- 
ta o cetico Montaigne atormentar-se para desterrar em um re- 
canto do mundo um costume oposto as no^oes da justiga? Que 
Ihe adianta dar aos viajantes mais suspeitos a autoridade que 
recusa aos escritores mais celebres? Alguns usos incertos e 
estranhos baseados em causas locais que nos sao desconhecidas, 
destruirao a indu^ao geral tirada do concerto de todos os povos, 
opostos em tudo o mais, e de acordo nesse unico ponto? 0 
Montaigne, tu que te vanglorias de franqueza e de verdade, se 
sincero e verdadeiro, se e que um filosofo o pode ser, e dize- 
-me se existe algum pais na terra onde seja um crime manter 
sua palavra, ser clemente, amigo de fazer o bem, generoso; on- 
de o homem de bem seja desprezivel, e o perfido honrado. 

\ Todos, dizem, contribuem para o bem publico por interes- 
se proprio. Mas de onde vem que o justo contribua em seu 
prejuizo? Que signifies ir a morte por interesse proprio? Nao 
ha duvida de que ninguem age senao para seu bem; mas se ha 
um bem moral que se deve ter em conta, so se explicarao pelo 
interesse proprio as a^oes dos maus. E mesmo de se acreditar 
que ninguem tentara ir mais longe. Seria uma filosofia dema- 
siado abominavel aquela em que nos veriamos embaragados com 
as a^oes virtuosas; aquela em que so encontrariamos solugao 
opondo-lhes inten^oes baixas e motives sem virtude; aquela 
em que seriamos forgados a rebaixar Socrates e caluniar R6gu- 
lo. Se jamais semelhantes doutrinas pudessem germinar entre 
nos, a voz da natureza, bem como a da razao, se ergueriam in- 
cessantemente contra elas e nao deixariam nunca a um so de 
sens adeptos a desculpa da boa fe. 

Minha intengao nao e entrar aqui em discussoes metafisi- 
cas, fora do meu alcance e do vosso e que, no fundo, nao con- 
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duzem a nada. Ja vos disse que nao queria filosofar convosco 
e sim ajudar-vos a consultar vosso coragao. Ainda que todos 
os filosofos provem que estou errado, se sentirdes que tenho 
razao, estarei satisfeito. 

Basta para isso fazer-vos distinguir nossas ideias adquiri- 
das de nossos sentimentos naturais, porque sentimos antes de 
conhecermos. E como nao aprendemos a querer nosso bem 
e a fugir de nosso mal e recebemos essa vontade da natureza, 
o amor ao bom e o 6dio ao mau nos sao tao naturais quanto 
o amor a nos mesmos. Os atos da consciencia nao sao julga- 
mentos e sim sentimentos. Embora todas as nossas ideias nos 
venham de fora, os sentimentos que as apreciam estao d'entro 
de n6s e € unicamente por eles que conhecemos a convenien- 
cia ou a inconvenifincia que existe entre nos e as coisas que 
devemos respeitar ou evitar. 

Existir para nos 6 sentir. Nossa sensibilidade 6 incontes- 
tdvelmente anterior a nossa inteligencia, e tivemos sentimentos 
. antes de ideias 25 . Quaiquer que seja a causa de nosso ser, ela 
proveu a nossa conservagao, dando-nos sentimentos convenien- 
tes k nossa natureza; e nao ha como duvidar de que pelo me- 
mos esses sejam inatos. Esses sentimentos, quanto ao indivi- 
duo, sao o amor a si mesmo, o medo da dor, o horror a morte, 
o desejo de bem-estar. taas se, como nao se pode por em 
duvida, o homem e sociavel por sua natureza, ou ao menos feito 
para se-lo, ele so o pode ser atraves de outros sentimentos ina- 
tos, relatives a sua especie; pois, em se considerando unicamen- 
te a necessidade fisica, ela deve certamente dispersar os ho- 
mens ao inves de aproxima-los. Ora, e do sistema moral for- 
mado por essa dupla relagao consigo mesmo e com suas rela- 
tes com seus semelhantes que nasce o impulso da conscien- 
cia. Conhecer o bem nao e ama-lo: o homem nao tern o conhe- 


(25) A certos respeuos, as ideias sao sentimentos e os senti- 
mentos sao id4ias. Os dois nome convSm a toda percep^ao que nos 
ocupa, e de seu objeto e de n6s mesmos por ela afetados: so a ordem 
desta afetagao determina o nome que lbe convem. Quando ocupados 
com o objeto, s6 pensamos em nos por reflexao, 6 uma id£ia; ao con- 
trario, quando a impress? o recebida excita nossa primeira aten^ao, e 
que nao pensamos senao por reflexao ao objeto que a causa, 6 um 
sentimento. 
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cimento inato dele, mas logo que sua razao o faz conhecer, sua 
consciencia o leva a amd-lo: este sentimento 6 que 6 inato. 

Nao creio pois, meu amigo, que seja impossfvel explicar 
por conseqiiencias de nossa natureza o prindpio imediato da 
consciencia, indepedente da propria razao. E se isso fosse im- 
posslvel, nao seria contudo necessario: porque, desde que os 
que negam esse prindpio admitido e reconhecido por todo o 
genero humano, nao provam que nao existe e contentam-se com 
o afirmar; quando afirmamos que ele existe temos base tao 
solidas quanto eles e temos, a mais, o sentimento interior, e 
a voz da consci£ncia que depoe a favor dela propria. Se as 
primeiras luzes do julgamento nos ofuscam e confundem de 
infcio os objetos a nossos olhos, esperemos que estes se rea- 
brarn, se afirmem; e dentro em breve reveremos esses mesmos 
objetos as luzes da razao, tais como no-los mostrava a prind- 
pio a natureza. Ou melhor, sejamos mais simples e menos 
vaos; limitemo-nos aos primeiros sentimentos que encontramos 
em nos mesmos, posto que e sempre a eles que o estudo nos 
traz de volta quando nao nos desvia do caminho. 

Consciencia! Consciencia! instinto divino, voz celeste e 
imortal; guia seguro de um ser ignorante e limitado, mas inte- 
ligente e livre; juiz infalivel do bem e do mal, que tornas o 
homem semelhante a Deus, es tu que fazes a excelencia de sua 
natureza e a moralidade de suas agoes; sem ti nada sin to em 
mim que me eleve acima dos bichos, a nao ser o triste privi- 
legio de me perder de erro em erro com a ajuda de um enten- 
dimento sem regra e de uma razao sem principios. 

Gragas aos ceus, eis-nos libertados de qualquer pavoroso 
sistema de filosofia: podemos ser homens sem sermos sabios; 
dispensados de consumir nossa vida no estudo da moral, temos 
por menor prego um guia mais seguro no labirinto imenso das 
opinioes humanas. Mas nao basta que esse guia exista, e pre- 
ciso saber reconhece-lo e segui-lo. Se fala a todos os cora- 
goes por que entao tao poucos entendem? fi porque fala a 
lingua da natureza que tudo nos leva a esquecer. A conscien- 
cia e timida, ama o retiro e a paz; o mundo e o ruido assus- 
tam-na: os preconceitos de que a fizeram nascer sao seus mais 
crueis inimigos; ela foge ou se extingue diante deles: a voz 
barulhenta destes abafa a dela e a impede de se fazer ouvir; o 
fanatismo ousa contraria-la, e ditar o crime em nome dela. Ela 
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se cansa enfim h forga de ser moles tada: nao nos fala mais, nao 
nos responde mais e, depois de tao longo desprezo por ela, 
custa tanto chamd-la de volta quanto custou bani-la. 

Quantas vezes me cansei em minhas pesquisas da frieza 
que sentia em mim! Quantas vezes a tristeza e o t£dio, verten- 
do seu veneno em minhas primeiras meditates, as tornaram in- 
suportaveis! Meu cora^ao arido nao dava senao um zelo lan- 
guescente e morno ao amor & verdade. Eu me dizia: por que 
me atormentar em procurar o que nao e? O bem moral nao 
passa de uma quimera; nao ha nada de bom senao os prazeres 
dos sentidos. E quando se perdeu uma vez o gosto pelos pra- 
zeres da alma, como e dificil recupera-lo! E como e mais difi- 
cil ainda adquiri-lo quando nunca se o teve! Se existisse 
um homem bastante miseravel para nada ter feito na vida, cuja 
recordagao o tornasse contente de si mesmo e satisfeito com ter 
vivido, esse homem seria incapaz de se conhecer; e por nao sen- 
tir que a bondade convem & sua natureza permaneceria mau for- 
yosamente e seria eternamente infeliz. Mas acreditais que haja 
. na terra inteira um homem bastante depravado para nunca ter 
entregue seu cora^ao & tenta^ao de fazer o bem? Essa tenta- 
£ao 6 tao natural e tao doce, que 6 impossivel resistir-lhe sem- 
pre; e a lembran^a do prazer que provocou uma vez basta para 
lembra-la sem cessar. Infelizmente ela e, a princfpio, penosa. 
Temos mil e uma razoes para desobedecermos a inclina^ao de 
nosso coragao; a falsa prudencia encerra-a dentro dos limites 
do eu humano; mil esfor^os de coragem sao necessaries para 
ousar transp6-los. Comprazer-se em fazer bem e o premie de 
ter feito bem, e tal premio s6 se obt^m depois de o ter me- 
recido. Nada 6 mais amavel do que a virtude; mas 6 preciso 
gozar dela para assim a achar. Quando a queremos abra^ar, 
semelhante ao Proteu da fabula, ela assume de imcio mil for- 
mas assustadoras, e nao se mostra enfim, com a sua, senao aos 
que nao desistiram. 

Combatido sem cessar por meus sentimentos naturais que 
falavam em prol do interfesse comum, e por minha razao que tu- 
do ligava a mim, teria hesitado durante toda a minha vida ante 
essa contmua alternativa, fazendo o mal, amando o bem, e sem- 
pre contrario a mim mesmo, se novas luzes nao houvessem ilu- 
minado meu coragao, se a verdade que fixou minhas opinioes 
nao tivesse assegurado minha conduta e mp posto de acordo 
comigo mesmo. Por mais que se queira estabelecer a verdade 
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unicamente pela razao, que base sdlida se Ihe pode dar? A 
virtude, dizem, e o amor a ordem. Mas esse amor pode e 
deve ser mais forte em mim que o de meu bem-estar? Que 
me deem uma razao clara e bastante para preferi-lo. No fundo, 
seu pretenso principio e um simples jogo de palavras; pois, 
digo eu tambem que q vicio e o amor a ordem, tornado em 

sentido diferente. /Ha alguma ordem moral por toda parte on-\ 

de haja sentimento e inteligencia. A diferenga esta em que I 
o bom se ordena em jrelagao ao todo e o mau ordena o todo 
lemrelagao a si. /Este faz-se o centro de todas as coisas; o outro 
mede seu raid e mantem-se na circunferencia. Entao e orde- 
nado em relagao ao centro comum, que e Deus, e em relagao 
a todos os cfrculos concentricos, que sao as criaturas. Se a 
Divindade nao existe, so o mau raciocina, o bom e um insen- 
sato. 

0 meu filho, possais sentir um dia de que peso nos ali- 
viamos, quando, depois de ter esgotado a vaidade das opinioes 
humanas e experimentado a amargura das paixdes, encontra- 
mos afinal perto de nos o caminho da sabedoria, e a fonte da 
felicidade que nao mais esperavamos! Todos os deveres da lei 
natural, quase apagados em meu coragao pela injustiga dos ho- 
mens, nele se retragam em nome da eterna justiga que nos im- 
pde e que os ve desempenhar. Nao vejo mais em mim senao a 
obra e o instrumento do grande Ser que quer o bem, que o faz, 
que fara o meu com a ajuda de minhas vontades &s dele e. o 
bom emprego de minha liberdade; aquiesgo a ordem que ele 
estabelece, certo de gozar eu mesmo um dia dessa ordem e de 
nela encontrar minha felicidade, pois que mais doce felicidade 
havera senao a de se sentir ordenado dentro de um sistema 
em que tudo e bem? Presa da dor, suporto-a com paciencia, 
lembrando que e passageira e vem de um corpo que nao e 
meu. Se fago uma boa agao sem testemunha, sei que e vista, 
e levo em conta para a outra vida a minha conduta nesta. So- 
frendo uma injustiga, digo-me: o Ser justo que tudo rege sa- 
bera compensar-me; as necessidades do corpo, as miserias da 
vida tornam a ideia da morte mais suportavel. Tantos lagos 
a menos que cabera romper na hora de tudo deixar! 

Por que minha alma se acha submetida a meus sentidos e 
acorrentada a um corpo que a escraviza e a incomoda? Nao 
sei: posso entender os segredos de Deus? Mas posso sem 
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temeridade formar modestas conjeturas. Digo-me: se o espi- 
rito do homem tivesse permanecido livre e puro, que merito 
teria emanar e seguir a ordem que veria estabelecida e que 
nao teria nenhum interesse em perturbar? Seria feliz, e ver- 
dade; mas faltaria a sua felicidade o degrau mais sublime, a gl6- 
ria da virtude e o bom testemunho de si; seria apenas como 
os anjos; e sem duvida o homem virtuoso sera mais do que 
eles. Unida a um corpo mortal por la?os nao menos fortes do 
que incompreensiveis, o cuidado da conserva^ao desse corpo 
excita a alma a tudo relacionar a ele, e da-lhe um interesse con 
trario if ordem geral que e, entretanto, capaz de ver e amar; 6 
entao que o bom emprego de sua liberdade se torna a um 
tempo o merito e a recompensa, e que ela se prepara uma feli- 
cidade inalteravel combatendo suas paixoes terrestres e man- 
tendo-se na sua vontade primeira. 

Se, mesmo no estado de aviltamento em que estamos nes- 
ta vida, todas as nossas primeiras inclina^oes sao legitimas, se 
todos os nossos vicios nos vem de nos, por que nos queixamos 
de ser subjugados por eles? Porque censuramos ao autor das 
coisas os males que fazemos e os inimigos que granjeamos con- 
tra nos mesmos? Nao estraguemos o homem; ele sera sempre 
bom sem penas e sempre feliz sem remorsos. Os culpados que 
se dizem forfados ao crime sao tao mentirosos quanto os maus: 
como nao veem que a fraqueza de que se queixam e sua propria 
obra? Que sua primeira deprava^ao vem de sua vontade; que 
a f° r C a de querer ceder a suas tentagoes, cedem ao fim indepen- 
dentemente de sua vontade e as tornam irresistfveis? Sem du- 
vida nao depende mais deles nao serem maus e fracos, mas de- 
pendeu deles assim nao se tornarem. Como permaneceriamos 
facilmente mestres de nos e de nossas paixbes, mesmo durante 
esta vida, se, quando nossos habitos ainda nao se acham adqui- 
ridos, quando nosso espirito come?a a abrir-se, soubessemos 
ocupa-lo com os objetos que deve conhecer para apreciar os 
que nao conhece; e como o permaneceriamos se quisessemos 
sinceramente nos esclarecer, nao para brilharmos aos olhos dos 
outros, mas para sermos bons e sabios segundo a natureza, 
para nos tornarmos felizes praticando nossos deveres! Esse 
estudo nos parece aborrecido e penoso, ; porque so pensamos 
nele quando ja corrompidos pelo vicio, quando ja entregues 
a nossas paixoes. Fixamos nossos julgamentos e nossa esti- 
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ma antes de conhecer o bem e o mal; e depois, tudo relacio- 
nando com essa medida, a nada damos seu justo valor. 

Ha uma idade em que o coragao, livre ainda, mas ardente, 
inquieto, avido da felicidade que nao conhece, a procura com 
uma curiosa incerteza, e, enganado pelos sentidos, fixa-se en- 
fim na sua va imagem e pensa encontra-la onde ela nao esta. 
Essas Husoes duraram demasiado para mim. Infelizmente eu 
as conheci tarde demais e nao as pude destruir totalmente: du- 
rarao tanto quanto o corpo mortal que as causa. Entretanto, 
se muito me seduzem, nao me iludem; conhego-as exatamente 
como sao; seguindo-as, eu as desprezo; longe de ver nelas o 
objeto de minha felicidade, nelas vejo o obstaculo. Aspiro ao 
momento em que, libertado das peias do corpo, serei eu sem 
contradigoes, sem partilha, e nao precisarei senao de mim para 
ser feliz; entrementes, eu o sou nesta vida porque subestimo 
os males, e a encaro como quase estranha a meu ser, e consi- 
dero que todo o verdadeiro bem que dela posso tirar depende 
de mim. 

Para me elevar de antemao e quanto possivel a esse es- 
tado de felicidade, exercito-me nas sublimes contemplates. Me- 
dito sobre a ordem do universo, nao para explica-la mediante 
vaos sistemas, mas para admira-la sem cessar, para adorar o 
sabio autor que nela se faz sentir. Converso com ele, introduzo 
em tod as as minhas faculdades sua divina essencia; enternego- 
-me com suas merces, abento-as por seus dons; mas nada Ihe 
pe^o. Que Ihe pediria? Que mudasse para mim o curso das 
coisas, que fizesse milagres para mim? Eu que devo amar aci- 
ma de tudo a ordem estabelecida por sua sabedoria e mantido 
por sua providencia, desejaria que essa ordem fosse perturba- 
da para mim? Nao, esse desejo temerario mereceria mais ser 
punido do que atendido. Nao Ihe pego tampouco o poder de 
fazer o bem: por que Ihe pedir o que me deu? Nao me deu 
ele a consciencia para amar o bem, a razao para conhece-lo, a 
liberdade para escolhe-lo? Se fago o mal, nao tenho desculpa; 
fago-o porque quero: pedir-lhe para mudar minha vontade e 
pedir-lhe o que ele me pede; e querer que execute minha obra 
e eu receba o salario; nao estar contente com minha condi^ao 
6 nao querer mais ser homem, e querer outra coisa fora do que 
e, e querer a desordem e o mal. Fonte de justiga e de verda- 
de, Deus clemente e bom! na minha confian^a em ti, o supre- 
mo desejo de meu cora^ao e que tua vontade seja feita. A 
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ela juntando a minha, fa^o o que fazes, aquies$o a tua bonda- 
de; creio compartilhar de antemao a felicidade suprema, que 
e o premio dela. ^ 

Na justa desconfian^a de mim mesmo, a unica coisa que 
Ihe pe^o, ou melhor, que espero de ' sua justiga, e de corrigir 
meu erro se me perco e se esse erro e perigoso para mim. Por 
ser de boa-fe nao me creio infalfvel: minhas opiniSes mais 
verdadeiras a meu ver talvez sejam mentiras, pois qual o ho- 
mem que nao se apega as suas? E quantos homens estao de 
acordo em tudo? S 6 ele pode curar-me da ilusao que me 
engana. Fiz o que pude para alcangar a verdade; mas sua 
fonte esta alta demais; quando me faltam formas para ir mais 
longe, de que posso ser culpado? Cabe a ela aproximar-se. 

O bom padre falara com veemencia; estava comovido, e 
eu tambem. Eu acreditava ouvir o divino Orfeu cantar os 
primeiros hinos e ensinar aos homens o culto dos deuses. En- 
tretanto, eu via multidao de obje^oes: nao fiz nenhuma, porque 
eram menos solidas do que embaragosas e que a persuasao es- 
tava com ele. Na medida em que me falava segundo sua cons- 
cience, a minha parecia confirmar-me o que ele me dizia. 

Os sentimentos que acabais de expor-me, disse-lhe, parecem- 
-me mais novos pelo que confessais ignorar do que pelo no 
que dizeis acreditar. Vejo neles, com pequenas diferenqas, o 
atefsmo ou a religiao natural que os cristaos se inclinam a con- 
fundir com o atefsmo ou a irreligiao, doutrina diretamente opos- 
ta. Mas no estado atual de minha f 6, tenho mais a remon- 
tar do que a descer para adotar vossas opinioes, e acho diffcil 
situar-me no ponto em que vos encontrais, a menos de ser 
tao sabio quanto vos. Para ser ao menos tao sincero, quero 
discutir comigo mesmo. o sentimento interior que deve 
conduzir-me a vosso exemplo, e vos mesmo me ensinastes que, 
deoois de Ihe ter imnosto silencio durante muito tempo, cha- 
ma-lo de volta nao 6 coisa de um momento. Levo vossas pa- 
lavras dentro de meu cora^ao, preciso medita-las. Se, depois 
de me ter bem consultado, me sentir tao convencido quanto 
v6s, sereis meu ultimo apostolo e eu serei vosso pros^lito a t6 
a morte. Continual entretanto a instmir-me, nao me disses- 
tes senao a metade do que devo saber. Falai-me da revelagao, 
das escrituras/ desses dogmas obscuros entre os quais vou er- 
rando desde a infancia, sem os poder conceber nem neles acre- 
ditar, sem saber admiti-los nem rejeita-los. 
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Sim, meu filho, disse ele abragando-me, acabarei de dizer 
o que penso; nao quero abrir-vos meu coragao pela metade: 
mas o desejo que me demonstrais era necessario para autori- 
zar-me a nao ter nenhuma reserva convosco. Nada vos disse 
ate aqui que nao acreditasse poder ser-vos util e de que eu nao 
estivesse intimamente persuadido. O exame que me resta fa- 
zer e bem diferente; so vejo nele embarago, misterio, obscuri- 
dade; nao tenho senao incerteza e desconfianga. So me resob 
vo tremendo e digo-vos antes minhas duvidas que minhas opi- 
nioes. Se vossos sentimentos fossem mais estaveis, eu hesi- 
taria em vos expor os meus; mas no estado em que vos en- 
contrais, ganhareis em pensar como eu 26 . De resto, nao deis 
a meus discursos senao a autoridade da razao; ignoro se labo- 
ro em erro. fi dificil, quando se discute, nao empregar ve- 
zes o tom afirmativo; mas lembrai-vos de que aqui todas as mi- 
nhas afirmagoes nao sao senao razoes de duvidar. Procurai 
a verdade vos mesmo: eu nao prometo senao boa-fe. 

Vedes na minha exposigao unicamente a religiao natural; 
6 estranho que se faga necessario outra. De que maneira co- 
nhecerei essa necessidade? De que posso ser culpado servindo 
Deus segundo as luzes que da a meu espirito e segundo os sen- 
timentos que inspira a meu cora^ao? Que pureza de moral, 
que dogma util ao homem e honroso para seu autor, posso tirar 
de uma doutrina positiva que nao possa tirar, sem ela, do bom 
emprego de minhas faculdades? Mostrai-me o que se pode 
acrescentar, para a gloria de Deus, para o bem da sociedade e 
minha propria vantagem, aos deveres da lei natural, e que 
virtude fareis nascer de um novo culto, que nao seja conse- 
qiiencia do meu. As maiores ideias da divindade vem-nos pela 
razao somente. Vede o espetaculo da natureza, ouvi a voz 
interior. Nao disse Deus tudo a nossos olhos, a nossa cons- 
x ciencia, a nosso julgamento? Que nos dirao a mais os ho- 
mens? Suas revelagoes nao fazem senao degradar Deus, dan- 
do-lhe as paixoes humanas. Longe de esclarecer as noQoes 
do grande Ser, vejo que os dogmas particulars as embru- 
Iham; que longe de as enobrecer, eles as aviltam; que aos 
misterios inconcebiveis que o cercam acrescentam contradigoes 


( 26 ) Eis, creio 
publico. 


que o bom vig&rio poderia dizer agora ao 
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absurdas; que tornam o homem orgulhoso, intolerante, cruel; 
que longe de estabelecer a paz na terra, nela introduzem o ferro 
) e o fogo. Pergunto-me para que tudo isso, sem saber respon- 
der. So vejo nisso os crimes dos homens e as miserias do ge- 
r nero humano. 

Dizem-me que era preciso uma revel agao para ensinar aos 
homens a maneira pela qual Deus queria ser servido; apontam 
como prova a diversidade dos cultos estranhos que instituiram 
e nao veem que essa diversidade prov&n da fantasia das reve- 
la^oes. ■ A partir do momento em que os povos pensaram em 
~/fazer Deus falar, cada qual o fez falar a seu modo e dizer 
v o que queria que dissesse. Se s6 se tivesse escutado o que 
Deus diz ao cora^ao do homem, nunca tivera havido mais do 
que uma religiao na terra. 

Era preciso urn ail to uniforme; concordo; mas era este 
ponto tao importante que exigisse todo o aparelhamento da 
potencia divina para estabelece-lo? Nao confundamos cerimo- 
nial da religiao com a religiao. O culto que Deus pede 6 o 
do cora<;ao e este, quando sincero, 6 sempre uniforme, fi de 
uma vaidade maluca imaginar que Deus se interesse tanto pela 
f forma da vestimenta do padre, pela ordem das palavras que 
; ele pronuncia, pelos gestos que faz no altar, por todas as suas 
genuflexoes. Sim, meu amigo, por mais que queiras al^ar-te, 
sempre permaneceras bastante perto da terra. Deus quer ser 
adorado em espirito e em verdade: este dever 6 de todas as 
religioes, de todos os paises, de todos os homens. Quanto 
i ao culto exterior, se deve ser uniforme para a boa ordem das 
') coisas, 6 questao puramente de polfcia; nao 6 preciso revela- 
( ^ao para isso. 

Nao comecei por todas estas reflexoes. Levado pelos pre- 
conceitos da educagao e por esse perigoso amor-prdprio que 
quer sempre erguer o homem acima de sua esfera, nao podendo 
elevar minhas frdgeis concepcoes at6 ao grande Ser, esforcei- 
-me por rebaix^lo a mim. Encurtava as rela^oes infinitamen- 
te longfnquas que ele pos entre sua natureza e a mniha. Que- 
ria comunicagoes mais imediatas, instru^oes mais particulares; 
e nao contente com fazer Deus semelhante ao homem, para 
ser privilegiado eu mesmo entre meus semelhantes, eu queria 
luzes sobrenaturais; queria um culto exclusive; queria que Deus 
me houvesse dito o que nao dissera a outros, ou o que outros 
nao teriam entendido como eu. 
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Encarando o ponto a que eu chegara como o ponto co- 
mum de que partiam todos os crentes para chegar a urn culto 
mais esclarecido, nao encontrava nos dogmas da religiao natu- 
ral senao os elementos de qualquer religiao. Eu considerava 
essa diversidade de seitas que reinam sobre a terra e que se acu- 
sam mutuamente de mentira e de erro; eu me perguntava: 
qual a boa? Cada qual me respondia: a minha. Cada qual di- 
zia: so eu e meus partidarios pensamos certo; todos os outros 
erram. E como sabeis que vossa seita e a boa? Porque Deus 
o disse 27 . E quern vos disse que Deus o disse? Meu pastor 
que o sabe muito bem. Meu pastor disse-me de acreditar as- 
sim e assim acredito: ele assegura-me que todos os que dizem 
de outra maneira mentem e eu nao os escuto. 

Como, eu pensava, nao e a verdade uma so? e o que 6 
verdade para mim pode ser falso para vos? Se o metodo de 
quern segue o bom caminho e o de quern se perde 6 o mesmo, 
que merito tern ou que erro comete um mais do que outro? 
Sua escolha e efeito do acaso; imputar-lha 6 iniqiiidade, 6 
recompensar ou punir por ter nascido em tal ou qual pais. Ou- 
sar dizer que Deus nos julga assim e ultrajar sua justiga. 

Ou todas as religioes sao boas e agradaveis a Deus, ou, 
se ha alguma que ele prescreva aos homens e os castigue por 
desconhece-la, ele lhe deu sinais certos e manifestos para ser 
distinguida e conhecida como a unica verdadeira. Esses si- 


(27) “Todos, diz um bom e sdbio padre, afirmam que a recebem 
e uela creem (todos empregam o mesmo jargao) e nao a recebem 
dos homens nem de nenhuma criatura e sim de Deus. 

“Mas em verdade, sem nada embelezar nem mascarar, isso nao 
e verdade; as religi5es, digam o que disserem, sao mantidas por maos 
e meios humanos; testemunha-o primeiramen-te a maneira pela qual 
as religioes foram recebidas no mundo e o sao ainda todos os dias 
pelos particulares: a nagao, o pais, o lugar dao a religiao: somos da- 
quel a que 6 do lugar onde nascemos e fomos educados: somos cir- 
cuncisos, batizados, judeus, maometanos, cristaos, antes de sabermos 
que somos homens; a religiao nao 6 de nossa escolha e eleigao: tes- 
temunha-o, depois, a vida e os costumes tao mal conformes k religiao; 
testemunha-o irmaos, em certas ocasioes humanas, contra o conteudo de 
nossa religiao’". CHARRON, De la Segesse, liv. II cap. V, p&g. 257. 

H4 grande aparencia de que a profissao de fS sincera do virtuoso 
tedlogo de Condom nao teria sido muito diferente da do vigdrio sa- 
boiano. 
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nais sao de todos os tempos e de todos os lugares, igual- 
mente sensiveis a todos os homens, grandes e pequenos, sa- 
bios e ignorantes, europeus, fndios, africanos, selvagens. Se 
houvesse uma religiao na terra, fora da qual so houvesse pena 
eterna, e que em qualquer lugar do mundo um so mortal de 
boa-fe nao fosse impressionado por sua evidencia, o Deus des- 
sa religiao seria o mais infquo e o mais cruel dos tiranos. 

Procuramos entao sinceramente a verdade? Nao conceda- 
mos nada ao direito do ber^o nem a autoridade dos pais e dos 
pastores mas submetamos ao exame da consciencia e da razao 
tudo o que nos ensinaram desde a infanda. Podem gritar-me: 
submete tua razao; o mesmo pode dizer-me quern me engana: 
preciso de razoes para submeter minha razao. 

Toda a teologia que posso adquirir de mim mesmo pel a 
inspe^ao do universo, e pelo bom emprego de minhas facul- 
dades, limita-se ao que vos expliquei aqui. Para saber mais 
cumpre recorrer a meios extraordinarios. Tais meios nao po- 
dem ser a autoridade dos homens, porquanto, nenhum homem 
sendo de esp&rie diferente da minha, tudo o que um homm 
conhece naturalmente eu tambem o posso conhecer, e outro 
homem pode enganar-se tanto quanto eu; quando acredito no 
que diz, nao e porque o diz e sim porque o prova. O teste- 
munho dos homens nao e portanto senao o de minha propria 
razao e nada acrescenta aos meios naturais de conhecer a ver- 
dade, que Deus me deu. 

Apostolo da verdade, que tendes a dizer-me que eu nao 
seja senhor de julgar? Deus ele proprio falou; escutai sua 
revela^ao. outra coisa. Deus falou! Eis, por certo, uma 
coisa muito s£ria. E a quern falou ele? Falou aos homens. 
Entao por que nada ouvi? Encarregou outros homens de 
comunicar-vos sua palavra. Compreendo! Sao homens que vao 
dizer-me o que Deus disse. Teria preferido ter ouvido Deus 
ele prdprio; nao Ihe houvera custado mais. E eu teria ficado 
ao abrigo da sedu^ao. Ele vo-la assegura tornando manifesta 
a missao de seus enviados. Como assim? Por meio de pro- 
digios. E onde estao tais prodigios? Nos livros. E quern fez 
tais livros? Homens. E quern viu esses prodigios? Homens 
que os atestam. Como, sempre testemunhos humanos! Sem- 
pre homens que me dizem o que outros homens disseram! 
Quantos homens entre mim e Deus! Vejamos entretanto, com- 
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paremos, verifiquemos. Ah, se Deus tivesse desdenhado dis- 
pensar-me de todo esse trabalho, te-lo-ia servido com menos 
boa vontade? 

Considerai, meu amigo, em que horrivel discussao vos fiz 
entrar; de que imensa erudigao preciso para remontar a mais 
remota antiguidade, para examinar, pesar, confrontar as profe- 
cias, as revelagoes, os fatos, todos os monumentos de fe pro- 
postos em todos os paises do mundo, assinalar-lhes os tempos, 
os lugares, os autores, as ocasioes! Que acuidade crltica me 
e necessaria para distinguir as pegas autenticas das supostas; 
para comparar as objegoes as respostas, as tradugoes aos ori- 
ginais; para julgar da imparcialidade dos testemunhos, de seu 
bom senso, de suas luzes; para saber se nao suprimiram nada, 
se nada acrescentaram, transpuseram, modificaram, falsifica- 
ram; para apagar as contradigoes restantes, para julgar que peso 
deve ter o silencio dos adversaries nos fatos alegados contra 
eles; e se tais alegagoes foram de seu conhecimento; se as ti- 
veram suficientemente em conta para se dignarem responder; 
se os livros eram assaz comuns para que os nossos Ihes chegas- 
sem as maos; se fomos de suficiente boa-fe para permitir aos 
deles circularem entre nos e deixarem nesses livros suas mais 
fortes objegoes tal como foram feitas. 

Reconhecidos todos esses monumentos como incontestaveis, 
cumpre passar as provas da missao de seus autores; cumpre sa- 
ber as leis dos destinos, as probabilidades eventuais, para jul- 
gar que predigao nao pode ocorrer sem milagre; o genio das 
llnguas originais para distinguir o que e predigao nessas lin- 
guas do que e imagem oratoria; que fatos estao na ordem da 
natureza e que outros fatos nao estao; para dizer ate que pon- 
to um homem habil pode fascinar os olhos dos simples, pode 
ate espantar as pessoas esclarecidas; buscar saber de que espe- 
cie deve ser um prodigio, e que autenticidade deve ter, nao so- 
mente para ser acreditado como tambem para que se seja me- 
recedor de punigao por duvidar dele; comparar as provas dos 
verdadeiros e dos falsos prodfgios e encontrar as regras se- 
guras de discerni-los; dizer enfim porque Deus escolhe, para 
atestar sua palavra, meios que tern eles proprios tanta necessi- 
dade de atestagao, como se brincasse com a credulidade dos ho- 
mens e evitasse propositadamente os verdadeiros meios de os 
persuadir. 
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Suponhamos que a majestade divina se digne rebaixar-se 
bastante para tornar um homem o orgao de suas vontades sa- 
gradas; e razoavel, e justo exigir que todo o generc humano 
obede$a a voz desse ministro sem revelar que tenha tal quali- 
dade? Havera eqiiidade em so Ihe dar, como credenciais, al- 
guns sinais particulares feitos diante de gente obscura e de que 
os demais homens nada saberao a nao ser por ouvir dizer? 
Por toda parte no mundo, se concordassemos em achar verda- 
deiros todos os prodigios que o povo e os simples dizem ter 
visto, qualquer seita seria a boa; haveria mais prodigios que 
acontecimentos naturais, e o maior de todos os milagres seria 
que onde se vissem fanaticos perseguidos, nao houvesse mila- 
gres. £ a ordem inalteravel da natureza que mais bem mos- 
tra a sabia mao que a rege; se se verificassem muitas excesses, 
eu nao saberia que pensar e, quanto a mim, acredito demasiado 
em Deus para acreditar em tantos milagres tao pouco dignos 
dele. 

Que um homem assim nos fale: Mortais, eu vos anuncio a 
vontade do Altissimo; reconhecei em minha voz quern me en- 
via; ordeno ao sol que mude de curso, as estrelas que formem 
outro concerto, as montanhas que se achatem, as aguas que 
se elevem, a terra que tome outro aspecto. Ante tais mara- 
vilhas quern nao reconhecera de imediato o senhor da natu- 
reza! Ela nao obedece aos impos tores; seus milagres se fa- 
zem nas encruzilhadas, nos desertos, nos quartos; e al e que 
encontram facilmente um pequeno numero de espectadores dis- 
postos de antemao a tudo acreditarem. Quern ousara dizer-me 
quantas testemunhas oculares sao necessarias para tornar um pro- 
digio digno de fe? Se vossos milagres, feitos para provarem 
vossa doutrina, precisam eles proprios ser provados, para que 
servem? Era melhor nao faze-los. 

Resta enfim o exame mais importante na doutrina anun- 
ciada; pois, como os que dizem que Deus faz na terra milagres 
pretendem que o diabo os imita as vezes, mesmo com os pro- 
digios mais atestados nao estamos mais adiantados do que an- 
tes; e como os magos do Farao ousavam, atd em presenga de 
Aloises, fazer os mesmos sinais que ele fazia por ordem expres- 
sa de Deus, por que, na ausencia dele, nao teriam ao mesmo 
tltulo tido a mesma autoridade? Assim, portanto, depois de 
ter provado a doutrina pelo milagre, e preciso provar o milagre 
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pela doutrina 28 , de medo de tomar a obra do demonio pela 
obra de Deus. Que pensais desta peti^ao de principios? 

Essa doutrina, vindo de Deus, deve apresentar o carater 
sagrado da Divindade; nao somente deve esclarecer as ideias 
confusas que o raciocinio tra^a em nosso espirito, como tamb£m 
nos propor um culto, uma moral e maximas convenientes aos 
atributos pelos quais concebemos sua essencia. Se, pois, ela 
nao nos ensinasse senao coisas absurdas, se nao nos inspirasse 
senao sentimentos de aversao per nossos semelhantes e de medo 
de nos mesmos, se nao nos pintasse senao um Deus colerico, 
ciumento, vingativo, parcial, odiando os homens, um Deus da 
guerra e dos combates, sempre disposto a fulminar, sempre fa- 
lando de tormentos, de castigos e vangloriando-se de punir ate 
os inocentes, meu coragao nao seria atraido para esse Deus 
terrivel e eu evitaria abandonar a religiao natural para ado- 
tar essa, pois bem vedes que seria imprescindivel optar. Vos- 
so Deus nao e o nosso, diria a esses sectarios. Quern comega 
por escolher um so povo e proscrever o resto do genero hu- 
mane, nao e o pai comum dos homens; quern destina ao su- 
plicio eterno a maior parte de suas criaturas, nao e o Deus 
clemente e bom que minha razao me mostrou. 


(28) Isto e formal em mil textos das Escrituras, entre outros 
no Deuterondmio, capitulo XIII, onde esta dito que, se um profeta, 
anunciando deuses estrangeiros, confirma seus discursos com prodi- 
gios e o que prediz acontece, longe de levar o fato em consideragao, 
cumpre condenar & morte o profeta. Quando portanto os pagaos con- 
denavam a morte os apostolos anunciando-lhes um deus estrangeiro, 
e provando sua missao com predigoes e milagres, nao vejo que ob- 
jetar-lhes que nao pudessem retorquir contra nos. Que fazer entao 
em tais casos? Uma unica coisa: retomar ao raciocinio e deixar de 
lado os milagres. Melhor fora nao recorrer a eles. £ isso do mais 
simples bom senso, que s6 se obscurece a forga de distingoes muito 
sutis. Sutilezas no cristianismo! Mas entao Jesus Cristo fez mal em 
prometer o reino dos ceus aos simples; fez mai entao em comegar o 
mais belo de seus sermoes felicitando os pobres de espirito, em sendo 
preciso tanto espirito para entender sua doutrina e aprender a acre- 
ditar nele. Quando me provardes que devo submeter-me, tudo ir4 
bem; mas para me provar isso colocai-vos a meu alcance; medi vossos 
raciocinios pela capacidade de um pobre de espirito, ou nao reconhece- 
rei mais em vos o verdadeiro discipulo de vosso senhor, e nao sera 
sua doutrina que me anunciareis. 
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Em relagao aos dogmas, ela diz que devem ser claros, lu- 
minosos, impressionantes por sua evidencia. Se a religiao na- 
tural e insuficiente, e pela obscuridade que deixa nas grandes 
verdades que nos ensina: cabe a revelagao ensinar-nos essas 
verdades de uma maneira sensivel ao espirito do homem, po-las 
a seu alcance, faze-lo concebe-las a fim de que nelas acredite. 
A fe se afirma pelo entendimento; a melhor de todas as reli- 
gioes 6 infalivelmente a mais clara: quern sobrecarrega de mis- 
terios, de contradi^oes o culto que me prega, ensina-me a des- 
confiar dele. O Deus que adoro nao e um Deus de trevas, 
nao me deu um entendimento para proibir-me o uso: dizer- 
-me que submeta minha razao e ultra jar seu autor. O minis tro 
da verdade nao tiraniza minha razao, ilumina-a. 

Pusemos de lado toda autoridade humana; e sem ela nao 
posso ver como um homem pode convencer outro pregando uma 
doutrina insensata. Ponhamos esses dois homens em face um 
do outro e vejamos o que poderao dizer nessa aspereza de lin- 
guagem comum aos dois partidos. 

O INSPIRADO 

A razao vos ensina que o todo e maior do que sua parte; 
eu vos ensino, da parte de Deus, que a parte 6 maior do que 
o todo. 

O ARGUMENTADOR 

E quem sois para ousar dizer-me que Deus se contradiz 
e em quem acreditarei de preferencia, nele que me ensina pela 
razao as verdades eternas, ou em vos que me anunciais de sua 
parte um absurdo? 


O INSPIRADO 

Em mim, pois minha instrugao e mais positiva; e vou 
provar-vos indiscutivelmente que e ele quem me envia. 

O ARGUMENTADOR 

Como? Provareis que Deus 6 quem vos envia depor con- 
tra ele? E de que genero serao vossas provas para me con- 
vencer que e mais certo Deus falar por vossa boca do que pelo 
entendimento que me deu? 
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O INSPIRADO 

O entendimento que vos deu! Homem pequeno e vao! 
Como se fosseis o primeiro fmpio que se perde na sua razao 
corrompida pelo pecado! 

O ARGUMENTADOR 

Homem de Deus, nao serfeis tampouco o primeiro velhaco 
que da sua arrogancia como prova de sua missao. 

O INSPIRADO 

Como! Os filosofos tambem dizem injurias! 

O ARGUMENTADOR 

As vezes, quando os santos Ihes dao o exemplo. 


O INSPIRADO 

Ora, eu tenho o direito de dize-las, falo da parte de 
Deus. 


O ARGUMENTADOR 

Seria bom mostrar vossos tftulos antes de usar vossos pri- 
vileges. 


O INSPIRADO 

Meus tftulos sao autenticos, a terra e os ceus deporao por 
mim. Atentai para meus raciocxnios, pego-vos. 

O ARGUMENTADOR 

Vossos raciocmios! nao penseis nisso. Ensinar-me que 
minha razao me engana, nao sera refutar o que ela me dird 
de vos? Quern quer que deseje recusar a razao deve conven- 
cer sem se valer dela. Suponhamos que raciocinando vos me 
tenhais convencido; como saberei se nao e minha razao cor- 
rompida pelo pecado que me faz aceitar o que me dizeis? Ade- 
mais, que prova, que demonstragao podereis jamais empregar 
mais evidente do que o axioma que deve destruir? Tao ad- 
missfvel quanto, um bom silogismo e uma mentira, e o e no 
que diz que a parte e maior do que o todo. 
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O INSPIRADO 

Que diferenga! Minhas provas sao sera replica; sao de 
ordem sobrenatural. 

t 

O ARGUMENT ADOR 

Sobrenatural! Qiie significa esta palavra? Nao a com- 
preendo. 


O INSPIRADO 

Mudangas na ordem da natuireza, das profecias, dos mila- 
gres, dos prodigios de toda especie. 

O ARGUMENTADOR 

Prodigios, milagres! Nunca vi nada disso. 

O INSPIRADO 

Outros o viram por v6s. Nuvens de testemunhas . . . o 
testemunho dos povos. . . 

O ARGUMENTADOR 

Sera o testemunho dos povos de uma ordem sobrenatural? 

O INSPIRADO 

Nao, mas quando e unanime, e incontestavel. 

O ARGUMENTADOR 

Nao hi nada mais incontestavel do que os principios da 
razao e nao se pode autorizar um absurdo de acordo com o 
testemunho dos homens. Mais uma vez, vejamos as provas 
sobrenaturais, pois a atestagao do genero humano nao e uma. 

O INSPIRADO 

0 coragao empedernido, a graga nao vos fala. 

O ARGUMENTADOR 

Nao 6 de minha culpa; pois, a vosso ver, e preciso ter ja 
recebido a graga para saber pedi-la. Comegai entao a falar-me 
em lugar dela. 
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O INSPIRADO 

£ o que fago e nao me ouvis. Mas que dizeis das pro- 
fecias? 

O ARGUMENTADOR 

Digo primeiramente que nao entendi mais as profecias do 
que os milagres. Digo ademais que nenhuma profecia pode 
ter autoridade para mim. 

O INSPIRADO 

Satelite do demonio! E por que as profecias nao podem 
ter autoridade para vos? 

O ARGUMENTADOR 

Porque para que a tivessem, foram preciso tres coisas cuja 
uniao 6 impossivel: que eu tivesse sido testemunha do aconte- 
cimento e que me fosse demonstrado que o acontecimento nao 
podia enquadrar-se fortuitamente dentro da profecia. Fosse es- 
ta mais data, mais luminosa que um axioms de geometria, des- 
de que a clareza de uma predigao feita ao acaso nao torna o 
acontecimento impossivel, este, em ocorrendo, nada prova em 
verdade em prol de quern o predisse. 

Vede pois a que se reduzem vossas pretensas provas, vos- 
sos milagres, vossas profecias. A em tudo acreditar segundo 
a afirmagao de outrem, e a substituir a autoridade dos homens 
pela de Deus falando a minha razao. Se as verdades eternas 
que meu espirito concebe pudessem sofrer qualquer golpe, nao 
haveria para mim nenhuma esp^cie de certeza; e longe de crer 
que me falais da parte de Deus, nao estaria mais seguro sequer 
de que ele existe. 

Inumeras sao as dificuldades, meu filho, e nao 6 tudo ain- 
da. Entre tantas religioes diversas que se pros£revem e se 
excluem mutuamente, uma so 6 boa, se e que alguma o seja. 
Para reconhece-la, nao basta examinar uma, 6 preciso examina- 
-las todas; e qualquer que seja a materia, nao se deve conde- 
na-la sem a ouvir 29 . £ preciso comparar as objegoes com as 


(29) Plutarco oonta que os est6icos, entre outros estranhos pa- 
radoxos, sustentavam que, num julgamento contiaditdrio, era inutil 
ouvir as duas partes. Pois, diziam, ou a primeiia provou o que disse 
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provas; 6 preciso saber o que cada um opoe aos outros e que 
lhe respondem. Quanto mais um sentimento nos parece de- 
monstrado, mais devemos procurar em que tantos homens se 
baseiam para assim nao o achar. £ preciso ser muito siitiples 
para acreditar que basta ouvir os doutores de seu partido para 
saber das razoes dos partidos contrarios. Onde estao os teo- 
logos que se jatam de boa-fe? Onde estao os que, a fim de 
refutar as razoes de seus adversaries nao come^am por enfra- 
quecS-los? Cada qual brilha em seu partido; mas ha quern, no 
meio dos seus, se mostra muito orgulhoso de suas provas e que 
faria um triste papel entre a gente de outro partido. Quereis 
instruir-vos com os livros, quanta erudi^ao cumpre adquirir! 
Quantas linguas e preciso aprender! Quantas bibliotecas con- 
sular! Que imensa leitura ter! Quern me guiara na escolha? 
Dificilmente se encontrarao num pais os melhores livros do 
partido contrario, e muito menos os de todos os partidos: e 
se se encontrassem, seriam logo refutados. O ausente € sempre 
culpado, e mas razoes expostas com seguranga apagam facil- 
mente as boas expostos com desdem. De resto nada e mais 
enganador, muitas vezes, do que os livros e nao mostra menos 
fielmente os sentimentos dos que os escreveram. Quando 
quisestes julgar a fe catolica de Bossuet, nao vos encontrastes 
h vontade depois de terdes vivido entre nos. Vistes que a 
doutrina com que respondem aos protestantes nao 6 a que en- 
sinam ao povo e que o livro de Bossuet nao se assemelha as 
instru^oes da prega^ao. Para bem estudar uma religiao, se 
a deve estudar nos livros de seus adeptos, e preciso ir aprende- 
-la com eles; 6 muito diferente. Cada um tern seus sentidos, 
seus costumes, seus preconceitos, suas tradi^oes, que fazem o 
espfrito de sua crenga e que e preciso conhecer para julgar. 

Quantos grandes povos nao imprimem livros ou nao leem 
os nossos! Como julgarao nossas opinioes? Zombamos deles, 
eles nos ciesprezam e, se nossos viajantes os ridicularizam, so 
Ihes falta, para devolver a zombaria, viajar em nossa terra. Em 


ou nao o provou: se o p rovou, tudo esta dito e a parte contr&ria deve 
ser condenada; ou nao o provou, est4 errada e deve ser rejeltada. 
Acho que c m6todo de todos os que admitem uma revelagao exclu- 
siva se asse melha muito ao dos estdicos. Desde que cada qual quer 
ter razao, para escolher entre tantos partidos 6 preciso escutd-los todos, 
ou se 6 inji -’to. 
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que pals nao ha gente sensata, gente de boa-fe, gente honesta 
amiga da verdade e que, para a professar, nao faz senao pro- 
cura-la? Entretanto cada qual a ve em seu culto, achando ab- 
surdos os cultos das outras na^oes: logo estes cultos * estran- 
geiros nao sao tao extravagantes como nos parecem, ou a razao 
que encontramos nos nossos nada prova. 

Temos tres religioes principals na Europa. Uma admite 
uma so revelayao, outra admite duas revelagoes, outra tres. 
Cada uma delas detesta e amaldigoa as outras, as acusa de ce- 
gueira, de dureza, de obstinagao, de mentira. Que homem 
imparcial ousara escolher entrc elas, se nao pesou bem, primei- 
ramente, suas provas, se nao ouviu bem suas razoes? A que 
nao admite senao uma revelagao e a mais antiga e parece a 
mais segura; a que admite tres e a mais moderna e parece 
ser a mais conseqiiente; a que admite duas e rejeita a terceira 
pode muito bem ser a melhor, mas tern seguramente todos os 
preconceitos contra ela, a inconsequencia salta aos olhos. 

Nas tres revela$oes os livros sagrados sao escritos em linguas 
desconhecidas dos povos que as professam. Os judeus nao en- 
tendem mais o hebraico, os cristaos nao entendem nem o he- 
braico nem o grego, nem os turcos nem os persas entendem 
o arabe e os arabes modernos, eles proprios, nao falam-mais 
a lingua de Maome. Nao e uma maneira muito simplista de 
instruir os homens falando-lhes numa lingua que nao enten- 
dem? Tais livros * sao traduzidos, dirao. Bela resposta! Quern 
me garante que esses livros sao fielmente traduzidos, que seja 
mesmo possivel serem-nos? E quando Deus resolve falar aos 
homens, por que deve ter necessidade de interpretes? 

Nao admitirei nunca que o que todo homem e obrigado a 
saber se ache encerrado em livros, e que quem nao esta ao 
alcance desses livros nem das pessoas que os entendem seja 
punido por uma ignorancia involuntaria. Sempre livros, que 
mania! Como a Europa esta cheia de livros, os europeus os 
encaram como indispensaveis, sem pensar que nos tres quartos 
da terra nunca viram livros. E nao foram todos os livros es- 
critos por homens? Como entao o homem precisaria de livros 
para conhecer seus de veres? E que meios tinha de conhece-los, 
antes que os livros fossem escritos? Ou ele aprende seus de- 
veres consigo mesmo, ou e dispensado de sabe-los. 

Nossos catolicos falam muito da autoridade da Igreja; mas 
que ganham com isso, se necessitam de tal conjunto de provas 
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para estabelecer essa autoridade, quanto as outras seitas para 
estabelecer diretamente sua doutrina? A Igreja decide que a 
Igreja tem o direito de decidir. Nao e uma autoridade bem 
/ provada? Sai disto e tornareis a todas as nossas discussoes. 

i 

Conheceis muitos cristaos que se tenham preocupado com 
examinar cuidadosamente o que o judaismo alega contra eles? 
Se alguns viram alguma coisa, foi nos livros dos cristaos. Boa 
maneira de se instruir acerca das razoes dos adversarios! Mas 
que fazer? Se algu^m ousasse publicar entre n6s livros favore- 
cendo o judaismo, puniriamos o autor, o editor, o livreiro 30 . 
Um tal policiamento 6 comodo e seguro, para sempre ter ra- 
zao. Ha prazer em refutar quern nao ousa falar. 

Os dentre n6s que podem conversar com os judeus nao 
vao muito mais longe. Os infelizes sentem-se nas nossas maos; 
a tirania que se exerce contra eles os torna temerosos; sabem 
que a tirania e a injusti^a custam pouco a caridade crista; que 
ousariam dizer sem se exporem a nos ver gritarmos que bias- 
femam? A avidez nos torna zelosos, eles sao demasiado ricos 
para nao estarem errados. Os mais sabios, os mais esclarecidos 
sao sempre os mais circunspectos. Vos convertereis algum mi- 
seravel, pago para caluniar sua seita; fareis falar algum vil 
malandro que cedera para vos adular; triunfareis de sua igno- 
rancia ou de sua covardia, enquanto seus doutores sorrirao em 
silencio de vossa inepcia. Mas imaginais que nos lugares onde 
se sentissem em seguranga tao facilmente liquidarieis com eles? 
/ Na Sorbonne 6 claro como o dia que as predigoes do Messias 
I se referem a Jesus Cristo. Entre os rabinos de Amsterda 
! nao e menos claro que com ele nao tem a menor rela^ao. Nao 
acreditarei nunca ter bem compreendido as razoes dos judeus, 
enquanto nao tiverem um Estado livre, escolas, universidades 
em que possam falar e discutir sem risco. So entao podere- 
mos saber o que tem a dizer. 


(30) Entre mil fatos conhecidos, eis um que nao necessita de 
comen tario. No seculo XVI, os teologos catolicos, tendo condenado & 
fogueira todos livros dos judeus, sem distingao, o ilustre e s4bio 
Reuchlin, consultado sobre o caso, viu-se alvo de terriveis aborreci- 
mentos, tao apenas por * ter sido de opiniao que se deviam conservar 
os livros deles que nao se opunham ao cristianismo e tratavam de 
mat6rias indiferentes 4 religiao. 
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Em Constantinopla os turcos dizem suas razoes, mas nao 
ousamos dizer as nossas; af nos e que devemos rastejar. Se 
os turcos exigem de nos, para Maome, em quern nao acredi- 
tamos, o mesmo respeito que exigimos, para Jesus Cristo, dos 
judeus, que nele nao acreditam, estao os turcos errados? Te- 
mos nos razao? De acordo com que prindpio eqiiitativo re- 
sol veremos a questao? 

Os dois tergos do genero humano nao sao nem judeus, 
nem maometanos, nem cristaos; e quantos milhoes de homens 
nunca ouviram falar de Moises, de Jesus Cristo ou de Maom£? 
Negam-no: sustentam que nossos missionaries estao em toda 
parte, facil dize-lo. Mas vao eles ao cora^ao da Africa ain- 
da desconhecida e onde nunca ate hoje os europeus penetra- 
ram? Vao eles a Tartaria mediterranea acompanhar a cavalo 
as hordas ambulantes de que nenhum estrangeiro se aproxima 
e que, longe de ter ouvido falar do papa, mal conhecem o gran- 
de lama? Vao eles ao continente imenso das Americas onde 
na^oes inteiras nao sabem ainda que povos de outro mundo 
pisaram suas terras? Vao eles ao Japao de onde seus atos fi- 
zeram com que fossem expulsos para sempre e onde seus pre- 
decessores somente sao conhecidos das novas geragoes como in- 
trigantes astuciosos, chegados com um zfelo hipocrita para se 
apoderarem docemente do imperio? Vao eles nos harens dos 
principes asiaticos anunciar os Evangelhos a milhares de po- 
bres escravos? Que fizeram as mulheres dessa parte do mun- 
do para que nenhum missionario Ihes possa pregar a fe? Iraq 
todas elas para o inferno por serem reclusas? 

Ainda que fosse verdade que o Evangelho e anunciado em 
toda a terra, que se ganharia com isso? Na vespera do dia 
em que o primeiro missionario chegou num pais, seguramente 
morreu alguem que nao o pode ouvir. Ora, dizei-me que fare- 
mos desse algu&n. Ainda que so houvesse no mundo um unp 
co homem a quern nao se tivesse jamais pregado Jesus Cristo, 
a objegao seria tao forte quanto para o quarto do genero 
humano. 

Quando os ministros do Evangelho se fizeram ouvir dos 
povos longinquos, que Ihes disseram que se pudesse razoavel- 
mente admitir sob palavra e que nao exigisse mais precisa veri- 
ficagao? Anunciai~me um Deus nascido e morto ha dois mil 
anos na outra extremidade do mundo, numa aldeia> e v6s me 
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dizeis que quem nao acreditar nesse misterio sera condenado. 
Sao coisas bem estranbas para nelas acreditar tao depressa, em 
virtude da autoridade, tao-sbmente, de um homem que nao 
conhego! Vosso Deus fez que acontecessem tao longe de mim 
ocorrencias de que quer que eu esteja a par? Seri um crime 
ignorar o que se passa nas antfpodas? Posso adivinhar que 
houve em outro hemisferio um povo de judeus e uma cidade 
de Jerusalem? Seria o mesmo que me obrigar a saber o que 
ocorre na lua. Vinde, dizeis-me, mo revelar; mas por que nao 
o viestes revelar a meu pai? Ou por que condenai esse bom 
velho por de nada ter tido conhecimento? Deve ele ser eter- 
namente punido de vossa preguiga, ele que era tao bom, tao 
generoso e que s6 buscava a verdade? Sede de boa-fe e colo- 
cai-vos em meu lugar: vede se devo, unicamente de acordo com 
vosso testemunho, acreditar nas coisas incriveis que me contais 
e conciliar tantas injustigas com o Deus justo que me anunciais. 
Deixai-me, por favor, ir ver esse pais longinquo em que se ve- 
rificaram tantas maravilhas ineditas neste e que eu possa saber 
porque os habitantes dessa Jerusalem trataram Deus como um 
bandido. Nao o reconheceram como Deus, dizeis-me. Que 
farei entao eu que nunca dele ouvi falar a nao ser por v6s? 
V6s acrescentais que eles foram punidos, dispersados, oprimi- 
dos, escravizados, que nenhum deles se aproxima mais da mes- 
ma cidade. Por certo bem mereceram isso; mas os habitantes 
de hoje, que dizem do deicidio de seus predecessores? Eles 
o negam, nao reconbecem tampouco Deus como Deus. Entao 
era melhor deixar os filhos dos outros. 

Entao nessa mesma cidade onde Deus morreu, os antigos 
e os novos habitantes nao o reconhecem e quereis que eu o re- 
conhega, eu que nasci dois mil anos depois e a duas mil ld- 
guas de distancia? Nao vedes que antes de confiar nesse livro 
a que chamais sagrado, e que nao compreendo, devo saber por 
outros quando e por quem foi feito, como se conservou, como 
vos chegou is maos, o que dele dizem na terra em seu favor 
e quem o rejeita, embora saibam tao bem quanto vos o que 
me ensinais? V6s bem sends que e preciso que eu va i Eu- 
ropa, i Asia, i Palestina para examinar tudo eu mesmo: seria 
preciso que eu fosse louco para vos ouvir antes disso. 

Nao somente essas palavras me parecem razodveis, como 
sustento que qualquer homem sensato deve em caso semelhante 
assim falar e despedir o missionario que, antes da verificagao 
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das provas, quer apressar-se em instrui-lo e batiza-lo. Ora, eu 
sustento que nao ha revela^ao contra a qual as mesmas obje- 
£oes nao tenham tanto ou mais for^a do que contra o cristia- 
nismo. Dai se segue que, se so ha uma religiao verdadeira, e 
que todo homem e obrigado a segui-la sob pena de danagao, 
cumpre passar a vida estudando todas, aprofundando-as, com- 
parando-as, e percorrendo os paises em que se acham estabele- 
cidas. Ninguem fica isento do primeiro dever do homem, nin- 
guem tern o direito de confiar no julgamento de outrem. O 
artesao que so vive de seu trabalho, o lavrador que nao sabe ler, 
a jovem delicada e timida, o enfermo que mal pode sair da 
cama, todos, sem exce^ao, devem estudar, meditar, discutir, 
viajar, percorrer o mundo: nao havera mais povo fixo e esta- 
vel; a terra inteira sera coberta unicamente de peregrinos indo, 
com grandes despesas e longas fadigas, comparar, examinar por 
si mesmos os cultos diversos. Entao, adeus os oficios, as artes, 
as ciencias humanas e todas as ocupagoes civis; nao mais ha- 
vera outro estudo que nao o da religiao. Com muita dificul- 
dade, quern tiver gozado da saude mais robusta, mais bem em- 
pregado seu tempo, ou sua razao, vivido maior numero de 
anos, sabera na velhice a quantas anda; e sera muito se apren- 
der antes da morte em que culto deveria ter vivido. 

Quereis mitigar este metodo e dar o menor valor possivel 
a autoridade dos homens? De imediato Ihe devolveis tudo. E 
se o filho de um cristao faz bem em seguir, sem um exame 
profundo e imparcial, a religiao de seu pai, por que o filho de 
um turco faria mal seguindo do mesmo modo a religiao do 
dele? Desafio todos os intolerantes a responderem a isso al- 
guma coisa que satisfaga um homem sensato. 

Instados por essas razoes, uns preferem fazer Deus injus- 
to e punir os inocentes pelo pecado de seus pais a renunciar a 
seu dogma barbaro. Outros se arranjam mandando delicada- 
mente um anjo instruir quern, numa ignorancia invencivel tenha 
vivido moralmente bem. Bela invengao esse anjo! Nao conten- 
tes com nos escravizar a suas maquina^oes, poem Deus ele pro- 
prio na necessidade de emprega-las. 

Vede, men filho, a que absurdo levam o orgulho e a in- 
tolerancia, quando alguem quer abundar em seu sentido e acre- 
ditar ter razao exclusivamente contra o resto do genero huma- 
no. Invoco o testemunho desse Deus de paz que adoro e vos 
anuncio: todas as minhas pesquisas foram sinceras. Mas ven- 
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do que nao tinham, que nunca teriam exito, e que eu me abis* 

mava num oceano sem margens, voltei sobre meus passos e 

encerrei minha fe em minhas no^oes primitivas. Nunca pude 
crer que Deus me ordenasse, sob pena de inferno, ser um sa- 
bio. Fechei pois todos os meus livros. Um so permanece aber- 
f/to a todos os olhos, o da natureza. fi nesse grande e sublime 
s livro que aprendo a servir e adorar seu divino autor/\Ningu6m 
6 desculpavel pof'iiao o ler, porque ele falaa todos os homens 
uma lingua inteligfvel a todos os espiritos. Se eu estivesse nu- 
ma ilha deserta, se nao tivesse visto outro homem que nao 
eu, se nao bouvesse sabido do que se fez antigamente em um 
recanto do mundo, exercendo minha razao, cultivando-a, usan- 
do bem as faculdades imediatas que Deus me deu, aprenderia 
sozinho a conhece-lo, a ama-lo, a amar suas obras, a querer 

o bem que ele quer e a cumprir, para agradar-lhe, todos os 

meus deveres na terra. Que me ensinara a mais todo o saber 
dos homens? 

Quanto a revelagao, melhor argumentador ou mais bem 
instrmdo, talvez eu sentisse sua verdade, sua utilidade para 
os que tern a felicidade de reconheceda; mas se vejo em seu 
favor provas que nao posso combater, vejo tambem contra ela 
obje$oes a que nao posso responder. Ha tantas razoes soli- 
das pro e contra, que, nao sabendo que resolver, nao a admito 
nem a rejeito; rejeito tao-somente a obriga^ao de reconheceda, 
porque essa pretensa obriga^ao e incompativel com a justiga 
de Deus e que, longe de suprimir com ela os obstaculos b sal- 
vagao, ele os teria multiplicado, ele os teria tornado insupera- 
veis a maior parte do genero humano. Isso posto, mantenho- 
-me, neste ponto, numa duvida respeitosa. Nao tenho a pre- 
sun^ao de me crer infalivel: outros homens podem ter decidi- 
do o que me parece indeciso; raciocino para mim e nao para 
eles; nao os censuro nem os imito; seu julgamento pode ser 
melhor do que o meu; mas nao e minha culpa se nao 6 o meu. 

Confesso tambem que a majestade das Escrituras me es- 
panta, que a santidade do Evangelho me comove. Vede os li- 
vros dos filosofos com toda a sua pompa: como sao pequenos 
ao lado daquele! Sera possivel que um livro a um tempo tao 
sublime e tao simples seja obra dos homens? Sera possivel 
que aquele cuja historia conta seja ele proprio um homem? 
Tem-se nele o tom de um entusiasta ou de um sectario ambi- 
cioso? Que dogura, que pureza em seus costumes! Que 
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graga comovedora em suas instru^oes! Que eleva^ao em suas 
maximas! Que profunda sabedoria em suas palavras! Que 
presen^a de espirito, que finura, que justeza em suas respostas! 
Que dominio sobre suas paixoes! Onde o homem, o sabio 
que sabe agir, sofrer e morrer sem fraqueza e sem ostenta^ao? 
Quando Platao pinta seu justo imaginario, coberto com todo 
o oprobrio do crime e digno de todos os premios da virtude, 
pinta tra$o por tra^o Jesus Cristo: a semelhanga 6 tao impres- 
sionante que todos os Pais da Igreja a sentiram, e que nao 6 
possivel enganar-se. Que preconceitos, que cegueira 6 preciso 
ter para comparar o filho de Sophronisque ao filho de Maria! 
Que distancia de um a outro! Socrates morrendo sem dor, 
sem agonia, sustentou facilmente at£ o fim seu personagem; e 
se essa morte facil nao tivesse honrado sua vida, duvidar-se-ia 
que Socrates, com todo seu espirito fosse outra coisa que um 
sofista. Inventou, dizem, a moral; outros antes dele a tinham 
posto em pratica; nao fez senao dizer o que esses tinham feito, 
nao fez senao por em li^oes os exemplos deles. Aristides fora 
justo antes que Socrates dissesse o que era a justi^a; Leonidas 
morrera por seu pais antes que Socrates fizesse um dever do 
amor a patria; Esparta era sobria antes que Socrates tivesse 
louvado a sobriedade; antes que houvesse definido a virtude, 
os homens virtuosos abundavam na Grecia. Mas onde Jesus 
tirara, dentre os seus, essa moral elevada e pura de que so 
ele deu ligoes e exemplos 31 ? Do seio do mais furioso fana- 
tismo, a mais alta sabedoria fez-se ouvir; e a simplicidade das 
mais heroicas virtudes honrou o mais vil de todos os povos. A 
morte de Socrates, filosofando tranqiiilamente com seus ami- 
gos, e a mais suave que se possa desejar; a de Jesus, expiran- 
do em meio a tormentos, injuriado, zombado, amaldi^oado por 
todo um povo, e a mais horrivel que se possa temer. Socrates 
pegando a taga de veneno, abengoa quern lha apresenta e que 
chora; Jesus no meio de um suplicio horroroso reza por seus 
carrascos encarni^ados. Sim, se a vida e a morte de Socrates 
sao de um sabio, a vida e a morte de Jesus sao de um Deus. 
Diremos que a historia do Evangelho foi inventada por prazer? 


(31) Vede no Sermao da Montanha o paralelo que faz ele pr6- 
prio entre a moral de Moises e a sua. ( Mateus, cap. V, versiculos 
21 e segs.) 
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Meu amigo, nao 6 assim que se inventa; e os fatos de Socrates, 
de que ninguem duvida, sao menos atestados que os de Jesus 
Cristo. No fundo, 6 afastar a dificuldade sem a destruir. Se- 
ria mais inconcebivel que varies homens de comum aedrdo ti- 
vessem fabricado esse livro, que o fato de um so ter fornecido 
o assunto: Nunca os autores judeus teriam encontrado nem 

esse tom nem essa moral; e o Evangelho tern tragos de ver- 
dade tao grandes, tao impressionantes, tao perfeitamente ini- 
mitiveis, que seu inventor seria mais espantoso do que o he- 
r6i. Com tudo isso, esse mesmo Evangelho estd cbeio de 
coisas incriveis que ferem a razao e que um homem sensato 
nao pode conceber nem admitir. Que fazer em meio a todas 
essas contradi^oes? Ser sempre modesto e circunspecto, meu 
filho; respeitar em silencio o que n§o se pode rejeitar, nem 
compreender, e humilhar-se diante do grande Ser, o unico que 
sabe a verdade. 

Eis o ceticismo involuntdrio em que me quedei; mas este 
ceticismo nao me € em absolute penoso, porque nao se esten- 
de aos pontos essenciais a pratica, e que estou bem convencido 
dos prindpios de todos os meus de veres. Sirvo a Deus na 
simplicidade de meu coragao. Nao procuro saber senao o que 
importa d minha conduta. Quanto aos dogmas que nao influem 
nem nas a$oes nem na moral, e com os quais tanta gente se 
atormenta, nao me preocupo absolutamente. Encaro todas as 
religioes particulares como institutes salutares que prescre- 
vem em cada pais uma maneira uniforme de honrar Deus atra- 
ves de um culto publico, e que podem todas ter suas razoes no 
clima, no governo, no genio do povo, ou em qualquer outra 
causa local que torn a uma preferivel a outra, segundo os tem- 
pos e os lugares. Acredito todas serem boas quando se serve 
a Deus convenientemente. O culto essencial e o do coragao. 
Deus nao rejeita a homenagem quando 6 sincera, qualquer que 
seja a forma em que 6 oferecida. Chamado na que professo 
a servi^o da Igreja, cumpro com toda exatidao todos os deve- 
res que me sao prescritos e minha consciencia me censuraria 
falhar em qualquer ponto. Depois de uma longa interdigao, 
sabeis que obtive, por intervengao do senhor de Mellar^de, a 
permissao de retomar minhas fungoes, a fim de auxiliarem-me a 
viver. Outrora eu dizia a missa com a leviandade que a 
pomos, ao fim de algum tempo, nas coisas mais graves quan- 
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do as fazemos demasiado amiudadamente; desde meus novos prim 
cipios eu a celebro com mais veneragao: compenetro-me da 
majestade do Ser supremo, de sua presenga, da insuficiencia 
do espirito humano, que concebe tao pouco o que se refere a 
seu autor. Pensando em que Ihe levo os votos do povo sob 
uma forma prescrita, sigo com cuidado todos os ritos; red to 
atentamente, aplico-me em nao omitir nenhuma palavra da 
mais insignificante cerimonia: quando me aproximo do momen- 
to da consagragao, recolho-me para faze-la com todas as dispo- 
sigoes que exigem a Igreja e a grandeza do sacramento; procure 
aniquilar minha razao diante da inteligencia suprema e digo-me: 
quern es tu, para medires o poder infinite? Pronuncio com 
respeito as palavra§’~^abfamentais e dou a seu efeito toda a 
fe que depende de mim. Haja o que houver com esse miste- 
rio inconcebfvel, nao receio que no dia do julgamento eu seja 
punido pot te-lo profanado no meu cora$ao. 

Honrado com o ministdrio sagrado, embora em ultimo lu- 
gar, nao farei nem direi nunca nada que me torne indigno de 
cumprir seus sublimes deveres. Pregarei sempre a virtude aos 
homens, exota-los-ei sempre a fazerem o bem, e tanto quanto 
puder, dar-lhes-ei o exemplo. Nao estara em meu poder tor- 
nar-lhes a religiao amavel; nao estara em meu poder fortalecer sua 
fe nos dogmas realmente uteis e em que todo homem e obri- 
gado a acreditar: mas Deus nao permita que lhes venha al- 
gum dia a pregar o dogma cruel da intolerancia; que nunca os 
leve a detestarem o proximo e a dizerem a outros homens: 
sereis danados 32 . Se eu estivesse numa posi^ao mais impor- 
tante, essa reserva poderia acarrtar-me aborrecimentos; mas 
sou pequeno demais para ter muito que temer e nao posso cair 
mais baixo do que estou. O que quer que aconte^a, nao blas- 
femarei muito contra a justi^a divina e nao mentirei contra 
o Espirito Santo. 


(32) O dever de seguir e amar a religiao de seu pais, nao se 
estende aos dogmas contrarios a boa moral, como o da intolerancia. 
Este dogma horrivel e que arma os homens uns contra os outros e os 
torna todos inimigos do genero humano. A distingao entre toleran- 
cia civil e tolerincia teologica 6 pueril e va. Essas duas tolerancias 
sao insepardveis e nao se pode admitir uma sem outra. Nem anjos 
viveriam em paz com homens que encarassem como inimigos de Deus. 
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Durante muito tempo ambicionei a honra de ser cura; am- 
biciono-a ainda mas nao a espero mais. Meu bom amigo, nao 
vejo nada mais belo do que ser cura. Um bom cura e um mi- 
nistro de bondade, como um bom magistrado e um ministro de 
justi^a. Um cura nunca tern mal a fazer a ninguem; se nem sem- 
pre pode fazer o bem por si mesmo, esta sempre no su lugar quan- 
do o solicita, e muitas vezes o alcanna quando sabe fazer-se res- 
peitar. Ah, se um dia nas nossas montanhas eu tivesse um 
cura to de boa gente para servir! Seria feliz, pois me parece 
que faria a felicidade de meus paroquianos. Nao me tornaria 
rico, mas partiiharia sua pobreza; desta tiraria a condenagao 
e o desprezo, mais insuportavel do que a indigencia. Faria 
com que amassem a concordia e a igualdade, que expulsam 
amiude a mis&ria, e a fazem sempre suportar. Quando vissem 
que eu nao seria em nada melhor do que eles e que, no en- 
tanto, viveria contente, aprenderiam a consolar-se de sua sorte 
e a viver contentes como eu. Nas minhas instrugoes me ape- 
garia menos ao espirito da Igreja do que ao espirito do Evan- 
gelho, em que o dogma e simples e a moral sublime, em que 
se veem poucas praticas religiosas e muitas obras de caridade. 
Antes de Ihes ensinar o que se deve fazer, eu me esforgaria 
sempre por faze-lo, a fim de que vissem bem que tudo o que 
Ihes digo eu o penso. Se tivesse protestantes na minha vizi- 
nhan^a ou na minha paroquia, nao os distinguiria de meus ver- 
dadeiros paroquianos em tudo o que diz respeito a caridade 
crista; eu os levaria todos a se amarem, a se encararem como 
irmaos, a respeitar todas as religioes c a viverem em paz cada 
qual dentro da sua. Penso que solicitar alguem a abandonar 
aquela em que nasceu, e solicita-lo a fazer mal, e por conse- 
guinte fazer mal a si mesmo. Aguardando maiores luzes, ze- 
lemos pela ordem publica; em todos os paises respeitemos as 
leis, nao perturbemos o culto que prescrevem; nao levemos os 
cidadaos a desobediencia; pois nao sabemos certamente se e 
um bem para eles abandonarem suas opinioes por outras, e 
sabemos muito certamente que e um mal desobedecer as leis. 

Acabo, meu jovem amigo, de recitar a profissao de fe que 
Deus le em meu cora^ao: sois o primeiro a quern a fa^o; tal- 
vez sejais o unico a quern a farei. Enquanto resta uma boa 
crenga entre os homens cumpre nao perturbar as almas sere- 
nas, nem alarmar a fe dos simples com dificuldades que nao 
podem veneer e que os inquietam sem os esclarecerem. Mas 
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quando tudo esta abalado, deve-se conservat o tronco a expen- 
sas dos galhos. As consciences agitadas, incertas, quase extin- 
tas, no estado em que vi a vossa, precisam ser robustecidas e 
acordadas; e para restabelece-las na base das verdades eternas, 
cumpre artancar os pilares flutuantes em que pensam assentar 
ainda. 

Vos estais na idade crftica em que o espxrito se abre para 
a certeza, em que o coragao recebe sua forma e seu carater, e 
em que o homem se determina para toda a vida, pelo bem ou 
pelo mal. Mais tarde, a substancia se acha endurecida e as 
novas impressoes nao se marcam mais. Jovem, recebei em vossa 
alma ainda flexivel o cunho da verdade. Se eu fosse mais 
seguro de mim mesmo, teria adotado convosco um tom dog- 
matico e decisivo: mas sou homem, ignorante, sujeito ao erro; 
que podia fazer? Abri-vos meu coragao sem reservas; o que 
considero certo, eu vo-lo dei como certo; como duvidas, dei- 
-vos minhas duvidas, e como opinioes minhas opinioes; dei-vos 
minhas razoes de duvidar e de crer. Cabe-vos julgar agora: 
nao vos apressastes; a precau^ao e sabia e leva-me a bem pen- 
sar de vos. ) Comegai pondo vossa conscience em condig5es 
de querer ser esclarecida. \ Sede sincero convosco. Apropriai- 
-vos daquilo que vos houver persuadido nos meus sentimentos, 
rejeitai o resto. Nao estais ainda bastante depravado pelo vi- 
cio para correrdes o risco de escolher mal. Eu vos proporia 
discutirmos juntos, mas quando discutimos nos exaltamos; a 
vaidade e a obstina^ao entram em jogo, perdemos a boa-fe. 
Meu amigo, nao discutais nunca, pois a djscussao nao nos es- 
clarece nem aos outros. Eu so tomei meu partido depois 
de muitos anos de meditagoes: fico nele; minha consciencia esta 
tranqiiila, meu cora^ao contente. Se quisesse reiniciar um novo 
exame^ de meus sentimentos, nao poria nisso um amor mais 
puro a verdade; e meu espirito, ja menos ativo, estaria menos 
em condigoes de conhece-la. Ficarei como sou, de m6do que, 
insenslvelmente, o gosto pela contemplagao, transformando-se 
numa paixao ociosa, me torne mais morno no exercicio de meus 
deveres; de medo de recair no meu pirronismo inicial, sem en- 
contrar a forga de dele sair. Mais de metade de minha vida 
ja passou; nao tenho mais tempo senao para tirar proveito do 
resto a fim de apagar meus erros com as ; minhas virtudes. Se 
me engano, e contra minha vontade. Aquele que le no fundo 
de meu coragao bem sabe que nao amo minha cegueira. Na 
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impotencia de sair dela pelas minhas proprias luzes, o unico meio 
que me resta 6 uma vida hones ta; e se ate das pedras Deus 
pode dar filhos a Abraao, todo homem tem direito de ser ilu- 
minado, em se tornando digno. 

Se minhas reflexoes vos levam a pensar como penso^ sendo 
mens sentimentos os vossos e tendo ambos a mesma f 6 , eis o 
conselho que vos dou: nao exponhais mais vossa vida &s ten- 
ta^oes da miseria e do desespero; nao a arrasteis mais com igno- 
minia a merce dos estrangeiros, e deixai de comer o pao vil 
da esmola. Voltai para vossa patria, retornai a religiao de vos- 
sos pais, segui-a na sinceridade de vosso coragao e nao mais 
a abandoneis: ela e muito simples e muito santa; de todas as 
religioes sobre a terra, creio ser ela a de moral mais pura e 
a que mais satisfaz a razao. Quanto as despesas de viagem, 
nao vos preocupeis, proveremos a isso. Nao temais tampouco 
a ma vergonha de uma volta humilhante; cumpre pejar-se de 
cometer urn erro, nao de repara-lo. Estais ainda numa idade 
em que tudo se perdoa, mas em que nao se peca mais impu- 
nemente. Quando quiserdes escutar vossa consciencia, mil obs- 
taculos vaos desaparecerao em a ouvindo. Sentireis que, na in- 
certeza em que estamos, e presungao indisculpavel professar 
uma religiao que nao aquela na qual se nasceu e uma falsida- 
de nao praticar sinceramente a que se professa. Se nos per- 
demos, ja nao precisaremos de uma grande desculpa no tribu- 
nal do juiz soberano. Nao perdoara ele de preferencia o erro 
que trazemos do ber$o ao que ousamos escolher nos mesmos? 

Meu filho, conservai vossa alma em condi^oes de desejar 
sempre, que haja um Deus, e nao duvidareis nunca. Demais, 
qualquer partido que tomeis, lembrai-vos de que os verdadeiros 
deveres da religiao sao independentes das instituigoes dos ho- 
mens; de que um coragao justo e o verdadeiro templo da Di- 
vindade; de que, em qualquer pais e em qualquer seita, amar 
a Deus acima de tudo e ao proximo como a si mesmo 6 o suma- 
rio da lei; de que nao ha religiao que dispense dos deveres da 
moral, s6 eles realmente essenciais; de que o culto interior 6 o 
primeiro dos deveres, pois sem a fe nenhuma virtude verda- 
deira existe. 

Fug! dos que, a pretexto de explicar a natureza, semeiam 
no cora^ao dos homens doutrinas desoladoras, cujo ceticismo 
aparente 6 cem vezes mais dogmatico que o tom decidido de 
I seus adversaries. Sob o orgulhoso pretexto de que so eles sao 
’ esclarecidos, verdadeiros, de boa-fe, submetem-nos imperiosa- 
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mente a suas decisoes categoricas, e pretendem dar-nos, por 
vetdadeiros princfpios das coisas, os ininteliglveis sistemas que 
construiram em sua imaginable). Demais, derrubando, destruin- 
do, calcando aos pes tudo o que os homens respeitam, tiram 
dos aflitos o ultimo consolo para a miseria deles, e dos ricos e 
poderosos o unico freio para suas paixoes; arrancam do fundo 
do corafao o remorso do crime, a esperanga da virtude, e ain- 
da se vangloriam de serem os benfeitores do genero humano. 
Nunca, dizem > a verdade e nociva ao homem. Assim o creio 
tambem e e, a meu ver, uma grande prova de que o que ensi- 
nam nao e a verdade 33 . 


(33) Os dois partidos se atacam reciprocamente com tantos so- 
fismas que seria empresa imensa e temeraria querer anota-los todos; 
ja e muito apontar alguns na medida em que se apresentam. Um dos 
mais familiares ao partido filosofista consiste em opor um povo supos- 
to de bons filosofos a um povo de maus cristaos: como se um povo 
de verdadeiros filosofos fosse mais facil fazer que um povo de verda- 
deiros cristaos. Nao sei se, entre os individuos, e mais facil encon- 
trar um do que outro; mas entre os povos e preciso supor os que abu- 
sarao da filosofia sem religiao, como os nossos abusam da religiao 
sem filosofia; e isto parece-me modificar bastante a questao. 

Bayle provou muito bem que o fanatismo e mais pernicioso do 
que o ateismo, e e incontestavel; mas o que nao pensou em dizer, e 
nao e menos verdadeiro, e que o fanatismo, embora sanguindrio e 
cruel, nao deixa de ser uma paixao grande e forte que eleva o coragao 
do homem, que o faz desprezar a morte, que Ihe da uma energia 
prodigiosa, o que basta bem dirigir para tirar dele as mais sublimes 
virtudes: ao passo que a irreligiao, e em geral o espirito argumentador 
e filosofico, prende k vida, enfraquece, avilta as almas, concentra todas 
as paixoes na baixeza do interesse particular, na abjegao do eu humano 
e solapa assim aos poucos os verdadeiros alicerces de qualquer socie- 
dade; porque o que os interesses particulares tern em comum 6 tao 
pouca coisa que nao compensara nunca o que eles tern de oposto. 

Se o ateismo nao verte o sangue dos homens, e menos por amor 
a paz do que por indiferenga pelo bem: coma quer que as coisas 
andem, pouco importa ao pretenso s&bio, conquanto ele fique sosse- 
gado cm seu gabinete. Sens principios nao fazem matar homens, mas 
impedem que nasgam, destruindo os costumes que os multiplicam, des- 
ligando-os de sua especie, reduzindo todas as suas afeigoes a um se- 
creto egoismo, tao funesto a populagao quanto k virtude. A indife- 
renga filosofica assemelha-se a tranqiiilidade do Estado sob o despo- 
tismo: e a tranqiiilidade da morte. £ mai s destruidora do que a pr6- 
pria guerra. 

Assim o fanatismo, embora mais funesto em seus efeitos imedia- 
tos do que aquilo a que chamamos hoje espirito filosdfico, o 4 ainda 
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Bom jovem, sede sincero e verdadeiro sem orgulho; sabei 
ser ignorante: nao enganareis nem a vos nem aos outros. Se 
porventura vossos talentos cultivados vos puserem em condi- 
goes de falar aos homens, nao Ihes faleis senao de acordo com 
vossa consciencia, sem vos preocupardes com os aplausos. O 
abuso do saber produz a incredulidade. Todo sabio desdenha 
o sentimento vulgar; cada qual quer ter um seu. A orgulhosa 


menos nas suas conseqiiencias. £ facil, de resto, espalhar belas ma- 
ximas em livros; tudo estd em saber se decorrem realmente e necessa- 
riamente da doutrina; e 6 o que nao me pareceu claro ate agora. Resta 
saber ainda se a filosofia, tao & vontade em seu trono, dominaria bem 
a vaidade, o interdsse, a ambigao, as pequenas paixoes do homem, 
se praticaria essa humanidade tao doce que apregoa com a pena. 

Pelos principios, a filosofia nao pode fazer nenhum bem que a 
religiao nao faga melhor, e a religiao faz muitos que a filosofia nao 
pode fazer. 

Na pratica 6, diferente; mas e precise examinar. Nenhum homem 
segue em tudo sua religiao quando tem uma, 6 verdade, A maioria 
nao tem religiao e nao segue absolutamente a que porventura tem, 
e verdade igualmente. Mas afinal alguns homens tem uma e a se- 
guem ao menos em parte e e indiscutivel que motives religiosos os 
impedem arniude de fazer mal, e obtem deles virtudes, a goes louvd- 
veis, que nao existiriam sem tais motivos. 

Que um monge negue um depdsito; que dedugao tirar senao a 
de que um tolo lho confiara? Se Pascal tivesse negado um, isso pro- 
varia que Pascal era um hipocrita e nada mais. Mas um mongel... 
As pessoas que fazem comercio da religiao sao entao os que a tem? 
Todos os crimes que se verificam no clero como alhures nao provam 
que a religiao 6 inutil e sim que muito poucas pessoas tem religiao. 

Nossos governos modemos devem incontestavelmente ao cristianis- 
mo sua autoridade mais solida e a menor freqiiencia de suas revolu- 
goes; ele os tomou eles prdprios menos sanguinarios: isso se prova 
com os fatos comparando-os aos governos antigos. A religiao mais 
bem compreendida, afastando o fanatismo, deu maior dogura aos cos- 
tumes cristaos. Tal mudanga nao 6 obra das letras; pois onde quer 
que tenham brilhado a humanidade nao foi por isso mais respeitada. 
As crueldades dos atenienses, dos egipcios, dos imperadores de Roma, 
dos Chineses o comprovam. E quantas obras de misericordia cabem 
ao Evangelhoi Quantas restituigoes, quantas reparagoes nao faz a 
confissao entre os catdlicos! Entre nos quantas reconciliagoes e es- 
molas nao se verificam as v^speras da eomunhao! E o jubileu dos 
hebreus nao tomava os usurpadores menos 4vidos? Quantas mis6rias 
nao prevenial A fratemidade legal unia toda a nagao: nao se via 
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filosofia leva ao fanatismo. Evitai tais extremismos; conser- 
vai-vos com firmeza no caminho da verdade, ou o que vos pa- 
recer se-lo na simplicidade de vosso coragao, sem nunca vos 
desviardes por vaidade ou fraqueza. Ousai proclamar Deus en- 
tre os filosofos; ousai pregar humanidade aos intolerantes, Tal- 
vez sejais o unico de vosso par tide; mas levareis convosco um 
testemunho que vos dispensara do dos homens. Que vos amem 
ou vos detestem, que leiam ou desprezem vossos escritos pouco 


um mendigo. Nao se veem tampouco entre os turcos onde as funda- 
goes religiosas sao numerosas; eles sao por principio religioso hospi- 
taleiros, mesmo em relagao aos inimigos de seu culto. 

Os maometanos dizem, segundo Chardin, que depois do exame 
que se seguird k ressurreigao universal, todos os corpos terao que atra- 
vessar uma ponte chamada Poul-Serbo, por cima do fogo eterno, ponte 
que se pode considerar como o terceiro e ultimo exame e o verda- 
deiro julgamento final, porque ai 6 que se fard a separagao dos bons 
e dos maus . . . etc. 

“Os persas, continua Chardin, orgulham-se dessa ponte; e quando 
algudm sofre uma injuria de que de maneira nenhuma pode obter 
reparagao, seu ultimo consolo 6 dizer-se: Pois hem, pelo Deus vivo, tu 
me pagards em dohro no ultimo dia; nao passards a ponte Poul-Serbo 
sem que antes me dSs satisfagao; eu me agarrarei a tuas vestes e a 
tuas pernas. Vi muitas pessoas eminentes e de todas as profissoes que 
receavam que contra eias se revoltassem d passagem da ponte temSve! 
e solicitavam aos que se queixavam que Ihes perdoassem. Isto me 
aconteceu cem vcizes, a mim mesmo. Pessoas de qualidade que me 
haviam Importunamente obrigado a gestoes que de outro modo eu nao 
fizera, virem a mim ao fim de algum tempo, quando pensavam que o 
aborrecimento se atenuara, dizendo-me: Pego-te, halal becon antchifra, 
isto 6, torna-me essa questdo Hcita ou justa. Algumas, atd, deram-me 
presentes e prestaram-me seirvigos a fim de que as perdoasse, decla- 
rando que o fazia de boa vontade: e nao 4 a causa disso senao a crenga 
de que nao se passa a ponte do inferno sem que se tenha desculpado 
com os que se haja oprimido.” (Tomo VII, in-12, pdg. 50). 

Serd de se acreditar que a id£ia dessa ponte que repara tantas 
iniquidades nao as previne tamb£m? Se suprimissem essa id&a per- 
suadindo aos persas que nao hd Poul-Serbo, nem coisa semelhante 
onde os oprimidos sejam vingados de seus tiranos depois da morte, nao 
fica claro que isso os poria muito k vontade e os lib ert aria do cuidado 
de acalmar os infelizes? Uma tal doutrina nao poderia deixar de ser 
nociva; nao seria pois a verdade. 

Fildsofo, tuas leis morais sao muito bonitas; mas mostra-me, pego, 
a sangao. Deixa um instante de devanear e dize-me com nitidez o 
que poes no lugar da Poul-Serbo. 
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importa. Dizei o que e verdade, fazei o que e bem; o quc 
importa ao homem 6 cumprir seus deveres na terra; e e se 
esquecendo que se trabalha para si. Meu filho, o interesse par- j 
I ticular nos engana; s6 a esperan^a do justo nao engana. 

Transcrevi este escrito, nao como uma regra dos sentimen- 
tos que devemos seguir em materia de religiao, mas sim como 
um exemplo da maneira por que podemos raciocinar com nosso 
aluno para nao nos afastarmos do metodo que procurei esta- 
belecer. Na medida em que nada damos a autoridade dos ho 
mens, nem aos preconceitos do pais em que nascemos, as uni- 
cas luzes da razao nao podem, na institui^ao da natureza, levar- 
-nos mais longe do que & religiao natural; e 6 ao que me res- 
trinjo com meu Emilio. Se deve ter outra, nao tenho mais o 
direito de nisso ser seu guia; s6 a ele cabe escolher. 

Trabalhamos de acGrdo com a natureza e enquanto ela 
forma o homem fisico, procuramos formar o homem moral; 
mas nossos progresses nao sao os mesmos. O corpo ja 6 
robusto e forte quando a alma ainda se mostra languescente e 
fraca; e por mais que fa^a a arte humana, o temperamento pre- 
cede sempre a razao. fi por reter um e excitar a outra que 
nos esforgamos at£ aqui, a fim de que o homem permanega 
quanto possivel sempre um. Desenvolvendo o natural atenta- 
mos para a sensibilidade nascente; regramo-la cultivando a ra- 
zao. Os objetos intelectuais moderavam a impressao dos ob- 
jetos sensiveis. Remontando ao principio das coisas, subtrai- 
mo-lo ao imp&rio dos sentidos; era simples elevar-se do estudo 
da natureza h procura de seu autor. 

Em chegando a este ponto, ja alcangamos maior autorida- 
de Sbbre nosso aluno. Ja temos novos meios de falar a seu 
coragao. so entao que ele descobre seu verdadeiro interes- 
se em ser bom, em fazer o bem longe do olhar dos homens, 
em ser justo perante Deus, em cumprir seu dever, ainda que 
em detrimento da vida r em ter em seu coragao a virtude, nao 
somente por amor & ordem, ao qual cada qual prefere o amor 
a si prdprio, mas por amor ao autor de seu ser, amor que se 
confunde com esse me^mo amor a si mesmo, para gozar enfim 
da felicidade duradoura que a serenidade de uma boa cons- 
cience e a contemplagao do Ser supremo Ihe prometem na ou- 
tra vida, depois de ter bem empregado esta. Fora disto nao 
vejo mais senao injmtiga, hipocrisia e mentira entre os ho- 
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mens. O interesse particular que, na concorrencia, leva neces- 
sariamente a melhor em todas as coisas, ensina a cadaum deles 
a disfargar o vicio com a mascara da virtude. Que todos os 
outros homens fagam meu bem a expensas do deles; que tudo 
me diga unicamente respeito; que todo o genero humano morra 
se preciso, na pena e na miseria, para poupar-me um momento 
de dor ou de fome: eis a linguagem de todo incredulo que 
raciocina. Sim, eu o sustentarei durante toda a minha vida, 
quern quer tenha dito em seu coragao: nao ha Deus, nao fala 
senao como um mentiroso ou um insensato. 

Leitor, por mais que eu faga, sinto que vos e eu nao ve- 
remos jamais meu Emilio sob os mesmos tragos; vos o imagi- 
nais sempre semelhante a vossos jovens, sempre avoado, pe- 
tulante, voluvel, deambulando de festa em festa, de diverti- 
mento em divertimento, sem nunca poder fixar-se em nada. 
Rireis de me ver faze-lo um contemplativo, um filosofo, um 
verdadeiro teologo, um jovem ardente, vivo, entusiasta, fogoso, 
na idade mais ativa de sua vida. Direis: este sonhador conti- 
nua a perseguir sua quimera; dando-nos um aluno de seu gos- 
to, nao o forma apenas, ele o cria, ele o tira do cerebro; e 
acreditando seguir sempre a natureza, dela se afasta a cada ins- 
tante. Eu, comparando meu aluno aos vossos, mal descubro o 
que podem ter em comum. Educado tao diferentemente, sera 
quase um milagre que a eles se assemelhe em alguma coisa. Co- 
mo passou a infancia na liberdade que eles adquirem na juven- 
tude, ele comega a conquistar na juventude a regra a que os 
submeteram na infancia; essa regra torna-se o flagelo deles, eles 
a tern em horror, nela so veem a longa tirania dos mestres, 
acreditam so sair da infancia sacudindo qualquer especie de 
jugo 34 , ressarciam-se assim da longa opressao em que foram 
mantidos, assim como um preso, livre de seus ferros, estica, 
agita e dobra seus membros. 

Emilio, ao contrario, sente-se honrado com se tornar ho- 
mem e sujeitar-se ao jugo da razao nascente; seu corpo, ja 
formado, nao tern mais necessidade dos mesmos movimentos 


(34) Nao ha ningu^m que veja a infancia com tanto desprQzo 
como os que deia saem, da mesma forma que nao ha pais em que as 
posigoes sejam guardadas com mais afctacao do que aquCies em que 
a desigualdade nao 6 grande e onde cada qual receia sempre ser 
confundido com seu inferior. 
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e comega a moderar~se sozinho, enquanto seu espirito, menos 
desenvolvido, procura por sua vez algar voo. Assim a idade 
da razao, que e para uns a idade da licenga, faz-se, para o outro, 
a idade do raciocinio. 

Quereis saber quern, eles ou ele, se encontra mais dentro 
da ordem da natureza? Considerai as diferen^as nos que es- 
tao mais ou menos afastados dela: observai os jovens entre os 
aldeoes e vede se sao tao petulantes como os vossos. “Duran- 
te a infancia dos selvagens, diz o senhor Le Beau, vemo-los 
sempre ativos, ocupados sempre em diferentes jogos que Ihes 
agitam o corpo; mal alcangam porem a idade da adolescencia, 
tornam-se tranquilos, sonhadores; nao se entregam mais senao 
aos jogos serios ou de acaso 35 Emilio, tendo sido educado 
com tdda a liberdade dos jovens camponeses e dos jovens sel- 
vagens, deve mudar e parar como eles, em crescendo. / Toda a 
/ diferenga esta em que em lugar- de agir unicamente' para diver- 
h tir-se ou se alimentar, em seus trabalhos e seus jogos, aprendeu 
i a pensar. Trazido a este ponto por tal caminho, acha-se intei- 
ramente disposto para aquele em que o introduzo: os assun- 
tos de reflexao que Ihe apresento irritam sua curiosidade, por- 
que sao belos em si, sao novos para ele e ele esta em condi^oes 
de compreende-los. Ao contrario, aborrecidos com vossas in- 
sosas li^oes, fartos de vossas longas morais, de vossos eternos 
catecismos, como vossos jovens nao se recusariam a aplica^ao 
de espirito que Ihes tornaram triste, aos pesados preceitos com 
que nao cessaram de acabrunha-los, as meditagoes sobre o au- 
tor de seu ser, de quern fizeram inimigo de seus prazeres? S 6 
conceberam por isso aversao, desgosto, tedio; o constrangimento 
desgostou-os disso: como fazer com que a isso se entreguem 
quando come^am a dispor de si? Necessitam de novidade que 
Ihes agrade, nada mais querem do que se disse as crian^as. 
Acontece o mesmo com meu aluno; quando se torna homem, eu 
Ihe falo como a um homem e so Ihe digo coisas novas; e preci- 
samente porque aborrecem os outros que ele as deve achar inte- 
ressantes. 

Eis como o fa$o ganhar duplamente tempo, atrasando em 
beneficio da razao o progresso da natureza. Mas atrasei efe- 
tivamente esse progresso? Nao; nao fiz senao impedir a ima- 

(32) A venturas do senhor Le Beau, advogado no Parlamento T. 
II, p. 70. 
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ginagao de acelera-lo; compensei com ligoes de outra esp^cie 
as ligoes precoces que o jovem recebe de alhures. Enquanto 
a torrente de nossas instituigoes o arrasta, atrai-lo em sentido 
contrario por outras instituigoes nao e arranca-lo de seu lugar, 
e nele mante-lo. 

O momento verdadeiro da natureza chega enfim, e preciso 
que dhegue. Assim como 6 preciso que o homem morra, 6 
preciso que se reproduza, a fim de que a esp^cie dure e que a 
ordem do mundo seja conservada. Quando pelos sinais de 
que falei, pressentirdes o momento critico, abandonai de ime- 
diato com ele vosso tom antigo. £ ainda vosso discipulo mas 
nao e mais vosso aluno. £ vosso amigo, e um homem, tratai-o 
entao como tal: 

Mas entao, devo abdicar de minha autoridade quando ela 
me 6 mais necess^ria? Devo abandonar o adulto a si mesmo 
no momento em que menos sabe conduzir-se e comete os maio- 
res erros? Devo renunciar a meus direitos no momento em 
que mais importa que deles use? Vossos direitos? Quern 
vos diz de renunciar a eles? £ so agora que comegam para 
ele. A t6 agora nao obtfnheis nada senao pela forga e a astucia; 
a autoridade, a lei do dever eram-lhe desconhecidas; era pre- 
ciso constrange-lo ou engana-lo para que vos obedecesse. Mas 
vede com quantas novas cadeias acorrentastes-lhe o coragao. A 
razao, a amizade, a gratidao, mil afeigoes Ihe falam num tom 
que ele nao pode desconhecer. O vlcio nao o tornou ainda 
surdo &s vozes delas. So 6 sensfvel as paixoes da natureza. A 
primeira de todas, que e o amor a si mesmo, vo-lo entrega; o 
h^bito tambem. Se o transporte de um momento vo-lo arran- 
ca, o remorso vo-lo traz logo de volta; o sentimento que o 
prende a vos e o unico permanente; todos os outros passam 
e se apagam mutuamente. Nao o deixeis corromper-se, eie sera 
sempre docil, pois so comega a ser rebelde quando ja pervertido. 

Confesso que se, chocando de frente seus desejos nascen- 
tes, fosseis tdlamente tratar de crime suas novas necessidades, 
nao serieis ouvido durante muito tempo; logo que abandonar- 
des meu metodo nao responderei por nada. Lembrai-vos sem- 
pre de que sois o ministro da natureza e nunca sereis o ini- 
migo. 

Mas que partido tomar? So se coloca aqui a alternativa 
de favorecer suas inclinagoes ou de combate-las, de ser seu 
tirano ou seu compadre; e ambas as coisas sao tao perigosas 
em suas consequencias que ja e demais hesitar na escolha. 
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O primeiro meio que se oferece para resolver a dificulda- 
de e cas^-lo bem depressa; 6 incontestavelmente o expediente 
mais seguro e mais natural. Duvido entretanto que seja o 
melhor ou o mais util. Direi logo minhas razoes; entf ententes, 
convirei em que € preciso casar os jovens na idade nubil. Mas 
essa idade vem para eles antes do tempo; n6s 6 que o torna- 
mos precoce; devemos prolongi-la at 6 a matutidade. 

Se bastasse atentar para as inclina^oes e seguir as indica- 
tes isso nao teria dificuldades; mas hi tantas contradit es en- 
tre os direitos da natureza e nossas leis sociais, que, para con- 
cilia-las, 6 preciso tergiversar sem cessar: € preciso empregar 
muita arte para impedir o homem social de ser inteiramente 
artificial. 

Pelas razoes aqui expostas, estimo que pelos meios que dei 
e outros semelhantes, pode-se estender ao menos at£ vinte anos 
a ignorancia dos desejos e a pureza dos sentidos: tan to isto 6 
verdade que, entre os germanicos, um jovem que perdia sua 
virgindade antes dessa idade ficava difamado: e os autores atri- 
buem com razao i continencia desses povos durante sua juven- 
tude, o vigor de sua constitui$ao e o numreo de filhos que tern. 

Pode-se mesmo prolongar muito esse perfodo e ha poucos 
s^culos nada era mais comum na propria Franga. Entre outros 
ekemplos, o pai de Montaigne, homem nao menos escrupuloso e 
verdadeiro do que forte e bem constituldo, jurava ter-se casa- 
do virgem a trinta e tres anos, depois de ter servido muito tem- 
po nas guerras da Italia; e pode-se ver nos escritos do filho 
que alegria conservava o pai com mais de sessenta anos. Cer- 
tamente a opiniao contrdria decorre mais de nossos costumes 
e nossos preconceitos que do conhecimento da especie em geral. 

Posso portanto deixar de lado o exemplo de nossa moci- 
dade; ele nada prova para quern nao foi educado como ela. 
Considerando que a natureza nao tern nisso termo fixo que 
nao se possa avan^ar ou retardar, acredito poder, sem sair da 
lei, supor que Emflio permanega, gramas a meus cuidados, na 
sua inocencia primitiva ate essa idade e vejo esse feliz periodo 
prestes a acabar. Cercado de perigos sempre crescentes, vai 
escapar-me, por mais que eu fa^a, na primeira oportunidade e 
esta nao demorar! em surgir; ele vai seguir o mstinto cego dos 
sentidos; 6 de apostar mil contra um que vai perder-se. Re- 
fleti demais sobre os costumes dos homens para nao ver a in- 
fluencia invencivel desse primeiro momento no resto da vida. 
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Dissimulo e finjo nada ver, ele se prevalece de minha fraqueza; 
pensando enganar-me, ele me despreza e eu fico sendo cumplice 
de sua queda. Se tento recupera-lo, ja nao e mais tempo, ele 
nao me ouve mais; eu me torno inc6modo a ele, odioso, insu- 
portavel; nao demorara em se livrar de mim. Nao tenho por- 
tanto senao um partido razo^vel a tomar; o de faz$-lo contro- 
ladot de suas a^oes, de pteveni-lo ao menos contra as surpresas 
dos erros, e de mostrar-lhe a descoberto os perigos de que se 
acha cercado; ate agora eu o retinha pela sua ignorancia; agora 
e mediante esclarecimentos que cumpre rete-lo. 

Estas novas instru^oes sao importantes e convem remontar 
ao passado. Eis o momento de prestar-lhe contas, por assim 
dizer; de mostrar-lhe o emprego de seu tempo e do meu; de 
declarar-lhe o que 6 e o que sou; o que fiz e o que ele fez; 
o que devemos um ao outro; todas as suas relates morais, 
todos os compromissos que contraiu, todos os que contrafram 
com ele, a que ponto chegou no progresso de suas faculdades, 
qual o caminho que lhe resta percorrer, as dificuldades que en- 
contrard, os meios de veneer os obstaculos; no que lhe posso 
ajudar ainda, no que ele so pode doravante se ajudar, final- 
mente o ponto crftico em que se encontra, os novos perigos 
que o cercam, e todas as sdlidas razoes que o devem determi- 
nar a observar-se atentamente antes de ouvir seus desejos nas- 
centes. 

Pensai em que para guiar um adulto 6 preciso fazer o con- 
trario de tudo o que se fez para guiar uma crian^a. Nao hesi- 
teis em instruf-lo acerca dos perigosos misterios que durante 
tanto tempo lhe escondestes com cuidado. Desde que 6 pre- 
ciso que os conheqa afinal, importa que os conhega por vos e nao 
por outros ou por si mesmo; como doravante tern de com- 
bater, e preciso, de medo de surpresas, que conheqa o inimigo. 

Nunca os jovens que consideramos sabios em tais mate- 
rias, sem sabermos como se fizeram sabios, nao se tornaram 
impunemente sabios. Essa indiscreta instru^ao, nao podendo 
ter um objeto honesto, emporcalha a imaginagao dos que a 
recebem e os dispoe aos vfeios dos que lhas dao. Nao e tudo; 
criados se insinuam assim no espirito de um jovem, conquis- 
tam sua confian^a, fazem-lhe encarar seu governante como um 
personagem triste e aborrecido; e um dos assuntos preferidos 
dos secretos coloquios e falar mal dele. Quando o aluno che- 
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ga a este ponto, o mestre pode retirar-se, nada de bom tem 
mais a fazer. 

Mas por que o jovem escolhe confidentes particulates? 
Sempre por causa da tirania dos que o governam. Por que se 
esconderia destes se nao fosse obrigado a esconder-se? Por 
que se queixaria se nao tivesse motivo de queixa? Natural- 
mente £les sao seus primeiros confidentes; vemos pela diligen- 
cia com que vai dizer-lhes o que pensa, que acredita nao o ter 
pensado senao em parte antes de dizer-lhes. Crede que se 
o jovem nao receia de vossa parte nem sermao nem reprimenda, 
ele vos dira sempre tudo, que nao ousarao nada Ihe confiar 
que ele deva vos calar, desde que tenham certeza de que nada 
vos esconderl 

O que mais me leva a contar com me u m£todo 6 que, 
acompanhando sens efeitos da maneira mais exata posstvel, nao 
vejo nenhuma situagao na vida de meu aluno que me deixe dele 
alguma imagem desagradavel. No momento mesmo em que os 
ardores do temperamento o arrastam e que, revoltado contra 
. a mao que o det&n, ele se debate e comega a escapar-me, em 
suas agitagoes, em seus impulsos, ainda reencontro sua simpli- 
cidade primeira. Seu coragao, tao puro quanto seu corpo, nao 
conhece nem a mascara nem o vfcio; nem as censuras nem o 
desprezo o tornaram covarde, nunca o vil temor Ihe ensinou 
a disfargar. Ele tem toda a indiscrigao da inocencia; e ingfi- 
nuo sem escrupulo; nao sabe ainda para que serve enganar. 
Nao se verifica nenhum movimento em sua alma que sua boca 
ou seus olhos nao o digam; e amiude os sentimentos que expe- 
rimenta me sao conbecidos antes do que a ele. 

Enquanto ele continua a abrir-me assim livremente sua 
alma, e dizer-me com prazer o que sente, nada tenho a temer, 
o perigo nao esti proximo ainda; mas se se faz mais timido, 
mais reservado, se percebo em conversas o embarago da vergo- 
nha, ja o instinto se desenvolve, ja a nogao do mal comega 
a agregar-se a ele, nao ha mais um instante a perder; e se eu 
nao me apressar em instrui-lo, ele sera dentro em breve ins- 
truido, ainda que contra minha vontade. 

Mais de um leitor, mesmo adotando minhas ideias, pensa- 
ra que nao se trata aqui senao de uma copversa ocasional com 
o jovem, e que tudo se arranja. Nao, nao e assim que o co- 
ragao humano se governa! O que dizemos nada significa se 
nao preparamos o momento para dize-lo. Antes de semear 
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cumpre arar a terra; a semente da virtude germina diflcilmente; 
muitos cuidados sao necessarios para que crie raizes. Uma das 
coisas que tornam as predicas mais inuteis e o fato de que as 
fazemos indiferentemente a todo mundo sem discernimento e 
sem escolha. \ Como pensar que o mesmo sermao convenha a 
/tantos ouvintes tao diversamente dispostos, tao diferentes de 
I espirito, de humor, de idade, de sexo, de condigoes e de opi- 
i nioes? Nao ha talvez dois aos quais o que dizemos a todos 
possa convir; e todos os nossos sentimentos tem tao pouca 
constancia, que nao ha talvez dois momentos na vida de um 
homem em que as mesmas palavras provoquem nele a mesma 
impressao. Imaginai se, quando os sentidos inflamados alienam 
o entendimento e tiranizam a vontade, 6 o momento de ouvir 
as graves ligoes da sabedoria. Nao faleis portanto nunca em 
razao aos jovens, mesmo na idade da razao, antes de os terdes 
primeiramente posto em condigoes de entender. Os sermoes 
perdidos o sao em sua maioria mais por culpa dos mestres 
do que por culpa dos discipulos. O pedante e o professor di- 
zem mais ou menos as mesmas coisas; mas o primeiro as diz 
por um sim e por um nao; o segundo so as diz quando tem 
certeza de seu efeito. 

Como um sonambulo, deambulando durante seu sono, an- 
da dormindo a beira de um precipicio, no qual cairia se des- 
pertado de repente, assim meu Emilio, no sono da ignorancia, 
escapa de perigos que nao percebe: se o desperto subitamente, 
esta perdido. Tratemos primeiramente de afasta-lo do preci- 
picio, e depois o despertaremos para mostrar-lho de longe. 

A leitura, a solidao, a ociosidade, a vida facil e sedenta- 
ria, o comercio das mulheres e dos jovens, eis os atalhos peri- 
gosos para sua idade e que o mantem sem cessar h beira do 
perigo. £ com outros objetos sensiveis que engano seus sen- 
tidos, e tragando outro caminho para os espiritos que os des- 
vio daquele que comegavam a tomar; e exercitando seu corpo 
em trabalhos arduos que detenho a atividade da imaginagao 
que o arrasta. Quando os bragos trabalham muito, a imagina- 
gao descansa; quando o corpo esta cansado, o coragao nao se 
inflama. A precaugao mais imediata e mais facil consiste em 
arranca-lo ao perigo local. Levo-o primeiramente para longe 
das cidades, longe dos objetos suscetiveis de tenta-lo. Mas 
isto nao basta: em que deserto, em que asilo selvagem escapa- 
ra ele das imagens que o perseguem? Nada significa afasta-lo 
dos objetos perigosos, se nao afasto tambem a lembranga deles; 
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se nao encontro a arte de destaca-lo de tudo, se nao distraio 
de si mesmo, mais vale deixa-lo onde se acha. 

Emilio sabe um offcio, mas este oficio nao € aqui nosso 
recurso; ele gosta da agricultura, mas a agricultura nao nos 
basta: as ocupagoes que conhece tornam-se uma rotina; entre- 
gando-se a elas, € como se nada estivesse fazendo; pensa em 
outra coisa; a cabega e os bragos agem separadamente. file 
precisa de uma ocupagao nova que o interesse pela sua novida- 
de, que o apaixone, que exija sua atengao, uma ocupagao a que 
se entregue por inteiro. Ora, a unica que me parece reunir tO- 
das essas condigoes 6 a caga. Se a caga e um prazer inocente, 
se € conveniente ao homem, agora 6 que cumpre recorrer a ela. 
Emilio tern tudo o que 6 preciso para obter exito nessa ocupa- 
gao; 6 robusto, habil, paciente, incansavel. Infaltvelmente to- 
mar^ gosto por esse exercicio; pora nele todo o ardor de sua 
idade; nde perdera, ao menos por algum tempo, as inclinagoes 
que nascem da moleza. A caga enrijece o coragao tanto quanto 
o corpo; ela acostuma ao sangue, a crueldade. Fizeram Diana 
inimiga do amor; e a alegoria 6 muito justa; os langores do 
amor s6 nascem num doce repouso; um exercicio violento aba- 
fa os sentimentos ternos. Nos bosques, nos lugares campes- 
tres, o amante, o cagador sao tao diversamente impressiona- 
dos que tern, dos mesmos objetos, imagens inteiramente dife- 
rentes. As sombras frescas, os arvoredos, doces abrigos do pri- 
meiro, nao sao para'o outro senao pastagens, coutos, covis; onde 
um nao ouve senao sons de flauta, rouxinois, gorjeios, o outro 
acredita ouvir trompas e latidos de caes; um imagina drfades 
e ninfas, o outro picadores, maltas e cavalos. Passeai no cam- 
po com esses dois tipos de homens; pela diferenga da lingua- 
gem logo percebereis que a terra nao tern para eles um aspecto 
semelhante e que suas ideias sao tao diferentes quanto a esco- 
lha de seus prazeres. 

Compreendo como esses gostos se reunem e como se en- 
contra afinal tempo para tudo. Mas as paixoes da mocidade 
nao se partilham assim: dai-lhe uma s6 ocupagao de que goste 
e o resto serd dentro em pouco esquecido. A variedade dos 
desejos vem da dos conhecimentos, e os primeiros prazeres que 
conhecemos sao durante muito tempo os que procuramos. Nao 
quero que toda a mocidade de Emilio decorra matando animais, 
e nao pretendo sequer justificar em tudo essa paixao feroz; 
basta-me que ela sirva o suficiente para tolher uma paixao mais 
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perigosa e leva-lo a ouvir-me de sangue frio falar dela, para me 
dar tempo de pinta-la sem o excitar. 

Ha epocas na vida humana que sao feitas para nunca se- 
rem esquecidas. Tal e para Emilio a da instru^ao de que falo; 
deve influir no restante de seiis dias. Tratemos pois de gravi- 
da em sua memoria de maneira que nao se apague mais. Um 
dos erros de nosso tempo esta em empregar a razao demasiado 
nua, como se os homens nao fossem senao espirito. Negligen- 
ciando a lingua dos sinais que falam a imagina^ao, perde-se a 
mais energica das linguagens. A impressao das palavras 6 
sempre fraca, e fala-se ao coragao pelos olhos bem mais efi- 
cientemente do que pelos ouvidos. Querendo tudo dar ao ra- 
ciocfnio, reduzimos a palavras nossos preceitos; nada pusemos 
nas agoes. A razao sozinha nao e ativa; ela retem por vezes, 
raramente excita e nada fez de grande nunca. Sempre argu- 
mentar e a mania dos espiritos pequenos. As almas fortes tern 
outra linguagem; e por esta que persuadimos e fazemos agir. 

Observo que nos seculos modernos os homens nao tern 
mais influencia uns sobre os outros senao pela for$a e pelo 
interesse, ao passo que os antigos agiam muito mais pela per- 
suasao, pelas afeigoes da alma, porque nao negligenciavam a 
linguagem dos sinais. Todas as conven^oes decorriam com so- 
lenidade, a fim de se tornarem inviolaveis; antes que a for$a 
se estabelecesse, os deuses eram os magistrados do genero huma- 
no; era diante deles que os particulares faziam seus contratos, 
suas alian^as, suas promessas; a face da terra era o livro em que 
se conservavam os arquivos. Rochedos, arvores, montes de pe- 
dras consagrados por tais atos e tornados respeitaveis aos ho- 
mens barbaros eram as folhas desse livro, sempre aberto a to- 
dos os olhos. O po$o do juramento, o pogo do vivente e do 
vidente, o velho carvalho de Mambre, o monte da testemunha, 
eis quais eram os monumentos grosseiros, mas augustos, da san- 
tidade dos contratos; ninguem ousaria com uma mao sacrilega 
atentar contra tais monumentos: e a palavra dos homens era 
mais garantida por essas testemunhas mudas, do que hoje por 
todo o vao rigor das leis. 

No governo, o augusto aparato do poder real impressio- 
nava os povos. Marcas de dignidade, um trono, um cetro, um 
manto de purpura, uma coroa, uma faixa, eram para eles coi- 
sas sagradas. Esses sinais respeitados tornavam-lhes venera- 
vel o homem que os envergava: sem soldados, sem ameagas, lo- 
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go que falava era obedecido. Agora que se afeta aboiir tais 
sinais 3n , que decorre desse desprezo? Acontece que a majes- 
tade real se esvai dos coragoes, que os reis nao se fazem mais 
obedecer senao a for$a de tropas e que o respeito dos suditos 
nao e senao o medo do castigo. ,0s reis nao precisam mais usar 
seu diadema, nem os grandes as marcas de suas dignidades; mas 
sao necessarios cem mil bragos sempre preparados para a exe- 
cu^ao de suas ordens. Embora talvez isto Ihes pare^a mais 
belo, 6 facil ver que com o tempo essa permuta nao lhes trara 
vantagem. 

O que os antigos fizeram com a eloqiiencia 6 prodigioso: 
mas essa eloqiiencia nao consistia somente em belos discursos 
bem torneados; e nunca produziu mais efeito do que quando 
o orador falava menos. O que se dizia mais vivamente nao se 
exprimia por palavras e sim por sinais; nao o diziam, mostra- 
vam-no. O objeto que se expoe aos olhos excita a imaginagao, 
a curiosidade, mantem o espirito a espera do que vai ser dito; 
e muitas vezes esse objeto sozinho disse tudo. Trasibulo e Tar- 
qumio cortando papoilas, Alexandre selando a boca de seu £a- 
vorito, Diogenes andando a frente de Zenon, nao falavam mais 
certo do que se tivessem feito longos discursos? Que agrupa- 
mento de palavras teria mais bem expressado suas ideias? Da- 
rio, entrando na Citia com seu exercito, recebe da parte do rei 
dos Citos um passaro, uma ra, um camundongo e cinco fle- 
chas. O embaixador entrega seu presente e volta sem nada 
dizer. Em nossos dias esse homem seria encarado como louco. 


( 36) O clero romano os conservou muito habilmente e, seguindo 
seu exemplo, algumas republicas, entre outras a de Veneza. Por isso 
o govemo veneziano, apesar da queda do Estado, goza ainda, sob o 
aparato de sua antiga majestade, de toda a afeigao, de toda a ado- 
ragao do povo; e depois do Papa com sua tiara, nao M talvez nem 
rei t nem potentado, nem homem no mundo mais respeitado do que 
o doge de Veneza, sem poder, sem autoridade, mas tornado sagrado 
por sua pompa, e ora amen tado sob o cOmo ducal com um toucado de 
mulher. Essa cerim6nia do Bucentauro, que provoca o riso dos tolos, 
faria o povo de Veneza verter todo o seu sangue para a manutengao 
de seu govemo tiranico. (— O Bucentauro era o nome dado a uma 
grande e magnifica embarcagao sem mastros e sem velas, assaz seme- 
lhante a um galeao e a que subia o doge de Veneza quando, anual- 
mente, no dia da Ascensao, desposava o mar. Essa cerim6nia deixou 
de se realizar mais ou menos na 6poca em que Veneza ficou de posse 
da Austria pelo tratado de Campo-F ormio, em 1797. ) 
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Essa terrivel arenga foi compreendida e Dario nao pensou mais 
senao em retornar a sua terra da melhor maneira possivel. 
Substitui uma carta a esses sinais; quanto mais amea?adora 
menos amedrontara; seria uma fanfarronada apenas, e Dario 

j houvera rido tao-somente. 

I _ Que importancia davam os romanos k lingua dos sinais! 

I Trajes diferentes segundo a idade e segundo as condi^oes; to- 
gas, mantos, pretextos, selos, tunicas, pulpitos, lictores, fasces, 
machados, coroas de ouro, de ervas, de folhas, ova^oes, triun- 
fos: tudo entre eles era aparato, representa^ao, cerimonia e 
tudo impressionava o coragao dos cidadaos. Importava ao Es- 
tado que o povo se reunisse em tal ou qual local; que visse 
ou nao visse o Capitolio; que se voltasse ou nao para o Se- 
nado; que deliberasse de preferencia tal ou qual dia. Os acusa- 
dos trocavam de traje, os candidatos tamb^m; os guerreiros 
nao se vangloriavam de seus feitos, mostravam seus ferimentos. 
Imagino um de nossos oradores quando da morte de C£sar. 
Querendo comover o povo esgotaria todos os lugares-comuns 
da arte para fazer uma patetica descrigao de suas chagas, de 
seu sangue, de seu cadaver: Antonio, embora eloquente, nao 
diz nada disso: manda trazer o corpo. Que retorica! 

Mas esta digressao leva-me insenslvelmente longe de meu 
assunto, assim como fazem muitos outros, e meus desvios 
sao demasiado freqiientes para poderem ser longos e toleraveis. 
Volto pois ao assunto. 

Nao argumenteis nunca secamente com a juventude. Dai 
um corpo k razao se quiserdes lha torna-la sensivel. Fazei pas- 
sar pelo cora?ao a linguagem do espirito, a fim de que se fa?a 
entender. Repito-o, os argumentos frios podem determinar nos- 
s as opinioes, nossas agoes: fazem acreditarmos, nao agirmos; 
demonstra-se o que e preciso pensar, nao o que 6 preciso fa- 
zer. Se isso e verdade para os homens, com muito mais razao 
o e para os jovens ainda envolvidos em seus sentidos e que so 
pensam na medida em que imaginam. 

_ Evitarei portanto, mesmo depois das prepara^oes de que 
falei, ir de repente ao quarto de Emilio fazer-lhe um longo dis- 
curso sobre o assunto em que quero instrui-lo. Comefarei ex- 
citando sua imagina^ao; escolherei o momento, o lugar, os ob- 
jetos mais favoraveis ^ impressao que quero provocar; chama- 
rei, por assim dizer, toda a natureza como testemunha de nos- 
sas e conversagoes; invocarei o Ser eterno, autor dessa natureza, 
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como juiz entre mim e Emilio; assinalarei o lugar em que nos 
encontramos, os rochedos, as montanhas que nos eercam como 
monumentos de seus compromissos e dos mens; porei em meus 
olhos, em meu acento, em meu gesto o entusiasmo e o ardor 
que lhe quero inspirar. Entao Ihe falarei e ele me ouvira, eu 
me enternecerei e ele ficara comovido. Compenetrando-me da 
santidade de meus deveres, tornarei os seus mais respeit£veis; 
animarei a forga dos argumentos com imagens e figuras; nao se- 
rei longo e difuso em maximas, mas abundante em sentimen- 
tos; minha razao sera grave e sentenciosa, mas meu coragao 
nunca dki demais. Entao, mostrando-lhe o que fiz por ele, eu 
o mostrarei como feito para mim mesmo e ele vera em minha 
terna afeigao a razao de todos os meus cuidados. Que surpre- 
sa, que agitagao vou dar-lhe mudando subitamente de lingua- 
gem! Ao inv6s de lhe amesquinhar a alma falando-lhe sempre 
de seu interesse, somente do meu e que lhe falarei a partir 
de entao, e o comoverei mais. Inflamarei seu jovem coragao 
com todos os sentimentos de amizade, de generosidade, de re- 
conhecimento que fiz nascer e que sao de tao doce cultivo. 
Eu o abragarei vertendo lagrimas de ternura; dir-lhe-ei: es 
minha riqueza, meu filho, minha obra; e de tua felicidade que 
espero a minha; se frustrares minha esperan$a, roubaras vinte 
anos de minha vida e faras a desgraga de minha velhice. E 
assim que nos fazemos ouvir de um jovem e gravamos no 
fundo de seu coragao a lembranga do que lhe dizemos. 

At 6 aqui tentei dar exemplos da maneira pela qual um 
governante deve instruir seu disdpulo nas ocasioes dificeis. Ten- 
tarei fazer o mesmo nesta; mas apos muitas tentativas, renuncio, 
convencido de que a lingua francesa e demasiado preciosa para 
encerrar num livro a ingenuidade das primeiras instrugoes acer- 
ca de certos assuntos. 

A lingua francesa 6, dizem, a mais casta das llnguas; eu 
acredito que 6 a mais obscena; pois parece-me que a castidade 
de uma lingua nao consiste em evitar com cuidado as expres- 
soes desonestas e sim em nao as ter. Com efeito, para evitd- 
-las, 6 preciso nelas pensar; e nao ha lingua em que seja mais 
diflcil falar puramente em todo sentido do que a francesa. 
O leitor, sempre mais habil a descobrir sentidos obscenos, do 
que o an tor em esconde-los, escandaliza-se com tudo. Como 
o que passa por ouvidos impuros nao coritrairia sua impureza? 
Ao contrdrio, um povo de bons costumes tern termos prdprios 
para todas as coisas; e esses termos sao sempre honestos 
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porque sao empregados honestamente. fi impossivel imaginar 
uma linguagem mais modesta que a da Biblia, precisamente 
porque tudo nela 6 dito com ingenuidade. Para tornar impu- 
ras as mesmas coisas, basta traduzi-Ias para o frances. O que 
devo dizer a meu Emilio nao sera senao honesto e casto a seus 
ouvidos; mas para assim acha-lo & leitura, fora preciso um co- 
ra^ao tao puro quanto o seu. 

Pensaria mesmo que reflexoes sobre a verdadeira pureza 
do discurso e a falsa delicadeza do vicio, poderiam ser uteis 
nos coloquios acerca da moral a que o assunto nos conduz. 
Aprendendo a linguagem da honestidade, ele deve aprender 
tamb£m a da deeencia e e preciso que ele saiba porque essas 
duas linguagens sao tao diferentes. Como quer que seja, sus- 
tento que em lugar de vaos preceitos com que enchem antes 
do tempo os ouvidos da juventude e de que ela zomba na idade 
em que seriam indicados, se esperamos, se preparamos o mo- 
mento de nos tornarmos entendidos e entao lhe expomos as 
leis da natureza em toda a sua verdade; se lhe mostramos a 
sangao dessas mesmas leis nos males ftsicos e morais que sua 
infragao provoca; se, em lhe falando desse inconcebivel miste- 
rio da gera^ao, juntamos a ideia da atragao que o autor da na- 
tureza da a esse ato a do apego exclusivo que o torna delicio- 
so, a dos deveres de fidelidade, de pudor que o cercam e que 
aumentam seu encantoj se pintando-lhe o casamento, nao so- 
mente como a mais doce das sociedades, mas tambem como o 
mais santo dos contratos, se dizemos com energia todas as ra- 
zoes que tornam um la^o tao sagrado respeitavel a todos os 
homens, e cobrem de odio e de maldigao quern quer ousa man- 
char-lhe a pureza; se lhe trago um quadro impressionante e ver- 
dadeiro dos horrores da devassidao, de seu estupido embruteci- 
mento, do declive insensfvel pelo qual uma primeira desordem 
conduz a todas e arrasta & sua perda quern a elas se entrega; 
se lhe mostro com evidencia como ao gosto da castidade se ligam 
a saude, a fbrga, a coragem, as virtudes, o prdprio amor e 
todos os verdadeiros bens do homem, sustento que entao lhe 
teremos tornado essa castidade desejavel e cara, e que vere- 
mos seu espirito docil aos meios que lhe daremos para conser- 
v a-la; pois, enquanto a conservamos, nos a respeitamos; so a 
desprezamos depois de a termos perdido. 

Nao e verdade que a inclinagao para o mal seja indoma- 
vel e que nao sejamos senhores de vence-la antes que tenha- 
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mos adquirido o habito de a ela sucumbir, Aurelius Victor 
diz que varios homens arrebatados de amor compraram de bom 
grado com a vida uma noite de Cleopatra, e esse sacrificio nao 
6 impossivel na embriaguez da paixao. Mas suponhamos que 
o homem mais furioso, e memos senhor de seus sentidos, visse 
o aparelho do suplicio na certeza de morrer um quarto de hora 
mais tarde; nao somente esse homem, a partir desse instante, 
se tornaria superior & tentagao, como pouco lhe custaria resis- 
tir a ela; dentto em breve a imagem horrivel de que se acorn- 
panharia o distrairia dela; e sempre rechagada, ela deixaria 
de voltar, fi somente a mornidao de nossa vontade que faz 
nossa fraqueza e somos sempre fortes para fazer o que que- 
remos fortemente: volenti nihil difficile. Ah! se detestassemos 
o vxcio como amarnos a vida, nos nos abstenamos tao facil- 
mente de um crime agradavel quanto de um veneno mortal 
num man jar delicioso. 

Como mao veem que todas as ligoes que se dao a um 
jovem nesse ponto sao sem exito, porque sao sem razao para 
sua idade e que importa em qualquer idade revestir a razao 
com formas que a fagam amar? Falai-lhe gravemente quando 
preciso; mas que o que lhe dizeis tenha sempre uma atragao 
que o force a vos ouvir. Nao combatais seus desejos com 
secura; nao abafeis sua imaginagao, guiai-a de medo que en- 
gendre monstros. Falai-lhe do amor, das mulheres, dos pra- 
zeres; fazei com que ele encontre em vossos coloquios um en- 
canto que lhe envaidega o jovem coragao; nada poupeis para 
tornar-vos seu confidente: so dessa maneira sereis realmente 
seu mestre, Entao nao receieis mais que vossas conversas o 
aborregam; ele vos fara falar mais do que desejareis. 

Nao duvido um so instante que, se tiver tornado todas as 
precaugoes necessdrias com essas maximas, e dito a meu Emi- 
lio as palavras convenientes a conjuntura a que o progresso dos 
anos o fez chegar, ele venha por si mesmo ao ponto aonde que- 
ro conduzi-lo, ele se ponha de bom grado sob a minha prote- 
gao, e me diga com todo o calor de sua idade, impressionado 
pelos perigos de que se ve cercado: O meu amigo, meu pro- 
tetor, meu mestre, recuperai a autoridade que quereis aban- 
donar no momento em que mais me importa que a conserveis; 
so a tinheis ate agora em virtude de minha fraqueza, vos a 
tereis daqui por diante por minha vontade, e mais sagrada me 
sera ela ainda. Defendei-me contra todos os inimigos que me 
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assediam, e principalmente contra os que trago em mim, e que 
me traem; cuidai de vossa obra, a fim de que permanega digna 
de vos. Quero obedecer a vossas leis, quero-o sempre, e minha 
vontade constante; se jamais vos desobedecer, sera contra mi- 
nha vontade: tornai-me livre protegendo-me contra minhas pai- 
xoes que me violentam; impedi-me de ser escravo delas, e for- 
?ai-me a ser meu proprio senhor nao obedecendo a meus senti- 
dos e sim a minha mao. 

Quando tiverdes levado vosso aluno a este ponto (e se- 
reis culpado se a ele nao chegar), evitai pega-lo de imediato 
na palavra, de medo que, em lhe parecendo vossa autoridade 
demasiado rude, ele se acredite no direito de se subtrair a ela 
acusando-vos de te-lo surpreendido. £ nesse momento que a 
reserva e a gravidade se impoem; e este tom se impora tanto 
mais quanto sera a primeira vez que vos vera emprega-lo. 

! Vos lhe direis entao: “Jovem, assumis levianamente com- 

j promissos penosos; fora preciso conhece-los, para estar em con- 

( didoes de o fazerdes: nao sabeis com que furor os sentidos ar- 

rastam vossos semelhantes para o abismo dos vicios, ao apelo 
1 dos prazeres. Nao tendes uma alma abjeta, bem o sei; nao fal- 

i, tareis nunca a vossa palavra, mas quantas vezes, posslvelmente, 

vos arrependereis de te-la dado! Quantas vezes amaldigoareis 
quern vos ama, quando, para vos afastar dos males que vos 
ameagam, ele se vir forgado a ferir vosso coragao! Assim como 
Ulisses, comovido com o canto das Sereias, conclamava seus 
guias a desacorrenta-lo, seduzido pelo apelo dos prazeres, de- 
sejareis desfazer os lagos que vos incomodam; vos me impor- 
tunareis com vossas queixas; censurareis minha tirania quando 
eu estiver mais ternamente ocupado convosco; pensando ape- 
nas em vos fazer feliz, provocarei vosso odio. 0 meu Emi- 
lio, nao suportarei nunca a dor de te ser odioso; tua felici- 
dade mesma e cara demais por este prego. Bom jovem, nao 
vedes que me obrigando a me obedecer, vos me obrigais a 
vos conduzir, a esquecer-me para dedicar-me a vos, a nao ou- 
vir vossas queixas, nem vossos murmurios, a combater inces- 
santemente vossos desejos e os meus? Vos me impondes urn 
jugo mais duro do que o vosso. Antes de nos comprometer- 
mos ambos, consultemos nossas forgas; nao vos apresseis, dei- 
xai-me pensar tambem e sabei que o mais lento a prometer e 
sempre o mais fiel a cumprir.” 

Sabei tambem vos mesmo que quanto mais dificil vos mos- 
trardes a respeito do compromisso, mais lhe facilitareis a exe- 
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cugao. Importa que o jovem sinta que promete muito, e que 
vos prometeis mais ainda. Quando chegar o momento e que 
ele tiver, por assim dizer, assinado o contrato, trocai de lin- 
guagem, e ponde tanto maior dogura em vosso dominio quan- 
to maior severidade tiverdes anunciado. Vos Ihe direis: Meu 
jovem amigo, careceis de experiencia mas eu agi de maneira 
que a razao nao vos faltasse. Estais em condigoes de ver em 
tudo os motivos de minha conduta; basta para tanto esperar 
que estejais de sangue frio. Comegai por obcdecer-me sempre, 
e depois pedi que vos preste conta de minhas ordens; estarei 
disposto a vo-las prestar logo que estiverdes em estado de me 
entender, e nao temerei nunca tomar-vos como juiz entre mim 
e v6s. Vos prometeis ser docil, e eu prometo nao usar dessa 
docilidade senao para vos tornar o mais feliz dos homens. Dou 
como garantia de minha promessa a sorte que tivestes at6 aqui. 
Encontrai alguem de vossa idade que tenha desfrutado uma 
vida tao. suave, como a vossa e nada mais vos prometo. 

/ ( Depois de estabelecer minha autoridade, meu primeiro cui-v 
i dado serd afastar a necessidade de empregada/ Nao poupa- 
rei nada para ali^T^f-me dia a 'dia maisTia sua confianga, para 
tornar-me sempre mais o confidente de seu coragao e o arbitro 
de seus prazeres. Longe de combater as inclinagdes de sua idade, 
eu as consultarei para me assenhorear delas; atentarei para seus 
pontos de vista a fim de orienta-los, nao procurarei para ele 
uma felicidade remota a expensas do presente. Nao quero que 
seja feliz uma vez e sim sempre, se possivel. 

Os que querem guiar com prudencia a juventude para ga- 
ranti-la contra as ciladas dos sentidos, procuram infundir-lhe o 
horror ao amor e de bom grado fariam um crime de nisso 
pensar nessa idade, como se o amor fosse feito para os an- 
ciaos. Todas essas ligoes enganadoras que o coragao desmen- 
te nao persuadem. O jovem, guiado por um ins tin to mais se- 
guro, ri em segredo das tristes maximas em que finge aceitar, 
e nao espera senao o momento de as tornar vas. Tudo isso 
6 contrario h natureza. Seguindo um caminho oposto, chega- 
rei mais seguramente ao mesmo fim. Nao recearei lisonjear 
nele o doce sentimento de que se mostra avido; pinta-lo-ei como 
a suprema felicidade da vida, porque o e em verdade; pintando-o 
quero que a ele se entregue; fazendo-o sentir que encanto a 
uniao dos coragoes acrescenta & atragao dos sentidos, eu o des- 
gostarei da libertinagem e o farei sabio tornando-o amoroso. 
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Como e preciso set curto de vistas para nao ver nos de- 
sejos nascentes de uni jovem senao urn obstaculo as li$oes da 
razao! Eu vejo nisso o verdadeiro meio de o tornar docil 
a essas mesmas li?5es. So se tem dominio sobre as paixoes 
pelas paixoes; e pelo dominio sobre elas que cumpre comba- 
ter-lhes a tirania, e e sempte da propria natureza que e preci- 
so tirar os instrumentos suscetiveis de regra-la. 

Emilio nao e feito para permanecer sempre solitario; mem- 
.bro da sociedade, deve cumprir seus deveres. Feito para viver 
com os homens, deve conhece-los. Conhece o homem em 
geral, resta-lhe conhecer os individuos. Sabe o que se faz no 
mundo: resta-lhe saber como nele se vive. fi tempo de mos- 
trar-lhe o exterior desse grande palco cujos jogos interiores 
ja conhece. Nao Ihes dara mais a admira^ao estupida de um 
jovem avoado e sim o discernimento de um espirito reto e 
justo. Suas paixoes podem iludi-lo sem duvida; mas quando 
nao iludem os que a elas se entregam? Ao menos ele nao se- 
ra enganado pelas dos outros. Se as ve, as vera com o olho 
do sabio, sem ser levado por seus exemplos nem seduzido pelos 
seus preconceitos. Assim como ha uma idade adequada ao es- 
tudo das ciencia, ha uma para bem aprender os usos da socie- 
dade. Quem aprende tais usos demasiado cedo segue-os du- 
rante toda a vida sem escolha, sem reflexao, e, embora com su- 
ficiencia, sem saber muito bem o que faz. Mas quem os apren- 
de em lhes percebendo as razoes, segue-os com mais discerni- 
mento e, por conseguinte, com mais justeza e graga. Dai-me um 
menino de doze anos que nao saiba nada de nada, aos quinze 
devo vo-lo devolver tao sabio quanto o que instruisse desde 
cedo, com a diferen^a de que o saber do vosso nao estara 
senao na memoria e o do meu estara em seu julgamento. In- 
troduzi um jovem de vinte anos no mundo; bem conduzido, se- 
ra dentro de um ano mais amavel, mais judiciosamente polido 
do que aquele que nele tera sido educado desde a infancia: 
porque o primeiro, sendo capaz de sentir as razdes de todos 
os processos relativos a idade, ao sexo, que constituem tais 
usos, pode reduzi-los a principios e estende-los ao caso previs- 
to; ao passo que o outro, tendo somente sua rotina por re- 
gra, ve-se embara^ado quando sai dela. 

As mo^as francesas sao todas educadas em conventos ate 
a hora do casamento. Percebe-se que tenham alguma dificul- 
dade em adquirir maneiras de ser tao novas? E acusarao as 
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mulheres de Paris de parecerem embaragadas, de ignorarem os 
costumes da sociedade por nao a haverem freqiientado desde 
a infancia? Esse preconceito vem da propria gente da socie- 
dade, que, nao conhecendo nada mais importante do que tao 
pequena ciencia, imagina falsamente que cumpre comegar cedo 
para adquiri-la. 

£ verdade que nao se deve tampouco esperar demais. Quem 
haja vivido sua mocidade inteira longe da alta sociedade nela 
se apresenta durante o resto de sua vida com um ar embara- 
^ado, constrangido, com reflexoes fora de proposito, maneiras 
pesadas e desajeitadas que a vida social nao desfaz mais, e a 
que o esfor^o de liberta$ao empresta um pouco mais de ridiculo. 
Cada tipo de instrugao tern seu momento prdprio que cumpre 
conhecer, e seus perigos que cabe evitar. £ sobretudo nesta 
instru^ao que eles se reunem; mas nao exponho tampouco a 
eles meu aluno sem precau$oes que o defendam. 

Quando meu metodo apresenta um mesmo objeto a to- 
das as perspectivas, e quando, sustando um inconveniente, pre- 
vine outro, julgo que e bom e que estou certo. £ o que creio 
/ ver no expediente que me sugere aqui. Se quiser ser austero 
( e seco com meu aluno, perderei sua confianga e dentro em 
pouco ele se escondera de mim. Se quiser ser complacente, fa- 
, dl, ou fechar os olhos, que lhe adiantara estar sob as minhas 
ordens? Nao fa$o senao autorizar sua desordem e aliviar sua 
consciencia em detrimento da minha. Se o introduzo na so- 
ciedade tao-somente com o projeto de instrm-lo, ele se instrui- 
ra mais do que quero. Se o maptenho afastado ate o fim, que 
tera aprendido comigo? Tudo, talvez, menos a arte mais ne- 
cessaria ao homem e ao cidadao, que e a de saber viver com 
seus semelhantes. Se dou a esses cuidados uma utilidade de- 
masiado remota, esta sera nula para ele, ele so se interessa pelo 
presente. Se me contento com lhe fornecer divertimentos, que 
bem lhe fa^o? Ele se amolece e nao se instrui. 

Nada de tudo isso. Meu expediente prove a tudo. Teu 
coragao, digo ao jovem, precisa de uma companheira; vamos 
procurar a que te convem: nao a encontraremos facilmente tal- 
vez, o verdadeiro merito e sempre raro, mas nao nos apresse- 
mos nem desanimemos. Ha sem duvida uma e nos a encontra- 
remos afinal, ou ao menos a que mais se aproxima dela. Com 
um projeto assim tao lisonjeiro para ele, introduzo-o na socie- 
dade. Que preciso dizer mais? Nao vedes que fiz tudo? 
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Pintando-lhe a amante que Ihe destino, saberei fazer-me 
ouvir, saberei tornar-ihe agradaveis e caras as qualidades que 
ele deve amar, saberei orientar todos os seus sentimentos para 
o que deve procurar ou evitar. £ preciso que eu seja o mais 
inabil dos homens, para nao o tornar apaixonado sem saber por 
quern. Nao importa que o objeto que Ihe pintar seja irnagi- 
nario, basta que o desgoste dos que poderiam tenta-lo, basta 
que encontre por toda parte comparagoes que o fagam prefe- 
rir sua quimera aos objetos reais que o impressionarao: e que 
e o verdadeiro amor ele proprio senao quimera, mentira, ilu- 
sao? j Amamos muito mais a imagem que criamos que o ob- 
jeto a que aplicamos. Se vissemos o que amamos exatamente 
comb e, nao haveria mais amor na terra. Quando deixamos de 
amar, a pessoa que amavamos continua a mesma, mas nao a 
vemos mais da mesma maneira; o veu do prestigio cai e o 
amor se extingue. Ora, fornecendo o objeto imaginario, sou 
senhor das comparagoes e impede facilmente a ilusao dos ob- 
jetos reais. 

Nao quero com isso que se engane um jovem pintando- 
-Ihe um modelo de perfeigao que nao possa existir; mas esco- 
Iherei tao bem os defeitos de sua amante, que eles Ihe convi- 
rao, Ihe serao agradaveis e servirao para os dele proprio. Nao 
quero tampouco que Ihe mintam, afirmando falsamente que o 
objeto pintado existe; mas se ele se compraz com a imagem, 
desejara logo um original semelhante. Do desejo a suposi- 
gao o trajeto e facil; e questao de algumas describes habeis 
que, com tragos mais sensiveis, darao a esse objeto um ar maior 
de verdade. Eu gostaria de ir ate nomea-lo. Diria, rindo; Cha- 
memos Sofia vossa futura amante: Sofia e nome de bom augu- 
rio: se a que escolherdes nao o tiver, sera ao menos digna de 
te-lo; podemos dar-lho de antemao. Depois desses pormeno- 
res, se, sem afirmar, sem negar, ocorrerem derrotas, suas sus- 
peitas se transformarao em certezas; acreditara que Ihe faze- 
mos misterio da esposa que Ihe e destinada e que a vera no 
momento oportuno. Se se encontra neste ponto e se escolhemos 
bem o que cumpre mostrar-lhe, o resto e facil; podemos expo- 
do a sociedade quase sem risco: defendei-o somente contra os 
sentidos, o coragao esta em seguranga. 

Mas, personalize ou nao o modelo que Ihe tiver tornado 
amavel, esse modelo, sendo bem feito, nao deixara de apega-lo 
a tudo que se Ihe assemelhar, nem deixara de afasta-lo de tudo 
o que nao se Ihe assemelhar, tal qual se tivesse um objeto real. 
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! Grande vantagem para preservar seu coragao dos perigos a que 
; sua pessoa deve ser exposta, para reprimir seus sentidos pela 
• imaginagao, para arranca-lo, sobretudo, dessas fornecedoras de 
! educagao, que a fazem pagar caro, e nao formam um jovem 

\ sociavel senao tirando-lhe a honestidade. Sofia 6 tao modes-; 

ta! Como verd as promessas das outras?/ Sofia tern tanta sim- 
"pliddade! Como apreciara a afetagao das outras? Vai longe 
demais, de suas ideias a suas observances, para que estas Ihe 
sejam perigosas. 

Todos os que falam da educagao dos jovens, seguem os 
mesmos preconceitos e as mesmas maximas, porque observam 
mal e refletem mal. Nao 6 nem pelo temperamento nem pelos 
sentidos que comega a perdigao da juventude, 6 pela opiniao. 
Se se tratasse aqui de meninos educados em col^gios e de me- 
ninas educadas em conventos, eu mostraria que isso 6 verdade 
mesmo em relagao a eles; pois as primeiras ligoes que recebem 
uns e outras, as unicas que frutificam, sao as do vfcio. Nao. 
6 a natureza que os corrompe, 6 o exemplo. Mas abandonemos 
pensionistas de ~co!6gios e conventos a seu s fn au s costumes: se- 
rao sempre sem rem^dio. Nao falo senao da educagao dom^s- 
tica. Pegai um jovem educado prudentemente na residencia 
de seu pai na provincia, examinai-o no momento em que chega 
a Paris, em que entra na sociedade; v6s o vereis pensando 
certo em relagao as coisas honestas e tendo a vontade tao sa- 
dia quanto a razao; ve-lo-eis com desprezo pelo vfcio e horror 
^ devassidao; diante da simples palavra prostituta vereis em 
seus olhos o escandalo da inocencia. Sustento que nenhum s6 
poderia decidir-se a entrar sozinho nas tristes casas dessas in- 
felizes, ainda que soubesse para que servem e sentisse neces- 
sidade delas. 

Considerai o mesmo indivfduo seis meses depois, nao o 
reconhecereis mais; expressoes livres, maximas pretensiosas, ati- 
tudes displicentes vo-lo fariam tomar por outro homem, se suas 
zombarias acerca de sua simplicidade primeira, sua vergonha 
quando lha lembram, nao mostrassem que e o mesmo e disto 
se peja. Como se formou em pouco tempo! De onde vem 
tao grande e brusca mudanya? Do progresso do temperameh- 
to? Seu temperamento nao teria feito o mesmo progresso 
na casa paterna? E por certo ai nao teria adquirido esse tom 
nem essas maximas. Dos primeiros prazeres dos sentidos? Ao 
contrario: quando comegamos a entregar-nos a eles, somos ti- 
moratos, inquietos, fugimos de todos e do ruldo. As primei- 
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ras volupias sao sempre misteriosas, o pudor as condimenta e 
as esconde: a primeira amante nao torna impudente e sim ti- 
mido. Todo absorvido Hum estado tao novo para ele, o jo- 
vem se recolhe e receia sempre perde-lo. Se e barulhento, nao 
e nem voluptuoso nem terno; enquanto se vangloria nao gozou. 

. Somente outras maneiras de pensar produziram tais dife- 
ren^as. Seu cora$ao 6 ainda o mesmo, mas suas opinioes mu- 
daram. Seus sentimentos mais lentos em se alterar, se alte- 
rarao com elas; e 6 somente entao que estara verdadeiramente 
corrompido. Mai entra na sociedade passa por uma segunda 
educa?ao inteiramente oposta jk primeira e pela qual aprende 
a desprezar o que estimava e a estimar o que desprezava; fazem- 
no encarar as ligoes de seus pais e de seu mestre como um jar- 
gao pedante, e os deveres que Ihe foram pregados como uma 
moral pueril que se deve desdenhar quando adulto. file se 
acredita obrigado, por honra, a mudar de conduta; torna-se 
atrevido sem desejos e enfatuado por falsa vergonha. Zomba 
dos bons costumes antes de se ter afeigoado aos maus, e se 
jata de devassidao sem saber ser devasso. Nao esquecerei nun- 
ca a confissao de um jovem oficial da guarda sui$a, que se 
aborrecia com os prazeres ruidosos de seus camaradas mas nao 
ousava recusar-se a participar deles de medo das ca?oadas: 
“Exercito-me nisso, dizia, como a tomar rape apesar de minha 
repugnancia: o gosto vira com o habito; e preciso nao conti- 
nuar sempre crian^a.” 

Assim, pois, e bem menos da sensualidade que da vaidade 
que cumpre preservar um jovem que entra na sociedade: cede 
mais as inclinagoes de outrem que as proprias, e o amor-proprio 
faz mais libertinos que o amor. 

Isto posto, pergunto se algu^m na terra mais armado 
do que o meu jovem contra tudo o que pode atacar seus cos- 
tumes, seus sentimentos, seus prindpios; se ha algu^m mais 
em condicoes de resistir a torrente. Pois, contra que sedu^ao 
nao tem ele defesa? Se seus desejos o arrastam para o sexo, 
nele nao encontra o que procura e seu cora^ao preocupado 
o retem. Se seus sentidos o agitam e o pressionam onde en- 
contrara como contenta-los? O horror ao adulterio e a devas- 
sidao afasta-o tanto das prostitutas quanto das mulheres casa- 
das, e e sempre por umas ou outras que come?am as desor- 
dens da juventude. Uma 11109a casadoira pode set dengosa; 
mas nao sera provocadora; nao ira jogar-se nos bra?os de um 
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jovem que a pode desposar se a ere honesta; demais tera al- 
guem para a vigiar. Emilio por seu lado nao estara inteiramen- 
te entregue a si mesmo; ambos terao ao menos como guardas o 
temor e a vergonha, inseparaveis dos primeiros desejos; nao 
irao abruptamente as ultimas familiaridades, e nao terao tempo 
de chegar a elas sem obstaculos. Para agir de outro modo, 
e preciso que ja tenba recebido litres de seus camaradas, que 
tenha aprendido com eles a zombar da conten^ao, a tornar-se 
insolente imitando-os. Que homem no mundo, porem, e me- 
nos imitador que Emilio? Que bomem e menos conduzido pelo 
tom zombeteiro do que quern nao tern preconceitos e nao sabe 
nada creditar aos dos outros? Trabalhei vinte anos para en- 
coura9a-lo contra os trocistas; precisarao de tempo para fazer 
com que va na onda deles; pois o ridicukrinao e, aos olhos de 
Emilio, senao a razao dos tolos e nada torna mais insensivel a 
zombaria do que se colocar acima da opiniao. Ao inves de 
zombarias ele quer razoes; e enquanto assirn for nao tenho 
medo de que jovens malucos mo roubem; tenho por mim a 
consciencia e a verdade, e se cabe urn lugar ao preconceito, 
uma amizade de vinte anos e tambem alguma coisa: nunca Ihe 
farao acreditar que o aborreci com li^oes inuteis; e num cora- 
9ao, reto e sensivel a voz de um amigo fiel e verdadeiro, sabera 
abafar os gritos de vinte sedutores. Como nao se trata senao de 
Ihe mostrar que eles o enganam e que fingindo trata-lo como 
homem o tratam realmente como crian^a, far-me-ei sempre sim- 
ples, mas grave e claro em meus raciocinios, a fim de que sinta 
que eu e quern o trata como homem. Dir-!he-ei: “Vedes que 
somente vosso interesse, que e o meu, dita minhas palavras; 
nao posso ter nenhum outro. Mas por que esses rapazes o que- 
rem persuadir? fi porque desejam seduzir-vos: nao vote amam, 
nao tern nenhum interesse em v 6 s; como motivo tern apenas 
um despeito secreto por ver que valeis mais do que eles; que- 
rem abaixar-vos & medida d^les e so vos censuram por vos dei- 
xardes governar para governar-vos eles proprios. Podeis acre- 
ditar que ganharieis com a mudanga? Sua sabedoria sera as- 
sim tao superior, e sua amizade de um dia mats forte do que 
a minha? Para dar algum peso a sua zombaria fora preciso 
da-lo tambem a sua autoridade. E que experiencia tern eles 
para elevar suas maximas acima das nossas? Nao fizeram se- 
nao imitar outros estouvados, como querem ser imitados por 
sua vez. Para colocar-se acima dos pretensos preconceitos de 
seus pais, escravizam-si aos de seus camaradas. Nao vejo o 
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que ganham com isto, mas vejo que perdem seguramente duas 
grandes vantagens, a da afei^ao paterna, cujos conselhos sao 
ternos e sinceros, e a da experience que leva a julgar o que se 
conhece; porque os pais foram filhos e os filhos nao foram pais. 

“Mas acreditais sejam sinceros, ao menos, em suas maxi- 
mas absurdas? Nem isso, caro Emilio; eles se enganam para 
vos enganar: seu cora^ao os desmente sem cessar e amiude sua 
boca os contradiz. Um que zomba de tudo que e honesto fica- 
ria desesperado se a mulher pensasse da mesma maneira. Outro 
levara a tal indiferenga pelos costumes ate aos da mulher que 
ainda nao tern, ou, por cumulo da infamia, ate aos da mulher 
que ja tern. Mas ide mais longe, falai-lhe de sua mae, e vede 
se de bom grado querera passar por filho adulterino, filho de 
uma mae de ma vida, para usurpar o nome de uma familia, pa- 
ra roubar o patrimonio dela ao herdeiro natural; se, final- 
mente, se deixara pacientemente tratar de bastardo. Qual den- 
tre eles ha de querer que atribuam a sua filha a desonra com 
que cobre a de outrem? Nao ha nenhum deles que nao chegasse 
ate a atentar contra vossa vida se adotasseis com ele, na pra- 
tica, todos os principios que se esfor^a por vos dar. Assim 
e que revelam sua inconsequence e que sentimos que nenhum 
deles acredita no que diz. Sao’ razoes, caro Emilio; pesai as 
deles, se as tern, e comparai. Se eu quisesse usar contra eles 
o desprezo e a zombaria, vos os verieis exporem-se ao ridiculo 
tanto talvez e mais do que eu. Mas nao tenho medo de um 
exame serio. O triunfo dos trocistas e de curta duragao; a 
verdade fica, e seu riso insensato deles se extingue.” 

Nao imaginais como com vinte anos Emilio pode ser docil. 
Como pensamos diferentemente! / Nao concebo como pode ser 
aos dez anos; pois que domiriio podia ter sobre ele nessa ida- 
de? I Precisei de quinze anos para adquiri-lo. Nao o educava 
/entao, preparava-o para se r educado. Ele o e agora bastante 
para ser docil; reconhece a voz da amizade, sabe obedecer & 
razao. Deixo-lhe, e verdade, a aparencia da independence, mas 
nunca me foi mais obediente, porque o e por querer se-lo. 
Enquanto nao pude tornar-me senhor de sua vontade, eu o 
fui de sua pessoa; nao o largava um instante. Agora eu o 
deixo por vezes so, porque o governo sempre, Deixando-o, eu 
o abra^o e Ihe digo com seguran^a: Emilio, eu te confio a 
meu amigo; eu te entrego a seu coragao honesto; ele me pres- 
tara contas de ti. 
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Nao 6 coisa de urn momenta corromper afeigoes que nao 
tiveram nenhuma alteragao anterior, apagar principles deriva- 
dos imediatamente das primeiras luzes da razao. Se alguma 
mudanga se verificar durante minha ausencia, nunca sera du- 
radoura, ele nao sabera esconder-se bastante bem de mim para 
que eu nao perceba o perigo antes do mal e que nao tenha 
tempo de remediar. Como ningu^m se deprava subitamente, 
nao se aprende a dissimular de um momenta 'para outro; e se 
hi alguem inepto nessa arte 6 Emilio que nunca teve na vida 
oportunidade de pratici-la. 

Por esses cuidados e outros semelhantes eu o acredito tao 
bem garantido contra objetos estranhos e maximas vulgares, 
que preferiria ve-lo no meio da pior sociedade de Paris a v£-lo 
sozinho em seu quarto ou em um parque, entregue a toda a 
inquietude de sua idade. Por mais que se faga, de todos os 
inimigos que podem atacar um jovem, o mais perigoso e o 
unico que nao se pode afastar 6 ele proprio; este inimigo en- 
tretanto so 6 perigoso por nossa culpa; pois, como o disse 
mil vezes, e unicamente pela imaginagao que os sentidos des- 
pertam. As necessidades deles nao sao ptapriamente uma ne- 
cessidade flsica; nao 6 verdade que sejam uma verdadeira ne- 
cessidade. Se nunca objeto lascivo houvesse impressionado 
nossos olhos, se nunca uma id&a desonesta tivesse entrado em 
nosso espirito, nunca talvez essa pretensa necessidade se fize- 
ra sentir em n6s; e terfamos permanecido castas, sem tenta- 
goes, sem esforgo, sem merito. Nao se conhecem que fermen- 
tagoes surdas certas situagSes e certos espetdculos excitam no 
sangue da juventude, sem que ela saiba deslindar ela prdpria 
a causa dessa primeira inquietude, que nao se acalma facilmente 
e nao tarda em renascer. Quanto a mim, mais reflito nessa im- 
portante crise e nas suas causas proximas ou longfnquas, mais 
me convengo de que um solitario criado num deserto, sem li- 
vros, sem instrugao e sem mulheres morreria virgem em qual- 
quer idade a que cbegasse. 

Mas nao se trata aqui de um selvagem dessa especie. Bdu- 
cando um homem para a sociedade, e impossivel, nem mesmo 
se pensa nisso, educa-lo sempre dentro dessa ignorancia salu- 
tar; e o que hi de pior para a sabedoria e ser meio s^bio. A 
record agao dos objetos que nos impressionaram, as id&as que 
adquirimos, acompanham-nos no retiro, povoam-no, contra nos- 
sa vontade, de imagens mais sedutoras do que os proprios ob- 
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jetos e tornam a solidao tao funesta a quem as tem quao util 
a quem se mantem sempre so. 

Atentai portanto com cuidado para o jovem. Ele podera 
defender-se de tudo mas cabe a vds defende-lo contra ele pro- 
prio. Nao o deixeis sozinho nem de dia nem de noite, dormi 
ao menos no quarto dele; que se ponha na cama acabrunhado 
de sono e que so saia na bora em que desperta. Desconfiai 
/ do instinto desde quando nao vos limitardes a ele: 6 bom 
/ enquanto age so; e suspeito quando se mistura as instituigoes 
l d° s homens: nao deveis destrui-lo, deveis regra-lo; e isso tab 
,. vez seja mais dificil do que aniquila-lo. Seria muito perigoso 
que ensinasseis a vosso aluno a enganar seus sentidos e a su- 
prir as oportunidades de satisfaze-los; em conhecendo uma vez 
esse perigoso suprimento, estara perdido. A partir de entao 
tera sempre o coragao e o corpo enervados; carregara para o 
tumulo os tristes efeitos desse habito, o mais funesto a que 
pode um jovem ficar sujeito. Sem duvida fora melhor ainda. . . 
Se o furor de um temperamento ardente se torna invencivel, 
meu caro Emilio, tenho pena de ti; mas nao hesitaria um mo- 
mento e nao deixaria que o fim da natureza fosse elidido. Se 
e imprescindlvel que um tirano te subjugue, eu te entrego de 
preferencia aquele de quem te posso libertar. O que quer 
que acontega, eu te arrancarei mais facilmente das mulheres 
que de ti. 

Ate aos vinte anos o corpo cresce, precisa de toda a sua 
substancia: a continencia esta entao na ordem da natureza e 
nao se desobedece a ela senao a expensas de sua constituigao 
propria. Depois de vinte anos a continencia e um dever de 
moral; importa para que se aprenda a reinar sobre si mesmo, 
a permanecer o senhor dos proprios apetites. Mas os deveres 
morals tem suas modifica^oes, suas exce^oes, suas regras. Quan- 
f do a fraqueza humana torna uma alternativa inevitavel, de dois 
> males o menor: como quer que seja e melhor cometer um erro 
Mo que adquirir um vicio. 

Lembrai-vos de que nao e mais de meu aluno que falo 
aqui, e do vosso. Suas paixoes, que deixastes fermentar, vos 
subjugam; cedei entao abertamente e sem Ihe mascarar a vito- 
ria dele. Se souberdes apresentar-lha na sua verdade, ele se 
mostrara menos envaidecido do que envergonhado; e conserva- 
reis 5 o direito de guia-lo durante seu desvario a fim de fazer- 
des com que ao menos evite os precipicios. Importa que o 
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discipulo nada faga que o mestre nao saiba e nao queira, nem 
mesmo o que 6 mal; e e cem vezes melhor que o governante 
aprove um erro e se engane do que ser enganado per seu aluno 
e que o erro se cometa sem que o saiba. Quem ere dever fe- 
char os olhos a qualquer coisa, ve-se logo forqado a fecha-los a 
tudo: o primeiro abuso tolerado acarreta outro; e este enca- 
deamento s6 termina com a derrubada da ordem e o desprezo 
da lei. 

Outro erro que ja combati, mas que nao saira nunca dos 
pequenos espiritos, esta em afetar sempre uma dignidade ma- 
gistral e querer passar por um homem perfeito no espirito do 
discipulo. Este metodo e contraproducente. Como nao veem 
que, querendo consolidar sua autoridade eles a destroem? Que 
para fazer ouvir o que se diz e preciso por-se no lugar daquele 
a quem se fala, e que 6 preciso ser homem para tocar o co- 
ragao humano? Todos esses individuos perfeitos nao impres- 
sionam nem persuadem: 6 facil demais combater paixoes que 
nao sentem. Mostrai vossas fraquezas a vosso aluno, se qui- 
serdes curar as dele: que veja em vos as mesmas lutas que se 
apresentam a ele, que aprenda a dominar-se com vosso exem- 
plo, e que nao diga como os outros: estes velhos despeitados 
por nao serem mais jovens, querem tratar os jovens como ve- 
lhos: e como todos os desejos deles se extinguiram, querem 
incriminar-nos pelos nossos. 

Montaigne diz que perguntara um dia ao senhor de Langey 
quantas vezes, nas suas negocia^oes da Alemanha, se embria- 
gara a servigo do rei. Eu perguntaria de bom grade ao go- 
vernante de certo rapaz quantas vezes entrou num lupanar a 
servi^o de seu aluno. Quantas vezes? Eu me engano. Se a 
primeira nao tira do libertino o desejo de voltar, se nao o 
traz da visita arrependimento e vergonha, se nao verte em 
vosso seio torrentes de lagrimas, abandonai-o de imediato; nao 
passa de um monstro ou vos sois um imbecil e Ihe sereis inu- 
til. Mas deixemos de lado estes expedientes extremados, tao 
tristes quanto perigosos e que nao tern nenhuma relagao com 
nossa educagao. 

Quantas precau^oes sao necessarias com um jovem de boa 
estirpe antes de expo-lo aos costumes do seculo! Tais precau- 
^oes sao penosas mas indispensaveis; e a negligencia quanto a 
isto que perde toda a juventudej^e pela desordem da primeira 
idade que os homens degeneram e que os vemos tornarem-se 
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o que sao hoje/ Vis e covardes em seus proprios vicios, nao 
tem senao pdquenas almas, porque seus corpos gastos foram 
corrompidos cedo; mal lhes resta vida suficiente para se mo- 
ver em. Seus pensamentos sutis marcam espiritos sem estofo; 
nada sabem sentir de grande ou nobre; nao tem nem simpli- 
cidade, nem vigor; abjetos em tudo, e baixamente mans, sao 
apenas vaos, malandros, falsos. Nao tem sequer bastante co- 
ragem para serem celerados ilustres. Assim sao os homens 
despreziveis que formam a crapula da juventude; se um somente 
soubesse ser temperante e sobrio, soubesse, no meio deles, pre- 
servar seu coragao, seu sangue, seus costumes, do contagio do 
exemplo, aos trinta anos esmagaria todos esses insetos e se 
tornaria senhor deles com menos pena do que teve para perma- 
necer o de si mesmo. 

Por pouco que o nascimento, ou a fortuna, tenha feito por 
Emilio, ele seria homem se o quisesse ser: mas ele os des- 
preza demais para se dignar escraviza-los. Encaremo-lo agora 
entrando na sociedade, nao para brilhar e sim para conhece-la 
e nela encontrar uma companheira digna dele. 

Qualquer que seja a classe em que tenha nascido, qualquer 
que seja a sociedade em que comece a introduzir-se, sua estreia 
sera simples e sem brilho; e Deus queira que nao seja bastante 
infeliz para nela brilhar! As qualidades que impressionam d 
primeira vista nao sao as dele; nao as tem nem as quer ter. Da 
valor demais aos julgamentos dos homens, para da-lo aos pre- 
conceitos e nao se preocupa com saber que o estimam antes 
de conhece-lo. Sua maneira de apresentar-se nao e nem mo- 
desta nem va, e natural e verdadeira; nao conhece nem emba- 
rago nem disfarce e e no meio de um circulo o que e sozinho 
e sem testemunha. Sera por isso grosseiro, desdenhoso, sem 
atengoes para com ninguem? Ao contrario, se sozinho nao con- 
ta por nada os outros homens, porque os contaria por nada 
vivendo com eles? Nao os prefere a si nas maneiras deles, por- 
que nao os prefere a si em seu coragao; mas nao lhes demons- 
tra tampouco uma indiferen^a que esta bem longe de ter; se nao 
tem as formulas da polidez, tem os cuidados da humanidade. 
Nao gosta de ver sofrer ninguem; se nao oferece seu lugar a 
outrem por afeta^ao, oferecer-lho-a por bondade e, em o vendo 
esquecido, julgar que o esquecimento o mortifica; pois custard 
menos ao meu jovem ficar em pe voluntariamente do que ver o 
outro assim ficar a forga. 
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Embora em geral Emilio nao estime os homens, nao Ihes 
demonstrara desprkzo, porque tem d6 deles e com eles se co- 
move. Nao podendo dar-lhes o gOsto pelos bens reais, deixa- 
-Ihes os bens da opiniao com que se contentam, de medo que, 
em lhos retirando em pura perda, os torne mais infelizes do 
que antes. Nao 6, portanto, nem discutidor nem contraditor; 
nao 6 tampouco complacente e adulador; da sua opiniao sem 
combater ningu£m, porque ama a liberdade acima de tudo, e a 
franqueza 6 uma de suas mais belas qualidades. 

Fala pouco porque nao lhe importa que se ocupem dele, 
e pela mesma razao ele so diz coisas uteis: se assim nao fosse 
que o levaria a falar? Emilio e instruido demais para ser ta- 
garela. A tagarelice vem necessariamente, ou da pretensao ao 
espirito, de que falarei logo adiante, ou da importancia que da- 
mos a bagatelas que acreditamos tolamente interessarem tanto 
aos outros quanto a nos. jQ uem conKece bastante coisas para 
dar a todas seu-verdadeiro valor, nunca fala demais; pois sabe 
apreciar tamb£m a aten^ao que lhe prestam e o interesse que 
tem em. suas palavras. Geralmente as pessoas que sabem pou- 
co f alam jmui to e as que sabem muito falam pouco. £ com- 
preensivel que um ignorante ache importahte tudo o que sabe 
e o diga a todo mundo. Mas um homem instruido nao abre 
facilmente seu repertorio; Teria muito que dizer e ve ainda 
mais por se dizer depois dele; cala-se. 

Longe de ferir as maneiras dos outros, Emilio a elas se 
ajeita de bom grado, nao para parecer a par dos usos, nem 
para afetar modos de homem educado, mas ao contrario de 
medo que o distingam, para evitar ser percebido; e nunca est5 
mais h vontade do que quando ninguem se da conta de sua 
presenga. 

/ Embora errando pela sociedade, ignora-lhe absolutamente 
as maneiras; nao 6 por isso nem timido nem temeroso; se se 
afasta nao e por embara^o, e porque, para bem ver, cumpre nao 
ser visto. O que pensam dele nao o inquieta e o ridiculo nao 
lhe causa medo. Estando sempre tranqiiilo e de sangue frio, 
nao se perturba com falsa vergonha. Que o observem ou nao, 
faz sempre, como mais bem pode, tudo o que faz; e, sempre 
compenetrado em observar os outros, apreende as maneiras de- 
les com uma desenvoltura que nao podem ter os escravos da 
opiniao. Pode-se dizer que ele tanto mais se ajeita aos usos 
da sociedade quanto menos caso faz deles. 
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Nao vos enganeis, entretanto, acerca de sua continencia e 
nao a compareis a de vossos jovens agradaveis. Ele € decidido 
e nao suficiente; suas maneiras sao livres e nao desdenhosas: 
a insolencia nao pertence senao aos escravos, a independence 
nada tem de afetado. Nunca vi homem tendo altivez na alma 
que a mostrasse em seu modo de ser: esta afeta^ao e bem mais 
comum as almas vis e vas que so se podem impor assim. Leio 
num livro que um estrangeiro se apresentando na sala do fa- 
moso Marcel, este lhe perguntou de que pals era. “Sou ingles, 
respondeu o estrangeiro. — Vos ingles, replica o dan^arino, se- 
rieis dessa ilha onde os cidadaos participam da administrate 
publica e sao uma parte do poder soberano 37 ! Nao, senhor; 
essa fronte baixa, esse olhar timido, esse andar incerto, nao me 
anunciam senao o escravo de um eleitor.” 

Nao sei se este julgamento mostra grande conhecimento 
da verdadeira relagao entre o carater de um homem e seu ex- 
terior. Eu, que nao tenho a honra de ser professor de dan$a, 
teria pensado o contrario, teria dito: “este ingles nao e cor- 
tesao, nunca ouvi dizer que o cortesao tivesse a fronte baixa 
e o andar incerto. Um homem timido junto a um dangarino, 
bem poderia nao o ser na Camara dos Comuns.” Segura- 
mente esse Marcel deve encarar seus contemporaneos como 
romanos. 

Quem ama quer ser amado. Emilio ama os homens, quer 
portanto agradar-lhes. Com muito mais razao quer agradar 
as mulheres; sua idade, seus costumes, seus projetos, tudo con- 
corre para alimentar nele este desejo. Digo seus costumes, por- 
que tem impor tancia; os homens de bons costumes sao os ver- 
dadeiros adoradores das mulheres. Nao tem como os outros um 
nao sei que jargao zombeteiro de galantaria; tem uma solicita- 
gao mais verdadeira, mais terna e que parte do cora^ao. Eu 
reconheceria, perto de uma mulher, um homem de bons costu- 


(37) Como se houvesse cidadaos que nao fossem membros da 
cidade e nao tivessem, como tais, parte da autoridade soberana! Mas 
os franceses tendo julgado cert 0 usurpar esse nome respeitdvel de ci- 
dadaos, devido outrora aos membros das cidades gaulesas, desnatura- 
ram-Ihe a ideia a tal ponto que deixou de ter sentido. Um homem 
que acaba de escrever muitas tolices contra La Nauvelle Heloise , acres- 
centou a sua assinatura o titulo de cidadao de Faimbeuf e acreditou 
ter feito uma excelente brincadeira. 
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mes e que comanda a natureza, entre cem mil devassos. Julgai 
o que deve set Emilio com um temperamento novo e tantas 
razoes para a ele resistit! Per to delas acredito que sera por 

vezes tfmido e embaragado; mas por certo fesse embarago nao 
Ihes desagradara e as menos malandras ainda terao muito com 
que dele gozar e aumenta-lo. De res to seu ardor mudara sen- 
sivelmente de forma segundo a posigao social delas. Sera 
mais modesto e mais respeitoso com as mulheres e mais vivo 
e mais terno com as jovens casadoiras, Ele nao perde de vista 
o objeto de sua procura e 6 sempre a tudo o que a lembra 
que ele presta maior atengao. 

Ninguem sera mais atento a todas as deferencias basea- 
das na ordem da natureza e mesmo na boa ordem da socieda- 
de; mas as primeiras serao sempre preferidas £s outras; e ele 
respeitara mais um simples cidadao mais velho do que ele que 
um magistrado de sua idade. Sendo em geral um dos mais 
jovens da sociedade em que se encontrara, sera sempre um dos 
mais modestos, nao pela vaidade de parecer humilde, mas por 
um sentimento natural e baseado na razao. Nao tera a corte- 
sia impertinente de um jovem enfatuado que, para divertir a 
roda, fala mais alto do que os sabios e corta a palavra aos 
anciaos; nao fara sua a resposta de um velho fidalgo a Luis 
XV que lhe perguntava que seculo preferia, o dele velho ou o 
atual: “Majestade, passei minha juventude respeitando os ve- 

Ihos, e precise que passe minha velhice respeitando os jovens.” 

Tendo uma alma terna e sensivel, mas nada apreciando 
pela opiniao, embora goste de agradar aos outros nao se preo- 
cupara com ser por eles considerado. Do que se segue que 
sera mais afetuoso do que polido, que nunca tera atitudes nem 
fausto, e sera mais comovido com uma caricia do que com mil 
elogios. Pelas mesmas razdes nao negligenciara nem suas ma- 
neiras nem sua indumentaria; podera mesmo ter algum rebus- 
camento em seus adornos, nao para parecer um ho mem de gos- 
to, mas para tornar sua pessoa agradavel; nao recorrera nunca 
h moldura dourada, e nunca a insignia da riqueza manchara 
seu ajustamento. 

Ve-se que tudo isto nao exige de minha parte uma exibigao 
de preceitos e nao passa le um efeito de sua educagao primei- 
ra. Fazem grande mister o dos usos da sociedade; como se, na 
idade em que adotamos esses usos, nao os adotassemos natu- 
ralmente e como se nao fosse num coragao honesto que devesse- 
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mos buscar as primeiras leis! A verdadeira polidez consiste em 
mostrar benevolencia para com os homens; ela se revela sem 
esfdrgo quando se a tem; e para quern nao a tem que somos 
obrigados a transformar em arte suas aparencias. 

“O mais desastrado efeito da polidez em uso esta em 
ensinar a arte de prescindir das virtudes que ela imita. Que 
nos inspirem na ediicagao a humanidade e a beneficencia, tere- 
mos a polidez ou dela nao precisaremos mais. 

“Se nao tivermos a que se anuncia pelas gramas, teremos 
a que anuncia o homem de bem e o cidadao; nao precisaremos 
recorrer k falsidade. 

“Em lugar de ser artificioso para agradar, bastara ser 
bom; ao inves de ser falso para lisonjear as fraquezas de ou- 
trem, bastara ser indulgente. 

“Aqueles com quern tivermos tais processes nao se senti- 
rao nem envaidecidos nem corrompidos; serao apenas gratos e 
se tornarao melhores.” 

Parece-me que se alguma educagao deve produzir a espe- 
cie de polidez que Duclos exige aqui, € aquela cujo piano 
trace! ate agora. 

Convenho, entretanto, em que com maximas tao diferen- 
tes Emilio nao sera como todo mundo, e Deus o preserve de 
se-lo! Mas pelo fato de ser diferente dos outros, nao seri 
nem inconveniente nem ridiculo: a diferen9a sera sensiv^el sem 
ser incomoda. Emilio sera, por assim dizer, um amavel estran- 
geiro. A principio perdoarao suas singularidades dizendo: ele 
se formara. Mais tarde, ja acostumados com seus modos e ven- 
do que nao muda, lhos perdoarao, dizendo: Ele e assim. 

Nao sera festejado como um homem amavel, mas gostarao 
dele sem saber porque; ninguem elogiara seu espirito, mas o 
tornarao como juiz entre pessoas de espirito: o seu sera limpo 
e limitado, tera o senso reto e o julgamento sadio. Nao cor- 
rendo nunca atras das ideias novas nao podera vangloriar-se de 
espirito. Fiz-lhe sentir que tedas as ideias salutares e real- 
mente uteis aos homens foram as primeiras conhecidas, que 
constituem desde sempre os verdadeiros lagos da sociedade e 
que nao resta aos espiritos transcendentes senao se distingui- 
rem por ideias perniciosas e funestas ao genero humano. Esta 
maneira de se fazer admirar nao o comoye absolutamente: sabe 
onde deve encontrar a felicidade de sua vida e em que pode 
contribuir para a felicidade dos outros. A esfera de seus co- 
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nhecimentos nao se estende mais longe daquilo que e provei- 
toso. Seu caminho e estreito e bem tragado; nao sendo ten- 
tado a sair dele, fica confundido com os que o seguem; nao 
quer nem se perder nem brilhar. Emilio e um homem de bom 
senso e nao deseja ser outra coisa: por mais que o injuriem por 
isso, sempre se considerara honrado com isso. 

Embora o desejo de agradar nao o deixe mais inteiramen- 
te indiferente a opiniao alheia, nao tirara dessa opiniao senao 
o que se relacione imediatamente com sua pessoa, sem se preo- 
cupar com as aprecia^oes arbitrarias que so tem como lei a 
moda e os preconceitos. Ele tera o orgulho de querer fazer 
bem tudo o que faz, e ate de o querer fazer mais bem do que 
os outros: na corrida ha de querer ser o mais rapido; na luta 
,, ° oaais forte; nos jogos de destreza o mais habil; mas procura- 
/ ' ra pouco as vantagens que nao sao claras em si mesmas e que 
precisam ser testemunhadas pelo julgamento alheio, como ter 
mais espirito do que outro, falar mais bem, ser mais sabio etc.; 
e ainda menos as que nao dependem da pessoa, como ter mais 
nobre ascendencia, ser considerado mais rico, mais influente, 
mais respeitavel, impor-se por maior luxo. 

Amando os homens por serem seus semelhantes, amard 
sobretudo os que mais se Ihe assemelhem, porque se sentira 
bom; e julgando essa semelhanga pela conformidade dos gos- 
tos nas coisas morais, em tudo o que se prende ao bom cara- 
ter, ficara contente com ser aprovado. Nao se dira precisa- 
mente: satisfaz-me ser aprovado; dira: regozijo-me porque apro- 
vam o que fiz bem; regozijo-me porque os que me honram 
merecem ser honrados: enquanto me julgarem tao sadiamente, 
sera belo conquistar sua estima. 

Estudando os homens por seus costumes na sociedade, co- 
mo os estudava antes por suas paixoes na histdria, tera muitas 
vezes a oportunidade de refletir sobre o que lisonjeia ou choca 
o cora^ao humano. Ei-lo filosofando sobre os principios do 
gosto; e eis o estudo que Ihe convem no momento. 

Quanto mais longe vamos buscar as definigoes do gosto, 

I 1 mais nos perdemos: o gosto nao e senao a faculdade de julgar 
[ o que agrada ou desagrada ao maior numero. Se sairdes dis- 
so, nao sabereis mais o que seja o gosto. Isto nao significa 
que ha mais pessoas de gOsto do que outras; pois embora a 
maioria julgue sadiamente cada objeto, ha poucos homens que 
julgam tudo como ela; e embora a reuniao dos gostos mais 
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gerais faga o bom gosto, ha poucas pessoas de gosto, assim 
como ha poucas belas, apesar de a reuniao dos tra$os mais 
comuns fazer a beleza. 

preciso observar que nao se trata aqui do que amamos 
por nos ser util nem do que odiamos por nos ser nocivo. O 
gosto nao se exerce senao em rela^ao as coisas indiferentes ou 
de um interesse de divertimento quando muito, e nao quanto 
aqueles que sao de nossas necessidades; para julgar estas o 
gosto nao e necessario, o apetite basta. Eis o que torna tao 
dificeis e, parece-me, tao arbitrarias as decisoes do gbsto; pois, 
fora do instinto que as determina, nao vemos mais as razoes de 
suas decisoes./ Deve-se ainda distinguir suas leis nas coisas 
morais e suas leis nas coisas fisicas. Nestas os principios do 
gosto parecem absolutamentb“ inexplica veis. Mas importa ob- 
servar que ha moral em tudo o que se liga a imita^ao: assim 
se explicam belezas que se afiguram fisicas e nao o sao. Acres- 
centarei que o gosto tern regras locais que assim o tornam 
em mil coisas dependentes dos climas, dos costumes, do gover- 
no, das institutes; que outras ha que dependem da idade, 
do sexo, do carater e que e neste sentido que nao se deve 
discutir gostos. 

O gosto e natural a todos os homens, mas eles nao o tern 
na mesma medida e ele nao se desenvolve em todos da mesma 
maneira e, em todos, esta sujeito a alterar-se por diversas cau- 
sas. A medida do gosto que podemos ter depende da sensi- 
bilidade que recebemos; sua cultura e sua for^a dependem das 
sociedades em que vivemos. ' Primeiramente e preciso viver 
' em sociedades numerosas para fazer muitas comparagoes. Em 
segundo lugar sao precisas sociedades de divertimento e de 
ociosidade, pois nas de negocios tem-se por regra, nao o pra- 
zer e sim o interesse. Em terceiro lugar ha que ter socie- 
dades em que a desigualdade nao seja grande demais, em que 
a tirania das opinioes seja moderada e onde reine a volupia 
mais do que a vaidade; pois em caso contrario a moda abafa 
o gosto; e nao se procura mais o que agrada e sim o que dis- 
tingue. 

Neste ultimo caso nao e mais verdade que o bom gosto se- 
ja o do maior numero. Por que? Porque o objeto muda. 
Entao a multidao nao tern mais julgamento proprio, julga tao- 
-somente segundo os que acredita mais esclarecidos do que ela; 
aprova, nao o que e bom e sim o que eles aprovaram. Em 
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quaisquer momentos fazei com que cada homem tenha seu 
sentimento proprio; e o que e mais agradavel em si tera sem- 
pre a pluralidade dos sufragios. 

Os homens em seus trabalhos nada fazem de belo senao 
por imitagao. Todos os verdadeiros modelos do gosto estao 
na natureza. Quanto mais nos afastamos do mestre, mais nos- 
sos quadros se desfiguram. fi entao dos objetos que amamos 
que tiramos nossos modelos; e o belo de fantasia, sujeito ao 
capricho e a autoridade, nao e nada mais do que aquilo que 
agrada aos que nos guiam. 

Os que nos guiam sao os artistas, os grandes, os ricos; e 
o que os guia eles prdprios e seu interesse ou sua vaidade. 
t'stes para exibirem suas riquezas, aqueles para se aproveita- 
rem delas, procuram novos meios de gastar. Com isso o gran- 
de luxo estabelece seu imperio e faz que se ame o que e diff- 
cil e caro; entao o pretenso belo, longe de imitar a natureza, 
o e apenas a for^a de contraria-la. Eis como o luxo e o mau 
gosto sao inseparaveis. Onde quer que o gosto seja dispen- 
dioso, e falso. 

principalmente no comercio dos dois sexos que o gos- 
to, bom ou mau, toma sua forma;, sua cultura 6 urn efeito ne- 
cessario do objeto dessa sociedade. Mas quando a faculdade 
de gozar amorna o desejo de agradar, o gosto degenera; e 
esta ai, parece-me, uma razao das mais sensiveis de o bom gos- 
to ligar-se aos bons costumes. 

Consultai o gosto das mulheres nas coisas ffsicas e que 
se. prendem ao julgamento dos sentidos; o dos homens nas 
coisas morais e que dependem mais do entendimento. Quando 
as mulheres forem o que devem ser, elas se limitarao as coisas 
de sua competencia e julgarao sempre bem; mas desde que se 
tornaram os arbitros da literatura, desde que se puselram a 
julgar os livros e a fazer livros a forga, nao conhecem mais 
nada. Os autores que consultant as sabias acerca de suas 
obras podem ter certeza de ser mal aconselhados; os galantes 
que as consul tarn sobre seus aderegos estao sempre ridlcula- 
mente vestidos. Terei logo a oportunidade de falar dos verda- 
deiros talentos do sexo, da maneira de cultiva-los e das coisas 
a respeito das quais suas decisoes devem ser ouvidas. 

Eis . as considera^oes elementares que porei como princf- 
pios, raciocinando com meu Emilio sobre uma materia que ffie 
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6 indiferente na circunstancia em que se encontra e na procura 
em que se acha interessado. E a quem deve ser ela indiferen- 
te? O conhecimento do que pode ser agradavel ou desagra- 
davel aos homens nao e somente necessario a quem precisa 
deles, como tambem a quem Ihes quer ser util: importa mesmo 
agradar-lhes para servi-los; e a arte de escrever nao e nada me- 
nos do que um estudo ocioso quando nao se o emprega para 
fazer com que ou^am a verdade. 

Se para cultivar o gosto de meu discipulo, eu tivesse que 
escolher entre paises onde essa cultura esta ainda por nascer 
e outros onde ja houvesse degenerado, seguiria a ordem retro- 
grada; come^aria por estes ultimos e acabaria pelos primeiros 
A razao desta escolha esta em que o gosto se corrompe atraves 
de uma delicadeza excessiva e que torna sensivel a coisas que 
a maioria dos homens nao percebe; essa delicadeza leva ao 
espirito de discussao; pois quanto mais sutilizamos os obje- 
tos, mais eles se multiplicam: essa sutileza torna o tato mais 
delicado e menos uniforme. Formam-se entao tantos gostos 
quantas cabe^as ha. Nas disputas sobre a preferencia, a filo- 
sofia e as luzes se estendem; e e assim que aprendemos a pen- 
sar. Essas observagoes finas so podem ser feitas por pessoas 
muito conhecidas na sociedade, porquanto impressionam de- 
pois de todas as outras e que as pessoas pouco habituadas 
sociedades numerosas esgotam sua atengao nas generalidades. 
Nao ha talvez agora na terra um lugar civilizado onde o gosto 
da maioria seja tao ruim quanto em Paris. No entanto 6 nessa 
capital que se cultiva o bom gosto; e publicam-se poucos livros 
estimados na Europa cujo autor nao se tenha formado em Paris. 
Os que pensam que basta ler os livros que ai se fazem, enga- 
nam-se; aprende-se muito mais nas conversas do autor do que 
em seus livros; e os proprios autores nao sao com quem mais 
se aprende. E o espfrito das sociedades que desenvolve uma 
cabega pensante e que projeta a vista tao longe quanto pode 
alcangar. Se tiverdes uma centelha de genio, ide passar um 
ano em Paris; dentro em breve sereis tudo o que podereis ser, 
ou nunca sereis nada. 

Pode-se aprender a pensar nos lugares onde reina o mau 
gOsto; mas nao se deve pensar como os que tern esse mau gos- 
to, e e muito dificil que tal nao acontece quando se fica muito 
tempo em companhia deles. Cumpre aperfeigoar por seus 
cuidados o instrumento que julga, evitando emprega-lo como 
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eles. Eu evitarei polir o julgamento de Emilio a pen to de 
alterado; e quando ele tiver o tato bastante fino para sentir 
e comparar os diversos gostos dos homens, nos objetos mais 
simples e que o farei fixar o seu. 

Tratarei de conservar nele um gosto puro e sadio. No tu- 
multo da dissipagao saberei arranjar-me para ter com ele con- 
versas uteis; e dirigindo-as sempre para objetos que Ihe agra- 
dem, cuidarei de tornar-lhos tao divertidos quanto instrutivos. 
Eis chegado o momento da Ieitura e dos livros agradaveis; eis 
o momento de ensinar-lhe a fazer a an^lise do discurso, de torna- 
do sensfvel a todas as belezas da eloqiiencia e da diegao. £ 
pouco aprender as Hnguas por si mesmas; seu uso nao 6 tao 
importante como se acredita; mas o estudo das linguas leva 
ao da gramdtica geral. precise aprender o latim para bem 
saber o f ranees; e preciso estudar e comparar um a outro para 
compreender as regras da arte de falar. 

Ha, demais, certa simplicidade de gosto que toca o cora- 
£ao e que s6 se encontra nos escritos dos antigos. Na eloqiien- 
cia, na poesia, em qualquer tipo de literatura, bem como na 
historia, ele os achara abundantes em coisas e sobrios no jul- 
gamento. Nossos autores, ao contrario, dizem pouco e falam 
muito. Oferecer-nos sempre seu julgamento como lei, nao e 
o meio de for mar o nosso. A diferen^a dos dois gostos faz-se 
sentir em todos os monumentos e at£ nos tumulos. Os nossos 
estao cobertos de elogios; nos deles liam-se fatos. 

Para vianior , estds pisando em herdi . 

Se encontrasse este epitafio num monumento antigo, teria 
adivinhado desde logo que 6 moderno; pois nada e mais co- 
mum do que herois entre nos; mas entre os antigos eram ra- 
ros. Em lugar de dizer que um homem era um heroi, teriam 
dito o que fizera para s£-lo. Comparai o epitafio desse herdi 
com o do efeminado Sardanapala: 

Construi Tarsa e Ancbiale em um dia , e agora estou morto. 

Qual diz mais na vossa opiniao? Nosso estilo lapidar 
com sua grandiloqiiencia nao vale senao para soprar anoes. 
Os antigos mostravam os homens em seu natural, e via-se que 
eram homens. Xenofonte honrando a memoria de alguns guer- 
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reiros mottos a traigao na retirada dos dez mil, diz: morreram 
irreprochdveis na guerra e na amizade. Eis tudo: mas neste 
elogio tao curio e tao simples que devia ter o autor no cora^ao! 
Infeliz de quern nao acha is to maravilhoso! 

Liam-se estas palavras gravadas num mirmore nas Termo- 
polis: 


Passante, vat dizer a Esparta que morremos aqui 
para obedecer a suas santas lets. 

Ve-se bem que este nao foi composto pela Academia das 
inscri^oes. 

Engano-me se meu aluno, que tao pouco valor da as pala- 
vras, nao orienta sua aten^ao primeira para essas diferengas e se 
elas nao influem na escolha de suas leituras. Entusiasmado 
com a eloquencia mascula de Demostenes, dir£: 6 urn orador, 
mas lendo Cfcero dird: 6 um advogado. 

Em geral Emilio preferira os livros antigos aos nossos; uni- 
camente pelo fa to de que, sendo os primeiros, estao mais perto 
da natureza e seu genio e mais pessoal. Digam o que disse- 
rem La Motte e o abade Terrasson, nao ha verdadeiro pro- 
gress© de razao na especie humana, porque tudo o que se 
ganha de um lado se perde de outro; porque todos os espf- 
ritos partem sempre do mesmo ponto e porque, o tempo que 
se emprega em saber o que outros pensaram sendo perdido para 
aprender a pensar por si mesmo, mais conhecimentos se tern, 
porem menos vigor de espfrito. Nossos espiritos sao como 
nossos bravos, exercitados em tudo fazerem com instrumentos 
e nada sozinhos. Fontenelle dizia que toda essa disputa sbbre 
os antigos e os modernos se reduzia a saber se as £rvores de 
outrora eram maiores que as de hoje. Se a agricultura tivesse 
mudado a pergunta nao seria impertinente, 

Depois de te-lo feito remontar fontes da mais pura lite- 
ratura, mostro-lhe tamb^m os esgotos nos reservatorios dos 
modernos compiladores: jornais, traduces, dicionarios. Ele del- 
ta um olhar nisto tudo e nunca mais com isto se preocupa. 
Fa^o-o ouvir, para distraf-lo, a tagarelice de nossas academias; 
fa^o-o observar que cad a um dos que as compoem vale sem- 
pre mais sozinho do que com os outros; assim ele tirara ele 
proprio a conclusao da utilidade desses belos estabelecimentos. 
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Levo-o aos espetsiculos para que estude, nao os costumes 
e sim o gosto; pois 6 nesses espetaculos sobretudo que ele se 
mostra a quern sabe refletir. Deixai os preceitos e a moral, 
dir-lhe-ei; nao 6 aqui que cumpre aprende-los. O teatro nao 
e feito para a verdade; e feito para lisonjear, para diver tir os 
homens; nao hi escola em que se aprenda tao bem a arte de 
agradar-lhes e de interessar o cora^ao humano. O estudo do 
teatro leva ao da poesia; tern ambos o mesmo objeto. Se tiver, 
algum gosto por ela, com que prazer cultivara as llnguas dos poe- 
tas, o grego, o latim, o italiano! Tais estudos serao para ele di- 
vertimentos sem constrangimento e tanto mais uteis portanto. 
Ser-lhe-ao deliciosos numa idade e em circunstancias em que o 
coragao se interessa com encanto por todos os generos de beleza 
feitos para comove-lo. Imaginai de urn lado meu Emilio e de ou- 
tro um moleque de col6gio lendo o quarto livro da Eneida , ou 
Tibulo, ou o Banquete de Platao: que diferen^a! Como o co- 
ra^ao de um se comove com o que nao afeta sequer o do outro! 
Bom jovem, para, suspende tua leitura, estas demasiado como- 
vido; quero que a linguagem do amor te agrade, mas nao te faga 
perder a cabega; se homem sensivel, mas se homem sabio. Se 
nao fores senao um dos dois nao seras nada. De resto, que 
tenha exito nas lmguas mortas, nas letras, na poesia, pouco me 
importa. Nao tera menos valor se nao souber nada disso, nao 
e de toda essa parolagem que se trata em sua educa^ao. 

Meu principal objetivo, ensinando-lhe a sentir e a mar o 
belo em todos os generos e de nele fixar sues afei^oes e seus 
gostos, e impedir que suas tendencias naturais se alterem e que 
ele busque um dia, em sua riqueza, os meios de ser feliz, que 
deve encontrar perto dele. Disse alhures que o gosto nao era 
senao a arte de se conhecer em pequenas coisas, e isto 6 ver- 
dade; mas como 6 de um tecido de pequenas coisas que depen- 
de a gostosura da vida, tais cuidados nao sao indiferentes; 6 
por eles que aprendemos a apreciar os bens a nosso alcance, 
em toda a verdade que podem ter para nos. Nao me refiro 
aqui aos bens morair: que se ligam k boa disposigao da alma, 
mas tao-somente ao que e de sensualidade, de volupia real, 
postos de lado os preconceitos e a opiniao. 

Que me permitam, para desenvolver melbor minba id£ia, 
deixar um momento de lado meu Emilio, cujo cora^ao puto e 
sadio nao pode mais servir de exemplo a ningu^m, e buscar 
em mim mesmo um exemplo mais sensivel e mais proximo dos 
costumes do leitor. 
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Ha condigoes que parecem mudar a natureza e refundir, 
para melhor ou pior, os homens. Um poltrao torna-se valen- 
te entrando no regimento de Navarra. Nao e somente no ex£r- 
cito que adquirimos o espirito de corpo e nao e sempre no 
bom sentido que seus efeitos se fazem sentir. Pensei cem ve- 
zes com pavor que se tivesse a desgra^a de ocupar um cargo que 
penso em certos paises, amanha seria quase inevitavelmente 
tirano, concussionario, destruidor do povo, nocivo ao prlnci- 
pe, inimigo de toda a humanidade, de toda eqiiidade, de toda 
especie de virtude. 

Do mesmo modo, se fosse rico, tudo teria feito para as- 
sim tornar-me; seria portanto insolente e vil, sensivel e deli- 
cado para mim so, impiedoso e duro com todo mundo, especta- 
dor desdenhoso das mis6rias da canalha, pois nao daria outro 
nome aos indigentes, a fim de fazer com que esquecessem ter 
eu saido da mesma classe. Finalmente faria de minha fortuna 
o instrumento de mens prazeres, de que me ocuparia unicamen- 
te; e nisso seria como todos os outros. 

Mas no que eu creio que diferiria e muito, e que eu seria 
sensual e voluptuoso mais do que orgulhoso e vao, e que me 
entregaria a moleza mais do que & ostentagao. Teria mesmo 
alguma vergonha em exibir demasiado minha riqueza, recearia 
sempre ver o invejoso, que esmagaria com meu fausto, dizer ao 
ouvido de seus vizinhos: eis um malandro que tem muito medo 
de que nao saibam que o 6. 

Nessa imensa profusao de bens que cobrem a terra, eu 
procuraria o que me e mais agradavel e mais facil de alcangar. 
Para tanto o primeiro uso de minha riqueza seria comprar la- 
zeres e liberdade, ao que acrescentaria a saude, se estivesse & 
venda; mas como ela nao se compra senao com a temperan^a, 
e como nao ha sem saude verdadeiro prazer na vida, eu seria 
temperante por sensualidade. 

Ficaria sempre tao perto quanto possivel da natureza para 
beneficiar os sentidos que dela recebi, certo de que ela me aju- 
daria em meus gozos e, quanto mais, mais reais os acharia. Na 
escolha dos objetos de imita$ao eu a teria como modelo; em 
meus apetites Ihe daria preferencia; em meus gostos a consul- 
taria sempre; quanto aos pratos gostaria sempre dos que se 
acham mais perto dela e passam por menor numero de maos 
antes de chegar a nossa mesa. Previniria as falsifica^oes da 
ffaude, antecipar-me-ia ao prazer. Minha tola e grosseira gu- 
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lodice nao enriqueceria um mordomo. Nao me venderia a peso 
de ouro veneno por peixe; minha mesa nao seria eoberta com 
aparato de porcarias e carnigas; prodigalizaria meu proprio es- 
£or$o para satisfazer minha sensualidade, porque entao esse es- 
for^o seria um prazer que se acrescentaria ao que dela se es- 
pera. Se desejasse um prato de outro mundo, iria corao Api- 
cius, busca-lo ao inv<£s de manda-lo vir, porque os pratos mais 
deliciosos carecem sempre de um condimento que s6 trazemos 
com eles e que nenhum cozinheiro Ihes da: a atmosfera em que 
se produzem. 

Pela mesrna razao, nao imitaria aqueles que, so se achan- 
do bem onde nao estao, poem sempre as estates em contra- 
digao entre si, e os climas em contradigao com as estagoes; que, 
procurando o verao no inverno e o inverno no verao, vao sen- 
tir £rio na Itdlia e calor no norte, sem pensar que, acreditando 
fugir do rigor das estagoes, eles o encontram no lugar onde nao 
aprenderam a defender-se dele. Eu nao sairia de meu lugar, ou 
faria o contr£rio: gostaria de tirar de uma esta<~ao tudo o que 
tern de agradavel, e de um clima tudo o que tern de particular. 
Teria uma diversidade de prazeres e de habitos que nao se 
assemelbariam nunca, e que estariam sempre na natureza. Iria 
passar o verao em Napoles, o inverno em Petersburgo; ora res- 
pirando um doce zefiro, meio deitado nas grutas frescas de Ta- 
ranto, ora na ilumina^ao de um Palacio do gelo, ja sem folego 
e cansado dos prazeres do baile. 

Gostaria de, na minha mesa, na decora^ao de minha casa, 
imitar com ornatos muito simples a variedade das estates e 
tirar de cada uma todas as delicias, sem antecipar as que se 
seguem. E penoso e nao agradavel perturbar a ordem da natu- 
reza, arrancar-lhe frutos involuntdrios que ela da contra a von- 
tade em sua maldi^ao, e que, nao tendo nem qualidade nem sa- 
ber, nao podem alimentar o estomago, nem saber bem ao pa- 
ladar. Nada mais insipido do que as primicias; e somente com 
muitos gastos que um rico de Paris, com seus fornos e suas 
es tufas, consegue nao ter b sua mesa durante todo o ano senao 
maus legumes e frutas ruins. Se eu tivesse cerejas quando gela, 
e meloes dourados no coragao do inverno, que prazer teria em 
prova-los se meu paladar nao precisa ser umedecido nem refres- 
cado? Nos ardores da canicula as pesadas castanhas me seriam 
muito agradaveis? E as preferiria, saindo da grelha, b grose- 
lha, ao morango, aos frutos desalterantes que me sao oferecidos 
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na terra com tantos cuidados? Cobrir sua lareira, no mes de 
janeiro com vegetagoes artificial, com flores palidas e sem odor, 
e menos enfeitar o inverno do que desenfeitar a primavera: 6 
perder o prazer de ir aos bosques procurar a primeira violeta, 
espiar o primeiro broto, exclamar num transporte de alegria: 
mortais, nao estais abandonados, a natureza vive ainda. 

Para ser bem servido terei poucos criados: isto ja foi dito 
e convem tornar a dize-lo. Um burgues obtem mais presti- 
mos de um so lacaio do que um duque de dez senhores que o 
cercam, Pensei cem vezes em que, tendo & mesa meu copo 
ao meu lado, bebo no momento que me agrada, e que se tives- 
se servi^os complicados fora preciso que me repetissem vinte 
vezes que cumpria beber, antes que pudesse saciar a sede. Tudo 
o que se faz atraves de outrem se faz mal. Nao mandaria nin- 
guem aos merceeiros, iria eu mesmo; iria para que meus cria- 
dos nao tratassem com eles antes de mim, para escolher mais 
seguramente e pagar menos caro; iria para fazer um exercicio 
agradavel, para ver um pouco o que se faz fora de minha 
casa; isso diverte e por vezes instrui; enfim iria por ir, ja 
e alguma coisa. O tedio come^a com a vida demasiado seden- 
taria; quando se anda muito aborrece-se pouco. Um porteiro 
e um lacaio sao maus interpretes; gostaria de nunca ter essa 
gente entre mim e o resto do mundo, de nao passear sempre 
em meio ao ruido de um carro, como se tivesse medo de ser 
acostado. Os cavalos de um ho mem que se vale de suas per- 
nas estao sempre prontos; se estao cansados ou doentes, ele o 
sabe antes de todos; nao precisa ficar em casa com tal pretexto, 
quando seu cocheiro quer divertir-se; a caminho, mil embara- 
£os nao o fazem impacientar-se, nem ficar parado no momento 
em que deseja correr. Finalmente, se ninguem nos serve tao 
bem quanto nos mesmos, ainda que fossemos mais poderosos 
do que Alexandre, e mais ricos do que Creso, nao devemos 
aceitar dos outros senao os services que nao podemos obter 
de nos mesmos. 

Nao gostaria de ter um palacio por moradia; pois que num 
palacio nao viveria senao num quarto; nenhuma pega comum 
a todos . e de ninguem e o quarto de cada um de meus cria- 
dos me seria tao estranho quanto o de meu vizinho. Os 
Orientais, embora, muito voluptuosos, moram todos e se ador- 
nam todos muito simplesmente. Encaram a vida como uma 
viagem e sua casa como uma boite. Esta razao nao tem muito 
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cabimento entre os ricos que se preparam para viver sempre; mas 
eu teria uma diferente que produziria o mesmo efeito. Pa- 
recer-me-ia que, estabelecer-me com tanto aparato em certo 
lugar, seria banir-me por assim dizer de todos os outros e en- 
cerrar-me no meu palacio. £ um palacio bast ante belo o mun- 
do. / Tudo nao e do rico quando ele quer gozar? Ubi bene, 
ibi patria; 6 sua divisa; seus lares sao onde o dinheiro pode 
tudo, seu pais 6 em toda parte onde se pode largar o cofre- 
-forte, como Filipe considerava sua qualquer praga forte onde 
pudesse entrar uma mula carregada de dinheiro. Por que entao 
circunscrever-se com portas e muros para nao sair nunca? Uma 
epidemia, uma guerra me expulsam de um lugar, vou para outro 
e ai encontro minha casa chegada antes de mim. Por que ter 
o cuidado de fazer uma eu mesmo, quando encontro quern a 
faga para mim em todo o universo? Por que, tao apressado em 
viver, preparar-me com tanta antecedencia prazeres que nao 
posso encontrar desde ja? Nao se pode pensar num destino 
agraddvel em se pondo sem cessar em contradigao consigo mes- 
mo. fi assim que Empedocles censurava os Agrigentinos por 
amontoarem prazeres em nao tendo mais do que um ano de 
vida e por construirem como se devessem jamais morrer. 

Demais, de que me serve tao ampla moradia, em tendo tao 
pouco com que a povoar e menos ainda com que a encher? Meus 
moveis seriam simples como meus gostos; nao teria nem gale- 
ria nem biblioteca, sobretudo se amasse a leitura e me conheces- 
se em quadros. Saberia entao que tais colegoes nunca sao 
completas e que o defeito do que lhes falta nos aborrece mais 
de que nao ter nada. Nisso a abundancia faz a mis^ria: nao ha 
um so colecionador que nao o haja sentido. Em tendo conhe- 
cimentos da materia, nao devemos fazer colegoes; nao se tern 
um gabinete para mostrar aos outros quando se sabe servir dele. 

O jogo nao e um divertimento de homem livre, e recurso 
de desocupado; e meus prazeres me dariam ocupagoes demais 
para me deixarem tempo a ser tao mal empregado. Nao jogo 
absolutamente, sendo solitario e pobre, a nao ser por vezes 
xadrez, e ja e demais. Se fosse rico jogaria menos ainda, e 
sOmente muito barato para nao ver descontente nem o ser. O 
interesse do jogo, carecendo de motivo na opulencia, nao pode 
transformar-se em furor a nao ser num espirito mal conformado. 
Os lucros que um homem rico pode ter no jogo sao sempre 
menos sensiveis que os prejuizos. E como a forma dos jogos 
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moderados, que lhes come os beneficios a longo prazo, faz que 
em geral redundem mais em prejuizos do que em lucros, nao 
podemos, raciocinando bem, afeigoar-nos a um divertimento em 
que os riscos de toda especie sao contra nos. Quern aliment a 
sua vaidade com as preferences da fortuna, pode busca-las em 
objetos bem mais picantes e tais preferences tanto se assina- 
1am nos jogos pequenos como nos grandes. O gosto do jogo, 
fruto da avareza e do tedio, nao se desenvolve senao num es- 
pirito e num coragao futeis; parece-me que teria bastante senti- 
mento e conhecimentos para dispensar tal suplemento. Vemos 
raramente os pensadores comprazerem-se no jdgo que suspen- 
de o habito de pensar ou o volta para aridas combinagoes; por 
isso um dos bens, talvez o unico, que tenha produzido o gosto 
pelas ciencias, 6 o de amortecer um pouco aquela paixao s6rdi- 
da: passa-se a gostar mais de provar a utilidade do jogo que 
de a ele se entregar. Eu o combateria entre os jogadores e 
teria maior prazer em zombar deles vendo-os perderem, do que 
em ganbar seu dinheiro. 

Eu setia o mesmo em minha vida particular e na freqiien- 
tagao da sociedade. Gostaria que minha fortuna pusesse em 
todos bem-estar e nunca fizesse com que sentisse alguma desi- 
gualdade. O brilho falso dos adornos e incomodo por mil mo- 
tivos. Para conservar entre os homens toda a liberdade possi- 
vel, gostaria de vestir-me de maneira que em qualquer posigao 
eu me sentisse em meu lugar, e que nao me distinguissem em 
nenhuma; que sem afetagao, sem mudanga na minha pessoa, 
fdsse povo na taverna e de boa companhia no Palais-Royal. 
Com isso, mais senhor de minha conduta, eu poria sempre a 
meu aleance os prazeres de todas as condigoes sociais. Ha, di- 
zem, mulheres que fecham a porta as pessoas de punhos bor- 
dados e so recebem aos de punhos rendados; pois eu iria passar 
o dia alhures; mas se essas mulheres fossem jovens e bonitas, 
eu poderia usar por veizes punhos de renda para com elas pas- 
sar uma noite, quando muito. 

O unico lago entre as pessoas de minhas companhias, se- 
ria o da conformidade dos gostos, o da convenience dos tem- 
peramentos; eu agiria como homem e nao como rico; nao admi- 
tiria nunca que o encanto fosse envenenado pelo interesse. Se 
minha opulencia me tivesse deixado alguma humanidade, esten- 
deria o mais possivel meus prestimos e minhas merces; mas de- 
sejaria ter ao redor de mim uma sociedade e nao uma corte, 
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amigos e nao protegidos; nao seria o patrao de meus convi- 
vas, seria seu hospedeiro. A independence e a igualdade da- 
riam a minhas ligagoes tdda a candura da benevolencia; e onde 
o dever e o interesse nao significassem nada, reinaria o .prazer 
e a amizade. 

Nao se compra nem um amigo nem uma amante. E facil 
ter mulheres com dinheiro; mas e o meio de nunca ter amante. 
Nao somente o amor nao se vende, como o dinheiro o mata 
infalivelmente. Quern paga, ainda que seja o mais amavel dos 
homens, pelo simples fato de pagar, nao pode ser amado duran- 
te muito tempo. Muito em breve pagar£ por outro ou esse 
outro serd pago com seu dinheiro; e nessa dupla ligagao forma- 
da pelo interesse, a devassidao sem amor, sem honra, sem ver- 
dadeiro prazer, a mulher dvida, infiel e miser dvel, tratada pelo 
vilao que recebe com ela trata o tolo que da, fica quite com 
ambos. Seria doce ser liberal com quern se ama, em nao 
decorrendo disso um negocio. So conhego um meio de satis- 
fazer essa inclinagao sem envenenar o amor: e dar tudo d aman- 
te e em seguida ser sustentado por ela. Resta saber onde se 
encontra a mulher com a qual tal procedimento nao seja extra- 
vagante. 

Quern dizia: possuo Lais sem que ela me possua, carecia 
de espirito. A posse que nao e reciproca nao existe; e quan- 
do muito a posse do sexo, mas nao do individuo; e onde nao 
se encontra a moral do amor, por que se importar tanto com o 
resto? Nada e mais facil de achar. Um tropeiro e mais feliz 
a esse respeito do que um milionario. 

Se pudessemos desenvolver suficientemente as inconse- 
qiiencias do vicio, como, obtendo o que desejamos, o acharia- 
mos insatisfatorio! Por que essa avidez barbara de corromper 
a inocencia, de fazer uma vitima de um jovem objeto que se 
deveria proteger e que com esse primeiro passo se arrasta ine- 
vitavelmente para um abismo de miseria de onde so saird com 
a morte? Brutalidade, vaidade, tolice, erro e nada mais. Esse 
prazer ele propria nao 6 da natureza; e da opiniao e da mais 
vil opiniao, porquanto se liga ao desprezo por si mesmo. Quern 
se sente o ultimo dos homens teme a comparagao com outro 
e quer ultrapassar o primeiro para ser menos odioso. Vede 
se os mais avidos desse acepipe imaginario sao jovens amdveis, 
dignos de agradar, e que seriam mais desculpaveis de se mos- 
trarem dificeis. Nao: com merito e sentimentos teme-se pouco 
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a experiencia da amante; com justa confianga diz-se-lhe: conhe- 
ces os prazeres, nao importa; meu coragao te promete outros 
que jamais conheceste. 

Mas um velho satiro, desgastado pela devassidao, sem atra- 
tivos, sem delicadeza, sem cuidados, sem nenhuma eSpecie de 
honestidade, incapaz, indigno de agradar a qualquer mulher que 
conhega gente amavel, acredita suprir a tudo isso com uma 
jovem inocente, adiantando-se a experiencia, e dando-lhe a pri- 
meira emogao dos sentidos. Sua ultima experiencia consiste 
em agradar pela novidade; e incontestavelmente a razao secreta 
de sua fantasia; mas se engana, o horror que provoca nao 6 
menos da natureza que o desejo que desejaria excitar. Enga- 
na-se tambem em sua louca esperanga: essa mesma natureza rei- 
vindica seus direitos: toda mulher que se vende j4 se deu; e 
tendo-se dado livremente, ela faz a comparagao que ele receia. 
Compra ele portanto um prazer imaginirio e nem por isso 6 
menos detestado. 

Quanto a mim, por mais que mudasse sendo rico, num 
ponto nao mudaria nunca. Se nao me sobrarem nem bons 
costumes nem virtude, sobrar-me-a ao menos algum gosto, al- 
gum senso, alguma delicadeza; e isso me impedira de gastar 
minha fortuna a correr tolamente atras de quimeras, de esva- 
ziaf minha bolsa e minha vida fazendo-me trair e zombar por 
criangas. Se fosse mogo buscaria os prazeres da juventude; e 
querendo-os em toda a sua volupia, nao os procuraria na qua- 
lidade de rico. . Se ficasse como sou, seria diferente: eu me 
restringiria prudentemente aos prazeres de minha idade: teria 
os gostos que me dao gozo e esmagaria os que so fazem meu 
suplicio. Nao iria oferecer minha barba encanecida aos des- 
dens zombeteiros das jovens; nao suportaria ver minhas nojen- 
tas caricias as enojarem, nem preparar para elas a minhas ex- 
pensas as narrativas mais ridlculas, imagina-las descrevendo os 
feios prazeres do velho macaco, a fim de se vingarem por os 
terem suportado. Se certos habitos mal combatidos houvessem 
transformado meus antigos desejos em necessidades, eu os sa- 
tisfaria talvez, mas com vergonha de mim mesmo. Afastaria 
a paixaa da necessidade, procuraria o mais possivel a igualda- 
de e ficaria nisso; nao faria mais uma ocupagao de minha fra- 
queza e desejaria sobretudo ter uma unica testemunha. A 
vida humana tern outros prazeres, quando esses nos faltam. Cor- 
rendo em vao atras dos que fogem, per demos os que nos sao 
deixados. Mudemos de gostos com os anos e nao desloque- 
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mos as idades como nao devemos deslocar as estates: e preci- 
so ser si mesmo em todos os tempos, e nao lutar contra a na- 
tureza: esses vaos esforgos usam a vida e nos impedem de 
usa-la. 

O povo nao se aborrece muito, sua vida e ativa; seus diver- 
timentos sao raros, se nao sao variados; muitos dias, de fadi- 
ga, fazem-lhe apreciar com delicia os poucos dias de festa. Urna 
alternativa de longos trabalhos e curtos lazeres serve de con- 
dimento aos prazeres de sua condigao. Para os ricos a grande 
tragedia e o tidio; no meio de tantos divertimentos reunidos 
a muito custo, no meio de tanta gente concorrendo para agra- 
dar-lhe, o tedio os consome e os mata, e eles passam a vida a 
fugir dele e a ser por ele alcangados; sentem-se acabrunhados 
pelo seu peso insuportavel: as mulheres sobretudo, que nao 
sabem mais se ocupar nem se divertir, sao por ele devoradas 
sob o nome de perturbagoes da circulagao; ele se transforma 
para elas num mal horrlvel, que lhe tira por vezes a razao e, 
enfim, a vida. Quanto a mim, nao conhego sorte mais lamen- 
tavel que a de uma jovem mulher de Paris, depois da do mo- 
cinho agradavel que apega a ela e que, transformada tamb^m 
em mulher ociosa, se afasta assim duplamente de sua condigao, 
e a quern a vaidade de ser homem de grandes aventuras faz su- 
portar o langor dos mais tristes dias que possa viver uma cria- 
tura humana. 

As mostras de boa educagao, as modas, os usos que deri- 
vam do luxo encerram o curso da vida na mais insossa unifor- 
midade: o prazer que se quer exibir aos outros e perdido para 
todo mundo: nao se o tem nem para eles nem para si mes- 
mo 38 . O ridiculo que a opiniao teme em tudo, esta sempre 
ao lado dela, para tiraniza-la e puni-la. Nao se e nunca ridiculo 
senao atraves de formas determinadas: quem sabe variar suas 
situagoes e seus prazeres apaga hoje a impressao de ontem: e 
como que nulo no espirito dos homens; mas goza porque esta 
por inteiro em cada hora e em cada coisa. Minha unica forma 


(38) Duas mulheres da sociedade, a fim de parecer divertirem- 
-se muito, obrigam-se a nunca se deitar antes das cinco boras da ma- 
nha. No rigor do invemo, seus criados passam a noite na rua & es- 
pera, tratando de nao gelar. Entra-se uma noite, ou melhor uma manha. 
no apartamento onde essas duas senhoras tao divertidas deixam que 
corram as boras sem as contar: verifica-se que se aebam inteiramente 
s6s, cada qual dormindo em sua poltrona. 
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constante seria essa; em cada situagao nao me preocuparia com 
nenhuma outra e encararia cada dia em si, como independente 
da vespera e do dia seguinte. Como seria povo no meio do 
povo, seria campones nos campos; e quando falasse de agri- 
cultura o campones nao cagoaria de mim. Nao iria construir 
uma cidade no campo, e por no fundo de uma provincia as 
Tulherias em frente de meu apartamento. Na encosta de al- 
guma colina bem umbrosa, teria uma pequena casa rustica, uma 
casa branca com portas e janelas verdes; e, embora uma cober- 
tura de palha seja em qualquer estagao a melhor, preferiria 
magnificamente, nao a triste ardosia e sim a telha, porque tern 
aspecto mais limpo e mais alegre do que a palha, porque 
assim sao cobertas as casas de minha terra e porque isso me 
lembraria a epoca feliz de minha juventude. Como patio teria 
um terreiro com galinheiro, como estrebaria um estabulo com 
vacas para ter leite e laticinios de que muito gosto. Como jar- 
dim teria uma horta e como parte um belo pomar semelhante 
s ao de que falarei adiante. As frutas ao alcance dos passantes, 

] nao seriam nem contadas nem colhidas por meu jardineiro; e 

\ minha avarenta magnificencia nao exibiria soberbos dispositi- 

vos de arvores em que ninguem ousasse tocar. Ora, essa pe- 
5 quena prodigalidade seria pouco cara, porque eu teria escolhido 

i; meu asilo numa provincia remota onde se ve pouco dinheiro e 

ha muitos generos, e onde reinam a abund&ncia e a pobreza. 

La eu reuniria uma companhia mais selecionada que nume- 
rosa de amigos amando o prazer e o conhecendo, de mulheres 
que pudessem sair de suas poltronas e apreciar os jogos cam- 
pestres, pegar, algumas vezes, ao inves da costura ou das car- 
tas, o anzol, a arapuca, o ancinho das ceifadeiras, o cesto dos 
vindimadores. La todos os ares da cidade seriam esquecidos e, 
aldeoes na aldeia, nos encontrariamos entregues a divertimentos 
diversos que nao nos dariam cada noite senao o embarago da 
escolha para o dia seguinte. O exercicio e a Vida ativa nos 
dariam novo estomago e novos gostos. Todas as nossas refei- 
goes seriam festins em que a abundancia agradaria mais do que 
a delicadeza. A alegria, os trabalhos rusticos, os jogos malu- 
cos, sao os maiores cozinheiros do mundo e os pratos requin- 
tados sao ridiculos para os afobados desde a madrugada. O 
servigo nao teria mais ordem que elegancia; a sala de j an tar 
| estaria em toda parte, no jardim, num barco, debaixo de uma 

arvore; algumas vezes ao longe, perto de uma fonte, sobre a 
relva verdejante e fresca, sob bosques de amieiros ou de ave- 



EmIlio ou da Educacao 


419 


leiros; uma longa procissao de alegres convivas carregaria can- 
tando os preparatives do festim; teriamos a relva por mesa e 
por cadeira; os bordos da fonte serviriam de bufete e a sobre- 
mesa estaria pendurada as arvores. Os pratos seriam servidos 
sem ordem, o apetite dispensaria as boas maneiras; eada qual 
[ se preferindo abertamente aos outros, acharia certo que os ou- 
tros se preferissem a ele: desta familiaridade hones ta e mode- 
rn rada, nasceria, sem grosseria, sem falsidade, sem constrangimen- 
/ to, um conflito divertido, mais encantador cem vezes do que 
1 a polidez e mais feito para ligar nossos coragoes. Nada de im- 
portunos lacaios ouvindo nossos discursos, criticando em voz 
baixa nossas atitudes, contando nossas partes com um dlho avido, 
divertindo-se com nos fazer esperar pela bebida e murmurando 
contra jantar tao demorado. Seriamos nossos criados para ser- 
mos nossos senhores, cada qual seria servido por todos; o tem- 
po passaria sem ser contado; a refeigao seria o repouso e dura- 
ria tanto quanto o ardor do dia. Se passasse per to de n6s al- 
gum campones de volta do trabalho, seus instrumentos ao om- 
bro, alegrar-lhe-ia o coragao com alguns copos de vinho que o 
fariam carregar mais alegremente sua miseria; e eu tambem te- 
ria o prazer de sentir-me comovido e de dizer-me em segredo: 
ainda sou homem. 

Se alguma festa campestre reunisse os habitantes do lugar, 
eu seria um dos primeiros com minha companhia; se alguns 
casamentos, mais benditos que os da cidade se fizessem na mi- 
nha vizinhanga, saberiam que amo a alegria e seria convidado. 
Levaria a essa boa gente alguns presentes simples como eles, 
que contribuiriam para a festa; e ai encontraria em troca bens 
\ de um prego inestimavel, bens pouco conhecidos de meus iguais, 
a franqueza e o verdadeiro prazer. Jantaria alegremente & sua 
mesa; faria coro ao refrao de uma velha cangao rustica e dan- 
garia na granja deles mais satisfeito do que no baile da Opera. 

Ate aqui tudo € maravilhoso, dir-me-ao; mas a caga? Se- 
ra estar no campo, sem cagar? Compreendo: eu nao queria se- 
nao um sitio e estava errado. Suponho-me rico, preciso por- 
tanto de prazeres exclusivos, de prazeres destrutivos. Sao outra 
coisa; preciso de terras, bosques, guardas, impostos, honras se- 
nhoriais, sobretudo incenso e agua benta. 

Muito bem. Mas essa terra terd vizinhos conscios de seus 
direitos e desejosos de usurpar os dos outros; nossos guardas 
se desavirao e talvez seus senhores; eis entao altercagoes, que- 
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relas, odios, processos ao menos: nada disso e muito agradavel. 
Meus vassalos nao verao com prazer. minhas lebres lavrarem 
seus trigos, meus javalis fazerem o mesmo com suas favas; nao 
ousando matar o inimigo que destroi seu trabalho, cada qual 
ha de querer ao menos expulsa-lo de seu campo; depois de ter 
passado o dia cultivando suas terras, precisarao passar a noite 
guardando-as, terao caes de guarda, tambores, cornos, sinos: 
com todo esse barulho perturbarao meu sono.- Pensarei sem 
querer na miseria dessa gente e nao poderei deixar de me cen- 
surar. Se tivesse a honra de ser principe, tudo isso nao me 
impressionaria muito; mas eu, novo rico, ainda terei o cora^ao 
bastante plebeu. 

Nao e tudo; a abundancia de ca$a tentara os ca$adores; 
terei logo ca^adores furtivos a punir; precisarei de prisoes, de 
carcereiros, de arqueiros, de galeras: tudo isto me parece bas- 
tante cruel. As mulheres desses infelizes virao bater a minha 
porta e me importunar com seus gritos ou sera necessario ex- 
pulsa-las, maltrata-las. Os pobres diabos que nao tiverem ca- 
gado e cuja colheita minha ca^a tera devastado, virao tambem 
queixar-se: uns serao punidos por terem matado a caga, outros 
arruinados por a terem poupado: que triste alternativa! Nao 
verei de todos os lados senao objetos de miseria, nao ouvirei 
senao gemidos: isso deve perturbar muito, parece-me, o prazer 
de massacrar a vontade quantidade de perdizes e de lebres qua- 
se aos pes. 

Quereis tirar os prazeres de suas penas, arrancai-as deles: 
quanto mais os deixardes comuns aos homens, mais os apre- 
ciareis puros. Nao farei portanto tudo o que acabo de dizer; 
mas, sem mudar de gostos, seguirei aquele que imagino menos 
caro. Estabelecerei minha morada eampestre num lugar onde 
a caga sera livre e onde eu possa ter o divertimento dela sem 
aborrecimento. A caga sera mais rara, mas havera mais habi- 
lidade em procura-la e prazer em alcanga-la. Eu me lembrarei 
das batidas de corayao que sentia meu pai ao voo da primeira 
perdiz e dos transportes de alegria com que encontrava a lebre 
procurada o dia inteiro. Sim, sustento que sozinho com seu 
cao, sua espingarda, sua bolsa de ca^a, sua merenda, sua peque- 
na presa, ele voltava a noite, exausto e arranhado de espinhos, 
mais contente de seu dia que todos vossos cagadores de farra 
que, num bom cavalo, seguidos de vinte espingardas carrega- 
das, nao fazem senao trocar de montaria, atirar, e matar ao 
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derredor, sem arte, sem gloria e quase sem exercicio. O prazer 
nao e portanto menor quando nao se tem o inconveniente de 
guardar a terra, de punir o ca<pador intrometido, nem de ator- 
mentar o miseravel: eis pois uma solida razao de preferencia. 
Por mais que se fa$a, nao se atormenta sem fim o homem sem 
se ter tambem algum mabestar; e as longas maldigoes do povo 
tornam mais cedo ou mais tarde a ca$a amarga. 

Mais um pouco e os prazeres exclusivos sao a morte do 
prazer. Os verdadeiros divertimentos sao aqueles que repar- 
timos com o povo. Os que queremos ter para nos somente, nao 
os temos mais. Se os muros erguidos ao redor de meu parque 
se fazem uma clausura para mim, nao consegui senao perder 
com eles o prazer do passeio: eis-me forgado a ir busca-lo lon- 
ge. O demonio da propriedade inf eta tudo o que toca. Um 
rico quer ser em toda parte o senhor e so se sente bem onde 
nao o e; e sempre for^ado a fugir de si mesmo. Eu farei na 
minha riqueza o que fiz na minha pobreza. Mais rico agora 
com o bem dos outros do que serei com o meu, aposso-me de 
tudo o que me convdm na minha vizinhan$a: nao ha conquis- 
tador mais decidido do que eu; ganho dos prdprios principes; 
instalo-me sem distin^ao em todos os terrenos baldios que me 
agradam; dou-lhes nomes; fa$o de um meu parque, de outro 
meu terra^o e eis-me senhor de tudo; a partir de entao, por eles 
passeio impunemente e volto amiude a fim de garantir a posse; 
uso quanto quero o solo a fbr^a de andar; e nao me persua- 
dirao nunca que o titular daquilo de que me aproprio tire mais 
beneficio, do dinheiro que a propriedade Ihe da, do que eu 
tiro de seu terreno. E se vierem me aborrecer com fossos 
e cercas, pouco importara; carrego meu parque as costas e vou 
pousa-lo alhures; lugares nao faltam nas cercanias, e terei tem- 
po para pilhar meus vizinhos antes de carecer de asilo. 

Eis um ensaio de gosto na escolha dos lazeres agradiveis: 
eis o espirito com que se goza; o resto e apenas ilusao, quimera, 
vaidade tola. Quern quer se afaste dessas regras, por mais rico 
que seja, gastara seu ouro em esterco e nao conhecera nunca o 
valor da vida. 

Dirao sem duvida que tais divertimentos estao ao alcance 
de todos os homens e que nao e preciso ser rico para aprecia- 
4os. fi precisamente ao que quero chegar. Tem-se prazer 
quando se quer ter; e somente a opiniao que torna tudo dificil, 
que expulsa a felicidade de nossa f rente; e bem mais facil ser 
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^.feliz do que parece-lo. . O homem de gosto e realmente volup- 
tuoso nao precisa da riqueza; basta-lhe ser livre e senhor de si. 
Quem quer goze de saude e nao care^a do necessario e bastante 
rico, desde que arranque de seu cora^ao os bens da opiniao: 6 a 
aurea mediocritas de Horacio. Homens de cofres fortes, pro- 
curai pois outro emprego para vossa opulencia, porquanto para 
o prazer ela nao serve. Emilio nao sabera tudo isso mais do 
que eu, mas tendo o cora^ao mais puro e mais sao, ha de senti- 
-lo mais ainda, e todas as suas observa^oes na sociedade nao 
farao senao confirma-lo. 

Passando assim o tempo, continuamos a procurar Sofia e 
nao a encontramos. Era importante que nao a encontrassemos 
depressa demais e procuramos onde eu tinha a certeza de que 
nao estava 39 . 

Mas agora esta na hora de procura-la de verdade, de medo 
de que apare^a uma que ele tome por ela e nao perceba o 
erro senao demasiado tarde. Adeus, pois, Paris, cidade c£le- 
bre, cidade de barulho, de fuma^a e de lama, onde as mulheres 
nao acreditam mais na honra nem os homens na virtude. Adeus, 
Paris; procuramos o amor, a felicidade, a inocencia; nunca 
estaremos suficientemente longe de ti. 


(39) Mulierem fortem quis inveniet? Proctil, et de ultimis f ini- 
bus pretium ejus. ( Proverbios, XXXI, 10) 



Livro Quinto 


Eis-nos chegados ao ultimo ato da juventude mas nao 
ainda ao desenlace. 

Nao 6 bom que o homem fique s6. Emilio 6 homem e n6s 
Ihe prometemos uma companheira. £ preciso dar-lha. Esta 
companheira 6 Sofia. Onde se abriga? Onde a encontraremos? 
Para encontra-la 6 preciso conhece-la. Saibamos primeiramente 
como 6 e julgaremos melhor onde reside; e quando a tivermos 
achado ainda nao estari tudo terminado. Como nosso jovem 
fidalgo, diz Locke, esta no ponto de se casar , e chegado o mo- 
mento de deixa-lo ao lado de sua amada. Com isto encerra sua 
obra. Eu, como nao tenho a honra de educar urn fidalgo, evi- 
tarei de imitar Locke. 


SOFIA OU A MULHER 

Sofia deve ser mulher como Emilio 6 homem, isto 6, ter 
tudo o que conv^m a constituigao de sua esp^cie e de seu sexo 
para ocupar seu lugar na ordem fisica e moral. Comecemos 
portanto por examinar as conformidade de seu sexo com o nos- 
so e as diferengas entre ambos. 

Em tudo o que nao se prende ao sexo, a mulher 6 homem: 
tern os mesmos orgaos, as mesmas necessidades, as mesmas fa- 
culdades; a maquina 6 construida da mesma maneira, as pegas 
sao as mesmas, o jogo de ambos 6 igual, o aspecto semelhante; 
e sob qualquer angulo que os consideremos so diferem por mais 
ou por menos. 

Em tudo que diz respeito ao sexo, a mulher e o homem 
tern em tudo relates e em tudo diferengas: a dificuldade de 
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compar^-los vem da de determinar, na constituigao deles, o que 6 
do sexo e o que nao 6 . Pela anatomia comparada, e mesmo 
pela simples inspegao, encontramos entre ambos diferengas ge- 
rais que parecem nao provir do sexo; cabem ao sexo por£m, mas 
atrav^s de ligagoes que nao podemos perceber: nao sabemos 
ate onde tais ligagoes podem estender-se; a unica coisa que sa- 
bemos com certeza € que tudo o que tern de comum e da esp<f- 
cie, e o que tern de diferente e do sexo. Deste duplo ponto 
de vista, encontramos entre ambos tantas relagoes e tantas opo- 
sigoes, que talvez seja uma das maravilhas da natureza ter feito 
dois seres tao semelhantes constituindo-se tao diferentemente. 

Tais relagoes e tais diferengas devem influir no moral; esta 
conseqiiencia € sensivel, conforme a experiencia, e mostra a 
futilidade das discussoes actrca da preferencia ou da igualdade 
dos sexos: como se cada um deles, atendendo aos fins da natu- 
reza segundo sua destinagao particular, nao fosse mais perfeito 
nisso do que se assemelhando mais ao outro! No que tern de 
comum, sao iguais; no que tern de diferente, nao sao compara- 
veis. Uma mulher perfeita e um homem perfeito nao devem 
assemelhar-se nem de espfrito nem de fisionomia, e a perfeigao 
nao e suscetivel nem de mais nem de menos. 

Na uniao dos sexos cada qual concorre igualmente para o 
objetivo comum, mas nao da mesma maneira. Dessa diversi- 
dade nasce a primeira diferenga assinalavel entre as relagoes 
morais de um e de outro. Um deve ser ativo e forte, o outro 
passivo e fraco: e necessario que um queira e possa, basta 
que o outro resista pouco. 

Estabelecido este principio, segue-se que a mulher e feita 
especialmente para agradar ao homem. Se o homem deve agra- 
dar-lhe por sua vez, e necessidade menos direta: seu merito 
esta na sua forga; agrada, ja, pela simples razao de ser forte. 
Nao se trata da lei do amor, concordo; mas 6 a da natureza, 
anterior ao proprio amor. 

Se a mulher e feita para agradar e ser subjugada, ela deve 
tornar-se agradavel ao homem ao inves de provoca-lo. Sua vio- 
lencia esta nos seus encantos; e por eles que ela deve constran- 
ge-lo a encontrar sua forga e emprega-la. A arte mais segura 
de animar essa forga consiste em faze-la necessaria pela resis- 
tencia. Entao o amor-proprio une-se ao desejo, e um triunfa 
da vitoria que o outro o obrigou a ganhar. Dai nascem o 
ataque e a defesa, a ousadia de um sexo e a timidez de outro, 
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finalmente a modestia e o pudor com que a natureza armou o 
fraco para escravizar o forte. 

Quern pode pensar que ela tenha prescrito indiferentemen- 
te as mesmas atitudes a uns e a outros, e que o primeiro a de- 
sejar deva ser tamb 6m o primeiro a testemunha-lo? Que es- 
tranha deprava^ao de julgamento! Tendo a empresa conse- 
qiiencias tao diferentes para os dois sexos, sera natural que te- 
nham ambos a mesma auddcia nas solid ta<;6es? Como nao ver 
que com uma tao grande desigualdade na conduta comum, se 
a reserva nao impusesse a um a modera^ao que a natureza im- 
poe a outro, ocorreria dentro em pouco a ruina de ambos, e 
que o genero humano pereceria pelos meios estabelecidos para 
conservd-lo? Com a facilidade que tem as mulheres de im- 
pressionar os sentidos dos homens e de despertar no fundo de 
seus coragoes os restos de um temperamento quase extinto, se 
bouvesse algum dima na terra onde a filosofia tivesse introdu- 
zido tal habito, principalmente nos paises quentes onde nascem 
mais mulheres do que homens, estes, por elas tiranizados, se- 
riam enfim suas vftimas e se veriam todos arrastados para a 
morte sem que pudessem defender-se delas. 

Se as femeas dos animais nao tern o mesmo pudor, que 
conclusao tirar disso? Tem elas, como as mulheres, os dese- 
jos ilimitados a que esse pudor serve de freio? O desejo so 
Ihes adv^m da necessidade; esta satisfeita, cessa o desejo; nao 
recusam mais o macho por tatica mas de verdade: fazem o 
contrario do que fazia a filha de Augusto; nao recebem mais 
passage! ros quando o navio ja tem sua carga. Mesmo quando 
sao livres, seus momentos de boa vontade sao curios; o instin- 
to as impele e o instinto as det^m. Onde se encontrara o su- 
plemento desse instinto negative nas mulheres, quando Ihes 
tiverdes tirado o pudor? Esperar que elas nao se preocupem 
mais com os homens, e esperar que eles nao prestem mais para 
nada. 

O Ser supremo quis dar em tudo a primazia a especie 
humana: dando ao homem inclina^oes sem medida, deu-lhe ao 
mesmo tempo a lei que as regula, a fim de que seja livre e 


( 1 ) observe! que as recusas fingidas e excitantes sao comnus 
a quase todas as femeas, mesmo entre os animais, e mesmo quando 
mais dispostas se aebam a se renderem; 6 precise nunca ter obervado 
seus modos pa: a desconvir. 
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senhor de si; entregando-o a paixoes imoderadas, junta a elas 
a razao para governd-las; entregando a mulher a desejos ilimi- 
tados, junta a esses desejos o pudor para cont£-los. Ademais, 
acrescenta ainda uma recompensa ao bom emprego de suas fa- 
culdades, a saber o gbsto que se adquire pelas coisas honestas 
quando se faz delas .a regra de todas as agoes. Tudo isto vale, 
parece-me, o instinto dos animais. 

Portanto, partilhe ou nao a femea do homem os desejos 
dele, queira ou nao satisfaze-los, ela o rechaga e se defende 
sempre, mas nem sempre com a mesma forga e por conseguinte 
com o mesmo exito. Para que o atacante seja vitorioso, 6 
preciso que o atacado o permita ou o ordene, e quantos meios 
h^beis nao tern este para obrigar o agressor a empregar a forga! 
O mais nobre e o mais doce de todos os atos nao admite a 
violencia real, a isto se opoem a natureza e a razao: a natureza 
porque proveu o mais fraco de forga suficiente para resistir 
quando quer; a razao porque uma violencia real e, nao so- 

mente o mais brutal de todos os atos, como tambem o mais 

contrario a seu fim, ou porque o homem declara assim a guerra 
a sua companheira, e a autoriza a defender sua pessoa e sua 
liberdade ate mesmo a expensas da vida do agressor, ou porque 
so a mulher e juiz do estado em que se acha, e que uma crianga 
nao teria pai se qualquer homem pudesse usurpar tais direitos. 

Eis portanto uma terceira consequencia da constituigao dos 
sexos: a de que o mais forte, aparentemente senhor, depende 
na realidade do mais fraco; e isso nao em virtude de uma frl- 
vola galanteria, nem de uma orgulhosa generosidade do prote- 
tor, e sim em consequencia de uma lei invariivel da natureza 

que, dando & mulher maior facilidade de excitar os desejos 

do homem que a este a de satisfaze-los, faz depender o ho- 
mem, apesar de tudo, da boa vontade da mulher e o leva a 
procurar por sua vez agradar-lhe para conseguir que ela con- 
sinta em deixa-lo ser o mais forte. Entao o que ha de mais 
doce para o homem em sua vitoria esta em duvidar se e a 
fraqueza que cede a forga ou se e a vontade que se rende; 
e a mah'cia habitual da mulher esta em deixar sempre essa du- 
vida entre ambos. O espirito das mulheres corresponde nisso 
perfeitamente a sua constituigao: longe de se envergonharem de 
sua fraqueza, vangloriam-se dela; seus musculos frageis sao sem 
resist£ncia; elas f ingem nao poder erguer os mais leves fardos; 
teriam vergonha de ser fortes. Por que? Nao e apenas para 
parecerem delicadas; e por uma precaugao mais habil; arran- 
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jam de antemao desculpas e o direito de serem fracas se pre- 
ciso. 

O progresso dos conhecimentos adquiridos com nossos vi> 
cios mudou muito neste ponto as antigas opinioes, e nao mais 
se fala em violencias desde que se tornaram tao pouco neces- 
sarias e que os homens nao acreditam mais nelas 2 ; ao passo 
que sao muito comuns na alta antiguidade grega e judaica, por- 
que essas mesmas opinioes estavam na simplicidade da natu- 
reza e que so a experiencia da libertinagem pode desarraigd-las. 
Se se citam hoje menos atos de violencia, nao 6 seguramente 
por serem os homens mais temperantes, £ por que eles tern 
menos credulidade, e que uma queixa, suscetlvel outrora de 
persuadir povos simples, s6 provocaria risos zombeteiros; ga- 
nha-se mais em calar. Ha no Deuteronome uma lei em virtude 
da qual uma jovem violentada era punida juntamente com o 
sedutor, se o delito fosse cometido na cidade; se cometido no 
campo ou em lugares afastados, somente o homem era puni- 
do; porque, diz a lei, a jovem gritou e nao foi ouvida. Essa 
interpretagao benigna ensinava as jovens a nao se deixarem sur- 
• preender em lugares freqiientados. 

O efeito dessa diversidade de opinioes acerca dos costu- 
mes £ sensfvel. A galanteria moderna 6 sua obra. Os homens, 
achando que sens prazeres dependiam mais da vontade do belo 
sexo do que haviam pensado, cativaram essa vontade com 
complacencias de que se viram recompensados. 

Vedes assim como o ffsico nos leva insensivelmente ao mo- 
ral, e como da grosseira uniao dos sexos nascem pouco a pou- 
co as doces leis do amor. O dominio das mulheres nao Ihes 
cabe porque os homens o quiseram, mas porque assim o quer 
a natureza: ja Ihes pertencia antes que parecessem te-lo. Esse 
mesmo Hercules, que pensou ter violentado as cinqiienta filhas 
de Tespio, foi entretanto constrangido a fiar a la ao lado de 
Onfala; e o forte Sansao nao era tao forte quanto Dalila. Esse 
domfnio e das mulheres e nao pode ser-lhes tirado, mesmo quan- 
do abusam dele; se o pudessem perder, de hi muito o teriam 
perdido. 


(2) Pode haver uma tal despropor^ao de forcas e de idades 
em que uma vioil&ncia real ocorra; mas tratando aqui do estado relativo 
dos sexos segunc o a ordem da natureza, eu os encaro ambos na rela- 
gao comum que constitui esse estado. , 
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Nao hi nenhuma paridade entre os dois sexos quanto & 
conseqiiencia do sexo. O macho s6 6 macho em certos mo- 
men tos, a femea 6 femea durante a vida tdda, ou, ao menos, 
durante a sua mocidade; tudo a leva sem cessar a seu sexo, 
e, para bem desempenhar-lhe as fungoes, precisam uma consti- 
tute que se prenda a ele; precisam cuidados durante a gra- 
videz; precisam repouso quando do parto; precisam de vida 
facil e sedentaria para aleitar os filhos; precisam, para bem os 
educar, paeiencia e dogura, um zelo e uma afeigao que nada 
perturbe; so elas servem de ligagao entre eles e os pais, so 
elas os fazem ama-los e Ihes dao a confianga de considera-Ios 
seus. Quanta ternura e cuidado nao precisam para manter a 
uniao em toda a familial E, finalmente, tudo isso nao deve 
ser virtudes, mas sim gostos, sem o que a especie humana seria 
dentro em breve destrulda. 

A rigidez dos deveres relativos dos dois sexos nao 6 nem 
pode ser a mesma. Quando a mulher se queixa a respeito da 
injusta desigualdade que o homem impoe, nao tern razao; essa 
desigualdade nao e uma instituigao humana ou, pelo menos, obra 
do preconceito, e sim da razao: cabe a quern a natureza encar- 
regou do cuidado dos filhos a responsabilidade disso perante o 
outro. Sem duvida nao e permitido a ninguem faltar a sua 
palavra, e todo marido infiel que priva a mulher da unica 
recompensa aos austeros deveres de seu sexo e um homem in- 
justo e barbaro; mas a mulher infiel vai alem, ela dissolve a 
familia e rompe todos os lagos da natureza, Dando ao homem 
filhos que nao sao dele, trai a uns e a outros, junta a perfidia 
a infidelidade. Custa-me ver a desordem e o crime que nao 
se prendam a isso. Se ha uma situagao horrfvel no mundo, e 
a do infeliz pai que, sem confianga na mulher, nao ousa entre- 
gar-se aos mais doces sentimentos de seu coragao, que duvida, 
ao beijar o filho, se nao beija o de outrem, a prova de sua de- 
sonra, o ladrao do bem de seus proprios filhos. Que e entao 
a familia senao uma sociedade de inimigos secretos que uma 
mulher culpada arma um contra outro, forgando-os a fingirem 
amar-se? 

Nao basta portanto que a mulher seja fiel e sim que as- 
sim seja julgada por seu marido, por seus proximos, por todo 
mundo; importa que seja modesta, atenta, reservada, e que apre- 
sente aos olhos de outrem, como aos seus proprios, o teste- 
munho de sua virtude. Finalmente, se importa que um pai ame 
seus filhos, importa tambem que estime a mae deles. Tais 
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sao as razoes que poem a propria aparencia entre os deveres 
das mulheres e Ihes tornam a honra e a reputagao nao menos 
indispensaveis que a castidade. Desses prindpios deriva, com a 
diferenga moral dos sexos, um novo motivo de dever e de con- 
venience que prescreve especialmente as mulheres o cuidado 
mais escrupuloso de sua conduta, de suas maneiras, de sua 
atitude. Sustentar vagamente que os dois sexos sao iguais, 
que seus deveres sao os mesmos, e perder-se em declaragoes 
vas, e nada dizer enquanto nao se responde ao resto. 

Nao e uma maneira bem solida de raciocinar, apresentar 
excegoes como resposta a leis gerais tao bem alicergadas? As 
mulheres, direis, nem sempre fazem filhos! Nao, mas sua des- 
tinagao e faze-los. Entao, porque ha no universo uma centena 
de grandes cidades onde as mulheres, vivendo na licenga, fazem 
poucos filhos, pretendereis que a condigao da mulher e fazer 
poucos? E que aconteceria com vossas cidades, se as terras 
longtnquas, onde as mulheres vivem mais simplesmente e mais 
castamente, nao suprissem a esterilidade das senhoras? Em 
quantas provmcias as mulheres que so tiveram quatro ou cinco 
filhos nao passam por pouco fecundas? 3 Enfim, que impor- 
ta o fato de tal ou qual mulher ter poucos filhos? Deixa com 
isso a condigao de mulher a de ser mae? E nao e por leis 
gerais que a natureza e os costumes devem atender a essa con- 
digao? 

Ainda que haja entre os periodos de gravidez intervalos 
tao longos como o supoem, mudara a mulher assim bruscamente 
e alternativamente de maneira de viver sem perigo e sem ris- 
cos? Sera ela ama hoje e amanha guerreira? Mudara de tem- 
peramento e de gostos como um camaleao muda de cor? Pas- 
sara ela subitamente da sombra da cerca e dos trabalhos do- 
mesticos hs injurias do ar, 2ts tarefas, hs fadigas, aos perigos 
da guerra? Sera ela ora timida 4 , ora audaciosa, ora delicada, 


(3) Sem isso a esp^cie pereceria necessariamente: para que ela 
se conserve, 6 preciso, tudo pesado, que cada mulher tenha mais on 
menos quatro filhos: pois das criangas que nascem mais ou menos 
metade morre antes que outros possam nascer e 6 preciso que sobrem 
dois para representarem o pai e a mae. Vfede se as cidades vos for- 
necerao essa populagao. 

(4) A timidez das mulheres 6 ainda um instinto da natureza 
contra o risco que correm durante a gravidez. 
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ora robusta? Se os jovens educados em Paris dificilmente su- 
portam a carreira das armas, mulheres que nunca enfrentaram o 
sol e que mal sabem marchar, a suportariam depois de ciii- 
qiienta anos de moleza? Entrarao nessa dura carreira na idade 
em que os homens a deixam? 

Ha pafses onde as mulheres parem quase sem dores e nu- 
trem seus filhos quase sem cuidados; concordo. Mas nesses 
mesmos paises os homens andam seminus em qualquer esta^ao, 
aterram as feras, carregam sua canoa como uma mochila, fa- 
zem cagadas de sete a oitocentas l£guas, dormem no chao ao 
ar livre, suportam fadigas incriveis, passam varios dias sem 
comer. Quando as mulheres se tornam robustas, os homens 
se tornam ainda mais; quando os homens amolecem, as mu- 
lheres amolecem ainda mais; quando os dois termos mudam 
a diferenca permanece a mesma. 

Platao na sua Republica da as mulheres os mesmos exer- 
dcios que aos homens. Tendo tirado de seu governo as fami- 
lies particulares, e nao sabendo mais que fazer das mulheres, 
viu-se forgado a transforma-las em homens. Esse belo g£nio 
tudo combinara, tudo previra: antecipava-se a uma pergunta 
que talvez ninguem tivesse pensado em fazer; mas resolveu 
mal o problema. Nao falo da pretensa comunidade de mulhe- 
res, cuja censura amiude repetida prova que os que a fazem nao 
o leram nunca; falo dessa promiscuidade civil que confunde em 
tudo os dois sexos nos mesmos empregos, nos mesmos traba- 
Ihos, e nao pode deixar de engendrar os mais intolerdveis abu- 
sos; falo dessa subversao dos mais doces sentimentos da natu- 
reza, imolados a um sentimento artificial que so por eles pode 
subsistir: como se nao fosse preciso um lago natural para for- 
mar os lagos de convengao! Como se o amor por seus parentes 
nao fosse o principio do que se deve ao Estado! Como se nao 
fosse pela pequena patria, que e a familia, que o coragao se 
apega a grande! Como se nao fosse o bom filho, o bom ma- 
rido, o bom pai que fazem o bom cidadao! 

Uma vez demonstrado que o homem e a mulher nao de- 
vem ser constituidos da mesma maneira, nem de carater nem de 
temperamento, segue-se que nao devem receber a mesma edu- 
cagao. Seguindo as diretrizes da natureza, devem agir de acor- 
do, mas nao devem fazer as mesmas coisas: o fim dos traba- 
lhos e o mesmo, mas os trabalhos sao diferentes, e por conse- 
guinte os gostos que os dirigem. Depois de ter tentado format 
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o homem natural, para nao deixar imperfeita nossa obra, veja- 
mos como se deve format tambem a mulher que convem a esse 
homem. 

Quereis ser sempre bem guiado? Segui as indicagdes da 
natureza. Tudo o que caracteriza o sexo deve ser respeitado 
como por ela estabelecido. Dizeis sem cessar: as mulheres 
tSm tais ou quais defeitos que n6s nao temos. Vosso orgulho 
vos engana; seriam defeitos para vos, sao qualidades para elas; 
tudo iria menos bem se elas nao os tivessem. Impedi que esses 
pretensos defeitos degenerem, mas evitai destruf-los. 

As mulheres por sua vez nao param de gritar que nos as 
educamos para serem futeis e coquetes, que as divertimos amiu- 
dadamente com puerilidades para permanecermos mais f&cil- 
mente os senhores; acusam-nos de culpados dos defeitos que Ihes 
censuramos, Que loucura! E depois, delde quando sao os 
homens que tratam da educagao das jovens? Que impede as 
maes de as educarem como Ihes agrade? Nao tern colegios: 
grande desgraga! Oxala nao os houvesse para os rapazes! Se- 
, riam mais sensata e honestamente educados. Forgam vossas 
filhas a perderem seu tempo em tolices? Fazem-nas, contra 
sua vontade, passarem metade da vida a se enfeitar, seguindo 
vosso exemplo? Impedem-vos de as instruir ou as mandar 
instruir segundo a vossa vontade? Temos culpa de nos agra- 
darem quando sao belas, de sens trejeitos nos seduzirem, da 
arte que aprendem convosco nos atrair e nos envaidecer, de 
gostarmos de as ver vestidas com gOsto, de deixarmos que 
afiem tranqiiilamente as armas com que nos subjugam? Tomai 
o partido de as educar como homens; eles consentirao de bom 
grado. Quanto mais quiserem assemelhar-se a eles, menos os 
governarao e entao 6 que eles serao realmente os senhores. 

Todas as faculdades comuns aos dois sexos nao Ihes sao 
igualmente repartidas; mas encaradas em conjunto elas se com- 
pensam. A mulher vale mais como mulher e menos como ho- 
mem; em tudo em que faz valer seus direitos, ela leva vanta- 
gem; em tudo em que quer usurpar os nossos fica abaixo de 
nos. Nao se pode responder a esta verdade geral senao com exce- 
goes; maneira constante de argumentar dos partidarios do belo 
sexo. 

Cultivar nas mulheres as qualidades do homem, e negli- 
genciar as que Ihes sao peculiares, e pois visivelmente traba- 
lhar contra elas. As expertas o veem demasiado bem para se- 
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rem ludibriadas; tentando usurpar nossas vantagens, nao aban- 
donam as suas; mas acontece que, nao podendo jogar com umas 
e outras, porque sao incompatfveis, ficam abaixo de suas pos- 
sibilidades sem alcangar as nossas, e perdem metade de seu 
valor. Acreditai-me, mae judiciosa, nao fagais de vossa filha 
um homem de bem, como que para dar um desmentido a na- 
tureza; fazei dela uma mulher honesta e ficai certa de que ela 
valera mais com isso, para ela e para nos. 

Deduzir-se-a disto que deva ser educada na ignorancia de 
tudo e adstrita unicamente as tarefas do lar? Fara o homem 
sua criada de sua companheira? Privar-se-a ao lado dela do 
maior encanto da sociedade? Para escraviza-la ainda mais, im- 
pedi-la-a de conhecer o que quer que seja? Fara dela uma ver- 
dadeira automata? Nao, sem duvida, assim nao o mandou a 
natureza, que da as mulheres um espfrito tao agradavel e tao 
versdtil; ao contrario, ela quer que elas pensem, julguem, amem, 
conhegam, cultivem seu esplrito como seu rosto; sao as armas 
que lhes da para suprir a forga de que carecem e para dirigir 
a nossa. Elas devem aprender muitas coisas, mas as que lhes 
convem saber. 

Considere eu a destinagao particular do sexo, ou observe as 
inclinagoes, ou conte os deveres, tudo concorre igualmente para 
me indicar a forma de educagao que lhes convem. A mulher 
e o homem sao feitos um para outro, mas sua dependencia 
natural nao e igual: os homens dependem das mulheres por 
seus desejos; as mulheres dependem dos homens por seus dese- 
jos e suas necessidades; nos subsistirfamos mais sem elas do 
que elas sem nos. Para que elas tenham o necessario, para que 
estejam em seu estado, e preciso que nos lho demos, que nos 
as estimemos dignas disso; elas dependem de nossos sentimen- 
tos, do valor que damos a seu merito, do caso que fazemos de 
seus encantos e de suas virtudes. Pela propria lei da natureza, 
as mulheres, tanto por elas como por seus filhos, estao merce 
do julgamento dos homens: nao basta que sejam estimaveis, 
cumpre que sejam estimadas; nao basta que sejam belas, e preci- 
so que agradem; nao basta que sejam bem comportadas, e 
preciso que sejam reconhecidas como tal; sua honra nao esta 
apenas na sua conduta, esta na sua reputagao, e nao e possfvel 
que a que consente em passar por infame seja um dia honesta. 
O homem, agindo bem, nao depende senao de si e pode desa- 
fiar o juizo publico; mas a mulher, agindo bem, so cumpre 
metade de sua tarefa, e o que pensam dela lhe importa tanto 
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quanto o que 6 efetivamente. Segue-se dai que o sistema de 
sua educagao deve ser, a esse respeito, contrario ao do nosso; 
a opiniao € o tumulo da virtude para os homens, o trono en- 
tre as mulheres. 

Da boa constituigao das maes depende inicialmente a dos 
filhos; do seio das mulheres depende a primeira educagao dos 
homens; das mulheres dependem ainda os costumes destes, suas 
paixoes, seus gostos, seus prazeres, e ate sua felicidade. Assim, 
toda a educagao das mulheres deve ser relativa ao homem, Se- 
rem uteis, serem agradaveis a eles e honradas, educa-los jo- 
vens, cuidar deles grandes, aconselh^-los, consola-los, tornar- 
-lhes a vida mais agradavel e doce; eis os deveres das mulhe- 
res em todos os tempos e o que Ihes devemos ensinar ja na 
sua infancia. Enquanto nao remontarmos a esse principio, afas- 
taremo-nos do objetivo e todos os preceptores que Ihes derem 
servirao de nada nem para sua felicidade nem para a nossa. 

Mas embora toda mulher queira agradar aos homens e o 
deva querer, ha muita diferenga entre querer agradar ao 
homem de merito, ao homem verdadeiramente amavel, e que- 
rer agradar a esses pequenos divertidos que desonram seu sexo 
e a quern imitam. Nem a natureza nem a razao podem levar a 
mulher a amar nos homens o que a ela se assemelha, nem 6 
tampouco assumindo as maneiras deles que ela deve procurar 
fazer-se amar. 

Por isso quando, abandonando o tom modesto e recatado 
de seu sexo, toma atitudes escandalosas, longe de seguir sua vo- 
cagao a ela renuncia; lira de si mesma os direitos que pensa 
usurpar. Se fosse diferente, diz, nao agradaria aos homens. 
Mente. E preciso ser louca para amar os loucos; o desejo de 
seduzir estes mostra o gosto de quem se entrega a ele. Se 

nao houvesse homens frivolos ela se apressaria em cria-los. E 
suas frivolidades sao mais obra dela que as dela sao deles. A 
mulher que ama os homens de verdade, e que quer agradar-lhes, 
adota meios de acordo com sua intengao. A mulher e natu- 
ralmente coquete; mas seu coquetismo muda de forma e de 
objeto s .gundo seus designios; regremos esses designios em obe- 
diencia ios da natureza e a mulher tera a educagao que Hie 
convem. 

As meninas, quase que ao nascer, gostam de adornos; nao 
satisfeita! com ser bonitas, querem que as achem bonitas; ve-se 
nas suas maneiras que j;i se preocupam com isso; e mal alcan- 
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gam a possibilidade de entender o que lhes dizem, j i as go 
vernam falando do que pensam delas. Muito falta para que o 
mesmo motivo muito indiscretamente proposto aos meninos te- 
nha a mesma importancia. Desde que sejam independentes e 
tenham prazer, pouco se incomodam com o que possam pensar 
deles. £ somente & forga de tempo que os sujeitam & mesma 
lei. 

De onde quer que chegue &s meninas essa primeira ligao, 
ela e boa. Se o corpo nasce, por assim dizer, antes da alma, 
a primeira cultura deve ser a do corpo: esta ordem 6 comum 
aos dois sexos. Mas o objeto dessa educagao e diferente; num 
o objetivo e o desenvolvimento das forgas, noutro 6 o da se- 
dugao. Nao porque tais qualidades devam ser exclusivas em 
cada sexo, a ordem e que e invertida; precisam as mulheres 
de forgas suficientes para fazer tudo o que fazem com graga; 
precisam de bastante habilidade os homens para fazer tudo o 
que fazem com facilidade. 

Pela extrema moleza das mulheres comega a dos homens. 
As mulheres nao devem ser robustas como eles, mas para eles, 
para que os homens que nasgam delas o sejam tambem. Quan- 
to a isto, os conventos, onde as pensionistas tem uma alimen- 
tagao grosseira mas muito movimento, jogos ao ar livre nos jar- 
dins, sao preferiveis a casa paterna onde a jovem, delicadamente 
alimentada, sempre lisonjeada ou solicitada, sempre sentada sob 
o olhar da mae num quarto bem fechado, nao ousa nem se le- 
vantar, nem falar, sem suspirar e nao tem um momento de li- 
berdade para brincar, correr, entregar-se 4 petulancia natural de 
sua idade: sempre ocio perigoso ou severidade mal compreen- 
dida; nunca nada segundo a razao. Eis como se arrufnam o cor- 
po e o coragao da juventude. 

As jovens de Esparta exercitavam-se, como os jovens, nos 
jogos militares, nao para irem ^ guerra, mas para terem um dia 
filhos capazes de agiientar as fadigas dos combates. Nao 6 o 
que aprovo: nao e necessario que as maes tenham carregado o 
fuzil e feito exerdcios & prussiana para darem soldados ao Es- 
tado; mas acho que em geral a educagao grega era muito bem 
compreendida a esse respeito. As jovens apareciam amiude em 
publico, nao misturadas com os rapazes mas em grupos. Nao 
havia, por assim dizer, uma festa, um sacrificio, uma cerimonia 
em que nao se vissem bandos de jovens dos mais conspicuos 
cidadaos coroadas de Fiores, cantando hinos, formando coros de 
dangas, carregando cestas, vasos, oferendas e apresentando aos 
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sentidos depravados dos gregos um espetaculo encantador e des- 
tinado a contrabalangar o mau efeito de sua ginastica indecente. 
Qualquer que fosse a impressao desse habito no cora?ao dos 
homens, o fato e que era excelente para dar ao sexo uma boa 
constituigao na juventude mediante exerdcios agradaveis, mo- 
derados, salutares, e para agugar e formar seu gosto atraves 
do desejo continuo de agradar, sem nunca comprometer os 
bons costumes. 

Quando casadas, essas jovens nao eram vistas em publico; 
fechadas em suas casas tratavam exclusivamente do lar e da 
famllia. Tal 6 a maneira de viver que a natureza e a razao 
prescrevem ao sexo. Por isso, dessas maes nasciam os homens 
mais sadios, mais robustos, mais bem constituldos da terra. E, 
apesar da ma reputa?ao de algumas ilbas, e certo que de todos 
os povos do mundo, sem a exce?ao sequer dos romanos, ne- 
nhum se cita entre o qual as mulheres tenham sido a um tem- 
po mais comportadas e mais amaveis, e tenham unido os bons 
costumes ik beleza. 

Sabe-se que o conforto das roupas, que nao embara^avam 
o corpo, muito contribuia para deixar, em ambos os sexos, as 
belas proporgoes que ainda se veem nas estatuas e que ainda 
servem de modelo para a arte, quando a natureza desfigurada 
cessou de fornecer-lhe entre nos. Nao tinham nenhuma dessas 
peias goticas, nenhumas dessas ataduras que amarram e compri- 
nem nossos membros. Suas mulheres ignoravam o uso desses 
coletes com os quais as nossas deformam a cintura mais do que 
a aeentuam. Nao posso deixar de crer que esse abuso, levado 
na Inglaterra a um ponto inconceblvel, nao provoque ao fim a 
degenerescencia da especie, e sustento ate que o objetivo de 
agradar que se tem em vista e de mau gosto. Nao e agradavel 
ver uma mulher cortada em dois como uma vespa. Isso choca 
a vista e faz a imagina?ao sofrer. A delicadeza da cintura tem, 
como o resto, suas propor5oes, sua medida, ultrapassada a qual 
e certamente um defeito: tal defeito seria ate chocante ao olhar, 
no nu; porque seria uma beleza sob as vestimentas? 

Nao ouso esmiu^ar as razoes peias quais as mulheres se 
obstinam em se encoura^ar assim: um seio caido, um ventre 
saliente etc. desagradam muito, e certo, numa pessoa de vinte 
anos, mas isso nao impressiona mais aos trinta. E como cum- 
pre, queiramos ou nao, estar sempre de acordo com a natureza, 
e como o olho do homem nao se engana, tais defeitos sao me- 
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nos desagradaveis etn qualquer idade que a tola afetagao de 
parecer uma mocinha de quarenta anos. 

Tudo que perturba ou constrange a natureza e de mau 
gosto; isso e tanto verdade dos ornamentos do cotpo como dos 
do espirito. A vida, a saude, o bem-estar devem passar antes 
de tudo; a graga nao vai sem o desembarago; a delicadeza nao 
e langor e nao e preciso ser malsa para agradar. Excitamos a 
piedade quando sofremos, mas o prazer e o desejo buscam o 
frescor da saude. 

As criangas dos dois sexos t£m muitos divertimentos em 
comum e assim deve ser; nao os terao adultos? Tern tambem 
gostos particulares que os distinguem. Os jovens buscam o 
movimento e o ruido: tambores, tamancos, pequenas carrua- 
gens. As jovens preferem o que da na vista e serve de adorno: 
espelhos, jdias, trapos, sobretudo bonecas. A boneca 6 o prin- 
cipal divertimento desse sexo; eis evidentemente seu gosto deter- 
minado por sua destinagao. O fisico da arte de agradar esta 
no adorno: e tudo o que criangas podem cultivar dessa arte. 

Vede uma menina passar o dia com sua boneca, vesti-la 
e revesti-la sem cessar, procurar sempre novas combina^oes de 
adornos bem ou mal afinados. Pouco importa. Os dedos ca- 
recem de habilidade, o gosto nao esta formado, mas ja se mos- 
tra a inclina^ao. Nessa eterna ocupa^ao, o tempo passa sem 
que ela o perceba; as horas passam e ela nao o sente; esquece 
as refeigoes, tem mais fome de adornos que de alimentos. Mas, 
direis, ela enfeita sua boneca e nao sua pessoa. Sem duvida; ela 
ve sua boneca e nao sua pessoa. Sem nada fazer para ela 
propria, nao esta formada, nao tem talento nem forga, nao e nada 
ainda, esta por inteiro na sua boneca, na qual poe seu co- 
quetismo. 

Eis portanto um primeiro gosto bem marcado: basta-vos se- 
gui-lo e regra-lo. certo que a menina gostaria imenso de 
saber enfeitar sua boneca, fazer seus lagos de mangas, seu xale, 
suas alfaias, suas rendas. Em tudo isso fazem-na depender a 
tal ponto de outrem que Ihe seria mais comodo tudo dever a 
si mesma. Dai a razao das primeiras ligoes que lhe dao: nao sao 
tarefas que lhe prescrevem, sao presentes que lhe oferecem. Com 
efeito, quase todas as meninas aprendem com repugnancia a ler e 
a escrever; mas manejar a agulha elas o aprendem sempre de 
bom grado. Imaginam-se de antemao grandes, e pensam com 
prazer que tais talentos poderao servir-lhes um dia para se en- 
feitarem. 
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Este primeiro caminho aberto e facil de set seguido: a 
costura, o bordado, a renda chegam sozinhas. A tapegaria ja 
nao € tao comum a seu gosto: os moveis estao longes demais 
delas, nao se prendem h pessoa, prendem-se mais a opiniao. 
A tape^aria € o divertimento das mulheres; jovens nao tirarao 
nunca grande prazer dela. 

Esses progressos voluntaries estender-se-ao at£ ao desenho, 
porquanto esta arte nao 6 indiferente a quern a segue com gosto: 
mas eu nao gostaria que as enveredassem para a paisagem e 
ainda menos para as figuras. Folhagens, frutas, drapejamentos, 
tudo o que pode servir a dar um contorno elegante aos ajus- 
tamentos e a fazer por si mesma um cartao de bordado quando 
nao se o encontra a seu gosto, lhes basta. Em geral, se importa 
aos homens limitar seus estudos a conhecimentos corriquei- 
ros, isso mais importa ainda is mulheres, porque a vida des- 

tas, embora menos laboriosa e sendo, ou devendo ser, mais 

assidua a suas tarefas e mais entrecortada de cuidados di ver- 
sos, nao lhes permite entregarem-se arbitrariamente a nenhum 
talento em prejmzo de seus deveres. 

Digam o que disserem os espirituosos; o bom senso 6 

igualmente dos dois sexos. As jovens sao em geral mais do- 

ceis do que os jovens, e deve-se mesmo empregar com elas mais 
autoridade, como o direi adiante; mas isto nao quer dizer que 
se deva exigir delas algo cuja utilidade nao possam perceber. A 
arte das maes esta em mostra-la em tudo o que lhes prescrevem, 
e isso 6 tanto mais facil quanto a inteligencia nas meninas 6 
mais precoce do que nos meninos. Esta regra exclui de seu sexo, 
como do nosso, nao somente todos os estudos ociosos que nao 
levam a nada de bom e nem sequer tornam agradaveis aos ou- 
tros os que os fazem, como tambem todos os estudos cuja uti- 
lidade nao € da idade e que a crian^a nao pode prever. Se 
nao quero que forcem um menino a aprender a ler, com muito 
mais razao nao quero que forcem a menina antes que possa 
sentir muito bem para que serve a leitura; e com o mode que 
temos ordinariamente de mostrar-lhe tal utilidade seguimos mais 
nossa propria ideia que a dela. Afina! onde a necessidade de 
uma menina saber ler e escrever muito cedo? Ter a ela muito 
logo um lar a governar? Ha poucas que nao abusem dessa 
ciencia fatal, mais do que a usem; e todas sao bastante curio- 
sas para aprende-la sem serem for^adas, tendo a oportunidade. 
Talvez devessem elas aprender a calcular antes de tudo; |x>is 
nada oferece utilidade mais sensivel em todos os tempos, apre- 
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senta maior emprego e da tao grande margem a erros como as 
contas. Se a menina so tivesse as cerejas de sua merenda atra- 
ves de uma operagao aritm6tica, garanto que dentro em pouco 
saberia calcular. 

Conhego uma jovem que aprendeu a escrever antes de ler 
e que comegou a escrever com a agulha antes de escrever com 
a pena. A principio nao quis fazer senao a letra O. Fazia 
“os” sem cessar, grandes e pequenos, de todos os tamanhos, uns 
dentro de outros e sempre tra£ados de trds para diante. Infe- 
lizmente um dia em que estava ocupada nesse util exerdcio ela 
se viu num espelho; achando que sua atitude constrangida era 
desgraciosa, jogou fora a pena e nao quis mais fazer “6s”. Seu 
irmao nao gostava tampouco de escrever, mas o que o abor- 
recia era o inc6modo, nao a apar£nda que este Ihe dava. Usa- 
ram de outro estratagema para faz6-la voltar a escrever: a me- 
nina era delicada e futil, nao queria que sua roupa branca fosse 
utilizada pelas irmas; era marcada, por isso, e nao a quiseram 
mais marcar; ela propria precisou marca-la. Adivinha-se o 
resto do progresso. 

Justificai sempre as tarefas que impuserdes fa j ovens, mas 
imponde-lhes sempre tarefas. A ociosidade e a indolencia sao 
os dois defeitos mais perigosos para elas e de que mais difi- 
cilmente se curam apos contrai-los. As jovens devem ser vigi- 
lantes e laboriosas; nao 6 tudo: elas devem ser contrariadas 
desde cedo. Esta desgra$a, se e que e uma, e inseparavel de 
seu sexo; e dela nunca elas se liber tam senao para sofrer ou- 
tras bem mais cru6is. Estarao a vida inteira escravizadas a 
constrangimentos contmuos e severos, os do decoro e das con- 
veniences. fi preciso exerciti-las desde logo a tais constran- 
gimentos, a fim de que nao Ihes pesem; a dominarem suas fan- 
tasias para submete-las fa vontades dos outros. Se quisessem 
trabalhar sempre, dever-se-ia forga-las a nao fazerem nada por 
vfezes. A dissipa^ao, a frivolidade, a inconstancia, sao defeitos 
que nascem facilmente de sens primeiros gostos corrompidos e 
sempre seguidos. Para previnir tais abusos, ensinai-lhes so- 
bretudo a se dominarem. Nas nossas insensatas condigoes de 
vida, a existence de uma mulher honesta e um combate per- 
petuo contra si mesma; e justo que esse sexo partilhe as penas 
dos males que nos causaram. 

Impedi que as jovens se aborregam com suas ocupagoes e 
se apaixonem com seus divertimentos, como ocorre sempre ^nas 
educates comuns em que se poe, como diz Fenelon, todo o 
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tedio de urn lado e todo o prazer de outro. O primeiro desses 
inconvenientes nao se verificard, seguindo-se as regras prece- 
dentes, senao quando as pessoas que estiverem com elas Ihes 
desagradarem. Uma menina que amar sua mae ou sua amiga 
trabalhard o dia inteiro ao lado dela sem se aborrecer; a sim- 
ples parolagem recompensara sua contrariedade. Mas se quem 
a governa lhe for insuportivel, ela englobara no mesmo desgOsto 
o que fixer na presen^a dela. fi muito dificil que quem nao 
se compraza na companhia da mae, mais do que na de qualquer 
outra pessoa, venha a se conduzir bem um dia; mas para julgar 
de seus verdadeiros sentimentos cumpre estudd-la e nao con- 
fiar no que diz; pois as jovens sao aduladoras, dissimuladas 
e sabem muito bem disfargar. Nao se deve tampouco prescre- 
ver-lhes que amem a mae; a afeigao nao surge por dever, e 
nao 6 nosso que o constrangimento 6 util. O apego, as aten- 
9oes, o simples h^bito farao com que a filha ame sua mae, a 
menos que esta tudo fa$a para provocar o 6dio. A prdpria 
severidade com que a dirigir, bem orientada, longe de enfra- 
, quecer a afei$ao, hi de aumenta-la, porque sendo a dependen- 
cia condi^ao natural das mulheres, as jovens se sentem feitas 
para obedecer. 

Pela mesma razao que tern ou devem ter de gozar de pou- 
ca liberdade, elas se excedem na que Ihes deixam; extremadas 
em tudo, entregam-se a seus jogos com mais paixao ainda do 
que os rapazes: 6 o segundo dos inconvenientes de que falei 
acima. Essa paixao deve ser moderada, porque 6 a causa de 
v^rios vfcios peculiares is mulheres, como, entre outros, a 
obsessao que leva uma mulher a entusiasmar-se hoje por tal 
ou qual objeto que desprezard amanha. A inconst&ncia nos 
gostos £~lhes tao funesta quanto esse entusiasmo e ambos pro- 
vem da mesma fonte. Nao Ihes tireis a alegria, os risos, o ruf- 
do, as brincadeiras loucas, mas impedi que se fartem de uns 
para correr aos outros; nao admitais que num so momento da 
vida elas nao conhe^am freio. Acostumai-as a se verem inter- 
rompidas em seus divertimentos e levadas a outras ocupa^oes 
sem protestos. Nisto o simples habito basta tambem, porque 
nao faz senao secundar a natureza. 

Results desse constrangimento habitual uma docilidade de 
que as mulheres necessitam durante a vida toda, porque nao 
deixam nunca de se achar submetidas ou a um homem ou ao 
julgamento dos homens, e que nao Ihes e permitido colocarenv 
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-se acima de tais juizos. A primeira e a mais importante quali- 
dade de uma mulher e a dogura: feita para obedecer a urn ser 
tao imperfeito quanto o homem, amiude cheio de vfcios, e 
sempre cheio de defeitos, ela deve aprender desde cedo a sofrer 
ate injustigas e a suportar os erros do marido sem se queixar; 
nao e por ele, e por ela mesma que deve ser doce. O aze- 
dume e a obstinagao nao fazem senao aumentar seus males e 
os maus procedimentos dos maridos; estes sentem que nao 6 
com tais armas que elas devem veneer. O c€u nao as fez 
insinuantes e persuasivas para se tornarem rabugentas; nao as 
fez fracas para serem tiranicas; nao lhes deu voz tao suave para 
dizerem injurias; nao fez seus tragos tao delicados para que os 
desfigurassem colericas. Quando se zangam, elas se esque- 
cem: elas tern muitas vezes razoes de queixa, mas erram sem- 
pre descompondo. Cada qual deve conservar o tom de seu 
sexo; um marido delicado demais pode tornar uma mulher im- 
pertinente; mas, a menos de ser um monstro, a dogura de uma 
mulher o convence sempre e dele triunfa cedo ou tarde. 

Que as filhas sejam sempre obedientes, mas que as maes 
nao sejam sempre inexoraveis. Para tornar doce uma jovem, 
cumpre nao faze-la infeliz; para torna-la modesta, cumpre nao 
embrutece-la; ao contrario, nao me desgostaria que a deixas- 
sem por vezes usar de alguma habilidade, nao para elidir o 
castigo com sua desobediencia, e sim para fazer isentar-se de 
obedecer. Nao se trata de tornar-lhe sua dependencia penosa, 
basta que a sinta. JA astucia e talento natural do sexo; e per- 
/ suadido de que todas as inclinagoes naturais sao boas e retas 
em si, sou de opiniao que a cultivem como as demais; trata-se 
apenas de evitar o abuso. 

Sobre a verdade desta afirmagao apelo para o testemunho 
de qualquer observador de boa-fe. Nao desejo que se exami- 
nem as mulheres feitas: nossas incomodas instituigoes podem 
for^a-las a agugar o espirito. Quero que examinem as jovens, 
as meninas, as mais criangas: comparem-nas com os meninos 
da mesma idade; se estes nao parecerem pesados, avoados, tolos, 
ao lado delas, estarei incontestavelmente errado. Que me 
permitam um so exemplo tirado da ingenuidade pueril. 

fi muito comum proibir as criangas que pegam qualquer coi- 
sa a mesa. Pensam sempre que o exito de sua educagao 6 
tanto maior quanto a sobrecarregam de preceitos inuteis, como 
se um pedago disso ou daquilo nao pudesse ser dado ou recusa- 
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do B , sem fazer utna pobre crian^a morrer de um desejo agu- 
?ado pela esperan$a. Todo mundo conhece a astucia de um 
menino que, tendo sido esquecido a mesa, teve a ideia de 
pedir sal etc. Nao direi que podiam repreende-lo por ter pe- 
dido diretamente sal e indiretamente carne; a omissao era tao 
cruel que se houvesse infringido abertamertte a lei e dito sim- 
plesmente que estava com fome, nao posso crer que o teriam 
punido. Mas eis como, em minha presents, uma menina de 
seis anos resolveu problema bem mais diffcil; porque, alifm 
de lhe ser rigorosamente proibido pedir qualquer coisa direta 
ou indiretamente, a desobediencia nao fora desculpada, uma 
vez que comera de todos os pratos menos um, que tinham es- 
quecido de dar-lhe e que desejava muito. 

Para obter que reparassem o esquecimento sem que a pu- 
dessem acusar de desobediencia, apontando com o dedo ela 
passou a revista dos pratos todos, dizendo bem alto, na medida 
em que os mostrava: comi isto, comi isto; mas afetou tao visi- 
velmente passar sem nada dizer pelo prato de que nao comera, 
que alguem, percebendo-o, disse: e isto nao comeste? Ah! nao, 
retorquiu docemente a pequena gulosa, baixando os olhos. Nao 
acrescentarei nada; comparai: esta solu?ao e uma astucia de 
menina, a outra uma astucia de menino. 

Esta certo e nenhuma lei geral e ma. Esta habilidade par- 
ticular dada ao sexo e uma compensa?ao muito justa da forga 
que tern a menos; sem isso a mulher nao seria a companheira 
do homem, seria sua escrava. E em virtude dessa superioridade 
de talento que ela se mant&n igual a ele, e que o governa obe- 
decendo-lhe. A mulher tem tudo contra si, nossos defeitos, 
sua timidez, sua fraqueza; tem por si unicamente sua arte e 
sua beleza. Nao 6 justo que cultive uma coisa e outra? Mas 
a beleza nao 6 geral; perece por mil acidentes, desaparece com 
os anos; o habito destroi seu efeito. O espfrito somente e o 
verdadeiro recurso do sexo: nao o tolo espfrito que tanto apre- 
ciam na sociedade e que de nada adianta para tornar a vida 
feliz, mas o espfrito de sua condi^ao, a arte de tirar proveito 
da nossa e de se prevalecer de nossas proprias vantagens. Nao 
sabem a que ponto essa habilidade das mulheres nos 6 util, 


(5) Uma criansa se toma importuna quando tira vantagem disso; 
mas nao pedira duas vfezes a mesma coisa, se a primeira resposta for 
irrevog&vel sempre. 
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quanto encanto acrescenta as relagoes dos dois sexos, quanto 
ajuda na repressao a petulancia das criangas, quanto contem os 
maridos brutais, quanto mantem a felicidade nos lares que a 
discordia perturbaria sem ela. Bern sei que as mulheres artifi- 
ciosas e mas abusam dessa habilidade; mas de que nao abusa 
o vicio? Nao destruamos os instrumentos da felicidade porque 
os maus deles se valem para prejrtdicar. 

Pode-se brilhar pelo adorno, mas so se agrada pela pes- 
soa. Nossos adornos e roupas nao sao nos; muitas vezes de- 
senfeitam h forga de rebuscamento, e amiude os que mais fa- 
zem com que se admire quern os usa sao os que menos nota- 
mos. A educagao das jovens e, neste ponto, inteiramente erra- 
da. Prometem-lhes adornos como recompensa e fazem com que 
apreciem os atavios: como esta linda! dizem-lhes quando se 
apresentam muito enfeitadas. Ao contrario, deveriam dizer- 
-Ihes que tanto aparato e destinado a esconder defeitos e que 
o verdadeiro triunfo da beleza esta em brilhar por si mesma. 
O amor as modas e de mau gosto, porque os rostos nao mu dam 
j com elas e que, permanecendo o mesmo, o que lhes vai bem 
uma vez lhes vai bem sempre. 

Quando eu visse a jovem se pavonear nos seus adornos, 
pareceria inquieto com sua pessoa assim fantasiada e do que 
dela pudessem pensar, e diria: todos esses atavios a enfeitam 
demais, e pena: nao acreditais que ela possa suportar outros 
mais simples? Nao e ela bastante bela para dispensar isto ou 
aquilo? Talvez seja ela entao a primeira a pedir que Ihe tirem 
os adornos e que a julguem. E o caso de aplaudi-la, em ocor- 
rendo. Eu nunca a elogiaria tanto como quando se apresen- 
tasse mais simplesmente. Quando ela encarar seus aderegos 
apenas como um suplemento as gragas da pessoa e como uma 
confissao tacita de que precisa de auxilio para agradar, nao se 
mostrara orgulhosa, sera humilde; e se, mais enfeitada que de 
costume, ouvir dizer: como e bela! ha de corar de despeito. 

De resto, ha rostos que precisam de adornos, mas nao ha 
nenhum _que exija ricos atavios. JJoias e aderegos ruinosos sao 
| a vaidade da posigao social, estao ligados unicamente ao pre- 
■. conceito.^ O verdadeiro coquetismo e as vezes rebuscado, mas 
nao e nunca faustoso; e Juno se vestia mais soberbamente que 
Venus. Nao a podendo fazer bela , tu a jizeste rica, dizia Apeles 
a um mau pintor que pintava Helena coberta de adornos. Ob- 
servei tambem que os mais pomposos aderegos anunciavam o 
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mais das vezes mulheres feias; nao pode haver vaidade mais infe- 
liz. Dai a uma jovem com gosto, e que despreze a moda, fitas, 
tecidos finos, musselinas e fldres; sem diamantes, sem enfeites 
pretensiosos, sem rendas 6 , ela vai se arranjar de maneira cem 
vezes mais encantadora do que com os brilhantes atavios da 
Duchapt. 

Como o que vai bem vai sempre bem, e que 6 preciso 
estar sempre o mais bem possivel, as mulheres que sabem ar- 
ranjar-se escolhem o que Ihes vai bem e ficam nisso; nao mu- 
dando todos os dias, preocupam-se menos do que as que nao 
sabem que escolher. O verdadeiro cuidado de se apresentar 
bem exige pouco toucador. As jovens tern raramente vestidos 
aparatosos; o trabalho, as li^oes, enchem o seu dia; entretanto, 
em geral elas se vestem, d exce^ao do rouge , tao cuidadosa- 
mente quanto as senhoras e amiude com mais gosto. O abuso 
do toucador provdm mais do t£dio que da vaidade. Uma mu* 
Iher que passa seis horas no toucador nao ignora que nao sai 
mais bem arranjada do que se tivesse ficado meia hora; mas 
e tempo ganho contra a tremenda dura^ao do tempo e mais 
vale divertir-se consigo mesma do que se aborrecer com tudo. 
Sem o toucador que fariam da vida de meio-dia a nove horas? 
Reunindo mulheres ao redor de si a mulher diverte-se com as 
impacientar e jd 6 alguma coisa; evita ficar a s6s com um ma- 
rido que s6 ve nessa hora, 6 muito mais; e depois chegam as 
vendedoras, os antiquarios, os peralvilhos, os a tores, os versos, 
as can^oes, os panfletos: sem as horas de toucador nunca reu- 
niria tao bem tudo isso. O unico proveito real que se prende 
d coisa 6 o pretexto de se exibir um pouco mais do que quan- 
do vestida; mas o proveito nao 6 assim tao grande como se 
pode pensar, e as mulheres arrebicadas nao ganham tanto como 
dizem. Dai sem escrupulo uma educagao de mulher sis mu- 
lheres, fazei com que gostem das tarefas de seu sexo, que sejam 
modestas, que saibam cuidar de seu lar, ocupar-se com sua casa; 
o rebuscamento caird por si mesmo e elas estarao vestidas com 
mais bom gosto. 

A primeira coisa que observam as jovens ao crescerem 6 
que todos os atavios estranhos a elas nao Ihes bastam, em nao 


(8) As mulheres que t&m a pele bastante branca para dispensar 
y rendas, provocariam muito despeito nas outras em nao usando. Sao 
i quase sempre as pessoas feias que inventam as modas a que as demais 
I tern a tolice de se submeter. 
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tendo elas proprias com que agradar. A beleza nunca pode 
ser dada a si mesma, e nao e tao cedo. que se alcanna a con- 
digao de adquirir o coquetismo; mas e possivel ja entao pro- 
curar ter gestos agradaveis, uma dicgao sedutora, uma atitude, 
andar com leveza, com graga, aprimorar em tudo suas vanta- 
gens. A voz se firma, adquire um timbre; os bravos desen- 
volvem-se, o andar faz-se seguro, a jovem percebe que, como 
quer que esteja vestida, ha uma arte de provocar o olhar. A 
partir de entao nao se trata mais unicamente de agulha e 
habilidades; novos talentos se apresentam e ja revelam sua uti- 
lidade, 

Sei que os educadores severos querem que nao se ensine 
canto &s jovens, nem danga, nem nenhuma das artes agradaveis. 
Acho divertido; a quern querem entao que ensine isso? Aos 
rapazes? A quern, bomens ou mulheres, cabem de preferen- 
cia tais talentos? A ninguem, responderao; as cangoes profa- 
nas sao crimes; a danga 6 uma invengao do demonio, uma jovem 
nao deve ter outro divertimento senao o trabalho e a oragao. 
Estranhos divertimentos para uma menina de dez anos! Eu 
tenho muito receio de que todas essas pequenas santas que c 
obrigam a passar a infancia rezando passem a mocidade fazendo 
outra coisa e, quando casadas, compensem da melhor maneira 
possivel o tempo que pensam ter perdido quando jovens. Es- 
timo que cumpre atentar para o que convem a idade tanto 
quanto ao sexo; que uma jovem nao deve viver como sua avo; 
que deve ser viva, jovial, alegre, deve cantar, dangar quanto Ihe 
agrade, e gozar de todos os prazeres inocentes de sua idade; 
vira demasiado cedo o tempo de se mostrar circunspecta e 
s€th. 
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Mas a necessidade de tal mudanga e mesmo real? Nao 
sera ela talvez fruto de nossos preconceitos? Escravizando as 
mulheres honestas unicamente a deveres, tira-se do casamento 
tudo o que poderia torna-lo agradavel aos homens. Sera de 
se espantar se a taciturnidade que veem reinar em casa os ex- 
pulse de casa, ou se sentem pouco tentados a abragar estado 
tao desagradavel? A forga de exagerar todos os deveres, o 
cristianismo os torna impraticavel e vaos; a forga de proibir 
as mulheres o canto, a danga, e todos os prazeres da socie- 
dade, ele as torna insossas, rabugentas, insuportaveis em seu 
lar. Nao ha religiao em que o casamento esteja sujeito a de- 
veres tao severos, e nenhuma em que tao santo compromisso 
seja tao desprezado. Tanto fizeram para impedir as mulheres 
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de serem amaveis, que tornaram os maridos indiferentes. As- 
sim nao deveria ser, compreendo, mas eu digo que assim devia 
ser, porque, afinal, os cristaos sao homens. Quanto a mim, 
gostaria que uma jovem inglesa cultivasse com tanto cuidado 
seus talentos agradaveis, a fim de ser aprazfvel ao futuro mari- 
do, quanto uma jovem albanesa os cultiva para o har&n de 
Ispaa. Os maridos, dirao, nao se preocupam demasiado com 
tais talentos. Sim, acredito, quando esses talentos nao sao 
empregados para agradar-lhes, e servem de isca para atrair em 
suas casas jovens impudentes que os desonram. Mas nao acre- 
ditais que uma mulher amavel e seria, senhora de tais talentos 
e que os consagrasse ao divertimento de seu marido, nao aumen- 
tasse a felicidade da vida dele, e nao o impedisse, de, ao sair 
esgotado do escritdrio, ir procurar distragbes fora de casa? 
Ninguem viu familias felizes assim reunidas, em que cada qual 
contribui para os divertimentos comuns? Que diga se a con- 
fianga e a familiaridade que a ela se junta, se a inocencia e a 
dogura dos prazeres, nao compensam muito bem o que os 
prazeres publicos tern de mais ruidoso. 

Transformaram demasiado em artes os talentos agraddveis; 
generalizaram-nos demais. Com tudo fizeram maxima, precei- 
to, e tornaram muito aborrecido as jovens o que so deve ser 
para elas divertimento, jogos alegres. Nao imagino nada mais 
ridiculo do que ver um velho professor de danga ou de canto 
chegar carrancudo a uma jovem que nao deseja senao rir, e as- 
sumir, para ensinar sua frivola ciencia, um tom pedante e mais 
magistral que se se tratasse do catecismo. Sera, por exemplo, 
que a arte de cantar esta presa & musica escrita? Nao se po- 
deria tornar a voz flexivel e justa, aprender a cantar com gosto 
e ate a se acompanhar, sem conhecer uma s6 nota? O mesmo 
genero de canto conv£m a qualquer voz? O mesmo m^todo a 
qualquer temperamento? Nunca me farao crer que as mesmas 
atitudes, os mesmos passos, os mesmos movimentos, os mes- 
mos gestos, as mesmas dangas convenham a uma jovem morena, 
viva e apimentada, e a uma grande loira de olhos languidos. 
Quando portanto eu vejo um professor de danga dar a ambas 
as mesmas ligoes, digo: este homem segue sua rotina, mas nada 
entende de sua arte. 

Perguntam se as jovens devem ter professores ou profes- 
' boras. Nao sei: gostaria que nao precisassem nem de uns nem 
de outras, que aprendessem livremente aquilo por que tern tao 
grande inclinagao em querer aprender e que nao vissemos sem 
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cessar deambularem pelas nossas cidades tantos bailarinos en- 
feitados. Custo as vezes a acreditar que a companhia ‘ dessa 
gente nao seja mais nociva a mogas do que suas li?oes, e que 
seu jargao, seu tom, seus ares nao deem as alunas o gosto ini- 
cial pelas frivolidades, para eles tao importantes, e de que elas 
nao demorarao, seguindo o exemplo, em fazer sua unica ocupagao. 

Nas artes que tern como objetivo tao somente agradar, tudo 
pode servir de mestre as jovens: o pai, a mae, o irmao, a irma, 
as_ amigas, as governantes, o espelho, e principalmente seu pro- 
prio gosto. Nao devemos oferecer-lhes li^oes, elas e que preci- 
sam pedi-las; nao se deve fazer de uma recompensa uma tarefa; 
e e principalmente nessa especie de estudos que o sucesso e ter 
exito. De resto, em sendo necessarias li$5es em regra, nao de- 
terminarei o sexo dos que as devem dar. Nao sei se e preciso 
que um professor de dan?a pegue uma jovem pela mao deli- 
cada e branca, que lhe fa?a encurtar a saia, erguer os olhos, 
abrir os bravos, oferecer um seio palpitante; mas sei muito 
bem que por nada no mundo eu gostaria de ser esse pro- 
fessor. 

Pela habilidade e os talentos o gosto se forma; pelo gosto 
o espirito se abre insenstvelmente as ideias do belo em todos 
os generos e, finalmente, as no^oes morais com que se relacio- 
nam. talvez uma das razoes pelas quais o sentimento da de- 
cencia e da honestidade se insinua mais cedo nas jovens do 
que nos rapazes; pois, para acreditar que esse sentimento pre- 
coce seja obra das governantes, fora preciso estar muito mal 
instruido acerca de suas li^oes e da marcha do espirito huma- 
no. O talento de falar ocupa o primeiro lugar na arte de 
agradar; so por ele podemos acrescentar novos encantos aos 
que o habito acostuma os sentidos. O espirito nao somente 
vivifica o corpo, como tambem o renova de certo modo e 6 
pela sucessao dos sentimentos e das ideias que ele anima e va- 
ria a fisionomia; e e pelos discursos que inspira que a aten- 
9ao sustenta durante muito tempo o mesmo interesse pelo mes- 
mo objeto. fi, creio, por essas razoes que as jovens adquirem 
tao depressa um falar agradavel, que poem um que em seus 
propositos antes mesmo de os sentir, e que os homens se di- 
vertem tao cedo com escuta-las antes que elas possam enten- 
de-los; eles espiam o primeiro momento dessa inteligencia para 
penetrar assim o do sentimento. 

As mulheres tern a lingua facil, falam mais cedo, mais de 
sembara^adamente e mais agradavelmente do que os homens. 
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Acusam-nas assim de falarem demais: isso deve ser, e eu trans- 
formaria de bom grado essa censura em elogio; a boca e os 
plhos tem nelas a mesma atividade, e pela mesma razao. O 
homem diz o que sabe, a mulher o que agrada; ele, para falar, 

/ tem necessidade de conhecimento, ela de gosto; um deve ter 
\ por principal objeto as coisas uteis, outra as agradaveis. Seus 
discursos nao devem ter formas comuns senao as da verdade. 

Nao cabe portanto refrear a parolagem das jovens como a 
dos rapazes com esta interrogagao dura: para que serve is to? 
e sim com esta outra: que efeito tera isto? Nessa primeira ida- 
de em que, nao podendo discernir ainda o bem e o mal, nao 
sao julzes de ningu£m, elas devem impor-se como lei nada dizer 
nunca, senao de agradavel a quern falam; e o que torna a pra- 
tica dessa regra mais dificil e que ela permanece sempre subor- 
dinada k primeira, que 6 de nunca mentir. 

Vejo nisso outras dificuldades ainda, mas sao de uma ida- 
de mais avanpada. Quanto ao presente so pode ser dificil as 
jovens serem verdadeiras sem grosseria. E como naturalmente 
essa grosseria Ihes repugna, a educagao Ihes ensina facilmente a 
evita-la. Observo em geral no comercio da sociedade que a 
cortesia dos homens 6 mais de encomenda e a das mulhefes 
mais carinhosa. Tal diferen^a nao e convencional, 6 natural. 
O homem parece procurar mais servir e a mulher agradar. Se- 
gue-se dal que, haja o que houver com o carater das mulheres, 
sua cortesia e menos falsa do que a nossa; ela nao faz senao 
continuar seu primeiro instinto; mas quando um homem finge 
preferir meu interesse ao dele, como quer que colore a men- 
tira, eu tenho certeza de que mente. Nada custa &s mulhe- 
res serem polidas, nem por conseguinte as jovens assim se tor- 
narem. A primeira li^ao vem da natureza, a arte nao faz se- 
nao segui-la e determinar, segundo nossos usos, de que forma 
deve mostrar-se. Em rela^ao a cortesia entre elas, e outra coi- 
sa; poem nisso uma atitude tao constrangida e tao frias aten- 
^oes, que, em se incomodando mutuamente, nao se preocupam 
muito com esconder seu embara^o e parecem sinceras em sua 
mentira ou nao procuram muito disfar^a-la. Entretanto, as 
jovens contraem as veZes amizades de verdade e francas. Na 
sua idade a alegria substitui a naturalidade; e contentes consi- 
go mesmas o estao com todo mundo. fi comum tambem que 
se beijem carinhosamente e se acariciem com mais graga diante 
dos homens, orgulhosas por agu^arem impunemente o desejo 
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deles pela imagem dos favores que sabem fazer com que os 
desejem. 

Se nao devemos permitir aos jovens perguntas indiscretas, 
com mais razao ainda devemos proibi-las as jovens cuja curio- 
sidade satisfeita ou elidida e de maior conseqiiencia, dada sua 
capacidade de pressentir os misterios que lhes escondem, e sua 
habilidade em os descobrir. Porem, sem admitir suas interro- 
gates, gostaria que as interrogassem muito, que cuidassem de 
faze-las conversar, que as ati^assem a ponto de incita-las a fa- 
lar, para torna-las vivas nas respostas, para desatar-lhes a lin- 
gua e libertar-lhes o espirito, enquanto isso e possivel sem peri- 
go. Tais conversagoes sempre alegremente e bem dirigidas, cons- 
tituiriam urn divertimento delicioso para essa idade e poderiam 
levar aos coragoes inocentes dessas jovens as primeiras e talvez 
as mais uteis ligoes de moral que tomariam em sua vida, ensi- 
nando-lhes, com a isca do prazer e da vaidade, a que qualidades 
os homens dao verdadeiramente sua estima e em que consiste 
a gloria e a felicidade de uma mulher honesta. 

Compreende-se que se os meninos nao estao em condi$oes 
de ter nenhuma ideia verdadeira de religiao, com muito mais 
razao a mesma ideia se acha acima da concepgao das meninas; 
por isso mesmo e que eu desejaria falar-lhes disso mais cedo; 
pois se fosse preciso esperar que estivessem em condigoes de 
discutir metodicamente esses problemas prof undos, correr-se- 
-ia o risco de nunca falar-lhes deles. A razao das mulheres e 
uma razao pratica que faz com que encontrem habilmente os 
meios de chegarem a um fim conhecido, mas que nao faz com 
que encontrem esse fim. A relagao social dos sexos e admiravel. 
Dessa sociedade resulta uma pessoa moral de que a mulher 6 

o blho e o homem o brago, mas com tal dependencia um do 

outro, que e com o homem que a mulher aprende o que e 

preciso ver, e com a mulher que o homem aprende o que e 

preciso fazer. Se a mulher pudesse remontar tanto quanto o 
homem aos principios, e se o homem tivesse tanto quanto ela 
o espirito dos pormenores, sempre independentes um do outro, 
viveriam numa eterna discordia e sua associa^ao nao poderia 
subsistir. Mas na harmonia que reina entre ambos tudo tende 
a um fim comum; nao se sabe quern mais se dedica; cada qua! 
segue o impulse do outro; cada qual obedece e ambos sao 
senhores. 

Pelo proprio fato de se achar a conduta da mulher sub- 
metida a opiniao publica, sua crenga submete-se a autoridade. 
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Toda jovem deve ter a religiao de sua mae, e toda mulher a 
de seu marido. Ainda que essa religiao seja falsa, a docilida- 
de que prende a mae e a familia & ordem da natureza elimina, 
junto a Deus, o pecado do erro. Incapacitadas de serem juizes 
elas prdprias, devem receber a decisao dos pais e dos maridos 
como sendo a da Igreja. 

Nao podendo tirar somente de si mesmas a regra de sua 
f£, as mulheres nao podern dar-lhe por marcos os da eviden- 
cia e da razao; mas, deixando-se arras tar por mil impulses es- 
tranhos, acham-se sempre aquem ou alem da verdade. Sem- 
pre extremadas, sao todas libertinas ou beatas; nao se veem que 
saibam unir a sabedoria a devogao. A fonte do mal nao esta 
somente no cardter arrebatado de seu sexo, como tambem na 
autoridade mal regrada do nosso: a liber tinagem dos costumes 
leva a despreza-la, o medo do arrependimento torna-a tiranica, 
e eis como nunca se verifica um equilibrio, 

/ Desde que a autoridade deve regular a religiao das mu- 
y Iheres, trata-se menos de explicar-lhes as razoes de crer que 
/ de Ihes expor claramente o que se ere: pois a fe em ideias obs- 
? curas € a fonte primeira do fanatismo, e a que se exige para 
v • coisas absurdas leva a loucura ou a incredulidade. Nao sei se 
\ nossos catecismos conduzem mais h impiedade do que ao fana- 
tismo, mas sei que provocam necessariamente uma goisa ou 
i outra. 

Antes de tudo, para ensinar a religiao a jovens, nao fagais 
dela nunca um objeto de tristeza e de tormento, nunca uma 
tarefa nem um dever; conseguintemente nao as obrigueis a 
aprender de cor o que com ela se relaciona, nem mesmo ora- 
goes. Contentai-vos com fazer as vossas na frente delas, sem 
forga-las entretanto a assistirem. Fazei-as curtas, segundo as 
instrugoes de Cristo. \ Fazei-as sempre com o recolhimento e 
/ o respeito convenientes ; pensai em que pedindo ao Ser supre- 
( mo atengao para nos ouvir, cumpre que a ponhamos no que 
;lhe dizemos. 

Importa pouco que as jovens saibam logo sua religiao, im- 
porta mais que a saibam bem, e sobretudo que a amem. Quan- 
do lbes mostrais uma religiao onerosa, quando Ihes pintais 
sempre Deus irado contra elas, quando em no me de Deus ihes 
prescreveis mil deveres penosos que elas nao vos veem cum- 
prir nunca, que podem pensar senao que o catecismo e a oragao 
sao deveres para as meninas, senao desejar ser grandes para se 
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isentarem como vos da servidao? O exemplo! O exemplo! 
Sem o que nada se consegue com as criangas. 

Para explicar-lhes artigos de fe, fazei-o em forma de ins- 
trugao direta e nao por perguntas e respostas. Elas nao devem 
nunca responder senao o que pensam, nunca o que lhes foi 
ditado. Todas as respostas do catecismo sao absurdas, o aluno 
6 que instrui o mestre; sao ate mentiras na boca das criangas, 
pois explicam o que elas nao entendem e afirmam o que elas 
nao estao em condigdes de acreditar. Mostrai-me entre os 
homens mais inteligentes os que nao mentem dizendo seu ca- 
tecismo. 

A primeira pergunta que vejo no nosso e esta: Quern vos 

criou e pos no mundo? Ao que a menina, acreditando que foi 
sua mae, responde entretanto sem hesitar: Deus. A unica coi- 
sa que ve nisso e que, a uma pergunta que nao compreende 
muito bem, da uma resposta que nao compreende absolutamente. 

Gostaria que um homem que conhecesse bem a maneira 
de raciocinar das criangas quisesse fazer para elas um catecis- 
mo. Seria talvez o livro mais util jamais escrito e nao seria, 
a meu ver, o que menos honraria seu autor. O que 6 certo 
e que, se o livro fosse bom, em nada se assemelharia aos nossos. 

Um tal catecismo so sera bom quando, segundo as pergun- 
tas, a crianga der suas respostas proprias, sem as ter aprendido; 
naturalmente lhe ocorreria interrogar por sua vez. Para mos- 
trar o que quero dizer fora preciso uma especie de modelo 
e bem sei do que carego para traga-lo. Tentarei contudo dar 
uma ligeira ideia. 

Imagino pois que para chegar a primeira pergunta de nos- 
so catecismo, fora preciso que este comegasse mais ou menos 
assim: 

A Pajem 

Lembra-se do tempo em que sua mae era menina? 

A Menina 

Nao me lembro. 

A Pajem 

Por que nao, voce que tern tao boa memoria? 

A Menina 

£ que eu nao estava no mundo. 
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A Pa jem 

Entao voce nao viveu sempre? 


A Menina 


Nao. 


A Pajem 


E voce vivera sempre? 


A Menina 


Sim. 


A Pajem 

Voce e mo?a ou velha? 

A Menina 

Eu sou mb$a. 

A Pajem 

E sua avo 6 mo?a ou velha? 


E velha. 

E ela foi mo?a? 


A Menina 


A Pajem 


A Menina 


A Pajem 

E por que nao € mais mo^a? 

A Menina 

Porque envelheceu. 

A Pajem 

Voce envelhecera como ela? 

A Menina 

Nao sei 1 . 

A Pajem 

Onde estao seus vestidos do ano 


(7) Se onde pus nao sei, a menina responder de outro J 
cumprird desconfiar da resposta e obrigd-la a explicar-se melhor. 
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A Menina 

Desmancharam. 

A Pajem 

E por que desmancharam? 

A Menina 

Porque eram pequenos demais para mim. 

A Pajem 

E por que eram pequenos demais? 

A Menina 

Porque eu cresci. 

A Pajem 

Vai crescer ainda? 

A Menina 

Oh! sim. 

A Pajem 

E que acontece as meninas grandes? 

A Menina 

Ficam mulheres. 

A Pajem 

E que acontece as mulheres? 

A Menina 

Ficam maes. 

A Pajem 

E que acontece its maes? 

A Menina 

Ficam velhas. 

A Pajem 

Voce ficara velha? 

A Menina 

Quando eu for mae. 

A Pajem 

E que acontece com as pessoas velhas? 


Nao sei. 


A Menina 
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A Pa jem 

Que aconteceu com seu avo? 

A Menina 

Morreu 8 . 

A Pa jem 

E por que morreu? 

A Menina 

Porque era velho. 

A Pa jem 

Que acontece ils pessoas velhas? 

A Menina 

Morrem. 

A Pajem 

E voc& quando for velha, que. . . 

A Menina, interrompendo 
Ah! eu nao quero morrer. 

A Pajem 

Minha filha, ningu^m quer morrer e todo mundo morre. 

A Menina 

Como! Entao mamae vai morrer tambem? 


A Pajem 

Como todo mundo. As mulheres envelhecem como os ho- 
mens, e a velhice leva & morte. 

A Menina 

Que se deve fazer para envelhecer bem tarde? 


(8) A menina dira isso porque o terd ouvido dizer; mas 6 pre- 
ciso verificar se ela tem alguma id£ia justa da morte, pois essa id&a 
nao 6 tao simples, nem tao ao alcance das criangas como pens am. 
Pode-se ter no pequeno poema Abel ism exemplo da maneira pel a 
qua! se deve dar-lha. Essa obra encantadora comporta uma simpli- 
cidade deliciosa que nunca 6 demais para conversar com as crian^as. 
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A Pajem 

Viver bem direitinho quando jovem. 

A Menina 

Eu vou ser bem boazinha. 

A Pajem 

Tanto melhor para voce. Mas afinal voce imagina viver 
sempre? 

A Menina 

Quando eu for muito velha, muito velha. . . 

A Pajem 

Entao? 

A Menina 

£ que quando a gente fica tao velha assim a senhora diz 
que e preciso morrer. 

A Pajem 

Entao voce vai morrer um dia? 


Infelizmente. 


A Menina 


A Pajem 

Quern vivia antes de voce? 


A Menina 

Meu pai e minha mae. 


A Pajem 

E quern vivia antes deles? 

A Menina 

O pai e a mae deles. 

A Pajem 

Quern vai viver depois de voce? 

A Menina 


Meus filhos. 

E depois deles? 


A Pajem 
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A Menina 

Os filhos deles etc. 

Seguindo este caminho, encontra-se para a ra^a humana, 
mediante induces sensiveis, um comedo e urn fim, como para 
todas as coisas, isto e, um pai e uma mae que nao tiveram nem 
pai nem mae e filhos sem filhos 9 . 

£ sOmente depois de uma longa serie de perguntas seme- 
lhantes que a primeira questao do catecismo se acha suficiente- 
mente preparada. Mas dai para a segunda resposta, que 6 por 
assim dizer a defini^o da essencia divina, que imenso pulo! 
Quando esse intervalo sera preenchido? Deus e um espirito! 
Que 6 um espirito? Irei embarcar o de uma crian<;a nessa 
obscura metafisica de que os homens custam tanto a sair? 
Nao cabe a uma menina resolver tais questoes, pode quando 
muito po-las. Entao eu responderia simplesmente: Voce me 

pergunta que 6 Deus; nao e facil dize-lo: nao se pode ouvir, 
nem ver, nem tocar Deus; so por suas obras se conhece. Para 
julgar o que ele € espere saber o que ele faz. 

Se nossos dogmas sao da mesma verdade, nem por isso to- 
dos sao da mesma importancia. £ indiferente a gloria de Deus 
que ela nos seja conhecida em todas as coisas; mas importa 
& sociedade humana e a cada um de seus membros que todo 
homem conhe^a e cumpra os deveres que Ihe impoe a lei de 
Deus para com o proximo e para consigo mesmo. Eis o que 
devemos incessantemente ensinar uns aos outros, eis principal- 
mente o que os pais e as maes sao obrigados a ensinar a seus 
filhos. Que uma virgem seja a mae de seu criador, que tenha 
engendrado Deus, ou apenas um homem a quern Deus se jun- 
tou; que a substancia do pai e do filho seja a mesma, ou so seja 
semelhante; que o espirito proceda de um dos dois que sao o 
mesmo, ou dos dois conjuntamente, nao vejo porque a respos- 
ta a tais questoes, na aparencia essenciais, importe mais h es- 
p&ie humana que saber que dia da lua se deve celebrar a pds- 
coa, se € preciso desfiar o rosario, jejuar, falar latim ou francos 
na igreja, decorar os muros com imagens, dizer ou ouvir a 
missa, ou nao ter esposa. Pense quern quiser a respeito como 


(9) A id£ia de etemidade nao pode aplicar-se &s gerag-oes hu- 
man as com o consentimento do espirito. Toda sucessao num^rica 
reduzida a ato 6 incompativel com essa ideia. 
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quiser: ignoro no que isto pode interessar os demais; quanto a 
mim, nao me interessa absolutamente. Mas o que interessa a 
mim, e a todos os meus semelhantes, e que todos saibam que 
existe um arbitro da sorte dos humanos, de quem somos todos 
filhos, que nos prescreve sermos justos e amarmos uns aos 
outros, sermos generosos e misericordiosos, cumprirmos nos- 
sas promessas, mesmo em rela$ao aos inimigos; que a aparen- 
te felicidade desta vida nao e nada; que outra ha depois dela, 
na qual esse Ser supremo sera o recompensador dos bons e o 
juiz dos maus. Tais dogmas e dogmas semelhantes sao os que 
importa ensinar h mocidade e a todos os cidadaos. Quem quer 
que os combata merece sem duvida castigo; e o perturbador da 
ordem e o inimigo da sodedade. Quem quer que os despreze 
chega ao mesmo ponto por caminho oposto; para estabelecer 
a ordem & sua maneira, perturba a paz; em seu temerario or- 
gulho, faz-se interprete da Divindade, exige em nome dela as 
homenagens e os respeitos dos homens, faz-se Deus na medlda 
do possivel: deveriam puni-lo como sacrilego, em nao o punindo 
como intolerante. 

Negligenciai portanto todos esses dogmas misteriosos que 
nao sao para nos senao palavras sem ideias, todas essas doutri- 
nas estranhas cujo vao estudo serve de virtude aos que a ele 
se entregam, e mais a enlouquece-los do que a torna-los bons. 
Conservai sempre vossos filhos dentro do circulo estreito dos 
dogmas que se relacionam com a moral. Persuadi-os de que 
nada e util saber senao o que nos ensina a bem fazer. Nao 
fagais de vossas filhas teologas e argumentadoras; nao Ihes en- 
sineis as coisas do ceu senao no que sao uteis a sabedoria hu- 
mana; acostumai-as a se sentirem sob o olhar de Deus, a te-lo 
como testemunha de suas agoes, de seus pensamentos, de sua 
virtude, de seus prazeres, a fazerem o bem sem ostenta^ao, 
porque ele^o ama; a sofrerem sem murmurio, porque ele as re- 
compensara; a serem enfim todos os dias da vida, o que bem 
gostarao de ter sido no dia em que comparecerem diante dele. 
Eis a verdadeira religiao, eis a unica que nao e suscetivel nem 
de abuso, nem de impiedade, nem de fanatismo. Que pre- 
guem quanto quiserem outras mais sublimes, eu nao reconhe- 
£o outra. 

Demais, e bom observar que ate a idade em que a razao 
se ilumina, e o sentimento nascente faz a consciencia falar, o 
que e bem ou mal para as pessoas jovens e aquilo que os que 
as cercam decidem que o seja. O que Ihes recomendam e bem, 
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o que Ihes proibem 6 mal; nao devem saber mais: por onde 
vemos de que importancia e, mais para elas do que para os ra- 
pazes, a escolha das pessoas que devem aproximar-se delas e 
sobre elas ter alguma autoridade. Finalmente, vem o memen- 
to em que come$am a julgar as coisas por si mesmas e entao 6 
chegada a hora de mudar o piano de sua educagao. 

Disse talvez demais ate aqui. A que reduziremos as mu- 
lheres se nao Ihes damos por lets senao os preconceitos publi- 
cos? Nao abaixemos a tal ponto o sexo que nos governa, e que 
nos honra quando nao o aviltarmos. Existe para toda a esp£- 
cie humana uma regra anterior & opiniao. fi h inflexfvel dire- 
£ao dessa regra que devem ater-se todas as outras. Ela julga 
o prdprio preconceito, e 6 oomente na medida em que a estima 
dos homens se acorda a ela, que essa estima deve ter autoridade 
sobre nos. 

Essa regra e o sentimento interior. Nao repetirei o que a 
respeito foi dito antes; basta-me observar que se essas duas 
regras nao concorrerem para a educa^ao das mulheres, esta sera 
sempre defeituosa. O sentimento sem a opiniao nao Ihes dara 
essa delicadeza de alma que adorna os bons costumes com a 
honra da sociedade; e a opiniao sem o sentimento nao fara 
senao mulheres falsas e desonestas que poem a aparencia no 
lugar da virtude. 

Importa-lhes pois cultivar uma faculdade que sirva de ar- 
bitro entre os dois guias, que nao deixe a consciencia perder-se 
e que corrija os erros do preconceito. Essa faculdade e a ra- 
zao. Mas com esta palavra quantas questoes se poem! As 
mulheres sao capazes de um raciocinio solido? importante 
que o cultivem? Sera isto util as fungoes que Ihes sao im- 
postas? £ ela compativel com a simplicidade que Ihes conv£m? 

As diversas maneiras de encarar e resolver tais questoes 
fazem que, caindo nos excessos contrarios, uns restrinjam a 
mulher a costurar e fiar no seu lar com suas criadas, e fazem 
dela assim a primeira serva do senhor, e outros, nao contentes 
com assegurar seus direitos, fazem ainda com que elas usurpem 
os nossos. Pois deixa-la acima de nos nas qualidades proprias 
de seu sexo, e torna-la nossa igual no resto, sera outra coisa 
senao transferir para a mulher a primazia que a natureza deu 
ao marido? 

A razao que leva o homem ao conhecimento de seus de- 
veres nao e muito complexa; a razao que leva a mulher ao co- 
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nhecimento dos dela e mais simples ainda. A obediencia e a 
fidelidade que deve a seu marido, a ternura e os cuidados que 
deve a seus filhos, sao consequencias tao naturais e tao sensi- 
veis de sua condi^ao que ela nao pode, sem mi fe, recusar seu 
consentimento ao sentimento interior que a guia, nem desco- 
nhecer o dever na inclina?ao que nao se acha ainda alterada. 

Nao censuraria indistintamente o fato de se restringir uma 
mulher as tarefas de seu sexo, de deixa-la numa profunda igno- 
rancia aterca do resto; mas fora preciso para isso costumes 
publicos muito simples, muito sadios ou uma maneira de viver 
muito recatada. Nas grandes cidades e entre homens corrom- 
pidos, essa mulher seria ficilmente seduzivel; amiude a vir- 
tude estaria tao somente dependente das oportunidades. Nest6 
seculo filosofo ela deve ter uma virtude comprovada; e preciso 
que saiba de antemao o que lhe podem dizer e o que deve 
pensar. 

Demais, sujeita ao julgamento dos homens, ela deve me- 
r&er a estima deles; deve sobretudo alcan?ar a de seu espdso; 
nao deve a penas faz^-lo amar sua pessoa como tambem fazer 
com que aprove sua conduta; ela deve justificar perante o pu- 
blico a escolha que ele fez e tornar o marido honrado com a 
honra outorgada ft mulher. Ora, como o fata se ignora nossas 
institutes, se nada sabe de nossos usos, das exigencias da 
sociedade, se nao conhece nem a fonte dos julgamentos huma- 
nos nem as paixoes que os determinam? Dai depender ela ao 
mesmo tempo de sua propria consciencia e das opinioes dos ou- 
tros e por isso ser preciso que aprenda a comparar as duas re- 
gras, a concilia-las e nao preferir a primeira senao quando se 
encontram em oposi?ao. Ela torna-se o juiz de seus juizes, ela 
decide quando deve submeter-se a eles e quando deve recusif- 
-los. Antes de rejeitar ou admitir os preconceitos deles, ela 
os pesa; ela aprende a remontar its causas, a preveni-los e tor- 
nados favoraveis; ela cuida de nunca provocar a censura quan- 
do seu dever lhe permite evita-la. Nada disso se pode fazer 
sem cultivar o espirito e a razao. 

Volto sempre ao principio e ele me fornece a solu^ao de 
todas as minhas dificuldades. Estudo o que e, busco a cau- 
sa, e encontro enfim o que e bem. Entro em casas amigas em 
que as honras do lar sao feitas pelo marido e pela mulher con- 
juntamente. Ambos tiveram a mesma educa?ao, ambos sao 
igualmente corteses, ambos igualmente providos de gosto e de 
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espirito, ambos animados pelo mesmo desejo de bem rece- 
ber seus convidados e de deixa-los todos contentes. O marido 
nao omite nenhum pormenor para estar atento a tudo: vai, vem, 
esfor^a-se de mil maneiras. A mulher mant£m-se em seu lugar; 
uma pequena roda reune-se ao redor dela e parece esconder- 
-lhe o resto da sociedade; entretanto, nada se passa nesta sem 
que ela o perceba, nao sai ninguem com quern nao tenha f ala- 
do; nada omitiu do que podia interessar todo mundo; nada dis- 
se a cada um que nao Ibe fosse agraddvel; e sem perturbar a 
ordem, nao esqueceu o mais humilde, como nao esqueceu o mais 
importante. Os convivas sao setvidos; poem-se h mesa; o ho- 
mem conhecedor das pessoas que se dao bem as colocara de 
acordo com a conveniencia; a mulher, sem nada saber, nao 
se enganar£ contudo; ji terd lido nos olhos, nas atitudes, todas 
as conveniences e todos se encontrarao colocados como o de- 
sejam. Nao digo que no servigo ninguem 6 esquecido. O dono 
da casa pode nao ter esquecido ninguem mas a mulher vai mais 
longe, ela adivinha o que olham com prazer e o oferece; falan- 
do com seu vizinho, ela estd atenta a cabeceira da mesa; ela 
discerne quern nao come porque nao tern fome e quern nao 
ousa servir-se ou pedir porque e desajeitado ou timido. Cada 
qual, ao levantar-se da mesa, acredita que ela so pensou nele; 
ninguem pensa que ela tenha tido tempo de comer um pouco 
sequer, mas na verdade ela comeu mais do que ninguem. 

Quando todo mundo parte, falam do que se passou. O 
homem conta o que Ihe disseram, o que disseram e fizeram 
aqueles com quern conversou. Se nao 6 sempre nisso que a 
mulher € mais exata, em compensagao ela viu o que se disse 
baixinho no outro lado da mesa; sabe o que fulano pensou, a 
que se referia tal ou qual reflexao, tal ou qual gesto; mal hou- 
ve algum movimento expressivo para o qual ela nao tenha uma 
interpreta^ao quase sempre conforme & verdade. 

A mesma maneira de ser que faz a mulher da sociedade 
comportar-se na arte de dona de casa, faz brilhar uma coquete 
na arte de divertir varios pretendentes. As artimanhas do 
coquetismo exigem um discernimento ainda mais fino, pois con- 
quanto uma mulher bem educada seja amavel com todo mun- 
do ia faz muito; mas a coquete depressa perderia seu dominio 
com uma uniformidade inabil; em querendo seduzir todos os 
seus amantes desagradaria a todos. Na sociedade, o tratamen- 
to que se da a todos os homens nao deixa de agradar a cada 
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um em particular; bem tratado, ningu^m olha muito de perto 
as preferences; mas no amor um favor nao exclusivo 6 uma 
injuria. Um homem sensivel preferiria ser o unico maltra- 
tado a ser acarinhado com os demais e o pior que Ihe pode 
acontecer e nao ser distinguido. £ preciso portanto que uma 
mulher que deseja conservar varios amantes persuada cada um 
deles de que 6 o preferido, sob as vistas dos outros que per- 
suade da mesma maneira. 

Quereis ver um personagem sobre brasas, colocai um ho- 
mem entre duas mulheres com as quais tenha ligagoes secre- 
tas, depois observai a triste figura que fara. Colocai em caso 
identico uma mulher entre dois homens, e que por certo nao 
sera menos comum: ficareis maravilhado com a habilidade com 
que ela enganara ambos, e fara cada um deles rir do outro. Ora, 
se essa mulher lhes testemunhasse a mesma confianga e mos- 
trasse a mesma intimidade com ambos, como poderiam enga- 
nar-se um so instante? Tratando-os igualmente nao mostraria 
que tern os mesmos direitos? Mas ela se conduz de maneira 
muito mais habil. Longe de trata-los da mesma forma, ela 
;n finge estabelecer uma desigualdade entre eles; age tao bem que 

aquele com quern se mostra mais gentil pensa que e por ter- 
nura, o que ela maltrata imagina que e por despeito. Assim, 
contente com sua parte, cada qual a ve sempre ocupar-se dele, 

^ quando na realidade ela nao se ocupa senao consigo mesma. 

1 ^ 

No desejo geral de agradar, o coquetismo sugere meios 
semelhantes: os caprichos nao fariam senao irritar se nao fos- 
sem sabiamente dosados; e e distribuindo-os com arte que ela 
os transforma nas mais fortes cadeias de seus escravos. 

Usa ogn’arte la donna, onde sia colte 
Nell a sua rete alcun novello amante; 

Ne con tutti, ne sempre un stesso volto 
Serb a, ma cangia a tempo atto e sembiante. 

) 

De onde vem essa arte, se nao das observances finas e con- 
tinuas que Ihe fazem ver a cada instante o que se passa no 
coragao dos homens e que a predispoem a dar a cada movi- 
mento secreto que percebe a forga necessaria para dete-lo ou 
acelera-lo? Ora, aprende-se essa arte? Nao; ela nasce; as 
mulheres a tern todas e nunca os homens a tiveram no mesmo 
grau. £ um dos caracteres distintivos de seu sexo, A presen- 
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de espfrito, a penetra^ao, as observances sutis sao a ciencia 
das mulheres; a habilidade em utiliza-las € seu talento. 

Eis o que e, e vimos porque isso deve ser. As mulheres 
sao falsas, dizem-nos. Elas se tornam falsas. O dom que Ihes 
e peculiar 6 a habilidade, nao a falsidade: nas verdadeiras in- 
clinanoes de seu sexo, mesmo mentindo, elas nao sao falsas. 
Por que consultais sua boca, quando nao e sua boca que deve 
falar? Consultai seus olhos, sua tez, sua respiranao, seu ar 
tfmido, sua mole resistencia: eis a linguagem que a natureza 
Ihes dd para vos responderem. A boca diz sempre nao, e o 
deve dizer; mas o acento que poe nisso nem sempre € o mes- 
mo, e esse acento nao sabe mentir. Nao tern a mulher as 
mesmas necessidades que o homem, sem ter o mesmo direito de 
manifesta-las? Sua sorte seria demasiado cruel se, mesmo nos 
desejos legitimos, ek nao tivesse uma linguagem equivalente & 
que nao ousa usar. Deve seu pudor torna-la infeliz? Nao pre- 
cisa de uma arte de comunicar suas inclinanoes sem as descobrir? 
Que habilidade nao precisa ter para fazer com que Ihe roubem 
o que anseia por conceder! Quanto nao Ihe impor ta tocar o 
coranao do homem, sem parecer pensar nele! Que delicioso 
discurso a ma^a de Galateia e sua fuga desajeitada! Que devera 
acrescentar? Ira dizer ao pastor que a segue entre as arvores 
que foge com a intennao de atraf-lo? Mentiria por assim dizer; 
pois, entao, nao o atrairia mais. Quanto mais reservada, mais 
a mulher tern que ter arte, mesmo com o marido. Sim, sus- 
tento que mantendo a faceirice dentro de seus limites, ela se 
faz modesta e verdadeira, ela se faz uma lei de honestidade. 

A virtude e uma so, dizia muito bem um de meus adver- 
saries; nao ha como decompo-la para admitir uma parte e re- 
jeitar a outra; quando a amamos, amamo-la em toda a sua 
integridade; e recusamos o cora^ao quando podemos, e sempre 
a boca ao s sentimen tos que ^nao devemos ter.^r A verdade'lnoral 
fnao^e~A^que^^, mas~o“que e bemy“0^qu€"*e mal nao deveria 
^ ser, e nao deve ser confessado, sobretudo quando essa confis- 
\sao Ihe dd um efeito que nao teria sem isso. pSe tivesse^aT ten- 
tanao de roiibar e que, dizendo b, eiT tentasse algu^m a ser meu 
ciimplice, declarar-lhe minha tentagao ja nao seria sucumbir a 
ela? Por que dizeis que o pudor torna falsas as mulheres? 
As que mais o perdem serao mais verdadeiras do que as outras? 
De modo nenhum: sao mais falsas mil vezes. Nao se chega 
a este ponto de depravanao senao a forga de vicios, que se 
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conservam todos, e que reinam gramas a intriga e a mentira 10 . 
Ao contrario, as que ainda tern vergonha, que nao se orgulham 
de seus erros, que sabem esconder seus desejos mesmo aos que 
os inspiram, aquelas cuja confissao se arranca com mais difi- 
culdade, sao as mais verdadeiras, as mais sinceras, as mais cons- 
tantes em seus compromissos, aquelas em cuja palavra mais se 
pode confiar. 

A que eu saiba, somente Mile de L’Enclos se pode citar 
como exce^ao. Por isso mesmo Mile de L’Enclos foi citada co- 
mo prodigio. No desprezo as virtudes de seu sexo, conservara, 
dizem as do nosso: elogiam sua franqueza, sua corre^ao, sua 
fidelidade na amizade; finalmente, para completar o quadro de 
sua gloria, dizem que se fizera homem. Ainda bem. Mas 
com toda sua reputagao, eu nao houvera querido esse homem 
nem como amigo nem como amante. 

Tudo isto nao se apresenta assim tao fora de proposito 
como parece. Vejo para onde tendem as maximas da filoso- 
fia moderna ridicularizando o pudor do sexo e sua pretensa 
falsidade; e vejo que o efeito mais seguro dessa filosofia sera 
tirar das mulheres de nosso seculo o pouco de honra que Ihes 
resta. 

De acordo com estas consideragoes pode-se determinar em 
geral que especie de cultura convem ao espirito das mulheres e 
para que objetos se devem orientar suas reflexoes desde a ju- 
ventude. 

Ja o disse, os deveres de seu sexo sao mais faceis de se 
verem que de se cumprirem. A primeira coisa que elas de- 
vem aprender e ama-los pela consideragao de suas vantagens: e 
o unico meio de Ihos tornarmos faceis. Cada condigao e cada 


(10) Sei que mulheres que tomaram seu partido em eerto ponto 
pretendem valorizar-se com essa franqueza e juram que, h excegao 
disso, nao ha nada de estimavel que nao se encontre nelas; mas bem 
sei tambem que so persuadiram disso os tolos. Suprimido o maior 
freio de seu sexo, que sobra que as retenha? E de que honra farao 
caso depois de terem renunciado a que Ihes e propria? Tendo posto 
suas paixoes a vontade, nao tem nenhum interesse mais em resistir a 
elas: “Nee femina , amissa pudicitia, alia abnuerit” 9 Que autor co- 
nheceu mais o coragao humano nos dois sexos do quern disse isto? 

* “Quando uma mulher perdeu o seu pudor, ela nao tem mais 
nada a recusar.” (Tdcito, Anais , IV, 3). ( N. da E.) 
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idade tern seus deveres. Conhecemos logo os nossos em os 
amando. Honra vossa condi^ao de mulher, e qualquer que seja a 
posi^ao em que o ceu vos coloque, sereis sempre uma mulher 
honesta. O essencial e ser o que nos fez a natureza; .somos 
sempre demais o que os homens querem que sejamos. 

A. procura das verdades abstratas e especulativas, dos prin- 
cfpios, dos axiomas nas ciencias, tudo o que tende a genera- 
lizar as id&as nao e da competencia das mulheres, seus estudos 
devem todos voltar-se para a pratica; cabe a elas fazerem a 
aplica^ao dos principios que o homem encontrou, e cabe a elas 
fazerem as observances que levam o homem ao estabelecimento 
de tais principios. Todas as reflexoes das mulheres no que 
nao diz imediatamente respeito a seus deveres, devem tender 
para o estudo do homem e para os conhecimentos agradaveis 
que so tern o gosto por objeto; as obras de inven^ao ultrapas- 
sam seu alcance; elas nao tern bastante precisao e aten^ao para 
brilhar nas ciencias exatas e, quanto aos conhecimentos ffsicos, 
cabem a quern dos dois e mais atuante, mais ativo e ve mais 
objetos; cabem a quern tern mais forga e a exerce mais em jul- 
gar as relates dos seres sensfveis e das leis da natureza. A 
mulher, que e fraca e nao ve nada exterior, aprecia e julga os 
moveis que pode empregar para suprir sua fraqueza e esses 
moveis sao as paixoes do homem. Sua mecanica e mais forte 
do que a nossa, todas as suas alavancas vao abalar o coragao 
t humano.f Tudo o que seu sexo nao pode fazer por si ftiesmo, 
I e que Ihe e necessario ou agradavel, 6 preciso que ela tenha 
1 a arte de fazer com que o queiramos; cumpre pois que ela es- 
tude a fundo o esplrito do homem, e nao por abstragao o espf- 
rito do homem em geral, mas o espfrito dos homens que a 
cercam, o espfrito dos homens a que esta sujeita, ou pela lei 
ou pela opiniao. £ preciso que aprenda a penetrar os senti- 
mentos deles pelos seus discursos, por suas agoes, por seus 
olhares, por seus gestos. preciso que pelas palavras” pel as 
anoeS,” pelos olhares, pelos gestos ela saiba dar-lhes os senti- 
mentos que agradam a ela, sem sequer parecer pensar nisso. 
Eles filosofarao mais brilhantemente do que ela sobre o cora- 
nao humano, mas ela vera melhor no cora^ao dos homens. 
Cabe as mulheres encontrarem, por assim dizer, a moral expe- 
rimental, a nos o cuidado de sistematiza-la. A mulher tern 
mais espfrito, o homem mais genio; a mulher observa, o ho- 
mem raciocina: dessa cooperanao resultam a luz mais clara e a 
^tiencia mais completa que o espfrito humano pode tirar de si 
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mesmo, o conhecimento mais seguro, em suma, de si e dos ou- 
tros que se acham ao alcance de nossa especie. E eis como a 
arte pode tender incessantemente a aperfeigoar o instrumento 
dado pela natureza. 

O mundo e o livro das mulheres: quando o leem mal, ca- 
be-lhes a culpa ou alguma paixao as cega. Entretanto, a ver- 
dadeira mae de familia, longe de ser uma mulher da sociedade, 
nao esta menos reclusa em sua casa que a religiosa em seu claus- 
tro. Seria preciso portanto fazer com as jovens que vao casar 
o que se faz, ou se deve fazer, com as que vao para o convento: 
mostrar-lhes os prazeres que abandonam de preferencia a deixa- 
-las renunciarem a eles, de medo que a imagem de prazeres que 
lhes sao desconhecidos nao venba um dia pertutbar-lhes o espt- 
rito e a felicidade de seu retiro. Na Franca as jovens vivem em 
conventos e as mulheres diver tem-se. Entre os antigos era o 
contrario: as jovens tinham, como o disse, muitos jogos e 
festas publicas, as mulheres viviam retiradas. Esse habito era 
mais racional e preservava os bons costumes. Certo tipo de 
faceirice e permitido as jovens casadoiras; divertirem-se 6 o 
que lhes importa. As mulheres tem outras preocupagoes no 
lar e nao precisam mais procurar marido; mas nao ficariam 
satisfeitas com uma tal reforma e infelizmente elas e que diri- 
gem. Maes, fazei, ao menos, vossas companheiras de vossas 
filhas. Dai-lhes um discernimento reto e uma alma honesta e 
nao procureis esconder-lhes o que um olho casto pode ver. O 
baile, os festins, -os jogos, o teatro mesmo, tudo o que, mal 
visto, faz o encanto de uma juventude imprudente, pode ser 
oferecido sem risco a olhos sadios. Quanto mais bem virem 
esses ruidosos prazeres mais cedo se enojarao deles. 

Ougo o clamor que se ergue contra mim. Que jovem re- 
siste a tao perigoso exemplo? Mal veem a sociedade e ja per- 
dem a cabega; nenhuma delas quer abandona-la. Talvez: mas 
antes de lhes oferecer um quadro enganador, te-las-eis bem pre- 
parado para o verem sem emogao? Tereis bem mostrado os 
objetos que representa? Tereis pintado esses objetos como sao 
realmente? E as tereis bem armado contra as ilusoes da vai- 
dade? Destes a seu jovem coragao o gosto pelos prazeres ver- 
dadeiros que nao se encontram no tumulto? Que precaugoes 
tomastes para preserva-las do falso gosto que as perturba? Ao 
inves de por em seu espfrito alguma coisa contraria ao imperio 
dos preconceitos, vos os aHmentastes; fizestes com que elas 
amassem de antemao todos os divertimentos frivolos que en- 
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contrancu E j^eis.^ainda que os amem, entregando-vos, v6s 

lm6smas, a eles. As jovens entrando" na sociedade nao tem 
outra governante senao a mae, muitas vezes mais maluca do 
v que elas e que nao pode mostrar-lhes os objetos de outro modo 
\senao~como os ve. X) exemplo, mais forte que a propria razao, 
^os justificaT^30r*dlfios delas, e a autoridade da mae e para a 
jovem uma desculpa sem replica. Quando quero que uma 
mae introduza a fiUba na sociedade, suponho que lha mostrara 
tal qual e. 

I O mal come^a mais cedo ainda. Os conventos sao verda- 
-1 deiras escolas de faceirice, nao do coquetismo honesto de que 
\ falei e sim do que provoca todos os defeitos das mulheres e as 
/ faz extravagantes. Saindo do convento para entrar repentina- 
^Inente'-na-sociedsde' ruidosa, as jovens sentem-se logo & vonta- 
f de. Foram educadas para viver nessa sociedade; sera de es- 
/ pantar que se sintam bem? Nao direi o que vou dizer sem 
\ receio de tomar um preconceito por observa^ao; mas parece-me 
^ que em geral, nos paises protestantes, ha mais apego & familia, 

1 esposas mais dignas e maes mais ternas do que nos paises cato- 
f licos; e se e assim, nao ha como duvidar que essa diferenga 

\ seja devida em parte a educa^ao nos conventos. 

\ 

Para gostar da vida tranqiiila e domestica e preciso conhe- 
ce-la; e preciso ter sentido sua dogura desde a infancia. £ so- 
mente na casa paterna que se adquire o gosto por sua prdpria 
casa, e toda mulher que nao tenha sido educada por sua mae 
nao gostara de educar seus filhos. Infelizmente nao ha mais 
educagao particular nas grandes cidades. Nestas, a sociedade se 
mistura geralmente tanto, que nao ha mais lugar para retiro 
nem ha intimidade. A forga de viver com todo mundo, nao se 
tem mais familia; mal conhecem os pais, veem-nos como estra- 
nhos; e a simplicidade dos costumes domes ticos extingue-se jun- 
tamente com a doce familiaridade que Ihe dava encanto. As- 
sim e que se adquire logo cedo o gosto pelos prazeres do s&rulo 
e pelas maximas que reinam. .... . ... j 

f Impoem as jovens uma discrigao aparente para encontrar) 
Ltolos que as desposem iludidos com a aparencia.J"" Mas '"eStlldai 
um momento essas ~ jovens, mal dis- 
far^am a ambi^ao que as devora, e ja se le em seus olhos o 
desejo ardente de imitar suas maes. O que ambicionam nao 
6 um marido e sim a licenga do casamento. Para que um ma- 
rido com tantas possibilidades de dispensa-lo? Mas precisa-se 
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j de um marido para cobrir tais possibilidades 11 , A mod^stia 
esta em seus rostos, a libertinagem no fundo de seus cora^oes: 
essa falsa modestia, ela propria, e um sinal; afetam-na para 
dela se libertarem o mais depressa possivel. Mulheres de Paris 
e de Londres, perdoai-me, pego-vos: um milagre e sempre pos- 
sivel, mas nao conhego nenhum; e se uma so entre vos tern a 
alma realmente honesta, nao compreendo vossas institutes. 

Todas essas diversas educates entregam igualmente as jo- 
vens aos prazeres da sociedade, e as paixoes que logo nascem 
desse gosto. Nas grandes cidades a deprava^ao comega com a 
vida, e nas pequenas comega com a razao. Jovens provincia- 
nas levadas pela educagao a desprezarem a feliz simplicidade de 
seus costumes, apressam-se em ir para Paris compartilhar a 
corrupgao dos nossos; os vicios adornados com o belo nome de 
talentos, sao o unico objeto de sua viagem; e envergnhadas, 
em chegando, de se acharem tao longe da nobre licenga das 
j mulheres do lugar, nao demoram em merecer serem tambem da 
I capital. Onde come^a o mal, na vossa opiniao? Nos lugares 
onde o projetam ou naqueles onde o realizam? 

Nao exijo que uma mae sensata traga da provmcia sua fi- 
Iha a Paris para mostrar-lhe esses quadros tao perniciosos para 
outras: mas digo que, em acontecendo isso, ou a filha e mal 
educada ou esses quadros sao pouco perigosos para ela. Com 
gbsto, bom senso e amor as coisas honestas, ninguem os acha 
tao atraentes quanto o sao para quern se encanta com eles. 
Veem-se em Paris jovens avoadas que se apressam em adquirir 
o tom do lugar e seguir a moda durante seis meses para serem 
vaiadas o resto da vida; mas quern ve as que, aborrecidas com 
tanto barulho, voltam para sua provmcia, contentes com seu 
destino depois de te-lo comparado ao que invejam as outras? 
Quantas jovens mulheres eu vi, trazidas a capital por maridos 
complacentes e com possibilidades de ficar, dissuadi-los elas 
proprias, repartindo de bom grado para seus lugares de ori- 
gem e dizendo com ternura na vespera da partida: “ah! vol- 


(11) O caminho do homem em sua juventude era uma das 
quatro coisas que o sabio nao podia compreender; a quinta era a 
impudencia da mulber adultera. “Quae comSdit , et tergens os suum dicii; 
Non sum operata malum”. * Proverbios XXX, 20. 

* ‘Ela come, limpa a boca, depois diz: Nao cometi nada de mal” 
(N. da E.) 
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temos para nossa cabana, nela se vive mais feliz que nos pala- 
cios daqui.” Nao se sabe quantas pessoas de bem sobram 
ainda que nao se ajoelharam diante do idolo e desprezam o 
culto insensato. Ruidosas nao hd senao as loucas; as mulhe- 
res hones tas nao fazem sensa^ao. 

I Se, apesar da corrup^ao generalizada, apesar dos precon- 
ceitos universais, apesar da ma educagao das jovens, muitas 
conservam ainda urn julgamento reto, que sera quando esse julzo 
tiver sido alimentado com instrugoes convenientes, ou, melhor, 
nao o houverem alterado com instrugoes viciadas? Pois tudo 
coiisiste em conservar sempre ou restabelecer os sentimentos 
naturais. Nao se trata, para isso, de aborrecer as jovens com 
longos discursos, nem de declamar vossas secas moralidades. 
As moralidades, para ambos os sexos, sao a morte da boa edu- 
cate. Ligoes aborrecidas so servem para infundir 6dio a quern 
as da e ao que diz. Nao se trata de, em falando ds jovens, 
amedronta-las com seus deveres, nem de agravar o jugo que 
Ihes 6 imposto pela natureza. Expondo-lhes seus deveres, sede 
precisa e facil; nao Ihes deixeis acreditar que se aborrecerao 
cumprindo-os; nada de carrancas, nada de arrogancias. Tudo 
que deve ir ao coragao deve sair do cora^ao; o catecismo de 
moral deve ser tao curto e claro quanto o catecismo de religiao, 
mas nao deve ser tao grave. Mostrai-lhes nos proprios deveres 
a fonte de seus prazeres e o alicerce de seus direitos. Sera tao 
penoso assim amar para ser amada, ser amdvel para ser feliz, 
estimavel para ser obedecida, honrar-se para ser honrada? Co- 
mo esses direitos sao belos! como sao respeitaveis! como sao 
caros ao cora^ao do homem quando a mulher sabe valoriza-los! 
Nao 6 preciso aguardar os anos e a velhice para goza-los. O 
imperio da mulher come$a com suas virtudes; mal seus atra- 
tivos se desenvolvem e ela ja reina pela do£ura de seu cardter 
e impoe sua moddstia. Que homem insensivel e barbaro nao 
atenua seu orgulho e nao adquire maneiras mais atenciosas jun- 
to de uma jovem de dezesseis anos, amavel e bem comportada, 
que fala pouco, que ouve, que poe decencia em sua atitude, e 
honestidade em seus propdsitos, a quern sua beleza nao faz 
esquecer nem o sexo nem a juventude, que sabe interessar por 
sua timidez mesma, e provocar o respeito que sabe dar a todo 
mundo? 

Esses testemunhos, embora exteriores, nao sao frivolos; nao 
se alicergam tao somente na atragao dos sentidos; partem desse 
sentimento mtimo que temos todos de que as mulheres sao os 
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juizes naturais do m^rito dos homens. Quem quer ser despre- 
zado pelas mulheres? Ninguem, nem. mcsmo quem nao as quer 
mais amar. E a mim, eu que lhes digo tao duras verdades, acre- 
ditais que seus juizos me sejam indiferentes? Nao, seus sufra- 
gios me sao mais caros do que os vossos, leitores, muitas vezes 
mais mulheres do que elas. Desprezando seus costumes, eu 
ainda quero honrar sua justi^a: pouco importa que me odeiem 
se as for?o a me estimarem. 

Grandes coisas fariamos com essa alavanca se a soub^s- 
semos utilizar. Infeliz o seculo em que as mulheres perdem 
sua ascendencia e em que seus juizos nao interessam mais os 
homens! E o ultimo degrau da deprava?ao. Todos os povos 
que tiveram bons costumes respeitaram as mulheres. Vede Es- 
parta, vede os germanos, vede Roma, Roma a sede da gloria 
e da virtude, se e que jamais tiveram uma sede na terra. La 6 
que as mulheres honravam os feitos dos grandes generais, que 
choravam publicamente os pais da patria, que seus votos ou 
seus lutos eram consagrados como o mais solene julgamento da 
republica. Todas as grandes revolu?6es vieram em Roma das 
mulheres: em virtude de uma mulher, Roma adquiriu a liber- 
dade, em virtude de uma mulher os plebeus obtiveram o con- 
sulado, em virtude de uma mulher terminou a tirania dos de- 
cenviros, pelas mulheres Roma sitiada foi salva das maos de 
um proscrito. Garbosos franceses, que terieis dito vendo pas- 
sar essa procissao tao ridicula a vossos olhos zombeteiros? V6s 
a terieis acompanhado com vaias. Como vemos diferentemente 
os mesmos objetos! E talvez tenhamos todos razao. Orga- 
nizai esse cortejo com belas senhoras francesas, nao conhego 
coisa mais indecente: mas organizai-o com romanas, tereis to- 
dos os olhos dos Volscos e o coragao de Coriolano. 

Direis mais, e sustento que a virtude nao 6 menos favo- 
ravel ao amor do que os outros direitos da natureza, e que a 
autoridade das amantes nao ganha com isso menos do que a 
das mulheres e das maes. Nao ha amor verdadeiro sem entu- 
siasmo e nao ha entusiasmo sem objeto de perfeifao real ou 
quim£rico, mas sempre existente na imagina^ao. Com que se 
inflamarao os amantes para os quais essa perfei$ao nao € mais 
nada e que nao veem no que amam senao o objeto do prazer 
dos sentidos? Nao, nao e assim que a alma se inflama e se 
entrega a dsses transportes sublimes que fazem o delirio dos 
amantes e o encanto de sua paixao. Tudo nao 6 senao ilusao 
no amor, confesso-o; mas o que € real sao os sentimentos com 
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que nos amnia para o belo verdadeiro que nos faz amar. Esse 
belo nao estd no objeto que amamos, 6 obra de nossos erros. 
Que importa? Sacrificamos menos nossos sentimentos baixos a 
esse modelo imagindrio? Compenetramos menos nossos cora- 
£oes das virtudes que atribuimos aos que adoramos? Afastamo- 
-nos menos da baixeza do eu humano? Onde o verdadeiro 
amante. que nao $e dispoe a imolar a vida h sua amante? E 
onde a paixao sensual e grosseira num homem que quer mor- 
rer? Zombamos dos paladinos? E porque eles conheciam o 
amor e nos nao conhecemos senao a devassidao. Quando essas 
maximas romanescas come$aram a tornar-se ridlculas, a mu- 
dan^a foijnenos obra da razao que do^^^ _ ^ 

Qualquer que seja o s6culo as relagoes naturais nao mu- 
I dam, a convenience ou inconvenience que delas resulta per- 
I manece a mesma, os preconceit os, so b o va Q^nome .de-razaor 
^^sd_jn udam a aparenc ia^T' Sera sempre~belo e grande reinar stibre 
/ si mesmb, ainda que para obedecer a opinioes fantasiosas; e os 
verdadeiros motivos de honra falarao sempre ao coragao de t6da 
mulher de jmzo que souber buscar em sua condi^ao a felici- 
dade de sua vida. A castidade deve ser sobretudo uma virtu- 
deliciosa para uma mulher que tern beleza de alma. En- 
quanto ela ve toda a terra a seus p£s, ela triunfa de tudo e de 
si mesma: ela ergue em seu proprio cora^ao um trono a que 
todos vem render homenagem. Os sentimentos ternos ou ciu- 
mentos, mas sempre respeitosos dos dois sexos, a estima uni- 
versal e a prdpria, pagam-lhe sem cessar como tributo de gldria 
as lutas de alguns instantes. As privates sao passageiras, mas 
o premio e permanente. Que gozo para uma alma nobre, que 
orgulho da virtude unida & belezal Imaginai uma herofna de 
romance, ela desfrutara volupias mais requintadas que as Lalses 
e as Cledpatras; e quando sua beleza nao f6r mais, sua gldria e 
seus prazeres ainda subsistirao; ela sabera gozar do passado. 

Quanto maiores e penosos os deveres, mais as razoes em 
que assentam devem ser sensfveis e fortes. Ha certa linguagem 
devota com que, nos mais graves assuntos, enchem os ouvidos 
das jovens, sem as persuadirem. Desta linguagem, demasiado 
desproporcionada com suas id&as, e do pouco caso que lhes dao 
em segredo, nasce a facilidade de ceder &s suas inclina^oes, na 
falta de razoes de resistir a elas tiradas das prdprias coisas. n Uma 
jovem, educada sabia e devotamente, tern sem duvida boas ar- 
mas contra as tenta^oes; mas aquela que alimentamos iinica- 
mente, cora^ao e ouvidos, com o jargao da devo^ao torna-se 
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infalivelmente a presa do primeiro sedutor habil. Nunca uma 
, jovem e bela pessoa desprezara seu corpo, nunca se afligira de 
( boa-fe com os grandes pecados que sua beleza faz cometer; nun- 

\ ca chorara sinceramente e perante Deus por ser um objeto de 

/ desejo, nunca poderd acreditar dentro de si mesma que o mais 
\doce sentimentojdo jcoragao seja uma inven^aodo diabo. Dai- 
•3he*"t)utras razoes interiorei^pafa ela mesma, pois aquelas nao 
convencerao nunca. Serd pior ainda se puserem, como ocorre 
sempre, contradi^ao em suas id&as, e que, depois de a ter hu- 
milhado aviltando seu corpo e seus encantos como a mancba 
do pecado, lhe fa^am a seguir respeitar, como o templo de 
Jesus Cristo, esse mesmo corpo tornado tao desprezlvel. As 
razoes demasiado sublimes ou demasiado vis sao igualmente in- 
suficientes e nao podem associar-se: 6 preciso uma razao ao 

alcance do sexo e da idade. A consider a^ao do dever nao tem 

forga senao na medida em que se lhe juntam motivos que nos 
levam a cumpri-lo. 



Qua quia non liceat non facit, ilia facit. * 


Quern imaginaria que 6 Ovidio quern julga tao severa- 
mente? 

\ Quereis inspirar as jovens o amor aos bons costumes sem 

I Ihes dizerdes incessantemente: “sede bem comportadas ,, ) dai- 

-Ihes um grande interesse em se-lo; fazei com que sintam todo 
o valor do bom comportamento, e as fareis ama-lo. Nao basta 
I mostrar-lhes tal interesse em futuro remoto, mostrai-o no mo- 

mento mesmo, nas rela^oes de sua idade, no carater de seus 
amantes. Pintai-lhes o homem de bem, o homem de m^rito; 
ensinai-as a reconhece-lo, a ama-lo e a ama-lo para elas; pro- 
vai-lhes que amigas, esposas ou amantes, somente esse homem 
as pode tornar felizes. Mostrai a virtude pela razao; fazei com 
que sintam que o imperio de seu sexo e todas as suas vantagens 
nao se prendem somente a seu bom comportamento, a seus 
costumes, como tambem aos dos homens; que seu domlnio 6 
pequeno sobre as almas vis e baixas e que so se sabe servir 
a amante quando se sabe servir a virtude. Pintando-lhes entao 
os costumes de nossos dias, podeis ter certeza de que Ihes inspira- 


9 “Aquela que nao comete a falta porque lhe 6 impedida, estd 
em falta." ("Amores", III, IV) (N. da E.) 
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reis um desgosto sincero; mostrando-lhes a gente da moda v6s 
as fareis despreza-la; nao Ihes dareis senao repudio as maxi- 
mas dessas pessoas, aversao aos seus sentimentos, desdem pelos 
seus futeis galanteios; fareis nascer nelas uma ambi^ao mais 
nobre, a de reinarem sobre as almas grandes e fortes, a das 
mulheres de Esparta, que era a de mandarem em homens. Uma 
mulher ousada, atrevida, intrigante, que s6 sabe atrair seus aman- 
tes pela faceirice e conserva-Ios por seus favores, faz com que 
obede^am como lacaios nas coisas servis e vulgares; nas coisas 
importantes e graves ela nao tern autoridade sobre eles. Mas 
a mulher a um tempo honest a, amavel e circunspecta, a que 
forga os seus a respeita-la, a que tern reserva e mod£stia, em 
uma palavra a que sustenta o amor pela estima, manda-os a 
um simples sinal ao fim do mundo, ao combate, & guerra, & 
morte em o querendo 12 . Este imperio 6 belo, parece-me, e 
vale a pena adquiri-lo. 

Eis dentro de que espirito Sofia foi educada, seguindo seu 
gosto mais do que o contrariando. Digamos agora uma pala- 
vra de sua pessoa, segundo o retrato que dela fiz a Emilio, e 
segundo ele proprio imagina a esposa que pode torni-lo feliz. 

Nunca direi demais que ponho de lado os prodigios. Emi- 
lio nao e um, nem Sofia tampouco. Emilio 6 um homem e 
Sofia 6 uma mulher; eis toda a sua gloria. Na confusao dos 
sexos que reina entre n6s, jd 6 quase um prodigio ser do seu 
proprio. 

Sofia e bem nascida, 6 de um temperamento naturalmente 
bom; tern o cora^ao muito sensivel e essa extrema sensibilida- 
de dd-lhe por vezes uma atividade de imaginagao dificil de ser 
moderada. Tern o espirito menos justo do que penetrante, o 


(12) Brantdme diz que, no tempo de Francisco I, uma jovem 
que tinha um amante muito falante imp6s-lhe um sil^ncio absoluto 
e ilimitado, que ele manteve tao fielmente durante dois anos inteiros 
que pensaram tivesse ficado surdo por doenga. Um dia, em plena 
sociedade, sua amante que, nesses tempos em que o amor comportava 
mist6rio, nao era conhecida como tal, vangloriou-se de curd-lo ime- 
diatamente e o fez com uma so palavra: Falai. Nao haverd algo 
grande e heroico nesse amor? Que mais houvera feito a filosofia de 
Pitdgoras com todo o seu fausto? Nao se imaginaria uma divindade 
dando a um mortal, com uma s6 palavra, o 6rgao da fala? Que mu- 
Iber poderia hoje contar com tal sil£ncio um s6 dia, ainda que o 
devesse pagar o mais alto prego? 
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humor facil mas desigual, um rosto comum, mas uma fisiono- 
mia que promete uma alma e que nao mente; pode-se ir a ela 
com indiferenga, mas nao deixa-la sem emogao. Outras tern 
boas qualidades que lhe faltam; outras tem mais acentuadas 
as que ela tem; mas ninguem tem qualidades mais bem ajusta- 
das para criar um carater feliz. Ela sabe tirar proveito de seus 
proprios defeitos; e se fosse mais perfeita, ela agradaria muito 
menos. 

Sofia nao 6 bela; mas perto dela os homens esquecem as 
mulheres belas e estas sentem-se descontentes consigo mesmas. 
Mai parece bonita a primeira vista, porem quanto mais a veemy 
mais se torna bela; ganha nisso em que tantas outras perdem; 
e 9 gjMjdEsL mais. Podem ter olhos mais bonitos, 

uma b6ca mais bela, uma figura mais imponente; mas nao pode 
haver cintura mais bem feita, tao bela tez, mao mais branca, 
p£ mais delicado, olhar mais doce, fisionomia mais agradlvel. 
Sem ofuscar ela interessa; ela encanta, e nao se pode dizer por- 
que. 

Sofia gosta de atavios e entende disso; sua mae nao tem 
outra camareira; tem muito bom gosto para se arranjar; mas 
detesta os vestidos ricos; nos seus ve-se sempre a simplicida- 
de unir-se a elegancia; nao aprecia o que brilha e sim o que 
lhe vai bem. Ignora quais as cores da moda mas sabe admira- 
velmente as que lhe sao favoraveis. Nao ha jovem que se vista 
com menos requinte e nenhuma que se apresente mais requinta- 
damente arranjada; nenhuma pega de sua toilette se deve ao aca- 
so, e o artificio nao aparece em nenhuma. Enfeita-se com mui- 
ta modestia aparentemente, mas com muita faceirice na reali- 
dade; nao exibe seus encantos; cobre-os, mas, cobrindo-os, faz 
com que possam ser imaginados. Vendo-a, dizem: eis uma jo- 
vem modesta e bem comportada; mas enquanto permanecem a 
seu lado, os olhos erram por toda a sua pessoa sem que os 
possam arrancar dela. fi at^ de se imaginar que tudo isso tao 
simples foi arranjado para ser desarranjado pega por pega. 

Sofia tem talentos naturais; ela os sente e nao os desde- 
nha; mas nao tendo tido a possibilidade de por muita arte em 
seu cultivo, contentou-se com exercitar sua bonita voz em can- 
tar bem e com gosto, seus pezinhos em andar com leveza, com 
facilidade e graga, em fazer mesuras em quaisquer situagoes sem 
embarago. De resto nao teve como professor de canto senao seu 
pai, como professora de danga senao sua mae; e um organista 
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da vizinhanga deu-lhe ao cravo algumas ligoes de acompanha- 
mento, que ela cultivou depois sozinha. A principio nao pen- 
sava senao em fazer com que sua mao ressaltasse sobre as teclas 
pretas, depois achou que o som acre e seco do cravo tornava 
mais suave o som de sua voz; pouco a pouco se tornou sensl- 
vel i harmonia; finalmente, em crescendo, comegou a sentir os 
encantos da expressao e a amar a musica em si. Mas € um 
gosto mais do que um talento; nao sabe decifrar uma aria pela 
partitura. 

O que Sofia sabe mais a fundo, e que Ihe fizeram aprender 
com mais cuidado, sao os trabalhos de seu sexo, mesmo aqueles 
de que nao se lembram, como cottar e costurar seus vestidos. 
Nao hi trabalho de agulha que nao saiba fazer e que nao faga 
com prazer; mas o trabalho que prefere a qualquer outro 6 o 
de fazer renda, porque nenbum outro da atitude mais agradavel e 
em nenhum os dedos se exercitam com mais graga e ligeireza. 
Dedicou-se tamb&n a todas as tarefas do lar. Conhece a cozi- 
nha e a copa; sabe os pregos dos mantimentos; conhece-lhes as 
qualidades; sabe miiito bem fazer suas contas; serve de mordo- 
mo para sua mae. Feita para set um dia mae de familia ela 
propria, governando a casa paterna aprende a governar a dela; 
6 capaz de atender is fungoes dos criados e sempre o faz de 
bom grado. Nada se dirige tao bem como o que se sabe exe- 
cutar: 6 a razao de sua mae para ocupa-la assim. Sofia nao 
vai tao longe, entretanto; seu primeiro dever e o de filha e 6 
agora o unico que pensa em cumprir. Sua unica intengao e ser- 
vir sua mae e alivii-la de parte das tarefas. Contudo, 6 verdade 
que nao faz tudo com igual prazer. Por exemplo, embora seja 
gulosa, nao gosta de cozinhar; ha pormenores que a desgostam; 
nunca encontra bastante limpeza. £ a este respeito de extrema 
delicadeza, e 6 essa delicadeza levada ao maximo que se tor- 
nou um de seus defeitos: deixaria perder-se o jantar para nao 
manchar sua manga. Nunca quis meter-se no jardim pela mes- 
ma razao; a terra parece-lhe suja; mal depara com um pouco de 
esterco e jd Ihe sente o cheiro. 

Deve esse defeito is ligoes de sua mae. Segundo esta, en- 
tre os deveres da raulher, um dos primeiros e a limpeza; dever 
especial, indispenslvel, imposto pela natureza. Nao ha no mun- 
do objeto mais nojento do que uma mulher pouco limpa e o 
marido que se desgosta dela tern sempre razao. Tanto pregou 
esse dever a filha, desde a infancia, exigiu dela tanta limpeza 
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pessoal, tanta para os trapos, para o apartamento, para o tra- 
balho, para toilette , que todos esses cuidados, transformados em 
habitos, tomam grande parte de seu tempo e ainda president 
o resto; de modo que fazer bem o que faz nao e senao a se- 
gunda de suas preocupa^oes; a primeira e sempre faze-lo com 
lijmpeza. 

Entretanto, tudo isso nao degenerou em va afeta^ao nem 
em moleza; os requintes do luxo nao entram nisso. Nunca teve 
em seu apartamento senao agua pura; nao conhece outro per- 
fume senao o das flores e seu marido nao respirara nenhum 
mais suave que o de seu halito. Finalmete, a aten^ao que 
presta ao exterior nao lhe faz esquecer que deve sua vida e 
seu tempo a tarefas mais nobres; ela ignora ou desdenha essa 
excessiva limpeza do corpo que suja a alma; Sofia 6 muito mais 
limpa, 6 pura. 


Disse que Sofia era gulosa. Ela o era naturalmente; mas 
tornou-se sdbria por habito e agora o 6 por virtude. Nao 
ocorre com as jovens o que ocorre com os meninos que pode- 
mos governar, ate certo ponto, pela gulodice. Esta inclina- 
£ao nao e sem conseqiiencia para o sexo; 6 perigosa demais. So- 
fia na sua infancia, entrando sozinha no quarto da mae, nem 
sempre saia sem nada e nao era de uma fidelidade & toda prova 
quanto as drageas e aos confeitos._ A mae surpreendeu-a, cas- 
tigou-a e fe-la jejuar. Conseguiu persuadi-la de que os con- 
( feitos estragavam osjden£es_e de quejcono^rjiemais punha_gor-_ 
\ dura na^ jntura. Sofia corrigiu-se; crescendo, adquiriu outros 
/gostos que a aesviaram dessa sensualidade vulgar. Nas mulhe- 
( res como nos homens, em se animando o coragao, a gulodice dei- 
'■'N xa de ser um vicio dominante. Sofia conservou o gosto na- 
tural a seu sexo; gosta de laticmios e de doces; gosta de so- 
bremesas mas pouco de carne; nunca tomou vinho nem lico- 
res fortes: demais come de tudo muito moderadamente; seu 
sexo menos laborioso do que o nosso precisa de menos recupe- 
ragao. Em tudo gosta do que € bom e sabe aprecia-lo; sabe 
tambem acomodar-se com o que nao o e, sem que isso lhe pese. 

Sofia tern o espfrito agradavel sem ser brilhante, e solido 
sem ser profundo; um espirito de que nada se tern a dizer, por- 
que ninguem nele encontra nada que nao lhe seja proprio. Ela 
tern sempre o que agrada as pessoas que falam com ela, embora 
nao seja muito cultivado, segundo a ideia que temos da cultu- 
ra do espirito das mulheres; porque o dela nao e formado pela 
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leitura mas tao-somente pelas conversa^oes do pai e da mae, 
por suas proprias reflexoes e pelas observances que fez no mun- 
do que viu. Sofia tem naturalmente alegria, foi mesmo malu- 
quinha na infancia, mas a mae teve o cuidado de reprimir seus 
ares avoados, de medo que uma mudanga demasiado subita nao 
revelasse o momento em que antes o devera ter feito. Tornou- 
-se ela assim modesta e reservada ate antes do momento de o 
ser; e agora que esse momento chegou, e-lhe mais facil conser- 
var o tom adquirido, que nao Ihe seria toma-lo sem indicar a 
razao da mudan$a. E divertido ve-la entregar-se por vezes, 
por um resto de habito, as vivacidades da infancia e depois, 
subitamente, cair em si, calar-se, baixar os olhos e corar: 6 
inevitavel que a fase intermediaria entre as duas idades parti- 
cipe um pouco de cada uma. 

Sofia e de uma sensibilidade grande demais para corner- 
var uma completa igualdade de humor, mas tem demasiado do- 
nura para que essa sensibilidade importune os outros; e so- 
mente a ela mesma que faz mal. Que se diga uma so palavra 
que a fira, nao emburra, mas seu coragao se amargura; tenta 
fugir para ir chorar. Mas se em meio a suas lagrimas o pai a 
chama, ou a mae, e diz uma simples palavra, ela volta no mes- 
mo instante para brincar e rir, enxugando discretamente os 
olhos e buscando abafar seus solugos. 

Ela nao e tampouco inteiramente isenta de capricho; seu 
humor um pouco fustigado demais degenera em revolta e en- 
tao pode esquecer-se. Mas dai-lhe tempo de cair em si e sua 
maneira de reparar o erro quase faz dele um merito. Se a 
castigam, mostra-se docil e obediente, e ve-se que sua vergo- 
nha nao provem tanto do castigo quanto da falta. Se nao Ihe 
dizem nada, ela nunca deixa de repara-la sozinha, mas tao fran- 
camente e de tao boa vontade que nao e possivel se Ihe ter 
rancor. Ela beijaria a terra na frente do ultimo criado, sem 
que esse rebaixamento Ihe causasse a menor humilhagao; e logo 
que € perdoada, sua alegria e suas caricias mostram de que peso 
seu coranao se aliviou. Em uma palavra, ela sofre com pacien- 
cia as faltas alheias e repara com prazer as proprias. Essa a 
natureza amavel de seu sexo antes de a depravarmos. A mu- 
Iher e feita para ceder ao homem e ate para suportar a injus- 
tiga dele. Nunca levareis os jovens ao mesmo ponto; o senti- 
mento interior ergue-se e se revolta neles contra a injustiga; a 
natureza nao os fez para que a tolerassem. 
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Gravem 

Felidae stomachum cedere nescii. 

Sofia tem religiao, mas uma religiao baseada na razao, e 
simples, poucos dogmas e com menos praticas de devo?ao. Ou 
melhor, nao conhecendo como pratica essencial senao a moral, 
ela dedica sua vida inteira a servir Deus fazendo o bem. Em 
todas as instrugoes que seus pais lhe deram a respeito, eles a 
habituaram a uma submissao respeitosa, dizendo-lhe sempre: 
“Minha filha, esses conhecimentos nao sao de tua idade; teu 
marido te explicara quando chegar o momento.” Demais, ao 
inves^ de longos discursos sobre a devo^ao, contentam-se com 

prega-la pelo exemplo e esse exemplo esta gravado no cora^ao 
dela. 

Sofia ama a virtude; este amor tornou-se sua paixao domi- 
nante. Ama-a porque nada e mais belo que a virtude; ama-a 
porque a virtude faz a gloria da mulher e que uma mulher 
virtuosa se lhe afigura igual aos anjos; ama-a como o unico ca- 
minho da verdadeira felicidade, porque nao ve senao miseria, 
abandono, desgraga, oprobrio, na vida de uma mulher desones- 
ta; ama-a, enfim, porque 6 cara a seu respeitavel pai, a sua doce 
e digna mae: nao contentes com serem felizes de sua prdpria 
virtude, querem se-lo tambem da da filha e a maior felicidade 
desta esta na esperan^a de fazer a deles. Todos esses sentimen- 
tos inspiram-lhe um entusiasmo que lhe eleva a alma e man- 
t^m todas as suas pequenas inclina?oes escravizadas a tao nobre 
paixao. Sofia sera casta e honesta ate ao ultimo suspiro; ela 
jurou-o. no fundo de sua alma e o jurou numa epoca em que 
ja sentia quanto custa cumprir tal juramento; jurou-o quando 
devera faltar ao compromisso, se seus sentidos tivessem sido 
feitos para domina-la. 

Sofia nao tem a felicidade de ser uma amavel francesa, 
fria por temperamento e faceira por vaidade, querendo mais 
brilhar que agradar, buscando o divertimento e nao o prazer. 
S6 a necessidade de amar a devora, distrai e perturba seu co- 
ra?ao nas festas; perdeu sua antiga alegria; os jogos malucos 
nao sao mais feitos para ela; longe de temer o tedio da solidao, 
ela o procura; nessa solidao pensa naquele que a deve tornar 
suave: todos os indiferentes a importunam; nao precisa de uma 
corte e sim de um apaixonado; ela prefere agradar a um s6 
homem honesto, e agradar-lhe sempre, do que provocar em seu 
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favor o aplauso da moda, que dura um dia e no dia seguinte se 
transforma era vaia. 

As mulheres tem o juizo formado mais cedo que os ho- 
mens: estando na defensiva quase desde a infancia, e carre- 
gando um tesouro dificil de guardar, mais cedo, necessariamente, 
o bem e o mal se tornam conhecidos delas. Sofia precoce em 
tudo, porque seu temperamento a leva a se-lo, tem tambem o 
juizo formado mais cedo que outras jovens de sua idade. Nao 
ha nada nisso de muito extraordinario; a maturidade nao e 
sempre a mesma nem chega na mesma epoca. 

Sofia esta instruida dos deveres e direitos de seu sexo e 
do nosso. Conhece os defeitos dos homens e os vicios das mu- 
lheres; conhece tambem as qualidades, as virtudes contrarias, e 
tem-nas marcadas no fundo de seu coragao. Nao se pode ter 
ideia mais elevada da mulher honesta do que a que concebeu, 
e essa ideia nao a assusta; mas ela pensa com mais complacen- 
cia no homem honesto, no homem de m6rito; sente que e feita 
para esse homem, que pode devolver-lhe a felicidade que rece- 
ber dele; sente que sabera reconhece-lo; trata-se apenas de en- 
contra-lo. 

As mulheres sao os juizes naturais do merito dos homens, 
como eles o sao do merito das mulheres: e direito recfproco; e 
nem uns nem outros o ignoram. Sofia conhece esse direito, usa 
dele, mas com a modestia que convem a sua juventude, a sua 
inexperiencia, a sua condigao; ela nao julga senao as coisas que 
estao ao seu alcance e so as julga quando o julgamento serve 
para desenvolver alguma maxima util. Nao fala dos ausentes 
senao com a maior circunspecgao, sobretudo se se trata de mu- 
lheres. Pensa que o que as faz mexiriqueiras e satiricas e fa- 
larem de seu sexo: enquanto se restringem a falar do nosso 
sao apenas equitativas. Sofia fica nisto portanto. Quanto as 
mulheres, so fala delas para dizer bem; e uma honra que acre- 
dita dever a seu sexo; sobre aquelas de quern nao conhece nada 
louvavel, nao fala e compreende-se o que pensa. 

Sofia tem pouca pratica da sociedade; mas e prestativa, aten- 
ciosa, e poe graga em tudo que faz. Uma boa indole serve-a 
com mais felicidade do que muita arte. Tem certa cortesia 
propria que nao se prende a formulas, que nao se escraviza a 
modas, que com estas nao muda, que nada faz por obrigagao, 
que provem de um desejo real de agradar e que agrada. Nao 
sabe cumprimentos triviais, nem os inventa mais requintados; 
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nao diz que se sente muito obrigada, que Ihe dao muita honra 
que nao se preocupem etc. Pensa menos ainda em fazer belas 
rrases. Ante um obsequio, uma cortesia, ela responde com uma 
reverencia ou um simples eu vos agradego; mas isto dito por 
ela vale muito. Diante de um verdadeiro servigo que Ihe pres- 
tern, ela deixa o cora^ao falar e nao e um cumprimento que 
diz. Nunca suportou que os bons modes Franceses a escravi- 
zassem ao jugo das afetagoes tais como estender a mao, ao pas- 
sar de um quarto para outro, sobre o brago de um sexagenario 
que ela teria grande vontade de amparar. Quando um galan- 
teador pedante Ihe oferece essa impertinente ajuda, ela deixa o 
brafo na escada e joga-se no quarto em dois saltos dizendo que 
nao e manca. Com efeito, embora nao seja grande, nunca 
quis saber de saltos altos; tern pes bastante pequenos para dis- 
pensa-los. 

Nao somente ela se mantem silenciosa e respeitosa com as 
mulheres como tambem com os homens casados ou muito mais 
idosos do que ela; nao aceitara nunca um lugar privilegiado se- 
nao por obediencia e retomara o dela logo que o possa, pois 
sabe que os direitos da idade passam antes dos do sexo, como 

que tendo por si os direitos da sabedoria, que deve ser honrada 
antes de tudo. 

« Com os jovens de sua idade e outra coisa; precisa de um 
tom diferente para impressiona-los e sabe te-lo sem abandonar 
o ar modes to que Ihe convem. Se sao modestos e reservados 
eles proprios, ela conservara de bom grado a amavel familiari- 
dade da juventude; suas conversa^oes cheias de inocencia serao 
amaveis mas decentes; se se tornam serias, ela quer que sejam 
uteis; se degeneram em futilidades ela faz logo com que ces- 
sem, porque despreza sobretudo o jargaozinho da galanteria co- 
mo muito ofensivo para seu sexo. Ela bem sabe que o ho- 
mem que procura nao tem esse jargao e nunca admite de boa 
vontade o que nao convem aquele cujo carater ela tem im- 
presso em seu corafao. A alta opiniao que tem dos direitos 
de seu sexo, a altivez que Ihe da a pureza de seus sentimentos, 
essa energia da virtude que sente em si mesma e que a torna 
respeitavel a seus proprios olhos, fazem com que escute com 
indignagao as palavras adocicadas com que pretendem diverti- 
-la^. Nao ^as recebe com uma colera aparente e sim com um 
aplauso ironico que desconcerta ou com um tom frio que nao 
e esperado. Se um belo galanteador Ihe diz gentilezas, Ihe 
elogta espirituosamente a inteligencia, a beleza, as gragas, Ihe 
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fala da felicidade de Ihe ser agradavel, ela e capaz de interrom- 
pe-lo, dizendo corteismente: “Senhor, temo conhecer essas coi- 

sas mais do que vos; se nao temos nada mais curioso a dizer- 
-nos, acho que podemos dar por finda esta conversa.” Acorn- 
panhat tais palavras com uma grande reverencia e logo se en- 
contrar a vinte passos de distSncia e para ela coisa de urn ins- 
tante. Perguntai a vossos gra-finos se € facil exibir muita pa- 
rolagem com um espirito assim tao arisco. 

Nao e entretanto porque nao goste muito de ser elogiada; 
gosta, desde que o seja de verdade e que possa acreditar que 
pensem efetivamente o bem que Ihe dizem. Para ser impres- 
sionada pelo merito dela, cumpre primeiramente mostrar seu 
proprio merito. Uma homenagem fundada na estima pode 
agradar a seu coragao altivo, mas qualquer parolagem galante 
e sempre recusada; Sofia nao e feita para exercer os pequenos 
talentos de uma mocinha desfrutavel. 

Com tao grande maturidade de julgamento e formada de 
todos os pontos de vista como uma jovem de vinte anos, Sofia, 
aos quinze, nao sera tratada como crian^a por seus pais. Mai 
percebam nela a primeira inquietagao da juventude, antes que 
progrida tratarao de instrm-la; com ternura e sensatez. As pa- 
lavras ternas e sensatas sao da idade dela e de seu carater. Se 
este e tal qual o imagino, porque seu pai nao Ihe falaria assim: 

“Sofia, ja es uma mo^a, e nao e para ficar sempre moga 
que as pessoas se tornam mogas. Queremos que sejas feliz; 
e por nos que o queremos, porque nossa felicidade depende da 
tua. A felicidade de uma mulher honesta esta em fazer a de 
um homem honesto; cumpre portanto pensar em te casar; cum- 
pre pensar cedo, porque do casamento depende a sorte da 
vida, e nunca o tempo e demais para pensar nisso. 

“Nada 6 mais diffcil do que a escolha de um bom marido, 
a nao ser talvez a de uma boa mulher. Sofia, tu seras essa mu- 
lher rara, tu seras a gloria de nossa vida e a felicidade de nossa 
velhice; mas quaisquer que sejam teus meritos, nao carece a 
terra de homens que os tenham mais ainda do que tu. Nenhum 
ha que nao devesse honrar-se com te alcan^ar, e ha muitos que 
te honrariam mais ainda. Entre estes, trata-se de encontrar um 
que te convenha, de conhece-lo, de fazer com que ele te conheq:a. 

“A felicidade maior do casamento depende de tantas con- 
veniencias que fdra loucura querer reuni-las todas. E preciso, 
antes de tudo, garantir as mais importantes: quando se encon- 
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tram as outras tanto melhor; quando faltam cumpre conformar- 
-se. A fellcidade perfeita nao e deste mundo, mas a maior des- 
gra^a, e a que sempre podemos evitar, e a de ser infeliz por 
culpa propria. 

“Ha conveniencias naturais, outras ha de institutes, e 
outras ainda ligadas unicamente a opiniao. Os pais sao juizes 
das duas ultimas especies, os filhos das da primeira. Os casa- 
mentos que se fazem por autoridade dos pais regulam-se unica- 
mente pelas conveniencias de institutes e de opiniao: nao sao 
as pessoas que se casam, sao as condigoes e os bens; mas tudo 
isso pode mudar. So as pessoas ficam e se transportam por toda 
parte com tais conveniencias; a despeito da fortuna e somente 
pelas relagoes pessoais que um casamento pode ser feliz ou 
infeliz. 

“Tua mae tinha condigao social, eu era rico; eis as unicas 
consideragoes que levaram nossos pais a nos unirem. Perdi meus 
bens, ela perdeu sua situagao: esquecida da familia, que lhe 
adianta hoje ter tido grande bergo? Em nossas desgragas a 
uniao dos coragoes consolou-nos de tudo; a identidade de gos- 
tos fez com que escolhessemos este retiro; aqui vivemos em 
paz na pobreza, somos tudo um para outro. Sofia e nosso te- 
souro comum; louvamos o ceu por nos ter dado este e tirado 
o resto. Ve, minha filha, onde nos conduziu a Providencia; 
as conveniencias que nos fizeram casar, esvairam-se; nao somos 
felizes senao em virtude das que desprezaram. 

“Cabe aos esposos se ajustarem. A inclinagao mutua deve 
ser seu primeiro lago; seus olhos, seus coragoes devem ser seus 
primeiros guias; pois, como seu primeiro dever e de se ama- 
rem, e que amar ou nao amar nao depende de nos, esse dever 
comporta necessariamente outro, que e o de come^ar por amar 
antes de se unir. o direito da natureza, que nada pode ab- 
rogar: os que a perturbaram com tantas leis civis pensaram mais 
na ordem aparente do que na felicidade do casamento e nos 
costumes dos cidadaos. Ve, minha Sofia, que nao te prega- 
mos uma moral dificil. Ela s6 tende a te tornar senhora de ti 
mesma e a confiarmos em ti quanto a escolha de teu esposo. 

“Depois de te ter dito nossas razoes para te deixar uma 
inteira liberdade, e iusto falar-te tambem das vossas para que 
as uses com sabedoria. Minha filha, tu es boa e sensata, tens 
a retidao e a devogao, tens os talentos que convem a mulheres 
honestas, e tu nao es desprovida de encantos; mas tu es po- 
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bre; tens os bens mais estimaveis e careces dos que mais esti- 
mam. Nao aspires pois senao ao que podes obter e regra tua 
ambigao, nao pelos teus juizos nem pelos nossos, e sim pela 
opiniao dos homens. Se se tratasse tao-somente de uma ques- 
tao de merito, ignoro a que deveria limitar tuas esperangas; 
mas nao a ergas acima de tua fortuna e nao esque$as de que ela 
se encontra no mais baixo nivel. Embora um homem digno de 
ti nao tenha em conta essa desigualdade como um obstaculo, 
deves fazer entao o que eie nao fara: Sofia deve imitar sua mae 
e so entrar numa familia que ; se honre dela. Tu nao viste nossa 
fopulencia, nascestefldurante nossa pobreza;_t u n o-la tornas do- 
ce e a partilhas sem_ pena.y^^redita-me Sofia, nao procures os 
TenTTecujTniEerta^ao louvamos o c6n; so tivemos a felici- 
dade depois de termosjg^djdo ^ a^riqueza. 

‘ 7 Es demasiado^mivel para nao agradares a ningu&m e tua 
miseria nao e tal que um homem de bem se veja embara^ado 
contigo. Seras procurada e o poderas ser por pessoas que nao 
nos valerao. Se se mostrassem a ti como sao, tu os estimarias 
pelo que valem; todo seu luxo nao te impressionaria muito tem- 
po; mas, embora tenhas o juizo sadio e entendas de merito, 
careces de experiencia e ignoras ate onde os homens podem mas- 
carar-se. Um malandro habil pode estudar teus gostos para te 
seduzir, e simular virtudes que nao ter a. Ele te deitaria a 
perder, Sofia, antes que o percebesse, e so conhecerias teu erro 
para chora-lo. A mais perigosa de todas as armadilhas, e a 
unica que a razao nao pode evitar, e a dos sentidos; se jamais 
tiveres a infelicidade de cair nela, nao veras mais senao ilusoes 
e quimeras; teus olhos se fascinarao, teu julgamento se pertur- 
bara, tua vontade sera corrompida, teu propria erro te sera ca- 
ro; ainda que estivesseS'-em^condicaO-„de-XQnhece- la, nao dese- 
ja rias v oltar atras. /Minha filha, e a razgo de , Sof ia q uejtel 
^ntrego; nap ji jnclina^ao de s eu c qragao^Na medida em que 
estiveres de sangue~frio, permanece teu proprio juiz; mas logo 
que amares devolye a tua mae o cuidado de ti. 

^Proponho-te um acordo que te mostre iiessa estima e res-"\ 
tabelega a ordem natural entre nos. Os pais escolhem o es- \ 
# poso da filha e so a consultam pela forma; e o costume. Nos J 
i faremos o contrario: tu escolheras e nos seremos consult ado 
1 Usa de teu direito, Sofia; usa livremente e sabiamente.^O es- 
* poso que te^convem deve serEde tua escolhT^nSao^da N nossa. 
Mas a nos e que cabe julgar se nao te enganas acerca das 
conveniences, e se, sem o saberes, nao estas fazendo coisa dife- 
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^ejo^e do que queresj O nascimento, os bens, a situa^ao social, a 
\^inia5~iiadOerao aj/j^co^ um homem 

de^eBTque- te~agrade e cujo carater te convenha: qualquer que 
seja, nos o aceitaremos como genro. Sua fortuna sera bastante 
grande, desde que tenha bravos, bons costumes e que ame sua 
familia. Seu lugar na sociedade sera sempre bastante ilustre, 
se o enobrecer pela virtude. E que todos nos censurem, que 
[^ importa? Nao procuramos a aprova^ao publica, basta-nos tua 
jfelicidad^” p' " ‘ ~ ^ - — - — 

Leitores, ignoro que efeito teriam semelhantes palavras pa- 
ra as jovens educadas a vossa maneira. Quanto a Sofia, talvez 
nao responda com palavras; o pudor e a ternura nao a deixa- 
riam expressar-se facilmente; mas tenho certeza de que ficarao 
gravadas em seu cora^ao o resto da vida e se se pode confiar 
numa resolu^ao humana, e na que a levara a ter de ser digna 
da estima de seus pais. 

Encaremos o pior, e demos-lhe um temperamento ardente 
que Ihe torne penosa uma longa espera; digo que seu juizo, 
seus conhecimentos, seu gOsto, sua delicadeza, e sobretudo os 
sentimentos com que alimentaram seu coragao desde a infancia, 
oporao a impetuosidade de seus sentidos um contrapeso que 
bastara para domina-los ou, ao menos, para resistir-lhes muito 
tempo. Ela morreria martir de preferencia a afligir seus pais, 
a desposar um homem sem merito, a expor-se a desgra^a de um 
casamento mal ajustado. A liberdade que recebeu nao faz se- 
nao dar-lhe uma nova eleva^ao de alma e torna-la mais dificil 
na escolha de seu senhor. Com o temperamento de uma ita- 
liana e a sensibilidade de uma inglesa, ela tern, para conter seu 
coragao, o orgulho de uma espanhola que, mesmo procurando 
um amante, nao encontra facilmente quern ela estime digno dela. 

""V- Nao cabe a todo mundo sentir que for^a o amor as coisas 
honestas pode dar a alma e que energia se pode encontrar em 
si quando se quer ser sinceramente virtuoso. Ha pessoas a 
quern tudo o que e grande parece quimerico e que, em sua 
baixa e vil razao, nao conhecerao jamais o que pode a propria 
loucura da virtude sobre as paixoes humanas. Nao se deve 
falar a essa gente senao com exemplos; tanto pior se se obstina 
em negar. Se dissesse a essas pessoas que Sofia nao e um ser 
imaginario, que somente seu nome e de minha invengao, que 
sua educagao, seus costumes, seu carater, e ate sua fisionomia 
existiram realmente, e que sua lembranga ainda custa lagrimas 
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a toda uma honesta familia, sem duvida nao acreditariam; mas 
finalmente que arrisco em terminar a historia de um jovem tao 
semelhante a Sofia, que esta historia poderia ser a dela sem 
que se devesse ficar surpreendido? Que a acreditem verdadei- 
ra ou nao, pouco importa; terei, se quiserem, me valido de uma 
ficgao, mas terei explicado meu metodo, e alcangado meus fins. 

A jovem com o temperamento que acabo de atribuir a So- 
fia, tinha com esta todas as afinidades que poderiam justifi- 
car-lhe o nome e este nome eu lhe deixo. Depois do coloquio 
que relatei, seus pais, julgando que os partidos nao viriam ofe- 
recer-se na aldeia em que moravam, mandaram-na passar um 
inverno na cidade, em casa de uma tia que elucidaram em se- 
gredo acerca do motivo da viagem; porque a altiva Sofia trazia 
no fundo de seu coragao o nobre orgulho de saber triunfar por 
si; e por maior necessidade que tivesse de um marido, morre- 
ria solteira de preferencia a ir procura-lo. 

Para atender aos desejos dos pais, a tia apresentou-a em 
varias casas, levou-a a reunioes, a festas, fe-la conhecer gente, 
ou antes mostrou-a por toda parte, pois Sofia se preocupa mui- 
to pouco com tanto barulho. Observaram, entretanto, que nao 
fugia dos jovens de porte agradavel e que pareciam decentes e 
modestos. Ela tinha, com sua reserva, certa arte de atrai-los, 
que se assemelhava bastante a faceirice; mas depois de se en- 
treter com eles duas ou tres vezes, ek se desinteressava. Ao 
ar de autoridade com que parecia aceitar as homenagens, ela subs- 
tituia uma atitude mais humilde e uma cortesia mais hostili- 
zante. Sempre atenta a si mesma, nao Ihes fornecia mais opor- 
tunidade para o menor servigo: o que significava que nao queria 
ser a namorada. 

Nunca os cora^oes sensiveis amaram os prazeres ruidosos, 
felicidade esteril e va das pessoas que nao sentem nada e que 
imaginam que gozar a vida consiste em se aturdir. Sofia nao 
encontrava o que procurava e, desesperando de encontrar, abor- 
receu-se com a cidade. Amava ternamente os pais, e nada a 
compensava da sua ausencia, nada podia fazer com que os es- 
quecesse; retornou a companhia deles muito antes da data mar- 
cada para a volta. 

Mai retomara suas fungoes na casa paterna, viram que, em- 
bora mantendo a mesma conduta, mudara de humor. Tinha dis- 
tragoes, impaciencia, era triste e nervosa e escondia-se para cho- 
rar. Pensaram a principio que ela amava e tinha vergonha 
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disso: falaram-lhe, ela protestou. Declarou nao ter visto nin- 
guem que pudesse tocar-lhe o cora^ao e Sofia nao mentia, 

Entretanto seu langor aumentava incessantemente e sua 
saude comegava a alterar-se. Sua mae, inquieta com a mudan- 
£a, resolveu enfim descobrir a causa. Chamou-a de lado e ape- 
lou para essa linguagem insinuante e esses carinhos invenci- 
veis que so a ternura materna sabe empregar. Minha filha, 
tu que eu carreguei nas entranhas e que sempre carrego no 
meu coragao, derrama os segredos do teu no seio de tua mae. 
Que segredos sao esses que uma mae nao pode conhecer? Quern 
iamenta tuas penas, quern as partilha, quern as quer aliviar, se- 
nao teu pai e tua mae? Ah! minha filha, queres que eu morra 
de tua dor sem a conhecer? 

Longe de esconder suas tristezas a mae, a jovem nao dese- 
java senao te-la como consoladora e confidente; mas o pudor im- 
pedia-a de falar, e sua modestia nao encontrava a linguagem 
para descrever um estado tao pouco digno dela quanto a emo- 
gao que lhe perturbava os sentidos. Finalmente, o proprio pu- 
dor servindo de indicio, sua mae arrancou-lhe a humilhante con- 
fissao. Longe de afligi-la com injustas reprimendas, a mae con- 
solou-a, lamentou-a, chorou com ela; ela era demasiado bem 
comportada para que sua mae encarasse como um crime um 
mal que somente a virtude tornava tao cruel. Mas por que 
suportar sem necessidade um mal cujo remedio era tao facil e 
legitimo? Por que nao usava da liberdade que lhe haviam dado? 
Por que nao aceitava um marido? Por que nao o escolhia? Nao 
sabia que sua sorte dependia dela mesma e que, qualquer que 
fosse, a escolha seria confirmada, porquanto nao podia fazer 
nenhuma que nao fosse honesta? Tinham-na mandado a cidade 
e ela nao quisera ficar; varios partidos se tinham apresentados, 
ela os recusara. Que esperava entao? Que queria? Que con- 
tradigao inexplica vel! 

A resposta era simples. Se se tratasse apenas de um re- 
curso para a juventude, a escolha nao demoraria; mas nao e facil 
escolher um senhor para a vida inteira; e como nao e possivel 
separar as duas escolhas, e preciso esperar e muitas vezes per- 
der a mocidade antes de encontrar o homem com que se deseja 
viver. Tal era o caso de Sofia: precisava de um amante, mas 
esse amante devia ser seu marido; e para o que seu cora^ao 
desejava, um era tao dificil de encontrar quanto o outro. To- 
dos aqueles jovens tao brilhantes so tinham com ela a conve- 
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ni£ncia da idade, faltava-lhes o resto sempre; o espirito super- 
ficial deles, sua vaidade, seu jargao, seus costumes desregrados, 
suas frivolidades, desgostavam-na. Ela procurava urn homem e 
s6 encontrava macacos; procurava uma alma e nao encontrava 

nenhuma. 

Como sou desgragada! dizia S. mae; tenho necessidade de 
amar e nada vejo que me agrade. Meu coragao rejeita todos 
os que at raem meus.s eniidos. Nao vejo nenhum que nao^ excite 
j os e ne nlm m qu e nao os reprima; uma inclina$ao sem 
estima nao pode durar. Nao, nao sao esses homens que Soria 
precisa! Seu amavel modelo esta gravado demasiado rundo em 
sua alma. Ela nao pode amar senao ele, nao pode tornar feliz 
senao ele, nao pode ser feliz senao com ele. Prefere consumir- 
-se e lutar sem cessar, preferiria morrer infeliz e livre a mor- 
rer desesperada junto de um homem que nao amasse e que 
tornaria desgra^ado; 6 melhor nao ser a ser somente para softer. 

Impressionada com essas singularidades, sua mae as achou 
demasiado estranhas para nao suspeitar nelas algum misterio. 
Sofia nao era nem preciosa nem ridicula. Como tao extremada 
delicadeza podia ocorrer-lhe, a ela a quem nada tinham ensi- 
nado desde a infancia senao a acomodar-se as pessoas com as 
quais devia viver, e a fazer da necessidade virtude? Esse 
modelo de homem amavel com o qual Sofia se encantava, e 
que voltava a todas as conversa?oes, levou a mae a conjeturar 
que o capricho tinha outro fundamento que ainda ignorava e 
que Sofia nao lhe dissem tudo. A infeliz, sobrecarregada com 
sua dor secreta, nao queria senao abrir-se. Sua mae aperta-a, 
ela hesita; rende-se enfim, e saindo sem nada dizer, volta um 
momento depois com um livro na mao: “Tende pena de vossa 
desgra^ada filha, sua tristeza e sem remedio, suas lagrimas nao 
podem secar. Quereis saber a causa, pois bem, ei-la , chz jo- 
gando o livro sobre a mesa. A mae pega o livro e abre-o: 
Aventuras de Telemaco. Nada compreende a prindpio nesse 
enigma; a fot^a de perguntas e de respostas obscuras, ela ve 
enfim, com uma surpresa facil de se conceber, que sua filha 
€ a rival de Eucaris. 

Sofia amava Telemaco e com uma paixao de que nada a 
poderia curar. Logo que sua mae e seu pal conheceram sua 
mania, pensaram cura-la pela razao. Enganaram-se: a razao 
nao estava toda do lado deles; Sofia tinha tambem a sua e sa- 
bia faze-la valer. Quantas vezes lhe impos silencio servindo- 
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-se contra eles de sens proprios raciocinios, mostrando-lhes que 
eles proprios tinham feito todo o mal, que nao a tinham forma- 
do para um homem do seculo; fora preciso necessariamente que 
ela adotasse as maneiras de seu marido ou que lhes desse as 
dela; que eles Ihe tinham tornado o primeiro meio impossivel 
e que o outro era precisamente o que procurava. Dai-me di- 
zia ela, um homem imbufdo de meus prindpios ou aos quai’s eu 

P°® S ;!? tr " t' j 6 CU ° des P° s °: mas ate entao por que me cen- 
surais? _Tende pena de mim, sou infeliz e nao louca. Depende 
o coragao da vontade? Nao o disse meu pai ele proprio? E 
culpa minha se amo o que nao existe? Nao sou visionaria- 
nao quero um prmcipe; nao procuro Telemaco, sei que e uma 
ric^ao: procuro alguem que se assemelhe a ele. E por que esse 
alguem nao pode existir, se existo, eu que sinto um coracao 
tao semelhante ao dele? Nao, nao desonremos assim a huma- 
nrdade; nao pensemos que um homem amavel e virtuoso nao 
passa de uma quimera. file existe, ele vive, me procura tal- 
vez; procura /uma alma que o saiba amar. Mas quern e ele? 

.ignoro: nao e nenhum dos que eu vi; nao 
/ e sem duvida nenhum dos que verei. 0 minha mae, por que me 
[ Ur r nas t e s_a vi rtud e tao amavel?_ Se so a ela posso amar, a 
culpa cabe mais a vds do que a” mim. 


Levarei esta triste narrativa ate sua catastrofe? Direi dos 
longos debates que a precederam? Mostrarei uma mae impa- 
ciente transformando em rigor seus primeiros carinhos? Mos- 
trarei um pai irritado esquecendo suas primeiras promessas e 
tratando como louca a mais virtuosa das filhas? Pintarei, en- 
im, a infeliz, mais presa ainda a sua quimera pela persegui^ao 
que a faz sofrer, marchando a passos lentos para a morte e 
descendo ao tumulo no momento em que pensam leva-la ao 
altars Nao, afasto esses temas funestos. Nao preciso ir lon- 
ge para mostrar com um exemplo assaz impressionante, parece- 
-me que, apesar dos preconceitos que nascem dos costumes do 
seculo o entusiasmo pelo honesto e o belo nao € mais estranho 
as mulheres do que aos homens e que nao ha nada que nao se 
possa obter delas como de nos sob a direqao da natureza. 

Detem-me aqui para perguntar-me se e a natureza que nos 
prescreve tanto cuidado para reprimir desejos imoderados. Res- 
pondo que nao, mas tambem que nao e a natureza que nos da 
tantos desejos imoderados. Ora, tudo o que nao e ela, 4 con- 
tra ela: provei-o mil vezes. 
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Entreguemos a nosso Emilio sua Sofia: ressuscitemos essa 
amavel jovem para dar-lhe uma imaginagao menos viva e um des- 
tino mais feliz. Eu queria pin tar uma mulher comum; e a for- 
ga de elevar-lhe a alma perturbei sua razao; perdi-me feu mes- 
mo. Voltemos atras. Sofia nao tem senao um bom natural 
numa alma comum: tudo o que tem de mais do que as outras e 
efeito de sua educagao. 

Propus a mim mesmo neste livro dizer tudo o que se po- 
dia fazer, deixando a cada um a escolha do que esta a seu al- 
cance no que pude ter dito de certo. Eu pensara desde o ini- 
cio formar de longe a companheira de Emilio e a educa-los um 
para o outro e um com o outro. Mas, refletindo, verifiquei 
que todos esses arranjos preitiaturos eram mal compreendidos e 
que era absurdo destinar duas criangas a se unirem antes de 
poder saber se essa uniao estava na ordem da natureza, e se 

teriam entre si relates convenientes par a a format 

cIeve "co nfu n d iF~oq lie e naUlral'^no estadd~~selvag£m e o que^ 
o e na sociedadeJ“N(T^rimeiFo^ 

"vem^T^tocios os homens, porque uns e outros nao tem ainda 
senao a forma primitiva e comum; na segunda, cada carater 
sendo desenvolvido pelas institutes sociais, e cada espirito 
tendo recebido sua forma propria e determinada, nao da edu- 
cagao sOmente, mas do concurso bem ou mal ordenado do na- 
tural e da educagao, nao e mais possivel ajusta-los senao os apre- 
sentando um a outro para ver se se convem de todos os pontos 
de vista, ou para preferir, ao menos, a escolha que da mais 
conveniences. 

r O mal esta em que, desenvolvendo os caracteres, o estado 
! social distingue as classes e que uma das duas ordens nao sendo 
f semelhante & outra, quanto mais se distinguem as condigoes mais 
se confundem os caracteres. Dai os casamentos desiguais e 
todas as desordens que deles provem; do que se ve, por uma con- 
"s^uencm e\ndentF,^que quanto mais nos afastamos da Igual- 
dade, mais se alteram os sentimentos naturais; quanto maior o 
intervalo entre os grandes e os pequenos, mais o lago conjugal 
se relaxa; quanto mais ricos e pobres, menos pais e maridos. 
Nem o senhor nem o escravo tem mais familia; cada um nao 
ve senao sua condigao. 

Quereis previnir os abusos e conseguir casamentos felizes, 
esmagai os preconceitos, esquecei as institutes humanas, e 
consultai a natureza. Nao junteis pessoas que so se convem 
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em dada condigao e que nao se convirao mais, em faltando essa 
condigao, e sim pessoas que se convirao em qualquer situagao 
em que se achem, em qualquer pais que habitem, em quaisquer 
conduces em que possam cair. Nao digo que as relates con- 
vencionais sejam indiferentes no casamento, mas digo que a 
influencia das relagoes naturais tern importancia tao maior que 
so ela decide da sorte da vida, e que ha certa conveniencia de 
gostos,^ humores, sentimentos, caracteres, que deveria induzir 
urn pai sensato, principe, monarca que fosse, a dar sem hesitar 
a seu filho a jovem que tivesse essa conveniencia, fosse ela de 
familia desonesta ou filha de carrasco. Sim, sustento que ainda 
que caissem todas as desgragas imaginaveis sobre dois espo- 
sos bem unidos, eles gozariam de uma felicidade mais verda- 
deira em chorar juntos, do que teriam, com todas as merces 
da terra, de coragoes desunidos. 

Ao inves, portanto, de destinar desde a infancia uma espo- 
sa a meu Emilio, esperei conhecer a que lhe convem. Nao sou 
eu que o estabelego, e a natureza; minha tarefa consiste em 
descobrir a escolha que ela fez. Minha tarefa, e digo a minha 
e nao a do pai, pois, em me confiando seu filho, ele substitui 
meu direito ao dele; eu e que sou o verdadeiro pai de Emilio, 
eu fui quern o fez homem. Teria recusado educa-lo sem o di- 
reito de casar segundo sua escolha, isto e, a minha. So o pra- 
zer de fazer urn homem feliz pode pagar o que custa para po-lo 
em condigoes de o ser. 

Nao penseis tampouco que esperei, para encontrar a espo- 
sa de Emilio, que o tivesse pdsto em instancia de procurada. 
Essa procura simulada nao passa de um pretexto para faze-lo 
conhecer as mulheres, a fim de que sinta o valor da que lhe 
convem. Ha muito Sofia se acha encontrada; talvez Emilio 
ja a tenha visto; mas so a reconhecera quando chegar a hora. 

Embora a igualdade de condi^oes nao seja necessaria ao 
casamento, quando essa igualdade se junta as demais conve- 
niencias, ela lhes da mais valor; nao entra na balan^a com ne- 
nhuma outra, mas pesa em tudo, sendo igual. 

Um homem, a menos de ser um monarca, nao pode procu- 
rar mulher de qualquer condigao, pois os preconceitos que nao 
tiver ele os encontrara nos outros; e talvez nao possa obter 
tal ou qual jovem que lhe convenha. Ha portanto preceitos 
de prudencia que devem limitar as pesquisas de um pai 
judicioso. Nao deve querer dar ao filho uma situagao aci- 
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ma de sua condigao, pois isso nao depende dele. Ainda que o 
pudesse nao o deveria assim mesmo; pois que importa a situa- 
gao ao jovem, pelo menos ao meu? Subindo, ele se expoe 
a mil males reais que sentira durante toda a vida. Digo ate 
que ele nao deve querer compensar bens de naturezas diversas, 
como a nobreza e o dinheiro, porque cada um deles acrescenta 
menos valor ao outro do que recebe de alteragao; demais nao 
se concorda nunca na avaliagao recfproca; finalmente a prefe- 
rencia que cada qual da a sua contribuigao prepara a discordia 
entre duas familias e amiude entre dois esposos. 

tambem muito diferente, quanto a ordem do casamen- 
to, que o homem se alie acima ou abaixo de si. ^ O primeiro 
caso e inteiramente contrario & razao; o segundo e mais razoa- 
vel. Como a familia so se prende a sociedade pelo seu chefe, 
e a condi^ao desse chefe que regula a da familia toda. Quando 
ele se casa mim nivel mais baixo, nao desce, eleva a esposa; ao 
contrario, quando o faz em nivel mais alto, ele a abaixa sem se 
elevar. Assim, no primeiro caso, ha bem sem mal e, no se- 
gundo, mal sem bem. Demais, esta na ordem da natureza que 
a mulher obede^a ao homem. Quando ele a escolhe num nivel 
inferior, a ordem natural e a ordem social se acordam e tudo 
vai bem. o contrario quando, casando-se num nivel supe- 
rior ao seu, o homem coloca-se na alternativa de ferir seu di- 
reito ou sua gratidao, de ser ingrato ou desprezado. Entao a 
mulher, tendo pretensoes a autoridade, torna-se o tirano de seu 
chefe; e o senhor transformado em escravo sente-se a mais ri- 
dtcula e miseravel das criaturas. Assim sao os infelizes favo- 
ritos que os reis da Asia honram e atormentam com seus casa- 
mentos e que, para dormirem com suas mulheres, nao ousam 
entrar na casa senao como suplicantes. 

Prevejo que muitos leitores mens, lembrando-se de que 
dou a mulher um talento natural para governar o homem, me 
acusarao de contradi^ao; enganam-se entretanto. Ha grande 
diferenga entre se arrogar o direito de mandar e governar quern 
manda. O imperio da mulher e um imperio de dogura, de ha- 
bilidade e de complacencia; suas ordens sao carinhos, suas amea- 
gas sao iagrimas. Ela deve reinar na casa como um ministro 
de Estado, fazendo com que comandem o que quer fazer. Nes- 
te sentido os lares mais felizes sao em gerai aqueles em que a 
mulher tern mais autoridade: mas quando ela despreza a voz 
do chefe quando quer usurpar os direitos dele e mandar so- 
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zinha, o que resulta da desordem e miseria, e escandalo, e 
desonra. 

Resta ainda a escolha, para o homem, entte suas iguais e 
suas inferioras; e creio ainda que alguma restrigao deve ser fei- 
ta quanto as ultimas, porque e dificil na borra do povo uma 
esposa capaz de fazer a felicidade de um homem de bem: nao 
porque sejam mais viciados nas ultimas camadas do que nas 
primeiras, e sim porque nelas nao se tern muita ideia do que e 
belo e honesto, e que a injustiga das outras situates leva-as 
a verem a justiga em seus vicios mesmos. 

O homem nao pensa naturalmente. Pensar e uma arte 
que se aprende como todas as outras, e ate mais diflcilmente. 
So conhego para os dois sexos duas classes distintas: uma das 
pessoas que pensam, outra das que nao pensam; e essa diferen- 
<;a vem unicamente da educagao. Um homem da primeira des- 
sas duas classes nao deve unir-se com pessoa da outra; porque 
o maior encanto da associagao falta a sua quando, tendo uma 
mulher, ele se ve reduzido a pensar sozinho. pAs pessoa^^ue") 
^passarn a vida inteira trabalhando para viver nao pensam nou-( 
tra coisa senao em seu trabalho e em seu intQresse > r e-todQ._.0^ 
seu espirito parece estar em suas maos^/ Esta ignorancia nao 
fiTTiocivaHR^^ nemTlios^E o n s costumes; amiude ate 

ela Ihes e util; muitas vezes a gente obvia a seus deveres, aco- 
modando-se a forga de refletir sobre eles e acaba pondo um 
jargao no lugar das coisas. A consciencia e o mais esclarecido 
dos filosofos: nao e preciso conhecer os Oficios de Cicero para 
ser homem de bem; e a dama mais honesta e talvez quern me- 
nos sabe o que seja honestidade. Nao e menos verdade, entre- 
tanto, que so um espirito cultivado torna as rela^oes agrada- 
veis. E e uma coisa triste para um chefe de familia, que se 
compraz em seu lar, ser forgado de ai se fechar em si mesmo 
sem poder ser compreendido por ninguem. 

Demais, como uma mulher que nao tern o habito de re- 
fletir educara seus filhos? Como podera discernir o que Ihes 
convem? Como os inclinara para as virtudes que nao conhece? 
Nao sabera senao lisonjea-los ou ameaga-los, torna-los insolen- 
tes ou medrosos; fara deles macacos alambicados ou moleques 
avoados, nunca bons espiritos nem criangas amaveis. 

Nao convem portanto, a um homem que tern educagao, to- 
mar uma mulher que nao tern, nem, por conseguinte, numa 
classe em que nao a tern. Mas eu ainda preferiria cem vezes 
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mais uma jovem simples e grosseiramente educada, a uma jo- 
vem culta e enfatuada, que viesse estabelecer no lar um tribunal 
de literatura de que seria presidenta. Uma mulher assim e 
o flagelo do marido, dos filhos, dos amigos, dos criados, de 
todo mundo. Do alto de seu genio, ela desdenha todos os seus 
deveres de mulher, e come^a sempre por se fazer homem a 
maneira de Mile de PEnclos. Fora de casa ela e sempre ridicula 
e mui justamente criticada, pois nao se pode deixar de se-lo 
quando se sai de sua condi^ao e nao se e feito para a que se 
quer ter. Todas essas mulheres de grandes talentos so aos 
tolos impressionam. Sabe-se sempre quern 6 o artista ou o 
amigo que maneja a pena ou o pincel quando trabalham; sabe- 
-se qual o homem de letras que Ihes dita em segredo seus 
or^culos. Toda essa charlatanice e indigna de uma mulher ho- 
nesta. E ainda que tenha verdadeiro talento, sua pretensao o 
avilta. Sua dignidade esta em ser ignorada, sua gloria na esti- 
ma de seu marido; seus prazeres na honra de sua familia. Lei- 
tores, apelo para vossos proprios testemunhos, sede de boa-fe: 
que mais vos da melhor impressao de uma mulher ao entrar- 
des no seu quarto, que voz faz trata-la com mais respeito, ve-la 
ocupada nos trabalhos de seu sexo, nos cuidados de seu lar, 
cercada de roupas das crian^as, ou encontra-la escrevendo ver- 
sos no toucador, cercada de brochuras de toda especie e de car- 
toezinhos pintados de todas as cores? Toda jovem letrada per- 
manecera solteira avida inteira, em so havendo homens sensa- 
tos na terra. 

Quae r is cur nolim te ducere, Galla? diserta es. 

Depois destas considera^oes vem a do aspecto; e a pri- 
meira que impressiona e a ultima que se deve fazer, embora nao 
deva contar por nada. A grande beleza se me afigura mais de 
se fugir dela que de se a procurar no casamento. A beleza des- 
gasta-se rapidamente pela posse; ao fim de seis semanas ela 
nada mais e para o possuidor, mas seus perigos duram tanto 
quanto ela. A menos que a linda mulher seja um anjo, seu 
marido e o mais infeliz dos homens; e ainda que seja um anjo 
como podera impedir a si mesma de estar sempre cercada de 
inimigos? Se a extrema feiura nao fosse asquerosa, eu a prefe- 
riria a extrema beleza; pois, tornando-se uma e outra nulas 
para o marido dentro de pouco tempo, a beleza vira inconve- 
niente e a feiura vantagem. Mas a feiura que provoca asco e 



492 


Jean- Jacques Rousseau 


a maior das desgra?as; tal sentimento, longe de se esvair, au- 
menta sem cessar e transforma-se em odio. Um casamento desse 
tipo e um inferno. Mais vale morrer do que se unir assim. 

I Desejai em tudo a mediocridade, sem exce^ao da propria 
\ beleza. Um rosto agradavel e atencioso, que nao inspire o 
y amor e sim a simpatia, e o que se deve preferir; nao acarreta 
prejufzo para o marido e a vantagem redunda em proveito co- 
mum. as gramas nao se desgastam como a beleza; elas tern vida, 
i I elas se renovam sem cessar e, ao fim de trinta anos de casa- 
1 mento, uma mulher honesta com gramas agrada a seu marido co- 
tpao no primeiro dia. 

! Tais sao as reflexoes que pesaram na minha escolha de So- 
fia. Aluna da natureza como Emilio, ela e feita para ele mais 
do que qualquer outra; ela sera a mulher do homem. E sua 
igual pelo nascimento e o merito, inferior pela fortuna. Nao 
encanta a primeira vista mas agrada sempre e sempre mais. Seu 
maior encanto se exerce aos poucos; nao se desenvolve senao 
na intimidade das relagoes e seu marido o sentira mais do que 
ninguem no mundo. Sua educa^ao nao e nem brilhante nem 
negligente; tem gosto sem estudo, talentos sem arte, bom sen- 
so sem conhecimentos. Seu espfrito nao sabe, mas e cultivado 
para aprender; e uma terra bem preparada e que so espera a se- 
mente para produzir. Como livros so leu Barreme e Telemaco, 
que lhe caiu nas maos por acaso. Mas uma jovem capaz de se 
apaixonar por Telemaco tera um coragao sem sentimento e um 
espfrito sem delicadeza? 6 amavel ignorancia! Feliz quern 
escolherem para instruf-la! Ela nao sera o professor de seu 
marido e sim sua discipula; longe de querer escraviza-lo a seus 
proprios gostos, ela adotara os dele. Valera mais para ele do 
que se fdsse sabia; ele tera o prazer de tudo lhe ensinar. Ja e 
tempo de se encontrarem; trabalhemos por aproxima-los. 

Partimos de Paris tristes e pensativos. Esse Iugar de fo- 
focas nao e nosso centro. Emilio deita um olhar de desd^m 
para essa grande cidade e diz com desgosto: “Quantos dias 

perdidos em vas pesquisas! Nao e af que se acha a esposa de 
meu cora^ao. Meu amigo, vos o sabfeis muito bem, mas meu 
tempo nao vos custa nada, e meus males pouco vos fazem 
softer”. Eu o encaro fixamente e digo-lhe sem me comover: 
Emilio, acreditais no que dizeis?” No mesmo instante £le 
me ahtaqa confuso, sem responder, fi sempre sua resposta 
quando nao tem razao. 
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Eis-nos pelos campos como verdadeiros cavaleiros andan- 
tes, nao coino eles procurando aventuras; ao contrario, delas 
fugimos deixando Paris; mas imitando bastante bem seu andar 
desigual, ora correndo, ora andando a passos miudos. A forga 
de seguir men metodo ter-lhe-ao sem duvida entendido o espi- 
rito; e nao imagino nenhum leitor ainda bastante imbrndo dos 
usos para nos supor ambos adormecidos numa boa diligencia bem 
fechada, deambulando sem nada ver, sem nada observar, tor- 
nando nulo para nos o intervaio entre a partida e a chegada, 

e na rapidez de nossa marcha perdendo o tempo para pou- 
pa-io ... 

Os homens dizem que a vida 6 curta, e eu vejo que £les 
se esforgam para assim a tornar. Nao sabendo emprega-la, 
queixam-se da rapidez do tempo, e eu vejo que passa demasia- 
do lentamente para seu gosto. Sempre ansioso pelo objeto a 
que aspiram, lamentam o intervaio que dele os separa: um de- 
sejaria ja estar no dia seguinte, outro um mes depois, outro 
dez anos mais tarde; nenhum quer viver hoje; ninguem esta 
contente com a hora presente, todos a acham lenta demais. 
Quando se queixam de que o tempo passa demasiado depressa, 
mentem; pagariam de bom grado o poder de acelera-lo; em- 
pregariam de bom grado sua fortuna em consumir a vida in- 
teira; e talvez nao haja um so que nao reduzisse seus anos a 
poucas horas, em sendo senhor de suprimir ao sabor de seu 
tedio as que Ihe pesem, e ao sabor de sua impaciencia as que 
o separem do momento desejado. Ha quern passe metade da 
vida indo de Paris a Versalhes, de Versalhes a Paris, da cidade 
h roga, da ro$a a cidade, e de um bairro a outro, e que se 
sentiria muito embara^ado se nao tiveSse o segredo de as 
perder assim, e que se afasta propositadamente de seus nego- 
cios para se ocupar com ir procura-los. Pensa ganhar o tempo 
que gasta a mais, e que de outro nao saberia como empregar; 
ou, ao contrario, corre por correr, e anda de diligencia sem outro 
objetivo senao o de voltar do mesmo modo. Mortais, nao 
deixareis nunca de caluniar a natureza? Por que vos queixar- 
des de que a vida e curta, se ela nao e ainda tao curta quanto 
o desejais? Se ha algum de vos que saiba por suficiente tem- 
peranga em seus desejos, para nunca desejar que o tempo passe, 
nao a estimara tao curta; viver e gozar serao para ele a mesma 

coisa; e ainda que viesse a morrer jovem, morreria cumulado 
de dias. 
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, Mesmo se tivesse tao-somente esta vantagem em meu 
metodo, ja so por isso fora preciso preferi-lo a qualquet outro. 
Nao eduquei meu Emilio para desejar nem esperar, e sim para 
gozar; e quando ele projeta seus desejos alem do presente, nao 
o faz com tao impetuoso ardor para se sentir importunado com 
a lentidao do tempo. Nao gozara apenas do prazer de desejar 
como tambem de ir ao objeto que deseja; e suas paixoes sao 

tao moderadas que esta sempre mais onde esta do que onde 
vai estar. 

Nos nao_ viajamos, portanto, como estafetas e sim como 
viajantes.. Nao pensamos somente nos dois termos, mas tam- 
bem no intervalo que os separa. A propria viagem e um pra- 
zer para nos. Nao o fazemos tristemente sentados e como pri- 
sioneiros numa gaiola bem fechada. Nao viajamos na moleza 
e no relaxamento das mulheres. Nao afastamos de nos nem o 
ar livre, nem o panorama dos objetos que nos cercam, nem a 
comodidade de os contemplar a vontade quando nos agrada 
raze-lo. Emilio nunca entrou numa diligencia nem anda nos 
cavalos de posta a menos que tenha pressa. Mas de que tern 
pressa Emilio? De uma unica coisa: gozar a vida. Acrescen- 
tarei tambem de fazer o bem quando pode? Nao, porque 
mesmo isso e gozar a vida. 

So concebo uma maneira de viajar mais agradavel do que 
a cavalo: e ir a pe. Parte-se quando se quer, para-se quando 
se entende, faz-se tanto exerdcio quanto se deseja. Observa-se 
toda a regiao; olha-se para a esquerda e para a direita; exa- 
mina-se o que apraz e a gente se detem quando se agrada do 
lugar. Vejo um riacho, sigo-o; um bosque copado, procuro 
sua sombra; uma gruta, visito-a; uma cantaria, analiso as pe- 
dras. Fico onde me apraz. Quando me aborre^o, vou-me em* 
bora. Nao dependo nem de cavalos nem de cocheiro. Nao 
preciso escolher caminhos abertos, estradas comodas; passo por 
toda parte onde um homem pode passar; vejo tudo que um 
homem pode ver; e, nao dependendo senao de mim mesmo, 
gozo de toda a liberdade de que um homem pode gozar. Se o 
mau tempo me detem e que me aborre^o, entao pego cavalos. 
Se me canso. . . Mas Emilio nao se cansa nunca; ele e robus- 
to; e por que se cansaria? Nao esta com pressa. Se para, co- 
mo pode aborrecer-se? Leva consigo com que se divertir. 

Entra num atelier , trabalha; exercita seus bravos para descansar 
os pes. 
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Viajar a pe e viajar como Tales, Platao e Pitagoras. Gusto 
a compreender como um filosofo pode decidir-se por viajar di- 
ferentemente e desprezar o exame das riquezas que calca aos 
pes e que a terra oferece prodigamente a sua vista. Quern, em 
amando um pouco a agricultura, nao quer conhecer as produ- 
ces peculiares ao clima dos lugares que atravessa, e a manei- 
ra de cultiva-las? Quern e que, tendo algum gosto pelas cien- 
cias naturais, pode decidir-se a passar por um terreno sem o 
examinar, por um rochedo sem tirar uma lasca, por montanhas 
sem herborizar, por pedras sem procurar fosseis? Vossos filo- 
sofos de toucador estudam a historia natural em gabinetes; sao 
afetados; sabem nomes e nao tern nenhuma no^ao da natureza. 
Mas o gabinete de Emilio e mais rico que os dos reis; e a terra 
inteira. Cada coisa tern nele seu Iugar: o naturalista que toma 
conta dele arranjou tudo nurna bela ordem: Daubenton nao 
faria melhor. 

Quantos prazeres diferentes juntamos com essa maneira 
agradavel de viajar! Sem contar a saude que se afirma, o hu- 
mor que se alegra. Sempre vi os que viajavam em bons carros 
confortaveis, sonhadores, tristes, carrancudos ou sofredores; e 
os pedestres sempre alegres, contentes com tudo. Como o 
cora$ao ri quando nos aproximamos do pouso! Como uma re- 
feiCo grosseira nos parece saborosa! Que bom sono se tern 
num mau lei to! Quando so se quer chegar cumpre correr de 
diligencia; mas quando se quer viajar, e preciso ir a pe. 

Se antes de termos feito cinquenta leguas assim como ima- 
gino, Sofia nao estiver esquecida, sera por eu ter sido pouco 
habil ou Emilio pouco curioso; pois, com tantos conhecimentos 
elementares, e dificil que nao seja tentado a adquirir outros. 
So se e curioso na medida em que se e instruido; ele sabe pre- 
cisamente bastante para querer aprender. 

Entretanto, uma coisa chama outra e nos avan^amos sem- 
pre. Estabeleci para nossa primeira jornada um termo remoto: 
o pretexto e compreensivel; saindo de Paris, e preciso ir pro- 
curar uma mulher longe. 

Um dia, depois de nos termos perdido mais que de cos- 
tume pelos vales, pelas montanhas, nao percebendo mais ne- 
nhum caminho, nao encontramos o nosso. Pouco nos impor- 
ta, todos os caminhos sao bons desde que se chegue: contudo, 
e preciso chegar algures quando se tern fome. Felizmente en- 
contramos um campones que nos leva a sua cabana; comemos 
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com grande apetite seu magro almb£0. Vendo-nos tao cansa- 
dos, tao esfaimados, ele nos diz; “Se o bom Deus vos houvesse 
conduzido para o outro lado da colina, terieis sido mais bem 
recebido. . . terieis encontrado uma casa de paz. . . gente ca- 
ridosa, tao boa gente! . . . Essas pessoas nao tern coragao me* 
Ihor do que o meu mas sao mais ricos, embora digam que o 
eram bem mais outrora. . . Nao sofrem, gramas a Deus, e 
tbda a regiao aprova o que Ihes resta.” 

Antes tais palavras, o coragao de Emilio se expande. “Meu 
amigo, diz ele olhando-me, vamos para essa casa cujos donos 
sao abengoados pela vizinhan^a; gostaria muito de os ver; talvez 
lhes apraza igualmente ver-nos. Estou certo de que nos rece- 
berao bem: se sao dos nossos, seremos dos deles.” 

Bern indicada a casa, partimos, erramos pelos bosques, 
uma grande chuva nos surpreende em caminho; atrasa-nos sem 
nos deter. Finalmente a noite chegamos a casa designada. Den- 
tro do povoado que a cerca, essa casa, embora simples, tem 
alguma aparencia. Apresentamo-nos e pedimos hospitalidade, 
Fazem-nos falar com o dono; ele nos questiona, mas com cor- 
tesia: sem dizer o objeto de nossa viagem, dizemos o da volta 
dada. Ele conservou de sua antiga opulencia a facilidade de 
conhecer a condigao das pessoas pelas suas maneiras; quetn 
quer tenha vivido na alta sociedade se engana diflcilmente a 
respeito: com tal passaporte somos recebidos. 

Mostram-nos um apartamento muito pequeno mas limpo 
e comodo; acendem a lareira e encontramos cobertas e lengois, 
tudo de que necessitamos. “Como, diz Emilio, surpreso, dir-se- 
-ia que eramos esperados! Como o campones tinha razao! Que 
atengao! Que bondade! Que previdencia! E com desconhe- 
cidos! Imagino-me no tempo de Homer o”. Sede sensivel a 
tudo isso, digo-lhe, mas nao vos espanteis; os estrangeiros sao 
sempre bem recebidos onde sao raros; nada torna mais hospi- 
taleiro do que nao ter muitas vezes a oportunidade de o ser: 
e a afluencia dos hospedes que destroi a hospitalidade. No 
tempo de Homero quase nao se viajava e os viajantes eram 
bem recebidos por toda parte. Somos talvez os unicos viajan- 
tes que terao visto por aqui durante o ano todo.” Pouco 
importa, responde ele, ja e um elogio saber dispensar hos- 
pedes e recebe-los sempre bem.” 

Depois de nos secarmos e arranjarmos, vamos procurar o 
dono da casa; ele nos apresenta sua mulher, ela nos recebe, 
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nao somente com cortesia, mas tambem com bondade. Seus 
olhares dirigem-se sobretudo para Emilio. Uma mae, no seu 
caso, ve raramente sem inquietagao, ou ao menos sem curiosi- 
dade, entrar em sua casa um homem dessa idade. 

Apressam o jantar por nossa causa. Entrando na sala de 
jantar, vemos cinco lugares: tomamos assento e sobra um. Uma 
jovem entra, faz uma grande reverencia e senta-se modesta- 
mente sem falar. Emilio, ocupado com sua fome e com suas 
respostas, sauda-a, fala e come. O principal objeto de sua via- 
gem esta tao longe de seu pensamento que se acredita ainda 
longe do fim. A conversa gira em torno dos viajantes que se 
perdem, “Senhor, diz o dono da casa, vos me pareceis um 
jovem amavel e bem educado; e isto me leva a pensar que 
chegastes aqui, com vosso preceptor, cansados e molhados, co- 
mo Telemaco e Mentor na ilha de Calipso.” O Mentor acres- 
centa: “ E os encantos de EucarisT Mas Emilio conhece a 

Odisseia mas nao leu Telemaco; nao sabe o que seja Eucaris. 
Quanto a jovem, vejo-a corar ate os ol'hos, abaixa-los para o 
prato e nao ousar respirar. A mae, que observa o embarago, 
faz sinal ao pai e este muda de assunto. Falando de sua so- 
lidao, envereda insensivelmente pela narragao dos aconteci- 
mentos que nela o confinaram; as desgfagas de sua vida, a 
constancia de sua esposa, as consolagoes que encontraram em 
sua uniao, a vida doce e tranqiiila que levam em seu retiro, tudo 
sem dizer palavra da jovem. Tudo isso canstitui uma narra- 
tiva agradavel e comovente que nao se pode ouvir sem interes- 
se. Emilio, emocionado, enternecido, deixa de comer para 
escutar. Finalmente, na passagem em que o mais honesto dos 
homens se estende com maior prazer sobre a dedicagao da mais 
digna das mulheres, o jovem viajante, fora de si, aperta uma das 
maos do marido e com a outra toma tambem a da mulher so- 
bre a qual se inclina num transporte molhando-a de lagrimas. 
A ingenua vivacidade do jovem comove todo mundo; mas a 
jovem, mais sensivel do que ninguem a essa manifestagao de 
um bom coragao, imagina ver Telemaco afetado pelas desgra- 
gas de Filocteta, Desvia discretamente o olhar para ele, a 
fim de melhor examinar-lhe o rosto e nao encontra nada que 
desminta a comparagao. A atitude desembaragada mostra li- 
berdade sem arrogancia; as maneiras sao vivas sem futilidade; 
a sensibilidade torna o olhar mais doce, a fisionomia mais ama- 
vel: vendo-o chorar, a jovem quase mistura suas lagrimas as 
dele. Com tao bom pretexto, um pudor secreto a retem: ja 
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se censura as lagrimas a se Ihe escaparem, como se fosse mal 
derrama-las sobre a propria familia. 

A mae, que desde o comedo do jantar nao deixara de vi- 
gia-la, ve seu constrangimento, e salva-a mandando-a fazer qual- 
quer coisa. Um minuto depois a jovem volta, mas tao mal 
reeuperada que seu desconcerto e visivel a todos. A mae diz- 
-lhe com dogura: “Sofia, acalma-te, nao deixaras nunca de 

chorar as desgragas de teus pais? Tu que os consolas delas, 
nao sejas mais sensivel a elas do que files.” 

Ao nome de Sofia, terieis visto Emilio estremecer. Im- 
pressionado com tao caro nome, sobressalta-se e deita um olhat 
avido para aquela que ousa usa-lo. Sofia, 6 Sofia! sois v6s 
quern meu coragao procura? sois vos quern meu coragao ama? 
Ele observa, contempla-a com uma especie de temor e de des- 
confianga. Nao ve exatamente o rosto que imaginara; nao 
sabe se o que ve vale mais ou menos. $Estuda cada trago, espia 
cada movimento, cada gesto; para tudo encontra mil interpre- 
tagoes confusas; daria tudo da vida para que ela se dignasse 
dizer uma unica palavra. Olha-me inquieto, perturbado; seus 
olhos fazem-me ao mesmo tempo cem perguntas e cem censu- 
ras. Parece dizer-me a cada olhar: guiai-me enquanto e tem- 
po; se meu coragao se entregar e se enganar, nao me consolarei 
durante a vida toda. 

Emilio e o homem da sociedade que menos sabe disfar- 
gar. Como disfargaria na maior emogao de sua vida, entre qua- 
tro espectadores que o examinam e dos quais o mais discreto 
na aparencia 6 efetivamente' o mais atento? Sua perturbagao 
nao escapa aos olhos penetrantes de Sofia; os seus proprios, 
de resto, mostram qual seu objeto: ela ve que essa inquietagao 
ainda nao e amor; mas que importa? Ele se interessa por ela 
e basta; ela ser£ bem infeliz se ele se interessar ^ toa. 

As maes tern olhos como suas filhas, com a experiencia a 
mais. A mae de Sofia sorri do exito de nossos projetos. Le 
nos coragoes dos dois jovens; ve que esta na hora de fixar o do 
novo Telemaco; faz a filha falar. Esta, com sua dogura natural, 
responde num tom timido que nao deixa de produzir efeito. 
Ao primeiro som dessa voz, Emilio se rende; e Sofia, nao 
duvida mais. E se nao fosse ja seria tarde demais para des- 
mentir-se. 

E entao que as gragas dessa jovem encantadora lhe inva- 
dem o coragao e que file comega a engulir o veneno com que 
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ela o embriaga. Ele nao fala mais, nao responde mais; nao ve 
senao Sofia; nao ouve senao ela: se ela diz uma palavra, ele 
abre a boca; se ela baixa os olhos, ele os abaixa tambem; se a 
ve suspirar, suspira: e a alma de Sofia que parece animado. 
Como a dele mudou em poucos instantes! Ja nao € mais Sofia 
quem treme, e Emilio. Adeus liberdade, ingenuidade, fran- 
queza. Confuso, embaragado, temeroso, ele nao ousa mais 
olhar em redor de si, de medo de ver que o olham. Envergo- 
nhado de se deixar penetrar, desejaria tornar-se invisivel a to- 
dos a fim de se far tar de contempla-la sem ser observado. So- 
fia, ao contrario, readquire seguran^a com o receio de Emilio; 
ve seu triunfo e goza-o. 

Nod mostra gia , ben cbe in suo cor ne rida . 

Ela nao mudou de atitude; mas, apesar de seu ar modesto 
e de seus olhos abaixados, seu terno cora^ao palpita de alegria 
e diz-lhe que Telemaco foi encontrado. 

Se entro aqui na historia, demasiado ingenua e simples 
talvez de seus inocentes amdres, encararao os pormenores como 
um jogo frivolo e nao terao razao. Nao se considera suficien- 
temente a importancia que deve ter a primeira ligagao de um 
homem com uma mulher no curso da vida de um e de outro. 
Nao se ve que uma primeira impressao, tao viva quanto a do 
amor, ou da inclinagao que o substitui, tern demorados efeitos 
cujo encadeamento nao se percebe com os anos, mas que nao 
cessam de agir ate a morte. Dao-nos, nos tratados de educa^ao, 
grandes digressoes inuteis e pedantes sob re os quim^ricos de- 
veres das criangas; e nao nos dizem nada da parte mais im- 
portante e mais dificil de toda a educa^ao, a saber, a crise de 
passagem da infancia & condi$ao de homem. Se pude tornar 
6stes ensaios uteis de algum ponto de vista, sera sobretudo por 
me ter estendido bastante sobre essa parte essencial, omitida 
pelos outros, e por nao me ter deixado desanimar nessa empresa 
por falsas delicadezas, nem assustar com as dificuldades da lin- 
gua. Se disse o que e preciso fazer, disse o que devia dizer: 
pouco me importa ter escrito um romance, £ um belo roman- 
ce o da natureza human a. Nao e minha culpa se so se encon- 
tra nestas paginas. Deveria ser a historia de minha especie? 
Sois vos, que a depravais, que fazeis um romance de meu livro. 

Uma outra considerate, que reforga a primeira, e que nao 
se trata aqui de um jo /em entregue desde a infancia ao medo, 
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a ambigao, a inveja, ao orgulho e a todas as paixSes que ser- 
vem de instrumentos as educagoes comuns; trata-se de um jo- 
vem de quem se tem aqui, nao somente o primeiro amor, mas 
tambem a primeira paixao; e desta paixao, a unica talvez que 
sentira vivamente em toda a sua vida, depende a ultima forma 
que devera adquirir seu carater. Suas maneiras de pensar, seus 
sentimentos, seus gostos, fixados por uma paixao duravel, vao 
adquirir uma consistency que nao lhes permitira mais ' alte- 
rngoes. 

Concebe-se que entre mim e Emilio a noite que se segue 
a essa reuniao nao se passa inteira dormindo. Mas como? A 
simples identidade de um nome deve ter tao grande poder 
sobre um homem sensato? Havera apenas uma Sofia no mun- 
do? Assemelham-se todas elas pela alma como pelo nome? 
Todas as que vera serao a sua? £ ele bastante louco para se 
apaixonar assim por uma desconhecida a quem nunca falou? Es- 
perai, jovem, examinai, observai. Nao sabeis ainda, sequer, em 
casa de quem estais; e, em vos ouvindo, ja vos imaginarlamos 
em vossa casa. 

Nao e o momento de dar ligoes e estas nao sao feitas para 
serem ouvidas. Nao fazem senao aumentar o interesse do jo- 
vem por Sofia para justificar sua inclinagao. A coincidencia dos 
nomes, o encontro que ele imagina fortuito, minha propria re- 
serva nao fazem senao irritar sua vivacidade: ja Sofia lhe pa- 
rece demasiado digna de estima para que nao tenha certeza 
de fazer com que eu a aprecie. 

Desconfio muito de que pela manha Emilio tratara de se 
arranjar mais cuidadosamente em sua modesta roupa de via- 
gem. Nao deixa de faze-lo; mas eu rio de sua diligencia em 
se acomodar a roupa branca da casa. Penetro seu pensamento; 
leio nele, com prazer, que procura, preparando devolugoes e 
trocas, estabelecer uma especie de correspondencia que lhe dS 
o direito de voltar. 

Eu esperara encontrar Sofia um pouco mais ajustada por 
seu lado: enganei-me. Essa faceirice vulgar e boa para aqueles 
a quem nao se quer senao agradar. A do verdadeiro amor e 
mais requintada; tem outras pretensoes. Sofia esta vestida com 
mais simplicidade do que na vespera, mais negligentemente mes- 
mo, embora com uma limpeza sempre escrupulosa. So vejo 
faceirice nessa negligencia porque nela vejo afetagao. Sofia sa- 
be muito bem que uma toilette mais requintada e uma decla- 
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ra^ao; mas nao sabe que uma toilette mais despretensiosa o e 
tambem; mostra que nao se contenta com agradar pela manei- 
ra de vestir-se, quer agradar tambem por sua pessoa. Que im- 
ports so apaixonado como esteja arranjada, desde que ele veja 
que ela se interessa por ele? Ja certa de seu dominio, Sofia 
nao se limita a impressionar com sens encantos os olhos de 
Emilio, quer que o cora^ao dele os procure; nao Ihe basta que 
ele os veja, deseja que os imagine. Nao viu ele bastante para 
ser for^ado a adivinhar o resto? 


fi de se crer que, durante nosso coloquio desta noite, So- 
fia e sua mae nao permaneceram mudas; houve confissoes ar- 
rancadas, instrugoes dadas. No dia seguinte, todos se reu- 
nem bem preparados. Nao passaram doze boras desde que 
nossos jovens se viram; nao se disseram ainda nenhuma pala- 
vra > e ve-se, desde ja, que se entendem. Seu encontro nao 6 
familiar; e embaragado, timido; nao se falam; seus olhos pa- 
recem evitar-se e ja isso e um sinal de entendimento; evitam- 
-se, mas de comum acordo; sentem a necessidade do misterio 
antes de nada se terem dito. Ao partir, pedimos permissao para 
voltarmos trazer nos mesmos o que levamos. A boca de Emi- 
lio pede essa permissao ao pai, a mae, enquanto seus olhos 
inquietos, voltados para a filha, lha pedem mais encarecida- 
mente. Sofia nao diz nada, nao faz nenhum sinal, nao parece 
ver nada, nada ouvir; mas ela cora, e isto e uma resposta ain- 
da mais clara que a de seus pais. 

Permitem-nos voltar, mas sem convidar-nos a ficar. Uma 
tal conduta e normal; oferece-se uma refeigao a passantes preo- 
cupados com seu pouso, mas nao e decente que um apaixonado 
durma na casa de sua namorada. 


Mai safmos dessa casa querida, ja Emilio pensa em esta- 
belecer-se por perto: a cabana mais proxima se Ihe afigura de- 
masiado longe. Gostaria de dormir nos fossos do castelo. Jo- 
vem avoado! digo-lhe num tom de comiseragao, como! ja a 
paixao vos cega? Ja nao vedes mais ne'm as conveniences 
nem a razao! Infeliz! Acreditais amar e quereis desonrar o 
objeto de vosso amor! Que dirao dela quando souberem que 
um jovem que sai de sua casa dorme nas cercanias? Vos a 
amais, dizeis! Cabe-vos entao fazerdes com que perca sua repu- 
tagao? £ esse o pre^o da hospitalidade que seus pais vos ofe- 
receram? Fareis o oprobrio de quern esperais vossa felici- 
dade? Ah! que importam, responde ele com vivacidade, os 
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vaos discursos dos homens e suas injustas suspeitas? Nao 
me ensinastes, vos mesmo, a nao os ter em conta? Quem 
sabe mais do que eu quanto respeito Sofia e quanto a quero 
respeitar? Minha afeigao nao fara sua vergonha, fara sua glo- 
ria, sera digna dela. Quando meu coragao e minhas atengoes 
Ihe renderem por toda parte a homenagem que merece, em 
que poderei ultraja-la?” Caro Emilio, retruco abragando-o, ra- 
ciodnais para v6s: aprendei a raciocinar para ela. Nao com- 
«pareis a honra de um sexo com a de outro: tern principios 
diferentes. Tais principios sao igualmente solidos e razoaveis, 
porque derivam igualmente da natureza, e porque a mesma vir- 
tude que vos faz desprezar, para vos, os discursos dos homens, 
vos obriga a respeita-los para vossa namorada. Vossa honra 
esta em vos tao-somente, a dela depende de outrem. Negli- 
gencia-la seria ferir a vossa propria, e nao dais a vos mesmo o 
que vos vos deveis, se sois causa de nao darem a ela o que 
Ihe e devido. 

Entao, explicando-lhe as razees dessas diferengas, fago- 
-Ihe sentir que injustiga haveria em querer despreza-las. Quem 
Ihe disse que sera o esposo de Sofia, ela cujos sentimentos igno- 
ra, ela cujo coragao e cujos pais talvez tenham compromissos 
anterior es, ela que ele nao conhece, que talvez nao tenha com 
ele uma das conveniences que podem tornar feliz um casa- 
mento? Ignora que qualquer escandalo e para uma jovem uma 
mancha indelevel, que nem sequer o casamento com quem a 
causa apaga? E que homem sensfvel quer perder aquela a 
quem ama? Que homem honesto quer fazer com que uma infe- 
liz lamente para sempre a desgraga de Ihe ter agradado? 

O jovem, assustado com as conseqiiencias que o levo a 
encarar, e sempre extremado em suas ideias, ere ja nao estar 
bastante longe da casa de Sofia: apressa o passo para fugir mais 
rapidamente; olha em derredor para ver se nao estamos sendo 
ouvidos; sacrificaria mil vezes sua felicidade h honra daquela 
que ama; preferiria nao mais a rever a causar-lhe um so abor- 
recimento. fi o primeiro fruto dos cuidados que tive, desde 
sua juventude, de formar-lhe um coragao que soubesse amar. 

Trata-se portanto de encontrar um abrigo afastado mas 
nao demasiado. Procuramos, colhemos informagoes: ficamos 
sabendo que a duas grandes leguas de distancia ha uma cidade; 
vamos procurar alo jar-nos af, de preferencia as aldeias mais pro- 
ximas onde nossa estada se tornaria suspeita. Af chega enfim 
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o novo apaixonado, cheio de amor, de esperan^a, de alegria 
e sobretudo de bons sentimentos; e eis como, orientando pou- 
co a pouco sua paixao nascente para o que e bom e honesto, 
levo insensfvelmente todas as suas inclinagoes a se disporem 
do mesmo modo. 

Aproximo-me do fim de minha carreira: ja o percebo de 
longe. Todas as grandes dificuldades estao vencidas, todos os 
grandes obsticulos superados; nada mais me rests de penoso 
a fazer senao nao estragar minha obra apressando-me em consu- 
m4-Ia. Na incerteza da vida humana, evitemos sobretudo a 
falsa prudencia de imolar o presente ao futuro. £ muitas ve- 
zes imolar o que 6 ao que nao sera. Tornemos o homem 
feliz em todas as idades, de medo que, depois de tantos cui- 
dados, ele morra antes de o ter sido. Ora, se ha um momento 
feito para gozar a vida 6 seguramente o fim da adolescencia, 
quando as faculdades do corpo e da alma adquiriram maior 
vigor, e quando o homem, no meio do seu caminho, ve de mais 
longe os dois termos que Ihe fazem sentir sua brevidade. Se 
a imprudente juventude se engana, nao e porque deseja gozar, 
6 porque procura o prazer onde nao esta e que, preparando-se 
assim um futuro miserfvel, nao sabe sequer aproveitar o mo- 
men to presente. 

J Imaginai meu Emilio, com pouco mais de vinte anos, bem 
/ formado, bem constituldo de esplrito e de corpo, forte, sadio, 
/ bem disposto, habil, robusto, sensato, dotado de razao, de bon- 
I dade, de humanidade, de bons costumes, de gosto, amando o 
\ belo, fazendo o bem, liberto do imperio das paixoes cruris, 
J isento do jugo da opiniao, mas submisso ^ lei da sabedoria, e 
j ddcil h voz da amizade; possuindo todos os talentos uteis e 
/ varies talentos agradaveis, preocupando-se pouco com as riquezas, 
carregando seus recursos nas maos, nao tendo medo de care- 
L-fer de pao, em nenhuma circunstancia. Ei-lo agora embriaga- 
do com uma paixao nascente, seu coracao abrindo-se hs primei- 
ras ardencias do amor: suas doces ilusoes fornecem-lhe um n6vo 
universe de dellcias e de prazeres; ama um objeto amdvel e 
mais amavel ainda pelo carater do que pelo flsico; espera, es- 
pera uma correspondence que sente Ihe ser devida. 

Foi da concordance dos coragoes e dos sentidos que se 
formou a primeira atra^ao deles: esta deve durar. Ele se en- 
trega com confian^a, com razao mesmo, ao mais delicioso de- 
llrio, sent temor, sem arrependimento, sem remorso, sem outra 
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inquietude senao a que e inseparavel do sentimento de felici- 
dade. Que pode faltar ao sen? Vede, procurai, imaginai o que 
ptecisa ainda e possa ser ajustado ao que tem. Ele reune todos 
os bens que se podem obter juntos; nao ha como acrescentar- 
-Ihes nenhum em detrimento de outro; ele e feliz na medida 
em que um homem o pode ser. Irei neste momento abreviar 
um destino tao doce? Irei perturbar uma volupia tao pur a? 
Ah! todo o valor da vida esta na felicidade que experimenta. 
Que poderia dar-lhe que valesse o que Ihe houvera tirado? 
Mesmo levando ao auge sua felicidade, destruiria o maior en- 
canto dela. Essa felicidade suprema e cem vezes mais suave 
espera-la do que obte-la; aprecia-se mais quando se a espera 
do que quando se a experimenta. O bom Emilio, ama e se 
amado! goza longamente antes de possuir; goza a um tempo 
o amor e a inocencia; goza teu paralso na terra a espera do 
outro; nao abreviarei este momento feliz de tua vida; filarei 
esse encantamento; eu o prolongarei o mais posslvel. Infeliz- 
mente cumpre que acabe e dentro de pouco tempo; mas farei 
ao menos com que dure sempre em tua memoria, e que nao te 
arrependas jamais de o teres experimentado. 

Emilio nao esquece que temos devolugoes a fazer. Logo 
que se acham prontas, pegamos os cavalos e partimos a galo- 
pe; desta feita, ao partirmos gostarlamos de ter chegado. Quan- 
dq o coragao se abre as paixoes ele se abre ao tedio da vida. 
Se nao perdi meu tempo, esta nao passara inteira assim. 

Infelizmente a estrada e muito bifurcada e a regiao difl- 
cil. Nos nos perdemos; percebe-o ele em primeiro lugar e, sem 
se impacientar nem se queixar, poe toda a sua aten^ao em reen- 
contrar o caminho; erra longamente antes de acha-lo e sempre 
com o mesmo sangue frio. Isso nada vos parece, mas e muito 
para mim que conhe^o seu temperamento extremado: vejo o 
fruto dos cuidados que tive em endurece-lo aos golpes da ne- 
cessidade. 

Chegamos enfim. A recep^ao que nos fazem e bem mais 
simples e atenciosa que da primeira vez; ja somos velhos co- 
nhecidos. Emilio e Sofia cumprimentam-se com algum emba- 
rago, e nao se falam ainda: que diriam na nossa presenga? O 
coloquio de que precisam nao exige testemunhas. Passeamos 
pelo jar dim: este tem uma horta muito bem compreendida; e 
um pomar coberto de belas arvores frutlferas de toda esp&ie, 
cortado em diversos sentidos por lindos regatos e canteiros cheios 
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cle f lores. Lindo lugar! exclama Emilio, imbufdo de seu Ho- 
mero e sempre entusiasmado. Eu imagine ver o jardim de 
Alcinoo. A filha desejaria saber o que e Alcinoo e a mae o 
pergunta. Alcinoo, digolhe, era um rei de Corcira, cujo jar- 
dim, descrito por Homero, e criticado pelas pessoas de gosto 
como demasiado simples e pouco arranjado 13 . Esse Alcinoo ti- 
nha uma filha amavel que, na vespera de um estrangeiro ter 
recebido hospedagem na casa de seu pai, sonhou que teria logo 
um marido. Sofia, confusa, cora, baixa os olhos, morde a lin- 
gua, nao se pode imaginar tao grande embarago. O pai que se 
compraz em aumentd-lo, toma a palavra e diz que a jovem prin- 
cesa ia ela propria lavar a roupa no regato. Acreditai, continua, 
que tenha recusado tocar nas toalhas sujas dizendo que cheira- 
vam a cozinha? Sofia, que sente a aktsao, esquecendo sua 
timidez natural, desculpa-se com vivacidade: seu pai sabe mui- 
to bem que a roupa branca nao teria tido outra lavadeira se a 
tivessem deixado fazer 14 e que ela fizera muito mais se Iho ti- 
vessem ordenado. Com tais palavras, ela me olha escondi- 
das com uma inquietagao de que nao posso deixar de rir, len- 


(13) Saindo do palaeio encontra-se um vrfsto jardim de alguns 
hectares, cereado de todos os lados, plantado com grandes arvores flo- 
ridas, produzindo peras, granadas, e magas das mais belas especies, 
figneiras de doces frutos e oliveiras verdejantes. Ntinca durante o 
ano inteiro essas belas arvores ficam sem frutos: inverno e verao, o 
dace sopro do vento do oeste faz a um tempo com que se formem 
uns e amaduregam outros. Veem-se a maga e a pera envelhecerem e 
secarem na arvore, o figo na figueira, e o each© na cepa. A vinha, 
inesgotavel, nunca deixa de dar novas uvas; fazem cozinbar e secai 
uma ao sol, enquanto ainda colhem outras, deixando na planta as 
que ainda estao em flor, em agrago ou que comegam a se colour. A 
um dos lados, doi s canteiros, bem cultivados, e cobertos o ano inteiro 
de Flores, sao omamentados com duas fontes, uma das quais se dis- 
tribui pelo jardim todo e a outra, depots de ter atravessado o paldcio, 
6 conduzida a um edificio erguido na cidade para fornecer &gua aos 
cidadaos.” 

Tal 6 a descrigao do jardim real de Alcinoo, no setimo livro da 
Odisseia; jardim em que, para vergonha do velho sonhador Homero 
e dos principes de seu tempo, nao se v&em nem grades, nem estdtuas, 
nem cascatas, nem tabuleiros de relva. 

(14) Confess o que sou algo grato & mae de Sofia por nao Ibe 
ter deixado maltratar no sabao maos tao doces quanto as que Emilio 
devera beijar tao amiude. 
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do em seu coraQao ingenuo os receios que a fazem falar. Seu 
pai tem a crueldade de sublinhar a leviandade perguntando-lhe 
em tom zombeteiro a proposito de que fala por ela e o que 
tem em comum com a filha de Alcinoo. Envergonhada e tre- 
mula, ela nao ousa respirar nem olhar ninguem. Jovem encan- 
tadora! Nao cabe mais fingir: eis-vos declarada a despeito de 
vos. 

Logo a pequena cena e esquecida ou parece se-lo. Muito 
felizmente para Sofia, Emilio 6 o unico que nao tinba compreen- 
dido nada. O passeio continua e nossos jovens, que a princi- 
pio estavam a nosso lado, custam a regular-se pela lentidao de 
nosso andar; insensivelmente eles nos precedem, eles se apro- 
ximam, eles se juntam enfim; e nos os vemos bastante longe 
a nossa frente. Sofia parece atenta e serena; Emilio fala e 
gesticula com ardor; nao parece que o coloquio os aborre^a. 
Ao fim de uma grande bora volt^mos e os chamamos; eles vol- 
tam, mas lentamente por sua vez e ve-se que aproveitam o 
tempo. Finalmente, sua conversa cessa antes que estejamos 
ao alcance deles e eles dobram o passo para se juntarem a 
nos. Emilio dirige-se a nos com uma fisionomia aberta e 
carinhosa; seus olhos faiscam de alegria; ele volta-se contudo 
com alguma inquietude para a mae de Sofia, a fim de ver a 
recepQao que lhe dara. Sofia nao tem, nem de longe, atitude 
tao desenvolta; aproximando-se, ela parece confusa por se ver 
a sos com um jovem, ela que tantas vezes se encontrou assim 
com outros sem se mostrar embara^ada e sem que jamais a te- 
nham censurado. Apressa-se em correr para sua mae, algo esba- 
forida, dizendo algumas palavras que nao significam grande 
coisa, como para mostrar ali se encontrar de ha muito. 

Pela serenidade com que se depara nos rostos dessas amd- 
veis criangas, ve-se que a conversa aliviou seus jovens coragoes 
de um grande peso. Nao se mostram menos reservados um 
com o outro, mas sua reserva e menos embaragada; ela nao pro- 
vem mais senao do respeito de Emilio, da modestia de Sofia e 
da hones tidade de ambos. Emilio ousa enderegar-lbe algumas 
palavras, as vezes ela ousa responder, mas ela nunca abre a 
boca sem deitar os olhos na mae. A mudanga que parece mais 
sensivel nela e em relagao a mim. Ela me demonstra uma 
considerable mais atenciosa, olha-me com interesse, fala-me afe- 
tuosamente, cuida do que me pode agradar; vejo que me hon- 
ra com sua estima e que nao lhe e indiferente alcanQar a minha. 
Compreendo que Emilio lhe tenha falado de mim; dir-se-ia que 
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ja conspiraram para me conquistar: nao e o que ocorre, entre- 
tanto, e Sofia ela propria nao se conquista tao depressa. file 
tera talvez mais necessidade de mens prestimos junto a ela, 
que dos dela junto a mim. Casal encantador! . . . Pensando 
em que o coragao sensivel de meu jovem amigo me deu im- 
portance, e muita, na sua primeira entrevista eom sua namo- 
rada, sinto-me satisfeito com meus esforgos; sua amizade pa- 
gou-me tudo. 

As visitas repetem-se. As conversances entre nossos jo- 
vens tornam-se mais freqiientes. Emilio, embriagado de amor, 
acredita alcan^ar sua felicidade. Entretanto, nao obt£m nenhu- 
ma confissao de Sofia: ela escuta-o e nao lhe diz nada. Emi- 
lio conhece essa modestia; mas tanta discrigao o espanta um 
pouco; sente que nao £ mal recebido por ela, sabe que sao os 
pais que casam os filhos; supoe que Sofia aguarda uma ordem 
dos pais, pede-lhe permissao de solicitd-la; ela nao se opoe. 
file fala-me disso, eu falo em seu nome, na sua presenna. Que 
surpresa para ele saber que Sofia depende somente de si me$- 
ma e que para torna-lo feliz basta que ela o queira. Ele come- 
na a nao entender mais nada na conduta dela. Sua confianna 
diminui. Alarma-se, ve~se menos adiantado do que pensava 
e e entao que o amor mais terno emprega sua linguagem mais 
comovente para convence-Ia. 

Emilio nao e feito para adivinbar o que lhe prejudica; se 
nao lhe dizem ele nao o sabera nunca, e Sofia £ por demais 
orgulhosa para dize-lo. As dificuldades que a retem fariarn o 
anodamento de outra. Ela nao esqueceu as linoes de seus pais, 
fi pobre. Emilio e rico, ela o sabe. Como precisa fazer-se estf- 
mado por ela! De que merito nao precisa para elidir essa desi- 
gualdade! Mas como pensaria ele em tais obstaculos? Sabe 
Emilio se £ rico? Digna-se sequer informar-se disso? Granas 
aos c^us ele nao o precisa ser, sabe fazer o bem sem isso. Tira 
o bem de seu coranac e nao de sua bolsa. Da aos infelizes seu 
tempo, seus cuidados, suas afeinoes, sua pessoa; e na estimanao 
de suas merces, mal ousa contar por alguma coisa o dinbeiro que 
distribui aos indigences. 

Nao sabendo a que atribuir sua desgrana, atribui-a a si 
mesmo: pois quern eusaria acusar de capricho o obieto de sua 
adoranao? A humilnanao do amor-proprio aumenta as lamen- 
tanoes do amor negado. Ele nao se aproxima mais de Sofia 
com a amavel confianna de um coranao que se sente digno do 
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dela; e timido e medroso diante dela. Nao espera mais im- 
pressiona-la pela ternura, procura faze-lo pela piedade. Por 
vezes sua paciencia se esgota, quase lhe sucede o despeito. So- 
fia parece pressentir sens transportes e olha-o. O olhar basta 
para desarma-lo. Fica mais escravo do que antes. 

Perturbado com essa resistencia obstinada a esse silencio 
invencivel, abre sen coragao ao amigo. Nele depoe sua lamen- 
tavel tristeza; implora assistencia e conselhos. “Que misterio 
impenetravel! Ela se interessa pela minha sorte, nao posso du- 
vidar: longe de me evitar, ela se compraz comigo; quando che- 
go mostra alegria, e lamenta quando par to; ela recebe minhas 
atengoes com bondade e meus obsequios parecem agradar-lhe; 
digna-se dar-me opinioes, por vezes ate ordens. Entretanto, 
rejeita minhas solicitagoes, minhas preces. Quando ouso falar 
de uniao, ela impoe imperiosamente silencio; e se acrescento 
uma palavra, abandona-me imediatamente. Por que estranha 
razao quer ela que eu seja dela sem querer ouvir falar em ser 
minha? Vos que ela respeita, vos que ela ama, e que nao 
ousara fazer calar, fazei-a falar; servi vosso amigo, coroai vossa 
obra; nao torneis vossos cuidados funestos a vosso amigo; 6 
que ele recebeu de vos fara a miseria dele se nao lhe derdes 
a felicidade.” 

Falo com Sofia e arranco-Ihe com algum custo um segredo 
que eu conhecia antes que mo dissesse. Obtive com mais di- 
ficuldade a permissao de comunica-lo a Emilio. Obtive-o afi- 
nal. Minha explicagao langa-o num espanto de que nao se refaz. 
Nao compreende nada nessa delicadeza; nao imagina em que es- 
cudos a mais ou a menos tern a ver com o carater e o merito. 
Quando o levo a entender o que tern com os preconceitos, ele 
se poe a rir e transportado de alegria quer partir imediatamente, 
ir desmantelar tudo, tudo deitar fora, renunciar a tudo para 
ter a honra de ser tao pobre quanto Sofia e voltar digno de 
ser seu esposo. 

Como! digo-lhe detendo-o e rindo por minha vez de sua 
impetuosidade, essa jovem cabega nao amadurecera nunca? e 
depois de terdes filosofado a vida inteira nao aprendereis a ra- 
ciocinar? Como nao vedes que seguindo vosso projeto insen- 
sato ides piorar vossa situagao e tornar Sofia mais intratavel? 
E uma pequena vantagem ter alguns bens a mais do que ela, 
seria uma maior ainda sacrifica-los todos; e se seu orgulho nao 
pode conformar-se com vos dever a primeira obrigagao, como 
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concordaria ela em vos dever a outra? Se ela nao pode admi- 
tir que um marido lhe possa censurar te-la enriquecido, admi- 
tira que ele lhe possa censurar te-lo empobrecido? Infeliz! 
Cuidai de que ela nao vos suspeite ter tido tal projeto. Tor- 
nai-vos, ao contrario, economic© e atento por amor a ela, de 
medo que vos acuse de querer conquista-la com habilidade e de 
sacrificar-lhe voluntariamente o que perdereis por negligencia. 

Acreditais no fundo que grandes bens a amedrontem e que 
suas oposigoes venham precisamente das riquezas? Nao, caro 
Emilio; elas tern uma causa mais solida e mais grave no efeito 
que produzem essas riquezas na alma do possuidor. Ela sabe 
que os bens da fortuna sao sempre preferidos a tudo pelos que 
os tern. Todos os ricos contam o ouro antes do merito. Pondo 
em comum dinheiro e servigos, eles acham sempre que estes 
nao pagam aquele e pensam que ainda lhe ficamos devendo quan- 
do passamos a vida servindo-os comendo seu pao. Que deveis 
entao fazer, Emilio, para tranqiiiliza-la acerca de seus temores? 
Fazei com que ela vos conhega bem; nao e coisa de um dia. 
Mostrai-lhe nos tesouros de vossa alma nobre com que resgatar 
os que tendes a infelicidade de partilhar. A forga de cons- 
tancia e de tempo, vencei sua resistencia; a forga de sentimen- 
tos grandes e generosos, fazei com que esquega vossas riquezas. 
Amai-a, servi-a, servi seus respeitaveis pais. Provai-lhe que 
vossas atengoes nao sao o efeito de uma louca e passageira 
paixao e sim principios indeleveis gravados no fundo de vosso 
coragao. Honrai dignamente o merito ultrajado pela fortuna, 
e o unico meio de reconcilia-lo com o merito por esta favo- 
recido. 

fi de se conceber que transportes de alegria estas palavras 
dao ao jovem, como lhe devolvem a confianga e a esperanga, 
como seu coragao hones to se felicita por ter de fazer, a fim de 
agradar a Sofia, tudo o que faria espontaneamente ainda que 
Sofia nao existisse ou que ele nao estivesse enamorado dela. 
Por pouco que tenha compreendido seu carater, quern nao ima- 
ginary sua conduta na oportunidade? 

Eis-me, pois, o confidente desses dois bons jovens e o 
intermediary de seus amores! Bela tatefa para um preceptor! 
Tao bela que nada fiz na vida que me elevasse tanto a meus 
prdprios olhos e que me tornasse tao cbntente de mim mes- 
mo. Afinal esse emprego nao deixa de ter seus aspectos agra- 
daveis: nao sou mal recebido na casa; ao menos confiam em 
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mim para manter as conveniences entre os dois namorados: 
Emilio sempre com receio de desagradar nunca foi tao docil. 
A moga cumula-me de gentilezas que nao me iludem e das quais 
so aceito as que me cabem realmente. fi assim que ela se com- 
pensa indiretamente do respeito em que mantem Emilio. Faz- 
-Ihe, atraves de mim, mil ternos carinhos que nao faria a ele 
nem que devesse morrer; e ele, que sabe que nao o quero pre- 
judicar, regozija-se de meu bom entendimento com ela. Con- 
sola-se quando ela lhe recusa o brago no passeio para preferir 
o meu. Afasta-se sem resmungar apertando-me a mao e dizen- 
do-me em voz baixa e com o olhar: 4 4 Amigo, falai por mim”. 

Acompanha-nos com os olhos e com interesse; procura conhecer 
nossos sentimentos pela fisionomia e interpretar nossas palavras 
pelos gestos; sabe que nada do que se diz entre nos lhe 6 indi- 
ferente. Boa Sofia, como vosso coragao sincero estd a vontade 
quando, sem ser ouvida por Telemaco, podeis conversar com 
seu Mentor! Com que amavel franqueza vos o deixais ler tudo 
o que se passa em vosso doce coragao! Com que ingenuidade 
comovente vos o deixais penetrar vossos mais ternos senti- 
mentos! Com que fingida colera respondeis ao importuno quan- 
do a impaciencia o leva a vos interromper! Com que encan- 
tador desdem lhe censurais sua indiscrigao quando ele vem vos 
impedir de falar bem dele, de ouvir-vos, e de tirar sempre de 
minhas respostas nova razao para ama-lo. 

Assim, tendo conseguido fazer-se aceitar como namorado 
declarado, Emilio faz valer todos os direitos; fala, insiste, soli- 
cita, importuna. Pouco importa que lhe falem duramente, que 
o maltratem, desde que se faga ouvir. Finalmente ele obtem, 
nao sem esforgo, que Sofia por seu lado queira outorgar-se a 
autoridade de uma namorada, que lhe prescreva o que ele deve 
fazer, que mande ao inves de pedir, que aceite ao inves de 
agradecer, que determine o numero e o tempo das visitas, que 
lhe prolba vir ate tal dia, ou Hear ate tal hora. Tudo isso nao 
se faz por jogo mas muito s£riamente e, se ela aceitou tais 
direitos com relutancia, ela os usa com um rigor que leva o po- 
bre Emilio a lamentar ter-lhos dado. Mas o que quer que 
ela ordene, nao o discute; e muitas vezes ao partir, para obe- 
decer, olha-me com olhos cheios de alegria que me dizem: “Bem 

vedes que ela tomou posse de mim/ ? Entrementes, a orgulhosa 
observa disfargadamente e sorri em segredo do orgulho de seu 
escravo. 
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7 Albano e Rafael, emprestai-me o pincel da volupia! Di- 
vino Milton, ensinai minha pena grosseira a descrever os pra- 
zeres do amor e da inocencia! Mas nao, escondei vossas artes 
enganadoras diante da santa verdade da natureza. Tehde so- 
mente coragdes sensiveis, almas honestas, depois deixai vossa 
imaginagao divagar sem constrangimento sobre os transportes 
dos jovens amorosos que, sob o olhar de sens pais e de sens 
guias, se entregam tranqiiilamente a dogura da ilusao que os 
acarinha, e, na embriaguez dos desejos, avangando lentamente 
para o ter mo, entrelagam com flores e grinaldas o lago feliz 
que os deve unir ate ao tumulo. Tantas imagens encantadoras 
embriagam-me tambem; junto-as sem ordem e sem seqiiencia; 
o delirio que provocam em mim impede-me de liga-las. Ah! 
quern e que, tendo um coragao, nao sabera pintar em si mes- 
mo o quadro delicioso das diversas situates do pai, da mae, 
da filha, do preceptor, do aluno, e da contribuigao de uns e 
outros para a uniao do par mais amavel, cuja felicidade possa 
ser alcangada pelo amor e a virtude? 

£ agora que, verdadeiramente ansioso por agradar, Emilio 
comega a sentir o valor dos talentos amaveis que adquiriu. So- 
fia gosta de cantar, ele canta com ela; faz mais, ensina-lhe mu- 
sica. Ela e viva e leve, gosta de pular, ele danga com ela; 
transforma os pulos em passos, aperfeigoa-a. Essas ligoes sao 
deliciosas, uma louca alegria as anima, suavjzando o tfmido res- 
peito do amor; e . permitido a um apaixonado dar ligoes com 
volupia; e permitido ser o senhor de sua amada. 

Temos um velho cravo em mau estado; Emilio conserta-o 
e o afina; e organeiro, violeiro, tanto quanto ' marceneiro; teve 
sempre como principio dispensar o auxilio dos outros em tudo 
o que pode fazer ele proprio. A casa esta numa situagao pito- 
resca, ele pinta diferentes paisagens em que Sofia por vezes 
poe a mao e com as quais decora o gabinete do pai. As mol- 
duras nao sao douradas nem precisam se-lo. Vendo Emilio de- 
senhar, imitando-o, ela se aperfeigoa; cultiva todos os talentos 
e sua graga embeleza-os todos. Seu pai e sua mae recordam a 
antiga opulencia vendo brilharem as belas artes em derredor, 
as belas artes que lha tornavam cara; o amor enfeitou-lhes a 
casa; sozinho fez, sem despesas e sem penas, com que reinem 
os mesmos prazeres que eles so reuniam antes a forga de di- 
nheiro e de aborrecimentos. 

Assim como o idolatra enriquece o objeto de seu culto 
com t< souros que estima, e enfeita o altar do deus que adora, 
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o amante per mais que veja sua amante perfeita quer, sera ces- 
sat, acrescentar-lhe novos atavios. Ela nao precisa disso para 
agradar-lhe, mas ele sente a necessidade de enfeita-la; e mais 
uma homenagem que pensa render-lhe, e mais urn interesse que 
da ao prazer de contempla-la. Parece-lhe que nada de belo es- 
ta era seu lugar quando nao se destina a ornar a suprema beleza. 
E um espetaculo a urn tempo comovente e rislvel, ver Emilio 
ansioso por ensinar a Sofia, tudo o que sabe, sem consultar se 
o que quer ensinar e do gosto dela ou Ihe convem, Fala-Ihe 
de tudo; explica-lhe tudo com uma dedicagao pueril; acredita 
que Ihe basta falar para que de imediato ela o entenda; ima- 
gina de antemao o prazer que tera em raciocinar, em filosofar 
com ela; encara como inutil o conhecimento adquirido que nao 
pode exibir aos olhos dela; envergonha-se quase de saber algu- 
ma coisa que ela nao sabe. 

Ei-lo, pois, dando-lhe uma ligao de filosofia, de flsica, de 
matematicas, de historia, de tudo em suma. Sofia presta-se 
com prazer a seu zelo e procura aproveitar. Quando pode dar 
suas hgdes de joelhos diante dela, Emilio sente-se contente. 
Acredita ver os ceus abertos. Entretanto, esta situagao, mais 
incomoda para a aluna do qiie para o mestre, nao e muito favo- 
ravel h instrugao. Um nao sabe mais que fazer dos olhos 
quando os do outro os perseguem e a ligao nao e das me- 
lhores. 

A arte de pensar nao e estranha as mulheres, mas elas nao 
devem interessar-se senao ligeiramente pelas ciencias de racio- 
clnio. Sofia tudo concebe mas retem pouca coisa. Seus maio- 
res progressos sao na moral e nas coisas do gosto; quanto h 
flsica nao retem senao alguma nogao das leis gerais e do siste- 
ma do mundo. Por vezes, em seus passeios, contemplando as 
maravilhas da natureza, seus coragoes inocentes e puros ousam 
erguer-se ate ao autor delas: nao temem sua presenga, expan- 
dem-se conjuntamente diante dele. 

Como! Dois amantes na flor da idade empregam sua so- 
lidao falando de religiao! Passam o tempo dizendo o catecis- 
mo! Que adianta rebaixar o que e sublime! Sim, sem duvida, 
eles o dizem na ilusao que os encanta; veem-se perfeitos, amam- 
-se, entretem-se com entusiasmo do que da valor h virtude. Os 
sacrifices que Ihe fazem lhes tornam cara essa virtude. Nos 
transportes que precisam veneer, derramam juntos lagrimas mais 
puras que o orvalho do ceu, e essas doces lagrimas sao o en- 
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canto de suas vidas: vivem o mais delidoso delirio que jamais 
experimentaram almas humanas. As proprias privates aumen- 
tam-lhes a felicidade e fazem com que envaide^am de seus sa- 
crificios. Homens sensuais, corpos sem alma, eles conhecerao 
um dia vossos prazeres, e lamentarao durante toda a vida os 
tempos felizes em que os recusaram. 

Apesar desse bom entendimento, nao deixam de ocorrer as 
vezes, dissensoes e ate brigas; ela nao e isenta de caprichos, 
nem ele de irritates; mas essas pequenas borrascas passam 
depressa e nao fazem senao solidificar a uniao; a experiencia 
mesmo ensina a Emilio a nao as temer demaslado; as concilia- 
tes sao-lhe sempre mais vantajosas do que as disputas sao no- 
civas. O fruto da primeira briga fez-lhe esperar o mesmo das 
outras; enganou-se; mas, enfim, se nao tira sempre delas um 
proveito tao sensivel, com elas ganha sempre ver confirmado , 
por Sofia o interesse sincere que ela tem pelo cora^ao dele. 
Querem saber em que consiste tal proveito. Consinto em dize- 
-lo, tanto mais quanto o exemplo me data a oportunidade de 
expor um principle muito util e de combater outro muito 
funesto. 

Emilio ama, nao e portanto temerario; e concebe-se ainda 
mais que a imperiosa Sofia nao e moga a permitir familiaridades. 
Como em tudo, bom comportamento e prudencia tem limites, 
seria mais justo tacha-la de demasiada dureza que de dema- 
siada indulgencia; e ate seu pai receia que sua extremada alti- 
vez degenere em arrogancia. Mas nos encontros mais secretos, 
Emilio nao ousaria solicitar o menor favor, nem sequer aspirar 
a tanto; e quando ela concorda em dar-lhe o bra^o no passeio, 
graga que ela nao deixa transformar-se em direito, mal ousa ele, 
as vezes, apertd-lo contra o peito, suspirando. Entretanto, apos 
longo constrangimento ele se arrisca a beijar furtivamente o ves- 
tido dela; e muitas vezes ele e bastante feliz por ela fingir nao 
o perceber. Um dia em que ele quer tomar um pouco mais 
abertamente a mesma liberdade, ela resolve achar ruim. file se 
obstina, ela se irrita, tem palavras mordazes; Emilio nao as 
aceita sem replicar; o resto do dia se passa entre amuos, e eles 
se separam muito descontentes. 

Sofia nao se sente h vontade. Sua mae e sua confidente; 
como Ihe esconderia sua tristeza? fi sua primeira briga; e uma 
briga de uma bora e coisa serial Ela se arrepende de seu 
erro: sua mae permite-lhe repara-lo, seu pai ordena-o. 
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* No dia seguinte, inquieto, Emilio chega mais cedo que de 
costume. Sofia esta no toucador com a mae e o pai tambem: 
Emilio entra com respeito, mas com um ar triste. Mai o pai 
e a mae o cumprimentam, Sofia se volta e, apresentando-lhe a 
mao, pergunta-lhe em tom carinhoso como vai. fi claro que a 
bonita mao nao se adianta assim senao para ser beijada; ele a 
toma e nao a beija. Sofia, algo envergonhada, retira-a da ma- 
neira mais delicada possivel. Emilio, que nao esta acostumado 
as maneiras das mulheres, e que nao sabe a que serve o ca- 
pricho, nao o esquece facilmente e nao se dociliza tao depressa. 
O pai de Sofia, vendo-a embaragada, acaba de desconcerta-la com 
zombarias. A pobre jovem confusa, humilhada, nao sabe mais 
que fazer e daria tudo para ousar chorar. Quanto mais se con- 
tem, mais seu cora^ao se aperta; uma lagrima escapa enfim 
apesar de seus esforgos. Emilio ve essa lagrima, precipita-se a 
seus pes, toma-lhe a mao, beija-a varias vezes com arroubo. 

Sois bom demais, diz o pai, caindo na gargalhada; eu teria 
menos indulgencia por todas essas malucas, e castigaria a bo* 
ca que me houvesse ofendido”. Emilio, encorajado por tais 
palavras, dirige um olhar suplicante a mae e, acreditando ver um 
sinal de consentimento, aproxima-se tremulo do rosto de So- 
fia, que vira a cabe^a para salvar a boca e expoe assim uma 
face rosada. O indiscrete nao se contents; ela resiste fraca- 
mente. Que beijo, se nao tivesse sido roubado diante da mae! 
Severa Sofia, cuidado; hao de pedir-vos muitas vezes para 
beijar-vos o vestido a condigao de que o recuseis as vezes. 

Depois desse castigo exemplar, o pai sai para um negocio 
qualquer, a mae manda Sofia embora mediante qualquer vago 
pretexto, depois dirige a palavta a Emilio e diz-lhe em tom 
serio: 

“Senhor, creio que um jovem tao correto e tao bem educa- 
do quanto vos, que tem sentimentos e bons costumes, nao gos- 
taria de pagar com a desonra de uma familia a amizade que 
ela Ihe testemunha. Nao sou intratdvel nem pudica; sei o que 
se deve perdoar a mocidade avoada; e o que permiti sob meus 
olhos vo-lo prova suficiente. Consultai vosso amigo acerca 
d e vossos deveres; ele vos dira a diferenga que existe entre as 
brincadekas que a presenca de um pai e de uma mae autori- 
zam e as liberdades que se tomam longe deles, abusando de 
sua confianga e transformando em armadilhas os mesmos favo- 
f es que, na frente deles, sao apenas inocentes. Ele vos dira, 
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Senhor, que minha filha nao cometeu outro erro convosco se- 
nao o de nao ver, desde a primeira vez, o que nao devia nun- 
ca permitir; ele vos dira que tudo o que se encara como um 
favor se torna realmente um, e que e indigno de um horaem 
de bem abusar da simplicidade de uma jovem para usurpar em 
segredo as mesmas liberdades que ela pode conceder diante de 
todo mundo. Pois bem sabe-se o que a boa educagao pode 
tolerar em publico, mas ignora-se onde se detem, a sombra do 
misterio, que se faz unico juiz de suas fantasias.” 

Depois desta justa reprimenda, bem mais dirigida a mim do 
que a meu aluno, essa mae sabia nos deixa e me deixa na ad- 
mira^ao de sua rara prudencia, que da pouca importancia ao 
fato de beijarem a filha na boca diante dela e se assusta com 
o de ihe beijarem o vestido em particular. Refletindo sobre a 
loucura de nossas maximas, que sacrificam sempre a verdadeira 
honestidade k decencia, compreendo porque a linguagem e tan- 
to mais casta quanto mais os coragoes sao corrompidos, e porque 
os processos sao tanto mais exatos quanto os que os usam sao 
mais desonestos. 

Insuflando, nessa ocasiao, no coragao de Emilio, os deveres 
que me coubera ditar antes, vem-me uma nova reflexao, que 
talvez honre mais ainda Sofia, e que evito entretanto comuni- 
car a seu apaixonado; e que esta claro que essa pretensa aid- 
vez que Ihe censuram nao e senao uma precau^ao muito sabia 
para se defender ela propria. Tendo a infelicidade de sentir 
em si um temperamento combustivel, receia a primeira faisca 
e afasta-a de todas as suas formas. Nao e por orgulho que e 
severa, e por humildade. Ela adquire sobre Emilio o dominio 
que teme nao ter sobre Sofia; serve-se de um para combater o 
outro. Se tivesse mais confian^a em si, seria menos altiva. Fo- 
ra disto, que jovem e mais facil e mais doce? quern suporta mais 
pacientemente uma ofensa? quern mais teme ofender a ou- 
tran? quern tern menos pretensoes de toda especie, salvo quan- 
to a virtude? Demais, nao e de sua virtude que se orgulha, 
e orgulhosa para conserva-la; e quando pode entregar-se sem 
risco a inclina^ao de seu cora^ao, acarinha ate seu namorado. 
Mas sua mae discreta nao comunica todos esses pormenores ao 
pai; os homens nao devem saber tudo. 

Longe de parecer orgulhar-se de sua conquista, Sofia tor- 
nou-se aindi mais afavel e menos exigente com todo mundo, sal- 
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vo talvez com aquele que provocou essa mudanga. O senti- 
men to da independence nao lhe abrasa mais o coragao nobre. 
Ela triunfa com modestia de uma vitoria que lhe custa a liber- 
dade. Ela tem atitude menos livre e um falar mais timido 
depois que nao ouve mais a palavra namorado sem corar; mas 
a satisfagao transparece atraves de seu embarago, e essa ver- 
gonha ela propria nao e um sentimento desagradavel. £ prin- 
cipalmente com os novos pretendentes que sua conduta e mais 
sensivel. Desde que nao mais os teme, a extrema reserva que 
mantinha com eles, diminuiu bastante. Decidida de sua esco- 
lha, ela se mostra sem escrupulo graciosa com os indiferentes; 
menos dificil sobre os meritos deles desde que eles nao mais 
a interessam, ela os acha sempre bastante amaveis para pes- 
soas que nunca lhe serao nada. 

Se o verdadeiro amor pudesse usar de faceirice, eu acre- 
ditaria mesmo ver alguns tragos disso na maneira por que Sofia 
se conduz com eles na presenga de seu amoroso. Dir-se-ia que, 
nao contente com a ardente paixao com que o abrasa, mediante 
a mistura deliciosa de reserva e de carinho, nao lhe aborrece 
irritar essa paixao com um pouco de inquietude; dir-se-ia que, 
divertindo propositadamente seus jovens visitantes, ela destina 
ao tormento de Emilio as gragas de uma faceirice que nao ousa 
ter com ele: mas Sofia e demasiado atenciosa, demasiado boa, 
demasiado judiciosa para atormenta-lo efetivamente. Para tem- 
perar esse perigoso estimulante, o amor e a honestidade subs- 
tituent a prudencia: ela sabe alarma-lo e tranqiiiliza-lo quando 
preciso; e se, por vezes, o inquieta, nao o entristece nunca. 
Perdoemos a preocupagao que da ao que ama, pois o faz de 
medo de que ele nao se ache nunca bastante enleado. 

Mas que efeito tem essa pequena manobra sobre Emilio? 
Ter a ciumes? Nao tera? £ o que cumpre examinar: pois tais 
digressoes entram tambem no objeto de meu livro e me afas- 
tam pouco de meu assunto. 

Mostrei precedentemente como, nas coisas que se ligam a 
opiniao, essa paixao se introduz no coragao do homem. Mas 
no amor e outra coisa; o ciume parece entao tao natural que 
e dificil acreditar que nao venha da natureza e o proprio exem- 
plo dos animals, muitos dos quais sao ciumentos ate ao furor, 
parece estabelecer tal sentimento indiscutivelmen te . £ a opi- 

niao dos homens que ensina os galos a se estragalharem, e os 
ouros a lutarem ate a morte? 
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A aversao a tudo o que perturba e combats nossos praze- 
tes e um movimsnto natural. £ incontestavel. At6 certo 
ponto, o desejo de possuir exclusivamente o que nos agrada 
esta tamb^m no mesmo caso. Mas quando esse desejo, trans- 
formado em paixao, vira furor ou fantasia desconfiada e rabu- 
genta, a que chamam ciume, entao 6 outra coisa; essa paixao 
pode ser natural ou nao: 6 preciso distinguir. 

O exemplo tirado dos animais foi examinado no Discurso 
sobre a desigualdade; e agora que sobre ele reflito de novo, o 
exame parece-me bastante sdlido para ousar remeter a ele meus 
leitores. Acrescentarei somente, as distingoes que estabeleci 
nessa obra, que o ciume que provem da natureza se liga sobre- 
tudo ao dominio do sexo e que, quando esse dominio parece 
ilimitado, ou o 6, o ciume chega ao maximo; porque entao o 
macho, medindo seus direitos pelas suas necessidades, so pode 
ver outro macho como concor rente inoportuno. Nessas mes- 
mas especies, as femeas, obedecendo sempre a qualquer um, 
so pertencem aos machos pelo direito de conquista e provocam 
entre eles lutas mortais. 

Ao contrario, nas especies em que um se une com uma, 
em que o acasalamento provoca algo como uma liga^ao moral, 
algo como um casamento, a femea, pertencendo por sua esco- 
Iha ao macho a que se deu, recusa-se em geral a outro; e o 
macho, tendo como garantia da fidelidade dela essa afei^ao 
preferencial, inquieta-se menos com os outros machos e vive 
mais sossegadamente com eles. Nessas especies os machos par- 
tilham o cuidado dos filhos; e em virtude de uma dessas leis da 
natureza que nao observamos sem enternecimento, parece que 
a femea devolve ao pai o apego que ele tern pelos filhos. 

Ora, considerando-se a especie humana na sua simplici- 
dade primitiva, e facil ver, pelo dominio limitado do macho pela 
temperanya de seus desejos, que e destinado pela natureza a 
contentar-se com uma so femea; o que se confirms pela igual- 
dade numerica dos individuos dos dois sexos, ao menos em nos- 
sos climas; igualdade que nao se observa, nem de longe, nas 
especies em que a grande forga do macho oferece varias femeas 
a um so. E embora o homem nao cheque como o pombo e, 
nao tendo tampouco seios para amamentar, se situe, deste pon- 
to de vista, na classe dos quadrupedes, os filhos mantem-se du- 
rante tanto tempo frageis, que a mae e eles dificilmente dispen- 
sariam a afeigao do pai e os cuidados desta decorrentes. 
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Todas as observances concorrem pois para provar que o 
furor ciumento dos machos, em algumas especies de animais, 
nao implies no do homem. E a propria excegao dos climas me- 
ridionals, onde a poligamia se acha estabelecida, nao faz senao 
confirmar o principio, porquanto e da pluralidade das mulhe- 
res que vem a tiranica precaugao dos maridos, e que o senti- 
mento de sua propria fraqueza leva o homem a recorrer ao 
constrangimento para elidir as leis da natureza. 

Entre nos, onde essas mesmas leis, no caso menos elidi- 
das, o sao em um sentido contrario e mais odioso, o ciume tem 
sua razao nas paixoes sociais mais do que no instinto primitivo. 
Na maioria das ligagoes galantes o amante odeia mais seus ri- 
vals do que ama sua amante; e se ele receia nao ser o unico 
ouvido e em virtude desse amor-proprio cuja origem mostrei, 
e a vaidade sofre mais nele do que o amor. De resto, nossas 
infelizes instituigoes tornaram as mulheres tao dissimuladas 15 , 
e tanto excitaram seus apetites, que mal podemos contar com 
sua afeigao mais bem provada, e que elas nao podem mais de- 
monstrar preferences que tranquilizem o temor de concor- 
rentes. 

Quanto ao amor verdadeiro, e outra coisa. Mostrei na 
obra ja citada, que esse sentimento nao e tao natural como 
pensam; e ha muita diferenga entre o doce habito que afei- 
goa o homem a sua companheira e esse ardor desenfreado que 
o embriaga com quimericos encantos de um objeto que ja nao 
ve tal qual e. Essa paixao que so respira exclusoes e prefe- 
rences so difere nisso da vaidade pelo fato de que a vaidade, 
exigindo tudo e nao concedendo nada, e sempre iniqua ; ao pas- 
so que o amor, dando tanto quanto exige, e em si mesmo um 
sentimento cheio de eqiiidade. De resfo, quanto mais e exi- 
gente mais credulo e: a mesma ilusao que o causa torna-o 
facil de persuadir. Se o amor e inquieto, a estima e confiante; 
e nunca o amor sem estima existiu num coragao honesto, por- 
que ninguem ama no que ama senao as qualidades que aprecia. 
Esclarecido tudo isto, pode-se dizer, sem duvida, de que esp^- 


( 15) A especie de dissimulagao a que me refiro 6 oposta h que 
Ihes convem e que lhes vem da natureza; uma consiste em disfargar os 
sentimentos que elas tem, a outra em fingir os que nao tem. Todas 
as mulheres da alta sociedade passam a vida a proclamar sua pretensa 
sensibilidade, e nao amara senao elas proprias. 
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Cle de c,ume Emill ° sera capaz, porquanto se essa paixao tem 
Um germe n ° c °ra?ao humano, sua forma se determina unica- 
mente pela educagao. Emflio amoroso e ciumento nao sera co- 
erico, suspicaz, desconfiado; sera sensfvel e temeroso; ver-se-a 
, malS ala j mado do <J ue irritado; procurara mais conquistar sua 

f amant f do T e amea?ar seu rival ; ele o afastara, se puder, como 

/ ° bS , taCU °’ ,° ° dlar , como um inimigo; se o odiar, nao 

/ 3 p . °. usadla de lhe disputar o coragao a que pretende 

mas sun pelo perigo real que lhe faz correr de perde-lo. Seu’ 

} in)usto orgulho nao se ofendera tolamente com o fato de ou- 
sarem concorrer com ele; compreendendo que o direito de pre- 
I rerencia se baseia unicamente no mdrito e no exito, multiplicard 

I seus esforgos para se tornar amavel, e provavelmente o conse- 

guira. generosa Sofia, irritando seu amor com alguns alar- 
1 mas, sabera regra-los, e recompensa-lo; e os concorrentes, que 
1 eram admitidos tao-somente para prova-lo, nao tardarao em ser 


as para onde me vejo insenslvelmente arrastado? O 
milio, que 6 de ti? Posso reconhecer meu aluno em ti? Co- 
mo te vejo diminufdo! Onde o jovem formado duramente, que 
desafiava o rigor das estates, que entregava o corpo aos mais 
rudes trabalhos e a alma tao apenas as leis da sabedoria? Oue 
nao_ amava senao a verdade, que nao cedia senao diante da 
razao, que nao se interessava por nada que nao fosse ele pr6- 
pno, inacessivel aos preconceitos e as paixoes? Agora, amole- 
ci o por uma vida ociosa, deixa-se governar por mulheres: os 
divertimentos delas sao suas ocupagoes, as vontades delas suas 
leis; uma jovem e o arbitro de seu destino; rasteja e dobra-se 
lante del a; o grave Emflio e o joguete de uma crianga! 

Tal 6 a mudanga das cenas da vida: cada idade tem suas 
moias que a fazem mudar; mas o homem e sempre o mesmo. 
Aos dez anos e levado pelos doces, aos vinte por uma amante, 
aos tnnta pelos prazeres, aos quarenta pela ambigao, aos cin- 
quenta pela avareza: quando so correrd atras da sabedoria? 
reliz quern 6 levado a ela sem o perceber! Pouco importa o 
guia, desde que conduza a meta! Os herdis, os prdprios sa- 
bios pagaram esse tributo a fraqueza humana; e muitos que 

quebraram fusos com os dedos nao deixaram por isso de ser 
grandes homens. 

Quereis estender por uma vida inteira o efeito de uma 
educagao feliz, prolongai durante a juventude os bons habitos 
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da infancia; e quando vosso aluno ior o que deve ser, fazei 
com que seja o mesmo etn todas as epocas. fi pot isso sobre- 
tudo que e importante manter um preceptor junto aos jovens, 
porque quanto ao resto nao e de se temer muito que nao 
saibam fazer o amor sem ele. O que engana os preceptores, 
e sobretudo os pais, e que eles pensam que uma maneira de 
viver exclui outra, e que logo que uma pessoa se torna adulta 
deve renunciar a tudo o que fazia quando pequena. Se assim 
fosse, que adiantaria cuidar da infancia, posto que o bom ou 
mau uso que dela se faz se dissiparia com ela, e que adquirin- 
do modos de viver absolutamente diferentes, adquiriria neces- 
sariamente outros modos de pensar. 

> Assim como so as grandes doengas estabelecem solu- 
goes de continuidade na memoria, so as grandes paixoes as es- 
tabelecem nos costumes. Embora nossos gostos e nossas in- 
clinagoes mudem, essa mudanga, as vezes bastante brusca, e ate- 
nuada pelos habitos. Na sucessao de nossas inclinagoes, assim 
como numa boa degradagao de cores, o artista habil deve tornar 
as passagens imperceptiveis, confundir e misturar os tons e, 
para que nenhum desafine, estender varios na sua obra. Esta 
regra e confirmada pela experiencia; as pessoas imoderadas mu- 
dam todos os dias de afeigoes, de gostos, de sentimentos e nao 
tern por constancia senao o habito da mudanga; mas o homem 
equilibrado volta sempre as antigas praticas, nao perde nem 
mesmo na velhice o gosto dos prazeres que amava na infancia. 

Se fizerdes com que passando para uma nova idade os 
jovens nao desprezem a que a precedeu, com que contraindo 
novos habitos nao abandonem os antigos e que amem sempre 
fazer o que e bem, sem atentarem para o tempo em que o 
comegaram, entao tereis salvo vossa obra e tereis certeza deles 
ate o fim de sens dias; pois a revolugao mais de se temer e 
esta que acompanhais agora. Perdem-se dificilmente os gos- 
tos que se conservaram; ao passo que quando sao interrompidos 
nao se recuperam mais. 

^ Em sua maioria, os habitos que acreditais levar as crian- 
gas e os jovens a contrairem, nao sao habitos verdadeiros, por- 
que eles so os adquiriram a forga e que, seguindo-os contra a 
vontade, aguardam apenas a oportunidade de se libertarem de- 
les. Nao se adquire o gosto da prisao a forga de ficar preso; 
o habito, entao, longe de diminuir a aversao, aumenta-a. Nao 
e o que ocorre com Emilio, que, nada tendo feito na sua in- 
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fancia senao voluntariamente e com prazer, nao faz, continuan- 
do a agir da mesma maneira em sendo homem, senao juntar 
o imperio do habito as doguras da liberdade. A vida ativa, o 
trabalho dos bravos, o exercicio, o movimento, se lhe tornaram 
tao necessarios que nao poderia renunciar a isso tndo sem so- 
frer. Reduzi-lo de repente a uma vida mole e sedentaria seria 
aprisiona-lo, acorrenta-lo, mante-lo num estado de violencia e 
constrangimento; nao duvido que seu humor e sua saude nao 
se alterassem igualmente. Mai pode ele respirar a vontade 
num quarto bem fechado; predsa de ar livre, de movimento e 
cansago. Mesmo aos pes de Sofia, ele nao pode deixar de olhar 
por vezes o campo, com o rabo dos olhos, e de desejar per- 
corre-lo com ela. Fica, entretanto, quando e preciso ficar. Mas 
mostra-se inquieto, agitado; parece debater-se; fica porque esta 
a ferros. Eis entao, direis, necessidades a que eu o sujeitei, 
escravizagoes que lhe del: e verdade. Sujeitei-o a condigao de 
homem. 


Emilio ama Sofia; mas quais os primeiros encantos que 
o seduziram? A sensibilidade, a virtude, o amor as coisas ho- 
nes tas. Amando esse amor em sua amada, te-lo-ia perdido em 
si mesmo? E que prego, por sua vez, Sofia se deu? O de todos 
os sentimentos que sao naturais no coragao de seu amado: a 
estima pelos verdadeiros bens, a frugalidade, a simplicidade, o 
desinteresse generoso, o desprezo pelo fausto e as riquezas, 
Emilio tinha essas virtudes antes que o amor lhas tivesse im- 
posto. Em que, portanto, mudou verdadeiramente? Tern no- 
vas razoes para ser ele proprio; 6 o unico ponto em que e dife- 
rente do que era. 

Nao imagino que lendo este livro com alguma atengao, 
alguem possa crer que tddas as circunstancias da situagao em 
que se encontra se tenham assim juntado ao redor dele por aca- 
so. Sera por acaso que, fornecendo as cidades tantas jovens 
amaveis, a que lhe agrada se acha num retiro remoto? Sera 
por acaso que a encontra? Sera por acaso que se entendem? 
Sera por acaso que nao podem morar no mesmo lugar? Sera por 
acaso que so encontra um asilo tao longe dela? Sera por acaso 
que a ve tao raramente e e forgado a pagar com tantos esfor- 
gos o prazer de ve-la de vez em quando? file se efemina. di- 
zeis. Ele se enrijece, ao contrario; e preciso que seja tao ro- 
busto quanto o fiz para resistir as fadigas que Sofia o faz 
suportar. 
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Reside a duas grandes leguas dela. Esta distancia e o foie 
da forja; e com ela que tempero os tragos do amor. e rest 
dissem perto urn do outro, ou que ele pudesse ir ve-la confor- 
tavelmente sentado num belo coche, ele a amaria a vontade, co- 
mo urn parisiense. Leandro teria querido morrer por Hero se 
o mar nao o separasse dela? Leitor, poupai-me palavras; se 
fordes feito para me entender, seguireis minhas regras em seus 
pormenores. 

As primeiras vezes que fomos ver Sofia, pegamos cavalos 
para ir mais depressa. Achamos o expediente cdmodo e na 
quinta vez continuamos a pegar cavalos. Eramos. espenmos, 
a mais de meia legua da casa vemos gente no caminho. Emi- 
lio observa, bate-lhe o coragao; aproxima-se, reconhece botia; 
precipita-se do cavalo, parte, voa, joga-se aos pes da amavel 
famflia. Emilio ama os betas cavalos; o seu e vivo, sente-se 
livre, foge atraves dos campos; eu o sigo, alcango-o com diii- 
culdade, trago-o de volta. Infelizmente Sofia_ tern medo dos 
cavalos, nao ouso aproximar-me dela. Emilio nao ve nada; mas 
Sofia diz-lhe ao ouvido do trabalho que deu a seu amigo. Emi- 
lio acorre envergonhado, pega os cavalos, fica para tras; e 
justo que cada um tenba sua vez. Ele parte em pnmeiro u- 
gar para se desembaragar de nossas montarias. eixan o as 
sim Sofia atras dele, nao acha mais o cavalo tao comodo. 
Volta arquejante e encontra-nos a meio caminho. 

Na viagem seguinte Emilio nao quer mais cavalos. Por 
que? pergunto-lhe; basta pegarmos um criado para tomar con- 
ta deles. Ah! diz ele, sobrecarregaremos ainda mais a respei- 
tavel familia? Bern vedes que ela quer alimentar todos ho- 
mens e cavalos. E verdade, retruco, que eles tern a nobre hos- 
pitalidade da indiggncia. Os ricos, avarentos em seu lausto, 
so hospedam seus amigos; mas os pobres abngam tambem os 
cavalos dos amigos. Vamos a pe, diz ele; nao tendes cora- 
gem vos que partilhais de bom grade os cansativos prazeres 
de vosso aluno? De acordo, respondo imediatamente: mesmo 
porque o amor, ao que me parece, nao quer saber de tanto 

barulho. 

Aproximando-nos encontramos a mae e a filha mais hinge 
que da primeira vez. Viemos na disparada. Emilio esta pin- 
gando: uma mao querida se digna passar-lhe um lengo no ros- 
to. Nunca mais por certo nos serviriamos de cavalos! 
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Entretanto e bastante cruel nao poder ficar com a amada 
ao fim da tarde. O verao ja vai terminando, os dias come^am 
a diminuir, O que quer que digamos nao nos permitem nunca 
voltar a noite; e quando nao vimos logo pela manha, mal chega- 
mos ja devemos repartir. A forga de lamentar nossa slna e de 
se inquietar, a mae pensa afinal que em verdade nao nos pode 
hospetar decentemente na casa, mas que e possivel encontrar 
algum abrigo na aldeia, para dormirmos de vez em quando. 
Ante essas palavras, Emilio bate palmas, freme de alegria; e 
Sofia, sem pensar, beija um pouco mais amiude a mae no dia 
em que encontra ess a solugao. 

Pouco a pouco a dogura da amizade, a familiaridade da 
inocencia se estabelecem e se consolidam entre nos. Nos dias 
prescritos por Sofia e sua mae, you em geral com meu amigo, 
mas as vezes deixo-o tambem ir so. A confianga eleva a alma 
e nao se deve tratar um homem corno uma crianga. E que 
houvera alcangado ate agora, se meu aluno nao merecesse mi- 
nha estima? Acontece-me tambem ir sem ele; ele fica triste 
mas nao resmunga: que adiantaria? E depois ele sabe muito 
bem que nao vou prejudicar seus interesses. Indo juntos ou 
separadamente o tempo nao nos detem, por pior que seja, muito 
orgulhosos de chegarmos num estado de dar pena. Infelizmen- 
te, Sofia nos proibe tal honra e nao nos deixa enfrentar o 
mau tempo, £ a unica vez que a vejo rebelde as regras que 
lhe dito em segredo. 

Certa vez que ele vai so, e eu nao o espero senao no dia 
seguinte, vejo-o chegar na mesma noite e^ digodhe abragando-o: 
Como, caro Emilio, voltas a teu amigo! Mas ao inves de res- 
ponder a meu carinho, ele diz mal-humorado: Nao penseis que 
volto tao cedo por minha propria vontade. Ela quis que eu 
voltasse: volto por ela e nao por vos. Comovido com essa 
ingenuidade, abrago-o novamente dizendo-lhe: Alma franca, ami- 
go sincero, nao me roubes o que me pertence. Se vens por ela, 
e por mim que o dizes: tua volta e obra dela, mas tua fran- 
queza e minha obra. Conserva para sempre esta nobre candu- 
ra das belas almas. Pode-se deixar que os indiferentes pensem 
o que bem quiserem, mas e um crime que um amigo nos atri- 
bua um merito do que nao fizemos por ele. 

Evito cuidadosamente diminuir a seus olhos o merito da 
confissao, nela encontrando mais amor que generosidade, e di- 
zendo-lhe que ele quer menos despir-se do merito dessa volta 
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do que atribui-lo a Sofia. Mas eis como me descobre o fun- 
do de seu cora^ao sem pensar: se voltasse sossegado, a passes 
lentos, sonhando com seus amores, Emilio seria apenas o apai- 
xonado; voltando a passes largos, exaltado, algo zangado, Emi- 
lio 6 o amigo de seu Mentor. 

Ve-se por esses incidentes que meu jovem esta muito lon- 
ge de passar a vida ao lado de Sofia e de ve-la quanto gosta- 
ria. Uma viagem ou duas por semana limitam as permissoes 
que Ihe dao; e suas visitas, amiiide de apenas metade de um 
dia, se estendem raramente ate o dia seguinte. Emprega mais 
tempo em esperar ve-la, ou em se felicitar por te-la visto, do 
que em a ver efetivamente. No proprio tempo que gasta 
nas viagens passa menos boras com ela do que em se aproxi- 
mar ou se afastar dela. Seus prazeres verdadeiros, puros, deli- 
ciosos, mas menos reals do que imaginarios, irritam seu amor 
sem efeminar seu coragao. 

Nos dias em que nao a ve, nao fica ocioso nem sedenta- 
rio. Nesses dias e ainda Emilio. Nao esta mudado. O mais 
das vezes passeia pelos campos da vizinhan^a, continua sua his- 
toria natural; observa, examina as terras, as produces, a ma- 
neira de cultiva-las; compara os trabalhos que ve com os que 
conhece; procura as razoes das diferen^as. Quando outros 
metodos sao preferiveis aos do lugar, sugere-os^ aos cultivado- 
res; se propoe uma melhor forma de arado, fa-lo fabricar de 
acordo com seus desenhos; se encontra um deposito de marga 
ensina-lhes o uso, ' desconhecido na regiao; nao raro, poe ele 
proprio maos a obra; todos se espantam com ve-lo manejar suas 
ferramentas mais facilmente ainda do que eles, tragar sulcos 
mais profundos e mais retos, semear com mais uniformidade, 
estabelecer curvas de liivel com mais inteligencia. Nao zom- 
bam dele como de um teorico em agricultura: veem que a co- 
nhece de fato. Em uma palavra ele estende seu zelo e seus 
cuidados a tudo o que e de primeira utilidade e de utilidaBe 
geral. E nao se restringe a isso: visita as casas dos campo- 
neses, informa-se de suas conduces, de suas familias, do nume- 
ro de filhos, da area das terras, da natureza do produto, de 
seus mercados, de suas faculdades, de seus encargos, de^ suas 
dividas etc. Da pouco dinheiro, sabendo que em geral e mal 
empregado, mas dirige a aplicarao ele proprio e o torria util. 
Fornece-lhes operarios e muitas vezes os paga. Faz reerguer 
ou cobrir a cabana de uns; faz arrotear a terra de outros, aban- 
donada por falta de recursos; a outros fornece uma vaca, um 
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cavalo, gado de toda especie em substitute* ao perdido; aco- 
moda os vizinhos que se dispoem a demandar; manda tratar o 
campones doente, ou dele trata ele proprio 16 ; protege quem se 
ve humilhado por algum vizinho poderoso; ajuda os jovens 
pobres a se casarem; vai ver e consolar uma pobre mulher que 
perdeu seu filho querido, e nao sai da easa tao logo; nao des- 
preza os indigentes, nao tem pressa em deixar os infelizes, co- 
me muitas vezes com os camponeses que assiste e tambem em 
casa dos que nao precisam dele; tornando-se benfeitor de uns 
e amigo de outros, nunca deixa de ser urn igual. Em suma 
faz tanto bem com sua pessoa quanto com seu dinheiro. 

As vezes ele dirige seu passeio para os lados da residen- 
cia feliz: poderia esperar entrever Sofia as escondidas, ve-la 
passeando, sem ser visto; mas Emilio e sempre reto em sua 
conduta, nao sabe nem sequer elidir coisa nenhuma. Tem essa 
delicadeza que lisonjeia e alimenta o amor-proprio do bom tes- 
temunho de si. Conserva-se no seu exilio e nao se aproxima 
nunca bastante para ter do acaso o que so quer dever a Sofia. 
Mas deambula com prazer pelas cercanias, procurando as pega- 
das de sua amada, enternecendo-se sobre as fadigas que ela 
teve e as voltas que concordou em dar por bondade para com 
ele. Na vespera dos dias em que a deve ver, ele vai a uma 
granja vizinha e encomenda uma merenda para o dia seguinte. 
O passeio dirige-se para esse lado como por acaso e como por 
acaso eles entram na granja: encontram frutas, doces, creme. A 
gulosa Sofia nao e insensivel a tais atengoes e honra de bom 
grado nossa previdencia; porque tenho sempre minha parte nas 
felicitates ainda que nao tenha tido nenhuma na coisa: 6 uma 
solu^ao algo infantil para se mostrar menos embaragada agra- 
decendo. O pai e eu comemos doces e bebemos vinho; mas Emi- 
lio esta do lado das mulheres, sempre atento para roubar um 
prato de creme em que tenha pousado a colher de Sofia. 

A proposito de doces, falo a Emilio de suas antigas cor- 
ridas; querem saber o que sao tais corridas, eu o explico e 


( 16) Tratar de um campones doente, nao d purgd-lo, dar-lhe 
drogas, enviar-lhe um cirurgiao. Nao 6 disso tudo que os pobres 
necessitam em suas doencas; 6 de alimentacao melhor e mais abudan- 
te. Jejuai, v6s outros, quando tiverdes febre; mas quando vossos cam- 
poneses a tiverem, dai-lhes came e vinho; quase todas as doencas 
deles vem da mis6ria e do esgotamento: sua melhor tisana estd na 
vossa adega, seu unico botiedrio deve ser vosso agougueiro. 
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riem. Perguntam-lhe se sabe correr ainda. Mais do que nun- 
ca, responde ele; aborreceria-me muito ter esquecido. Alguem 
do grupo teria grande vontade de ve-lo, e nao ousa dizelo; ou- 
tra pessoa se encarrega da proposta; ele aceita: reunem dois 
ou tres j ovens do lugar; estabelece-se um premio e para mais 
fielmente imitar os dias idos, poe-se um doce na meta. Todos 
se apron tarn e o pai da o sinal batendo palmas. O agil Emi- 
lio parte como um raio e se encontra no fim da carreira en- 
quanto os tres lerdoes mal a iniciam. Emilio recebe o premio 
das maos de Sofia e, nao menos generoso que Eneas, da presen- 
tes a todos os vencidos. 

Em meio ao brilho do triunfo, Sofia ousa desafiar o ven- 
cedor e se jata de correr tao bem quanto ele. Ele nao se re- 
cusa a competir; e enquanto ela se prepara a entrada da pista, 
arrega^a o vestido de ambos os lados, e, mais desejosa de exi- 
bir uma perna fina aos olhos de Emilio que de ganhar a por- 
fia, verifica se a saia e bastante curta, ele diz uma palavra ao 
ouvido da mae, que sorri e faz um sinal de aprova$ao. Ele vai 
entao colocar-se ao lado de sua competidora; mal o sinal e 
dado e ela parte como um passarinho. 

As mulheres nao sao feitas para correr; quando fogem e 
para serem alcan^adas. A corrida nao e a unica coisa que 
fa^am desastradamente, mas e a unica que fazem sem gra^a: 
seus cotovelos para tras e colados ao corpo dao-lhes uma atitu- 
de ridicula, e os saltos altos sobre os quais se empoleiram fa- 
zem com que paregam gafanhotos querendo correr sem saltar. 

Emilio, nao imaginando que Sofia corra mais do que qual- 
quer outra mtdher, nao se digna sair de seu lugar, e a ve partir 
com um sorriso de mofa. Mas Sofia e leve e usa saltos baixos; 
nao precis a de artificios para parecer ter pes pequenos; tom a a 
dianteira com tal rapidez que, para alcan^ar essa nova Atalan- 
ta, ele mal dispoe do tempo de que precisa ao ve-la ja tao lon- 
ge. Parte entao por sua vez, semelhante a aguia quando se ar- 
remessa contra a presa; persegue-a, chega-lhe aos calcanhares, 
alcanga-a ja arquejante, afinal, passa docemente o brago es- 
querdo na cintura dela, levanta-a como uma pena e, apertando 
contra o coragao tao doce fardo, termina a corrida, faz com 
que ela toque a meta cm primeiro lugar e depois, gritando Vi- 
toria de Sofia! ajoelha-se diante dela e declara-se vencido. 

A essas diversas ocupagoes, junta-se a do oflcio que apren- 
demos. Um dia por semana, ao menos, e todos aqueles em 
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que o mao tempo nao nos permite passear, Emilio e eu vamos 
trabalhar noma ofidna. Nao trabalhamos pro forma , como 
gente acima da condiyao dos ootros e sim como bons e verda- 
deiros operarios. O pai de Sofia, vindo ver-nos, encontra-nos 
realmente no trabalho e nao deixa de relatar com admira^ao o 
qoe vio a molher e a filha. Ide ver, diz, esse jovem na ofid- 
na e vereis se despreza a condi^ao do pobre! E de se imagi- 
nar como Sofia ouve com prazer tais palavras. Voltam a falar 
disso, desejam surpreende-lo no trabalho. Qoestionam-me sem 
demonstrar grande interesse; e, depois de saberem de om de 
nossos dias, a mae e a filha tomam oma calecha e vao h ci- 
dade. 

Entrando na oficina, Sofia depara, do ootro lado, com um 
jovem de blusao, cabelos negligentemente amarrados e tao ocupa- 
do com o qoe faz qoe nao a ve: ela para e faz sinal a mae. 
Emilio, com um formao na mao e um malho, acaba um enta- 
Iho; depois serra uma tabua e poe um pedago no banco para 
polido. O espetaculo nao faz Sofia rir; ele a impressiona, 6 
respeitavel. Mulher, honra teu chefe; ele 6 que trabalha para 
ti, que ganha teu pao, que te alimenta: eis o homem. 

Enquanto elas o observam atentamente, eu as vejo, e pu- 
xo a manga de Emilio; ele volta~se e as ve, larga as ferramen- 
tas, e lan^a-se com um grito de alegria. Depois dos primeiros 
transportes, faz com que sentem e retoma seu trabalho. Mas 
Sofia nao pode hear parada; levanta-se com vivacidade, percor- 
re a oficina, examina as ferramentas, passa a mao no polimento 
das tabuas, pega aparas no chao, olha nossas maos e depois 
diz que gosta desse oficio porque e limpo. A maluquinha ten- 
ts ate imitar Emilio. Com sua mao branca e fragil empurra 
uma plaina sobre a tabua, a plaina escorrega, nao morde. Pen- 
so ver o Amor nos ares rindo e batendo asas; creio ouvi-lo dar 
gritos de alegria e dizer: Hercules estd vingado! 

Entrementes, a mae questiona o patrao. Senhor, quanto 
pagais esses jovens? Senhora, dou a cada um vinte soldos por 
dia e os alimentos; mas se este jovem quisesse ganharia muito 
mais: 6 o melhor operario da regiao. Vinte soldos por dia e 
v6s os alimentais! disse a mae olhando-nos com ternura. As- 
sim e, Senhora. Ante essas palavras ela corre a Emilio, beija- 
-o, aperta-o contra o seio vertendo lagrimas e sem poder dizer 
outra coisa senao varias vezes: Meu filho! 6 meu filho! 
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Depois de conversar algum tempo conosco mas sem nos 
tirar do trabalho, ela diz: Vamos; ja se faz tarde, nao devemos 
fazer com que nos esperem. Depois, aproximando-se de Emi- 
lio, da-lhe um tapinha no rosto, dizendo: Entao, bom operario, 
nao quereis vir conosco? fc-le lhe responde num tom bastante 
triste: estou contratado, perguntai ao patrao. Perguntam ao 
patrao se consente em dispensar-nos. Ele responde que nao 
pode. Tenho uma obra a ser entregue depois de amanha, diz. 
Contando com estes senhores, recusei outros operarios que se 
apresentaram; se estes me faltarem, nao saberei onde encontrar 
outros e nao poderei entregar o servi^o no dia marcado. A 
mae nao replica; aguarda que Emilio fale. Emilio baixa a ca- 
be?a e cala-se. Senhor, observa ela, algo surpresa com o si- 
lencio, nao tendes nada a dizer? Emilio olha com ternura a 
filha e responde so com estas palavras: Bern vedes que preciso 
ficar. Com isso as senhoras partem e nos deixam. Emilio 
acompanba-as ate a porta, segue-as com o olhar quanto pode, 
suspira e retorna ao trabalho sem falar. 

No caminho, a mae algo irritada, fala com a filha do es- 
tranho procedimento . Como, diz, era tao dificil contentar o 
patrao sem ser obrigado a ficar? E esse jovem tao prodigo, 
que joga dinheiro fora, nao sabe encontra-lo nas ocasioes con- 
venientes? 0 mamae, responde Sofia, praza a Deus que Emi- 
lio nao de tanta for?a ao dinheiro, a ponto de se valer dele para 
quebrar um comptomisso formal, para nao cumprir impunemen- 
te sua palavra e fazer com que outro nao a cumpra tampouco. 
Sei que ele indenizaria facilmente o operario pelo pequeno pre- 
juizo que causaria a ausencia; contudo escravizaria sua alma 
as riquezas e acostumar-se-ia a coloca-las no lugar de seus de- 
veres e a acreditar que se esta livre de tudo conquanto se pa- 
gue. Emilio tem outras maneiras de pensar e espero nao ser 
eu a causa dele as mudar. Acreditais que nao lhe custou ficar? 
Mamae, nao vos enganeis, e por mim que ele fica; vi-o em seus 

olhos. n 

Nao e que Sofia seja indulgente com respeito as verdadei- 

ras aten^oes do amor; ao contrario, e imperiosa, exigente; prefe- 
riria nao set amada a se-lo moderadamente. Ela tem o nobre 
orgulho do merito que sabe possuir, que se estima e quer ser 
honrado tal qual se honra. Desprezaria um coragao que nao 
sentisse todo o valor do seu, que nao a amasse por suas virtu- 
des tanto quanto, ou mais, por seus encantos; um coragao que 
nao preferisse seu proprio dever a ela, e nao a preferisse aci- 
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ma de tudo. Nao quis um amado que conhecesse outra lei que 
nao a dela; quer reinar sobre um ho mem que ela nao tenha 
desfigurado. Assim e que, tendo aviltado os companheiros 
de Ulisses, Circe os desdenha e se entrega a ele so, que nao 
pode mudar. 

Mas posto de lado esse direito inviolavel, Sofia, extrema- 
mente ciumenta dos seus, espia com que escriipulo Emilio os 
respeita, com que zelo cumpre suas vontades, com que faro as 
adivinha, com que cuidado chega no momento prescrito; ela 
nao quer nem que ele se atrase, nem que se antecipe; quer que 
ela seja pontual. Antecipar e preferir-se a ela; atrasar e negli- 
gencia-la. Negligenciar Sofia! isso nao aconteceria duas vezes. 
A injusta suspeita de uma vez quase deitou tudo a perder; mas 
Sofia e justa e sabe reparar seus erros. 

Uma tarde somos esperados; Emilio recebeu a ordem. Vem 
ao nosso encontro; nos nao chegamos. Que fim levaram? Que 
desgra^a aconteceu? Ninguem da parte deles? Passam a tarde 
esperando-nos. A pobre Sofia nos acredita mortos; desespera, 
atormenta-se, chora a noite inteira. Ja durante a tarde manda- 
ram um mensageiro buscar informa^oes e trazer noticias no dia 
seguinte pela manha. O mensageiro volta acompanhado por 
outro de nossa parte, que transmite nossas desculpas e diz que 
estamos bem. Momentos depois aparecemos nos mesmos, En- 
tao a cena muda; Sofia enxuga as lagrimas ou e se ainda as 
derrama sao de raiva. Seu coragao altivo nao ganhou com se 
tranqiiilizar acerca de nossa vida: Emilio vive e faz-se esperar 
inutilmente. 

A nossa chegada ela quer recolher-se; dizem-lhe que fi- 
que; e preciso ficar; mas tomando rapida decisao afeta um ar 
tranqiiilo e satisfeito que iludiria outros. O pai vem ao nos- 
so encontro e nos diz: Deixastes vossos amigos preocupados; 
ha aqui pessoas que nao vos perdoarao facilmente. Quem, pai? 
diz Sofia com o mais gracioso sorriso que pode afetar. Que 
te importa, responde o pai, desde que nao sejas tu? Sofia nao 
replica e baixa os olhos para seu trabalho. A mae recebe-nos 
com frieza e uma atitude convencional. Emilio embaragado 
nao ousa falar com Sofia. Ela e a primeira a falar, pergunta- 
-Ihe como vai, convida-o a sentarse, finge tao bem que o jo- 
vem, que nada entende ainda da linguagem das paixoes violen- 
tas, e iludido pelo sangue frio e quase se acha a ponto de se 
irritar ele proprio. 
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Para desengana-lo, von segurar a mao de Sofia e procuro 
beija-la como o fago as vezes: ela retira-a bruscamente com um 
Senhor de tal maneira pronunciado, que seu movimento invo- 
luntario a descobre de imediato aos olhos de Emilio. 

Sofia ela propria, vendo que se traiu, constrange-se menos. 
Seu aparente sangue frio transforma-se em um desprezo ironi- 
co. Responde a tudo que Ihe dizem por monossilabos pronun- 
ciados numa voz lenta e pouco firme, como que temendo dei- 
xar filtrar o acento da indignagao. Emilio semimorto de sus- 
to, olha-a com dor e procura leva-la a deitar os olhos nele 
para melhor ler seus verdadeiros sentimentos. Sofia, mais ir- 
ritada com a confianga, deita-lhe um olhar que Ihe tira a von- 
tade de pedir outro. Emilio, confuso e tremulo, nao ousa mais, 
muito felizmente para ele, nem falar nem olhar, pois se pudes- 
se suportar a colera dela, ela nao o houvera nunca perdoado. 

Vendo entao que chegou minha vez e o momento de se 
explicar, volto a Sofia. Retomo-lhe a mao que ela nao mais 
retira, pois esta no ponto de se sentir mal. Digo-lhe com do- 
$ura: Cara Sofia, estamos tristes; mas vos sois sensata e justa, 
vos nao nos julgareis sem nos ouvir: escutai-nos. Ela nao res- 
ponde nada e eu falo assim: 

“Saimos ontem as quatro horas; deviamos chegar as sete, 
e sempre nos arranjamos para t&rmos mais tempo do que ne- 
cessario a fim de descansar nas proximidades daqui. Jd tfnha- 
mos feito tres quartos do caminho quando ouvimos lamentos 
dolorosos; saiam da garganta de uma colina a alguma distancia 
de nos. Acorremos; encontramos um infeliz campones que, 
voltando da cidade algo embriagado, caira tao desastradamente 
do cavalo que quebrara a perna. Gritamos, pedimos socorro: 
ninguem responde; tentamos colocar o ferido no cavalo mas nao 
o conseguimos: o menor movimento provoca nele dores hor- 
riveis. Tomamos o partido de amarrar o cavalo no bosque, de- 
pois, fazendo de nossos bravos uma maca, carregamos o ferido 
da maneira mais suave possivel, seguindo suas indicates quan- 
to ao caminho para sua casa. O trajeto era longo; tivemos que 
descansar varias vezes. Chegamos afinal, mortos de cansa^o: 
verificamos com amarga surpresa que ja conheciamos a casa, e 
que esse miseravel que carregavamos com tao grande esfor^o 
era o mesmo que nos recebera tao cordiaimente no dia de 
nossa chegada aqui. Perturbados como nos achavamos todos, 
nao nos tinhamos reconhecido ate entao. 
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“Ble so tinha duas crian$as. Nas vesperas de lhe dar um 
terceiro, sua mulher tanto se transtornou ao ve-lo chegar, que 
sentiu dores agudas e den a luz poucas boras depois. Que fa- 
zer nessas condi$oes numa cabana afastada onde nao se podia 
esperar nenhum auxllio? Emilio decidiu ir pegar o cavalo no 
bosque onde o haviamos deixado, montar e partir a galope 
para trazer um cirurgiao da cidade. Entregou o cavalo ao ci- 
rurgiao e nao tendo podido achar outro depressa, voltou a pe 
com um criado, depois de ter enviado um mensageiro, enquanto, 
embara^ado como podeis acreditar, entre um homem com uma 
perna quebrada e uma mulher parturiente, eu preparava na 
casa tudo o que podia prever como necessario para socorrer 
os dois. 

u Nao lhe darei pormenores do resto; nao se trata disso. 
Ja eram duas horas da madrugada antes que tivessemos tido 
um momento de descanso. Finalmente voltamos com o romper 
do dia para nosso abrigo perto daqui, onde aguardamos a hora 
de vosso despertar a fim vos informar de nosso acidente”. 

Calo-me, sem nada mais acrescentar. Mas, antes que al- 
guem mais fale, Emilio aproxima-se de sua amada, eleva a voz 
e diz-lhe com mais firmeza de que eu pudera esperar: Sofia, 
sois o arbitro de minha sorte, bem o sabeis. Podeis fazer-me 
morrer de dor; mas nao espereis fazer-me esquecer os direitos 
da humanidade: eles me sao mais sagrados do que os vossos, 
nunca renunciaria a eles por vos. 

Ante tais palavras, Sofia, ao inves de responder, passa-lhe 
o braqo ao pesco^o e da-lhe um beijo no rosto; depois, esten- 
dendo-lhe a mao com uma graga inimitavel, diz-lhe: Emilio, 

tom a esta mao, e tua. Se, quando quiseres, meu esposo e meu 
senhor; procurarei merecer essa honra. 

Mai acabou ela de beija-lo que o pai, encantado, bate pal- 
mas gritando bis , bis, e Sofia, sem se fazer de rogada, da-lhe 
mais dois beijos; mas, quase no mesmo instante, assustada com 
tudo o que acaba de fazer, foge para os bravos da mae e es- 
conde no seio materno a cabe^a corada de vergonha. 

Nao descreverei a alegria de todos: nao ha quern nao a 
deva sentir. Depois do jantar Sofia pergunta se seria longe 
demais para ir ver os pobres doentes. Sofia deseja-o e e uma 
obra de caridade. Vamos: encontramo-los em duas camas se- 
paradas. Emilio mandara trazer uma e ha gente junto deles 
para alivia-los, pois Emilio nisso tambem pensara. Mas ambos 
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se acham tao mal acomodados, que softem tanto das condigoes 
quanto de sen estado. Sofia arranja um avental da mulher e vai 
ajeita-la no leito; faz o mesmo depois com o homem; sua doce 
e leve mao sabe descobrir tudo que os machuca e fazer com 
que descansem mais suavemente os membros doloridos. Eles 
ja se sen tern aliviados com sua presenga; dir-se-ia que ela adi- 
vinha tudo que os fere. Essa jovem tao delicada nao se mos- 
tra repugnada nem com a sujeira nem com o mau cheiro, e 
sabe fazer com que desaparegam ambos sem apelar para nin- 
guem e sem que os enfermos se atormentem. Ela que se ve 
sempre tao modesta e as vezes tao desdenhosa, ela que por na- 
da do mundo tocaria com a ponta do dedo a cama de um ho- 
mem, vita o ferido e troca-lhe a roupa sem nenhum escrupulo, 
e o poe numa posigao mais comoda para poder fkar demorada- 
mente nela. O zelo da caridade vale a modestia; o que faz, ela 
o faz tao de leve e com tanta habilidade que ele se sente 
aliviado sem quase ter percebido que tocaram nele. A mulher 
e o marido abengoam juntos a amavel jovem que os serve, que 
os consola. £ um an jo que o ceu lhes envia, tern dele o as- 
pecto e a ternura, tern a dogura e a bondade. Emilio como- 
vido contempla-a em silencio. Homem, ama tua companheira. 
Ela te e dada por Deus para consolar-te de tuas penas, para 
aliviar teus males: eis a mulher. 

Batizam o recem-nascido. Os dois noivos apresentam-no, 
ansiosos no fundo do coragao por dar o mesmo trabalho a ou- 
tros dentro em breve. Aspiram ao momento desejado; pen- 
sam toca-lo; todos os escrupulos de Sofia se esvaem, mas sur- 
gem os meus. Nao chegaram ainda onde pensam: e precise 
que cada qual tenha sua vez. 

Certa manha, depois de dois dias sem se verem, entro no 
quarto de Emilio com uma carta na mao e digo-lhe olhando-o 
com firmeza: Que farieis se vos comunicassem que Sofia mor- 
reu? Ele da um grito, Ievanta-se agitando as maos e sem dizer 
palavra olha-me com um olhar esgazeado. Respondei, continuo 
com a mesma tranqiiilidade. Entao, irritado com meu sangue 
frio ele se aproxima, os olhos inflamados de colera, e, detendo- 
-se numa atitude quase ameagadora: O que faria? . . . nao sei; 
mas o que sei e que nunc a mais na vida veria quern me desse 
a notfeia. Tranquilizai-vos, respondo sorrindo; ela vive, esta 
passando bem, pensa em vos e somos esperados a noite. Mas 
vamos a um passeio e conversaremos. 
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A paixao com que esta preocupado nao Ihe permite mais 
entregar-se, como antes, a conversagao de puro rariocinio: e pre- 
cise interessa-loj com essa paixao mesma, em • se tornar atento 
a minhas ligoes . Foi o que fiz com esse terrfvel preambulo; 
tenho certeza agora de que me ouvira. 

“E precise ser feliz, meu caro Emilio: e o objetivo de todo 
ser sensivel; foi o primeiro desejo que nos deu a natureza e o 
unico que nao nos abandona nunca. Mas onde esta a felicida- 
de? Quern o sabe? Todos a procuram, ninguem a encontra. 
Gasta-se a vida procurando-a, morre-se sem a ter alcangado. 
Meu jovem amigo, quando ao nasceres, te peguei nos meus bra- 
gos e que, invocando o testemunho do Ser supremo, dediquei 
meus dias a felicidade dos teus, sabia eu proprio a que me com- 
prometia? Nao: sabia somente que te fazendo feliz eu tinha 
certeza de se-lo. Fazendo por ti essa util pesquisa, eu a tor- 

nava comum a nos ambos.\ 

/ 

“Enquanto ignoramos b qiie devemos fazer, a sabedoria con- 
siste em permanecer inativo. E de todas as maximas a de que 
o homem mais precisa e a que menos sabe seguir. Procurar a 
felicidade sem saber onde se encontra, e expor-se a fugir dela, e 
correr tantos riscos contraries quantos os caminhos em que nos 
podemos perder. Mas nao esta em todo mundo saber nao agir. 
Na inquietagao em que nos man tern o ardor do bem-estar, pre- 
ferimos enganar-nos perseguindo-o. a nada fazer para procura- 
do: e uma vez saidos do lugar onde o podemos encontrar, nao 
sabemos mais voltar. 

“Com a mesma ignorancia, tentei evitar o mesmo erro. En- 
carregando-me de ti, resolvi nao dar um passo inutil e impedir 
que o desses. Manti-me no caminho da natureza, a espera de 
que me mostrasse o da felicidade. Verificou-se que era o mes- 
mo e que, nao pensando mais nisso, o segui. 

“Se minha testemunha, se meu juiz: nao te recusarei nun- 
ca. Teus primeiros passos nao foram sacrificados aos que os 
devem seguir; gozaste de todos os bens que a natureza te deu. 
Dos males a que te sujeitou, e de que nao pude te preservar, 
so sentiste os que podiam te enrijecer para os outros. Nunca 
sofreste nenhum, senao para evitares outro maior. Nao conbe- 
ceste nem o odio, nem a escravidao, Livre e satisfeito, perma- 
neceste justo e bom; pois a pena e o vicio sao inseparaveis, e 
nunca o homem se torna mau senao quando e infeliz. Possa a 
lembranga de tua infancia prolongar-se ate tua velliice! Nao 
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receio que ten bom coragao a recorde sem que dispenses algu- 
mas ben^aos a quern te governou. 

“Quando chegaste a idade de razao, preserved te contra a 
opiniao dos homens; quando teu cora^ao se tornou sensivel, res- 
guardei-te do imp^rio das paixoes. Se tivesse podido prolon- 
gar essa calma interior at 6 ao fim de tua vida, teria garantido 
minha obra, e tu serias feliz tanto quanto um homem o pode 
ser; mas, caro Emilio, por mais que mergulhasse tua alma no 
Estige, nao pude torna-lo invulneravel totalmente; ergue-se um 
novo inimigo que nao aprendeste ainda a veneer e do qual nao 
pude te salvar. £s tu mesmo esse inimigo. A natureza e a 
fortuna tinham-te deixado livre. Podias suportar a miseria; po- 
dias suportar as dores do corpo, as da alma eram-te desconhe- 
cidas; nao te apegavas a nada senao a condigao humana e agora 
te apegas a todas as afeigoes que deste a ti mesmo; aprendendo 
a desejar, tu te tornaste escravo de teus desejos. Sem que 
nada mude em ti, sem que nada toque teu ser, sem que nada 
te ofense, quantas dores podem atacar tua alma! Quantos ma- 
les podes sentir sem estares doente! Quantas mortes sem mor- 
reres! Uma mentira, um erro, uma duvida podem desesperar-te. 

“Tu vias no teatro os herois entregues a suas dores, faze- 
rem o palco ecoar com seus gritos insensatos, afligirem-se como 
mulheres, dhorarem como crian^as e granjearem assim os aplau- 
sos do publico. Lembra-te do escandalo que te causavam essas 
lamentacoes, esses gritos, essas queixas, em homens de quern 
so se deviam esperar atos de firmeza. Como, dizias indignado, 
sac estes os exemplos que nos apresentam. os modelos que de- 
veftios imitar? Temem porventura que o homem nao seja bas- 
tante desgra^ado, bastante fraco, para virem ainda incensar sua 
fraqueza sob a falsa imagem da virtude? Meu iovem amigo, 
se agora mais indulgente: eis que te tornaste um dessses herois. 

“Sabes sofrer e morrer, sabes suportar a lei da necessida- 
de nos males fisicos; mas nao impuseste ainda leis aos apetites 
de teu cora^ao; e e de nossas afeicoes, bem mais que de nos- 
sas necessidades, que nasce a inquietagao de nossa vida. Nos- 
sos desejos sao grandes, nossa for^a quase nula. O homem ape- 
ga-se por seus desejos a mil coisas, e por si mesmo nao se ape- 
ga a nada, nem mesmo a propria vida; ? quanto mais aumenta 
suas afeicoes, mais multiplica suas penas. Tudo nao faz senao 
passar sobre a terra: tudo o que amamos ha de escapar-nos mais 
cedo ou mais tarde e a tudo nos apegamos como se devesse 
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durar eternamente. Que pavor, a simples suspeita da morte de 
Sofia! Acreditaste entao que viveria sempre? Ela tera de 
morrer, meu filho, e talvez antes de ti. Quem pode dizer 
se esta viva neste momento? A natureza so te escravizara a 
uma morte, tu te escravizas a uma segunda; eis-te no caso de 
morrer duas vezes. 

“Assim, sujeito a tuas paixoes desregradas, como vais so- 
frer! Sempre privates, sempre perdas, sempre alarmas; nao 
gozaras sequer do que te sera deixado. O temor de tudo per- 
der, impedir-te-a de possuir o que quer que seja. Por teres 
querido seguir somente tuas paixoes, nunea as poderas satis- 
fazer. Buscaras sempre o repouso, ele fugira sempre de ti, tu 
seras miseravel, e te tornaras mau. E como poderas nao o ser, 
nao tendo outra lei senao a de tens desejos? Se nao podes su- 
portar privates involuntarias, como poderas impor a ti mes- 
mo outras voluntariamente? Como saberas sacrificar a incli- 
nagao ao dever e resistir a teu coragao para ouvires a razao? 
Tu que ja nao queres mais ver quem te dira da morte de tua 
. amada, como verias quem ta quisesse tirar viva, quem te ousas- 
se dizer: Ela morreu para ti, a virtude te separa dela? Se € 
preciso viver com ela o que quer que acontega, sejas livre ou 
nao, ame-te ela ou te odeie, consintam em que a tenhas ou o 
recusem, pouco importa, tu a queres, precisas possui-la a quai- 
quer prego. Diz-me entao em que crime se detem quem nao 
tern por leis senao os desejos de seu cora^ao e nao sabe resis- 
tir a nada do que deseja. ^ 

‘‘Meu filho, nao ha felicidade sem coragem, nem virtude 
sem luta. A palavra virtude vem de forga ; a for^a e a base 
da virtude; a virtude so pertence a um ser ffaco por natureza 
e forte por sua vontade; e so nisto que consiste o merito do 
homem justo; e embora digamos que Deus e bom, nao dize- 
mos que e virtuoso, porque nao necessita de esforgo para agir 
bem. Para te explicar esta palavra tao profanada esperei que 
estivesses em condi^oes de me entender. Enquanto a virtude 
nada custa para ser praticada, pouca necessidade se tern de co- 
nhece-la. Essa necessidade vem quando as paixoes despertam; 
chegou agora para ti. 

“Educando-te na simplicidade da natureza, ao inves de te 
pregar penosos deveres, preservei-te dos vicios que tornam tais 
deveres penosos; torr ei-te a mentira menos odiosa do que inutil; 
ensinei-te menos a devolveres aos outros o que lhes pertence 
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do que a te preocupares com o que e teu; fiz-te menos virtuo- 
so do que bom. Mas quern so e bom assim, nao permanece 
senao enquanto tem prazer em se-lo: a bondade destroi-se e 
perece ao cheque das paixoes humanas; o homem que e s 6- 
mente bom e bom apenas para si. 

“Que e entao um homem virtuoso? fi aquele que sabe 
dominar suas afeigoes, pois entao segue sua razao, sua cons- 
cience, faz seu dever, mantem-se dentro da ordem e nada o 
pode afastar dela. Ate aqui nao eras livre senao aparentemen- 
te; nao tinhas senao a liberdade precaria de um escravo a quern 
nao se tivesse nada determinado. Se agora livre efetivamente; 
aprende a te tornares teu proprio senhor; manda em teu cora- 
£ao, Emilio, e seras virtuoso. 

“Eis portanto outro aprendizado a ser feito e £ste 6 mais 
penoso do que o primeiro, porque a natureza nos liberta dos 
males que nos impoe, ou nos ensina a suportar, mas nada nos 
diz quanto aos que vem de nos; ela nos abandona a nos mes- 
mos; ela nos deixa, vitima de nossas paixoes, sucumbirmos a 
nossas dores vas e ainda por cima nos vangloriarmos das lagri- 
mas de que nos deveriamos envergonhar. 

“Eis a primeira paixao. A unica talvez que seja digna de 
ti. Se souberes dirigida como homem, sera talvez a ultima; sub- 
jugaras as outras e so obedeceras a da virtude. 

“Essa paixao nao e criminosa, bem o sei; e tao pura quan- 
to as almas que a experimentam. A honestidade formou-a, a 
inocencia nutriu-a. Amantes felizes! Os encantos da virtu- 
de juntam-se para vos aos do amor; e a doce ligagao que vos 
espera nao e menos o premio de vossa sabedoria que o de vos- 
sa afeigao. Mas, diz-me, homem sincero, essa paixao tao pura 
deixou com isso de te subjugar? Tornou-te menos escravo 
dela? E se amanha ela deixasse de ser inocente, tu a destrui- 
rias desde logo? fi agora o momento de experimentar tuas 
formas; ja e tarde quando cumpre emprega-las. Nao nos exer- 
citamos para o combate diante do inimigo, preparamo-nos para 
ele antes da guerra, a esta nos apresentamos ja preparados. 

fi um erro distinguir as paixoes em permitidas e proibidas, 
a fim de nos entregarmos as primeiras e nos recusarmos as ou- 
tras. Todas sao boas quando as dominamos; tbdas sao ruins 
quando nos sujeitamos a elas. O que nos e proibido pela na- 
tureza e levarmos nossas afei^oes alem de nossas formas; o que 
nos e proibido pela razao e querermos o que nao podemos ob- 
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ter; o que nos e proibido pela consciencia nao e sermos tenta- 
dos e sim deixarmo-nos veneer pelas tentagoes. Nao depende 
de nos termos ou nao paixoes, mas depende de nos as dominar- 
mos. Todos os sentimentos que dominamos sao legitimos; todos 
os que nos dominant criminosos. Um homem nao e culpado 
de amar a mulher de outro, em mantendo essa paixao infeliz 
escravizada a lei do dever; e culpado de amar sua propria mu- 
Iher a ponto de tudo imolar a seu amor. 

“Nao esperes de mim longos preceitos de moral; so tenho 
um a dar-te e esse compreende todos os outros. Se homem; 
recolhe teu coragao dentro dos limites de tua condigao. Estuda 
e conhece tais limites; per estreitos que sejant, nao somos infe- 
lizes quando nos atemos a eles; mas o somos quando queremos 
os ultrapassar; somos quando a par desses desejos insensatos, 
pomos ao nivel dos possiveis os que nao o sao; somos quando 
esquecemos nossa condigao de homens para forjarmos outros 
imaginarios dos quais recaimos sempre nos nossos. Os unicos 
bens cuja privagao nos custa sao aqueles a que acredi tamos 
ter direito. A evidente impossibilidade de os termos, deles nos 
afasta; os desejos sem esperanga nao atormentam. Um men- 
digo nao se atormenta com o desejo de ser rei; um rei nao quer 
set deus senao quando acredita nao ser mais homem. 

“As ilusoes do orgulho sao a fonte de nossos maiores ma- 
les; mas a contemplagao da miseria humana torna o sabio sem- 
pre moderado. Ele se mantem sempre em seu lugar, nao se 
agita para sair dele; nao gasta inutilmente suas forgas para go- 
zar o que nao pode conservar; e, empregando-as todas em bem 
possuir o que tern, faz-se efetivamente mais poderoso e mais 
rico, com o que deseja a menos, do que nos. Ser mortal e pere- 
civel, irei contrair ligagoes eternas nesta terra onde tudo muda, 
tudo passa, e de onde desaparecerei amanha? 6 Emilio, meu 
filho, perdendo-te amanha, que me restara de mim? E no en- 
tanto e preciso que aprenda a te perder, pois quern sabe quando 
me serds roubado? 

“Se queres portanto viver feliz e sabio, nao afeigoes teu 
coragao senao a beleza que nao perece nunca: que tua condi- 
gao limite teus desejos, que teus deveres precedam tuas incli- 
nagoes. Estende a lei da necessidade as coisas morals; aprende 
a perder o oue te pode ser tirado; aprende a tudo deixar quan- 
do a virtude o ordena, a colocar-te acima dos acontecimentos, a 
livrar teu coragao sem que o estragalhem, a ser corajoso na ad- 


538 


Jean-Jacques Rousseau 


versidade, a fim de nao seres nunca miseravel, a ser decidido 
no teu dever, a fim de nao seres nunca criminoso. Entao seras 
feliz em que pese a sorte, e sabio apesar das paixoes. Entao 
encontraras, na propria posse dos bens frageis, uma volupia que 
nada podera perturbar; tu os possuiras sem que eles te pos- 
suam, e sentiras que o homem, a quem tudo escapa, nao goza 
senao o que sabe perder. Nao teras, e verdade, a ilusao dos pra- 
zeres imaginarios; nao teras tampouco as dores que sao seus 
frutos. Ganharas muito com essa troca; pois tais dores sao fre- 
qiientes e reais e os prazeres sao raros e vaos. Vencedor de 
tantas opinioes enganosas, se-lo-as ainda da que da tao grande 
valor a vida. Vi veras a tua sem inquieta^ao e a terminaras 
sem medo; tu te desapegaras dela como de tudo. Que outros, 
tornados de pavor, pensem deixar de ser em a perdendo; conhe- 
cendo teu nada, acreditaras come^ar. A morte e o fim da vida 
do mau, e o comedo da do justo.” 

Emilio escuta com uma atengao misturada de inquietude. 
Teme uma conclusao sinistra para este preambulo. Pressente 
que, em Ihe mostrando a necessidade de exercitar a for$a da 
alma, eu o queira submeter a tao duro exercicio; e, como um fe- 
rido que treme ao ver aproximar-se o cirurgiao, ja acredita sen- 
tir em seu ferimento a mao dolorosa, mas salutar, que o impe- 
de de entrar em decomposigao. 

Incerto, perturbado, ansioso por saber aonde quero che- 
gar, ao inves de responder, interroga-me, mas com receio. Que 
fazer? diz-me tremulo e sem ousar erguer os olhos. O que e 
preciso fazer, respondo com firmeza, separar-vos de Sofia. Que 
dizeis? exclama ele irritado: abandonar Sofia! deixa-la, enga- 
na-la, ser um traidor, um falso, um perjuro! . . . Como, retru- 
co interrompendo-o, e de mim que Emilio receia aprender a 
merecer tais nomes? Nao, continua ele, com a mesma impe- 
tuosidade, nem de vos nem de ninguem; saberei nao destruir 
vossa obra: saberei nao merece-los. 

Eu contava com essa primeira revolta; deixo-a passar sem 
me comover. Se eu nao tivesse a modera^ao que Ihe reco- 
mendo, fora ridiculo prega-la! Emilio conhece-me demais para 
me crer capaz de exigir dele algo que nao seja correto e ele 
bem sabe que agiria mal abandonando Sofia no sentido que 
da a palavra. Ele espera pois que eu me explique. Entao, re- 
tomo meu sermao. 
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“Acreditais, caro Emilio, que urn homem, qualquer que 
seja a situagao em que se encontre, possa set mais feliz do que 
vos o sois ha tres meses? Se acreditais, desenganai-vos. An- 
tes de terdes provado os prazeres da vida, ia esgotastes a feli- 
cidade deles. Nada existe alem do que sentistes. A felici- 
dade dos sentidos e passageira; o estado habitual do coragao 
com ela perde sempre. Gozastes mais pela esperanga do que 
jamais gozareis na realidade. A imagsnagao que enfeita o que 
se deseja, abandona-o com a posse. Afora o ser existente por 
si mesmo, nao ha de belo senao o que nao e. Se essa situa- 
gao pudesse durar sempre, terieis encontrado a felicidade su- 
prema. Mas tudo que se prende ao homem se ressente de sua 
caducidade; tudo e finito, tudo e passageiro na vida humana: e 
ainda que a situagao que nos faz feliz durasse sempre, o habito 
de goz4-la tirar-lhe-ia o gosto. Se nada muda exteriormente, 
o coragao muda; a felicidade deixa-nos, ou nos a deixamos. 

<f O tempo que nao medieis corria durante vosso delfrio. 
O verao termina, o inverno aproxima-se. Ainda que pudesse- 
mos continuar nossos passeios em tao rude estagao, nao o supor- 
tariam nunca. Queiramos ou nao, devemos mudar de maneira 
de viver; esta nao pode durar. Vejo em vossos olhos impa- 
cientes que a dificuldade nao vos perturba: a confissao de So- 
fia e vossos proprios desejos vos sugerem um meio facil de 
evitar a neve e nao ter mais que fazer viagens para ve-la. O 
expediente e comodo, sem duvida: mas com a volta da prima- 
vera a neve derrete e o casamento fica; e preeiso pensar em 
todas as estagoes. 

^Quereis desposar Sofia e vos a conheceis a menos de seis 
meses! Quereis desposa-la, nao por que ela vos convem e sim 
porque vos agrada; como se o amor nao se enganasse nunca so- 
bre as conveniences e como se os que comegam por se amar 
nao acabassem nunca pot se detestar. Ela 6 virtuosa, eu o sei; 
mas serd suficiente? Basta que as pessoas sejam honestas para 
que se convenham? Nao e a virtude dela que ponho em du- 
vida, e seu genio. Mostra-se num dia o de uma mulher? Sa- 
beis em quantas situagoes e preeiso que a tenhais visto para 
conhecerdes a fundo seu humor? Quatro meses de afeigao 
asseguram-vos de toda a vida? Talvez dois meses de ausencia 
vos levem a esquece-k; talvez outro nao espere senao vosso 
afa^tamento para vos arrancar de seu coragao; talvez ao vol- 
tardes a acheis tao indiferente quanto a ac hastes sensivel ate 
agora. Os sentimentos nao dependem dos principios; ela pode 
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permanecer muito honesta e nao mais vos amar. Ela sera cons- 
tante e fiel, quero crer; mas quem vos responde por ela e quern 
lhe responde por v6s, enquanto nao vos tiverdes posto h pro- 
va? Aguardareis, para essa prova, que se vos tenha tornado 
inutil? Esperareis, para vos conhecerdes, que nao vos possais 
mais separar-vos? 

“Sofia nao chega a ter dezoito anos; vos mal passais de 
vinte; esta idade e a do amor mas nao a do casamento. Que 
pai de familia, e que mae! Afinal para saberdes educar filhos, 
esperai ao menos deixar de ser criangas. Sabeis quantas jovens 
se viram com a constituigao enfraquecida, a saude arruinada, a 
vida abreviada em conseqiiencia das fadigas da gravidez supor- 
tadas antes da bora? Sabeis quantas criangas ficaram debilita- 
das e frageis por terem sido alimentadas num corpo ainda mal 
formado? Quando a mae e a crianga crescem juntas e que a 
substancia necessaria ao crescimento de cada uma das duas se 
divide, nem uma nern outra tem o que lhes destinava a natu- 
reza: como pode ser que nao sofram arnbas? Ou conhego mal 
men Emilio, ou ele preferird ter mais tarde uma mulher e filhos 
robustos a contentar sua impaciencia em detrimento de suas 
vidas e de suas saudes. 

“Falemos de vos. Aspirando a condigao de esposo e de 
pai, meditastes suficientemente sobre os de veres? Tornando- 
-vos chefe de familia, ides tornar-vos membro do Estado. E 
que 6 ser membro do Estado? Sabei-o? Estudastes vossos de- 
veres de homem, mas os do cidadao conhecei-os? Sabeis o 
que sejam governo, leis, p^tria? Sabeis a que prego vos 6 per- 
mitido viver e por quem deveis morrer? Acreditais ter tudo 
aprendido e nada sabeis ainda. Antes de terdes um lugar na 
ordem civil, aprendei a conhecer e a saber qual vos cabe. 

“Emflio, 6 preciso separar-vos de Sofia: nao digo que a 
abandoneis. Se fosseis capaz disso ela se sentiria demasiado 
feliz por nao vos ter desposado: 6 preciso deixa-la para voltar 
digho dela. Nao sejais bastante futil para acreditar que ji a 
mereceis. Quanto vos resta a fazer ainda! Vinde desempe- 
nhar essa nobre tarefa; vinde aprender a suportar a ausencia; 
vinde ganhar o premio da fidelidade, a fim de que ao voltar- 
des, possais vangloriar-vos de alguma coisa, e pedir-lhe a mao, 
'tiao como uma merce e sim como uma recompensa. ,> 

Nao ainda habituado a lutar contra si mesmo, nao ainda 
acostumado a desejar uma coisa e a querer outra, o jovem nao 
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se rende; resiste, discute. Porque se recusaria a felicidade que 
o espera? Nao seria desprezar a mao que Ihe e oferecida, adiar 
aceita-la? Que necessidade ha em se afastar dela pata se ins- 
truir acerca do que deve saber? E, ainda que isso fosse neces- 
sario, porque nao Ihe deixaria nos lagos indissoluveis o penhor 
de sua volta? Em sendo esposo dela, esta disposto a seguir- 
-me; se estiverem unidos ele a deixara sem temor . . . Unir-vos 
para vos deixardes, Emilio, que contradigao! fi belo um apai- 
xonado viver sem sua amada; mas um marido nao deve nun- 
ca deixar a mulher sem necessidade. Para curar vossos escni- 
pulos, vejo que vossos adiamentos devem set involuntarios; e 
preciso que possais dizer a Sofia que vos a deixais contra a vos- 
sa vontade. Pois bem, ficai satisfeito e desde que nao obede- 
ceis a razao, arranjai outro preceptor. Nao esquecestes a pro- 
messa que me fizestes. Emilio, e preciso deixar Sofia, eu o 
quero. 

Ouvindo esta palavra, ele emudece, fica um momenta pen- 
sativo e depois, olhando-me com seguranga, diz-me: Quando 

partimos? Dentro de oito dias, respondo; 6 preciso preparar 
Sofia. As mulheres sao mais fracas, devemos-lhe certas aten- 
goes; e essa ausencia, nao sendo para ela um dever, como e para 
vos, e-lhe permitido suporta-la com menos coragem. 

Sinto-me muito tentado a prolongar ate a separagao de 
meus jovens o di^rio de seus amores; mas abuso de h& mui- 
to da indulgencia dos leitores; abreviemos para terminal en- 
fim. Emilio ousara levar aos pes de sua amada a mesma fir- 
meza. Ficaria mais confuso diante dela se Ihe custasse menos 
deixa-la; ele a deixaria como culpado e um tal papel 6 sempre 
embaragoso para um coragao honesto; mas quanto mais o sa- 
crificio Ihe custa, mais ele se honra com ele aos olhos daquela 
que o torna penoso. Ele nao receia que ela se engane acerca 
do motive determinante. Parece dizer-lhe a cada olhar: (3 
Sofia, le em meu coragao e se fiel; nao tens um apaixonado 
sem virtude. 

A altiva Sofia, pot seu lado, trata de su£>ortar com digni- 
dade o golpe imprevisto que a atinge. Esforga-se por pare- 
cer insensivel; mas, nao tendo, como Emilio, a honra da luta 
e da vitoria, sua firmeza se sustenta menos, Chora, geme sem 
querer, e o pavor de ser esquecida azeda a dor da separagao. 
Nao e diante do amado que chora, nao e a ele que mostra seus 
receios; morreria sufocada de prefer£ncia a deixar escapar um 
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suspiro na presenga dele: eu e que recebo as queixas, que vejo 
suas lagrimas, eu que ele toma como confidente. As mulheres 
sao habeis e sabem disfargar: quanto mais reclama contra mi- 
nha tirania, mais se mostra atenta em lisonjear-me; sente que 
sua sorte esta nas minhas maos. 

Eu a console, eu a tranqiiilizo, respondo por seu amado, 
ou melhor, por seu esposo: que ela guarde a mesma fidelidade 
que ele tera por ela e dentro de dois anos ele sera seu marido, 
juro-o. Ela me estima bastante para acreditar que nao a quero 
enganar. Eu sou a garantia mutua de ambos. Seus coragoes, sua 
virtude, minha probidade, a confianga dos pais, tudo os tran- 
qiiiliza. Mas que adianta a razao contra a fraqueza? Eles se 
separam como se nao mais devessem ver-se. 

£ entao que Sofia recorda os lamentos de Eucaris e se 
acredita realmente no lugar dela. Nao deixemos, durante a 
ausencia, que despertem esses amores fantasiosos. Sofia, digo- 
-lhe um dia, farei uma troca de livros com Emilio. Dai-lhe 
vosso Telemaco , a fim de que aprenda a assemelhar-se a ele; 
e que ele vos de o Spectateur, cuja leitura apredais. Estudai 
os deveres das mulheres honestas, e pensai que dentro de dois 
anos esses deveres serao os vossos. A troca agrada a ambos, 
e Ihes da confianga. Finalmente chega o triste dia, e precise 
separar-se. 

O digno pai de Sofia, com quern tudo combine!, abraga- 
-me ao dizer-lhe adeus; depois, puxando-me de lado, diz-me es- 
tas palavras em tom grave: “Tudo fiz para vos agradar; sabia 

que tratava com um homem de honra. Resta-me apenas uma 
palavra a dizer-vos: lembrai-vos de que vosso aluno assinou 
seu contrato de casamento na boca de minha filha.” 

Que diferenga na atitude dos dois namorados! Emilio, 
impetuoso, ardente, agitado, fora de si, da gritos, verte lagri- 
mas nas maos do pai, da mae, da filha, abraga solugando todos 
os criados, e repete mil vezes as mesmas coisas numa desordem 
que faria rir em qualquer outra circunstancia. Sofia, morna, 
palida, olhar amortecido, nao diz nada, nao chora, nao ve nin- 
guem, nem mesmo Emilio. Por mais que ele Ihe tome as maos, 
que a aperte em seus bragos, ela permanece imovel, insensivel 
■as lagrimas, aos carinhos a tudo o que ele faz; para ela, ele 
ja partiu. Como isso e mais comovente que a lamentagao im- 
portuna de seu amado! Ele o ve, ele o sente, entristece: arras- 
to-o com dificuldade. Se o deixar mais um momento nao 
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querera mais partir. Agrada-me que leve consigo a triste ima- 
gem. Se jamais se sentir tentado a esquecer o que deve a 
Sofia, lembrando-lhe como a viu no momento da partida, sera 
preciso que tenha o coragao muito alienado para que o nao traga 
de volta a ela. 


Das Viagens 

Perguntam se e bom que os jovens viagem e muito dis- 
cutem a respeito. Se se apresentasse a questao de outre mo- 
do, e se perguntasse se e bom que os homens tenham viajado, 
talvez nao se discutisse tan to. 

VO abusq dos livros mata a ciencia?) Acreditando saber o que 
tembs, acredifamos dispensados de” aprender. Leituras exces- 
sxvas nao servem senao para' faze'r ignor antes presuneosos. De 
todos os seculos de literatura, nenbum ha em que se tenha lido 
tanto quanto neste, e nenhum em que se tenha sido menos sa- 
bio. De todos os paises da Europa nenhum ha onde se im- 
primam tantas historias, tantas relagoes de viagem quanto na 
Franga. E nenhuma ha onde se conhegam menos o genio e os 
costumes das outras nagoes. Tantos livros fazem-nos negli- 
genciar o livro do mundo; ou, se o lemos, cada um de nos se 
cinge a sua pagina. Ainda que a expressao Pode-se ser Versa? 
me fosse desconhecida, eu adivinharia, ao ouvir dize-la, que 
vem do pais onde os preconceitos nacionais mais se impoem, 
e do sexo que mais os propaga. 

\y/ Um parisiense acredita conhecer os homens e so conhece 
bs franceses; ; ha sua cidade, sempre chela de estrangeiros, ele 
olha cada estrangeiro como um fenomeno extraordinario, sem 
igual no resto do mundo. E preciso ter visto de perto os 
burgueses dessa grande cidade, para acreditar que com tanto es- 
pirito se possa ser tao estupido. O que ha de estranho e que 
cada um deles ja leu, talvez, dez vezes a descrigao do pais 
cujo habitante tanto o maravilha. 

E demais ter de veneer ao mesmo tempo os preconceitos 
dos autores e os nossos para chegar a verdade. Passei minha 
vida lendo relates de viagens, e nunca encontrei dois que me 
dessem a mesma ideia do mesmo povo. Comparando o pouco 
que podia observar com o que lera, acabei desprezando os via- 
jantes e lamentando o tempo perdido com me instruir atraves 
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de sua leitura, convencido de que, em materia de observances 
de toda ordem, nao se deve ler, deve-se ver. O resto seria 
verdadeiro se todos os viajantes fossem sinceros, se dissessem 
somente o que viram, ou o que acham, e nao mascarassem a 
verdade com as falsas cores que tomam a sens olhos. Que pen- 
sar quando e preciso descobri-la ainda atraves de suas menti- 
ras e de sua ma-fe? 

Deixemos portanto o recurso dos livros que vos recomen- 
dam aos que sao feitos para contentar-se com eles. Valem na 
medida em que vale a arte de Raymond Lulle para ensinar a 
falar do que nao se conhece. O recurso e bom para educar 
Platao de quinze anos a filosofarem na sociedade e a instrui- 
rem uma roda acerca dos costumes do Egito e das fndias, se- 
gundo Paul Lucas ou Tavernier. 

- " Considero incontestavel que quern viu apenas um povo, 

em lugar de conhecer os homens, conhece apenas as pessoas com 
quern viveiu Eis, pois, mais outra maneira de apresentar a 
mesma^questao das viagens: basta que um homem bem educa- 
do so conhega seus compatriotas, ou e importante que conhega 
os homens em geral? Nao ha mais aqui nem discussao nem 
duvida. Vede como a solugao de uma questao dificil depende 
por vezes da maneira de apresenta-la. 

Mas para estudar os homens e preciso percorrer a terra 
inteira? Sera preciso ir ao Japao para observar os europeus? 
Para conhecer a especie, sera preciso conhecer todos os indi- 
viduos? Ha homens que se v assemelham tanto que nao vale a 
pena estuda-los separadamente. Quern viu dez franceses os viu 
todos. Embora nao se possa dizer o mesmo dos ingleses e de 
outros povos, e entretanto certo que cada nagao tern seu cara- 
ter proprio, especifico, que se conhece por indugao, nao da ob- 
servagao de um so de seus membros mas de varios. Quern com- 
parou dez povos conhece os homens assim como quern com- 
parou dez franceses conhece os franceses. 

Nao basta para se instruir percorrer os paises; e preciso 
saber viajar. Para observar e preciso ter olhos, e volta-los pa* 
ra o objeto que se quer conhecer. Ha muitas pessoas que as 
viagens instruem menos ainda do que os livros, porque igno* 
ram a arte de pensar, porque nas leituras, seu espirito e mais 
ou menos guiado pelo autor e, em suas viagens, nada sabem ver 
por si mesmos. Outros nao se instruem porque nao se querem 
instruir. Seu objetivo e tao diferente que esse nao os impres- 
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siona: e e somente por acaso que se ve o que nao se tem a preo- 
cupagao de olhar. De todos os povos do mundo, o frances e 
o que mais Viaja; mas, imbuido de seus costumes, confunde 
f tudo o que nao se assemelha a eles. Ha franceses em todos 
/- os paises do mundo. Nao ha pais onde se encontrem mais 
V. pessoas que tenham viajado do que na Franga. Com tudo is so, 

) entretanto, de todos os povos da Europa, o que mais ve outros 
/ jxjvos menos os conhece. 

O ingles viaja tambem, mas de outro modo; estes dois 
povos sao contraries em tudo. A nobreza inglesa viaja, a no- 
breza francesa nao; o povo frances viaja, o povo ingles nao. 
Esta diferenga se me afigura honrosa para o ultimo. Os fran- 
ceses tem sempre algum interesse em sua viagem; mas os in- 
i' gleses nao vao buscar fortuna nas outras nagoes, a nao ser pelo 
' j comercio e com as maos cheias; quando viajam e para aplicar 
dinheiro, nao para viver de seus talentos; sao demasiado alti- 
vos para irem rastejar fora da patria. Isso faz tambem com 
que se instruam no estrangeiro mais do que os franceses, que 
tem outro objetivo na mente. Os ingleses tem, entretanto, eles 
/ tambem, seus preconceitos nacionais; tem-nos mesmo mais do 
/ que ninguem; mas tais preconceitos provem mais da ignoran- 
^ cia que da paixao. O ingles tem os preconceitos do orgulho 
e o frances os da vaidade. 

Como os povos menos cultos sao geralmente os mais sa- 
bios, os que viajam menos viajam melhor; porque, estando me- 
I nos avangados do que nos nas pesquisas frivolas, e menos ocupa- 
l dos com os objetos de nossa va curiosidade, voltam toda a sua 
atengao para o que e verdadeiramente util. Enquanto um fran- 
j ces visita os artistas do pais, um ingles manda desenhar alguma 
/ antiguidade, e um alemao leva seu album a todos os sabios, 
o espanhol estuda em silencio o governo, os costumes, a ad- 
ministragao e e o unico dos quatro que, de volta a sua terra, 
traz do que viu alguma observagao util a seu pais, 

V 

Os antigos viajavam pouco, liam pouco, escreviam poucos 
livros; e no entanto vemos, pelos que nos restam, que se ob- 
servavam melhor do que observamos nossos contemporaneos . 
Sem remontar aos escritos de Homero, o unico poeta que nos 
transporta para o pais que descreve, nao ha como recusar a 
Herodoto a honra de ter pintado os costumes em sua historia, 
embora ela se componha mais de narragoes que de reflexoes, 
e com mais acerto do que fazem nossos historiadores sobrecar- 
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regando seus livros de retratos e de carac teres. Tacito des~ 
creveu com mais exatidao os germanos de sen temp^o do que 
qualquer outro escritor alemao de hoje. Incontestavelmente, 
os que sao versados na historia antiga conhecem mais seriamen- 
te os gregos, os cartagineses, os romanos, os gauleses, do que 
qualquer povo de hoje conhece seus vizinhos. 

Cumpre confessar tambem que os caracteres originais dos 
povos, diluindo-se dia a dia, se tornam por isso mesmo mais 
dificeis de se apreenderem. Na medida em que as ragas se 
misturam, e que os povos se confundem, vemos pouco a pouco 
desaparecerem as diferengas nacionais que impressionavam ao 
primeiro golpe de vista. Outrora cada nagao permanecia mais 
encerrada em si mesma, havia menos comunicagoes, menos via~ 
gens, menos interesses comuns ou contrarios, menos ligagoes 
politicas e civis entre os povos, menos intrigas reais a que cha- 
mamos negociagoes, menos embaixadores permanentes; as gran- 
des navegagoes eram raras; havia pouco comercio remoto e o 
pouco que havia era feito pelo proprio principe,. que se servia 
de estrangeiros, ou por individuos desprezados, que nao davam 
o tom a ninguem e nao aproximavam as nagoes. Ha cem ve- 
zes mais relagoes hoje entre a Europa e a Asia do que outrora 
entre a Galia e a Espanha: a Europa sozinha era mais esparsa do 
que a terra inteira o e hoje. 

Acrescentai a isso que os povos antigos, encarando-se em 
sua maioria como autoctones ou originarios de seu proprio pais, 
ja o ocupavam ha tempo bastante para terem perdido a me- 
mdria dos tempos longinquos em que seus ancestrais nele se 
tinham estabelecido, e para terem dado tempo ao clima de dei- 
tar neles impressoes duradouras: ao passo que entre nos, depois 
das invasoes dos romanos, as recentes emigragoes dos barbaros 
tudo conf undiram. Os franceses de hoje nao sao mais os gran- 
des louros e brancos de outrora; os gregos nao sao mais os 
belos homens feitos para servirem de modelos a arte; os pro- 
prios romanos mudaram de aspecto e de natural; os persas, ori- 
ginarios da Tartaria, perdem dia a dia sua feiura primitiva pela 
mistura do sangue caucasico; os europeus nao sao mais gauleses, 
germanos, ibericos, alobrogos: sao todos Citas diversamente de- 
generados quanto ao fisico e mais ainda quanto aos costumes. 

Eis porque as antigas distingoes das ragas, das qualidades 
do clima e das terras marcavam mais fortemente os tempera- 
mentos dos povos, seu aspecto, seus costumes, seu carater, do 




que em nossos dias, quando a i neons tancia europeia nao deixa 
a nenhuma causa natural o tempo de marcar suas influencias, e 
quando as florestas derrubadas, os pantanais drenados, a terra 
mais uniformemente cultivada, embora menos bem, nao assi- 
nala mais, nem sequer no flsico, a mesma diferenga de uma 
terra a outra e de um pais a outro. 

Talvez, com semeihantes reflexoes, se apressassem menos 
em ridicularizar Herodoto, Cresias, Plxnio por terem repre- 
sentado os habitantes de diversos paises com tragos originals e 
diferen^as acentuadas que nao vemos mais. Fora preciso encon- 
trar os mesmos homens para reconhecer neies os mesmos aspec- 
ts; tora preciso que nada tivesse mudado neies e que tives- 
sem permanecido os mesmos. Se pudessemos considerar ao 
mesmo tempo todos os homens que existiram, podemos duvi- 
dar de que nao os achariamos mais variados, de um seculo a 

outro, do que os achamos hoje, de uma na^ao a outra? 

/') 

/ Ao mesmo tempo que as observances se tornam mais di- 
( ficeis, elas se fazem mais negligentemente e pior; e outra ra- 
] zao do exito diminuto de nossas pesquisas na historia natural 
do genero humano. O conhecimento que tiramos das viagens 
relaciona-se com o objeto que nos leva a faze-las. Quando esse 
objeto e um sistema de filosofia, o viajante nao ve nunca senao 
o que quer ver; quando esse objeto e o interesse, ele absorve 
toda a atengao dos viajantes. O comercio e as artes, que mi s- 
turam e confundem os povos, impedem-nos tambem de se es- 
tudarem. Quando sabem o proveito que podem obter um do 
outro, que mais hao de querer saber? 

E util ao homem conhecer todos os lugares onde se pode 
viver, a fim de escolher aquele onde se pode viver mais cOmo- 
damente. Se cada qual se bastasse a si mesmo, so lhe impor- 
taria conhecer a extensao da regiao que o pode alimentar. O 
selvagem, que nao precisa de ninguem e nao ambiciona nada 
/ no mundo, nao conhece e nao procura conhecer outra terra 

L que nao a sua. Se e forgado a espalhar-se para subsistir, foge 

dos lugares habitados pelos homens; so o interessam os ani- 
v mais, so deles necessita para se alimentar. Mas para nos, a 
j quern a vida civil e necessaria, e que nao podemos deixar de 
“comer” homens, o interesse de cada um de nos esta em fre- 
quentar os paises onde os ha para serem devorados. Eis por- 
que tudo aflui a Roma, a Paris, a Londres. E sempre nas 
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capitais que Q_s4ngue humano se vendg^.jDjgis^baratg. Assim, 

so conhecemos os grandes povos e os grandes povos se asse- 
melham todos. 

Temos, dizem, sabios que viajam para se instruirem; 4 e um 
erro; os Plataos, os Pitagoras nao se encontram mais, ou se 
os ha,‘ estao bem longe de nos. JNossos sabios so viajam por 
v ordem da corte; despacham-hos, pagam-nos para verem tal ou 
objeto, que nao e por certo nenhum objeto moral, f De- 
todo o seu tempo a' esse objeto unico; sab demasiado ho- 
nestos para roubarem seu dinheiro. Se em algum pais curio- 
sos viajam a propria custa, nao o fazem para estudar os ho- 
mens e sim para instrui-los. Nao e de ciencia que precisam 
e sim de ostentagao. Como aprenderiam em suas viagens a 
sacudir o jugo da opiniao, se nao as fazem senao por ela? 

Ha muita diferen^a entre viajar para ver terras e viajar 
para ver povos. O primeiro objeto e o dos curiosos, o outro 
e apenas acessorio. Deve ser o contrario para quern quer filo- 
/ sofar. A crian^a observa as coisas a espera de que possa ob- 
/ /servar os homens. O homem deve comegar por observar os 
^ homens; depois observara as coisas, se tiver tempo. 

portanto raciocinar mal concluir que as viagens sao inu- 
i teis, do fato de viajarmos mal. Mas, reconhecida a utilidade 
/ das viagens, cumprira admitir-se que convenham a todo mun- 
I do? De modo algum; nao convem, ao contrario, senao a mui- 
I to poucas pessoas; so convem aos homens bastante seguros de 
i si, para ouvir as ligoes do erro sem se deixarem seduzir, e ver 
\ o exemplo do vicio sem se deixarem arras tar. As viagens 
/^levam a consolidar a?lnclinagoes naturals, a "se firmarem mais, 
v^e acabam por tornar o homem melhor ou pior. Quern volta de 
^correr mundo encontra-se tal qual sera a vida inteira: e voltam 
antes piores do que melhor es, porque ha mais individuos incli- 
\ nados para o mal do que para o bem. Os jovens mal educa- 
/ dos e mal dirigidos contraem, em suas viagens, todos os vxcios 
V-ydos povos que visitam e nenhuma das virtudes a que estes se 
misturam; mas os bem nascidos, aqueles cujo bom natural foi 
/ bem cultivado e que viajam com a intengao real de se instrui- 
| rem, voltam todos melhores e mais sabios do que quando par- 
tiram. Assim viajara meu Emilio: assim viajou um jovem, 
digno de melhor seculo, cujo merito a Europa espantada admi- 
rou, que morreu por seu pais na flor da idade, mas que me- 
recia viver e cujo tumulo, ornado unicamente com suas virtu- 
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des, aguardava para ser honrado, que a mao de um estranho nele 
semeasse f lores 11 . 

/ Tudo que se faz, ditado pela razao, deve ter suas regras. 

y As viagens, encaradas como parte da educagao, devem ter as 
^ suas. Viajar por viajar, e perambular, e ser vagabundo; via- 
jar para se instruir e ainda um objeto vago demais: a instru- 
\..gao que nao tem um objetivo determinado nao e nada. Eu 
gostaria de dar ao jovem um interesse sensivel por se instruir, 
e esse interesse bem escolhido fixaria, demais, a natureza da ins- 
— - trugao. E sempre a continuagao do metodo que tentei aplicar. 


Ora, depois de se considerar por suas relates fisicas com 
os outros seres, por suas relates morais com os outros ho- 
mens, resta-lhe considerar-se por suas relagoes civis com seus 
concidadaos. E preciso, para isso, que comece por estudar a 
natureza do governo em geral, as diversas formas de governo, 
e finalmente o governo particular sob o qual nasceu, a fim de 
\ saber se Ihe convem nele viver; porque, em virtude de um di- 
reito que nada pode ab-rogar, todo homem, em se tornando 
maior e senhor de si mesmo, torna-se tambem senhor de re- 
nunciar ao contrato pelo qual se prende a comunidade, abam 
\ donando o pais em que ela se acba estabelecida. E somente 
^ pelo tempo em que nela vive, depois da idade da razao, que se 
pode julgar se confirmou tacitamente o compromisso assumido 
por seus antepassados. Ele adquire o direito de renunciar a 
sua patria, como a heranga de seu pai; e sendo o lugar de nas- 
cimento um dom da natureza, cede-se algo de si a ele renun- 
ciando. Em rigor, todo homem permanece livre, correndo seus 
riscos, em qualquer lugar que nas^a, a menos que se submeta 
voluntariamente as leis para adquirir o direito de ser por elas 
protegido. 


Dir-lhe-ia entao, por exemplo: ate aqui vivestes sob a 
v minha diregao, estais portanto fora de condigoes de vos gover- 
nar vos mesmo. Mas vos vos aproximais da idade em que as 
leis, deixando-vos dispor de vossos bens, vos tornam senhor 
de vossa pessoa. Ides encontrar-vos so na sociedade, depen- 
dendo de tudo, ate de vosso patrimonio. Tendes em vista esta- 
belecer-vos; isto e louvavel, e um dos deveres do homem; mas 
antes de vos casardes, cumpre saber que homem quereis ser, 


(17) Conde de Gisors. 
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como quereis viver vossa vida, que medidas quereis tomar para 
garantir o pao de cada dia, vosso e de vossa familia; porque, em- 
bora nao seja preciso fazer (Jesse cuidado o principal proble- 
ma, e preciso contudo pensar nisso uma vez. Quereis com- 
prometer-vos na dependencia dos homens que desprezais? Que- 
reis estabelecer vosso destino e fixar vossas condigSes mediante 
relagoes civis que vos porao sempre a disposigao dos outros e 
vos farao, para nao serdes malandro, ser malandro vos mesmo? 

Nesse momento, eu Ihe descreverei todos os meios possi- 
/ veis de fazer valorizar seus bens, ou no comerdo ou nos em- 
xpregos, ou nas finangas; e Ihe mostrarei que nao ha nenhum 
/que nao comporte riscos, que nao o ponha num estado pre- 
/ cario e dependente, e nao o force a regrar seus costumes, seus 
\ sentimentos e sua conduta pelo exemplo dos preconceitos 
v alheios. 

/ J Ha, dir-lhe-ei, outro meio de empregar seu tempo e sua 

/ pessoa, e o de assentar praga, isto e, alugar-se barato para ir 
\ matar gente que nao nos fez mal nenhum. Este oficio esta em 
grande estima entre os homens e estes muito consideram os 
_que_Jiac^servem para outra coisa. Demais, longe de vos eximir 
de outros recursos, ele vo-los torna mais necessarios ainda; por- 
que entra tambem na honra dessa condigao arruinarem-se os 
que a tal oficio se dedicam. £ verdade que nao a arruinam 
todos; esta-se tornando mesmo moda enriquecer-se nele como 
nos outros; mas duvido que vos explicando como fazem os que 
tern exito, tenhais curiosidade de imita-los. 

/ Sabereis tambem que nesse oficio, nao se trata mais de 
I coragem nem de valor, a nao ser talvez junto das mulheres; 
/ que, ao contrario, o mais rastejante, o mais vil, o mais servil, 

| £ sempre o mais honrado: que se pensardes em fazer de ver- 

dade vosso oficio sereis desprezado, odiado, despedido talvez, 
esmagado por prioridades e suplantado por todos os vossos ca- 
maradas por terdes feito vosso servigo na trincheira, enquanto 
eles o faziam nos toucadores. 

E facil conceber que nenhum desses empregos sera do gos- 
to de Emilio. Como! dira ele, terei esquecido os jogos de 
minha infancia? Terei perdido meus bragos? Estara esgota- 

da minha forga? Nao saberei mais trabalhar? Que me im- 
portam vossos belos empregos e todas as tolas opinioes dos 
homens? Nao conhego outra gloria senao a de ser bom e justo; 
nao conhego outra felicidade senao a de viver independente com 
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o que amo, ganhando todos os dias apetite e saiide com men 
trabalho. Todas essas dificuldades de que me falais nao me 
preocupam. Nao quero outra propriedade senao um pequeno 
sitio em algum recan to do mundo. Aplicarei toda a minha pou- 
panga em valoriza-lo e viverei sem inquietagao. Sofia e meu 
campo, serei rico. 

Sim, meu amigo, nao e preciso mais para a felicidade de 
um sabio do que uma mulher e um pedago de terra que lhe 
pertengam; mas tais tesouros, embora modes tos, nao sao tao co- 
muns como pensais. O mais raro ja o achastes; falemos do 
outro. 

Um pedago de terra que seja vosso, caro Emilio! e em 
que lugar o escolhereis? Em que recanto do mundo podereis 
dizer: sou aqui senhor de mim e dono do terreno que me 
pertence? Sabemos em que lugares e facil ficar rico, mas quern 
sabe onde nos podemos dispensar de se-lo? Quern sabe onde 
podemos viver com independence e liberdade sem necessida- 
de de fazer mal a ninguem e sem temer sofre-lo? Acreditais 
que o pais onde e sempre permitido ser honesto seja tao facil 
de se encontrar? Se ha algum meio de subsistir sem intriga, 
sem demandas, sem dependencia, e, concordo, o de viver das 
prdprias maos, cultivando sua propria terra. Mas, onde o Es- 
tado no qual se possa dizer: a terra que piso e minha? Antes 
de escolherdes essa terra feliz, assegurai-vos de encontrar nela 
a paz que procurais; evitai que um governo violento, uma reli- 
giao perseguidora, costumes perversos vos venham perturbar. 
Ponde-vos ao abrigo dos impostos desmedidos que devorariam 
o fruto de vosso trabalho, dos processos infindaveis que con- 
sumiriam vosso capital. Atentai para que, vivendo justamente, 
nao tenhais de fazer a corte a intendentes, a seus substitutes, 
a juizes, a padres, a vizinhos poderosos, a malandros de toda 
especie, sempre dispostos a vos atormentarem se nao tomardes 
cuidado. Ponde-vos sobretudo ao abrigo dos vexames dos gran- 
des e dos ricos; pensai em que em toda parte suas terras po- 
dem confinar com o vinhedo de Naboth. Se por desgraga um 
homem importante compra ou constroi uma casa perto de vossa 
cabana, tende certeza de que nao encontrara o meio, mediante 
um pretexto qualquer, de invadir vossa heranga para ampliar 
a d^le, ou que nao vereis muito logo uma grande estrada ab- 
sorver todos os vossos recur sos? Se podeis encontrar credito 
para obviardes a tantos inconvenientes, mais vale ainda conser- 
var tambem vossas riquezas, pois nao vos custarao mais. A 



552 


Jean* Jacques Rousseau 


riqueza e o credito sustentam-se mutuamente; e sus ten tarn- 
-se mal um sem outro. 

Tenho mais experiencia do que vos, caro Emilio; vejo 
mais claramente a dificuldade de vosso projeto. E belo entre- 
tanto, 6 honesto, e vos tornaria feliz efetivamente: esforcemo-nos 
/ por executa-lo. Tenho lima proposta a fazer-vos: consagre- 
mos os dois anos ate vossa volta a escolher um lugar na Europa 
onde possais viver feliz com vossa familia, ao abrigo de todos 
J os perigos de que acabo de falar. Se tivermos exito, tereis en- 
contrado a verdadeira felicidade procurada por tantos outros e 
nao lamentareis o tempo gasto. Se nao o conseguirmos, vos 
vos tereis curado de uma quimera; vos vos consolareis de uma 
desgraga inevitavel e vos vos submetereis a lei da necessidade. 

Nao sei se meus leitores perceberao ate onde nos levara 
essa procura assim proposta; mas bem sei que se, de volta des- 
sas viagens comegadas e continuadas com tal objetivo, Emilio 
)nao retornar versado em todas as materias de governo, de cos- 
tumes publicos, de maximas de Estado, sera porque ele e eu 
somos desprovidos, um de inteligencia e outro de julgamento. 

O direito politico esta ainda por nascer, e e de se presu- 
mir que nao nascera nunca. Grotius, o mestre de todos os 
^nossos sabios na materia, nao passa de uma crianga e, o que 
6 pior, de uma crianga de ma-fe. Quando ougo erguerem Gro- 
tius as nuvens e cobrirem Hobbes de execragao, vejo como pou- 
cos homens sensatos leem ou compreendem tais autores. A 
verdade e que seus principios sao exatamente semelhantes; eles 
so diferem quanto a expressoes. Diferem tambem pelo meto- 
do. Hobbes apoia-se em sofismas, e Grotius nos poetas; o res- 
' to ^-lhes comum. 

v • 

' O unico moderno em condigoes de criar essa grande e inu- 
til ciencia fora o ilustre Montesquieu. Mas ele teve o cuidado 
de nao tratar dos principios do direito politico; contentou-se 
com tratar do direito positive dos governos estabelecidos; e 
nada no mundo e mais diferente do que esses dois estudos. 

Entretanto, quern quer julgar sensatamente os governos, co- 
mo existem, e obrigado a reunir ambos: e preciso saber o que 
deve ser para bem julgar o que e. A maior dificuldade para 
esclarecer essas importantes materias esta em interessar um par- 
ticular em discuti-las, em responder a estas duas perguntas: que 
importa? e que posso fazer? Pusemos nosso Emilio em con- 
digoes de responder a ambas. 
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A segunda dificuldade vem dos preconceitos da infancia, 
das maximas com as quais fomos educados, principalmente da 
parcialidade dos autores que, falando sempre da verdade com 
que pouco se incomodam, nao pensam senao em seu interesse, 
do que nao falam nunca. Ora, o povo nao da nem catedras, 
nem pensoes, nem lugares nas academias: julgue-se portanto se 
seus direitos podem ser estabelecidos por essa gente! Tam- 
bem fiz com que essa dificuldade fosse nula para Emilio. Mai 
sabe ele o que seja governo; a unica coisa que lhe interessa e 
} achar o melhor. Seu objetivo nao e fazer livros; e, se os 
/ fizer um dia, nao sera para cortejar os poderosos e sim para 
s estabelecer os direitos da humanidade. 

Resta uma terceira dificuldade, mais especiosa do que so- 
lida, e que eu nao quero nem resolver nem propor: basta-me que 
nao assuste meu zelo, sendo certo que em pesquisas dessa 
especie, sao menos necessarios grandes talentos do que um sin- 
cere amor a justiga e um verdadeiro respeito pela verdade. Se 
portanto as materias de governo podem ser equitativamente tra- 
tadas, eis, a meu ver, o caso. 

Antes de observar e preciso criar regras para as observa- 
goes; e preciso uma escala para as medidas que tomamos. Nos- 
sos principios de direito politico sao essa escala. Nossas me- 
didas sao as leis politicas de cada pais. 

Nossos elementos serao claros, simples, tirados imediata- 
mente da natureza das coisas. Constituirao questoes diversas 
discutidas por nos e que so converteremos em principios quando 
estiverem suficientemente esclarecidas. 

Por exemplo, remontando de inicio ao estado natural, exa- 
minaremos se os homens nascem escravos' ou livres, associados 
ou independentes; se se reunem voluntariamente ou a for^a; 
se algum dia a forga que os reune pode formar um direito per- 
manente, pelo qual essa forga anterior obriga, mesmo quando 
sobrepujada por outra, de maneira que, desde a for^a do rei 
Nembrod que, dizem, lhe submeteu os primeiros povos, todas 
as demais formas, que destruiram essa, se tenham formado inf- 
quas e usurpatorias e que nao haja mais reis legitimos senao os 
descendentes de Nembrod ou seus lugares-tenentes; ou se, vin- 
do a cessar essa primeira forga, a forga que lhe sucede obrigue 
por sua vez e destrua a obrigagao da outra, de modo que nao 
se seja tornado a obedecer senao na medida em que se e com* 
pelido a faze-lo, e que se seja dispensado disso desde que se 
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possa opor resistencia: direito que, parece-me, nao acrescenta- 
ria grande coisa a forga, e nao passaria de urn jogo de palavras. 

Examinaremos se se pode dizer que toda doenga vem de 
( Deus e se disso decorre que seja um crime chamar o medico. 



V 


Examinaremos ainda se somos obrigados, por motivo de 
consciencia, a dar a bolsa a um bandido que a pede na estrada, 
ainda que a possamos esconder; sim, porque afinal a pistola que 
em nas maos 6 tambem uma forga. Se essa palavra forga 
nessa ocasiao quer dizer outra coisa que uma forga legitima e 
por conseguinte sujeita as leis de que tira sua existencia. Su- 
pondo-se que rejeitemos esse direito de forga e que admitamos 
o da natureza, ou a autoridade paterna, como princfpio das so- 
ciedades, procuraremos a medida dessa autoridade, como e 
fundada na natureza, se tem outra razao de ser senao a utili- 
dade da crianga, sua fraqueza e o amor natural que o pai tem 
por ela; se, portanto, em cessando a fraqueza da crianga e em 
amadurecendo sua razao, nao se torna ela unico juiz natural do 
que convem a sua conservagao, se nao se torna, conseqiiente- 
mente, seu prdprio senhor e independente de qualquer outro 
homem inclusive de seu pai; pois e ainda mais certo que o filho 
se ame a si mesmo do que o pai a seu filho. Examinaremos 
ainda se, morto o pai, os filhos sao obrigados a obedecer ao 
mais velho e a outro que nao tera por eles a afei^ao natural 
de um pai; e se, de raga em raqa, havera sempre um chefe 
unico a quern toda a familia deve obedecer. Neste caso, pro- 
"■eurar-se-ia saber como a autoridade poderia ser partilhada e de 
que direito haveria na terra inteira mais de um chefe gover- 
nando o genero humane. 


Supondo que os povos se tenham formado por escolha, dis- 
tinguiremos entao o direito do fato; e perguntaremos se, em se 
tendo assim submetido aos irmaos, tios ou pais, nao por obri- 
S a Cao, mas por vontade propria, essa esp&ie de soefedade nao 
cabe sempre dentro da associagao livre e voluntaria. 

Passando em seguida ao direito de escravidao, examinare- 
mos se um homem pode legitimamente alienar-se a outro, sem 
restrigao, sem reserva, sem nenhuma esp^cie de condigao; se 
pode em suma renunciar a sua pessoa, sua vida, sua razao 
seu eu, a qualquer moralidade em suas agoes, e deixar enfim 
de existir antes da morte, apesar da natureza que o encarrega 
imediatamente de sua propria conservagao, e apesar de sua cons- 
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ciencia e sua razao que Ihe prescrevem o que deve fazer e 
de que se deve abster. 

Havendo qualquer reserva, qualquer restrigao no ato de 
escravizagao, discutiremos se tal ato nao se torna entao um 
verdadeiro contrato em que cada um dos dois contratantes, nao 
tendo a qualidade de superior comum 18 , permanece seu pro- 
prio juiz quanto as condigoes do contrato, livre por conseguin- 
te nessa parte e senhor de romper o contrato quando se con- 
(Siderar lesado. 

> E se um escravo nao pode alienar-se sem reserva a seu 1 
t senhor, como pode um povo alienar-se sem reserva a um chefe? j 
E se 6 escravo permanece juiz da observagao '"d6^ontra?o - “por^ 
seu senhor, como o povo nao permaneceria juiz da observa- 
gao do contrato por seu chefe? 

Forgados assim a voltar atras, e considerando o sentido da 
palavra coletiva povo, procuraremos ver se, para estabelecer esse 
chefe, nao e preciso um contrato, tacito ao menos, anterior ao 
que supomos. 

Como antes de eleger um rei o povo e um povo, quern o 
fez assim senao o contrato social? O contrato social e portanto 
a base de toda sociedade civil, e e na natureza desse ato que 
cumpre procurar a base da sociedade que ele forma. 

Procuraremos verificar qual o teor desse contrato e se 
nao se pode pouco a pouco enuncia-lo por esta formula: “Cada 
I um de nos poe em comum sua pessoa, sua vida, todo o seu 
poder, sob a suprema diregao da vontade geral, e recebemos 
■■■- ^ ac ^ a niembro como parte invisivel do todo”. 

Isto suposto, para definir os termos de que precisamos, ob- 
servaremos que em lugar da pessoa particular de cada contra- 
tante, esse ato de associagao forma um corpo moral e coletivo, 
compos to de tantos membros quantas as vozes da assembleia. 
Essa pessoa publica toma o nome de corpo politico, o qual 
e chamado por seus membros Estado quando passivo, soberano 
quando ativo, potencia, em se comparando com seus semelhan- 
tes. Quanto aos membros eles proprios, adquirem a denomi- 
na ^^°_^ e J >ovo c °l e dvamente e, em particular, de cidadaos , co- 


( 18 ) Se houvesse um, esse superior comum nao seria outro se- 
na° o soberano: e entao o direito de escravidao, assentado no direito 
de soberania, nao seria seu principio. 
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j mo membros da cidade ou participates da autoridade sobera- 
Ljaa y-c^^ditos^com o submetidos a m gsma autoridade. 

Observamos que este ato de associagao encerra um com- 
promisso reciproco do publico e dos particulares, e que cada 
individuo, contratando por assim dizer consigo mesmo, se en- 
comia comprometido duplamente, a saber, como membro do 
soberano em relagao aos particulares, e como membro do Es- 
tado em relagao ao soberano. 

Observaremos ainda que ninguem estando preso aos com- 
promissos que so assumiu para consigo, a delibera^o publica 
que pode obrigar todos os suditos em relagao ao soberano, por 
causa das duas relagoes diferentes pelas quais cada qual e en- 
carado, nao pode obrigar o Estado em rela$ao a si mesmo. 
Pelo que se ve que nao ha nem pode haver outra lei funda- 
mental propriamente dita senao o pacto social. O que nao 
significa que o corpo politico nao possa de certos pontos de 
vista comprometer-se com outrem; pois em relafao ao estran- 
geiro, torna-se um ser simples, um individuo. 

Nao tendo as duas partes contratantes, cada particular e 
o publico, nenhum superior comum que possa julgar suas di- 
vergences, examinaremos se cada um deles permanece senhor 
de romper o contrato quando Ihe apraz, isto e, de renunciar a 
ele quando se imagina lesado. 

Para esclarecer essa questao, observamos que, segundo o 
pacto social, o soberano, nao podendo agir senao mediante von- 
tades comuns e gerais, seus atos nao devem ter tampouco se- 
nao objetivos gerais e comuns; do que se deduz que um parti- 
cular nao pode ser lesado diretamente pelo soberano sem que 
o sejam todos, o que nao e possivel, o que seria querer pre- 
judicar a si mesmo. Assim, o contrato social nunca tem ne- 
cessidade de outra garantia senao a forga publica, porque a 
lesao nao pode vir senao dos particulares; e estes nao se 
acham com isso libertos de seu compromisso e sim punidos por 
o terem violado. 

Para bem resolver todas as questoes semelhantes, teremos 
cuidado de nos lembrar que o pacto social e de uma natureza 
particular, propria, porquanto o povo nao contrata senao con- 
sigo mesmo, isto e, o povo como corpo soberano com os parti- 
culares como suditos: condigao que faz todo o artificio e o 
jogo da maquina politics e que torna, ek so, legitimes, sensa- 
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tos e sem perigo, compromissos que sem isso seriam absurdos, 
tiranicos e sujeitos aos mais enormes abusos. 

Os particulares nao estando sujeitos senao ao soberano, e 
a autoridade soberana nao sendo outra coisa que a vontade ge- 
ral, veremos como cada homem, obedecendo ao soberano, nao 
obedece senao a si mesmo, e como se e mais livre com o pacto 
social do que no estado de natureza. 

Depois de feita a comparagao da liberadde natural com a 
liberdade civil quanto as pessoas, faremos, quanto aos bens, a 
do direito de propriedade com o de soberania, do dominio par- 
ticular com o dominio eminente. Se e sobre o direito de pro- 
priedade que assenta a autoridade soberana, esse direito e o 
que ela deve mais respeitar; ele e inviolavel e sagrado para ela 
enquanto permanece um direito individual e particular; logo que 
e considerado como comum a todos os cidadaos, e submetido a 
vontade geral e essa vontade pode aniquila-lo. Assim o sobe- 
rano nao tern nenhum direito de tocar nos bens de um parti- 
cular, nem de varios; mas pode legitimamente apossar-se dos 
bens de todos, como ocorreu em Esparta no tempo de Licurgo, 
ao passo que a aboligao das dividas por Solon foi um ato 
ilegitimo. 

Posto que nada obriga os suditos senao a vontade geral, 
procuraremos ver como se manifesta essa vontade, como se tern 
certeza de reconhece-la, o que e uma lei e quais os verdadeiros 
caracteres da lei. Este assunto e novo: a defini^ao da lei ain- 
da esta por se fazer. 

No momento em que o povo considera como particular 
um ou varios de seus membros, o povo se divide. Forma-se 
entre o todo e sua parte uma rela^ao que faz dois seres sepa- 
rados, dos quais a parte e um e o todo, menos essa parte, e 
outro. Mas o todo menos uma parte nao e o todo; enquanto 
esta rela^ao subsiste nao ha mais todo portanto, e sim duas 
partes desiguais. 

Ao contrario, quando todo o povo estatui para todo o povo, 
so atenta para si mesmo; e se se forma uma relagao e a do 
objeto inteiro de um ponto de vista com o objeto inteiro de 
outro ponto de vista, sem nenhuma divisao do todo. Entao 
o objeto que se estatui e geral e a vontade que estatui e tam- 
bem geral. Examinaremos se ha qualquer outra especie de ato 
que possa chamar-se lei. 
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Se o soberano so pode falar por leis, e se a lei nao pode 
ter senao um objeto real e relativo igualmente a todos os mem- 
bros do Estado, segue-se que o soberano nunca tem o poder 
de estatuir um objeto particular; mas como importa, entretan- 
to, a conservagao do Estado que se devam resolver coisas par- 
ticulares, procuraremos ver como pode fazer-se isso. 

Os atos do soberano nao podem ser senao atos de vontade 
geral, leis; sao necessarios depois atos determinantes, atos de 
for^a ou de governo, para a execu^ao dessas mesmas leis; e 
esses, ao contrario, nao podem ter senao objetos particulares. 
Assim o ato pelo qual o soberano estatui que se elegera um 
chefe 6 uma lei, e o ato pelo qual se elege esse chefe em exe- 
cuto da lei nao passa de um ato de governo. 

Eis pois um terceiro aspecto pelo qual o povo em con- 
junto pode ser considerado, a saber, como magistrado ou exe- 
cutante da lei que criou como soberano 18 . 

f Nao examinaremos se e possivel que o povo se despoje de 
\ seu direito de soberania para entrega-lo a um homem ou a va- 
/ rios; porque o ato de eleigao nao sendo uma lei, e nesse ato 
\ o povo nao sendo soberano ele proprio, nao se ve como entao 
pode transferir um direito que nao tem. 

A essencia da soberania consistindo na vontade geral, nao 
se ve tampouco como se pode assegurar que uma vontade par- 
' ticular estara sempre de acordo com a vontade geral. Deve-se 
antes presumir que sera muitas vezes contraria; porque o inte- 
resse particular tende sempre para as preferences e o inte- 
rfisse publico para a igualdade; e ainda que esse acordo fosse 
possivel, bastaria que nao fosse necessario e indestrutlvel para 
que dele nao pudesse resultar o direito soberano. 

Procuraremos ver se, sem violar o pacto social, os chefes 
do povo, qualquer que seja o nome com que sejam eleitos, po- 
dem ser outra coisa senao os mandatarios do povo, aos quais 
este ordena que fa?am executar as leis; e ver se tais chefes 
nao lhe devem contas de sua administrate e nao estao sujeitos 
eles proprios as leis que estao encarregados de observar. 


(19) Estas questoes e estas proposigoes sao em sua maioria ex- 
traidas do Tvotudo do ContTato Social f extrafdo ele prdprio de um 
trabalhp grande, empreendido sem que consultasse minhas forcas, e de 
hi muito abandonado. O pequeno tratado que dele destaquei, e cujo 
sumirio se encontra aqui, seri publicado separadamente. 
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Se o povo nao pode alienar seu direito supremo, pode con- 
fia-lo por algum tempo? Se nao pode dar-se um senhor, pode 
dar-se representantes? Esta questao e importante e merece 
discussao. 

Se o povo nao pode ter soberano sem representantes, exa- 
minaremos como pode estatuir ele proprio; se deve ter muitas 
leis; se deve muda-las amiude; se e facil que um grande povo 
seja seu proprio legislador; se o povo romano nao era um 
grande povo; se e bom que haja grandes povos. 

Segue-se das consideragoes precedentes que ha no Estado um 
corpo intermediario entre os suditos e o soberano; e esse cor- 
po intermediario, formado por um ou mais membros, e encar- 
regado da administragao publica, da execugao das leis e da pre- 
servagao da liberdade civil e politica. 

/{ Os membros desse corpo chamam-se magistrados ou reis, 
isto e, governantes. O corpo inteiro, considerado pelos ho- 
mens que o compoem chama-se principe, e, considerado por sua 
agao, chama-se governo. 

/ Se consideramos a agao do corpo inteiro agindo sobre si 
mesmo, isto e a relagao do todo com o todo, ou do governo 

com o Estado, podemos comparar essa relagao com a dos ex- 

tremes de uma proporgao continua, cujo meio termo e dado 
pelo governo. O magistrado recebe do soberano as ordens que 
da ao povo, e, tudo bem pesado, seu produto ou seu poder 
^ situa-se no mesmo nivel que o produto ou o poder dos cida- 

/ daos, que sao suditos de um lado e soberanos de outro. Nao 

se pode alterar nenhum dos tres termos sem romper de ime- 

diato a proporgao. Se o soberano quer governar, ou se o prin- 
cipe quer outorgar leis, ou se o sudito recusa obedecer, a de- 
, sordem sucede a regra, e o Estado dissolvido cai no despotis- 
mo ou na anarquia. 

^ Suponhamos que o estado seja composto de dez mil cida- 
/ daos. O soberano nao pode ser considerado senao coletivamen- 
| te e como instituigao; mas cada particular tern, como sudito, 
\ uma existencia individual e independente. Assim o soberano 
jesta para o sudito como dez mil para um; isto quer dizer que 
/ cada membro do Estado nao tern por sua parte senao a decima 
j milionesima parte da autoridade soberana, embora lhe seja 
I submetido por inteiro. Se o povo for composto de cem mil 
[ homens, a condigao dos suditos nao muda e cada qual supor- 
ta sempre todo o imperio das leis, enquanto seu sufragio re- 
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duzido ao centesimo milesimo tem dez vezes menus influen- 
cia na reda^ao delas. Assim, permanecendo o sudito sempre 
urn, a rela^ao do soberano aumenta em razao do numero dos 
| cidadaos. Do que se conclui que quanto mais o E$tado se 
\ araplia, mais a liberdade diminui. 

Ora, quanto menos as vontades particulares se prendem 
a vontade geral, isto e, os costumes as leis, mais a forga repres- 
sora deve aumentar. Por outro lado, a grandeza do Estado, 
dando aos depositaries da autoridade publica mais tentagoes e 
meios de abusar, mais o governo tem forga para conter o povo, 
mais o soberano deve ter por sua vez para conter o governo. 

Deduz-se dessa dupla relagao que a propor^ao continua en- 
tre o soberano, o principe e o povo nao e uma ideia arbitraria 
e sim uma conseqiiencia da natureza do Estado. Deduz-se ain- 
da que um dos extremos, a saber o povo, sendo fixo, todas 
as vezes que a razao dobrada aumenta ou diminui, a razao sim- 
ples aumenta ou diminui por sua vez; o que nao pode acon- 
tecer se o meio termo nao mudar o mesmo numero de vezes. 
Dai podermos tirar esta conseqiiencia de que nao ha uma cons- 
tituigao unica e absoluta de governo, mas que deve haver tan- 
tos governos de natureza diferente quantos Estados ha de gran- 
deza diferente. 

Se quanto mais o povo 6 numeroso menos os costumes se 
prendem as leis, examinaremos tambem se, em virtude de uma 
analogia assaz evidente, nao se pode dizer tambem que quanto 
mais numerosos os magistrados mais o governo e fraco. 

Para esclarecer esta maxima, distinguiremos na pessoa do 
magistrado tres vontades essencialmente diferentes: primeiramen- 
te, a vontade propria do individuo, que so se volta para sua 
vantagem particular; em segundo lugar, a vontade comum dos 
magistrados que so se prende ao beneficio do principe, vonta- 
de a que se pode chamar vontade de corpo, geral em relagao 
ao governo e particular em rela^ao ao Estado de que o go- 
verno faz parte; em terceiro lugar a vontade do povo ou a 
vontade soberana, que e geral tanto em relagao ao Estado con- 
siderado como o todo, quanto em rela^ao ao governo conside- 
rado como parte do todo. Numa legisla^ao perfeita, a vonta- 
de particular e individual deve ser quase nula; a vontade de 
corpo do governo muito subordinada; e, por conseguinte, a 
vontade geral e soberana e a regra de todas as outras. Ao 
contrario, segundo a ordem natural, essas diferentes vontades 
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A tornam-se mais ativas na medida em que se concentram; a von- 
tade geral e sempre a mais fraca, a vontade de corpo ocupa o 
segundo lugar e a vontade particular e preferida a tudo; de 
modo que cada um e primeiramente si mesmo. depois magis- 
trado, e depois cidadao: graduagao diretamente oposta a que 
exige a ordem social. 

Isso posto, consideraremos o governo entre as maos de um 
so homem. Eis a vontade particular ' e a vontade de corpo per- 
feitamente reunidas, e por conseguinte esta no mais alto grau 
de intensidade que possa ter. Ora, como e deste grau que de* 
pende o emprego da forga, e que a forga absoluta do governo, 
sendo sempre a do povo, nao varia, segue-se que o mais ativo 
dos governos e o de um so. 

Ao contrario, juntemos o governo a autoridade suprema, 
fagamos o prmcipe do soberano, e dos cidadaos magistrados: 
entao a vontade de corpo, perfeitamente confundida com a von* 
tade geral, nao tera mais atividade do que ela e deixara a 
vontade particular em toda a sua forga. Assim o governo, sem- 
pre com a mesma forga absoluta, estara no seu minima de ati- 
vidade. 

Essas regras sao incontestaveis, e outras consideragoes ser- 
vem para confirma-las. Ve-se, por exemplo, que os magistra- 
dos sao mais ativos no seu corpo do que o cidadao no dele, 
e por conseguinte a vontade particular nele tern muito maior 
influencia. Porque todo magistrado e quase sempre encarre- 
gado de uma fungao particular do governo, ao passo que cada 
cidadao, isolado, nao tern nenhuma fungao da soberania. De- 
mais, quanto mais o Estado se estende, mais sua forga real 
aumenta, embora nao aumente em razao de sua extensao; mas 
o Estado, permanecendo o mesmo, por mais que os magistra- 
dos se multipliquem, o governo nao adquire uma maior forga 
real, porque e depositario da do Estado, que supomos sempre 
igual. Assim, em virtude dessa pluralidade, a atividade do 
governo diminui sem que sua forga possa aumentar. 

Depois de ter verificado que o governo se relaxa na me- 
dida em que os magistrados se multplicam, e que, quanto mais 
numeroso o povo, mais a forga repressora do governo deve au- 
mentar, concluiremos que a relagao entre os magistrados e o 
governo deve ser inversa a que se poe entre os suditos e o so- 
berano; isto e, quanto mais o Estado aumenta, mais o gover- 
no deve condensar-se, a ponto de o numero de chefes dimi- 
nuir em razao do aumento do povo. 
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Para fixar em seguida essa diversidade de formas sob de- 
nominagoes mais precisas, observaremos em primeiro lugar que 
o soberano pode transferir a fungao do governo a todo o povo 
ou a maior parte do povo, de modo que haja mais magistrados 
do que cidadaos simples particulares. Da-se o nome de de- 
mocracy a essa forma de governo. 

Ou entao ele pode enfeixar o governo nas maos de um 
pequeno numero, de maneira que haja mais simples cidadaos 
do que magistrados; e essa forma de governo tern o nome de 
aristocracia. 

Finaimente, ele pode concentrar todo o governo nas maos 
de um magistrado unico. Esta terceira forma e a mais co- 
mum e chama-se monarquia ou governo real. 

Observaremos que todas essas formas, ou as duas primei- 
ras ao menos, sao suscetiveis de mais e de menos, e tern mes- 
mo uma latitude bastante grande. Porque a democracia pode 
abarcar todo o povo ou se restringir ate a metade. A aristo- 
cracia por sua vez pode restringir-se da metade do povo aos 
menores numeros. A propria realeza admite por vezes uma 
partilha, seja entre o pai e o filho, seja entre dois irmaos, seja 
de outro modo. Havia sempre dois reis em Esparta, e ocor- 
reu no imperio romano haver ate oito imperadores ao mesmo 
tempo, sem que se pudesse dizer que o imperio estivesse divi- 
dido. Ha um ponto em que cada forma de governo se con- 
funde com a outra; e sob tres denominagoes espedficas, o go- 
verno e realmente capaz de tantas formas quantos cidadaos 
tern o Estado. 

Ha mais: cada um desses governos podendo, de certos pon- 
tos de vista, subdividir-se em diversas partes, uma administra- 
da de uma maneira e outra de outra, pode resultar dessas tres 
formas combinadas uma multidao de formas mistas, cada uma 
delas multiplicavel pelas formas simples. 

Desde sempre se discutiu qual a melhor forma de governo, 
sem considerar que cada uma delas e a melhor em certos casos, 
e a pior em outros. Para nos, se, nos diferentes Estados, o 
numero dos magistrados 20 deve ser inverso ao numero dos ci- 
dadaos, concluiremos que em geral o governo democratico con- 


(20) Cumpre lembrar-se de que entendo falar aqui de magis- 
trados supremos ou chefes da nagao, nao sendo os outros senao subs- 
titutes de tal ou qual parte. 
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vem aos Estados pequenos, o aristocratico aos medios, e o mo- 
narquico aos grandes. 

£ seguindo essas pesquisas que chegaremos a saber quais 
os deveres e os direitos dos cidadaos, e se e possivel separar 
uns dos outros; o que seja a patria, em que precisamente con- 
siste, e atraves de que e possivel saber-se se se tem uma pa- 
tria ou nao. 

Depois de considerarmos assim cada especie de sociedade 
civil em si mesma, nos as compararemos para observar suas re- 
lagdes mutuas: umas grandes, outras pequenas; umas fortes, ou- 
tras fracas; atacando-se, ofendendo-se, destruindo-se entre si; e 
nessa agao e reagao contmua, fazendo mais miseraveis e custan- 
do a vida de mais homens do que se tivessem conservado sua 
liberdade primitiva. Nao examinaremos se se fez demais ou 
de menos na instituigao social; se os individuos submetidos as 
leis e aos homens, enquanto as sociedades guardam entre si a 
independence da natureza, nao ficam expostos aos males dos 
dois Estados, sem ter as vantagens, e se nao seria melhor nao 
haver sociedade civil no mundo do que haver varias. Nao e 
este Estado misto que participa de ambos e que nao garante 
nem um nem outro, per quem neutrum licet , nec tanquam in 
hello paratum esse , nec tanquam in pace securum? Nao e esta 
associagao parcial e imperfeita que produz a tirania e a guerra? 
E nao sao a tirania e a guerra os maiores flagelos da hu- 
manidade? 

Examinaremos enfim a especie de remedies que buscaram 
para tais inconvenientes mediante ligas e confederagoes, que, 
deixando cada Estado seu senhor internamente, o armam exter- 
namente contra todo agressor injusto. Procuraremos ver como 
se pode estabelecer uma boa associagao federativa, o que a 
torna duradoura, e ate que ponto se pode estender o direito 
da confederagao, sem prejudicar o da soberania, 

O abade de Sao Pedro propusera uma associagao de todos 
os Estados da Europa para a manutengao de uma paz perpetua. 
Essa associagao era praticavel? E, supondo-se que fosse es- 
tabelecida, fora de se presumir que teria durado 21 ? Tais pes- 


(21) Depois que escrevi isto, as razoes por foram expostas 
no resumo deste projeto; as razoes contra as que me pareceram soli- 
das, ao menos, se encontrarao na coletanea de meus escritos, em se- 
guida a esse mesmo resumo. 
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quisas levam-nos diretamente a todas as questoes de direito pu- 
blico que podem acabar de esclarecer as de direito politico. 

Poremos finalmente os verdadeiros principios do direito 
da guerra e examinaremos porque Grotius, e os outros, dele 
nao deram senao falsos principios. 

Nao ficarei espantado se, em meio a nossos raciocinios, men 
jovem, que tem bom senso, me disser, in terrompendo-me : £ 
de crer-se que construimos nosso edificio com madeira, e nao 
com homens, a tal ponto ajustamos com precisao todas as pe- 
?as a regra! £ verdade, men amigo, mas pensai em que o 
direito nao se dobra as paixoes dos homens, e que se tratava 
entre nos de estabelecer os verdadeiros principios do direito 
politico. Agora que nossos alicerces estao colocados, vinde exa- 
minar o que os homens construiram em cima, e vereis belas 
coisas! 

Entao eu o fago ler Telemaco e continuar seu caminho; 
procuramos a feliz Salenta, e o bom Idomeneu tornado sabio 
a forga de desgragas. Em caminho encontramos muitos Protesi- 
laus e nenhum Filocteto. Adrasta, rei dos Daunios nao e tam- 
pouco inencontravel. Mas deixemos os leitores imaginarem 
nossas viagens, ou as fazerem com um Telemaco na mao; e nao 
Ihes sugiramos aplicagoes aflitivas que o proprio autor afasta 
ou faz contra a vontade. 

Demais, Emilio nao sendo rei, nem eu deus, nao nos ator- 
mentamos com nao podermos imitar Telemaco e Mentor no 
bem que faziam aos homens: Ninguem melhor do que n6s sabe 
nao sair de seu lugar nem menos deseja sair. Sabemos que a 
mesma tarefa e dada a todos; que quern faz o bem de todo o 
coragao, e o faz na medida de seu poder, a executou. Sabe- 
mos que Telemaco e Mentor sao quimeras. Emilio nao viaja 
como um ocioso e faz mais o bem do que se fosse principe. Se 
fossemos reis, nao seriamos mais benfeitores. Se fossemos reis e 
e benfeitores, fariamos sem o saber mil males reais por um 
bem aparente que imaginassemos fazer. Se fossemos reis e 
sabios, o primeiro bem que desejariamos fazer a nos mesmos 
e aos outros seria abdicar e voltar a sermos o que somos. 

Disse o que torna as viagens infrutiferas a todo mundo. 
O que as torna ainda mais infrutiferas a juventude e a maneira 
de faze-las. Os governantes, mais preocupados com diverti-la 
do que com a instruir, levam-na de cidade ern cidade, de pala- 
cio em palacio, de roda social em roda social; ou, se sao sa- 
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bios e homens de letras, fazem-na percorrer bibliotecas, visitar 
antiquaries, fazer escavagoes, transcrever velhas inscrigoes. Em 
cada pais se ocupam de outro seculo; e como se se ocupas- 
sem de outro pais; de modo que depois de ter percorrido, com 
grandes despesas, a Europa, entregue as frivolidades ou ao te- 
dio, ela volta sem nada ter visto do que a pode interessar, nada 
aprendido do que lhe pode ser util. 

Todas as capitals se assemelham, nelas todos os povos se 
misturam, todos os costumes se confundem; nao e nelas que 
cumpre estudar as nagoes. Paris e Londres sao a meu ver a 
mesma cidade. Seus habitantes tern alguns preconceitos dife- 
rentes, mas nao os tern menos uns do que outros, e todas as 
suas maximas praticas sao as mesmas. Sabe-se que especies de 
homens devem juntar-se nas cortes. Sabe-se que costumes a 
aglomeragao do povo e a desigualdade das fortunas devem pro- 
duzir por toda parte. Logo que me falam de uma cidade de 
duzentas mil almas, sei de antemao como nek se vive. O 
que poderei saber a mais a respeito do lugar nao compensa que 
se aprenda. 

£ nas provincias recuadas, onde ha menos movimento, me- 
nos comercio, onde os estrangeiros viajam menos, cujos habi- 
tantes menos se deslocam, trocam menos de fortuna e de con- 
digoes, que e preciso ir estudar o genio e os costumes de uma 
nagao. Vede, de passagem, a capital, mas ide observar a re- 
giao ao longe. Os franceses nao estao em Paris, estao na Tou- 
raine; os Ingleses sao mais ingleses na provincia do que em 
Londres e os espanhois mais espanhois na Galicia do que em 
Madri. £ nessas grandes distancias que um povo se caracte- 
riza e se mostra tal qual e sem mistura; ai e que os bons cm 
maus efeifos do governo se fazem sentir,. como ao fim de um 
raio maior a medida dos arcos e mais exata. 

. As relagoes necessarias dos costumes com o governo foram 
tao bem expostas no livro do E spirit o das Lets, que nao se 
pode fazer mais que recorrer a essa obra para estuda-las. Mas 
em geral ha duas regras faceis e simples para julgar da bondade 
relativa dos governos. Uma e a populagao. Em todo pais que 
se despovoa o Estado tende para a ruina; e o pais que mais 
se povoa, ainda que o mais pobre, e inf alivelmente o mais bem 
governado 22 . 


(22) S6 conhego uma excegao a esta regra, 6 a China. 
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Mas e precise para isso que essa populate seja um efei- 
to natural do governo e dos costumes; pois se ocorresse atra- 
ves de colonias ou outras vias acidentais e passageiras, entao elas 
provariam o mal pelo remedio. Quando Augusto fez leis con- 
tra o celibato, essas leis ja mostravam o declxnio do imperio 
romano. ]£ preciso que a excelencia do governo leve os cida- 
daos a se casarem e nao que a lei os constranja a isso; nao se 
deve examinar o que se faz por for^a, porque a lei que com- 
bate a constituifao se elide e torna-se va, e sim o que se faz 
pela influencia dos costumes e pela orientagao natural do go- 
verno, porquanto esses meios, so eles, tem um efeito cons- 
tante. Era a politica do bom abade de Saint-Pierre procurar 
sempre um pequeno remedio para cada mal particular, ao in- 
ves de remontar a fonte comum, e ver que nao se podiam curar 
todos a um tempo. Nao se trata de tratar separadamente de 
cada ulcera do corpo do doente, e sim de purif icar a massa 
do sangue que as produz todas. Dizem que ha premios na 
Inglaterra para a agricultura; nao exijo mais; isso me prova 
que ela ali nao brilhara muito tempo. 

A segunda prova da bondade relativa do governo e das 
leis, tira-se tambem da popula^ao, mas de outra maneira, da 
distribui^ao e nao da sua quantidade. Dois Estados iguais em 
tamanho e em numero de homens podem ser muito desiguais 
em for^a; e o mais poderoso dos dois e sempre aquele cujos ha- 
bitantes se acham mais igualmente espalhados pelo territdrio; 
° que nao tiver grandes cidades e que, por conseguinte brilhar 
menos, ganhara sempre do outro. Sao as grandes cidades que 
esgotam um Estado e fazem sua fraqueza: a riqueza que pro- 
duzem e uma riqueza aparente e ilusoria; e muito dinheiro e 
pouco efeito. Dizem que a cidade de Paris vale uma provlncia 
para o rei de Franca; mas acredito que ela Ihe custa muitas; 
c que, por mais de um motivo, Paris e alimentado pelas pro- 
vincias, e que suas rendas, em sua maioria, se pagam nessa 
cidade e nela ficam, sem nunca voltarem ao povo nem ao rei. 
E inconcebivel que neste seculo de calculistas nenhum tenha 
sabido ver que a Franga seria muito mais poderosa se Paris 
fosse aniquilada. Nao somente o povo mal distribmdo nao e 
vantajoso para o Estado como e pior do que o despovoamento 
mesmo, pois este nao da senao um produto nulo e a consuma- 
?ao mal entendida da um produto negativo. Quando ougo um 
frances e um ingles discutirem qual a cidade que tem mais 
habitantes, se Paris ou Londres, e para mim como se discutis- 
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sem q ual dos dois povos tem a honra de ser mais mal gover- 
nado. 

Estudai uni povo fora de suas cidades, so assim o conheccreis . 
Nao adianta ver a forma aparente de um governo, disfargada pe- 
lo aparelho da administragao e o jargao dos administradores, 
em nao se estudando tambem a natureza pelos efeitos que pro- 
duz sobre o pobre e em todos os degraus da administragao. A 
diferen^a entre a forma c o fundo estando rcpartida, c somentc 
abarcando tudo que percebemos essa diferenga. Em tal ou 
qual pais e pela manobra dos subdelegados que se comega a 
sentir o espirito do ministerio; em tal outro e preciso ver ele- 
gerem os membros do Parlamento para julgar se 6 verdade que 
a nagao seja livre; em qualquer pais que seja, e impossivel que 
quem so viu as cidades conhega o governo, porquanto o espirito 
nunca e o mesmo para a cidade e para o campo. Ora, e o cam- 
po que faz o pais e e o povo do campo que faz a nagao. 

Esse estudo dos diversos povos em suas provincias longin- 
quas e na simplicidad'e de seu genio original, da uma observagao 
geral bem favoravel a minha epigrafe e bem consoladora para 
o coragao humano; e que todas as nagoes, assim observadas, 
parecem valer muito mais; quanto mais se aproximam da na- 
tureza, mais a bondade domina em seu carater; e somente em 
se encerrando nas cidades, em se alterando a forga de cultura, 
que elas se depravam e que trocam em vicios agradaveis e per- 
niciosos alguns defeitos mais grosseiros do que nocivos. 

Desta observagao resulta nova vantagem na maneira de 
viajar que proponho, porquanto os jovens, permanecendo pou- 
co nas grandes cidades onde reina uma horrivel corrupgao estao 
menos expos tos a contrai-la e conservam, entre homens mais 
simples e em sociedades menos numerosas, um julgamento mais 
seguro, um gusto mais sadio, costumes mais honestos. De- 
mais, esse contagio nao e muito de se temer para meu Emilio; 
ele tem tudo de que precisa para garantir-se contra ele. En- 
tre todas as precaugoes que tomei para isso, confiai por mui- 
to na afeigao que tem no coragao. 

Nao se sabe mais o que pode o amor verdadeiro sobre as 
inclinagoes dos jovens, porque nao o conhecendo mais do que 
eles, os que os governam dele os desviam. Entretanto, e pre- 
ciso que um jovem ame ou que seja devasso. E facil impres- 
sionar pelas aparencias. Citar me ao mil jovens que, dizem, 
vivem muito castamente sem amor; mas que me citem um ho- 
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mem feito, um homem de verdade que diga ter assim passado 
sua juventude e seja de boa-fe. Em todas as virtudes, em to- 
dos os deveres, nao se busca senao a aparencia; eu procuro a 
realidade e engano-me se houver, para chegar a ela, outros meios 
que os que dou. 

A ideia de tornar Emilio apaixonado antes de faze-lo via- 
jar, nao e de minha invengao. • Eis o que mo sugeriu. 

Eu estava em Veneza em visita ao governante de um jo- 
vem ingles. Era inverno e estavamos ao redor da lareira. O 
governante recebe suas cartas do correio. Ele as le e depois 
rele uma em voz alta para seu aluno. Era em ingles, nao com- 
preendi nada, mas durante a leitura vi o jovem rasgar lindos 
punhos de renda que usava e joga-los ao fogo um depois do 
outro, o mais docemente possivel, de maneira que nao o per- 
cebessem. Surpreso com tal capricho encaro-o e creio ver em 
seu rosto alguma emogao; mas os sinais exteriores das paixoes, 
embora bastante semelhantes em todos os homens, tern dife- 
rengas nacionais enganadoras. Os povos tern diversas lingua- 
gens na cara como as tern na boca. Aguardo o fim da leitura 
e depois, mostrando os bragos nus do aluno, escondidos no en- 
tanto com cuidado, digo ao governante: Pode-se saber o que 
significa isto? 

O governante, vendo o que ocorrera, pos-se a rir, abragou 
seu aluno com um ar de satisfagao e, depois de obtido seu con- 
sen timento, deu-me a explicagao que eu desejava. 

Os punhos, diz-me, que M. John acaba de rasgar sao um 
presente que uma senhora desta cidade Ihe deu nao faz muito 
tempo. Ora, sabei que M. John esta noivo na sua terra de 
uma jovem por quern tern muito amor e que merece ainda 
mais. A carta e da mae da amada e vou traduzir-vos o trecho 
que causou o estrago de que fostes testemunha. 

'‘Lucy nao larga os punhos de Lorde John. Miss Betty 
Roldham veio passar a tarde com ela e quis por forga auxilia- 
-la no trabalho. Sabendo que Lucy ia levantar-se hoje mais 
cedo que de costume, quis ver o que ela fazia e encontrei-a 
ocupada com desfazer tudo o que Miss Betty fizera ontem. Ela 
nao quer que haja no presente nenhum so ponto de outra mao 
que nao a sua propria.” 

M. John saiu um momento depois para pegar outros pu- 
nhos e eu disse a seu governante: Tendes um aluno de natural 
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excelente; mas, dizei-me, a carta da mae de Miss Lucy nao foi 
fabricada? Nao e um expediente vosso contra a senhora dos 
punhos? Nao, disse-me ele, a coisa e real; nao pus tanta arte 
nos meus cuidados; pus simplicidade e zelo e Deus abengoou 
meu trabalho. 

O gesto desse rapaz nao saiu de minha memdria: nao era 
de molde a nada provocar na cabega de um sonhador como eu. 

Esta na bora de acabar. Tragamos de volta Lorde John 
a Miss Lucy, isto e, Emilio a Sofia, file Ihe traz, com um co- 
ragao nao menos terno do que antes de sua partida, um es- 
pfrito mais esclarecido, e traz a seu pais a vantagem de ter co- 
nhecido os governos por todos os vicios e os povos por todas 
as virtudes. Cuidei mesmo de que se Hgasse em cada nagao 
com algum homem de merito por um tratado de hospitalidade 
a maneira dos antigos, e nao me aborrecera que cultive esses 
conhecimentos atraves de uma troca de correspondencia. Alem 
de poder ser util e ser sempre agradavel ter correspondencia com 
paises longinquos, e isso uma excelente precaugao contra o im- 
pede dos preconceitos nacionais que, atacando-nos a vida intei- 
ra, mais cedo ou mais tarde nos influenciam. Nada melhor para 
quebrar tal influencia do que o comercio desinteressado com 
pessoas sensatas que estimamos e que, nao tendo esses precon- 
ceitos e os combatendo com os proprios, nos dao os meios de 
opor sem cessar uns aos outros, e de nos garantir assim con- 
tra todos. Nao e a mesma coisa ter relagoes com os estrange!- 
ros em nossa casa ou na deles. No primeiro caso eles tern sem- 
pre para com o pais onde vivem uma delicadeza que os leva 
a mascarar o que pensam, ou a pensar favoravelmente enquanto 
nele se encontram; de volta a terra deles, mudam e sao justos. 
Gostaria muito que o estrangeiro que consulto tenha visto meu 
pais, mas s6 no dele pediria sua opiniao. 

Depois de ter empregado dois anos em percorrer alguns 
dos grandes Estados da Europa e muitos outros pequenos; de- 
pois de ter aprendido as duas ou tres linguas principal; depois 
de ter visto assim o que ha nesses paises de realmente curioso, 
seja quanto & historia natural, seja quanto ao governo, as 
artes, aos homens, Emilio, roido de impaciencia adverte-me de 
que o fim se aproxima. Entao eu Ihe digo: Pois bem, meu 
amigo, vos vos lembrais do principal objeto de nossas via- 
gens; vistes, observastes: qua! finalmente o resultado de vos- 
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sas observagoes? Em que vos fixais? Ou me enganei no 
meu m£todo, ou ele deve responder-me mais ou menos assim: 

“Que penso afinal? Em permanecer tal qual vos me fi- 
zestes ser, e a nao acrescentar voluntariamente nenhum grilhao 
aos que me impoem a natuteza e as leis. Quanto mais exami- 
no a obra dos homens em suas institutes, mais vejo que a 
for^a de querer a independencia , eles se fazem escravos e em- 
pregam^sua liberdade mesma em vaos esforgos por assegura-la. 
Para nao cederem ante a torrente das coisas, criam mil liames; 
assim, quando querem dar um passo nao o podem e se espan- 
tam de se apegarem a tudo. Parece-me que para se tornar li- 
vre nada^ se tem que fazer; basta nao querer deixar de se-lo. 
Fostes vos, meu mestre, que me fizestes livre, ensinando-me a 
ceder ante a necessidade. Que chegue quando lhe agrade, dei- 
xarei levar-me sem constrangimento; e como nao a quero com- 
bater, nao me apego a nada que me retenba. Procurei em 
nossas viagens algum canto da terra onde eu pudesse ser total- 
mente meu; mas em que lugar entre os homens nao se depende 
das paixoes deles? Tudo bem examinado, achei que meu de- 
sejo mesmo era contraditorio; pois ainda que nao me apegasse 
a nada, ainda me apegaria a terra onde me houvesse fixado; mi- 
nha vida estaria presa a essa terra como a das drfades estava 
as suas arvores; verifiquei que imperio e liberdade sendo duas 
palavras incompatfveis, eu nao podia ser senhor de uma ca- 
bana senao deixando de o ser de mim. 

Hoc erat in votis : modus agri non ita magnus. 

“Lembro-me de que meus bens foram a causa de nossas 
andan^as. Vos provaveis muito solidamente que eu nao podia 
conservar ao mesmo tempo minha riqueza e minha liberdade; 
mas quando querieis que eu fosse a um tempo livre e sem ne- 
cessidades, querieis duas coisas incompatfveis, pois nao posso 
afastar-me da dependencia dos homens senao voltando h da 
natureza. Que farei entao com a fortuna que meus pais me 
deixaram? Gtme^arei por nao depender dela; relaxarei todos 
os liames que me prendem a ela. Se ma deixarem, ela ficara 
comigo; se ma tirarem, nao me arrastarao com ela. Nao me 
atormentarei para rete-la, mas ficarei firmemente no meu lugar. 
Rico ou pobre, eu serei livre. Nao o serei tao-somente em tal 
pafs ou em tal regiao; eu o serei na terra inteira. Para mim, 
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todas as cadeias da opiniao estao quebradas, so conhe^o as da 
necessidade. Aprendi a carrega-las desde a infancia e as car- 
regarei ate a morte, porque sou homem; e por que nao as po- 
deria carregar sendo livre, se como escravo as terei de carre- 
gar ? com a da escravidao ainda por cima? 

Que me importa minha condigao na terra? que me Im- 
porta onde esteja? Onde quer que haja homens estou com 
mens irmaos; onde quer que nao os haja, estou em minha casa. 
Enquanto eu puder permanecer independente e rico, terei bens 
para viver e viverei. Quando minha for tuna me escravizar, 
eu a abandonarei sem esfor^o; tenho bragos para trabalhar e 
viverei. Quando meus bragos faltarem, viverei se me alimen- 
tarem, morrerei se me abandonarem; mas morrerei tambifm se 
nao me abandonarem, porque a morte nao e urn castigo para 
a pobreza e sim uma lei da natureza. Quando quer que ve- 
nha a morte, eu a desafiarei, ela nao me surpreendera fazendo 
prepara tivos para viver; mas nao me impedira de ter vivido. 

Eis o que penso. Se fosse sem paixoes, seria, na minha 
condi^ao de homem, independente como Deus, porquanto nao 
querendo senao o que 6, nao teria nunca de lutar contra o 
destino. Tenho, ao menos, apenas urn grilhao e e o unico 
que carregarei sempre, posso vangloriar-me disso. Vinde pois, 
dai-me Sofia, sou livre.” 

Caro Emilio, agrada-me ouvir de tua boca palavras de 
homem e vet os sentimentos em teu cora^ao. Esse desinte- 
resse extremado nao me desagrada em tua idade. Diminuira 
quando ti verdes filhos e seras entao precisamente o que deve 
set* um bom pai de famflia e um homem sabio. Antes de tuas 
viagens, eu sabla cue efeito teria m; sabia que olhando de pet- 
to nossas institutes estarias longe de ter nelas a confian^a 
que nao merecem. fi em vao que aspiramos i liberdade sob 
a protecao das leis. As leis! Onde as ha e onde sao respeitadas? 
Por tdda parte nao viste reinarem sob esse nome senao o inte- 
nse particular e as paixoes dos homens. Mas as leis eternas 
da natureza e da urdem existem. Elas servem de lei positiva 
para o sabio; sao escrltas no fundo de seu coragao pela cons- 
ciencia e pela razf-o; a essas e que deve escravizar-se para set 
livre; nao hi escravo senao quern faz mal, porque o faz 
sempre independer temente de sua vontade. A liberdade nao es- 
ta em nenhuma forma de governo, esta no coragao do bomem 
livre; ele a carreg por toda parte consigo. O homem vil car- 
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rega por toda parte a escravidao. Urn seria escravo em Ge- 
nebra, o outro livre em Paris. 

“Se te falasse dos deveres do cidadao, tu me perguntarias 
onde esta a patria e pensarias ter-me conf undido. Tu te enga- 
narias entretanto, caro Emilio; pois quern nao tern uma patria 
tem ao menos um pais. Ha sempre um governo e simulacros 
de leis sob os quais viveu tranquilo. Que imports se o contra- 
to social nao foi observado, desde que o interesse particular 
tenha sido protegido como o fizera a vontade geral, desde que 
a violencia publics o tenha garantido contra as violencias parti- 
culars, desde que o mal que viu fazerem o tenha levado a amar 
o que era bem, desde que nossas proprias institutes o tenham 
feito conhecer e odiar suas proprias iniqiiidades? 0 Emilio, 
onde esta o homem de bem que nada deva a seu pais? Quern 
quer que seja, ele lhe deve o que ha de mais precioso para o 
homem, a moralidade de suas agoes e o amor a virtude. Nas- 
cido no fundo de um bosque, teria vivido mais feliz e mais 
livre; mas nada tendo a combater para seguir suas inclinagoes, 
teria sido bom sem merito, nao teria sido virtuoso, e agora 
ele o sabe ser apesar de suas paixoes. A simples aparencia de 
ordem Ieva-o a conhece-la, a ama-la. O bem publico que serve 
unicamente de pretexto aos outros, e para ele um motivo real, 
file aprende a combater, a vencer-se, a sacrificar seu interesse 
ao interesse comum. Nao e verdade que nao tire nenhum 
prove! to das leis; elas lhe dao a coragem de ser justo entre os 
mans. Nao e verdade que nao o tenham tornado livre, elas 
lhe ensinaram a reinar sobre si mesmo. 

“Nao digas portanto: que importa onde esteja? Importa 
estares onde podes cumprir teus deveres; e um desses deveres 
6 o apego ao lugar de nascimento. Teus compatriotas te pro- 
tegem, filho, deves ama-los em sendo homem. Deves viver 
no meio deles, ou ao menos em lugar onde possas ser-lhes util 
na medida de tuas forgas, e onde saibam ir buscar-te se preci- 
sarem de ti. Ha circunstancias em que um homem jpode ser 
mais util a seus concidadaos do que se vivesse entre eles. En- 
tao ele deve ouvir tao-somente seu zelo e suportar seu exilio 
sem murmurio; esse exilio mesmo e um de seus deveres. Mas 
tu, meu caro Emilio, a quem ninguem impoe esses dolorosos 
sacrificios, tu que nao escolheste o triste emprego de dizer a 
verdade aos homens, vai viver no meio deles, cultiva sua ami- 
zade, se seu benfeitor, seu modelo: teu exemplo lhes sera mais 
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util do que todos os livros e o bem que te verao fazer os co- 

movera mais do que todos os discursos vaos. 

“Com isto nao te exorto a ires viver nas grandes cidades; 
ao contrario, um dos exemplos que os bons devem dar aos ou- 
tros e o da vida patriarcal e campestre, a primeira vida do ho- 
mem, a mais tranquila, a mais natural e f a mais doee para 
quern nao tem o cora^ao corrompido. Feliz o pais, men jo- 
vem amigo, onde nao se precise ir buscar a paz no deserto! 
Mas onde se acha esse pafs? Um homem que ama fazer o bem 
satisfaz mal sua inclina^ao nas grandes cidades, onde nao en- 

contra como satisfazer seu zelo senao com intrigantes ou ma- 

landros. A acolhida que dao aos vagabundos que neks bus- 
cam fortuna nao faz senao acabar de devastar o pafs que, ao 
contrario, fora preciso repovoar a expensas das cidades. To- 
dos os homens que se retiram da grande sociedade sao uteis 
precisamente porque se retiram, porque todos os vfcios dela 
provem de ser demasiado numerosa. Sao ainda mais uteis 
quando podem trazer para os lugares desertos da vida a cultu- 
t ra e o amor de sua primeira condicao. Enterne^o-me pensan- 
do quanto, de seu simples retiro, Emflio e Sofia podem distri- 
buir merces em volta deles, quanto podem vivificar o campo e 
reanimar o zelo morto do infortunado aldeao. Acredito ver o 
povo multiplicar-se, os campos fertilizarem-se, a terra tomar mais 
belo aspecto, a multiplicidade e a abundancia transformarem 
os trabalhos em festas, gritos de alegria e de Iouvagao ergue- 
rem-se do meio dos jogos rusticos em volta do casal amavel 
que os reanimou. Trata-se a idade de ouro de quimera, e o 
sera sempre para quem tem o coragao e o gosto corrompidos. 
Nao e sequer verdade que o lamentem, porquanto os lamentos 
sao sempre vaos. Que fora preciso entao para faze-la renascer? 
uma unica coisa, mas impossfvel, ama-la. 

“Ela ja parece renascer ao redor da casa de Sofia; nao fa- 
reis senao terminar juntos o que seus dignos pais come^aram. 
Mas, caro Emflio, que tao doce vida nao te desgoste dos deve- 
res penosos, se jamais te forem impostos. Lembra-te de que 
os romanos passavam do arado ao consulado. Se o prfncipe 
ou o Estado te cbamarem a service da patria, abandona tudo para 
ires cumprit no posto que te indicarem, tua honrosa fun^ao de 
cidadao. Se a fungao te for onerosa, havera um meio honesto 
e seguro de te liber tares, € o de desempenha-la com bastante 
integridade para que nao te permane^a entregue muito tempo. 
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Demais, teme pouco o embarago de semelhante cargo; enquan- 
to houver homens deste seculo, nao virao buscar a ti para ser- 
vires o Estado.” 

Porque nao me e permitido pintar a volta de Emilio para 
Sofia e o fim de seus amores, on antes o comedo do amor con- 
jugal que os une! Amor baseado na estima que dura tanto 
quanto a vida, nas virtudes que nao se extinguem com a bele- 
za, nas conveniences dos caracteres que tornam o comercio 
amavel e prolongam na velhice o encanto da primeira uniao. 
Mas todos esses pormenores poderiam agradar sem- set uteis; 
e ate aqui so me permiti dar pormenores agradaveis na medida 
em que me pareceram uteis. Abandonatei esta regra no fim 
de minha tarefa? Nao; slnto, demais, que minha pena esta can- 
sada. Fraco demais para obras de tao longo folego, abandon a- 
ria esta se ja nao estivesse tao adiantada; para nao a deixar im- 
perfeita e tempo de termina-la. 

Finalmente vejo surgir o mais feliz dos dias de Emilio 
e dos mens. Vejo coroarem-$e meus cuidados e comego a des- 
frutar-lhe as messes. O digno casal une-se mediante uma ca- 
deia indissoluvel; suas bocas pronunciam e seus coragoes con- 
firmam juras que nao serao vas: sao esposos. Voltando do 
templo, deixam-se conduzir; nao sabem onde estao, para onde 
vao, o que fazem em derredor deles. Nao ouvem, nao res- 
pondem senao palavras confusas, seus olbos nao veem nada. 
0 delirio! (3 fraqueza humane! O sentimento da felicidade 
esmaga o homem, ele nao e bastante forte para suporta-lo. 

Ha bem poucas pessoas que saibam, num dia de casamen- 
to, ter um tom conveniente com os esposos. A morna decen- 
cia de uns e os propositos ligeiros de outros parecem-me igual- 
mente deslocados. Eu preferiria que deixassem esses jovens co- 
ragoes encerrarem-se em si mesmos, e se entregarem a uma 
agitagao nao sem encanto, a distrablos cruelmente para entris- 
tece-los com uma falsa boa educagao, ou embaragl-los com zom- 
barias de mau gosto que, ainda que pudessem aprazer-lhes 
noufero momento, sao seguramente importunos em tal dia. 

Vejo meus dois jovens, na doce languidez que os perturba, 
nao ouvirem nenhum dos discursos que Ihes fazem. Eu que 
quero que gozem todos os dias da vida, deixa-los-ia perder um 
tao precioso? Nao, quero que o provem, que o saboreiem, 
que ele tenha para eles sua volupia. Arranco-os da multidao 
indiscreta e a sos com eles fago com que caiam em si. Nao 
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e somente aos ouvidos deles que quero falar, e a seus cora- 
?oes; e nao ignore qual o assunto unico de que podem ocupar- 
-se nesse dia. 

“Meus filhos, digo-lhes tomando-os pelas maos, hi tres 
anos vi nascer esta chama viva e pura que faz vossa felicidade 
hoje. Ela nao fez senao aumentar; vejo em vossos olhos que 
ela esta no ultimo grau de veemencia, doravante nao pode se- 
nao enfraquecer.” Leitores, nao vedes pelos transportes, os en- 
tusiasmos, as juras de Emilio, o ar desdenhoso com que Sofia 
retira sua mao da minha e as ternas promessas que seus olhos 
fazem mutuamente de se adorarem ate o ultimo suspiro? Dei- 
xo-os, e depois continue. 

“Muitas vfczes pensei que se pudessemos prolongar a feli- 
cidade do amor no casamento teriamos o paraiso na terra. Tsso 
nao se viu at£ agora. Mas se a coisa nao 6 inteiramente im- 
possfvel, sois bem dignos, um e outro, de dar um exemplo 
que nao tereis recebido de ningu&n e que poucos esposos sabe- 
rao imitar. Quereis, meus filhos, que vos digs um meio que 
, imagine para isso e que creio ser o unico possfvel? 

files me olham sorrindo e cacoam de minha simplicidade. 
Emflio agradece francamente minha receita, dizendo-me que 
acredita que Sofia tern melhor e que, quanto a ele, ela lhe 
basta. Sofia aorova, igualmente confiante. Entretanto, atra- 
v<?s de seu ar de zombaria, acredito discernir alguma curiosida- 
de. Examino Emilio; seus olhos ardentes devoram os encan- 
tos de sua esposa; e a unica coisa de que tenha curiosidade e 
minhas palavras nao o oerturbam. Eu tambem sorrio dizendo 
a mim mesmo: saberei logo te tornar atento. 

A diferen$a qm se imperceptfvel desses movimentos secre- 
tes, marca outra bem mais caracterfstica nos dois sexes e bem 
contraria aos precon ceitos aceitos; e que em geral os bomens 
sao bem menos cons antes do que as mulheres e se cansam mais 
depressa do que el as do amor feliz. A mulher pressente de lon- 
gs a inconstancia do bomem e se inquieta 23 ; e o que a torna 


(23) Em Fra;,ga, as mulheres desapegam-se em primeiro lugar; 
e assim deve ser, norque tendo pouco temperamento, e nao queren- 
uo senao nomenagt 'is, quando um marido nao as rende mais, el as se 
desinteressam de s a pessoa. Nos outros paises, ao contr&rio, sao os 
maridos que se d« ;afeigoam primeiro; assim deve ser ainda, porque 
as mulheres £i£is, nas indiscretas, importunando-os com seus desejos 
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tambem mais ciumenta. Quando ele come^a a se amornar, for- 
gada a devolver, para guarda-lo, todos os cuidados que ele teve 
antes para lhe agradar, ela chora, ela se humilha por sua vez 
e raramente com o mesmo exito. A afeigao e os cuidados con- 
quistam os coragoes, mas nao os recuperam nunca. Volto a 
minha receita contra o esfriamento do amor no casamento. 

“Ela e simples e facil, digo, e de continuarem a ser aman* 
tes depois de ser esposos. — Com efeito, diz Emilio rindo do 
segredo, nao nos sera dificil. 

“Talvez mais dificil do que pensais. Deixai-me, pego- 
-vos, o tempo de me explicar. 

“Os lagos que queremos apertar demasiado rompem-se. 
Eis o que acontece com o do casamento quando queremos dar- 
-Ihe mais forga do que tern. A fidelidade que importa a am- 
bos os esposos e o mais santo de todos os direitos; mas o poder 
que da a cada um dos dois sobre o outro e excessivo. O cons- 
trangimento e o amor vao mal juntos, e o prazer nao se en- 
comenda. Nao vos envergonheis, 6 Sofia, e nao penseis em 
fingir. De modo nenhum desejaria ferir vossa modes tia; mas 
trata-se do destino de vossos dias. Por tao grande objeto, su- 
portai, entre um esposo e um pai, palavras que nao admitineis 
alhures. 

c< Nao e tanto a posse quanto a submissao que farta, e con- 
serva-se por uma mulher teuda e manteuda uma afeigao mais 
demorada do que por uma esposa. Como se pode ter feito 
um dever da mais terna das caricias e um direito dos mais doces 
testemunhos de amor? fi o desejo mutuo que faz o direito, 
a natureza nao conhece outro. A lei pode restringir esse direi- 
to mas nao pode amplia-lo. A volupia e tao doce por si mes- 
ma! Deve receber da triste imposigao a forga que nao tiver 
podido tirar de seus proprios atrativos? Nao, meus filhos, no 
casamento os coragoes estao unidos, mas os corpos nao se 
acham escravizados. Vos vos deveis fidelidade, nao compla- 
cencia. Cada um de vos nao deve pertencer senao ao outro, 
mas nenhum dos dois deve ser do outro senao na medida em 
que lhe apraz. 


os desgostam delas. Estas verdades gerais podem sofrer muitas 
9oes; mas sao, creio, verdades gerais. 


exce- 
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“Se e verdade portanto, caro Emilio, quc querieis ser o 
amante de vossa mulher, que ela seja sempre vossa amante e 
senhora de si mesma; sede amantes felizes mas respeitosos; ob- 
tende tudo do amor sem nada exigirdes do dever e que os 
menores favores nunca sejam direitos para vos e sim merces. 
Sei que o pudor torna as confissoes formats e exige ser venci- 
do; mas com a delicadeza e o verdadeiro amor, engana-se o 
amante acerca da vontade secreta? Ignora ele quando o co- 
ra^ao e os olbos concedem o que a boca finge recusar? Que 
cada um dos dois, sempre senhbr de sua pessoa e de suas ca- 
ricias tenha direito de da-las ao outro segundo sua propria von- 
tade. Lembrai-vos sempre de que mesmo no casamento o 
prazer so € legltimo quando o desejo e compartilhado. Nao 
receieis, meus filhos, que essa lei vos mantenha afastados; ao 
contrario, ela vos tornara ambos mais atentos a vos compra- 
zerdes e evitara a saciedade. Limitados tinicamente um a ou- 
tro, a natureza e o amor vos aproximarao bastante.” 

Ante tais palavras e outras semelhantes, Emilio zanga-se, 
e protesta; Sofia, envergonhada, segura o leque diante de seus 
olbos e nao diz nada. O mais descontente dos dois talvez nao 
seja o que mais se queixa. Eu insisto impiedosamente; fago 
Emilio envergonhar-se da carencia de sua delicadeza, e afirmo, 
quanto a Sofia, que ela aceita o tratado. Indto-a a falar; € 
evidente que nao ousa desmentir-me. Emilio inquieto consulta 
os olhos de sua jovem esposa; ele os ve, atraves de seu em- 
barago, cheios de uma volupia que o tranquiliza contra o risco 
da confianga. Joga-se aos pes dela, beija com transporte a mao 
que ela lhe estende e jura que, fora da fidelidade prometida, 
ele renuncia a qualquer outro direito sobre ela. S^, diz ele, 
cara esposa, o arbitro de meus prazeres como o es de meus 
oias e de meu destino. Ainda que tua crueldade possa custar- 
-me a vida, devolvo-te meus mais caros direitos, Nada quero 
fever a tua complacency e sim tudo a teu cora^ao. 

Bom Emilio, tra iquiliza-te: Sofia e por demais generosa 
ela propria para te c eixar morrer vitima de tua generosidade. 

A noite, no pon o de deixa-los, digo-lhes do tom mais gra- 
ve possivel: Lembn (-vos de que sois livres e que nao se trata 

aqui dos deveres de esposos; pego-vos, nenhuma falsa deferen- 
cia. Emilio, queres vir? Sofia o permite. Emilio furioso 
quer bater-me. E v is, Sofia, que pensais? Devo leva-lo? A 
mentirosa, corando, liz que sim. Doce e encantadora mentira 
que vale mais do qt ; a verdade! 
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No dia seguinte ... A imagem da felicidade nao alegra mais 
os homens: a corrupfao do vicio nao depravou menos seu gus- 
to do que sens cora^oes. Nao sabem mais sentir o que e co- 
movente nem ver o que e amavel. Vos que, para pintardes a 
volupia, nao imaginais senao amantes felizes nadando no seio 
das dellcias, como vossos quadros sao ainda imperfeitos! S6 
tendes a metade mais grosseira. Os mais doces atrativos da vo- 
lupia nao estao nesse quadro. Quern de vos nunca viu dois 
jovens esposos, unidos sob felizes auspicios, saindo do lei to 
nupcial, e revelando a um tempo em seus olhares languescentes 
e castos a embriaguez dos doces prazeres que acabam de pro- 
var, a amavel seguranfa da inocencia, e a certeza, entao encan- 
tadora, de viverem juntos o resto da vida? Eis o objeto mais 
admiravel que pode ser oferecido ao cora^ao do homem; eis o 
verdadeiro quadro da volupia: vos o vistes cem vezes sem o 
reconhecerdes; vossos coragoes empedernidos nao sao mais fei- 
tos para ama-lo. Sofia, feliz e tranqiiila, passa o dia nos bra- 
f°s de sua querida mae; e um repouso doce depois de ter pas- 
sado a noite nos de um esposo. 

No outro dia ja percebo alguma mudan^a. Emilio quer 
parecer algo descontente; mas atraves dessa afeta^ao observo 
tantas aten^oes, e ate tanta submissao, que nao prevejo nada 
de desagradavel. Quanto a Sofia, mostra-se mais alegre do 
que na vespera, vejo em seus olhos um brilho de satisfagao; 
e encantadora com Emilio; quase lhe faz pequenas provoca^oes 
que ele recebe sem irrita^ao. 

Tais mudan^as sao pouco sensiveis mas nao me escapam; 
inquieto-me, interrogo Emilio em particular; fico sabendo que, 
com grande tristeza dele e apesar de todas as solicita^oes teve 
que dormir em leito separado na noite ptecedente. A domina- 
dora apressou-se em usar de seu direito. Tem-se um esclare- 
cimento: Emilio queixa-se amargamente, Sofia ca?oa, mas ven- 
do-o prestes a zangar-se de verdade deita-lhe um olhar cheio de 
do?ura e de amor, e, apertando-me a mao, pronuncia esta unica 
palavra, mas num tom que busca o coragao: o ingrato! Emi- 
lio e tao tolo que nao entende. Eu o entendo; afasto Emilio 
e pego Sofia, por sua vez, em particular. 

Vejo, digo-lhe a razao desse capricho. Nao e possivel ter 
mais delicadeza nem emprega-la tao fora de proposito. Cara 
Sofia, tranqiiilizai-vos; 6 um homem que vos dei; nao temais 
assim o considerardes: tivestes as primicias de sua juventude; 
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nao as gastou com ninguem e as conservara durante muito tem- 
po para vos. 

“E preciso, minha cara filha, que vos explique minhas in- 
tengoes na^ conversa que tivemos os tres anteontem. Nao vis- 
tes sem duvida no que disse senao uma arte de poupar vossos 
prazeres para torna-los mais duraveis. 0 Sofia! A conversa te- 
ve outro objeto mais digno de meus cuidados. Tornando-se 
vosso marido, Emilio tornou-se vosso chefe; cabe-vos obedecer, 
assim o quis a natureza. Quando uma mulher se assemelha a 
Sofia, e bom, entretanto, que o homem seja conduzido por ela; 
e ainda a lei da natureza; e foi para dar-vos tanta autoridade 
sobre seu coragao quanto seu sexo lhe da sobre vossa pessoa, 
que vos fiz o arbitro de seus prazeres. Isso vos custara priva- 
goes penosas; mas reinareis sobre ele se souberdes reinar sobre 
vos. E o que se verificou me mostra que essa arte tao dificil 
nao esta acima de vossa coragem. Reinareis muito tempo pelo 
amor, se tornardes vossos favores raros e preciosos, se souber- 
des valoriza-los. Quereis ver vosso marido sempre a vossos 
pes, deixai-o sempre a alguma distancia de vossa pessoa. Mas 
ponde modestia em vossa severidade e nao capricho; que ele 
vos veja reservada mas nao fantasiosa; evitai que, poupando seu 
amor, o fagais duvidar do vosso. Fazei-vos querida por vossos 
favores e respeitada por vossas recusas; que ele renda homena- 
gem a castidade de sua esposa sem se queixar de sua frieza. 

Assim e, minha filha, que ele vos dara sua confianga, 
que ouvira vossas opinioes, que vos consultara sobre seus ne- 
gocios, que nada resolvera sem convosco deliberar. Assim e 
que podereis traze-lo ao bom senso quando errar, e faze-lo me- 
diante uma doce persuasao. Tornai-vos amavel para serdes 
util, para empregardes a faceirice nos interesses da virtude e o 
amor em proveito da razao. 

Nao acrediteis, entretanto, que essa arte possa servir-vos 
sempre. Por mais precaugoes que tomemos, o gozo usa os 
prazeres, e o amor antes de tudo. Mas quando o amor durou 
bastante, um doce habito preenche o vazio e o atrativo da con- 
fianga sucede aos transportes da paixao. Os filhos formam 
entre os que lhe deram a vida um liame nao menos doce e mui- 
tas vezes mais forte que o do proprio amor. Quando deixar- 
des de ser a amante de Emilio, sereis sua mulher e sua amiga; 
sereis a mae de seus filhos. Entao, em lugar da reserva inicial, 
estabelecei entre vos a maior intimidade; acabai com os leitos 
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separados, com as recusas, com os caprichos. Tornai-vos a tal 
ponto sua metade que ele nao possa mais viver sem vos e que 
ao vos deixar ele se sinta longe de si mesmo. Vos que tao 
bem fizestes reinar os encantos da vida domestica na casa pa- 
ter na, fazei com que reinem tambem na vossa. Todo homem 
que se apraz em sua casa ama sua mulher. Lembrai-vos de 
que se vosso marido vive feliz em casa, sereis uma mulher 
feliz. 

“Quanto ao presente, nao sejais tao severa com vosso 
amante; ele mereceu mais complacencia; ele se magoaria com 
vossos gestos; nao poupeis tanto sua saude a expensas de sua 
felicidade, e gozai a vossa. Nao se deve aguardar o desgosto 
nem repelir o desejo; nao se deve recusar por recusar e sim 
para valorizar o que se concede . 55 

Depois, reunindo-os, digo diante dela a seu jovem marido: 
E preciso suportar o jugo que nos impusemos. Fazei com que 
vos seja leve. Sobretudo sacrificai as gramas e nao imagineis 
tornar-vos mais amavel mostrando-vos amuado. A paz nao e 
dificil e cada qual conhece as condi^oes dela. O tratado e assi- 
nado com urn beijo. Depois do que, digo a meu aluno: Caro 
Emdio, um homem precisa a vida inteira de conselhos e de 
guia. Fiz o maximo em meu poder para cumprir esse dever 
convosco; aqui termina minha longa tarefa e inicia-se a de ou- 
tro. Abdico hoje a autoridade que me destes e eis vosso go- 
vernante doravante. 

Pouco a pouco o primeiro delirio termina e deixa-lhes go- 
zar em paz os encantos de sua nova condi^ao. Felizes amantes, 
dignos esposos! Para honrar suas virtudes, para pintar sua fe- 
licidade, fora necessario escrever a historia de sua vida. Quan- 
tas vezes, contemplando neles a minha obra, sinto-me tornado 
de um enlevo que faz palpitar-me o coragao! Quantas vezes 
junto suas maos nas minhas aben^oando a Providencia e suspi- 
rando! Quantos beijos deponho nessas maos que se apertam! 
Com quantas lagrimas de alegria as rego! Eles se enternecem 
por sua vez compartilhando meus transportes. Seus respeita- 
veis pais gozam mais uma vez sua juventude na de seus filhos; 
recome^am por assim dizer a viver neles, ou melhor, conhecem 
pela primeira vez o valor da vida: amaldi^oam suas antigas ri- 
quezas que os impediram de ter tao belo destino na mesma 
idade. Se ha uma felicidade na terra e no retiro em que vive- 
mos que cumpre busca-la. Ao fim de alguns meses, Emilio en- 
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tra certa manha no meu quarto e diz, abragando-me: Meu mes- 
tre, felicital vosso filho; ele espera ter, dentro em breve, a 
honra de set pai. Ah! quantos cuidados vao ser-nos impostos, 
e como vamos precisar de vos! Deus nao queira que vos deixe 
ainda educar o filho depois de terdes educado o pai! Nao quei- 
ra Deus que um dever assim tao santo e doce caiba a outro 
que nao eu, ainda que devesse escolher tao bem quanto esco- 
Iheram para mim! Mas continuai o mestre dos jovens mestres. 
Aconselhai-nos, governai-nos, nos seremos doceis: enquanto eu 
viver precisarei de vos. Precise mais do que nunca agora que 
minhas £ undoes de homem se iniciam. Desempenhastes as 
vossas; guiai-me para que vos imite; e descansai, ja esta na 
hora de faze-lo. 
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